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Safety information

This safety information contains content for mobile devices.
Some content may be not applicable to your device. To
prevent injury to yourself and others or damage to your
device, read the safety information about your device before
using the device.

A Warning

Failure to comply with safety warnings and
regulations can cause serious injury or death
Do not use damaged power cords or plugs, or loose electrical
sockets

Unsecured connections can cause electric shock or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or disconnect the
charger by pulling the cord

Doing so may result in electrocution.

Do not bend or damage the power cord
Doing so may cause electric shock or fire.

Do not use your device while it is charging or touch your
device with wet hands

Doing so may cause electric shock.
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Do not short-circuit the charger or the device

Doing so may cause electric shock or fire, or the battery may
malfunction or explode.

d

Do not use your device during a thunderstorm

Doing so may result in electric shock or device malfunction.

Use manufacturer-approved batteries, chargers, accessories,
and supplies

Using generic batteries or chargers may shorten the life of your
device or cause the device to malfunction. They may also cause
afire or cause the battery to explode.

Use only Samsung-approved battery and charger specifically
designed for your device. Incompatible battery and charger can
cause serious injuries or damage to your device.

Samsung cannot be responsible for the user’s safety when using
accessories or supplies that are not approved by Samsung.

Do not drop or cause an impact to the charger or the device

Handle and dispose of the device and charger with care

Never dispose of the battery or device in a fire. Never place the
battery or device on or in heating devices, such as microwave
ovens, stoves, or radiators. The device may explode when
overheated. Follow all local regulations when disposing of used
battery or device.

Never crush or puncture the device.

Avoid exposing the device to high external pressure, which can
lead to an internal short circuit and overheating.
Protect the device, battery and charger from damage

« Avoid exposing your device and battery to very cold or very hot
temperatures.

« Extreme temperatures can damage the device and reduce the
charging capacity and life of your device and battery.
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« Prevent the battery from coming into contact with metal
objects, as this can create a connection between the + and -
terminals of your battery and lead to temporary or permanent
battery damage.

+ Never use adamaged charger or battery.

Do not store your device near or in heaters, microwaves, hot
cooking equi| or highp [ iners

« The battery may leak.

« Your device may overheat and cause afire.

Do not use or store your device in areas with high
concentrations of dust or airborne materials

Dust or foreign materials can cause your device to malfunction and
may result in fire or electric shock.

Prevent the multipurpose jack and the small end of the
charger from contact with conductive materials, such as
liquids, dust, metal powders, and pencil leads

Conductive materials may cause a short circuit or corrosion of the
terminals, which may result in an explosion or fire.
Do not bite or suck the device or the battery
« Doing so may damage the device or result in an explosion or fire.
« Children or animals can choke on small parts.
« If children use the device, make sure that they use the device

properly.
Do notinsert the device or supplied accessories into the eyes,
ears, or mouth
Doing so may cause suffocation or serious injuries.
Do not handle a damaged or leaking Lithium lon (Li-lon)
battery
For safe disposal of your Li-lon battery, contact your nearest
authorised service centre.
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A Caution

Failure to comply with safety cautions and
regulations can cause injury or property
damage

Do not use your device near other electronic devices
«+ Most electronic devices use radio frequency signals. Your device
may interfere with other electronic devices.

« Using an LTE data connection may cause interference with other
devices, such as audio equipment and telephones.

Do not use your device in a hospital, on an aircraft, orin an
automotive equipment that can be interfered with by radio
frequency

Avoid using your device within a 15 cm range of a pacemaker, if
possible, as your device can interfere with the pacemaker.

To minimise possible interference with a pacemaker, use

your device only on the side of your body that is opposite the
pacemaker.

If you use medical equipment, contact the equipment
manufacturer before using your device to determine whether or
not the equipment will be affected by radio frequencies emitted
by the device.

On an aircraft, using electronic devices can interfere with the
aircraft’s electronic navigational instruments. Make sure the
device is turned off during takeoff and landing. After takeoff,
you can use the device in flight mode if allowed by aircraft
personnel.

Electronic devices in your car may malfunction, due to radio
interference from your device. Contact the manufacturer for
more information.
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Do not expose the device to heavy smoke or fumes

Doing so may damage the outside of the device or cause it to
malfunction.

If you use a hearing aid, contact the manufacturer for
information about radio interference

The radio frequency emitted by your device may interfere

with some hearing aids. Before using your device, contact the
manufacturer to determine whether or not your hearing aid will be
affected by radio frequencies emitted by the device.

Do not use your device near devices or apparatuses that emit
radio frequencies, such as sound systems or radio towers
Radio frequencies may cause your device to malfunction.

Turn off the device in p i p

Turn off your device in potentially explosive environments
instead of removing the battery.

Always comply with regulations, instructions and signs in
potentially explosive environments.

Do not use your device at refuelling points (petrol stations), near
fuels or chemicals, or in blasting areas.

Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive
materials in the same compartment as the device, its parts, or
accessories.

If you notice strange smells or sounds coming from your
device or the battery, or if you see smoke or liquids leaking
from the device or battery, stop using the device immediately
and take it to a Samsung Service Centre

Failure to do so may result in fire or explosion.
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Comply with all safety warnings and regulations regarding
mobile device usage while operating a vehicle

While driving, safely operating the vehicle is your first
responsibility. Never use your mobile device while driving, if it is
prohibited by law. For your safety and the safety of others, use your
common sense and remember the following tips:

Get to know your device and its convenience features, such as
speed dial and redial. These features help you reduce the time
needed to place or receive calls on your mobile device.

Position your device within easy reach. Make sure you can access
your wireless device without taking your eyes off the road. If

you receive an incoming call at an inconvenient time, let your
voicemail answer it for you.

Suspend calls in heavy traffic or hazardous weather conditions.
Rain, sleet, snow, ice, and heavy traffic can be hazardous.

Do not take notes or look up phone numbers. Jotting down a
“to do"list or flipping through your address book takes attention
away from your primary responsibility of driving safely.

Dial sensibly and assess the traffic. Place calls when you are not
moving or before pulling into traffic. Try to plan calls when your
car will be stationary.

Do not engage in stressful or emotional conversations that
may be distracting. Make the person you are talking to aware
that you are driving and suspend conversations that could
potentially divert your attention from the road.
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Care and use your mobile device properly
Keep your device dry

Humidity and liquids may damage the parts or electronic
circuits in your device.

Do not turn on your device if it is wet. If your device is already
on, turn it off and remove the battery immediately (if the device
will not turn off or you cannot remove the battery, leave it as-is).
Then, dry the device with a towel and take it to a service centre.
This device has internal liquid indicators fitted. Water damage to
your device may void the manufacturer’s warranty.

Store your device only on flat surfaces

If your device falls, it may be damaged.

Do not store your device in very hot or very cold areas. Itis
recommended to use your device at temperatures from 5 °C
to35°C

Do not store your device in very hot areas such as inside a car in
the summertime. Doing so may cause the screen to malfunction,
result in damage to the device, or cause the battery to explode.

Do not expose your device to direct sunlight for extended
periods of time (on the dashboard of a car, for example).

Store the battery at temperatures from 0 °C to 45 °C.

Do not store your device with metal objects, such as coins,
keys, and necklaces

« Your device may be scratched or may malfunction.

« If the battery terminals come into contact with metal objects,
this may cause a fire.
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Do not store your device near magnetic fields

Your device may malfunction or the battery may discharge from
exposure to magnetic fields.

Magnetic stripe cards, including credit cards, phone cards,
passbooks, and boarding passes, may be damaged by magnetic
fields.

Do not use your device or applications for a while if the device
is overheated

Prolonged exposure of your skin to an overheated device may
cause low temperature burn symptoms, such as red spots and
pigmentation.

Do not use your device with the back cover removed

The battery may fall out of the device, which may result in damage
or malfunction.

If your device has a camera flash or light, do not use it close to
the eyes of people or pets

Using a flash close to the eyes may cause temporary loss of vision
or damage to the eyes.

Use caution when exposed to flashing lights

While using your device, leave some lights on in the room and
do not hold the screen too close to your eyes.

Seizures or blackouts can occur when you are exposed to
flashing lights while watching videos or playing Flash-based
games for extended periods. If you feel any discomfort, stop
using the device immediately.

If anyone related to you has experienced seizures or blackouts
while using a similar device, consult a physician before using
the device.
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« If you feel discomfort, such as a muscle spasm, or disoriented,
stop using the device immediately and consult a physician.

« To prevent eye strain, take frequent breaks while using the
device.

Reduce the risk of repetitive motion injuries

When you repetitively perform actions, such as pressing keys,
drawing characters on a touch screen with your fingers, or playing
games, you may experience occasional discomfort in your hands,
neck, shoulders, or other parts of your body. When using your
device for extended periods, hold the device with a relaxed grip,
press the keys lightly, and take frequent breaks. If you continue to
have discomfort during or after such use, stop using the device
and consult a physician.

Protect your hearing and ears when using a headset
« Excessive exposure to loud sounds can cause
hearing damage.
« Exposure to loud sounds while walking may
distract your attention and cause an accident.
« Always turn the volume down before plugging the earphones
into an audio source and use only the minimum volume setting
necessary to hear your conversation or music.

In dry environments, static electricity can build up in the
headset. Avoid using headsets in dry environments or touch a
metal object to discharge static electricity before connecting a
headset to the device.

Do not use a headset while driving or riding. Doing so may
distract your attention and cause an accident, or may be illegal
depending on your region.
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Use caution when using the device while walking or moving

« Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself
orothers.

+ Make sure the headset cable does not become entangled in
your arms or on nearby objects.

Do not carry your device in your back pockets or around your

waist

You could be injured or damage the device if you fall.

Do not paint or put stickers on your device

Paint and stickers can clog moving parts and prevent proper
operation.

If you are allergic to paint or metal parts of the device, you may
experience itching, eczema, or swelling of the skin. When this
happens, stop using the device and consult your physician.

Do not use the device if it is cracked or broken

Broken glass or acrylic could cause injury to your hands and face.
Take the device to a Samsung Service Centre to have it repaired.

Install mobile devices and equipment with caution

Ensure that any mobile devices or related equipment installed in
your vehicle are securely mounted.

Avoid placing your device and accessories near or in an airbag
deployment area. Improperly installed wireless equipment can
cause serious injury when airbags inflate rapidly.

Do not drop your device or cause impacts to your device

« Your device may be damaged or may malfunction.

« If bent or deformed, your device may be damaged or parts may
malfunction.
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Ensure maximum battery and charger life

Avoid charging your device for more than a week, as
overcharging may shorten battery life.

Over time, unused device will discharge and must be recharged
before use.

Disconnect the charger from power sources when not in use.
Use the battery only for their intended purposes.

Leaving batteries unused over time may reduce their lifespan
and performance. It may also cause the batteries to malfunction
or explode, or cause a fire.

Follow all instructions in this manual to ensure the longest
lifespan of your device and battery. Damages or poor
performance caused by failure to follow warnings and
instructions can void your manufacturer’s warranty.

Your device may wear out over time. Some parts and repairs are
covered by the warranty within the validity period, but damages
or deterioration caused by using unapproved accessories are
not.

When using the device, mind the following

+ Hold the device upright, as you would with a traditional phone.
« Speak directly into the microphone.

Do not disassemble, modify, or repair your device

« Any changes or modifications to your device can void your
manufacturer’s warranty. If your device needs servicing, take
your device to a Samsung Service Centre.

Do not disassemble or puncture the battery, as this can cause
explosion or fire.

Turn off the device before removing the battery. If you remove
the battery with the device turned on, it may cause the device
to malfunction.
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When cleaning your device, mind the following

Wipe your device or charger with a towel or an eraser.
Clean the battery terminals with a cotton ball or a towel.

Do not use chemicals or detergents. Doing so may discolour or
corrode the outside the device or may result in electric shock
orfire.

Do not use the device for anything other than its intended use
Your device may malfunction.

Avoid disturbing others when using the device in public

Allow only qualified personnel to service your device

Allowing unqualified personnel to service your device may result in
damage to your device and will void your manufacturer’s warranty.

Handle SIM cards, memory cards, or cables with care

When inserting a card or connecting a cable to your device,
make sure that the card is inserted or the cable is connected to
the proper side.

Do not remove a card while the device is transferring or
accessing information, as this could result in loss of data and/or
damage to the card or device.

Protect cards from strong shocks, static electricity, and electrical
noise from other devices.

Do not touch gold-coloured contacts or terminals with your
fingers or metal objects. If dirty, wipe the card with a soft cloth.
Inserting a card or connecting a cable by force orimproperly
may result in damage to the multipurpose jack or other parts
of the device.
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Ensure access to emergency services

Emergency calls from your device may not be possible in some
areas or circumstances. Before travelling in remote or undeveloped
areas, plan an alternative method of contacting emergency
services personnel.

Protect your personal data and prevent leakage or misuse of
sensitive information

While using your device, be sure to back up important data.
Samsung is not responsible for the loss of any data.

When disposing of your device, back up all data and then reset
your device to prevent misuse of your personal information.

Carefully read the permissions screen when downloading
applications. Be particularly cautious with applications that have
access to many functions or to a significant amount of your
personal information.

Check your accounts regularly for unapproved or suspicious
use. If you find any sign of misuse of your personal information,
contact your service provider to delete or change your account
information.

In the event your device is lost or stolen, change the passwords
on your accounts to protect your personal information.

Avoid using applications from unknown sources and lock your
device with a pattern, password, or PIN.

Do not distribute copyright-protected material

Do not distribute copyright-protected material without the
permission of the content owners. Doing this may violate
copyright laws. The manufacturer is not liable for any legal issues
caused by the user’s illegal use of copyrighted material.
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Malware and viruses

To protect your device from malware and viruses, follow these
usage tips. Failure to do so may result in damages or loss of
data that may not be covered by the warranty service

Do not download unknown applications.
Do not visit untrusted websites.

Delete suspicious messages or email from unknown senders.

Set a password and change it regularly.
Deactivate wireless features, such as Bluetooth, when not in use.

If the device behaves abnormally, run an antivirus program to
check for infection.

Run an antivirus program on your device before you launch
newly-downloaded applications and files.

Install antivirus programs on your computer and run them
regularly to check for infection.

Do not edit registry settings or modify the device’s operating
system.
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Specific Absorption Rate (SAR) certification
information

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR
EXPOSURE TO RADIO WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed
not to exceed the limits for exposure to radio waves (radio
frequency electromagnetic fields) recommended by international
guidelines. The guidelines were developed by an independent
scientific organisation (ICNIRP) and include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons, regardless of
age and health.

The radio wave exposure guidelines use a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for
mobile devices is 2.0 W/kg. Tests for SAR are conducted using
standard operating positions with the device transmitting at its
highest certified power level in all tested frequency bands.

During use, the actual SAR values for this device are usually well
below the values stated above. This is because, for purposes of
system efficiency and to minimise interference on the network, the
operating power of your mobile device is automatically decreased
when full power is not needed for the call. The lower the power
output of the device, the lower its SAR value.

Organisations such as the World Health Organisation and the

US Food and Drug Administration have suggested that if people
are concerned and want to reduce their exposure, they could

use a hands-free accessory to keep the wireless device away

from the head and body during use, or reduce the amount

of time spent using the device. For more information, visit
www.samsung.com/sarand search for your device with the model
number.
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Correct disposal of this product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection

systems)

This marking on the product, accessories or literature
I indicates that the product and its electronic accessories

(e.g. charger, headset, USB cable) should not be
disposed of with other household waste.
To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate these items
from other types of waste and recycle them responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details
of where and how they can take these items for environmentally
safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms
and conditions of the purchase contract. This product and its
electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

This product is RoHS compliant.
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Correct disposal of batteries in this product
(Applicable in countries with separate collection
systems)

This marking on the battery, manual or packaging

indicates that the batteries in this product should not

be disposed of with other household waste. Where
marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the
battery contains mercury, cadmium or lead above the reference
levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly
disposed of, these substances can cause harm to human health or
the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please
separate batteries from other types of waste and recycle them
through your local, free battery return system.

Disclaimer

Some content and services accessible through this device belong
to third parties and are protected by copyright, patent, trademark
and/or other intellectual property laws. Such content and services
are provided solely for your personal non-commercial use.

You may not use any content or services in a manner that has

not been authorised by the content owner or service provider.
Without limiting the foregoing, unless expressly authorised by the
applicable content owner or service provider, you may not modify,
copy, republish, upload, post, transmit, translate, sell, create
derivative works, exploit, or distribute in any manner or medium
any content or services displayed through this device.
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“THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED “AS

IS’ SAMSUNG DOES NOT WARRANT CONTENT OR SERVICES

SO PROVIDED, EITHER EXPRESSLY OR IMPLIEDLY, FOR ANY
PURPOSE. SAMSUNG EXPRESSLY DISCLAIMS ANY IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
SAMSUNG DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY,
TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF ANY CONTENT

OR SERVICE MADE AVAILABLE THROUGH THIS DEVICE AND
UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING NEGLIGENCE, SHALL
SAMSUNG BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, ATTORNEY FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES
ARISING OUT OF, OR IN CONNECTION WITH, ANY INFORMATION
CONTAINED IN, OR AS A RESULT OF THE USE OF ANY CONTENT OR
SERVICE BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES!

Third party services may be terminated or interrupted at any
time, and Samsung makes no representation or warranty that
any content or service will remain available for any period of time.
Content and services are transmitted by third parties by means

of networks and transmission facilities over which Samsung has
no control. Without limiting the generality of this disclaimer,
Samsung expressly disclaims any responsibility or liability for

any interruption or suspension of any content or service made
available through this device.

Samsung is neither responsible nor liable for customer service
related to the content and services. Any question or request for
service relating to the content or services should be made directly
to the respective content and service providers.
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Informacione sigurie

Kéto informacione sigurie pérmbajné materiale pér pajisje celulare.

Disa materiale mund té mos aplikohen pér pajisjen tuaj. Pér té
parandaluar démtime ndaj vetes tuaj ose té tjeréve apo té démtoni

pajisjen, lexoni informacionet e sigurisé pér pajisjen tuaj para se

ta pérdorni.

A Paralajmérim

Mosrespektimi i paralajmérimeve dhe rregullave
té sigurisé mund té shkaktojé léndime serioze
ose vdekje

Mos pérdorni kabllo elektrike ose spina dhe priza elektrike té liruara
Lidhjet jo té forta mund té shkaktojné goditje elektrike ose zjarr.

Mos e prekni kabllin e korrentit me duar té lagura ose ta shképutni
karikuesin duke térhequr kabllin

Nése veproni késhtu mund tju kapé korrenti.

Mos e pérthyeni dhe mos e démtoni kabllon elektrike

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.
Mos e pérdorni pajisjen ndérsa po karikohet ose ta prekni até me
duar té lagura

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike.

Mos krijoni qark té shkurtér né karikues ose pajisje

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr, ose
bateria mund té kegfunksionojé ose té pélcasé.
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Mos e pérdorni pajisjen jashté gjaté njé stuhie
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose gé pajisja
& kegfunksionojé.

Pérdorni bateri, karikues, aksesoré dhe mjete té aprovuara nga
prodhuesi

Pérdorimi i baterive ose karikuesve gjeneriké mund té shkurtojé jetén
e pajisjes tuaj ose té shkaktojé qé pajisja t& mos funksionojé miré. Ato
mund té shkaktojné gjithashtu zjarr ose té béjné qé bateria té pélcasé.

Pérdorni karikues dhe bateri té aprovuar nga Samsung té
projektuar posagérisht pér pajisjen tuaj. Baterité e dhe karikuesit e
papérshtatshém mund té shkaktojné léndime serioze ose démtime
né pajisjen tuaj.

Samsung nuk mban pérgjegjési pér siguriné e pérdoruesit kur ai
pérdor aksesoré apo pajisje qé nuk jané miratuar nga Samsung.

Mos e rrézoni ose pérplasni karikuesin apo pajisjen

Mbajeni dhe vendoseni pajisjen dhe karikuesin me kujdes

Asnjéheré mos e vendosni bateriné ose pajisjen né njé zjarr. Asnjéheré
mos e vendosni bateriné ose pajisjen prané pajisjeve té nxehtésisé, si
né furra mikrovalé, soba ose radiatoré. Pajisja mund té shpérthejé kur
mbinxehet. Ndigni té gjitha rregullat lokale kur e hidhni bateriné ose
pajisjen e pérdorur.

Asnjéheré mos e shtypni ose shponi pajisjen.

« Shmangni ekspozimin e pajisjes né presion té larté té jashtém, e cila
mund té ¢ojé né gark té shkurtér té brendshém dhe mbinxehje.

Mbrojeni pajisjen, bateriné dhe karikuesin nga démtimet

« Mos e ekspozoni pajisjen dhe bateriné né temperatura shumé té
ftohta ose shumé té nxehta.

« Temperaturat ekstreme mund té& démtojné pajisjen dhe té ulin
kapacitetin e karikimit dhe jetén e pajisjes dhe baterisé.
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« Mos lejoni gé bateria té bieré né kontakt me objekte metalike, pasi
kjo mund té krijojé njé lidhje me terminalet + dhe - t& baterisé tuaj
dhe mund té shkaktojé démtim té pérkohshém ose té pérhershém
té baterisé.

« Mos pérdorni kurré njé ngarkues ose bateri té€ démtuar.

Mos e ruani pajisjen tuaj prané ose né ngrohés, mikrovalg, pajisje
gatimi me nxehtési ose ené me presion

« Bateria mund té rrjedhé.

« Pajisja juaj mund té mbinxehet dhe té shkaktojé zjarr.

Mos e pérdorni ose ruani pajisjen né vende me pérgéndrime té larta
pluhuri ose materiale fluturuese né ajér

Pluhuri ose materialet e huaja mund té shkaktojné qé pajisja juaj té
kegfunksionojé dhe té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.

Mos e lejoni fishén universale dhe fundin e vogél té karikuesit qé
té bien né kontakt me materiale pérquese, si léngje, pluhur, pluhur
metalik, dhe maja lapsi

Materialet pércuese mund té shkaktojné njé qark té shkurtér ose
gérryerje té terminaleve, té cilat mund té rezultojné né shpérthim ose
Zjarr.

Mos e kafshoni ose thithni pajisjen ose bateriné

« Nése veproni késhtu mund té démtoni pajisjen ose té shkaktoni
shpérthim ose zjarr.

Fémijét ose kafshét mund té gélltitin pjesé té vogla.

Nése pajisja pérdoret nga fémijé, sigurohuni se po e pérdorin até
si¢ duhet.

Mos futni pajisjen apo aksesoré té furnizuar né sy, veshé, ose gojé
Duke béré késhtu ju mund té shkaktoni asfiksi apo démtime serioze.
Mos pérdorni bateri me jone litiume (Li-lon), té cilat jané té
démtuara ose me rrjedhje

Pér hedhjen né ményré té sigurt té baterisé Li-lon, kontaktoni me
qendrén e shérbimit té autorizuar mé té afért.
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A Kujdes

Mosrespektimi i lajmérimeve dhe rregullave té
sigurisé mund té shkaktojé Iéndime ose démtime
té pronés

Mos e pérdorni pajisjen tuaj prané pajisjeve té tjera elektronike

Pjesa mé e madhe e pajisjeve elektronike pérdorin sinjale né
frekuenca radioje. Pajisja juaj mund té ndérhyjé né funksionimin
normal té pajisjeve té tjera elektronike.

« Pérdorimi i lidhjes LTE pér té dhénat mund té shkaktojé ndérhyrje me
pajisje té tjera, si pajisjet audio dhe telefonat.

Mos e pérdorni pajisjen né njé spital, ose né aeroplan, ose né pajisje
me motor té cilat mund té interferohen nga frekuencat e radios
« Nése éshté e mundur shmangni pérdorimin e pajisjes tuaj brenda
njé rrezeje 15 cm prané stimuluesve kardiaké, pasi pajisja mund té
ndérhyjé né funksionimin normal té stimuluesit.

Pér t& minimizuar mundésiné e interferencés me njé peismeikér,
pérdoreni pajisjen tuaj vetém né anén e trupit tuaj qé éshté né té
kundért me peismeikeérin.

Nése pérdorni pajisje mjekésore, kontaktoni me prodhuesin e pajisjes
para se té pércaktoni nése pajisja do té ndikohet ose jo nga frekuencat
e radios té léshuara nga pajisja.

« Néaeroplan, pérdorimi i pajisjeve elektronike mund té interferojé me
instrumentet elektronike té navigimit. Sigurohuni qé pajisja éshté
e fikur gjaté nisjes nga toka dhe zbritjes. Pas shképutjes, mund ta
pérdorni pajisien né modalitetin fluturim nése lejohet nga personeli
iaeroplanit.

Pajisjet elektronike né makinén tuaj mund té kegfunksionojné,
pér shkak té interferencés radio nga pajisja juaj. Kontaktoni me
prodhuesin pér mé shumé informacione.
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Mos e ekspozoni pajisjen né tymra ose avuj té réndé

Nése veproni késhtu mund té démtoni pjesén e jashtme té pajisjes ose ta
béni qé té kegfunksionojé.

Nése pérdorni njé aparat dégjimi, kontaktoni me prodhuesin pér
informacione rreth frekuencés té radios

Frekuenca e radios e nxjerré nga pajisja juaj mund té ndikojé me

disa aparate dég Para se té pérdorni pajisjen tuaj, kontaktoni me
prodhuesin pér té pércaktuar nése aparati juaj i dégjimit do té ndikohet
nga frekuencat e radios té nxjerra nga pajisja juaj.

Tichming

Mos e pérdorni pajisjen prané pajisjeve ose qé
frekuenca radiosh, té tilla si sistemet e zérit dhe kullat e radios

Frekuencat e radios mund t& béjné qé pajisja juaj té kegfunksionojé.

Fikeni pajisjen né mjedise ku ekziston mundésia e shpérthimit

« Névend qé té higni batering, fikeni pajisjen tuaj né mjedise ku
ekziston mundésia e shpérthimit.

Gjithnjé zbatoni rregullat, udhézimet dhe sinjalizimet né mjedise ku
ekziston mundésia e shpérthimit.

Mos e pérdorni pajisjen né pika karburanti (stacione karburanti), prané
karburanteve ose [éndéve kimike, ose né zona shpérthyese.

Mos ruani dhe mos transportoni léngje té ndezshme, gaze ose
materiale shpérthyese né té njéjtin vend me pajisjen, pjesét ose
aksesorét e saj.

Nése vini re aroma ose tinguj té cuditshém qé vijné nga pajisja juaj
ose bateria, ose nése shikoni tym apo léngje qé dalin nga pajisja ose
bateria, menjéheré mos e pérdorni mé pajisjen dhe ¢ojeni né njé
Qendér Shérbimi Samsung

Nése nuk veproni késhtu mund té shkaktoni zjarr ose shérthim.
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Veproni né pérputhje me té gjitha p imet dhe rregullat
e sigurisé pér sa i pérket pérdorimit té pajisjeve celulare gjaté
drejtimit té mjetit

Gjaté drejtimit t& automjetit, drejtimi i sigurt i tij éshté pérgjegjésia
juaj e paré. Mos e pérdorni kurré pajisjen tuaj celulare gjaté drejtimit
€ automjetit, nése kjo gjé ndalohet me ligj. Pér siguriné tuaj dhe
siguriné e té tjeréve, pérdorni gjykimin tuaj dhe mbani mend késhillat
eméposhtme:

Njihuni me pajisjen tuaj dhe vecorité e saj praktike, si thirrja e shpejté
dhe rithirrja. Kéto vecori ju ndihmojné né uljen e kohés sé nevojshme
pér kryerjen apo marrjen e telefonatave né pajisjen tuaj celulare.

Mbajeni pajisjen né vende ku arrihet lehté. Sigurohuni qé t& hapni
pajisjen tuaj wireless pa hequr syté nga rruga. Nése merrni
telefonaté né njé moment té papérshtatshém, lini qé té pérgjigjet
sekretaria telefonike pér ju.

Pezullojini thirrjet né kushte trafiku té rénduar apo me mot té keg.
Shiu, bubullima, bora, akulli dhe trafiku i rénduar shfaqin rrezikshméri.
Mos shénoni dhe mos kérkoni pér numra telefonash. Shénimi i

njé liste “detyrash” ose kérkimi né librin e adresave mund t'ju heqé
vémendjen nga pérgjegjésia juaj kryesore e drejtimit té sigurt té
automjetit.

« Telefononi kur duhet dhe vlerésoni trafikun. Telefononi kur nuk jeni
né lévizje ose pérpara se té futeni né trafik. Pérpiquni té planifikoni
telefonatat pér castet kur vetura juaj do té jeté e ndaluar.

Mos u angazhoni né biseda stresuese ose emocionuese qé mund
t'ju heqin vémendjen nga rruga. Tregojini personit me té cilin po
flitni gé po ngitni makinén dhe té shmangni bisedat gé mund t’ju
shpérgéndrojné vémendjen nga rruga.
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Kujdesuni dhe pérdoreni pajisjen tuaj celulare
si¢ duhet

Mbajeni pajisjen té thaté

« Lagéshtia dhe Iéngjet mund té démtojné pjesét ose qarget
elektronike né pajisjen tuaj.

Mos e ndizni pajisjen tuaj nése &shté e lagur. Nése pajisja juaj éshté e
ndezur tashmé, menjéheré fikeni dhe higini bateriné (nése pajisja nuk
fiket ose nuk mund té higni baterinég, léreni si éshté). Atéherg, thajeni
pajisjen me peshqir dhe dérgojeni né njé gendér shérbimi.

Kjo pajisje ka té pajisur treguesit e brendshme té léngshme. Démtimi
nga uji e pajisjes tuaj mund ta béjé té pavlefshme garanciné e
prodhuesit.

Ruajeni pasjisjen tuaj vetém mbi sipérfaget té sheshta

Nése pajisja juaj bie, ajo mund té démtohet.

Mos e ruani pajisjen tuaj né vende shumé té nxehta ose shumé té
ftohta. Rekomandohet ta pérorni pajisjen né temperatura nga 5 °C
né35°cC

Mos e vendosni pajisjen né vende shumé té nxehta si pér shembull
brenda né makiné gjaté verés. Nése veproni késhtu mund té béni gé
ekrani té kegfunksionojg, t'i shkaktoni démtime pajisjes, ose té béni qé
bateria té shpérthejé.

Mos e ekspozoni pajisjen tuaj né dritén e diellit pér periudha té
zgjatura kohore (mbi kroskotin e njé makine, pér shembull).

Ruajeni bateriné né temperatura nga 0 °C deri né 45 °C.

Mos e mbani pajisjen bashké me objekte metalike, si pér shembull
monedha, celésa dhe varése

« Pajisja juaj mund té gérvishtet ose té kegfunksionojé.
« Nése terminalet e baterisé bien né kontakt me objekte metalike, kjo
mund té shkaktojé zjarr.
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Mos e ruani pajisjen prané fushave magnetike

Pajisja juaj mund t& pésojé avari ose bateria mund té shkarkohet nése
ekspozohet né fusha magnetike.

« Kartat me shirita magnetiké, si kartat e kreditit, kartat e telefonit,
librezat dhe lejet plastike té kalimit mund té démtohen nga fushat
magnetike.

Mos pérdorni pajisjen apo aplikacionet tuaja pér pak kohé nése
pajisja éshté e tejnxehur

Ekspozimi i stérzgjatur i [ékurés suaj tek njé pajisje e tejnxehur mund té
shkaktojé simptoma djegieje né njé temperaturé té ulét, sic jané pjesé té
skuqura dhe pigmentim.

Mos e pérdorni pajisjen me kapakun e pasmé té hequr

Bateria mund té bjeré nga pajisja, e cila mund té shkaktojé démtime ose
kegfunksionime.

Nése pajisja juaj ka njé drité kamere, mos e pérdorni pér té mbyllur
syte e njerézve ose kafshéve

Pérdorimi i blicit prané syve mund té shkaktojé humbje té pérkohshme
shikimi ose té démtojé syté.

1 h m

Pérdorni kujdes kur i ndaj dritave

« Gjaté pérdorimit té pajisjes, lini disa drita ndezur né dhomé dhe mos e
mbani ekranin shumé afér syve tuaj.

« Mund té ndodhin kriza ose errésime té shikimit kur ekspozoheni
dritave té forta gjaté shikimit té videove ose gjaté luajtjes me lojéra
é bazuara né flash pér njé periudhé kohore té gjaté. Nése ndieni
jorehati, ndaloni menjéheré pérdorimin e pajisjes.

« Nése ndonjé i aférmi juaj ka provuar kriza ose té fikét gjaté pérdorimit
€ njé pajisjeje té tillé, konsultohuni me njé mjek para se ta pérdorni
pajisjen.

Nése ndjeni parehati, si pér shembull spazmé muskulare, ose i
corientuar, mos e pérdorni pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.
Pér té parandaluar lodhjet e syrit, béni pushime té shpeshta kur e
pérdorni pajisjen.
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Pakésoni rrezikun e démtimeve nga lévizjet e pérséritura

Kur kryeni veprime té pérséritura si shtypja e butonave, vizatimi i
karaktereve né ekran me gishta, luajtja e lojérave mund té pérjetoni
jorehati né duar, qafé, shpatulla ose pjesé té tjera té trupit tuaj. Kur
pérdorni pajisjen tuaj pér periudha kohore té gjata, mbajeni pajisjen me
kapje té geté, shtypini butonat lehté dhe béni pushime té shpeshta. Nése
vazhdoni té keni siklet gjaté ose pas pérdorimit, mos e pérdorni pajisjen
dhe konsultohuni me njé mjek.

Mbroni dégjimin dhe veshét kur pérdorni kufje
« Ekspozimi i tepért ndaj tingujve té larté mund té
shkaktojé démtime né dégjim.
«+ Ekspozimi ndaj tingujve té larté gjaté ecjes mund t'ju
heqé vémendjen dhe té béhet shkak pér aksident.

Gjithnjé ulni volumin pérpara se té futni kufjet né burimin e zérit dhe
pérdorni nivelin minimal té volumit t& nevojshém pér té dégjuar
bisedén apo muzikén.

« Néambiente té thata, né kufje mund té grumbullohet elektricitet
statik. Shmangni pérdorimin e kufjeve né ambiente té thata ose prekni
objekte metalike pér té shkarkuar elektricitetin statik para se té lidhni
kufjet me pajisjen.

Mos pérdorni kufje kur drejtoni makinén, motorin ose bicikletén.

Nése veproni késhtu mund té shpérgendroni vémendjen tuaj dhe té
shkaktoni njé aksident, ose mund té jeté e jashtéligjshme né varési

té vendit.

Béni kujdes kur pérdorni pajisjen gjaté ecjes apo lévizjes
« Jini gjithnjé té vetédijshém mbi rrethanat ku ndodheni gé té
shmangni léndimin tuaj ose té té tjeréve.

« Sigurohuni qé kablli i kufjes t& mos ngatérrohet né krahét ose né
objektet prané.

Mos e mbani pajisjen né xhepat e pasmé apo pérreth kyit té dorés
Mund té léndoheni ose té démtoni pajisjen nése bini.

Mos vizato apo vendosni ndonjé afishe né pajisjen tuaj

« Ngjyra apo afishet mund té pengoj pjesén lévizése dhe té pandalojé
operimin e duhur.
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« Nése jeni alergjik nga boja ose pjesét metalike té pajisjes, mund té
keni kruajtje, ekzemé ose enjtje té Iekurés. Kur ndodh kjo, mos e
pérdorni pajisien dhe konsultohuni me njé mjek.

Mos e pérdorni pajisjen nése éshté e thyer ose e prishur

Xhami i thyer ose akriliku mund té démtojé duart ose fytyrén tuaj.

Dérgojeni pajisjen né njé gendér shérbimi Samsung pér riparim.

Instalojini me kujdes aparatet dhe pajisjet celulare

Sigurohuni gé ¢do aparat celular apo pajisje né funksion té tij qé éshté
instaluar né automjetin tuaj té jeté montuar né ményré té sigurt.

Mos e pérdorni pajisjen dhe aksesorét prané ose brenda njé vendi

ku éshté vendosur airbegu. Pajisjet wireless qé nuk jané instaluar

si¢ duhet mund té shkaktojné démtime serioze kur airbegét hapen

papritur.

Mos e rrézoni pajisjen tuaj dhe as mos i shkaktoni asaj goditje

« Pajisja juaj mund té démtohet ose té kegfunksionojé.

« Nése pérthyhet apo deformohet, pajisja mund té démtohet dhe pjesé
1€ saj té pésojné avari.

Siguroni jetégjatési maksimale té baterisé dhe té ngarkuesit

« Mos e karikoni pajisjen tuaj pér mé shumé se njé javé, pasi karikimi i

tepért mund té shkurtojé jetén e baterisé.

« Me kalimin e kohés, pajisja e papérdorur do té shkarkohet dhe duhet
té karikohet pérséri para se té pérdoret.

Shképuteni karikuesin nga burimet e energjisé kur nuk e pérdorni.
Pérdoreni bateriné vetém pér géllimet e tyre té caktuar.

Lénia e baterive té papérdorura pér njé kohé té gjaté mund té ulé
jetégjatésiné dhe performancén e tyre. Gjithashtu mund té shkaktojé
qé baterité té kegfunksionojné ose té shpérthejné apo té shkaktojné
Zjarr.

« Ndigni té gjithé udhézimet né kété manual pér té siguruar
jetégjatésiné mé té gjaté té pajisjes dhe baterisé tuaj. Démtimet
ose performanca e dobét e shkaktuar nga mosrespektiimi i
paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té evitojé garanciné e
prodhuesit.
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« Pajisja juaj mund té vishet me kalimin e kohés. Disa pjesé dhe riparime
mbulohen nga garancia brenda periudhés té vlefshmérisé, por jo
démtimet ose prishjet e shkaktuara nga pérdorimi i aksesoréve té
paaprovuar.

Kur pérdorni pajisjen, mos harroni

« Mbajeni pajisjen vertikalisht, si¢ do té mbanit telefonin e zakonshém.

« Flisni direkt né mikrofon.

Mos e gmontoni, mos e ndryshoni apo riparoni pajisjen tuaj

Ndryshimet apo modifikimet mbi pajisjen tuaj mund ta béjné té
pavlefshme garanciné e prodhuesit. Nése pajisja juaj ka nevojé pér
shérbim, ojeni né njé Qendér Shérbimi Samsung.

Mos e gmontoni ose mos e shponi batering, pasi kjo mund t&
shkaktojé shpérthim ose zjarr.

« Fikeni pajisjen para se té higni bateriné. Nése e higni bateriné me
pajisjen té ndezur, kjo mund té béjé qé pajisja té kegfunksionojé.

Kur e pastroni pajisjen, mos harroni

« Fshijeni pajisjen apo ngarkuesin me peshqjir apo gomé.

Pastroni terminalet e baterisé me njé top pambuku ose njé peshqir.

Mos pérdorni kimikate apo solucione larése. Nése veproni késhtu
mund té ¢ngjyrosni ose gérryeni pjesén e jashtme té pajisjes ose té
shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e pérdorni pajisjen pér ione té tjera nga pé imii
synuar

Pajisja juaj mund té kegfunksionojé.

Mos shqetésoni té tjerét kur pérdorni pajisjen né publik

Lejoni vetém personelin e kualifikuar qé té kryejé shérbimin e
pajisjes suaj

Lejimi i personelit té pakualifikuar pér kryerjen e shérbimit né pajisjen

tuaj mund té ¢ojé né démtimin e pajisjes dhe do ta béjé té pavlefshme
garanciné nga prodhuesi.
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Mbajini me kujdes kartat SIM, kartat e memorjes ose kabllot

Kur futni njé karté ose lidhni njé kabéll me pajisjen tuaj, sigurohuni qé
karta éshté e futur ose kablli éshté i lidhur né anén e duhur.

Mos e higni kartén ndérkohé gé pajisja éshté duke transferuar ose
duke marré informacion, sepse kjo mund té ¢ojé né humbjen e té
dhénave dhe/ose né démtimin e kartés ose té pajisjes.

Mbrojini kartat nga tronditjet e forta, elektriciteti statik dhe zhurma
elektrike qé buron nga pajisje té tjera.

Mos i prekni kontaktet ngjyré ari ose terminalet me gishta ose me
objekte metalike. Nése béhet pis, pastrojeni kartén me njé copé té
buté.

« Vendosja e kartés ose lidhja e kabllit me forcé ose né ményré té
gabuar mund té shkaktojé démtime né xhekun multifunksional ose né
pjesé té tjera té pajisjes.

Siguroni lidhjen me shérbimet e emergjencés

Telefonatat e urgjencés nga pajisja juaj mund té mos jené té mundura
né disa zona ose rrethana. Para se té udhétoni né zona té largéta ose
1é pazhvilluara, planifikoni njé metodé alternative pér té kontaktuar
personelin e shérbimit té emergjencés.

f ioneve

Mbrojini té dhénat tuaja personale dhe parandaloni rrjedhjet ose
Komngrd ei o

Gjaté pérdorimit té pajisjes tuaj, sigurohuni gé té krijoni kopje rezervé
té té dhénave té réndésishme. Samsung nuk éshté pérgjegjés pér
humbjen e ¢do té dhéne.

Kur e flakni pajisjen tuaj, krijoni kopje rezervé té té dhénave dhe
pastaj rivendosni pajisjen tuaj pér té parandaluar kegpérdorimin e
informacionit tuaj personal.

Lexoni me kujdes ekranin e lejeve kur shkarkoni aplikacione. Keni
kujdes veganérisht me aplikacionet gé kané qasje né shumé funksione
ose né njé sasi té konsiderueshme té dhénave tuaja personale.

Kontrolloni llogarité tuaja rregullisht pér pérdorime té paaprovuara
ose té dyshimta. Nése gjeni ndonjé shenjé té keqpérdorimit té
informatave tuaja personale, kontaktoni ofruesin tuaj té shérbimit qé
té fshini ose ndryshoni informacionin e llogarisé suaj.
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« Nérast se pajisja juaj éshté humbur ose vjedhur, ndryshoni
fjalékalimet né llogarité tuaja né ményré gé té mbroni informatat
tuaja personale.

« Shmangni pérdorimin e aplikacioneve nga burime té panjohura dhe
bllokoni pajisjen tuaj me njé model, fjalékalim, ose PIN.

Té mos shpérndahet materiali i mbrojtur me té drejté té autorit

Mos i shpérndani materialet e mbrojtura nga e drejta e autorit pa lején
e pronaréve té tyre. Né kété ményré mund té shkelni ligjet e sé drejtés
sé pronésisé. Prodhuesi nuk mbané pérgjegjési pér ¢faredo ¢éshtje
juridike qé kané ardhur si rrjedhojé nga pérdorimiilegal i pérdoruesit t&
materialit me té drejté té autorit.

Maluerét dhe viruset

Pér té mbrojtur pajisjen nga maluerét dhe viruset, zbatoni kéto
késhilla pérdorimi. Mosrespektimi i tyre mund té shkaktojé
démtime ose humbje té té dhénave té cilat mund té mos mbulohen
nga shérbimi i garancisé

Mos shkarkoni aplikacione té panjohura.
Mos vizitoni fage interneti té pabesueshme.

« Fshijini mesazhet e dyshimta ose email-ét nga dérguesit e panjohur.

Vendosni njé fjalékalim dhe ndryshojeni até rregullisht.

Caktivizojini vegorité wireless si pér shembull Bluetooth, kur nuk e
pérdorni.

Nése pajisja sillet né ményré jo normale, hapni njé program antivirus
pér té kontrolluar pér infektime.

Hapni njé program antivirus né pajisjen tuaj para se té hapni
aplikacionet dhe dosjet e sapo-shkarkuara.

« Instaloni programe antivirus né kompjuterin tuaj dhe hapini
rregullisht pér té kontrolluar pér infektime.

Mos béni ndryshime né cilésimet e regjistrit ose té modifikoni sistemin
operativ té pajisjes.
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Informacioni mbi certifikimin e Koeficientit
Specifik té Absorbimit (SAR)

KY APARAT PERMBUSH UDHEZIMET NDERKOMBETARE MBI
EKSPOZIMIN NDAJ VALEVE RADIO

Aparati juaj celular éshté njé transmetues dhe marrés radio. Eshté
projektuar pér té mos tejkaluar kufijté pér ekspozimin ndaj valéve radio
(fusha elektromagnetike e frekuencave radio) té rekomanduara sipas
udhézimeve ndérkombétare. Udhézimet jané krijuar nga njé organizaté
shkencore e pavarur (ICNIRP) dhe pérfshijné njé marzh thelbésor pér
siguriné té projektuar pér té garantuar siguriné e té gjithé personave,
pavarésisht nga mosha dhe shéndeti i tyre.

Udhézimet pér ekspozimin ndaj valéve radio pérdorin njé njési matése
& njohur si Specific Absorption Rate (shkalla specifike e pérthithjes), ose
SAR. Kufiri SAR pér aparatet celulare éshté 2,0 W/kg. Testimet pér SAR
kryhen duke pérdorur pozicionet standarde té pérdorimit me aparatin
qé transmeton né nivelin energjitik mé té larté té certifikuar né té gjithé
brezat e testuar té frekuencés.

Gjaté pérdorimit, vlerat aktuale SAR pér kété aparat jané zakonisht

nén vlerat e pérmendura mé sipér. Kjo ndodh sepse, pér géllim té
efektshmérisé sé sistemit dhe pér té minimizuar ndérhyrjen né rrjet,
energjia e pérdorimit té aparatit tuaj celular zvogélohet automatikisht
kur nuk nevojitet energjia e ploté pér té kryer telefonata. Sa mé i pakét té
jeté pérdorimi i aparatit, ag mé e ulét éshté vlera SAR.

Organizata té tilla si Organizata Botérore e Shéndetésisé dhe
Administrata e SH.B.A.-sé pér Ushgime dhe llage kané sugjeruar se nése
njerézit jané té shqetésuar dhe duan reduktimin e ekspozimit té tyre,
ata mund té pérdorin aksesoré pa duar pér t& mbajtur pajisjen celulare
larg nga koka dhe trupi gjaté pérdorimit, ose té zvogéloj sasiné e kohés
qé kalojné duke pérdorur pajisjen. Pér mé shumé informacion, vizitoni
www.samsung.com/sar dhe kérkoni pér pajisjen tuaj me numrin e
modelit.
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http://www.samsung.com/sar

Hedhja e kétij produkti sipas rregullave

(Hedhja e Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike)

(E aplikueshme né shtetet me sisteme té vecanta

grumbullimi)

Ky shénim mbi produkt, aksesor ose literaturé tregon qé
I Produkti dhe aksesorét e tij elektroniké (p.sh. karikuesi, kufja,

kablli USB) nuk duhet té hidhen bashké me mbeturinat e
tjera shtépiake.
Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose té shéndetit
& njerézve nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi qé t'i
ndani kéto sende nga llojet e tjera té& mbeturinave dhe t'i ricikloni ato
me pérgjegjési pér té nxitur ripérdorimin e vazhdueshém té burimeve
materiale.
Pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné ose shitésin me pakicé nga
icili e kané bleré kété produkt, ose zyrén e qeverisjes sé tyre lokale, pér
té dhéna rreth vendit dhe ményrés sé dérgimit té kétyre sendeve pér njé
riciklim gé respekton mjedisin.
Pérdoruesit e bizneseve duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té
shqyrtojné termat dhe kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe
aksesorét e tij elektroniké, kur té hidhen, nuk mund té pérzihen me
mbeturina té tjera komerciale.

Flakja korrekte e baterive té kétij produkti

(E aplikueshme né shtetet me sisteme té vecanta

grumbullimi)

Kjo shenjé mbi bateri, manual apo paketim tregon se

baterité e kétij produkti né fund té jetés sé tyre nuk duhet

té flaken bashké me mbeturinat e tjera shtépiake. Aty ku
shénohen, simbolet Hg, Cd apo Pb tregojné se bateria pérmban Mérkur,
Kadmium, ose ¢on sipér niveleve referencé té Direktivés 2006/66 té KE.
Nése baterité nuk flaken né ményré té pérshtatshme, kéto substanca
mund té shkaktojné dém ndaj shéndetit njerézor ose ndaj ambientit.
Pér t& mbrojtur burimet natyrore dhe pér té promovuar ripérdorimin e
materialit, ju lutemi té ndani baterité ve¢ nga llojet e tjera té mbeturinave
dhe t'i ricikloni ato me ané té sistemit tuaj lokal té rikthimit té baterive.
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Deklarim pér mosmbaijtje pérgjegjésie

Disa pérmbajtje dhe shérbime té lejuara népérmjet késaj pajisj
pérkasin paléve té treta dhe jané té mbrojtura nga e drejta e autorit,
patenta, marka tregtare dhe/ose nga ligje té tjera mbi pronén
intelektuale. Pérmbajtjet dhe shérbimet e tilla ofrohen vetém pér géllime
personale jo-tregtare. Ju nuk mund té pérdorni ndonjé pérmbajtje ose
shérbim né njé ményré gé nuk éshté e autorizuar nga pronari i késaj
pérmbajtjeje ose nga ofruesi i shérbimit. Pa kufizuar até cka pérmendém
mé sipér, pérvegse kur autorizohet veganérisht nga pronari i pérmbajtjes
sé zbatuar ose nga ofruesi i shérbimit, ju nuk mund té modifikoni,

€ kopjoni, té ripublikoni, t& ngarkoni, té postoni, té transmetoni, té
pérktheni, té shisni, té riprodhoni puné, té shfrytézoni, ose té shpérndani
né asnjé ményré ose mjedis asnjé pérmbajtje ose shérbim té afishuar
népérmjet késaj pajisjeje.

“PERMBAJTJA DHE SHERBIMET E PALEVE TE TRETA OFROHEN “TE
PANDRYSHUESHME" SAMSUNG-U NUK E GARANTON PERMBAJTJEN
OSE SHERBIMET QE OFROHEN NE KETE MENYRE, SINE MENYRE

TE SHPREHUR, ASHTU DHE TE NENKUPTUAR, PER ASNJE QELLIM.
SAMSUNG-U SHPREHIMISHT NUK MBAN PERGJEGJESI PER GARANCITE
NENKUPTUARA, DUKE PERFSHIRE POR PA U KUFIZUAR NE, GARANCITE

E SHITJES OSE TE PERSHTATJES PER NDONJE QELLIM TE CAKTUAR.
SAMSUNG-U NUK GARANTON SAKTESINE, VLEFSHMERINE, PERPIKERINE,
LIGJSHMERINE, OSE PLOTESINE E (DO PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI

TE DISPONUESHEM NEPERMJET KESAJ PAJISJEJE DHE NE ASNJE
RRETHANE, PERFSHIRE KETU NEGLIZHENCEN, SAMSUNG NUK DO TE
JETE PERGJEGJES, AS PER KONTRATEN, DHE AS PER DEMET, PER (DO
DEMTIM DIREKT, INDIREKT, AKSIDENTAL, SPECIFIK OSE RRIEDHIMOR, PER
TAKSAT E AVOKATEVE, SHPENZIMET, OSE PER SHPENZIME TE TJERA QE
LINDIN NGA, OSE QE LIDHEN ME, CDO INFORMACION QE PERMBAHET
ATY, OSE SI REZULTAT | PERDORIMIT TE NDONJE PERMBAJTJEJE OSE
SHERBIMI NGA ANA JUAJ OSE E NDONJE PALE TE TRETE, EDHE NESE JENI
NJOFTUAR PER MUNDESINE E DEMEVE TETILLA
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Shérbimet e paléve té treta mund té pérfundojné ose té ndérpriten
né ¢do kohé, dhe Samsung-u nuk merr pérsipér ose garanton gé ¢do
pérmbajtje ose shérbim do té mbetet i disponueshém pér ndonjé
periudhé kohore. Pérmbajtja dhe shérbimet transmetohen nga palét
e treta népérmjet lidhjeve dhe mjeteve té transmetimit mbi té cilat
Samsung-u nuk ka kontroll. Pa kufizuar pérgjithésimin e mospranimit
1é pérgjegjésive, Samsung-u shprehimisht nuk merr pérsipér asnjé
pérgjegjési ose detyrim pér ndonjé ndérprerje ose pezullim té ndonjé
pérmbajtjeje ose shérbimi té mundésuar népérmjet késaj pajisjeje.

Samsung-u nuk éshté as pérgjegjés, dhe as i detyruar pér shérbimin e
klientit g€ lidhet me pérmbajtjen dhe shérbimet. Cdo pyetje ose kérkesé
pér shérbime qé lidhen me pérmbajtjen ose shérbimet duhet t'u béhet
né ményré direkte ofruesve pérkatés té pérmbajtjes dhe shérbimit.

Shqip
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Nudopmauums 3a
6e3onacHoCT

Tasn 3a Ce oTHacA 3a
y(YPDIﬁ(YBa. Yacror CbAbPKAHNETO MOXE fia He € NPUIoKNMO 32
BaLLETO YCTPOICTBO. 3a Aa NpeAOTBPaTMTe HapaHABaHeTo Ha cebe
CW NN ApYrNTe, KaKTo 1 Ha ycTpoii p

3a 3a BaweTo

npeaw Aa ro usnonssare.

A Mpenynpexaexue

Hecna3sBaHeTo Ha npepynpexaeHnATa u Hapeabute
3a 6e30NacHOCT MOXe fja NPUYUHUA CEPUO3HM
HapaHABaHUA UK CMbPT

He 7 ] K Kabenn unu p KN
KOHTaKTU, KOUTO He ca 406pe MOHTMpaHK

Heo6e3onaceHuTe Bpb3K1 MOXe Aa NPen3BIKaT TOKOB yAiap Wl noxap.

He nokocBaiite 3axpaHBawua Kaben c MOKpY pblie Unu U3Knlousaiite
i iiku Kabena

y
ToBa MOXe fja NpeAu3BIKa CMbPT OT eNeKTPUYECKM yaap.

He orbBaiiTe 1 He noBpexpaiiTe enekTpuyeckus kaben
ToBa MOXe fla NPeAW3BYKa TOKOB yA1ap Wi Moxap.

He n3nonsBaiite ycTpoiicTBOTO, AOKATO Ce 3apeXAa, U He ro
[ROKOCBaliTe C MOKPY pble

ToBa MoXe fja NpeAu3BIIKa TOKOB yfiap.

Bbarapcku



Henp ATe KbCOo C B yCTpOicTBO

ToBa MOXe fla NPeAW3BYKa TOKOB yaiap Wi Moxap Wi GaTepusATa Moxe aa
ce nospeau 1 aa 3byxHe.

He n3nonssaiiTe ycTpoiicTBOTO HaBbH N0 Bpeme Ha rpbMOoTeBUYHa
6ypa
Tosa MOXe fia fjoBe/ie /10 TOKOB Y/iap /M oBpe/a Ha yCTPOWCTBOTO.

vacTi, opo6penn ot nponssoguTens

.Y HETO Ha Hecr 6aTepun UK 3apARHN yCTPOICTBA
MOXe J1a CKbCU X/BOTa Ha YCTPOVCTBOTO M Aa ro noBpean. Tosa Moxe
[ia NPUYVHY 1 NOXap Wi n3byxeaHe Ha 6atepusATa.

V3non3saiite camo onobperu oT Samsung 6aTepun 1 3apaaHA
YCTPOWCTBA, CrieLManHo npejHasHaueH1 3a BaleTo YCTPONCTBO.
Heopo6peHuTe Gatepuy 1 3apAAHN YCTPOCTBA MOXe 4a 0BEAAT A0
CEpPV03HM HapaHABAHWA M NOBPe/a Ha YCTPOWMCTBOTO.

Samsung He HOCV OTFOBOPHOCT 3a 6e30MacHOCTTa Ha NoTpeGuTens npn
V3M10N13BaHe Ha akcecoapy W KOHCYMaTIBI, KOUTO He Ca 0fi06peHin
ot Samsung.

He nsnyckaiite unu nognaraiite 3apagHOTO YCTPOICTBO Ha yAaP

Bbpete npn n Ha
YCTPOIICTBOTO 1 3apAAHOTO

Huikora He xBbpnsiiTe 6atepuATa UM YCTPOCTBOTO B OrbH. HUKora He
nocTagsiiTe GatepuATa UM YCTPOICTBOTO BbPXY HarpeBatenHi ypeau,
Kato MUKPOBB/IHOBY NEYKM, KOTAIOH A pajvaTopy. YCTPOCTBOTO
MoXe fia u36yxHe, ako nperpee. CriefiariTe BCUUKM MECTHI pa3nopeadi
NPy M3XBbPAHETO Ha ynoTpebaBaHm 6atepuy N ycTpoiicTea.

Hukora He 6nbcKaliTe unn Npo6uBaiiTe yCTPORCTBOTO.

M36arsaiiTe n3naraHETo Ha yCTPONCTBOTO Ha BUCOKO BBHLUHO HanAraHe,
KOETO MOXe 1 I0BE/IE A0 BBTPEIIHO KbCO Cbe/IMHEHIE 1 MPErpABaHe.

[] ot

nospena
+ W36arsaiiTe n3naraHeTo Ha yCTPOCTBOTO 1 GaTepuATa Ha MHOTO HUCKIA
WM BUCOKIA TeMMepaTypi.

Bbarapcku



« MHOrO BUCOKMTE Ui HUCKM TeMMepaTypil MOXe /ja NOBPefAT
YCTPOWCTBOTO MM [1a HAMANAT Bb3MOXKHOCTTA 3a 3aPeX/aHe U XIMBOTa
Ha BalLIETO YCTPOWCTBO 1 GaTepua.

3awwTaBaiiTe 6aTepuATa OT KOHTAKT C MeTa/HI1 NpeaMETY, Thii KaTo ToBa
MOXe Aia Cb3fjiafie BPb3Ka Mexy + 1 - KnemuTe Ha baTepuaTta v aa fosese
710 BpeMeHHa 1 OKoHuaTeNHa nopesja Ha barepusara.

« HuKora He n3non3saiiTe NoBpPeAEHO 3apAfHO YCTPONCTBO Uk Gatepnis.

He ocraBsiiTe ycTpoiicTBOTO B 611M30CT 0 HarpeBaTeny,
MUKPOBBAHOBM GypHU, ropewu K ypean nnn iiHep
oA BUCOKO HanAraHe

« Moxe fja ce nossu Tey B 6atepuarta.

«  YCTpOIACTBOTO BM MOXe fia nperpee 1 ja NPUYMHM NoxXap.

He u3nonssaiite nnmn cbxpaHaAsaiiTe yCTPOICTBOTO Ha MeCTa C BICOKa
KOHLEHTPaLUWA Ha Npax unn aepo30/iHN BelecTsa

MpaxsT Un UyXKauTe BeLLECTBa MOXe 1a HapyuaT GyHKUMMTE Ha
YCTPOWCTBOTO 1 /2 I0BEAAT 10 NOXap WA TOKOB yAap.

Ha HaK n mankua
xpam Ha yCTpoiicTBO € Np Kato
TEUHOCTH, NPaXx, MeTaneH npax v rpaduT Ha Monus

HPOBORI/IMI/ITe MaTepuany Morat ia NPUYMHAT KbCo CbeANHEHne nn
KOpO31Isi Ha KnemuTe, KOeTO f1a AOBE/E 10 eKCTIO3UsA U NoXap.

He xanete nunu cmyyete ycrpoiictsoto unm 6atepusata

Tosa Moe Aa NOBPeAM YCTPOCTBOTO UM A3 NPeAN3BIKa eKCnNo3us
WM noxap.

[leuata nnn X1BOTHNTE MOXe Aa Ce 3aaBAT C MaJIKI YacTu.

KO YCTPOIICTBOTO Ce M3MOM38a OT AleLa, HEMPeMeHHO Ce YBEPETE, Ye ro
VI3MON3BAT MPABI/IHO.

He iiTe ycTpoii unn npep BouuTe,
ywmTe nnn ycrata

Tosa MOXe f1a NPUUNHIA 3a/lyllaBaHe U CePUO3HO HapaHABaHe.

He usnonssaiite noBpefeHa nnn n3Tekna nNTUeBo-ioHHa (Li-lon)
6atepus
CBbpeTe ce CbC CBOA MeCTeH OTOpU3UpaH CepBM3eH LIeHTbP, 3a Aa
V3XBbPAIUTE NNTEBO-IOHHaTa baTepua HesonacHo.

Bbarapcku



A\ Bumanne

HecnasBaHeTo Ha Te31 TOUKMN N pasnope,q6m MoXxe
Aa aosepe A0 3/10MoJlyKa unv nmyuiectseHn spean

He n3nonsBaiite ycTpoiicTBOTO €1 B 6/IM30CT A0 APYr €NEKTPOHHN
ycTpoiicTBa

ToBEUETO eN1EKTPOHHY YCTPONCTBA M3MOM3BAT PAAVIOYECTOTHI CUTHANM.
BalweTo ycTpoiicTBO MOXe Aa MoNyyn/NpUdrHI CMyLLEHNA OT/Ha Apyrv
€NeKTPOHHY YCTPOCTBa.

W3non3BaHeTo Ha LTE Bpb3Ka 3a JaHHN MOXe fia loBefie 10 CMyLLEeHUA B
YTV YCTPOVICTBa, KaTo Hanpumep ayano o6opyasaHe 1 Tenedorm.

He n3nonssaiite ycTpoiicTBOTO B GONHMLW, B CAaMONeTH nnn
aBTOMOGUNHO 0GopyABaHe, KOETO MOXe Aa 6bAe NOBANAHO OT paauo
yecroth

o Bb3MOXKHOCT N36ArBaiiTe U3MON3BAHETO Ha YCTPOICTBOTO B 06XBAT
OT 15 M OT NeicMeNKbpy, Thil KaTo TO MOXe fja NoBAnsAe AeNCTBIETO Ha
neiicmeiikbpa.

3a Aa HamanuTe CMyLLEHIATa C NeiCMeliKbpy, U3non3BaliTe CBOETO
YCTPOWCTBO CaMO OT CTPaHaTa Ha TANIOTO, NPOTUBOMONOXKHA Ha
neiicmeiiKbpa.

/KO 113r0N13BaTe MEMMLIMHCKV YPEAV, CBbPXKETe Ce C NMPON3BOANTeNs
Ha ypequTe, Npe;y 1 M3non3sate yCTPOICTBOTO, 3a fia pasbepete
Aanv ypeaute LWe ce NOBAVAAT OT paAno YecToTata, U3nbyBaHa ot
YCTPOIICTBOTO.

B camoneta 13non3saHeTo Ha eNeKTPOHHM ypeau Moxe Aa josefie A0
CMYLLiEHNA B €N1EKTPOHHITE HaBUTaLMOHHI YPeaW Ha NeTaTenHIA anapar.
W3kniousaliTe yCTPOCTBOTO CU BYHArV NPy U3NUTaHe 1 Npr3emaABaHe.
Cnepy V3nuTaHe MOXeTe fa M3NoN3BaTe YCTPONCTBOTO ako Bb3AyLIHNAT
NepcoHan Bi NO3BOMMN.

EneKTpoHHWUTE ype/u BbB BaluMA aBTOMOOUN MOXe fia He paboTAT
NPaBUIHO MOPaj PAAVIO CMYLLIEHIA OT YCTPOICTBOTO. CBbPXKETE Ce ¢
r 3a noseuye NHG WA,

Bbarapcku



He u3naraiite ycTpoOIiCTBOTO Ha CUNEH NyLIEK NAN AUM

ToBa MOXe f1a OBPEAV KOPyCa My M f1a Hapywwm GyHKLMITE My.
AKo n3nonseare CyXoB anapar, CBbpxeTe ce C NPON3BOAUTENA 33
WHGOPMaLMA OTHOCHO PaaNo CMYLLEHNATA

Pajno YecToTaTa, M3Tb4BaHa OT BALLIETO YCTPOCTBO, MOXE Aa NPe/n3BIKa
CMyLLIeHVIA B HAKOV CNlyX0BM anapatu. pefy fa n3non3sarte yCTpoiicTBoTo,
CBbpXETe Ce C NPON3BOATENs, 3a fia pasbepeTe Aany CyXOBUAT anapar e
Ce NoB/sIe OT PAAVIo YECTOTaTa, U3MTbYBaHa OT YCTPOVCTBOTO.

He yCTpoiic 6 O APYFW YCTPOIiCTBa M anapaTy,
V3TbYBALLM PAANO YECTOTH, KaTo HaNpUMep ayAuno CUCTEMM 1 Paauo
Kynu

Paauo YecToTuTe MOXe Aja NPUUYMHAT NOBPE/a Ha YCTPOCTBOTO.

WskniouBaiiTe yCTPOICTBOTO €1, KOFaTo Ce Hammparte B paiioH ¢

BmecTo na n3sasxnare 6aTepusTa, N3KIouBaliTe yCTPOCTBOTO CU B
NOTEHLMANHO EKCMNO3NBHIN CPeau.

BuHaru npunaraiite pasnopeabute, MHCTPYKUMIATE 1 3HaLuTe B
MOTEHLMANHO EKCTO3NBHM Cpeai.

He n3non3saiite ycTpoicTBOTO Ha GeH3MHOCTaHLMM, 67130 A0 ropuBa
VIV XMMUKa U B 061acTV Ha eKCrnosuu.

He ocTassiiTe 1 He NpeHacATe 3ananumm TeYHOCT, ra3oBe 1
B3PUBOONACHM BEU|ECTBA TaM, Kb/eTO € YCTPOWCTBOTO, YacTuTe iu
aKcecoapuTe my.

Ako CTpaHHa WIN 3BYK, ot
YCTPOWCTBOTO UNK GaTepuATa, MK aKO BUANTE NYLIEK NN TEYHOCT,
LM OT YC' n i cnpete aa
n uro Ao LEHTbP Ha
Samsung

B npoTuBeH cnyyaii MoXeTe 1a Npen3BMKaTe NoxXap Win eKCnnosnsa.

Bbarapcku



Mpn Ha YCTPOIACTBO B
BCUUKN n OTHOCHO Ta

Mo Bpeme Ha wodrpate 6e30MacHOTO ynpasneHIe Ha aBToMOGWNa e BalaTa
MbPBOCTENeHHa OTTOBOPHOCT. HIKora He 13non3salite yCTPOMCTBOTO Ci,
[I0KaTO WOdMPaTe, Thit KaTo € He3aKOHHO. 3a BalllaTa MYHa 6E30MacHOCT 1
6e30MacHOCTTa Ha ApyruTe, U3NoN3BaiiTe 3APaB Pasym 1 MOMHETE CNEHOTO:
3ano3HaifTe ce JO6PE CbC CBOETO YCTPOIICTBO 1 GYHKLMUTE My 33
no-yAo6eH A0CTb, KaTo HanpyMep Gbp30 HabypaHe u npensbrpatxe.
Te3u GyHKLWK LLie BY NOMOTHAT /12 HaManUTe BPEMETO, HeO6XOANMO 3a
0CbLyecTBABaHe N NpUeMaHe Ha NOBUKBaHUA Ha yCTpOI;I(TBOTO.

lMocTaseTe CBOETO YCTPOICTBO Ha NIECHOAOCTBINHO MACTO. HanpaseTe
TaKa, Ye ja MOXETe fja Ce CBbPXKETe C BalLIETO GE3KNYHO YCTPOIACTBO,

6e3 fa cvpate fa HabnioaaBate MbTA. AKO NonyymTe obaxzaHe no
HeroaXO/ALLO BpeMe, OCTaBeTe 111acoBaTa rolija /ja OTroBOPY BMECTO BaC.
MpekpareTe pa3rosopa Npy HaTOBapeHO ABWXEHIE W OMacHN
METeoPONOrnyHM yCnoBuA. ﬂb)KﬂbT, nanasuuata, CHervT n gopun
HaTOBApPEHOTO fBUXKEHME MOTaT fia GbAaT onacHu.

He cv BopeTe Genexku 1 He TbpceTe TenehoHHI Homepa. CbCTaBAHETO
Ha CMCHK OT 3a/1a4y U NPENUCTBAHETO Ha TenledOHHUA yKasaTen
OTBANYAT BHUMAHVETO B OT OCHOBHaTa B OTFOBOPHOCT - 6e30MacHOCTTa
Ha WwodmpaHe.

W36upatite pasymHo 1 ciepete asukeHneTo. OcblyecTeABaiTe
NOBWKBAHWA, KOraTo He Ce ABMXNTe UNv Npeav Aa Haenesete B
[ABWXeHMeTO. OnuTaliTe Ce 4a NNaHMpaTe PasroBOPUTE C1 3a BPEME,
KOraTo aBTOMOGITET BY HAMa 1 Gbjie B ABUXKEHME,

He 3anouBaiiTe eMOLIMOHaNHI UK CTPECUPaLLV PasroBopy, KOUTO
MoraT /ja OTB/IeKaT BalLEeTo BHIMaHue. VHpopmupaiiTe YoBeKa, C
KOTOTO pasroBapsTe, Ye WodupaTe 1 NpeKbCHETe pasroBopuTe, KOUTO
©BeHTYyaJIHO MOraT f1a OTK/IOHAT BHUMAHMETO BM OT MbTA.

Bbarapcku



3nons3BaiiTe 1 ce rpmxeTe 3a CBOETO MOGUNIHO
YCTPOICTBO NPaBUIHO

Masete ycTpoiicTBOTO CYX0

BnaHOCTTa 1 TeYHOCTUTE MOXeE Aa NOBPEAAT YacTUTe UKW eNnekTPOHHUTe
BEPUIY B yCTPOIACTBOTO.

He BKnlouBaiiTe yCTPOICTBOTO ako € MOKPO. AKO YCTPOCTBOTO BY

@ Beye BK/IOYEHO, U3KIIoYeTe ro 1 n3BajeTe batepuaTa He3abasHO

(aKo YCTPOVCTBOTO He MOe fia Ce M3KIIUM 1 He MOXeTe fia n3Bagute
6aTepuATa, oCTaBeTe ro KakTo e). Criefl ToBa U3CylwieTe yCTPOMCTBOTO C
Kbpna U ro OTHeceTe B CEPBU3eH LIGHTbP.

ToBa yCTPOICTBO e 060pyABaHO C BrpaeH! MHANKATOPI 3a TEYHOCT.
TMoBpeayTe Ha BalLIETO YCTPOINCTBO, NPEAN3BIKaHM OT BO/1a, MOXE Aa
rapaHUVATa Ha r

CbXpaHABaiiTe yCTPONCTBOTO CAMO Ha PaBHM NOBBLPXHOCTH
AKO YCTPOWCTBOTO NajjHe, TO MOXe Aa Ce NoBpen.

He cbxpaHsBaiiTe yCTPOCTBOTO Ha MHOTO TOMIN MAN CTYAGHU MecTa.
TMpenopbyBame Aa U3non3BaTe CBOETO YCTPOMCTBO NPY TeMnepaTypu
ot 5°C go 35°C

He cbxpaHsABaliTe yCTPONCTBOTO Ha MHOTO TOMAN MECTa, KaTo B
aBTOMOGUAN Npe3 nAToTO. ToBa MOXe Aa Npean3BYKa MOBPe/a Ha ekpaHa,
[la oBe/ie 10 NOBPE/a Ha YCTPOIACTBOTO AW A1 Hakapa 6aTepusATa aa
n3byxHe.

He n3naraiite yCTpOICTBOTO C1 Ha NpsKa CATbHYeBa CBETANHE 3a
NPOABMKUTENHN NEPYOAN OT BpeMe (Ha TabnoTo Ha aBTomobus,
Hanpumep).

CoxpaHsBaiite batepuata npy Temnepatypu ot 0°C go 45°C.

He cbxpaHsBaiiTe yCTPONCTBOTO C METaNIHN NPEAMETH, KaTo MOHeTH,
KNIouoBe UK orbpanyn

+ BalweTo ycTpoiicTBO MOXe fia Ce Hapacka v nospeaun.

« AKo KnemuTe Ha GaTepusiTa BNA3aT B KOHTAKT C MeTa/lH NpeaMeTH, Tosa
MOXe fia MPUYNHIA NoXap.

Bbarapcku



He ocraBsiiTe ycTpoiicTBOTO B 6/1M30CT 40 MarHUTHK noneta

YCTPOWCTBOTO BY MOXe A1a Ce noBpean uv 6atepuaTa 4a ce paspeay
BCNEACTBME Ha N31araHeTo Ha MarHUTHK noneta.

MarHuTHUTE KapTi, BKIIOYMTENHO KPEAUTHI KapT, KapTi 3a TenedoHHM
|pasrosopu, Nponycky 1 6opaAHY KapTy MOraT fja Ce NOBPEeAAT OT
MarHuTHNTE Noneta.

He iTe y i wnn 3a Bpeme
aKo YCTPOIICTBOTO € Nperpano

TMPOABMKUTENHOTO M3NaraHe Ha BalaTa Koxa Ha Mperpano yCTpoicTso
MOXe /1a PEAV3BIKa CUMMTOMMTE Ha U3rapAHe MPU HUCKa Temnepatypa
Kato YepBeH! MeTHa 1 NUrMeHTaLVA.

He iTey 7] 4 p 3aleH Kanak

baTepuATa MOXe /ja M3MaiHe OT Hero, KOETO Ja MPUYMHY NoBpeaa Ui
HeMpaBuHO GyHKUMOHMpaHe.

Ako ycTpoiicTBOTO MMa wnn 3a Hern
n3nonssaiite 6A1130 A0 OUNTE Ha XOPA WAV XKUBOTHN

M3r10n138aHETO Ha CBETKaBYLa 6111130 10 04MTE MOXE Aa NPUUNHY BPEMEHHa
3ary6a v yBpexaaHe Ha 3peHneTo.

npn Ha Murawa

Ocuryperte cBeT/IMHa B NOMELLEHMETO, JOKATO W3MoN3BaTe YCTPOCTBOTO,
V1 He IpbXTe ekpaHa npekasneHo 6a13o Ao ouuTe cu.

W3naraHeTo Ha Muralya CBET/IMHA NPW refaHe Ha BUAEOKINMNoBe

VIV UFPY C MUraLija CBETANHA 38 MPOBIKIATENEH NEPUOZ MOXe a

npean3ByKa NPUNaZbLVY MK 3ary6a Ha Cb3Hakue. AKO NouyBCTBaTe

HAKaKBO HeyA06CTBO, He3abaBHO CripeTe Aia U3non3BaTe yCTPOCTBOTO.

KO HAAKOIA Balll 61113bK MONYYM yiap WK 3ary6u Cb3HaHue, 0KaTo

13non38a Nofl06HO YCTPOVCTBO, TPAGBA fla Ce NOCbBETBATE C NIeKap,

npe/aw Aa U3non3sare yCTPONCTBOTO.

AKO MouyCTBaTe Hey06CTBO, KaTo HAMPUMEP MyCKy/eH CriasbM W
cnpete fa YCTPOMCTBOTO He3a6aBHO 1 ce

nocbBeTBalTe C ekap.

3a 1a Ce Npe/na3iTe OT HaNPAraHe Ha OuMTe, NPaBeTe YeCTU NOUMBKM,

[IOKTO M3MI0N13BaTe YCTPONCTBOTO.

Bbarapcku



t pucka ot npn ce

KoraTo n3sbpLuBate AeiHOCTV MHOFOKPATHO KaTo HaTVCKaHe Ha KnaBnwwim,
nvicaHe Mo CeH30PHWA eKpaH C NPbCTIATE CU UM UTPa Ha Wrpy, MoXe
MOHAKOra fja U3nuTaTe AMCKOMGOPT B PbLIETe, BpaTa U pameHaTa ci, unm
[Py 4acTv Ha TANOTO Cu. [IpbiTe YCTPOICTBOTO C NO-0TNYCHATU NPBCTY,
HaTUCKaliTe NeKo KNaBuLWNTe 1 MpaBeTe YecTy NOYMBKY, KOraTo n3nonssate
YCTPOIACTBOTO NPOABL/IKUTENHO Bpeme. AKO MPOABIKIATE Aa n3nuTeate
AckombopT No Bpeme Ha TakaBa yroTpeba, cnpeTe Aa u3nonssare
YCTPOICTBOTO U Ce KOHCYNTIpaATe C nekap.

3awuTeTe CyXa 1 yKTe C1, KOTaTo N3non3sare ClywWwanku

TMpeKoMEepHOTO M3naraHe Ha BUCOKM 3BYLIM MOXe Aa
nospeav cyxa.

3naraHeTo Ha BICOKM 3BYLIV MO BPEME Ha XOfieHe MoXe
[1a OTBIeYe BHYMAHVETO B 11 /12 A0BEfIE 10 UHLINAEHT.

BuHaru HamansBariTe cunata Ha 3ByKa nNpeau BKNoYBaHe Ha CyLankun B
ay[VI0 N3TOUHVK 1 3MON3BaliTe CaMO MUHUMA/HATa HaCTPOIiKa Ha cuna
Ha 3BYKa JOCTaTb4Ha 3a ja UyeTe pa3roBopa Ui My3ukata.

B cyxa cpesja B CywankuTe MOXe fla ce HaTpyna CTaTUuHO
eneKTpUYecTBo. V36ArBaliTe M3MON3BaHETO Ha YCTPOICTBOTO B CyXa
Cpefja uM IOKOCHeTe MeTasneH NpefaMeT, 3a la 0CBOGOATe CTaTUYHOTO
ENeKTPUYECTBO, NPeAV Aa CBbPXETE CAYLIANKN KbM YCTPOMCTBOTO.

He u3nonssaiite cnywankara, 4OKaTo ynpa/isiBaTe MpeBo3HO CPEACTBO.
ToBa MOXe Aia OTBAeYE oBMMAan 3
KaKTO MOXe 11 /1a @ He3aKOHHO B CTPaHaTa, KbeTo Ce Hamupare.

Bbpere KoraTo y <u, pokato
XOAUTE NN Ce ABMKUTE

BuHary cniefiete OKonHaTa 06CTaHOBKa, 3a la U36erHeTe HapaHABaHe Ha
cebe cu M ApYr YoBeK.

TMoTBbpeTe, Ye KabenbT Ha CyLanKkaTa He e 3aneTeH B pbueTe B W
6113KOCTOALY NPeAMETH.

He HoceTe ycTpoIiCTBOTO B 3aAHNA C1 AK06 NN OKONO KpbCTa
Moxe fa ce HapaHuTe UK Aa NOBPEeAWTE YCTPOCTBOTO, ako NafiHeTe.

Bbarapcku




He 6oagucaaiiTe 1 He nocTaBAliTe CTUKePM BbPXY BaLLETO YCTPOICTBO

BosTa n cTikepuTe MOXe Aa 3aAPBLCTAT MOABIKHUTE YacTV 11 42 nonpeyar
Ha NPaBUHOTO GYHKLMOHMPaHe.

AKO CTe anepriyHm Kbm 60ATa UM MeTanHITe YacTi Ha YCTPOCTBOTO,
MOXe f1a ouyBCTBaTe Cbpbex, ek3ema U NoflyBaHe Ha Koxata. AKO
TOBa e C1yuu, CripeTe fia M3Mnon3Bare yCTPOICTBOTO 1 Ce KOHCYNTUpaliTe
CbC CBOA NeKap.

He u3nonssaiite ycTpoiicTBOTO, aKO € CNYKaHO UAN cuyneHo

C‘-IyI'IeHOTO CTHK/I0 UMK aKPUTBT MOXeE Aa NPUYNHN HapaHABAHE Ha pbLeTe
M MLETO BY. 3aHeCeTe yCTPOIICTBOTO 3a PEMOHT B CEPBI3EH LIEHTBP Ha
Samsung.

YBepeTe ce, Ye BCUUKN MOBWHI YCTPOIICTBa UK pyro o6opyaBaHe,
VHCTan1paHu B aBTOMOGWa BY, Ca MOCTaBeHy 6e30macHo.

V36ArBaiiTe MOCTaBAHETO Ha YCTPOWCTBOTO U NPUHAANEXHOCTUTE

6nm30 o Bb3raBHMLa. H VHC

6e3m1uHO 06opyABaHe MOXe A1a MPUUMHI CEPUO3HO HapaHABaHe, Korato
Bb3/lylIHaTa Bb3rNaBHNLa Ce Haye Gbp30.

He n3nyckaiite ycTpOACTBOTO C1 1 He AONyCKaliTe yAapy No Hero
« BalueTo ycTpoiicTBO MOXe /1a ce NOBPEAV WK f1a He PaGoTin NPaBunIHO.

+ AKo 6bjje OrbHaTO MM AehOPMMPaHO, YCTPOICTBOTO BYA UM ONPefeneHN
HEroBM YaCTv MOXe f1a Ce NoBPefAT.

Ocurypere MakcuManeH XuBoT Ha p n yc

V136ArBaiiTe 3apex/jaHeTo Ha yCTPOVCTBOTO B NPOAb/KEHME Ha MoBeye oT
CefMMLLa, Thi KAaTO TOBa MOe /ja CKbCW JKMBOTa Ha GaTepuisTa.

C BPEMETO Hev3MoM3BaHOTO YCTPOVCTBO Liie Ce pa3peav 1 TpAGBa fa Gbae
3apefieHo npezy ynotpeba.

W3knioyeTe Kabena Ha 3apAAHOTO YCTPOICTBO OT KOHTaKTa, KOraTo He ro
v3nonssare.

V3nons3saiite 6aTepuata camo No npefHasHaueHve.

AKO He u3non3gate batepumTe Abr0 Bpeme, T0Ba MOXe 4a HaManu
TEXHUA KMBOT 1 PaGOTHI XapaKTepUCTUKM. ToBa MOXE CbLLIO Aja NOBPeAn
6aTepuiTe M Aa rv Hakapa Aa 36yXHaT, KaKTo 1 ja NPUUMHM Noxap.

Bbarapcku



« CnepBaiiTe BCUKIA MHCTPYKLWI B TOBA PbKOBOACTBO, 3a f1a OCUrypuTe
Hat-Ibr1A Bb3VIOXKEH XMBOT 3a CBOETO YCTPOCTBO 1 GaTepus.
TMospepyTe MK NowwNTe PaOTHYN XapaKTEPUCTUKY, MPUUNHEHI OT
Hecrna3BaHeTo Ha Ten NpefyNPexAeHNA 1 HCTPYKLAM, MOXe Aa

paT rapaHuATa Ha r

YCTPOIICTBOTO BM MOXe fia Ce N3HOCU C BpeMeTo. HAKom YacTit 1 nonpasku
Ce NOKPWBAT OT rapaHUATa B NepPUo/a Ha BaHOCT, HO NoBpeanTe 1
B/IOLABAHETO, NPUUVHEHY OT U3MON3BAHETO Ha HEOOBPEHN aKcecoapH,
He ce NoKpuBa.

Korato i 6 Ha

« [lpbXTe yCTPOIACTBOTO N3MpaBeHo, KakTo GrxTe HanpaBuN CbC
CTaloHapeH anapar.

« [oBopeTe AUPEKTHO B MUKPOGOHa.

He iiTe, He iTe n He it
YCTPOIICTBOTO 1

BCyuKm NpoMeHM nn N3MeHeHA Ha yCTPOCTBOTO MOTaT Ala eNMUHMpaT
rapaHuVaTa Ha NPON3BOANTENA. AKO BalLETO YCTPOIACTBO Ce Hyxpae oT
nonpaeka, 3aHeceTe ro B CePBI3eH LIBHTbP Ha Samsung.

He pasrnobsgalite u He npobuiBalite 6aTepuATa, Thii KaTo TOBa MOXe Aa
PUYMHI €KCMNIO3A WM MOXaP.

Vi3KnioueTe yCTPOIACTBOTO, Npefv Aa 3BapwTe 6atepuaATa. AKO U3BaguTe
6aTepuATa Npu BKNIOYEHO YCTPOVCTBO, TOBA MOXE Aia NPUYIMHY Nospeaa
Ha YCTPOIICTBOTO.

Korato nouncrsare ycTpoiicteoro, 06

Ha

3abbpcBaiiTe yCTPONCTBOTO VAN 3aPAJHOTO YCTPOWCTBO C Kbpra nin
ro6a.

lMouncreTe KnemnTe Ha baTepusATa C NaMyK UM Kbpra.

He n3nonssaiiTe xmnyecky BelLecTsa UM NouncTBaLyy npenapary. Tosa
MOXe f1a 06e3LBETI U passfe KOpNyca Ha yCTPOCTBOTO, KaKTo 1 Aa
npeav3s1Ka TOKOB yAap n Noxap.

He iTe y 7] 4 ApYra yen ocBeH no
npeaHasHaueHue

YCTPOWCTBOTO B MOXe f1a e NoBPeau.

Bbarapcku



Ws6arsaiite ga npeunTe Ha APYrv Xopa, KoraTo nsnonssare
YCTPOIICTBOTO Ha 06LecTBeHN MecTa

€amo Ha C Aa chny)«Bar
YCTPOWICTBOTO BN

AKO N103BO/IUTE YCTPOICTBOTO BYA 13 Gbjie 06CAyKBaHO OT
HEKBaHM¢MHMpaHM CNYXUTENN, TO MOXe Aia Ce NOBpean U rapaHuuaATa My
na oTnagHe.

Pa6oTete BHMMaTeNHO cbe SIM KapTu, KapTu ¢ namet n Kabenn

KoraTo nocrassTe kapTa i cBbp3sate Kaben KbM yCTPOICTBOTO, TPAGBa
nia nposepuTe Aany GaTepuATa e NOCTaBeHa NPaBUHO WM KabessT e
CBbp3aH OTKbM NpaBuiHaTa CTpaHa.

He n3Baxgaiite KapTa, A0KaTO YCTPOICTBOTO NPeXBbpAA Miv 06paboTsa
VHOPMaLWA, Thii KaTo TOBa MOXe Aa AoBefe A0 3ary6a Ha AaHH! u/unn
noBpe/a Ha KapTaTa i yCTpoiCTBOTO.

MaseTe KapTiTe OT CUNEH yAAP, CTaTUYHO €NEKTPUYECTBO U eNEKTPUYECKM
Ly, MABALLY OT APYrU YCTPOIACTBA.

He fiokocBaiiTe KpauiiaTa Ha KapTaTa B 31aTUCT LBAT C NPBLCTA Wi
MeTanHy npeameT. Mpun Hanuuue Ha npax, 3abplueTe KapTaTa ¢ Meka
Kbpna.

TocTaBAHETO Ha KapTa MM CBbP3BAHETO Ha Kaben Cbe cuna

W M0 HeNpaBusieH HauvH MOXe /1a oBe/e /10 NoBpesa Ha
MHOTFOGYHKLVOHAHIA JKaK M APYru YacTh Ha yCTPOICTBOTO.

OcurypeTe AOCTBN A0 YCAYTY NPY CRIEWHY CATYauun

B HAKOM 061aCTV 1AM NpY pasnnyHN 06CTOATENCTBA € Bb3MOXKHO Aja He
MOXeTe f1a OCblL{eCTBITE CreLHM oGaxaaHus. Mpeau aa mbTysare o
OTAaneueHm MecTa nv 30Hu 6e3 3rpaaeHa HGPaCTPYKTypa, NnaHnpanTe
anTepHaTVBeH METO/} 3a KOHTAKT C TeXHUYECKVA OTeN NPy CriewHin
ciTyaumn.

Bbarapcku



nnyHaTa cu uHd [] wnm
c

y

Tpﬂ6Ba Aa apxuBunpare BaxHata VIH¢OPM3L(VW, A0KaTo U3nonssare
YCTPOIICTBOTO. SamMsuNg He HOCU OTFOBOPHOCT 3a 3arybata Ha BaluuTe
AaHHN.

Mpy U3XBBLPNAHE Ha YCTPOICTBOTO aPXVIBIPAITE BCUUKM aHHV U ClIef|
TOBa HyNMpaliTe yCTPOIICTBOTO, 3a 1a NpeoTBpaTITe 3n0ynoTpebata ¢
BalllaTa IM4YHa MHGOPMaLWA.

BHuMaTenHO NpoyeTeTe ekpaHa 3a paspelLeHis, KoraTo Ternure
NPUNOXeHNA. B‘bﬂeTe 0CO6eHO BHUMATENHN C NPUNOXEeHWA, KOUTO UMaT
AOCTHN O MHOXECTBO d)yHKLlI/II/I WNK ronsama 4acT oT BallaTa nyHa
nHopmaLmA.

MpoBepsBalite CBOUTE akayHTV PEAIOBHO 3a HEOOGPEHO N
TOJ03PUTENHO 13M0N3BaHE. AKO OTKpYETe NPU3HaLIn Ha 310ynoTpeba ¢
BalllaTa /IM4YHa MHGOPMaLIVA, CBbPXKeETe Ce CbC CBOA J0CTaBUMK Ha YCITyrM,
3a fla U3Tpuete nnm NpomeHuTe MH¢OpMauMﬂTa B aKayHTa cu.

B cnyuait, ye ycTpoiicTBoTO 6be M3rybeHo nnm oTKpajHaTo, poMeHeTe
naponuTe Ha BalLWTe akayHTV, 3a 1a 3alLUTIATE INYHATA CU MHGOPMALVA.

V136srBaliTe 13non38aHETO Ha NPUNOKEHNA OT HEM3BECTHY M3TOUHILIV 1
3aK/IoYBaliTe YCTPOICTBOTO Ci C WabsoH, napona i PIN.

He n be npasa

He pasnpocTpaHsigalite Matepuani CbC 3aluTEHI aBTOPCKM Npasa

6e3 paspeLleHIeTo Ha COBCTBEHNLTE, HecnasBaHeTo Ha ToBa MOXe Aa
[l0Be/e 10 HapyLLEHIe Ha 3aKOHWTe 3a aBTOPCKO NpaBo. Mpou3soauTenar
He OTroBaps 3a HUKaKBM MPaBHY CMIOPOBE B Pe3yNTaT OT HenpaBoMepHa
ynotpe6a oT CTpaHa Ha NOTPeGUTeNA Ha MaTepUan CbC 3allNTEHIn aBTOPCKM
npasa.

Bbarapcku



3noHamepeH codTyep 1 BMpycn

3apa aror codryep 1 BUpYcH,
c iiTe Te3n coeeTy. H HaTesn Moxe fa
[ROBefe A0 noBpeAa K 3ary6a Ha AaHHM, KOUTO MOXe fia He ce
MOKpMBaT OT rapaHuuaTa

He Ternete Hen3seCTHIn NPUNOKEHNA.
He nocelyasaiite HeHaaexaHW yeGcaiiTose.

VI3TpuBaiiTe CbMHUTENHITE CHOGLLEHN NV MMEINW OT HEU3BECTHN
N3TOYHNLM.

3apaliTe napona v A NPOMeHANTe PeAoBHO.

[leakTusupaiite 6e3xnyHmTe $yHKLWY, KaTo Hanpumep Bluetooth, korato
He 1 n3non3garire.

AKO YCTPOCTBOTO He pearipa HOPMANHO, U3MbAIHETe aHTVBIPYCHA
nporpama, 3a ja NpoBepuTe 3a 3apasABaHe.

Vi3nbiHeTe aHTUBMPYCHa Nporpama Ha yCTPOACTBOTO Cu1, Npeav ia
CTapTypaTe HOBOU3TErNIeHN NPUNOXEeHNA N ¢aﬂﬂ05€.

WHcTannpaiiTte aHTUBMPYCHI NPOrPaMm1 Ha KOMMIOTbpa 1 rnm
V3Mb/IHABAIITE PE/JOBHO, 3a 4a NPOBEPABATE 3a 3apasABaHe.
He pepjakTipalite HaCTPOVKMTE Ha CUCTEMHIA PETACTBP 1 He
NpOMEHAIATE OnepaLMoHHaTa CUCTEMa Ha YCTPOVCTBOTO.

Bbarapcku



NHpopmauus 3a ceptudnumpate 3a cneundunyta
cTeneH Ha nornbiade unu CCM (SAR)

YCTPOWCTBOTO OTTOBAPS HA MEXXAYHAPOJHUTE YKA3AHUA 3A
W3NATAHE HA PAAVO-BBJIHU

BalweTo MOBUIHO YCTPOIICTBO € PaVo NpeaasaTen v MpUeMHIK. To
€ KOHCTPYMPaHO f1a He r 3a M3naraHe Ha paavo
Bb/IH (DaOYECTOTHY NEKTPOMArHUTHI MofieTa), NpernopbyaHi ot
Mex1yHapoaHuTe anpeKTvBy. Te3n HacoKy ca pa3paboTeHu OT HeaBICHMIA
Hay4HW opraHusauyun (Me)KﬂyHapOF[HBTa KOMUCKA 3a 3aly1Ta oT
HeltoHn3npatum nbuenus - ICNIRP) 1 BKlouBaT 3HauuTeneH koepuumeHT
Ha Ha[IekJHOCT 3a OCUrypABaHe Ha 6e30MacHOCTTa Ha BCUYKIA XOpa
HE3aBMCMMO OT TAXHATa Bb3PaCT 1 3ipaBe.
YKa3aHuATa 3a 3n1araHe Ha paauo Bb/HY M3MON3BAT eANHULA MADKa,
n3BecTHa kato CrieuuduueH KoeprLmMeHT Ha norbluaHe nin SAR. SAR
HOpMaTa 3a MOGUIHM YCTPOICTBa e 2,0 BaTa/Kr. TecTBaHWA Ha SAR ca
NPOBE/EH C NOMOLLTa Ha CTaHAAPTA3MPaHN METOAM, KaTo TenedoHbT
VM3/TbYBa Ha Hai-BYICOKOTO C1 YAIOCTOBEPEHO HUBO Ha MOWHOCT, IpK
3a/jeVCTBaHM BCUYKM YECTOTHI ManasoHi.
Mo Bpeme Ha n3non3seaHe SAR CTOMHOCTITE 3a TOBA YCTPONCTBO OGNKHOBEHO
Ca [10CTa 1o CTOMHOCTYATe, CrioMeHaTy no-rope. Toa e nopazv gakTa, ye 3a
LenuTe Ha epUKacHOCTTa Ha CUCTeMaTa 1 3a HaManABaHe Ha CMylLeHNATa
B MpexaTa, paboTHaTa MOLIHOCT Ha BalLeTo MOBMIHO yCTPOIICTBO

UHO KOraTo 3a 06aX/JAHETO He e HeOBXOAVMA Mb/Ha
MOLLHOCT. KOMIKOTO M0-HMCKa € U3X0AHaTa MOLLHOCT Ha YCTPOWCTBOTO,
TONKOBa Mo-Masnka e SAR cToiiHoCTTa.

OpraHu3ay kaTo CBeTOBHaTa 3ApaBHa OpraHI3aLya v AreHUVATa 3a
XpaHuTe 1 niekapcTsata Ha CALLL ca 3asBInM, Ye aKo XopaTa Ca 3arpukeHi 1
WUCKaT ia HaManAT n3naraHeTo Cu Ha Pagno-4eCToTHWU BbNIHN, Te TDR6Ba fAa
13M0N13BaT NPUHAANEXHOCT 3a "cBOBOAHM PbLie’, 3a Aa AbpPKaT 6EIKNYHOTO
YCTPOICTBO Aiarney OT raBata v TANOTO C1 N0 BPEMe Ha M3NoN3BaHe, uin Aa
HaMafnAT BPEMETO Ha 13M0f13BaHe Ha YCTPOIACTBOTO. 3a noBeye MHpopmaLma
noceTeTe WWW.samsung.com/sar A IoTbpceTe CBOETO YCTPOIICTBO Upe3
HOMepa Ha Mogen.

Bbarapcku


http://www.samsung.com/sar

I'IpanmHo TpeTupaHe Ha U3fenneTo cien Kpaa Ha
eKcnioaTayoHHNA My XXNBOT

(OTnaabLy, NPeACTaBNABALLM ENIEKTPUYECKO U eNIEKTPOHHO

o6opypgaHe)

(Hannuko B CTPaH1 CbC CCTeMM 3a Pa3fieNiHO CMeToCbOnpare)

Tasu MapK1pOBKa Ha NPOAyKTa, NPUHAANEXHOCTIATE MK
_—— nnTepaTtypata ykasga, Ye NPOAYKTbT 1 HEroBUTE eNeKTPOHHN

MPUHAANEXHOCTY (HANPUMEp 3aPAAHO YCTPONCTBO, CAYLIANKM,

USB Ka6en) He TpAGBa Aa 6bAaT M3XBLPAAHM C APy GUTOBM
oTnagbuy.
3a /1a He M3narate Ha ONACHOCT YOBEWIKOTO 3paBe 1 fia npefrnasuTe
OKOJHaTa Cpefja OT 3aMbpCAiBaHe, NPe/M3BIKaHO OT 6e3KOHTPONHO
N3XBBbPMAHE Ha OTNaabuK, OTﬂeﬂﬂlhTe Te3u enemeHTn OT ApyruTe Bugose
OTNaAbLM 1 M PeLVKINpaNiTe OTTOBOPHO, 3a Aa Cb3AaAeTe Bb3MOXKHOCT 3a
€KOMOrMYHO-Cb0BPa3HO U3MONI3BaHE Ha MaTepUaHITe PeCypCy.
JlomatuHuTe notpeGuTeny TpAGBa Aa Ce CBbPXaT C TbProewa Ha ApeGHo,
OT KOroTO Ca WM CbC ChC MeCTHa JbpXaBHa
areHLVis, 3a a Nonyyar NoAPOBHY MHCTPYKLMI Kbjie 1 Kora MoraT Aa
3aHecaT Te3v YCTPOICTBa 3a PeLKnpaHe, 6e3onacHo 3a okonHaTa cpefa.

KopnopatusHuTte notpebutenu cnefsa fja ce CBbpar € A0CTaBYMKa CU 1
[la POBEPAT YCNIOBMATA Ha J0rOBOpa 3a NoKyMka. ToBa 13aenvie 1 HerouTe
€/1eKTPOHHM NPUHaANEXHOCTY He 611Ba Aa Ce CMeCTBaT C ApYruTe OTNabLy
Ha TbProBCKOTO NpeanpuaATye.

Bbarapcku



MpaBunHo n3XBbpAHe Ha 6aTepunTe B TO3M
npoaykT

(HanuuHo B CTpaHI CbC CUCTeMM 3a pasaenHo

cmeTocbOMpaHe)

ToBa 0603HaveHVe BbpXy 6aTepyATa, PbKOBOACTBOTO MK

onakoBKaTa, NokasBa, Ye baTepunTe B TO31 NPOAYKT He GrBa

[1a ce 3XBLPAAT C ApyruTe 6UTOBM OTMAAbLW B Kpas Ha TeXHUA

noneseH xuBoT. KbeTo Ca MapKupaHu, XMMUYECKiTe CUMBOM
Hg, Cd nnu Pb nokasgar, ue 6aTepuaATa CbAbpXKa K1Bak, KaAMUi 1 ONIOBO
Hag KOHTponHUTe HVBa B [upekTiea 2006/66 Ha EO. Ako 6aTepuuTe He ce
V3XBBPNAT NPaBIIHO, Te31 Bell|eCTBa MOraT Jja NPe/u3BIKaT yBpexaHe Ha
4YOBEeLUKOTO 31paBe Un Ha OKONHaTa cpefa.
3a fja npefnasyTe NPUPOAHITE PECYPCH 1 3a Aa CbAEIACTBaTe 3a
MHOTOKpaTHaTa yrioTpe6a Ha MaTepuanHuTe pecypcy, MoNiA OTAenANTe
GaTepuuTe OT ApyruTe BIYA0BE OTNa/IbYHN NPOAYKTIA 1 MV peLiKvpaiite
NOCPe/CTBOM CBOATA /IOKa/Ha C1CTeMa 3a 6e3nnaTHO BpbliaHe Ha 6atepui.

OrTKa3s oT npaBa

Yact ot CbAbpPKaHMETO 1 yCNyruTe, LOCTBNHN B TOBA yCTpOIhCTBD, c
COBCTBEHOCT Ha TPETN CTPaHM 1 Ca 3alMUTEHN OT aBTOPCKO NPaBo, NaTeHTH,
TbHProBCKu Mapkn w/vnn ApPYr 3aKOHW, 3alUTaBaLl UHTENEKTYanHOTO
npaeo. ToBa CbAbpXKaHWe 1 ycnyrn ca npefocTaBeHn eANHCTBEHO 3a
BalaTa IMYHa HETbProBCka ynoTpe6a. Hamare npaeo Aa n3nonsgare
HVKaKBa 4acT OT TOBa CbAbPXKaHUE 1K yCnyrn No Ha4mH, KOWTO He e
paspeLleH OT NpuTeXkaTena Ha CbOTBETHOTO CbAbpKaHWe unn ot MOBUNHNA
oneparop. be3 Aa Ce orpaHn4aBa 40 ropenocoyeHOTo, OCBEH ako He e
W3PUYHO pa3peLleHo OT CbOTBETHUA NpUTeXaTten Ha CbAbpXKaHue nnn
MobuneH onepatop, HAMaTe NPaBo Aa MPOMEHsTe, Konupare, ny6nuKysate
NOBTOPHO, ONOBECTABaTE, NPEXBbPIATE, NpeBeXaaTe, NPoAaBaTe, Cb3aasare
MPOW3BOAHMN NPOAYKTY, eKCMoaTIPaTe UK Pa3npoCTPaHsABaTe KakBUTO
npa 61no yactn ot ToBa CbAbpKaHne Unu ycnyru, Cbbpxallu ce B Tosa
ycholthso, MO HNKaKbB Ha4yMH UK Ype3 CbOTBETHU CpeacTBa.

Bbarapcku



“CbAbPXAHWMETO N YCNYIUTE, MPEAOCTABEHW OT TPETW CTPAHW, CE
MPVIEMAT 3A MON3BAHE B HEMOKBTHAT B[ SAMSUNG HE MPEJOCTABA
TAPAHLIVA 3A MPEAOCTABEHWTE CbAbPXKAHUE W YCIIYT, HE3ABUCUMO
AN CTABA IYMA 3A MINCMEHA VTN KOCBEHA TAPAHLINA. SAMSUNG
KATETOPUYHO 3AABABA JINMCATA HA OTFOBOPHOCT MO OTHOLLEHWE
HA KOCBEHW TAPAHLIW, BKITKOYUTENHO, HO BE3 [IA CE OTPAHUYABA
10, TAPAHLIVIV 3A MPUTOAHOCT 3A NMPOAAXBA WM BbB3MOXHOCT 3A
W3Mb/HEHWE HA AALEHO NMPEAHA3HAYEHUE. SAMSUNG HE FAPAHTIPA
TOYHOCTTA, BAIIMAHOCTTA, HABPEMEHHOCTTA, 3AKOHHOCTTA

WM LIENOCTTA HA KAKBUTO 1 1A BIATIO YACTV OT CbIbPXKAHVETO
NYCNYIVTE, IOCTBIMHWU YPE3 TOBA YCTPOMCTBO U MPU HUKAKBY
OBCTOATESICTBA, BKIOYUTENHO PA3CNEABAHE, SAMSUNG HE MOXE
A Bb[IE NOABEAEHA MO/ OTTOBOPHOCT, HE3ABMCMMO AN YPE3
[I0rOBOPHY OTHOLLEHWA W/ HE, 3A BCAKAKBW MPEKIA, KOCBEHW,
CIYYAVIHW, KOHKPETHW WA MOCNEABALLIW LLETW, PA3XO/V 3A MPABHA
3ALLMTA, APYT PASXOAN VN LLETW, BbB3HUKHANM CEACTBVIE HA

W1 BbB BPB3KA C, BCAKA IHOOPMALIVIA, KOATO CE CbIbPXKA BN E
Bb3HWMKHANA B PE3YJTTAT OT U3MOMI3BAHETO HA KAKBATO U [1A BUNO
YACT OT CbIbPXKAHVETO W YCTIYTATE OT BAC UV TPETO JIULIE,
[IOPY KOTATO CbOTBETHOTO JIULIE E NMPEBAPWUTENIHO YBEOMEHO 3A
BEPOATHOCTTA 3A Bb3HMKBAHE HA LLETW.

YcnyruTe, NpeaoCTaBAHY OT TPETY CTPaHK, MoraT a 6baaT npeKpaTteHm

10 BCAKO BpeMe, KaTo Samsung He Noema OTrOBOPHOCT 11 He fiaBa

rapaHL1i 3a HUKaKBU YaCTu OT CbIbPAKaHNETO WM YCIYTIATe, KOUTO Lije
OCTaHaT Ha pa3nofnoxeHue 3a No/3BaHe 3a OnpefieieH Nepuoy OT Bpeme.
ChbAbpXKaHNETO 1 yCnyruTe ce JOCTaBAT OT TPETU CTPaHM NOCPEACTBOM
MPEXV 1 APYr MPEHOCHI CbOPbXEHNS, Hafj KOUTO Samsung HAMa KOHTPON.
Be3 fja orpaH1yaBa o6WNA XapaKTep Ha TO31 OTKa3 OT NpaBa, Samsung
V3pUYHO 3aBABa OTCHCTBMETO Ha OTFOBOPHOCT W 3a/Tb/IKEHMETO

KbM Bb3HVKBaHE Ha EBEHTYa/HIN NPEKbCBAHMA U NpeyCTaHoBABaHE

Ha NPE/JOCTaBAHETO Ha [afIeHO ChbpXaHIe K YCnyra, KOATO e Guna
[OCTbHa Ype3 TOBa YCTPOACTBO.

Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 1 HAMA OTHOLLEHME KbM 06CTyKBaHETO Ha
KIMEHTY N0 OTHOLLEHYE Ha FOPECTIOMEHATOTO ChibpaHie 1 ycnyrit. AKo
vMaTe BbMPOCK WM 3aNUTBaHWA MO OTHOLEHM Ha TOBa ChAbPXaHMe Ui
ycnyri, TpAGBa f1a i OTNPaBATe AUPEKTHO KbM CbOTBETHUTE JOCTaBYNLY Ha
ChabpXkaHne n ycnyru.

Bbarapcku
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Sigurnosne informacije

Ovissi i podaci ¢aju sadrzaj za uredaje. Neki

sadrzaji mozda se nece odnositi na vas uredaj. Da biste spri
ozljede na sebi i drugima ili ostecivanje uredaja, prije koristenja
uredaja procitajte sigurnosne upute o uredaju.

A Upozorenje

Ne ispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili smrti

kabele za janje, utikace ili

Jte up
labave uti¢nice

Neosigurani spojevi mogu izazvati strujni udar ili pozar.

Nemojte dodirivati kabel za napajanje mokrim rukamaiili iskljucivati
punjac povlacenjem kabela

To moze izazvati strujni udar.

Nemojte savij

ostetiti kabel za napajanje
To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Nemojte koristiti uredaj dok se puni ili ga dodirivati mokrim rukama
To moze izazvati strujni udar.

Hrvatski
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Nemojte kratkospajati punjac ili uredaj

To moze izazvati strujni udar ili pozar, a baterija se moze pokvariti i
eksplodirati.

Ne koristite uredaj na otvorenom za vrijeme oluja

To moze izazvati strujni udar ili kvar uredaja.

Koristite samo baterije, punjace, pribor i potrosni materijal koje je
odobrio proizvodaé

Koristenje generickih baterija ili punjaca moze skratiti vijek trajanja
uredaja ili izazvati kvar uredaja. Takoder moze izazvati i pozar ili
eksploziju baterije.

« Koristite samo odobrenu Samsung bateriju i punja¢ posebno
dizajnirane za vas uredaj. Nekompatibilna baterija i punja¢ mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ili ostecenje na uredaju.

Samsung ne preuzima odgovornost za sigurnost korisnika u slucaju
uporabe dodatne opreme ili pribora koje tvrtka Samsung nije
odobrila.

Nemojte ispustati ili uzrokovati udarce na punjacu ili uredaju

Uredajem i punja¢em pazljivo rukujte i pazljivo ih odlazite u otpad

« Nikad ne bacajte baterije ili uredaj u vatru. Nikada ne stavljajte bateriju
ili uredaj na ili u uredaje za grijanje, kao $to su mikrovalne pecnice,
peci ili radijatori. Uredaj moze eksplodirati kad se pregrije. Slijedite sve
lokalne propise pri odlaganju rabljenih baterija ili uredaja u otpad.
Uredaj nikada nemojte razbijati ili busiti.

Izbjegavajte izlagati uredaj visokom vanjskom tlaku, jer moze doci do
unutarnjeg kratkog spoja i pregrijavanja.
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Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja

Izbjegavajte izlagati uredaj i bateriju jako niskim ili jako visokim
temperaturama.

Ekstremne temperature mogu ostetiti uredaj te smanijiti kapacitet
punjenja i radni vijek vaseg uredaja i baterije.

Sprijecite stvaranje kontakta baterije i metalnih predmeta, jer to moze
stvoriti spoj izmedu + i - polova baterije i dovesti do priviemenog ili
trajnog ostecenja baterije.

Nikada ne upotrebljavajte osteceni punjac ili bateriju.

Nemojte spremati uredaj u blizini grijalica, mikrovalnih pecnica,
vruce opreme za kuhanje ili spremnika pod visokim tlakom

« Moze do¢i do curenja baterije.
« Uredaj se moze pregrijati i prouzrokovati vatru.

Ne koristite i ne drzite uredaj na mjestima s visokim
k prasineili ijala u zraku

Prasina ili strani materijali mogu uzrokovati kvar uredaja i mogu
uzrokovati pozar li strujni udar.

Sprijecite da visSenamjenski prikljucak i kraci kraj punjaca dodu
u kontakt sa provodnim materijalima, poput tekucina, prasine,
metalne prasine i ulozaka za olovke

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju na terminalima,
$to moze dovesti do eksplozije ili pozara.

Nemojte gri

isati uredaj ili bateriju
« To moze ostetiti uredaj ili izazvati eksploziju ili pozar.
Djeca ili zivotinje mogu se ugusiti mali dijelovima.
« Ako uredaj rabe djeca, osigurajte da ga ispravno koriste.
Nemojte stavljati uredaj ili isporuéeni pribor u o¢i, usi ili usta

To moze izazvati gusenje ili ozbiljne ozljede.

Ne javajte o3

ijsko-ionsku bateriju (Li-lon)

Za sigurno odlaganje vase litij-ionske baterije obratite se najblizem
ovlastenom servisu.
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A Oprez

Ne ispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili Stete na
imovini

Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini drugih elektronickih uredaja

Vecina elektroni¢kih uredaja upotrebljava radiofrekvencijske signale.
Moze doci do smetnji na uredaju zbog drugih elektricnih uredaja.
Uporaba LTE podatkovne veze moze izazvati smetnje kod drugih
uredaja, poput audio opreme ili telefona.

Nemojte upotrebljavati uredaj u bolnici, u zrakoplovu ili
automobily, jer moze doci do ometanja uredaja putem
radiofrekvencije

« Po mogucnosti izbjegavajte uporabu uredaja u rasponu od 15 cm od
pacemakera jer moze doci do medusobnog ometanja uredaja.

Kako biste smanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite
samo na strani tijela koja je nasuprot pejsmejkeru.

Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme
prije koristenja uredaja kako bi se utvrdilo da li ¢e na opremu utjecati
radiofrekvencije koje uredaj emitira.

U zrakoplovu, uporaba elektroni¢kih uredaja moze omesti
elektronicke uredaje za navigaciju zrakoplova. Provjerite je li uredaj
iskljucen tijekom polijetanje i slijetanja. Nakon polijetanje, mozete
koristiti uredaj u nacinu rada bez mreze ako to dozvoli osoblje
zrakoplova.

Elektronicki uredaji u vasem automobilu mogu biti neispravni uslijed
radiofrekvencijskih smetnji uredaja. Obratite se proizvodacu za vise
informacija.
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Uredaj ne izlazite jakom dimu ili parama

To moze izazvati ostecenja vanjskog dijela uredaja ili dovesti do njegova
kvara.

Ako koristite slusno p

bratite se proi: za

ijeo m

Radiofrekvencija koju emitira va3 uredaj moze ometati neka slusna
pomagala. Prije koristenja uredaja, obratite se proizvodacu kako bi se
utvrdilo da li ¢e na vase slusno pomagalo utjecati radiofrekvencije koje
uredaj emitira.

Uredaj ne koristite pored uredaja ili aparata koji emitiraju radio
frekvencije, poput zvuénik sustava i radijskih tornjeva

Radiofrekvencije mogu izazvati kvar uredaja.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzjima

« U potencijalno eksplozivnim okruzjima, umjesto uklanjanja baterije,
iskljucite uredaj.

Uvijek se pridrzavajte propisa, uputa i znakova u potencijalno
eksplozivnim okruzjima.

Nemojte koristiti uredaj na benzinskim crpkama (benzinske postaje), u
blizini goriva ili kemikalija ili na podru¢jima miniranja.

Ne pohranjujte i ne prevozite zapaljive tekucine, plinove ili eksplozivne
materijale u istom pretincu u kojem se nalazi uredaj, njegovi dijelovi
ilidodatna oprema.

Ako primijetite cudan miris ili zvuk koji dolazi iz uredaja ili baterije,
ako vidite dim ili tekucinu koja istjece iz uredaja ili baterije, odmah
prekinite s uporabom uredaja i odnesite gau servisni

Ako to ne napravite moze doci do pozara ili eksplozije.
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Prilikom upravljanja vozilom pri se svih sigurnosnih
upozorenja i odredbi koje se odnose na uporabu mobilnog uredaja

Za vrijeme voznje, sigurno upravljanje vozilom na prvom je mjestu.
Nikada nemojte upotrebljavati mobilni uredaj dok vozite, ako je
zabranjeno zakonom. Radi vase sigurnosti i sigurnost drugih, koristite
svoj zdrav razum i upamtite sljedece savjete:

Saznajte vise o svom uredaju i njegovim znacajkama za laksu uporabu,
kao 3to su brzo biranje i ponovno biranje. Ove e vam znacajke
smanijiti vrijeme potrebno za upucivanje ili primanje poziva na
mobilnom uredaju.

Postavite uredaj tako da imate brz pristup. Provjerite mozete li
pristupiti bezi¢nom uredaju bez skidanja pogleda s ceste. Ako dolazni
poziv stigne u nezgodno vrijeme, neka vasa govorna posta odgovori
na poziv umjesto vas.

Ne prihvacajte pozive kad se nalazite u prometnoj guzvi ili opasnim
vremenskim uvjetima. Kisa, susnjezica, snijeg, led i prometna guzva
mogu biti opasni.

Nemojte zapisivati biljeske ili traZiti brojeve telefona. Zapisivanje
popisa “stvari koje morate obaviti”ili pregledavanje imenika odvraca
pozornost s vase primarne odgovornosti, odnosno sigurne voznje.

Pazljivo birajte brojeve i procjenjujte promet. Pozive upucujte kad
niste u pokretu ili prije ukljucivanja u promet. Planirajte obavljanje
poziva nakon zaustavljanja automobila.

Ne upustajte se u stresne ili emocionalne razgovore koji vam mogu
odvratiti paznju. Obavijestite osobu s kojom razgovarate da vozite i
prekinite razgovore koji bi mogli odvratiti vasu paznju s ceste.
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Vodite racuna o svom mobilnom uredaju i
ispravno ga koristite
Uredaj drzite na suhom

« Vlaga i tekuc¢ine mogu ostetiti dijelove ili elektronicke sklopove u
uredaju.

Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je va3 uredaj vec ukljucen,
iskljucite ga i odmah izvadite bateriju (ako se uredaj ne moze iskljuciti
ili ne moZete izvaditi bateriju, ostavite ga u tom stanju). Zatim, osusite
uredaj ru¢nikom i odnesite ga u servisni centar.

Ovaj uredaj ima ugradene unutarnje indikatore za tekucinu. Ostecenje
uredaja vodom moze ponistiti jamstvo proizvodaca.

Uredaj pohranjujte samo na ravnim plohama

Ako uredaj padne, moze doci do njegovog ostecenja.

Nemojte drzati uredaj u vrlo vrucimili vrlo hladnim podru¢jima.
Preporuca se koristiti uredaj na temperaturama od 5 °C do 35 °C

Uredaj ne ¢uvajte u jako vrucim prostorima poput unutrasnjosti
automobila tijekom ljeta. To moze dovesti do kvara zaslona, ostecenja
uredaja ili eksplozije baterije.

« Nemojte izlagati uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti na dulje
vremensko razdoblje (primjerice, na tabli s instrumentima
automobila).

Bateriju ¢uvajte na temperaturama od 0 °C do 45 °C.

p jivati uredaj s im p ima, kao $to su
kovanice, kljucevii ogrlice

« Vas uredaj se moze ogrebati ili postati neispravan.

« Ako polovi baterije dodu u dodir s metalnim predmetima, to moze
uzroCiti pozar.
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Nemojte pohranijivati uredaj u blizini magnetskih polja

Moze doci do kvara uredaja ili praznjenja baterije zbog izlaganja
magnetskim poljima.

Kartice s magnetskom trakom, $to ukljucuje kreditne kartice,
bankovne knjiZice i karte za ukrcavanje u zrakoplov mogu biti
ostecene magnetskim poljima.

Ne koristite uredaj ili aplikacije neko vrijeme ako se uredaj pregrijao
Produljeno izlaganje koze pregrijanom uredaju moze uzrokovati
simptome opekotina na nizim temperaturama, kao $to su crvene tocke
i pigmentacija.

Uredaj ne koristite ako je straznji poklopac uklonjen

Baterija moze ispasti iz uredaja, $to moze izazvati ostecenije ili kvar.
Ako vas uredaj ima bljeskalicu ili svjetlo, ne koristite ih blizu o¢iju
ljudi i kuénih ljubimaca

Uporaba bljeskalice preblizu o¢ima moze prouzrokovati privremeni
gubitak vida ili ostecenje ociju.

Budite oprezni pri izlaganju treperavim svjetlima

Dok koristite uredaj, ostavite svjetla u sobi i ne drZite zaslon preblizu
ociju.

Kad ste, za vrijeme gledanja videozapisa ili igranja flash igrica u duljim
razdobljima, izlozZeni treperavim svjetlima moze doci do napadaja li
nesvjestica. Ako osjetite nelagodu, odmah prestanite koristiti uredaj.
Ako netko od vase rodbine ili prijatelja pati od napada ili nesvjestica
tijekom koristenja sli¢nih uredaja, posavjetuite se s lijecnikom prije
uporabe uredaja.

« Ako osjecate nelagodu, poput gréenja misica, dezorijentirani ste,
odmah prekinite s uporabom uredaja i posavjetujte se s lije¢nikom.

Za sprjeavanje naprezanja ociju, ce$ce radite pauze tijekom koristenja
uredaja.
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Smanjite opasnost od ozljeda uslijed ponovljenog kretanja

Kada neprestano ponavljate radnje, kao 3to su pritiskanje tipki, crtanje
znakova na dodirnom zalonu prstima, ili igranje igrica, ponekad mozete
osjetiti nelagodu u rukama, vratu, ramenima ili drugim dijelovima

tijela. Kada uredaj koristite u duljem razdoblju, opusteno drZite uredaj,
lagano pritisnite tipke i Cesto pravite pauze. Ako i dalje osecate nelagodu
tijekom ili nakon takve uporabe, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte
se s lije¢nikom.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice
« Neumjereno izlaganje glasnim zvukovima moze
prouzrokovati ostecenje sluha.
« lzlaganje glasnim zvukovima tijekom hodanja moze
vam odvratiti pozornost i izazvati nezgodu.
Uvijek smanjite zvuk prije ukljucivanja slusalica u izvor zvuka i
upotrebljavajte samo minimalnu postavku glasnoce dovoljnu da
Cujete razgovor ili glazbu.

U suhim okruzenjima moze doci do stvaranja statickog elektriciteta

u slusalici. Izbjegavajte koristenje slusalice u suhim okruzenjima ili
dodirnite metalni predmet kako biste ispraznili staticki elektricitet prije
spajanja slusalica na uredaj.

Slusalice ne koristite tijekom voznje automobila, bicikla ili motora.

To vam moze odvratiti paznju i izazvati nezgodu ili ¢ak moze biti
zabranjeno ovisno o podru¢ju u kojem Zivite.

Budite na oprezu kad upotrebljavate uredaj prilikom hodanjaiili
dok ste u pokretu

« Uvijek imajte na umu svoje okruzenje kako biste izbjegli ozljedivanje
sebe ili drugih.

« Provjerite da se kabel slusalica nije upleo u rukamaiili na objektima
u blizini.

Nemojte nositi uredaj u straznjim dzepovima ili oko struka

Ako padnete, moZete se povrijediti ili ostetiti uredaj.
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Nemojte bojiti stavljati naljepnice na uredaj

Boja i naljepnice mogu zakociti pomi¢ne dijelove i onemoguciti

ispravan rad.

« Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne dijelove uredaja, moze se pojaviti
svrbez, ekcemi ili otekline na kozi. Kada se to dogodi, prestanite
koristiti uredaj i posavjetuijte se s lije¢nikom.

Uredaj ne koristite ako je napukao ili je razbijen

Slomljeno staklo ili akril moze uzrokovati ozljede ruku li lica. Odnesite

uredaj u servisni centar tvrtke Samsung na popravak.

Mobilne uredaje i opremu instalirajte oprezno

« Osigurajte da su mobilni uredaiji ili odgovarajuca oprema koja je

instalirana u vasem vozilu sigurno ugradeni.

Izbjegavajte postavljati uredaj i pribor u blizini ili u podrucju aktiviranja
zracnih jastuka. Nepropisno instalirana beZicna oprema u automobilu
moze izazvatii teske ozljede kada se zra¢ni jastuci brzo napusu.

Pazite da ne ispustite ili na drugi nacin udarite uredaj

« Va3 uredaj se moze biti ostecen ili pokvaren.

« Ako je savijen il iskrivljen, moze doci do ostecenja uredaja ili kvara
odredenih dijelova.

Osigurajte maksimalan vijek trajanja baterije i punjaca

« Izbjegavajte puniti uredaj vise od tjedan dana, jer prekomjerno

punjenje moze skratiti vijek trajanja baterije.

Vremenom ce se nekoristeni uredaj isprazniti i potrebno ga je

ponovno napuniti prije upotrebe.

Iskljucite punjac iz izvora napajanja kada nije u uporabi.

Koristite bateriju samo za namijenjene svrhe.

Ako baterije ne koristite duze vrijeme to moZe utjecati na njihov
vijek trajanja i upotrebljivost. Takoder, to moze dovesti od kvara ili
eksplozije baterije ili ¢ak pozara.
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« Slijedite upute iz ovog prirucnika i osigurajte dugi vijek trajanja svom
uredaju i bateriji. Ostecenja ili slabi rad nastali uslijed ne pridrzavanja
upozorenja i uputa moze dovesti do ne ispunjavanja jamstva
proizvodaca.

Va3 se uredaj moze ishabati tijekom vremena. Neki dijelovi i popravci
pokriveni su jamstvom tijekom jamstvenog perioda, ali ostecenja ili
propadanje uslijed uporabe neovlastenog pribora nisu.

Prilikom uporabe uredaja vodite ra¢una o sljedecem

Drzite ga uspravno, kao $to biste drzali fiksni telefon.
Govorite izravno u mikrofon.

j lj i ili popravljati uredaj

Promjene ili preinake na uredaju mogu ponistiti jamstvo proizvodaca.
Ako vas uredaj treba servisirati, odnesite uredaj u Samsungov servisni
centar.

Nemojte rastavljati ili busiti bateriju jer to moze prouzrokovati
eksploziju ili pozar.

Prije uklanjanje baterije iskljucite uredaj. Ukoliko bateriju uklonite kad
je uredaj ukljucen, to moze izazvati kvar uredaja.

Prilikom ¢i$¢enja uredaja vodite ra¢una o sljedecem

Obrisite uredaj ili punjac ru¢nikom ili gumicom.

Ocistite polove baterije s komadom vate ili ru¢nikom.

Nemojte upotrebljavati kemikalije ili deterdzent. To moze izblijedjeti
boje ili nagristi vanjski dio uredaja ili rezultirati strujnim udarom ili
pozarom.

Uredaj koristite iskljucivo za svrhe za koje je namijenjen

Va3 uredaj mozda nece raditi ispravno.

Izbjegavajte ometati druge prilikom uporabe uredaja na javnim
mjestima
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Samo kvalificiranom osoblju dozvolite da servisira vas uredaj

Dopustite li nekvalificiranom osoblju da servisira uredaj, to moze
rezultirati otecenjem uredaja i ponistenjem jamstva proizvodaca.

Pazljivo rukujte SIM karticama, memorijskim karticama ili kabelima

Prilikom umetanja kartice ili spajanja kabela na uredaj, vodite racuna
da je kartica ispravno umetnuta, a kabel ispravno spojen.

Nemojte uklanjati karticu dok uredaj 3alje ili prima podatke jer to
moze rezultirati gubitkom podataka i/ili oste¢enjem kartice ili uredaja.
Zastitite kartice od jakih udara, statickoga elektriciteta i elektricne
buke ostalih uredaja.

Nemojte dirati pozlacene kontakte ili priklju¢ke prstima ili metalnim
predmetima. Ako je potrebno o¢istiti karticu, brisite je mekom
tkaninom.

Umetanije kartice ili spajanje kabela primjenom slike ili na neipsravan
nacina moze rezultirati otecenjem visenamjenske uticnice ili drugih
dijelova uredaja.

Osigurajte pristup hitnim sluzbama

Hitni pozivi s vasega uredaja mozda nece biti moguci u nekim
podrucjima ili okolnostima. Prije putovanja u udaljena ili nerazvijena
podrudja, isplanirajte alternativnu metodu kontaktiranja osoblja hitnih
sluzbi.

Zastitite osobne podatke i sprjecite curenje ili zloupotrebu
povijerljivih informacija

« Dok koristite uredaj, obavezno pravite sigurnosnu kopiju vaznih
podataka. Samsung nije odgovoran za gubitak bilo kojih podataka.
Prilikom odlaganja uredaja, napravite sigurnosnu kopiju svih podataka
ionda resetirajte uredaj kako biste sprijecili zZlouporabu vasih osobnih
podataka.

Pazljivo procitajte zaslon s odobrenjima prilikom preuzimanja
aplikacija. Budite posebno oprezni s aplikacijama koje imaju pristup
mnogim funkcijama ili velikom broju vasih osobnih podataka.
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« Redovito provjeravajte svoje racune na neodobrenu ili sumnjivu
uporabu. Ako pronadete bilo koji znak zlouporabe vasih osobnih
podataka, obratite se svojem davatelju usluga radi brisanja ili
promjene podataka o ra¢unu.

U slucaju da je vas uredaj izgubljen ili ukraden, promijenite sifre na
vasim racunima kako biste zastitili svoje osobne podatke.
Izbjegavajte koristenje aplikacija iz nepoznatih izvora i zakljucavajte
uredaj s uzorkom, 3ifrom, ili PIN-om.

Ne distribuirati i i Sticeni materijal

Nemojte distribuirati materijal zasticen autorskim pravima bez odobrenja
vlasnika sadrzaja. Pri tome moze doci do povrede zakona o autorskim
pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakve pravne
probleme uzrokovane nezakonitim koristenjem zasticenog materijala

od strane korisnika.

Stetni softveri (malware) i virusi

Za zastitu uredaja od stetnih softvera i virusa, slijedite ove savjete.
Ako to ne nap moze doci do ostecenja ili gubitka podatal
koji nece biti pokriveni jamstvenim servisom

Ne preuzimajte nepoznate aplikacije.
Ne posjecujte neprovjerene internetske stranice.

Izbrisite sumnjive poruke ili e-postu nepoznatih posiljatelja.

Postavite lozinku i ¢esto je mijenjajte.
Deaktivirajte bezi¢ne funkcije, poput Bluetootha, kad se ne koriste.

Ako se uredaj ponasa nenormalno, pokrenite antivirusni program i
provjerite ima li virusa.

Prije pokretanja novopreuzetih aplikacija i datoteka pokrenite
antivirusni program na uredaju.

Instalirajte antivirusne programe na racunalu i redovito ih aktivirajte za
provjeru ima li virusa.

Ne uredujte postavke registra i ne modificirajte operativni sustav
uredaja.
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Certifikat o specifi¢noj razini apsorpcije (SAR)

OVAJ UREDAJ ZADOVOLJAVA MEDUNARODNE SMJERNICE ZA
1ZLOZENOST RADIO VALOVIMA

Vas mobilni uredaj je radioodasilja¢ i radioprijemnik. Projektiran je da ne
premasi dozvoljenu razinu izlaganja radio valovima (radiofrekvencijska
elekromagnetska polja) sukladno medunarodnim smjernicama.
Smjernice su razvijene od strane neovisne istrazivacke agencije (ICNIRP) i
sadrze sigurnosne granice odredene tako da osiguraju zastitu svih osoba,
neovisno o njihovoj dobi i zdravstvenom stanju.

U smjernicama o izlozenosti radijskim valovima koristi se mjerna jedinica
poznata pod nazivom specifi¢na brzina apsorpcije ili SAR. Ogranicenje
SAR vrijednosti za mobilne uredaje iznosi 2,0 W/kg. Ispitivanja SAR
vrijednosti provedena su za uobicajene radne polozaje pri cemu

uredaj emitira s najvecom dozvoljenom snagom na svim ispitivanim
frekvencijama.

Stvarne SAR vrijednosti pri koriStenju uredaja obi¢no su znatno ispod
gornjih vrijednosti. To je stoga sto se snaga uredaja pri koristenju
automatski smanjuje kada za poziv nije neophodna potpuna snaga, a u
cilju ucinkovitosti sustava i smanjivanja smetnji na mrezi. Kada je izlazna
snaga uredaja niza, niza je i njegova SAR vrijednost.

Organizacije kao $to su Svjetska zdravstvena organizacija i americka
Administracija za hranu i lijekove saopcile su da bi ljudi, ako su zabrinuti
i zele smanjiti svoju izlozenost zracenju, mogli koristiti hands-free uredaj
kako bi drzali bezi¢ni uredaj dalje od glave i tijela tijekom uporabe ili
smanjiti koli¢inu viemena provedenog u koritenju uredaja. Za vise
informacija, posjetite www.samsung.com/sari potrazite svoj uredaj s
brojem modela.
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Ispravno odlaganje proizvoda
(Elektricni i elektronicki otpad)

(Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za
prikupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili u literatura pokazuje
I da se proizvod i njegov elektronicki pribor (npr. punjag,
slusalice, USB kabel) ne smiju odlagati s ostalim kuc¢anskim
otpadom.
Da biste sprijecili mogucu tetu za okolis ili ljudsko zdravlje
nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet od ostalih
vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Korisnici u kucanstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su
kupili proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i kako se
ovaj predmet moze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis.
Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete
i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka
oprema ne smije se mijesati s drugim komercijalnim otpadom.

Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda
(Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za
prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju ukazuje
na to da se istroSene baterije iz ovog proizvoda ne smiju
odlagati s ostalim kucanskim otpadom. Gdje je oznaceno,

kemijski simboli Hg, Cd ili Pb pokazuju da baterija sadrzi zivu, kadmij i

olovo iznad referentnih razina navedenih u EC Direktivi 2006/66. Ukoliko

baterije nisu ispravno odlozene, navedene tvari mogu narusiti zdravlje
ljudi ili ostetiti okolis.

Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovne upotrebe materijala,

molimo vas da odvojite baterije od ostalih vrsta otpada i reciklirajte ih

putem lokalnog, besplatnog sustava za vracanje baterija.
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Izjava o odricanju odgovornosti

Neki su sadrZaji i usluge, do kojih imate pristup putem ovog uredaja,

u vlasnistvu trecih strana i zasticene su zakonom o autorskim pravima,
patentima, trgovackim markama i/ili drugim zakonima o intelektualnom
vlasnistvu. Takav sadrzaj i usluge sluze samo za osobnu nekomercijalnu
uporabu. Nikakve sadrzaje ili usluge ne smijete koristiti na nacin koji
vlasnik sadrzaja ili davatelj usluge nije odobrio. Bez ogranic¢avanja
navedenog i osim ukoliko to nije izri¢ito dopusteno od strane pojedinog
vlasnika sadrzaja ili davatelja usluge, nije dopusteno mijenjanje,
kopiranje, ponovno izdavanje, u¢itavanje, objavljivanje, prenosenje,
prevodenje, prodaja, izrada izvedenih radova, iskoristavanje ili
distribuiranje sadrzaja ili usluga prikazanih putem ovog uredaja u bilo
kojem obliku ili s bilo kakvim sredstvima.

“DANI SADRZAJ ILI USLUGE SU UPRAVO ONAKVI“KAKVI JESU". SAMSUNG
NE JAMCI SADRZAJ ILI USLUGE PRUZENE, IZRICITO NITI IMPLICITNO, ZA
BILO KOJE SVRHE. SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE NAZNACENA JAMSTVA,
UKLJUCUJUCI, ALINE | OGRANICENO, NA JAMSTVA O PRIMJERENOSTI
ZA PRODAJU ILI ODREDENU SVRHU. SAMSUNG NE JAMCI TOCNOST,
VALJANOST, PRAVOVREMENOST, ZAKONITOST ILI POTPUNOST BILO
KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE DOSTUPNE PUTEM OVOG UREDAJA

TE NI POD KOJIM UVJETIMA, UKLJUCUJUCI NEMAR. SAMSUNG

NECE BITI ODGOVORAN, NEOVISNO OD UGOVORNE ILI KAZNENE
ODGOVORNOSTI, ZA BILO KAKVE IZRAVNE, NEIZRAVNE, SLUCAJNE,
POSEBNE ILI POSLJEDICNE STETE, ODVJETNICKE NAKNADE, TROSKOVE,
ILI BILO KAKVE DRUGE STETE NASTALE ZBOG ILI U VEZI S BILO KAKVIM
SADRZANIM PODACIMA, ILI KAO REZULTAT KORISTENJA BILO KOJEG
SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI BILO KOJE TRECE STRANE, CAK
I USLUED UPOZORENJA O MOGUCNOSTI STETE!

Usluge trece strane mogu biti prekinute ili ukinute u bilo koje vrijeme,
iSamsung ne daje prikaze niti jamstva da ce bilo koji sadrzaj ili usluga
ostati dostupna u nekom vremenskom razdoblju. Sadrzaj ili usluge trece
strane prenose se putem mreze i odasilja¢a nad kojima Samsung nema
nadzor. Bez ogranicavanja opcenitosti ove izjave, Samsung se izricito
odrice bilo kakve odgovornosti ili obaveze za bilo kakve prekide ili
ukidanja bilo kojeg sadrzaja ili usluge dostupne putem uredaja.

Samsung nije odgovoran niti obavezan pruzati korisnicku podrsku
povezanu na sadrzaj ili usluge. Bilo koja pitanja ili zahtjev za uslugu
povezanu s sadrzajem ili uslugama trebala bi biti upucena izravno

odgovaraju¢em davatelju sadrzaja ili usluge.
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Bezpecnostni informace

Tyto bezpeénostni |nformace zahrnuji obsah pro mobilni zafizeni.
Nékteré casti se nemusi
sama sebe nebo ostatnich, pfipadné poskozem zafizeni, pFectéte si
bezpecnostni informace tykajici se vaseho zafizeni, nez zacnete toto
zafizeni pouzivat.

A Vystraha

Nedodrzovani bezpeénostnich vystrah a predpist
muze vést k zavaznému zranéni nebo smrti.

P jf 3 é kabely ¢i zastrcky nebo uvolnéné
elektrické zasuvky.
Nezajisténd pfipojeni mohou zpUsobit zasah elektrickym proudem nebo
pozar.
Nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama a p¥i odpojovani
nabijecky netahejte za kabel.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

Neohybeijte ¢i jinak neposkozujte napajeci kabel.
Mohlo by dojit k zésahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepouzivejte zatizeni béhem nabijeni a nedotykejte se zafizeni
mokryma rukama.

Mohlo by dojit k zésahu elektrickym proudem.
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Nezkratujte nabijecku ani zafizeni.

Mohlo by dojit k zésahu elektrickym proudem nebo pozaru nebo by mohla
baterie selhat nebo vybuchnout.

Nepouzivejte vase zafizeni venku za bourky.

Mohlo by dojit k zésahu elektrickym proudem nebo selhani zafizeni.

Pouzivejte baterie,
vyrobcem.

ia potieby

Pouzivani béznych baterii nebo nabijecek muize zkrétit Zivotnost vaseho
zafizeni nebo zplisobit selhani zafizeni. Mohou také zpUsobit pozar nebo
vybuch baterie.

Pouzivejte pouze baterii a nabijecku navrzenou vyhradné pro vase
zafizeni. Nekompatibilni baterie a nabijecka muze zpUsobit vazna
poranéni nebo poskozeni zafizeni.

Spolecnost Samsung nezodpovida za bezpecnost uzivatele pfi pouzivani
prislusenstvi ¢i spotfebniho materidlu neschvaleného spole¢nosti
Samsung.

ani zafizenia ljte je
Manipulaci a likvidaci zafizeni a nabijecky provadéjte opatrné.
Baterii ani zafizeni nikdy nelikvidujte v ohni. Nikdy nevkladejte baterii
ani zafizeni do topnych zafizeni, napfiklad do mikrovinné trouby, bézné
trouby nebo radiator(. V piipadé prehfati by zafizeni mohlo explodovat.
P¥ilikvidaci pouzité baterie a zafizeni se fidte vsemi mistnimi predpisy.
Zafizeni nikdy nemackejte ani nepropichujte.
Nevystavujte zafizeni vysokému vnéjsimu tlaku, mohlo by dojit k
vnitfnimu zkratu a prehfati.
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Zafizeni, baterii a nabijecku chraiite pied poskozenim.
Nevystavujte zafizeni ani baterii velmi nizkym nebo velmi vysokym
teplotam.

Extrémni teploty mohou poskodit zafizeni a sniZit kapacitu nabijeni a
Zivotnost zafizeni i baterie.

Dbejte na to, aby se baterie nedostala do kontaktu s kovovymi predméty,
protoze by mohlo dojit ke spojeni polti + a — na baterii a nasledné
k do¢asnému nebo trvalému poskozeni baterie.

Nikdy nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo baterii.

Zafizeni neuchovavejte v blizkosti vafi¢i, mikrovinnych trub, horkého
yl i kuchyné nebo ych nadob.

Mohlo by dojit k netésnosti baterie.
Zatizeni by se mohlo prehfat a zplsobit pozar.

p jtea zafizeni v s vysokou k
prachovych &i poletuijicich astic.

Prachové i cizi ¢astice by mohly zpiisobit poruchu zafizeni, ktera by mohla
mit za nasledek pozar nebo poranéni elektrickym proudem.

i alnil amalék
napfiklad inami, hem, ymi prasky

s Y
atuhami.

Vodivé materialy mohou zplisobit zkrat nebo korozi svorek, coz muze vést k
vybuchu nebo pozaru.

Nekousejte ani neolizujte zafizeni ani baterii

Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo vybuchu a pozaru.

Déti nebo zvitata se mohou udusit malymi dily.

Pokud zafizeni pouzivaji déti, ujistéte se, Ze jej pouzivaji spravné.
Nevkladejte zafizeni nebo dodané pfislusenstvi do oéi, usi nebo ust.

Takové jednani mize zpUsobit uduseni nebo vazné zranéni.

s pos! Cineté Lithi (Li-lon)

baterii.

servisni centrum.
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A Upozornéni

Nedodrzeni bezpeénostnich upozornéni a predpist
muze zpiisobit zranéni nebo poskozeni majetku.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti jinych elektronickych zafizeni.

« Vétsina elektronickych zafizeni vysila signaly na radiové frekvenci. Zafizeni
muze byt jingymi elektronickymi zafizenimi ruseno.
Pouz LTE datového piipojeni miize zptsobovat ruseni ostatnich
zafizeni, napiiklad zvukového vybaveni a telefon(.

Nepouzivejte vase zafizeni v nemocnici, na letisti nebo v
automobilovém vybaveni, které mize byt rudeno radiovou frekvenci.

Pokud mozno, zafizeni pouzivejte ve vzdalenosti nejméné 15 cm

od kardiostimulatoru - zafizeni jej miize rusit.

Abyste minimalizovali mozné ruseni s kardiostimulatorem, pouzivejte
zaffizeni pouze na strané téla, na které neméte kardiostimuldtor.

Pokud pouzivéte lékaisky pfistroj, obratte se pfed pouzitim pfistroje na
jeho vyrobce, abyste se ujistili, zda bude ¢i nebude mit radiofrekvencni
zéfeni vysilané zafizenim na pfistroj vliv.

V letadle mize pouzivani elektronickych zafizeni zplisobit ruseni
elektronickych navigacnich pfistroji letadla. Ujistéte se, Ze je pfi vzletu
a pfistavani toto zafizeni vypnuto. Po vzletu miizete zafizeni pouzivat v
rezimu letadlo, je-li to povoleno personalem letadla.

Funkénost elektronickych zafizeni v automobilu mize byt poskozena
kvali radiofrekvencnimu ruseni z vaseho zafizeni. Dal3i informace vam
poskytne vyrobce.

y ljte zafizeni ému koufi nebo vyp:

Mohlo by dojit k poskozeni vnéjsi ¢asti zafizeni nebo selhani.
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Pokud pouzivate naslouchatko, obratte se na vyrobce, aby vam poskytl
informace o radiofrekvenénim zareni.

Radiofrekvencni zaeni vysilané zafizenim muze zpUsobovat ruseni nékterych
naslouchétek. Pfed pouZitim zafizeni se obratte na vyrobce, ktery vam
poskytne informace o vlivu radiofrekven¢niho zafeni vysilaného zafizenim

na naslouchatka.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti pfistroji nebo vybaveni, které vysila
radiovych frekvencich, napfiklad zvukové systémy nebo radiové véze.
Radiové frekvence mohou zpUsobit selhani zafizeni.

Ve vybusné fedi zafizeni

« Ve vybuiném prostiedi nevyndavejte baterii a zafizeni vypnéte.
« Ve vybusném prostredi se vzdy fidte pfislusnymi nafizenimi, pokyny
asymboly.

Zafizeni nepouzivejte na cerpacich stanicich, v blizkosti paliv nebo
chemikalii nebo ve vybusném prostiedi.

Neukladejte ani neprevézejte hotlavé kapaliny, plyny nebo vybusné latky
ve stejné casti vozu jako zafizeni, jeho dily Ci piislusenstvi.

Rozbusky, odpalovaci oblasti

Nachaézite-li se v odpalovaci oblasti ¢i v oblasti oznacené pokyny vyzyvajicimi
k vypnuti,ok érnych radii” a, nickych zafizeni’, vypnéte svij
mobilni telefon ¢i jiné bezdréatové zafizeni, abyste predesli vzajemnému
ruseni s odpalovacimi pracemi.

Pokud si véimnete zvlastnich pachii nebo zvuki vychazejicich z vaseho
Zzafi; ebo baterie nebo vidite-li kouf nebo kapalmy vytékajici ze
zafizeni nebo baterie, pi fte zafizeni pouzivat a vezméte
ho do servisniho centra Samsung.

V opacném pfipadé by mohlo dojit k pozaru nebo vybuchu.
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Ridte se viemi bezpe¢ a nafizenimi tykajici se
pouzivani mobilnich zafizeni pi eni motorového vozidla.

Pii fizeni je vasi hlavni prioritou vénovat se ovladani vozidla. Pokud je to
zakazéno zakonem, nikdy pii fizeni nepouzivejte mobilni zafizeni. Pro vasi
bezpeénost i bezpe¢nost ostatnich pouzivejte zdravy rozum a pamatujte na
nasledujici doporuceni:

Seznamte se s timto zafizenim a jeho funkcemi usnadnént, jako jsou napf.
rychlé ¢i opakované volba. Tyto funkce vam pomohou snizit mnozstvi casu
potiebné pro vytoceni nebo pfijem hovoru.

Umistéte zafizeni tak, abyste jej méli stale na dosah. Ujistéte se, Ze miizete
bezdrétové zafizeni pouzivat, aniz prestali sledovat provoz na silnici.
Pokud vam nékdo vola v nevhodnou dobu, pouzijte k pfijeti hovoru
hlasovou schranku.

Netelefonujte za hustého provozu ¢i nebezpecnych povétrnostnich
podminek. Dést, pliskanice, snih, led, ale také silny provoz mohou byt
nebezpecné.

Zajizdy si nedélejte poznamky ani nehledejte telefonni ¢isla. Pofizovani
poznamek nebo listovani kontakty odvadi pozornost od vasi hlavni
povinnosti - bezpecné jizdy.

Volejte s rozumem a vzdy vyhodnotte dopravni situaci. Vyfizujte hovory,
kdyz pravé stojite, nebo nez se zafadite do provozu. Zkuste si naplanovat
hovory na dobu, kdy bude vas automobil v klidu.

Nezapojuijte se do stresujici nebo citové vypjaté konverzace; mohlo by to
odvést vasi pozornost od fizeni. Dejte osobé, se kterou hovofite, védét, ze
fidite, a konverzaci, ktera by mohla rozptylit vasi pozornost, radéji odlozte.
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Budte opatrni a pouzivejte vase mobilni zafizeni
spravné.

Udrzujte zafizeni v suchu.

Vlhkost a tekutiny mohou poskodit soucasti nebo elektronické obvody
zafizeni.

« Zafizeni nezapinejte, je-li mokré. Pokud je zafizeni jiz zapnuté, vypnéte
jej a vyjméte okamzité baterii (pokud se zafizeni nevypina ¢i neni mozné
vyjmout baterii, ponechte jej v tomto stavu). Poté jej ru¢nikem osuste a
odevzdejte do servisniho stediska.

Toto zafizeni obsahuje ukazatele vniknuti kapaliny. Poskozeni zafizeni
pUsobenim vody muize zpUsobit zanik zaruky od vyrobce.

Zafizeni uchovavejte na rovném povrchu.
Pfi padu zafizeni mtze dojit k jeho poskozeni.

Zafizeni neuchovavejte v oblastech s pilis vysokou nebo nizkou
pl Doporucujeme pouzivat zafizeni pfi teplotach od 5 °Cdo 35 °C.

Neskladuijte zafizeni ve velmi horkych oblastech, napfiklad uvniti vozidla
v lété. Mohlo by dojit k selhani obrazovky, poskozeni zafizeni nebo
vybuchu baterie.

Zafizeni nevystavujte pfimému slunecnimu svitu po delsi dobu (na
palubni desce automobilu, napfiklad).

Skladuijte baterii pfi teplotach od 0 °C do 45 °C.

Zatizeni
aretizky.

jtes ymi pfedméty, jako jsou mince, klice

«+ Mohlo by dojit ke zkratu nebo poruse funkcnosti zafizeni.

« Pokud se pély baterie dostanou do kontaktu s kovovymi predméty, miize
dojit k pozéru.

Zaizeni

v blizkosti ickych poli.

)

Mohlo by to zpiisobit poruchu zafizeni nebo vybiti baterie.

Karty s magnetickymi pruhy, jako jsou kreditni karty, telefonni karty,
vkladni knizky ci palubni listky se mohou vlivem magnetickych poli
poskodit.
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Nepouzivejte toto zafizeni nebo aplikaci po dobu piehfati zafizeni.
Dlouhodobé vystaveni pokozky prehfatému zafizeni méze vést k
symptomtm lehkého popaleni, které se projevuje nap. cervenymi skvrnami
nebo zarudnutim.

zafizenis énym zadnim krytem.

Baterie muze ze zafizeni vypadnout a poskodit se nebo selhat.

Pokud zafizeni disponuje bleskem fotoaparatu nebo svétlem,
nezapinejte je v blizkosti oci osob ¢i zvifat.

Pouziti blesku v blizkosti o¢i by mohlo zp(isobit do¢asnou ztratu nebo
poskozeni zraku.

pFivy! ise
Pfi pouzivani zafizeni ponechte néktera svétla v mistnosti zapnutd,
obrazovka by se neméla nachazet pfilis blizko oi.

Pokud jste v pribéhu sledovani videa nebo hrani her v jazyce Flash po
delsi dobu vystaveni zableskiim, mize dojit k zachvatu nebo ke ztraté
védomi. Pokud pocitujete nevolnost, neprodlené prestarite pouzivat
zafizeni.

Pokud mé nékdo z vasich pfibuznych historii zachvat nebo ztraty védomi
pfi pouzivani podobného zafizeni, poradte se pred pouzivanim zafizeni

s lékarem.

Pokud se citite nepohodiné, napiiklad kiece nebo dezorientace, okamzité
prestaite zafizeni pouzivat a poradte se s [ékafem.

Chcete-li zabréanit namahani o¢i, délejte pii pouzivani zafizeni casté
prrestavky.

SniZeni nebezpeci op ych poruch

Pokud opakované provadite urcité pohyby, napiiklad tisknete tlacitka, kreslite
prsty znaky na dotykovou obrazovku nebo hrajete hry, mizete pocitovat
obcasnou bolest rukou, krku, ramen nebo jinych casti téla. Pouzivate-li
zafizeni po del3i dobu, drzte zafizeni uvolnénym stiskem, lehce tisknéte
tlacitka a délejte ¢asté prestavky. Pokud béhem nebo po pouzivani zafizeni
pocitujete nepohodli, prestante zafizeni pouzivat a obratte se na lékare.
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Pii poutziti sluchatek chraiite sluch a usi.

« Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukiim muze poskodit
sluch.

« Vystaveni se hlasitym zvukdm pfi chiizi muze rozptylit
vasi pozornost a zpiisobit nehodu.

« Pred pfipojenim sluchétek ke zdroji zvuku vzdy snizte
hlasitost a pouzivejte pouze minimalni hlasitost nutnou
k tomu, abyste slyeli konverzaci nebo hudbu.

V suchém prosttedi se muze ve sluchatkach tvorit staticka elektfina. Z
tohoto diivodu omezte pouzivani sluchatek v suchém prostiedi, piipadné
se dotknéte pred pfipojenim sluchatek kovového predmétu, aby se
staticka elektfina vybila.

Nepouzivejte sluchétka pfi jizdé nebo fizeni. Mohly by rozptylit vasi
pozornost a zplsobit nehodu nebo mohou byt v zavislosti na vasi oblasti
nezakonnd.

PFi pouzivani zafizeni béhem chiize ¢i jiného pohybu budte opatrni.

« Vzdy berte ohled na svoje okoli a zabrarite tak zranéni sebe ¢i jinych osob.
Dbejte na tom, aby se vam kabel sluchatek neomotal kolem rukou nebo
kolem blizkych predméta.

Zafizeni nenoste v zadni kapse nebo u pasu.

Pokud byste upadli, mohli byste se zranit nebo poskodit zafizeni.

Nenanasejte na zafizeni barvu, ani na néj nelepte nalepky.

Barvy nebo nalepky mohou zablokovat pohyblivé dily a zabrénit tak
spravné funk¢nosti zafizeni.

Jste-li alergicti na lakované nebo kovové ¢asti zafizeni, miizete trpét
svédénim, vyrazkami nebo otoky. Pokud k tomu dojde, pestarite zafizeni
pouzivat a obratte se na Iékare.

Zatizeni nepouzivejte, pokud je prasklé nebo rozbité.

0 popraskané sklo nebo plast byste si mohli poranit ruku nebo oblicej.
Odneste zafizeni do servisniho stfediska Samsung a nechte jej opravit.
Instalujte mobilni zafizeni a vybaveni opatrné.

- Zajistéte, aby byla mobilni zafizeni a souvisejici vybaveni ve vozidle pevné
uchycena.
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« Zafizeni ani pfislusenstvi nenechévejte v blizkosti nebo uvnitf prostoru pro
airbagy. Nespravné nainstalovany bezdratovy pfistroj miize pfi rychlém
nafouknuti airbagu zpUsobit zdvazné zranéni.

Davejte pozor, abyste zafizeni neupustili, a chranili jej pred narazy.
« Vase zafizeni by se mohlo poskodit nebo selhat.

« Pokud dojde k ohnuti ¢i deformaci zafizeni, piistroj nebo jeho soucasti
mohou pestat fungovat.

Zajisténi i baterie a

Nenabijejte zafizeni déle nez tyden, pil
nésledek zkréceni Zivotnosti baterie.

é nabiti by mohlo mit za

Nepouzivana zafizeni se postupem casu vybiji a pred pouZitim musi byt
znovu nabita.

Kdyz nabijecku nepouzivate, odpojte ji od zdroje elektrické energie.

Baterii pouzivejte pouze k Giceltim, ke kterym byla zamyslena.

Ponechani nevyuzivanych baterii del3i dobu bez ¢innosti mize snizit jejich
Zivotnost a vykon. Miize také zpUsobit selhani baterii nebo vybuch nebo
zpUsobit pozar.

Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti vaseho zafizeni a baterie dodrzujte
viechny pokyny v této priruce. Poskozeni nebo slaby vykon zplsobeny
nedodrzenim vystrah a pokynt mize vést k propadnuti zaruky.

Vase zafizeni se mlize ¢asem opotiebit. Nékteré dily a opravy jsou kryty
zéarukou v ramci platného obdobi, ale skody nebo degenerace zptisobené
pouzivanim neopravnéného prislusenstvi se toho netykaji.

Pouzivate-li zafizeni, vezméte na védomi nasledujici:
« Drite zafizeni rovné, stejné jako klasicky telefon.
+ Mluvte pfimo do mikrofonu.

Zafizeni jf p jjtea 3ejte se ho opravit.

« Jakékoliv zmény ¢i Gpravy pfistroje mohou mit za nasledek zruseni
platnosti zaruky vyrobce. Pokud zafizeni vyzaduie servis, zaneste je do
servisniho strediska Samsung.

Nerozebirejte ani nepropichuijte baterii, mohlo by to zptisobit vybuch
nebo pozar.

Pfed vyjmutim baterie zafizeni vypnéte. Pokud baterii vyjmete se
zapnutym zafizenim, mize dojit k selhani zafizeni.
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P¥i Cisténi zafizeni vezméte na védomi nasledujici:
Zafizeni a nabijecku otirejte hadfikem nebo pogumovanou latkou.
Kontakty baterie Cistéte vatovym tamponem nebo ru¢nikem.

Nepouzivejte chemikalie ani rozpoustédla. Mohlo by dojit k odbarveni
nebo korozi vnéjsich ¢asti zafizeni nebo zasahu elektrickym proudem
apozaru.

Zafizeni pouzivejte pouze ke ému ucelu.

Vase zafizeni mUze selhat.

Pokud zafFizeni Zivate na vereji i, &3 ui tatni.

Toto zafizeni miize opravovat pouze kvalifikovany personal.

Pokud bude zafizeni opravovano nekvalifikovanou osobou, mtize dojit
k poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zaruky vyrobce.

Se SIM kartami, pamétovymi kartami nebo kabely manipulujte opatrné.

Pfi vkladani karty nebo pfipojovani kabelu do zafizeni se ujistéte, ze je
karta vloZena nebo je kabel pfipojen na spravné strané.
Nevyndavejte kartu, kdyz zafizeni pfenasi informace nebo kdyz k nim
pristupuje. Mohlo by tak dojit ke ztraté dat nebo poskozeni karty ¢i
zafizeni.

Chrarite karty pred silnymi narazy, statickou elektfinou a elektrickym
Sumem zjinych zafizeni.

Nedotykejte se zlatych kontaktti a péli prsty ani kovovymi predméty.
Pokud je karta znecisténa, otfete ji mékkym hadiikem.

Vkladani karty nebo piipojovani kabelu silou nebo nespravnym zpiisobem
miize vést k poskozeni vicetcelového konektoru nebo jinych ¢asti zafizeni.

Zajisténi dostupnosti tisiiovych sluzeb.

V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt z tohoto
zafizeni mozné vytacet tisfiova volani. Pfed cestou do vzdalenych nebo
nerozvinutych oblasti si zjistéte alternativni zptisob, kterym Ize kontaktovat
tisnoveé sluzby.
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Chraiite vase osobni data a zabraiite Giniku nebo zneuziti citlivych
informaci.

Pfi pouzivani zafizeni nezapominejte zélohovat dlileZit4 data. Spole¢nost
Samsung nenese odpovédnost za ztratu dat.

Pfilikvidaci zafizeni zalohujte viechna data, poté resetujte zafizeni. Timto
zplisobem zabrénite zneuziti osobnich udajd.

Pfi stahovani aplikaci si pozorné prectéte obrazovku opravnéni. Pozornost
vénujte zejména aplikacim, které maji pistup k vice funkcim nebo
vyznamnému mnoZstvi osobnich tdaja.

Své Ucty pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k neopravnénému nebo
podezielému pouziti. Objevite-li zndmku zneuZiti osobnich informaci,
kontaktujte svého poskytovatele sluzeb za ti¢elem odstranéni nebo
zmény informaci o Gctu.

V piipadé ztraty nebo odcizeni zafizeni zménte hesla ke svym G¢tim z
davodu ochrany svych osobnich tdaj.

Vyhnéte se pouzivani aplikaci z neznamych zdroji a zabezpecte zafizeni
pomoci vzoru uzamceni obrazovky, hesla nebo kodu PIN.

Nesiite material chranény autorskym pravem.

Materialy chranéné autorskymi pravy nesmite distribuovat bez souhlasu
majitelti obsahu. Timto pocinanim porusujete autorska prava. Vyrobce neni
odpovédny za jakékoli pravni otazky vzniklé nelegalnim uzivanim materialu
chrdnéného autorskym pravem.

Malware a viry

Chcete-li vase zafizeni ochranit pfred malwarem a viry, dodrzujte
asledujici uziteéné tipy. Nedodrzeni téchto pokynii muze vést k
poskozeni nebo ztraté dat, které nemusi byt kryty zaruéni sluzbou.

Nestahujte neznamé aplikace.

Nenavstévujte nedivéryhodné webové stranky.

Podezielé zpravy nebo e-maily od nezndmych odesilatell odstrarujte.
Nastavte si heslo a pravidelné ho ménite.

Pokud je nepouzivéte, deaktivujte bezdratové funkce, napfiklad Bluetooth.

Pokud se zafizeni chova abnormalng, spustte antivirovy program a
zkontrolujte infeki.
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« Pred spusténim nové stazené aplikace a soubor( spustte v zafizeni
antivirovy program.

Nainstalujte do pocitace antivirovy program a pravidelné ho spoustéjte
pro kontrolu infekce.

Neupravujte nastaveni registril nebo neupravujte operani systém
zafizeni.

Informace o certifikaci SAR (Specific Absorption
Rate)

TOTO ZARIZENi SPLNUJE MEZINARODNi NORMY PRO VYSTAVENI
RADIOVYM VLNAM

Vase mobilni zafizeni je rédiovy vysilac a pfijimac. Je zkonstruovan tak,

aby nepfekracoval limity vystaveni radiovym vinam (radiofrekvence
elektromagnetického pole) doporucené mezinrodnimi normami. Normy
byly vyvinuty nezavislou védeckou organizaci (ICNIRP) a zahrnuji podstatnou
miru bezpecnosti. Jsou navrzeny tak, aby zarucily bezpecnost viech osob bez
ohledu na vék nebo zdravotni stav.

U norem o vystaveni radiovym vinam se pouziva mérna jednotka s ndzvem
Specific Absorption Rate neboli SAR. Limity SAR pro mobilni zafizeni je

2,0 W/kg. Testy SAR se provadéji pomoci standardizované provozni pozice

se zafizenim vysilajicim na nejvyssi certifikované vykonové trovni ve viech
testovanych frekvenénich pasmech.

V priibéhu pouzivani jsou aktualni hodnoty SAR u tohoto zafizeni obvykle
znatelné nizsi nez jsou vyse uvadéné hodnoty. Je tomu tak proto, ze za
Ucelem vykonnosti systému a minimalizovéni interference sité je provozni
vykon vaseho mobilniho zafizeni pii volani automaticky snizen, pokud neni

jsou také jeho hodnoty SAR.

Organizace, jako jsou napfiklad Svétova zdravotnické organizace (World
Health Organization) a Utad pro potraviny a lé¢iva Spojenych statti (US

Food and Drug Administration), doporucuji lidem, ktefi se vystaveni radiové
frekvenci obavaji a chtéji je snizit, aby pouzivali pfislusenstvi handsfree,
které jim umozni pouzivat bezdratova zafizeni déle od hlavy a téla, nebo aby
zafizeni pouzivali kratsi dobu. Dalsi informace ziskate tak, ze na strankach
www.samsung.com/sarvyhledate nazev zafizeni a islo jeho modelu.
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Spravna likvidace vyrobku

(Elektricky a elektronicky odpad)

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Toto oznaceni na produktu, pfislusenstvi nebo v dokumentaci

znaci, ze produkt a elektronickd prislusenstvi (napf. nabijecka,

sluchatka, kabel USB) by nemély byt likvidovany s béznym
I cdomacim odpadem.

Moznym negativnim dopadiim na Zivotni prosttedi nebo
lidské zdravi zplisobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim
zminénych produkti od ostatnich typt odpadu a jejich zodpovédnou
recyklaci za Ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.

Uzivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili,
nebo u piislusného méstského tfadu vyzadat informace, kde a jak mohou
tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat viechny
podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické piislusenstvi
nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim primyslovym odpadem.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku
(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)
Tato znacka na baterii, névodu nebo obalu znamen, ze
baterie v tomto vyrobku nesmi byt na konci své Zivotnosti
likvidovany spolecné s jinym domovnim odpadem. Pfipadné
vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozoriiuji na
to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnoZstvi
prekracujicim referencni Girovné stanovené smérnici ES 2006/66. Pokud
baterie nejsou spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi osob
nebo Zivotni prostiedi.
Pro ochranu pirodnich zdrojti a pro podporu opakovaného vyuzivani
material oddélte, prosim, baterie od ostatnich typl odpadu a nechte je
recyklovat prostfednictvim mistniho bezplatného systému zpétného odbéru
baterii.
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Prohlaseni

Néktery obsah a sluzby pfistupné pres toto zafizeni patfi tietim stranam
ajsou chranéné autorskym prévem, patenty, ochrannymi zndmkami

nebo jinymi zakony o dusevnim vlastnictvi. Takovy obsah a sluzby jsou
poskytovény vyhradné pro osobni nekomeréni pouiti. Zadny obsah ani
sluzby nesmite pouzivat zplisobem, ktery neni povolen majitelem obsahu
nebo poskytovatelem sluzeb. Bez omezeni platnosti vyse uvedeného,
pokud neméte vyslovné povoleni od pfislusného majitele obsahu nebo
poskytovatele sluzeb, nesmite obsah ani sluzby zobrazené pomoci tohoto
zafizeni upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odesilat, prenaset,
prekladat, prodavat, vytvéret od nich odvozena dila, vyuzivat je ani je zadnym
zpusobem distribuovat.

,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN JSOU POSKYTOVANY "JAK JSOU".
SPOLECNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY NA OBSAH ANI
SLUZBY, ATO ANI VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE. SPOLECNOST SAMSUNG
VYSLOVNE ODMITA JAKEKOLI IMPLIKOVANE ZARUKY, MIMO JINE ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. SPOLECNOST
SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST
ANI UPLNOST ZADNEHO OBSAHU ANI SLUZBY, KTERE BUDOU PRISTUPNE
PRES TOTO ZARIZENI, AV ZADNEM PRIPADE, VCETNE NEDBALOSTI,

NEBUDE SPOLECNOST SAMSUNG ODPOVEDNA, AT UZ SMLUVNE NEBO
KVULI PRECINU, ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI ANI
NASLEDNE SKODY, POPLATKY ZA PRAVNI ZASTOUPENI, VYDAJE ANIJINE
SKODY VYPLYVAJICI Z JAKYCHKOLI OBSAZENYCH INFORMACI NEBO Z
POUZITI JAKEHOKOLI OBSAHU NEBO SLUZBY VAMI NEBO JAKOUKOLI
TRETI STRANOU, ATO ANIV PRIPADE, ZE SPOLECNOST BYLA O MOZNOSTI
TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA!

Sluzby tfetich stran mohou byt kdykoli ukonceny nebo pireruseny a
spolecnost Samsung neprohlasuje ani nezarucuje, ze jakykoli obsah nebo
sluzba budou k dispozici po jakoukoli dobu. Obsah a sluzby jsou prenaseny
tretimi stranami pomoci siti a prenosovych zafizeni, nad kterymi spole¢nost
Samsung nemé kontrolu. Bez toho, aby byla omezena obecnost tohoto
prohlaseni, spole¢nost Samsung vyslovné odmita jakoukoli odpovédnost za
Jjakékoli preruseni nebo pozastaveni jakéhokoli obsahu nebo sluzby, které
jsou pristupné pres toto zafizeni.

Spole¢nost Samsung neni odpovédné za zakaznicky servis souvisejici s
obsahem a sluzbami. Veskeré otazky a pozadavky souvisejici s obsahem
nebo sluzbami by mély byt sméfovany pfimo na pfislusné poskytovatele
obsahu a sluzeb.
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Sikkerhedsinformationer

Disse korrekt handtering af
mobile enheder. Noget af indholdet er maske ikke relevant for din
enhed. For at forhindre skader pa dig selv, andre eller enheden skal
du lzese sikkerhedsinformationerne for din enhed, inden du tager
enheden i brug.

A Advarsel

Manglende overholdelse af sikkerhedsadvarsler
og -regler kan medfore alvorlige skader eller
dedsfald

Anvend ikke beskadigede stroamledninger eller-stik, samt lgse
stikkontakter

Usikrede forbindelser kan medfare elektrisk stad eller brand.

Rer ikke ved stromkablet med vade hander, og afbryd ikke
opladeren ved at treekke i kablet

Det kan resultere i dedsfald ved elektrisk stod.

Stromledningen ma ikke bgjes eller gdelaegges

Det kan medfere elektrisk stad eller brand.

Brug ikke enheden, mens den oplader, og rer ikke ved enheden med
vade haender

Det kan medfore elektrisk stod.

Kortslut ikke opladeren eller enheden

Det kan medfore elektrisk stad eller brand, eller batteriet kan blive
beskadiget eller eksplodere.
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Brug ikke enhed nardeter j
Det kan medfore elektrisk stad eller beskadige enheden.

Brug pi
forbrugsstoffer

batterier, opl: , tilbehor og

Brug af generiske batterier eller opladere kan forkorte din enheds
levetid, eller f& enheden til at fungere forkert. De kan ogsé medfere
brand eller fa batteriet til at eksplodere.

« Brug kun Samsung-godkendt batteri og oplader, specielt designet
til din enhed. Ikke-kompatible batterier og opladere kan medfgre
alvorlige skader eller beskadige enheden.

Samsung kan ikke geres ansvarlig for brugerens sikkerhed, hvis der
anvendes tilbeher eller ekstraudstyr, der ikke er godkendt af Samsung.

Tab ikke og udsaet ikke opladeren eller enheden for tryk

Handtér og bortskaf og op med

Batteriet eller enheden ma ikke braendes. Placér aldrig batteriet eller
enheden pd eller i varmeafgivende apparater, f.eks. mikrobglgeovne,
komfurer eller radiatorer. Enheden kan eksplodere, nér den
overophedes. Falg de lokale bestemmelser ved bortskaffelse af brugte
batterier og enheder.

Knus eller punktér aldrig enheden.

Undga at udseette enheden for hejt, eksternt tryk, der kan medfgre
intern kortslutning og overophedning.

Beskyt enheden, batteriet og opladeren mod beskadigelse

Undga at udseette din enhed og dit batteri for meget kolde eller
meget varme temperaturer.

« Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden og reducere
opladekapaciteten samt enhedens og batteriets levetid.

Undga, at batteriet kommer i kontakt med metalgenstande, da dette
kan skabe forbindelse mellem + og - terminalerne pa dit batteri og
medfere midlertidig eller permanent skade pa batteriet.

Brug aldrig en defekt oplader eller et defekt batteri.
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Enheden mé ikke opbevares i naerheden af eller i varmeafgivende

der benyttes til varm

ing, eller hgjtryksk
« Batteriet kan laekke.

« Din enhed kan blive overophedet og forérsage brand.
Brug eller opbevar ikke din enhed i omrader med hgje
koncentrationer af stov eller luftbarne partikler

Stov eller fremmedlegemer kan fa din enhed til at fungere forkert og kan
medfore brand eller elektrisk stad.

Undga, atind til i i ikket og den lille ende af
plad k i kontakt med ledend ialer sasom vaesker,
stov, metalpulver og blyantsstifter

Ledende materialer kan medfare kortslutning eller korrosion pa polerne,
hvilket kan medfere eksplosion eller brand.

Undga at bide i eller slikke pa enheden eller batteriet

Hvis du ger det, kan du beskadige enheden, eller der kan opsta
eksplosion eller brand.
Born eller dyr kan blive kvalt i smadelene.

Hvis barn bruger enheden, skal du vaere sikker pa, at de bruger
enheden korrekt.

Stik ikke enheden, eller det tilbehor, der fulgte med enheden, ind i
orer, gjne eller mund

Gor du dette, kan det medfere kveelning eller alvorlige skader.

Anvend ikke beskadigede eller lzekkende litium i ier
(Li-lon)

For sikker bortskaffelse af dit Li-lon-batteri bedes du kontakte dit
autoriserede servicecenter.
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A Forsigtig

Manglende overholdelse af forsigtigheds-
anvisninger og -regler kan medfare alvorlige
skader eller beskadigelse pa ejendom

Anvend ikke din enhed i heden af andre

De fleste elektroniske enheder benytter sig af radiofrekvenssignaler.
Din enhed kan interferere med andre elektroniske enheder.

Brug af en LTE-dataforbindelse kan medfere interferens med andre
enheder, f.eks. lydudstyr og telefoner.

med

Anvend ikke din enhed pa italer, i fly eller i f
bilud: derkan yrres af radi

Undga om muligt at bruge din enhed inden for 15 cm fraen
pacemaker, da din enhed kan interferere med pacemakeren.

For at minimere mulige forstyrrelser af pacemakere mé du kun bruge
enheden pé den side af kroppen, der er modsat pacemakeren.

Hvis du bruger medicinsk udstyr, skal du kontakte
udstyrsproducenten, inden du tager enheden i brug for at konstatere,
om det medicinske udstyr kan blive pavirket af de radiofrekvenser,
enheden udsender, eller gj.

P4 et fly kan brugen af elektroniske enheder forstyrre de elektroniske
navigationsinstrumenter i flyet. Kontrollér, at enheden er slukket
under afgang og landing. Nar flyet er i luften, kan du bruge enheden i
flytilstand, hvis kabinepersonalet tillader det.

Elektroniske enheder i din bil kan fungere forkert pa grund af radiostej
fra din enhed. Kontakt producenten for flere informationer.

Undga at udszette enheden for kraftig rag eller dampe
Det kan beskadige enhedens yderside eller forarsage fejlfunktion.
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Hvis du bruger |
inf i om

skal du pr for

Radiofrekvenser, der udsendes af enheden, kan forstyrre visse
hereapparater. Inden du tager enheden i brug, ber du kontakte
producenten for at konstatere, om dit hgreapparat vil blive pavirket af de
radiofrekvenser, enheden udsender.

Undga at bruge enheden i nzrheden af enheder eller apparater, der
diofrek f.eks. ly eller radiota

Radiofrekvenser kan betyde, at enheden ikke fungerer korrekt.

Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare

« Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare i stedet for at fierne
batteriet.

I miljger med eksplosionsfare skal du altid overholde bestemmelser,
instruktioner og skiltning.

Brug ikke din enhed pé benzinstationer, teet pa braendstoffer eller
kemikalier, eller i omrader med spraengning.

Braendbare veesker, gasser eller spraengfarlige materialer ma ikke
opbevares eller transporteres i samme rum som enheden, dens dele
eller tilbehor.

Hvis du bemaerker underlige lugte eller lyde fra enheden eller
batteriet, eller hvis der kommer rag eller vaeske ud af enheden eller
batteriet, skal du straks ophgre med at bruge enheden og indlevere
den pa et Samsung servicecenter

I modsat fald kan der vaere risiko for brand eller eksplosion.
Hvis du anvender din enhed, mens du betjener et knretaj, skal du
holde alle sikkerhedsad og-b

Under kersel er dit hovedansvar at betjene keretgjet sikkert. Brug aldrig
din enhed under kersel, hvis dette er forbudt ved lov. For din egen og
andres sikkerhed skal du bruge sund fornuft og huske falgende tips:

« Satdig grundigt ind i enheden og dens funktioner, f.eks. hurtigopkald
og genopkald. Disse funktioner er med til at spare tid, nar du foretager
eller modtager opkald pa din mobilenhed.
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Placér enheden, sé den er let at fa fat i. Serg for, at du har adgang til
den tradlgse enhed uden at tage gjnene fra vejen. Hvis du modtager
etindkommende opkald, nar det er ubelejligt, sa lad din telefonsvarer
besvare opkaldet for dig.

Huvis der er meget trafik, eller der er meget darlige vejrforhold, skal

du afbryde eventuelle opkald. Regn, slud, sne, is og teet trafik kan
vaere farligt.

« Duma ikke skrive eller sl& telefonnumre op. Hvis du fejer noget til
opgavelisten eller ruller gennem numrene i telefonbogen, fierner du
opmaerksomheden fra dit primzere ansvar - sikker korsel.

Veer fornuftig og bedem trafikken, nér du ringer op. Foretag dine
opkald, nar du holder stille, eller for du kommer ind i taet trafik. Forsag
at foretage dine opkald pa tidspunkter, hvor du holder stille.

Undga stressende eller folelsesladede samtaler, som kan aflede

din opmarksomhed. Gor den person, du taler med, opmaerksom

pa, at du kerer, og afbryd al samtale, der muligvis kan fierne din
opmaerksomhed fra vejen.

Vedligehold og brug din mobile enhed korrekt

Hold enheden tor

« Fugtighed og veesker kan beskadige delene eller de elektriske
kredslgb i enheden.

Lad veere med at teende for enheden, hvis den er vad. Hvis enheden
allerede er taendt, skal du slukke den og straks tage batteriet ud (hvis
du ikke kan slukke for enheden, eller batteriet ikke kan tages ud,

kan du lade den vaere, som den er). Tar derefter enheden af med et
handklade, og indlevér den til et servicecenter.

Denne enhed har indbyggede vaeskeindikatorer. Producentens
garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at enheden har vaeret
udsat for vandskade.
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Opbevar kun enheden pa plane overflader
Hvis din enhed tabes pa et hardt underlag, kan den blive beskadiget.

Opbevar ikke din enhed i meget kolde eller meget varme omrader.
Det anbefales, at enheden bruges ved temperaturer fra 5 °C til 35 °C

Undga at opbevare enheden meget varmt, f.eks. i en bil om
sommeren. Det kan fa skaermen til at ophere med at fungere korrekt,
beskadige enheden eller f& batteriet til at eksplodere.

« Enheden ma ikke udszettes for direkte sollys igennem lzengere
perioder (f.eks. ved at opbevare den pa instrumentpanelet i en bil).

Opbevar batteriet ved temperaturer fra 0 °C til 45 °C.

Opbevar ikke enhed: med /! de, som f.eks.

monter, nogler og halskaeder

« Din enhed kan blive ridset eller fungere forkert.

« Huvis batteriterminalerne kommer i kontakt med metalgenstande, kan
dette medfere brand.

Opbevar ikke din enhed i naerheden af magnetfelter

« Din enhed vil maske ikke kunne fungere, eller batteriet kan blive
afladet pé grund af eksponeringen fra magnetfelter.

« Magnetkort, herunder kreditkort, telefonkort, adgangskort og
boarding pass, kan blive edelagt af magnetfelter.

Undlad at bruge din enhed eller dine programmer i et stykke tid,

hvis enheden er overophedet

Hvis din hud udszettes for en overophedet enhed igennem lzengere tid,

kan det medfere lettere symptomer pé forbraending, sésom rede pletter

og pigmentering.

Undga at bruge enheden, hvis bagdaekslet er fjernet

Batteriet kan falde ud af enheden, hvilket kan medfere beskadigelse
eller funktionstab.
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Hvis enheden har kamerablitz eller -lys, ma du ikke bruge den taet
pé personers eller kaeledyrs gjne

Hvis en blitz eller et kameralys udlgses teet pa gjnene, kan man miste
synsevnen midlertidigt, eller ojnene kan tage skade.

Pas pa i forbindelse med for blinkende lys

Nar du bruger din enhed, skal du lade lyset veere teendt i rummet og
undga at holde skaermen for teet pa gjnene.

« Der kan opsta kramper eller bevidsthedstab, nar du udsaetter dig selv
for blinkende lys, hvis du ser videoer eller spiller Flash-baserede spil
igennem lzengere tid. Hold straks op med at bruge enheden, hvis du
faler nogen form for ubehag.

Hvis nogen i din familie har faet et slagtilfeelde eller mistet
bevidstheden ved brug af en lignende enhed, skal du kontakte en
lzege, for du bruger enheden.

Huvis du bliver darlig, f.eks. far muskelkramper eller foler dig
desorienteret, skal du straks holde op med at bruge enheden og
kontakte en leege.

For at forhindre gjengener, sésom smerter, klge, svie og lignende, bor
du holde hyppige pauser, nér du bruger enheden.

Nedszet risikoen for skader pa grund af ensformige bevaegelser

Nér du gentagne gange udferer den samme handling, som f.eks. at
trykke pa taster, skrive bogstaver med fingrene pé en bergringsfelsom
skaerm eller spille spil, kan du opleve sporadiske gener i haender, nakke,
skuldre eller andre dele af kroppen. Nar du bruger din enhed igennem
leengere tid, skal du holde den afslappet, trykke let pa tasterne og holde
hyppige pauser. Hvis du stadig har det darligt under eller efter en sadan
anvendelse, sa bar du ophgre med at bruge enheden, og herefter
kontakte en leege.
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Beskyt din hgrelse og dine grer, nar du bruger horetelefoner
« Huvis du udsaettes for hgje lyde igennem laengere tid,
kan din herelse tage skade.
«Hvis du udszettes for hgje lyde, mens du gar, kan dette
distrahere dig og veere arsag til ulykker.
Skru altid ned for lydstyrken, for du satter horetelefoner til en lydkilde
og brug den laveste lydstyrkeindstilling, der er nedvendig, for at du
kan here samtalen eller musikken.

| torre omgivelser kan der opbygges statisk elektricitet i
heretelefonerne. Undga at bruge heretelefoner i sadanne omgivelser,
eller rer ved metalobjekter for at aflade den statiske elektricitet, for du
slutter horetelefoner til enheden.

+ Undga at bruge horetelefonerne, nar du kerer i bil eller pa cykel.
Det kan betyde, at du ikke er helt opmaerksom, hvilket kan medfere
ulykker eller veere ulovligt, afhzengigt af, hvor du befinder dig.

Vaer forsigtig, hvis du bruger enheden, nar du gar eller bevaeger dig

« Veer altid opmaerksom pa dine omgivelser for at undga skade pa dig
selv eller andre.

« Sarg for, at hovedtelefonkablet ikke bliver viklet ind i dine arme eller
genstande i naerheden.

Baer ikke din enhed i baglommen eller pa maven

Du kan komme til skade eller beskadige enheden, hvis du falder.

Du ma ikke male eller szette klistermaerker pa enheden

« Maling og klistermaerker kan blokere de bevaegelige dele og forhindre
korrekt funktion.

« Huvis du er allergisk over for maling eller metaldelene pa enheden, kan
du opleve braenden, eksem eller haevelse af huden. Hvis dette sker, bor
du ophere med at anvende enheden og kontakte din lge.

Anvend ikke enheden, hvis den er revnet eller beskadiget

@delagt glas eller akryl kan forérsage skade pa dine haender og dit ansigt.
Tag enheden til et af Samsungs servicecentre for at fa den repareret.
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Installér mobile enheder og udstyr med omtanke

Serg for, at mobile enheder og det medfelgende tilbehor er forsvarligt
fastspaendt, nar det installeres i dit koretgj.

+ Undgé at anbringe enheden og tilbeher taet pa en airbags
udlgsningsomrade. Forkert installeret tradlgst udstyr kan medfore
alvorlig skade, hvis airbags udlgses hurtigt.

Undlad at tabe din enhed eller udsaette den for stod

« Din enhed kan blive beskadiget eller fungere forkert.

« Hvis din enhed bliver bgjet eller deform, kan din enhed blive
beskadiget, eller der kan veere dele, der ikke fungerer.

Opna maksimal levetid pa batteri og oplader

Undga at oplade enheden i mere end en uge, da overopladning kan
forkorte batteriets levetid.

Over tid aflades enheder, der ikke bruges, og de skal genoplades
inden brug.

Kobl opladeren fra stremkilden, nér den ikke anvendes.

Brug kun batteriet til dets pateenkte formal.

« Huvis du lader batterier veere ubrugte igennem en laengere periode,
kan dette reducere batteriernes levetid og ydelse. Det kan ogsa
resultere i, at batterierne fungerer forkert, eksploderer eller forarsager
brand.

Folg alle instruktioner i denne vejledning for at sikre den laengst
mulige levetid for din enhed og batteriet. Beskadigelse eller darlig
ydelse som felge af manglende overholdelse af advarsler og
instruktioner kan ophaeve producentens garantiansvar.

« Enheden kan blive slidt op over tid. Nogle dele og reparationer
er daekket af garantien inden for garantiperioden, men skader og
forringelse, der er forarsaget af brug af ikke-godkendt tilbeher, er ikke
omfattet af garantien.
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Veer pa ved brug af

« Hold enheden lige op og ned som du ville gare med en almindelig
telefon.

« Tal direkte ind i mikrofonen.

Du ma ikke modificere, reparere eller skille din enhed ad

Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at
enheden har vaeret aendret eller modificeret. Hvis enheden har behov
for service, skal du kontakte et Samsung servicecenter.

Batteriet ma ikke skilles ad eller punkteres, da dette kan forarsage
eksplosion eller brand.

Sluk enheden, fer du fjerner batteriet. Hvis du fjerner batteriet,
mens enheden er teendt, kan det medfere beskadigelse eller darlig
funktionsevne.

PRI

Veer pa ved ing af

« Tor enheden eller opladeren af med et handklzede eller en klud.
« Renger batteriterminalerne med en vattot eller et handklaede.

« Brug ikke kemikalier eller rengeringsmidler. Dette kan misfarve eller
korrodere enhedens yderside, eller medfare elektrisk stad eller brand.

Brug ikke til andet end det tilsigtede formal

Enheden kan ophgre med at fungere korrekt.

Undga at forstyrre andre, hvis du bruger enheden pa offentlige
steder

Brug kun autoriserede servicevaerksteder

Brug af et ikke-autoriseret servicevaerksted kan medfere skade pa
enheden og bevirker, at producentens garanti bortfalder.
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Handtér SIM-kort, hukommelseskort og kabler med forsigtighed

Nar du indszetter et kort eller slutter et kabel til enheden, skal du
kontrollere, at kortet er indsat korrekt, og at kablet er tilsluttet p&
korrekt vis.

Kortet ma ikke fjernes, mens enheden overforer eller lzeser
oplysninger, da dette kan medfgre tab af data og/eller beskadige
kortet eller enheden.

Beskyt kortet mod kraftige sted, statisk elektricitet og elektrisk stgj fra
andre enheder.

Hukommelseskortets guldkontakter og terminaler ma ikke bergres
med fingrene eller med metalgenstande. Ter kortet af med en bled
klud, hvis det bliver snavset.

« Hvis du gennemtvinger iszttelse af et kort eller tilslutning af et
kabel, eller hvis du ger dette forkert, kan det medfere beskadigelse af
multifunktionsstikket eller andre dele af enheden.

Sorg for kontakt til alarmcentralen

I visse omréder og situationer kan der muligvis ikke foretages nedopkald
fra enheden. Serg for, at der er en alternativ metode til at kontakte
alarmcentralen, for du rejser til fierne eller ubeboede omréder.

Beskyt dine personlige data, og forebyg laekage eller misbrug af
folsomme oplysninger

« Nar du bruger din enhed, skal du serge for at sikkerhedskopiere
vigtige data. Samsung er ikke ansvarlig for noget datatab.

| forbindelse med bortskaffelse af enheden ber du sikkerhedskopiere
alle data og derefter nulstille enheden for at forhindre misbrug af dine
personlige oplysninger.

Lzes betingelserne pa skeermen omhyggeligt, nér du downloader
programmer. Vaer ekstra opmaerksom ved programmer, der har
adgang til mange funktioner eller til mange af dine personlige
informationer.

Kontrollér dine konti regelmazessigt for forkert eller mistzenkelig brug.
Huvis du finder tegn pa misbrug af dine personlige informationer,

skal du kontakte din tjenesteudbyder for at slette eller eendre dine
kontoinformationer.
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« Huvis din enhed mistes eller stjeeles, bor du endre adgangskoderne pa
dine konti for at beskytte dine personlige informationer.

«+ Undga at bruge programmer fra ukendte kilder, og las din enhed med
et monster, en adgangskode eller en PIN-kode.

Opl k iale ma ikke di

Distribuér ikke ophavsretsbeskyttet materiale uden tilladelse fra ejeren
af indholdet. Overtraedelse af dette pdbud kan vaere en overtraedelse
af lovene om ophavsret. Producenten er ikke ansvarlig i forbindelse

med juridiske spergsmal, der skyldes brugerens ulovlige brug af
ophavsretsbeskyttet materiale.

Skadelig software og virus

mod skadeli og
fore beskadigelse eller tab

Folg disse tip foratb
virus. Manglend holdelse kan
af data, hvilket muligvis ikke deekkes af garantien

1 hed,
Yy

Undlad at downloade ukendte programmer.

Undlad at besgge websteder, der ikke er tillid til.

Slet misteenkelige meddelelser eller e-mails fra ukendte afsendere.
« Angiv en adgangskode, og skift den regelmaessigt.

Deaktivér tradlase funktioner, f.eks. Bluetooth, nar du ikke bruger den.

Hvis enheden ikke fungerer som normalt, skal du kere et antivirus-
program for at kontrollere for virus.

Ker et antivirusprogram pa enheden, for du starter programmer og
filer, du lige har downloadet.

Installér antivirusprogrammer pa computeren, og ker dem jaevnligt for
at kontrollere for virus.

Undlad at @endre indstillinger i registreringsdatabasen eller enhedens
operativsystem.
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Oplysninger om SAR-certificering (Specific
Absorption Rate)

DENNE ENHED OPFYLDER INTERNATIONALE RETNINGSLINJER
FOR EKSPONERING TIL RADIOB@LGER

Din mobile enhed er en radiosender og -modtager. Den er designet
til ikke at overstige greenserne for eksponering for radiobglger
(radiofrekvente elektromagnetiske felter), som anbefalet af
internationale retningslinjer. Retningslinjerne blev udviklet af en
uafhzangig, videnskabelig organisation (ICNIRP) og indeholder en
bred sikkerhedsmargen, der er designet til at sikre sikkerheden for alle
personer uanset alder eller helbred.

Retningslinjerne for eksponering til radiobalger bruger en maleenhed,
der kendes som Specific Absorption Rate, eller SAR. SAR-graensen

for mobile enheder er 2,0 W/kg. Test for SAR udferes med standard
driftspositioner, hvor enheden transmitterer med det hgjeste angivne
stromniveau i alle testede frekvensband.

Under brug er de faktiske SAR-vaerdier for denne enhed normalt langt
under de ovenfor angivne vaerdier. Det skyldes, at driftsstrammen pa
den mobile enhed automatisk seenkes, nar den fulde strom ikke skal
bruges til opkaldet, da det ger systemet mere effektivt og minimerer
interferens pa netvaerket. Jo lavere stremoutput pa enheden, jo lavere
er SAR-vaerdien.

Organisationer sasom Verdenssundhedsorganisationen (WHO) og
den amerikanske Food and Drug Administration (FDA) har erklzeret, at
personer, der er bekymrede og ensker at nedszette deres eksponering,
kan bruge handfrit tilbeher til at holde den tradlgse enhed veek fra
hovedet og kroppen under brug eller nedszette den tid, de bruger
enheden. Besag www.samsung.com/sar, og sag efter enheden efter
modelnummeret.
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Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt
(Elektrisk & elektronisk udstyr)
(Kan anvendes i lande med specificerede
opsamlingssystemer for affald)
Denne mazerkning pa produktet, tilbehor eller litteratur
I indikerer, at produktet og dets elektroniske tilbehor (f.eks.
oplader, hovedtelefoner, USB-kabel) ikke mé bortskaffes
sammen med andet husholdningsaffald.
For at undga skadelige milje- eller sundhedspavirkninger pa grund af
ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal ovennaevnte bortskaffes seerskilt
fra andet affald og indleveres beherigt til fremme for baeredygtig
materialegenvinding.
Forbrugere bedes kontakte kommunen, eller forhandleren, hvor de har
kabt produktet, for oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere
ovennzvnte med henblik pa miljgforsvarlig genvinding.
Virksomheder bedes kontakte leveranderen og laese betingelserne og
vilkarene i kebekontrakten. Dette produkt og dets elektroniske tilbehor
bor ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette
produkt
(Kan anvendes i lande med specificerede
opsamlingssystemer for affald)
Denne maerkning pa batteriet, i bruger-vejledningen eller
pa emballagen indikerer, at batterierne i dette produkt ikke
ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald.
Maerkning med de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at
batteriet indeholder kviksalv, cadmium eller bly over graenseveerdierne
i EF-direktiv 2006/66. Hvis batterierne ikke bortskaffes korrekt, kan disse
stoffer vaere skadelige for menneskers helbred eller for miljget.
For at beskytte naturens ressourcer og fremme genbrug, skal batterier
holdes adskilt fra andre typer affald og genanvendes via dit lokale, gratis
batteriretursystem.
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Ansvarsfraskrivelse

Noget indhold og nogle tjenester, der er tilgeengelige ved brug af
denne enhed, tilharer tredjeparter og er beskyttet af ophavsrettigheder,
patenter, varemaerkebeskyttelse og/eller andre ophavsretlige love.
Sadant indhold og sadanne tjenester leveres udelukkende til din
personlige, ikke-kommercielle anvendelse. Du mé ikke anvende noget
indhold eller nogen tjenester pa en made, som ikke er blevet godkendt
af ejeren af indholdet eller tjenesteudbyderen. Uden begraensning

af ovenstdende ma man ikke pa nogen made eller via noget medie
(med mindre det er udtrykkeligt godkendt af ejeren af indholdet eller
tjenesteudbyderen) modificere, kopiere, genudgive, uploade, sende,
transmittere, oversaette, saelge, skabe uoriginale veerker, udnytte eller
distribuere noget indhold eller nogen tjeneste, der kan vises pa denne
enhed.

“TREDJEPARTSINDHOLD OG TREDJEPARTSTJENESTER LEVERES, "SOM
DE ER". SAMSUNG PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR DET LEVEREDE
INDHOLD ELLER TJENESTER, HVERKEN DIREKTE ELLER INDIREKTE
ELLER FOR NOGET SOM HELST FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER

SIG UDTRYKKELIGT ETHVERT INDIREKTE ANSVAR, HERUNDER

(MEN IKKE BEGRANSET TIL) GARANTIER FOR SALGBARHED ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. SAMSUNG KAN IKKE GARANTERE
N@JAGTIGHEDEN, GYLDIGHEDEN, RETTIDIGHEDEN, LOVLIGHEDEN
ELLER FULDSTANDIGHEDEN AF NOGET INDHOLD ELLER NOGEN
TJENESTER, DER ER GJORT TILGANGELIGE PA DENNE ENHED, OG
UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER (HERUNDER UAGTSOMHED) KAN
SAMSUNG HVERKEN KONTRAKTLIGT ELLER VED SKADEVOLDENDE
HANDLING DRAGES TIL ANSVAR FOR NOGEN SOM HELST DIREKTE,
INDIREKTE, TILFALDIGE ELLER SPECIELLE SKADER, FGLGESKADER,
ADVOKATGEBYRER, UDGIFTER ELLER NOGEN ANDEN SKADE, DER ER
OPSTAET PA GRUND AF ELLER | FORBINDELSE MED HVILKEN SOM HELST
INFORMATION, DER ER INDEHOLDT HERI, ELLER SOM RESULTAT AF DIN
ELLER ENHVER TREDJEPARTS BRUG AF INDHOLD ELLER TJENESTER PA
TRODS AF EVENTUEL RADGIVNING OM MULIGHEDEN AF SADANNE
SKADER!
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Tredjepartstjenester kan pé ethvert tidspunkt lukkes eller afbrydes, og
Samsung giver ingen repraesentation eller garanti for, at noget indhold
eller nogen tjenester vil forblive tilgeengelige i en given tidsperiode.
Indhold og tjenester transmitteres af tredjeparter over netvarker og
transmissionsfaciliteter, som Samsung ikke har kontrol over. Uden
begraensning af denne ansvarsfraskrivelses almindelige gyldighed
fraskriver Samsung sig udtrykkeligt ethvert ansvar eller erstatningsansvar
for enhver afbrydelse eller udelukkelse af noget indhold eller nogen
tjeneste, der er gjort tilgaengelig ved hjalp af denne enhed.

Samsung er hverken ansvarlig for eller kan geres erstatningspligtig for
nogen form for kundeservice, der er relateret til indhold og tjenester.
Ethvert spargsmal eller anmodninger om service, der er relateret til
indhold eller tjenester, skal rettes direkte til udbyderne af det respektive
indhold eller de respektive tjenester.
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Veiligheidsinformatie

Deze veiligheidsinf ie heeft kking op mobiele
Sommige informatie is mogelijk niet van toepassing op uw apparaat.
Om letsel aan uzelf en anderen of schade aan het apparaat te

k moet u de veiligheidsi ie over uw lezen
voordat u het apparaat gebruikt.

A Waarschuwing

Het niet opvolgen van de
veiligheidswaarschuwingen en -voorschriften kan
leiden tot ernstig letsel of de dood

Gebruik geen beschadigde netsnoeren of stekkers of losse elektrische

Niet-beveiligde aansluitingen kunnen een elektrische schok of brand tot
gevolg hebben.

Raak het netsnoer niet aan met natte handen en koppel de oplader niet
los door aan het snoer te trekken

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Buig of beschadig het netsnoer niet

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.
Gebruik het apparaat niet terwijl het wordt opgeladen en raak het
apparaat niet aan met natte handen

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Veroorzaak geen kortsluiting in de oplader of het apparaat

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben,
kan er een storing in de batterij optreden of kan de batterij ontploffen.
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Gebruik het apparaat niet buitenshuis tijdens een onweersbui

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of een storing in het apparaat
tot gevolg hebben.

Gebruik door de fabri g batterijen,
accessoires en benodigdheden
Als u merkloze batterijen of opladers gebruikt, kan de levensduur van uw

apparaat afnemen of kan een storing in het apparaat optreden. Ze kunnen
ook brand tot gevolg hebben of ervoor zorgen dat de batterij ontploft.

Gebruik alleen door Samsung goedgekeurde batterijen en opladers

die speciaal zijn ontworpen voor uw apparaat. Als u een incompatibele
batterij en oplader gebruikt, kan dit ernstig letsel of schade aan uw
apparaat veroorzaken.

Samsung kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor de veiligheid
van de gebruiker wanneer de gebruikte accessoires of onderdelen niet
door Samsung zijn goedgekeurd.

Laat de oplader of het apparaat niet vallen en zorg dat het nergens
tegenaan stoot

Ga zorgvuldig om met het apparaat en de oplader en gooi deze weg
volgens de geldende voorschriften
Gooi de batterij of het apparaat nooit in het vuur. Plaats de batterij of het
apparaat nooit op of in verwarmingsapparaten, zoals magnetrons, ovens
of radiatoren. Het apparaat kan ontploffen als het oververhit raakt. Volg
alle lokale voorschriften wanneer u gebruikte batterijen of apparaten
wilt weggooien.
U mag het apparaat nooit samenpersen of doorboren.
Stel het apparaat niet bloot aan hoge externe druk, omdat dit kan leiden
tot een interne kortsluiting en oververhitting.

Voorkom dat het apparaat, de batterij of de oplader beschadigd raakt
« Stel het apparaat en de batterij niet bloot aan zeer lage of zeer hoge
temperaturen.

Extreme temperaturen kunnen het apparaat beschadigen en de
oplaadcapaciteit en levensduur van het apparaat en de batterij
verminderen.
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« Zorg dat de batterij niet in contact komt met metalen voorwerpen, omdat
dit een verbinding tussen de + en — polen van de batterij tot stand kan
brengen en kan leiden tot tijdelijke of permanente beschadiging van
de batterij.

Gebruik nooit een beschadigde oplader of batterij.

Bewaar het apparaat niet dichtbij of in verwarmingsapparatuur,
warme kook llen of hog i

De batterij kan lekken.
Het apparaat kan oververhit raken en brand veroorzaken.

Gebruik uw niet op plaatsen met hoge ies stof of
deeltjes in de lucht en bewaar uw apparaat ook niet op deze plaatsen
Stof of vreemde materialen kunnen zorgen voor een storing in uw apparaat
en kunnen resulteren in brand of een elektrische schok.

dat de multifunctionel luiting en het kleine uiteinde
van de oplader in contact komen met geleidende materialen zoals
loeistoffen, stof, Ipoeder en de potloodstifi

Geleidende materialen kunnen kortsluiting of corrosie van de aansluitingen
veroorzaken, wat kan leiden tot een explosie of brand.

Kauw of zuig niet op het apparaat of de batterij

Als u dit wel doet, kan het apparaat worden beschadigd of kan dit leiden
tot een ontploffing of brand.

Kinderen of dieren kunnen stikken in kleine onderdelen.

Als kinderen gebruik maken van het apparaat, moet u ervoor zorgen dat
ze het op de juiste manier gebruiken.

Steek het en de bij

ij niet in uw ogen,
oren of mond

Als u dit wel doet, kan dit leiden tot verstikking of ernstig letsel.

Raak een beschadigde of lekkende Li-ion-batterij (Lithium ion) niet aan

Neem contact op met het dichtstbijzijnde geautoriseerde servicecenter voor
informatie over het weggooien van uw Li-ion-batterij volgens de geldende
voorschriften.
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A Let op

Het niet opvolgen van de veiligheidsmeldingen en
-voorschriften kan leiden tot letsel of schade aan
het apparaat

Gebruik het apparaat niet in de buurt van andere elektronische
apparaten

De meeste elektronische apparaten gebruiken RF-signalen
(radiofrequentie). Het apparaat kan storing veroorzaken op andere
elektronische apparaten.

Het gebruik van een LTE-gegevensverbinding kan leiden tot storing met
andere apparaten, zoals audioapparatuur en telefoons.

Gebruik het niet in een zi li
waarin storing door radiofrequenties kan optreden

ig of motorvoertuig

« Vermijd indien mogelijk het gebruik van het apparaat binnen 15 cm
van een pacemaker omdat het apparaat storing kan veroorzaken op de
pacemaker.

Om mogelijke storing van een pacemaker te minimaliseren, moet u

het apparaat alleen gebruiken aan de kant van uw lichaam waar de
pacemaker zich niet bevindt.

« Als u medische apparatuur gebruikt, moet u contact opnemen met

de fabrikant van de apparatuur voordat u het apparaat gebruikt om te
bepalen of de apparatuur wordt beinvioed door de radiofrequenties die
worden uitgezonden door het apparaat.

In een vliegtuig kan het gebruik van elektronische apparaten de
elektronische navigatie-instrumenten van het vliegtuig verstoren.
Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld tijdens het opstijgen
en landen. Nadat het vliegtuig is opgestegen, kunt u het apparaat
in de vliegtuigmodus gebruiken als dit wordt toegestaan door het
cabinepersoneel van het vliegtuig.

Erkan wellicht een storing optreden in de elektronische apparatuur in uw
auto vanwege de radiostoring van het apparaat. Neem contact op met de
fabrikant voor meer informatie.
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Stel het apparaat niet bloot aan zware rook of gassen

Als u dit wel doet, kan de behuizing van het apparaat worden beschadigd of
kan er een storing in het apparaat optreden.

Alsueenh

moet u contact metde
voor i i i

De radiofrequentie die wordt uitgezonden door uw apparaat, stoort wellicht
met sommige hoorapparaten. Voordat u uw apparaat gebruikt, moet u
contact opnemen met de fabrikant om te bepalen of uw hoorapparaat
wordt beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden door
het apparaat.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van apparaten die
diofi ies ui zoals i of

Radiofrequenties kunnen een storing in het apparaat veroorzaken.

Schakel het uitin il met

Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar in plaats van
de batterij te verwijderen.

Houd u aan alle voorschriften, instructies en informatie in omgevingen
met potentieel explosiegevaar.

Gebruik uw apparaat niet bij benzinepompen, in de buurt van
brandstoffen of chemische middelen of op locaties waar explosies
plaatsvinden.

Bewaar geen ontvlambare vloeistoffen, gassen en explosief materiaal

in dezelfde ruimte als het apparaat of de onderdelen of accessoires van
het apparaat.

Alser g of geluiden uit het app of de batterij
komen, of als er rook of vloeistoffen uit het apparaat of de batterij
komen, houdt u onmiddellijk op met het gebruik van het apparaat en
brengt u dit naar een servicecenter van Samsung

Als u dit niet doet, kan dit brand of een ontploffing tot gevolg hebben.
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Houd uaanalle en ing bij het gebruik
van het apparaat tijdens het besturen van een motorvoertuig

Terwijl urijdt, is het veilig besturen van het motorvoertuig uw eerste
prioriteit. Gebruik tijdens het rijden uw mobiele apparaat niet, als dit wettelijk
is verboden. Gebruik voor uw veiligheid en die van anderen uw verstand en
volg deze tips:

Oefen uin het gebruik van het apparaat en de handige functies zoals
snelkiezen en automatisch herhalen. Met deze functies kunt u sneller
oproepen starten of aannemen op uw mobiele apparaat.

Houd het apparaat binnen handbereik. Zorg ervoor dat u uw draadloze
apparaat kunt gebruiken zonder dat u uw blik afwendt van de weg. Als u
een inkomende oproep ontvangt op een moment dat het niet uitkomt,
kunt u de voicemail de oproep laten beantwoorden.

Onderbreek gesprekken in druk verkeer of gevaarlijke
weersomstandigheden. Regen, hagel, sneeuw, ijzel en druk verkeer
kunnen gevaarlijk zijn.

Maak geen notities en zoek geen telefoonnummers op. Als u een notitie
maakt of door een agenda bladert, wordt uw aandacht afgeleid van veilig
rijden, wat toch uw primaire verantwoordelijkheid is.

Bel verstandig en schat de verkeersdrukte in. Start een gesprek wanneer
u stilstaat of voordat u zich in het verkeer begeeft. Probeer gesprekken te
plannen tijdens perioden dat uw auto stilstaat.

Begin niet aan stressrijke of emotionele gesprekken waardoor uw
aandacht kan verslappen. Laat de persoon met wie u spreekt weten dat
u achter het stuur zit en stel gesprekken uit die mogelijk uw aandacht
kunnen afleiden van de weg.
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Zorg voor correct onderhoud en gebruik van uw
mobiele apparaat

Houd het apparaat droog

Vocht en vloeistoffen kunnen de onderdelen of elektronische circuits in
uw apparaat beschadigen.

Schakel het apparaat niet in als dit nat is. Als het apparaat al is
ingeschakeld, schakelt u het uit en verwijdert u de batterij onmiddellijk
(als u het apparaat niet kunt uitschakelen of de batterij niet kunt
verwijderen, laat u dit zo). Maak het apparaat vervolgens met een
handdoek droog en breng het naar een servicecenter.

Dit apparaat is uitgerust met interne vloeistofindicatoren. Waterschade
aan het apparaat kan de garantie van de fabrikant laten vervallen.

Bewaar uw apparaat alleen op een vlakke ondergrond

Als uw apparaat valt, kan het beschadigd raken.

Bewaar uw apparaat niet op zeer warme of koude locaties. U kunt het
apparaat het beste gebruiken bij een temperatuur tussen 5 °C en 35 °C

Bewaar het apparaat niet op zeer hete plaatsen, zoals in een auto in de
zomer. Als u dit wel doet, kan er een storing in het scherm optreden, kan
het apparaat worden beschadigd of kan de batterij ontploffen.

Stel het apparaat niet gedurende lange tijd aan direct zonlicht bloot
(bijvoorbeeld op het dashboard van een auto).

Bewaar de batterij bij een temperatuur tussen 0 °C en 45 °C.

Bewaar uw apparaat niet met metalen voorwerpen, zoals sleutels en
kettingen

« Erkunnen krassen op het apparaat komen of dit kan defect raken.

« Als de batterijpolen in contact komen met metalen voorwerpen, kan dit
mogelijk brand veroorzaken.

Bewaar het apparaat niet in de buurt van magnetische velden

« Hetapparaat kan worden beschadigd of de batterij kan worden ontladen
bij blootstelling aan magnetische velden.
Kaarten met magnetische strips, waaronder creditcards, telefoonkaarten,
bankpasjes en OV-kaarten kunnen beschadigd raken door magnetische
velden.
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Gebruik uw apparaat of applicaties enige tijd niet als het apparaat
oververhitis

Als u uw huid langdurig blootstelt aan een oververhit apparaat, kan dit
symptomen van lichte brandwonden veroorzaken, zoals rode vlekken en
pigmentatie.

Gebruik het apparaat niet wanneer de achterklep is verwijderd

De batterij kan uit het apparaat vallen, wat schade of een storing tot gevolg
kan hebben.

Als uw apparaat beschikt over een flitser, moet u de flitser niet te dicht
in de buurt van de ogen van mensen of dieren gebruiken

Het gebruik van de flitser dichtbij de ogen kan tijdelijke verblinding of
schade aan de ogen veroorzaken.

Wees voorzichtig wanneer u wordt blootgesteld aan flikkerend licht

Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u enkele lampen laten branden in
de kamer en het scherm niet te dicht bij uw ogen houden.

Epileptische aanvallen of black-outs kunnen optreden wanneer u langere
tijd wordt blootgesteld aan flikkerend licht terwijl u video's bekijkt of
Flash-games speelt. Als u enig ongemak bespeurt, moet u onmiddellijk
ophouden het apparaat te gebruiken.

Als iemand in uw familie last heeft gehad van epileptische aanvallen of
black-outs tijdens het gebruik van een vergelijkbaar apparaat, moet u een
arts raadplegen voordat u het apparaat gebruikt.

Als u enig ongemak, zoals spierkrampen, bespeurt of u zich
gedesoriénteerd voelt, houdt u onmiddellijk op met het gebruik van het
apparaat en raadpleegt u een arts.

Om vermoeide ogen te voorkomen, moet u regelmatig pauze nemen
terwijl u het apparaat gebruikt.

Het risico op RSl verkleinen

Wanneer u herhaaldelijk dezelfde acties uitvoert, zoals drukken op toetsen,
tekens met uw vingers schrijven op een aanraakscherm of games spelen,
kunt u af en toe enig ongemak bespeuren in uw handen, nek, schouders of
andere delen van uw lichaam. Wanneer u het apparaat langere tijd gebruikt,
moet u het apparaat losjes vasthouden, de toetsen licht indrukken en
regelmatig pauze nemen. Als u ongemak ondervindt tijdens of na dergelijk
gebruik, moet u het apparaat niet meer gebruiken en contact opnemen
met een arts.
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Uw gehoor beschermen wanneer u een headset gebruikt
« Overmatige blootstelling aan harde geluiden kan leiden
tot gehoorbeschadiging.
« Blootstelling aan harde geluiden tijdens het wandelen kan
de aandacht afleiden en een ongeval veroorzaken.
Zet het geluidsvolume altijd laag voordat u de oortelefoon aansluit op een
geluidsbron. Gebruik alleen het minimale geluidsniveau dat nodig is om
uw gesprek of muziek te kunnen horen.

In droge omgevingen kan statische elektriciteit zich verzamelen in de
headset. Vermijd het gebruik van headsets in droge omgevingen of raak
een metalen voorwerp aan om statische elektriciteit te ontladen voordat u
een headset aansluit op het apparaat.

Gebruik geen headset terwijl u in een auto of op een motor rijdt. Dit kan
uw aandacht afleiden, wat een ongeluk tot gevolg kan hebben, of kan
zelfsillegaal zijn, afhankelijk van uw regio.

Wees ichtig als u het
wanneer u zich verplaatst

g ikt tijdens het delen of

Wees u altijd bewust van uw omgeving om letsel voor uzelf of anderen
te vermijden.

Zorg ervoor dat de headsetkabel niet verstrikt raakt in uw armen of
nabijgelegen voorwerpen.

Draag het apparaat niet in een achterzak of om uw middel
U kunt gewond raken of het apparaat beschadigen wanneer u valt.

Verf het apparaat niet en plak geen stickers op het apparaat

Verf en stickers kunnen ervoor zorgen dat de bewegende onderdelen
vastlopen, waardoor het apparaat niet correct kan werken.

Als u allergisch bent voor verf of metalen onderdelen van het apparaat,
kunt u last krijgen van jeuk, eczeem of zwelling. Als dit gebeurt, moet
u stoppen met het gebruik van het apparaat en contact opnemen met
uw arts.

Gebruik het apparaat niet als het kapot is of barsten bevat

Gebroken glas of plastic kan leiden tot letsel aan uw handen en gezicht.
Breng het apparaat naar een servicecenter van Samsung voor reparatie.
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PP ) 9
« Zorg ervoor dat mobiele apparaten of daaraan verwante apparatuur naar
behoren zijn bevestigd in uw voertuig.

Plaats uw apparaat en de accessoires niet op of in de buurt van plaatsen
waar een airbag zich kan ontvouwen. Onjuist geinstalleerde draadloze
apparaten kunnen leiden tot ernstig letsel wanneer airbags zich snel
ontvouwen.,

Laat het apparaat niet vallen en stel het niet bloot aan plotselinge
schokken

Het apparaat kan worden beschadigd of er kan een storing in het
apparaat optreden.

Als het apparaat wordt verbogen of vervormd, kan het beschadigd raken
of functioneren onderdelen wellicht niet meer goed.

Zorg voor een optimale levensduur van batterij en oplader

Laat uw apparaat niet langer dan een week opladen, omdat de levensduur
van de batterij kan afnemen als gevolg van overladen.

Een niet-gebruikt apparaat raakt op den duur ontladen en moet opnieuw
worden opgeladen voordat het kan worden gebruikt.

Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact wanneer u de oplader
niet gebruikt.

Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor deze is bestemd.

Als u batterijen langere tijd niet gebruikt, kunnen hun levensduur en
prestaties afnemen. Dit kan er ook voor zorgen dat de batterijen defect
raken of ontploffen, of kan brand veroorzaken.

Volg alle instructies in deze gebruiksaanwijzing om de langst mogelijke
levensduur voor uw apparaat en batterij te garanderen. Schade of slechte
prestaties door het niet opvolgen van waarschuwingen en instructies
vallen niet onder de garantie van uw fabrikant.

Uw apparaat is onderhevig aan slijtage. Bepaalde onderdelen en
reparaties worden gedekt door de garantie tijdens de geldigheidsperiode,
maar schade als gevolg van het gebruik van niet-goedgekeurde
accessoires wordt niet gedekt.
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Houd ing met het volg wanneer u het gebruikt

Houd het apparaat rechtop zoals u bij een normale telefoon zou doen.
« Spreek uw boodschap rechtstreeks in de microfoon in.

Haal uw apparaat nooit uit elkaar, breng er geen wijzigingen in aan en
probeer het niet te repareren

Door wijzigingen of aanpassingen van het apparaat kan de garantie van
de fabrikant vervallen. Als uw apparaat onderhoud nodig heeft, moet u
uw apparaat naar een servicecenter van Samsung brengen.

Haal de batterij niet uit elkaar en probeer deze niet te doorboren omdat
hierdoor explosie- of brandgevaar ontstaat.

Schakel het apparaat uit voordat u de batterij verwijdert. Als u de batterij
verwijdert terwijl het apparaat is ingeschakeld, kan er een storing in het
apparaat optreden.

Houd rekening met het wanneer u het reinigt
Veeg het apparaat of de oplader met een doek of een gum schoon.
Reinig de batterijpolen met een watje of een handdoek.

Gebruik geen chemicalién of schoonmaakmiddelen. Als u dit wel doet,
kan de behuizing van het apparaat verkleuren of roesten of kan dit een
elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Gebruik het apparaat voor geen ander doel dan waarvoor het bedoeld
is
Erkan een storing in het apparaat optreden.

Probeer andere mensen niet te storen wanneer u het apparaat in het
openbaar gebruikt

Laat ies aan het alleen uif door gekwalificeerd
personeel

Als u het apparaat laat repareren door niet-gekwalificeerd personeel kan
het apparaat beschadigd raken en is de garantie van de fabrikant niet meer
geldig.
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Ga voorzichtig om met SIM-kaarten, geheugenkaarten en kabels

Wanneer u een kaart plaatst of een kabel aansluit op het apparaat, moet u
de kaart correct plaatsen en de kabel aan de juiste kant van het apparaat
aansluiten.

Verwijder een kaart niet als het apparaat bezig is met de overdracht of het
ophalen van gegevens. Dit kan leiden tot gegevensverlies en/of schade
aan de kaart of het apparaat.

Bescherm kaarten tegen sterke schokken, statische elektriciteit en
elektrische storing van andere apparaten.

Raak geen goudkleurige contactpunten of polen aan met uw vingers of
met metalen voorwerpen. Veeg, indien nodig, geheugenkaarten schoon
met een zachte doek.

Als u met kracht of op onjuiste manier een kaart plaatst of een kabel
aansluit, kan dit schade aan de multifunctionele aansluiting of andere
onderdelen van het apparaat tot gevolg hebben.

Zorg dat contact met nooddiensten mogelijk blijft

In sommige gebieden of omstandigheden kan het voorkomen dat bellen
met het apparaat niet mogelijk is, dus ook niet in noodgevallen. Voordat
u naar afgelegen of minder ontwikkelde gebieden afreist, moet u daarom
een alternatieve manier plannen om contact op te kunnen nemen met
nooddiensten.

of

Bescherm uw persoonlijke en

van gevoelige informatie

« Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u een back-up van belangrijke
gegevens maken. Samsung is niet verantwoordelijk voor het verlies van
gegevens.

Wanneer u het apparaat weggooit, moet u een back-up van alle gegevens
maken en het apparaat vervolgens resetten om misbruik van uw
persoonlijke gegevens te voorkomen.

Lees het machtigingsscherm zorgvuldig wanneer u applicaties downloadt.
Wees vooral voorzichtig met applicaties die toegang hebben tot veel
functies of tot een aanzienlijk deel van uw persoonlijke gegevens.
Controleer uw accounts regelmatig op niet-goedgekeurd of verdacht
gedrag. Als u enig teken van misbruik van uw persoonlijke gegevens
constateert, neemt U contact op met uw serviceprovider om uw
accountgegevens te verwijderen of te wijzigen.
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« Inhet geval dat u uw apparaat kwijtraakt of dit wordt gestolen, wijzigt
u de wachtwoorden voor uw accounts om uw persoonlijke gegevens te
beschermen.

« Gebruik geen applicaties die afkomstig zijn van onbekende bronnen en
vergrendel uw apparaat met een patroon, wachtwoord of PIN-code.

i htelijk besck d iaal niet

Verspreid geen materiaal met copyright zonder de toestemming

van de inhoudseigenaars. Als u dit wel doet, kan dit in strijd zijn met
de auteursrechtwetgeving. De fabrikant is niet aansprakelijk voor
juridische problemen die worden veroorzaakt door illegaal gebruik van
auteursrechtelijk beschermd materiaal door de gebruiker.

Malware en virussen

Volg deze g ikstips om uw te besck tegen
en virussen. Als u deze tips niet volgt, kan dit leiden tot schade of
gegevensverlies, wat mogelijk niet wordt gedekt door de garantie

Download geen onbekende applicaties.

Bezoek geen websites die u niet vertrouwt.
Verwijder verdachte berichten of e-mails van onbekende afzenders.

Stel een wachtwoord in en wijzig dit regelmatig.

Schakel draadloze functies, zoals Bluetooth, uit wanneer u deze niet
gebruikt.

Als het apparaat zich ongewoon gedraagt, voert u een
antivirusprogramma uit om te controleren op infecties.

Voer een antivirusprogramma op uw apparaat uit voordat u nieuwe
gedownloade applicaties en bestanden opent.

Installeer antivirusprogramma’s op uw computer en voer deze regelmatig
uit om te controleren op infecties.

Bewerk de registerinstellingen niet en pas het besturingssysteem van het
apparaat niet aan.
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Informatie over het SAR-certificaat (Specific
Absorption Rate)

DIT APPARAAT VOLDOET AAN INTERNATIONALE RICHTLIJNEN VOOR
BLOOTSTELLING AAN RADIOGOLVEN

Uw mobiele apparaat is een radiozender en -ontvanger. Het apparaat

is zo ontworpen dat de limieten voor blootstelling aan radiogolven
(radiofrequente elektromagnetische velden) die door internationale
richtlijnen worden aanbevolen, niet worden overschreden. De richtlijnen
zijn ontwikkeld door een onafhankelijke wetenschappelijke organisatie
(ICNIRP) en omvatten een aanzienlijke veiligheidsmarge om de veiligheid
van alle personen te kunnen waarborgen, ongeacht de leeftijd of
gezondheidstoestand.

De richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven gebruiken de maateenheid
SAR (Specific Absorption Rate). De SAR-limiet voor mobiele apparaten

is 2,0 W/kg. Tests voor SAR worden uitgevoerd met de standaard
gebruiksposities, waarbij het apparaat het hoogst toegestane energieniveau
gebruikt in alle geteste frequentiebanden.

Tijdens gebruik liggen de daadwerkelijke SAR-waarden voor dit apparaat
meestal ver beneden de hierboven vermelde waarden. Uit oogpunt

van systeemefficiéntie en minimale storing op het netwerk wordt het
energieverbruik van het mobiele apparaat automatisch verlaagd, zodat er
nooit meer energie wordt gebruikt dan nodig is. Hoe minder energie het
apparaat uitvoert, hoe lager de bijbehorende SAR-waarde.

Organisaties zoals de Wereldgezondheidsorganisatie WHO en de
Amerikaanse Food and Drug Administration hebben voorgesteld dat als
personen zich zorgen maken en hun blootstelling aan radiogolven willen
beperken, ze een handsfree accessoire kunnen gebruiken om het draadloze
apparaat tijdens gebruik uit de buurt van het hoofd en het lichaam te
houden of de hoeveelheid tijd kunnen beperken dat ze het apparaat
gebruiken. Ga voor meer informatie naar www.samsung.com/saren zoek op
het modelnummer van uw apparaat.
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Correcte verwijdering van dit product
(Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
(Van toepassing in landen waar afval gescheiden wordt
ingezameld)
Deze markering op het product, accessoires of de documentatie
_—— geeft aan dat het product en de elektronische accessoires
(bijvoorbeeld oplader, headset, USB-kabel) niet mogen worden
weggeworpen bij het huishoudelijk afval.
Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, moet u deze artikelen
van andere soorten afval scheiden en op een verantwoorde manier recyclen,
zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt bevorderd.
Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar
ze dit product hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om
te vernemen waar en hoe ze deze artikelen milieuvriendelijk kunnen laten
recyclen.
Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de
algemene voorwaarden van de koopovereenkomst nalezen. Dit product
en zijn elektronische accessoires mogen niet met ander bedrijfsafval voor
verwijdering worden gemengd.

Correcte behandeling van een gebruikte batterij uit
dit product
(Van toepassing in landen waar afval gescheiden wordt
ingezameld)
Dit merkteken op de batterij, gebruiksaanwijzing of verpakking
geeft aan dat de batterij in dit product aan het einde van de
levensduur niet samen met ander huishoudelijk afval mag
worden weggegooid. De chemische symbolen Hg, Cd of Pb
geven aan dat het kwik-, cadmium- of loodgehalte in de batterij hoger is dan
de referentieniveaus in de Richtlijn 2006/66/EC. Indien de gebruikte batterij
niet op de juiste wijze wordt behandeld, kunnen deze stoffen schadelijk zijn
voor de gezondheid van mensen of het milieu.
Ter bescherming van de natuurlijke hulpbronnen en ter bevordering van het
hergebruik van materialen, verzoeken wij u afgedankte accu’s en batterijen
te scheiden van andere soorten afval en voor recycling aan te bieden bij het
gratis inzamelingssysteem voor accu’s en batterijen in uw omgeving.
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Vrijwaring

Bepaald materiaal en bepaalde services die via dit apparaat beschikbaar zijn,
zijn het eigendom van derden en worden beschermd door het auteursrecht,
patenten, handelsmerken en/of andere wetgeving met betrekking tot
intellectueel-eigendomsrecht. Dergelijke inhoud en diensten worden alleen
geleverd voor uw persoonlijke, niet-commerciéle gebruik. Het is verboden
om materiaal of services te gebruiken op een manier die niet door de
eigenaar van het materiaal of de leverancier van de service is toegestaan.
Zonder het voorafgaande te beperken, is het verboden om enig materiaal

of enige services die via dit apparaat worden weergegeven, via welk
medium en op welke manier dan ook aan te passen, te kopiéren, opnieuw te
publiceren, te uploaden, op het web te plaatsen, te verzenden, te verkopen,
daarvan afgeleide werken te maken, het te exploiteren of te distribueren,
tenzij uitdrukkelijk door de dest
serviceleverancier.

"MATERIAAL EN SERVICES VAN DERDEN WORDEN GELEVERD IN DE

STAAT WAARIN DEZE VERKEREN. SAMSUNG GEEFT MET BETREKKING

TOT HET MATERIAAL EN DE SERVICES DIE WORDEN GELEVERD GEEN

ENKELE GARANTIE WAT BETREFT GESCHIKTHEID VOOR ENIG DOEL,
UITDRUKKELIJK NOCH GEIMPLICEERD. SAMSUNG ONTKENT UITDRUKKELIJK
ELKE GEIMPLICEERDE GARANTIE, INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT
GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL. SAMSUNG GEEFT GEEN ENKELE GARANTIE MET BETREKKING

TOT DE NAUWKEURIGHEID, GELDIGHEID, ACTUALITEIT, LEGALITEIT OF
VOLLEDIGHEID VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE DIE VIA DIT
APPARAAT BESCHIKBAAR WORDT GESTELD EN SAMSUNG KAN ONDER

GEEN ENKELE OMSTANDIGHEID, INCLUSIEF NALATIGHEID, AANSPRAKELLK
WORDEN GESTELD VOOR ENIGE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTELE

OF SPECIALE SCHADE OF GEVOLGSCHADE, ADVOCATENHONORARIA,
ONKOSTEN OF ENIGE ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT, OF IN
VERBAND STAAT MET, ENIGE INFORMATIE HIERIN, OF ALS GEVOLG VAN HET
GEBRUIK VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE DOOR U OF EEN DERDE,
ZELFS NIET WANNEER WIJ VAN DE KANS OP DERGELIJKE SCHADE OP DE
HOOGTE ZOUDEN ZIJN GESTELD!"

de iaaleigenaar of
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Services van derden kunnen op elk gewenst moment door Samsung
worden beéindigd en Samsung geeft geen enkele garantie dat enig
materiaal of enige service gedurende een bepaalde periode beschikbaar zal
zijn. Materiaal en services worden door derden verzonden via netwerken

en verzendfaciliteiten waarover Samsung geen controle heeft. Zonder

de algemeenheid van deze verklaring van vrijwaring te beperken, wijst
Samsung uitdrukkelijk alle verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid van de
hand met betrekking tot enige onderbreking of staking van enig materiaal of
enige service die via dit apparaat beschikbaar wordt gesteld.

Samsung is verantwoordelijk noch aansprakelijk voor klantenservice met
betrekking tot het materiaal en de services. Alle vragen en serviceverzoeken
met betrekking tot het materiaal of de services dienen rechtstreeks aan de
leveranciers van het materiaal of de services te worden gericht.
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Ohutusalane teave

See sisu. Kogu sisu ei
tarvitse kohalduda teie seadmele. Enda ja teiste vigastamise voi
seadme rikkumise viltimiseks lugege enne seadme kasutamist
seadme ohutusteavet.

A Hoiatus

Hoiatuste ja reeglite eiramine véib péhjustada
onnetusi ning surma

Arge k katkisi toi id voi toitelihendusi ega

logisevaid seinapesasid

Kontrollimata tihendused voivad péhjustada elektrilooki voi tulekahju.

Argep i it mérgade kitega ega to laadija
pistikupesast eemaldamiseks kaablist

See voib pohjustada surmava elektrilo6gi.

Arge p ega vi

See voib pohjustada elektrilooki voi tulekahju.

hrgek seadet laadi ajalegap seda mérgad:
kétega

See voib pohjustada elektrilooki.

Arge lithistage laadijat voi seadet

See voib pohjustada elektrilooki voi tulekahju voi tekitada aku rikke voi
plahvatuse.
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Arge kasutage seadet dikesetormi ajal dues

See voib pohjustada elektril voi tulekahju voi tekitada seadme rikke.

Kasutage tootja heakskiidetud akusid, laadijaid, lisaseadmeid ja
tarvikud

Universaalsete akude voi laadijate kasutamine voib lihendada
seadme td6iga voi pohjustada seadme rikke. Need véivad pohjustada
ka tulekahju v6i tuua kaasa aku plahvatamise.

« Kasutage ainult Samsungi heakskiidetud akut ja laadijat, mis on
loodud méeldud teie seadme jaoks. Sobimatu aku ja laadija voib
pohjustada tosiseid vigastusi voi teie seadme rikkuda.

Samsung ei vastuta kasutaja ohutuse eest, kui kasutatakse tarvikuid
Vvoi lisavarustust, mis pole Samsungi heakskiitu saanud.

Arge laske laadija v6i seadmel véi kukkuda ning hoidke neid
I66kide eest

Kisitsege ja korvaldage seade ning laadija hoolikalt

Akut véi seadet ei tohi panna tulle. Arge pange akut voi seadet
kiitteseadmete, nagu mikrolaineahi, pliit voi radiaator peale vai sisse.
Seade voib tilekuumenemisel plahvatada. Jargige kasutatud aku voi
seadme korvaldamisel kohalikke eeskirju.

Arge kriimustage seadet véi tehke sellesse auke.

Hoidke seadet tugeva valise surve eest, mis v6ib pohjustada sisemisi
liihiseid ja tilekuumenemist.

Kaitske seadet, akut ja laadijat kahjustuste eest

Hoidke oma seadet ja akut vdga madala véi vaga korge temperatuuri
eest.

- Vaga korge voi madal temperatuur véib seadet kahjustada ning
vahendada seadme aku mahtuvust voi té6aega.

Valtige aku kokkupuudet metallesemetega, mis véivad tekitada
(ihenduse pluss- ja miinusklemmi vahele ning pohjustada aku ajutise
Voi psiva kahjustuse.

Arge kunagi kasutage katkist laadijat véi akut.
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Arge hoidke seadet kii
toiduvalmistamisseadmete voi korge rohuga konteinerite lahedal
ega sees

« Aku voib lekkida.

« Seade voib ile kuumeneda ja pohjustada tuleohtu.

Arge hoidke seadet viga tolmuses kohas véi kergelt lenduvate
ainete laheduses

Tolm ja voorkehad voivad kaasa tuua seadme torke ning pohjustada
tulekahju voi elektril66gi.

Viltige mitmeotstarbelise pesa ja laadija viikese otsa kokkupuudet
elektrit juhtivate materjalidega nagu vedelikud, tolm, metallipuru
ja pliiatsi grafiit

Elektrit juhtivad materjalid véivad pohjustada klemmida liihise voi
korrosiooni, mis véib viia plahvatuse véi tulekahjuni.

Seadet véi selle akut ei tohi hammustada ega imeda

« See voib seadet kahjustada voi pohjustada plahvatuse voi tulekahju.
« Lapsed voi loomad voivad vaikeste osade tottu lambuda.

+ Kui seadet kasutavad lapsed, veenduge, et nad teevad seda digesti.
ﬂrge it seadet voi k id li dmeid silmad
kérvadesse véi suhu

See voib pohjustada lambumise v6i muid tosiseid vigastusi.

Arge ksitsege katkist voi lekkivat liitiumioonakut

Liitium-ioonaku ohutuks korvaldamiseks votke tihendust lahima
volitatud teeninduskeskusega.
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A Ettevaatust

Hoiatuste ja reeglite eiramine voib pohjustada
onnetusi voi varakahjustusi

Arge kasutage seadet muude elektroonikaseadmete lshedal

« Enamik elektroonikaseadmeid kasutavad raadiosageduslikke signaale.
Teie seade voib muude elektroonikaseadmete t66d hairida.

« LTE andmeiihendus v6ib pohjustada teistel seadmetel, nagu
audioseadmed ja telefonid, haireid.

Arge kasutage seadet haiglas, lennukis véi seadmete ldheduses,
mida raadiosageduslikud signaalid héirida véivad

Arge kasutage véimalusel seadet siidamestimulaatorile lshemal kui
15 cm, kuna seade voib siidamestimulaatori t66d hairida.
Tehisritmuri héirimise valtimiseks kasutage seadet ainult tehisritmuri
asukoha suhtes teisel pool keha.

« Kui kasutate meditsiiniaparaate, uurige enne seadme kasutamist
aparaadi tootjalt, kas seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati
héirivad véi mitte.

Lennukis elektrooniliste seadmete kasutamine véib lennuki
navigatsiooniseadmeid segada. Kontrollige, et seade oleks
©hkutéusmise ja maandumise ajal valjaliilitatud. Peale 6hkutéusmist
voite kasutada seadme lennureziimi, kui lennuki personal seda lubab.
Seadme kiiratav raadiosagedus voib pohjustada haireid auto
elektroonikas. Kiisige lisateavet tootjalt.

Arge jitke seadet tugeva suitsu véi auru kitte

See voib kahjustada seadme vélimust v6i tekitada rikkeid.
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Kui kasutate kuuldeaparaati, kiisige selle tootjalt teavet seadme
tundlikkusest raadiohdiretele

Seadme kiiratav raadiosagedus voib teatud liiki kuuldeaparaate héirida.
Uurige enne seadme kasutamist kuuldeaparaadi tootjalt, kas seadme
kiiratavad raadiosagedused aparaati hirivad voi mitte.

Argek seadet voi ide, mis valjastavad
di lusi (néit. helisii id voi raadiopostid), lihedal

Raadiosagedused voivad pohjustada seadme rikkeid.

Lulitage seade plahvatusohtlikus keskkonnas vilja

Seade tuleb plahvatusohtlikus keskkonnas vélja lilitada, mitte aku
eemaldada.

Jargige plahvatusohtlikes keskkondades alati eeskirju, juhiseid ja
marke.

Arge kasutage seadet tanklas (bensiinijaamas), kiituste, kemikaalide
Vvoi [6hkamiskoha ldhedal.

Arge séilitage ega kandke tuleohtlikke vedelikke, gaase ega
I6hkeaineid koos seadme, selle osade voi tarvikutega.

Kui te tunnete imelikku I6hna véi seade v6i aku teeb imelikku haalt
voi seadmest voi akust tilgub vedelikku voi tuleb sultsu, peatage
koheselt seadme k ine ja viige see

Vastasel juhul viidib seade plahvatada voi siittida.

Jargige koiki séiduki juhtimise ajal mobiil.
kasitlevaid hoiatusi ja eeskirju

Autoga séitmisel on esmatahtis sdiduki juhtimine. Arge kunagi kasutage
mobiilseadet juhtimise ajal. See on seadusega keelatud. Enda ja teiste
ohutuse tagamiseks toimige moistlikult ja pidage meeles jargmisi
soovitusi:

« Tutvuge oma seadme ja selle mugavusfunktsioonidega, nagu
kiirvalimine ja kordusvalimine. Need funktsioonid aitavad liihendada
aega, mis kulub mobiilseadmega numbri valimiseks ja kone
vastuvotmiseks.
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« Paigutage seade kaeulatusse. Veenduge, et teil on ligipads
juhtmevabale seadmele, ilma et peaksite teed silmist laskma. Kui teile
helistatakse ebasobival ajal, laske kone vastu votta automaatvastajal.

Tihedas liikluses voi raskete ilmastikuoludega likake kénelemine
edasi. Vihm, lérts, lumi, jaé ja tihe liiklus voivad olla ohtlikud.
Arge tehke seadmesse mérkmeid ega otsige telefoninumbreid.
Ulesandeloendi koostamine véi aadressiraamatu lehitsemine viib
tédhelepanu ohutult juhtimiselt eemale.

Valige numbreid maistlikult ja hinnake liikluse olukorda. Helistage
vaid siis, kui te parajasti ei liigu, voi enne liiklusesse minekut. Proovige
koned ajastada hetkele, kus auto ei liigu.

Arge pidage stressitekitavaid ega emotsionaalseid vestlusi, mis véivad
téhelepanu korvale juhtida. Teatage inimesele, kellega vestlete, et
olete autoroolis ning katkestage vestlus, kui see voib teie tahelepanu
soidu ajal hairida.

Hooldage ja kasutage oma seadet korralikult

Hoidke seade kuivana

Niiskus ja vedelikud voivad teie seadme osi ja elektroonikat
kahjustada.

Arge liilitage enda seadet mérjana sisse. Juhul kui teie seade on
juba sisse liilitatud, liilitage see vélja ning eemaldage otsekohe aku
(juhul kui seade i liilitu vélja voi teil ei Gnnestu akut eemaldada,
jatke see nagu on). Seejarel kuivatage seadet réatikuga ning viige
teeninduskeskusesse.

Sellel seadmel on olemas sisemised vedelikuindikaatorid.
Veekahjustuse korral ei pruugi seadme tootjagarantii kehtida.

Sa

Teie seade voib kukkudes puruneda.

ge oma seadet ainult tasasel pinnal
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Arge hoidke oma seadet vaga kuumas véi kiilmas kohas. Seadet on
itav k d p il 5 °C kuni 35 °C

Arge hoidke oma seadet vdaga kuumades kohtades (néit. suvel autos).

See voib pohjustada ekraanirikkeid, kahjustada seadet véi aku voib

plahvatada.

Arge jiitke seadet pikemaks ajaks otsese péikesevalguse kitte (Naiteks
auto armatuurlaual).

Sailitage akut temperatuuril 0 °C kuni 45 °C.

Arge hoidke seadet koos metallesemetega, nagu miindid, vétmed,
kaelakeed

« Need voivad seadet krimustada voi pohjustada seadme torke.
«  Akuklemmide kokkupuutel metallesemega voib tekkida tulekahju.

Arge hoidke seadet magnetviljade lahedal

« Kokkupuude magnetviljaga véib pohjustada seadme rikkeid voi aku
tuhjendada.

« Magnetvaljad voivad kahjustada magnetribakaarte, sealhulgas
krediitkaardid, telefonikaardid, uksekaardid ja pardakaardid.

Arge kasutage oma seadet véi rakendusi kui seade on

iilekuumenenud

Ulekuumenenud seadme pikem kasutamine véib pdhjustada

péletussiimptomeid nagu punased laigud véi pigmendilaigud.

Arge kasutage seadet, kui tagakaas on eemaldatud

Aku voib seadmest véljakukkuda, mis omakorda toob kaasa rikkeid ja
kahjustusi.
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Kui seadmel on kaamera vilklamp, drge kasutage seda
lemmikloomade silmade ldhedal

imeste voi

Vélgu kasutamine silmade lahedal véib pohjustada ajutise pimeduse véi
silmi kahjustada.

Olge vilkuvate tuledega kokku d lik

Jatke seadet kasutades toas moned tuled pélema ning érge hoidke
ekraani silmadele liiga léhedal.

Videotes esinevate voi Flash'i pohiste mangude mangimisel tekkival
pikaajalisel kokkupuutel vilkuvate tuledega voib tekkida rabandusi
v6i minestamisi. Juhul kui tunnete mistahes ebamugavust, [opetage
otsekohe seadme kasutamine.

Kui keegi teie sugulastest on kogenud sarnase seadme kasutamisel
haigushoogusid v6i malukaotust, konsulteerige enne seadme
kasutamist arstiga.

Kui te tunnete ebamugavust nagu lihasspasmid voi
orientatsioonikaotus, peatage koheselt seadme kasutamine ja
konsulteerige arstiga.

Silmade pinge véltimiseks tehke seadme kasutamisel tihti
puhkepause.

Vahendage kord liikumi: kki i riski

Kui teete tegevusi korduvalt, néiteks nuppude vajutamine, puuteekraanil
sérmedega tédhemarkide joonistamine voi mangude mangimine, voite
tunnetada vahelduvat ebamugavustunnet enda kétes, kaelal, lgadel

v6i muudel kehaosadel. Kui kasutate seadet pikkadel perioodidel, hoidke
seadet l6dvestunud haardega, vajutage nuppe kergelt ning tehke
sagedasi pause. Kui tunnete seadet kasutades voi parast seda end sageli
halvasti, arge seadet enam kasutage, vaid konsulteerige arstiga.
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Kaitske p ki des enda ist ja korvu

«Liiga valju heli kuulamine vib kahjustada kuulmist.

« Jalutamise ajal liiga valju heli kuulamine v6ib
tahelepanu korvale juhtida ja avariiohtu pohjustada.

« Enne korvaklappide tihendamist heliallikasse keerake
helitugevus alati madalamaks ja kasutage vestluse voi
muusika kuulamiseks madalaimat helitugevust, mis
kuulmiseks vajalik.

« Kuivas keskkonnas vdib peakomplekti koguneda staatilist elektrit.
Valtige peakomplekti kasutamist kuivas keskkonnas voi puudutage
enne peakomplekti seadmega tihendamist staatilise elektri
vabastamiseks monda metallist objekti.

Arge kasutage peakomplekti sdidu véi ratsutamise ajal. See véib viia
tédhelepanu mujale ja 6nnetuse pohjustada ja voib regioonist soltuvalt
olla keelatud.

Olge kondimise voi liikumise ajal seadme kasutamisel ettevaatlik

« Pidage alati imbrust silmas, et ennast voi teisi mitte vigastada.

« Kindlustage, et te ei massi korvaklappide juhet oma kate voi teiste
lahedal olevate esemete vastu.

Arge kandke seadet tagataskus véi voo!

Kukkudes voite viga saada voi seadet kahjustada.

Arge vérvige oma seadet, samuti drge pange sellele kleebiseid
« Varv ja kleebised voivad ummistada liikuvaid osi ning takistada
korralikku toimimist.

« Kui te olete seadme vérvkatte voi metallosade suhtes allergiline, véib
teil tekkida nahakihelus, ekseem voi nahapunetus. Sel juhul drge
seadet enam kasutage ja konsulteerige arstiga.
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Arge kasutage seadet, kui see on moranenud véi katki

Katkine klaas voib pohjustada vigastusi teie kétele ja néole. Tooge oma
seade parandamiseks Samsungi teeninduskeskusesse.

Mobiilseadmete ja -varustuse pai isel tuleb olla lik

Veenduge, et kdik mobiilseadmed ja vastav soidukisse paigaldatud
varustus on turvaliselt kinnitatud.

« Arge pange seadet vdi selle lisavarustust turvapadja avanemisalasse.
Noéuetevastaselt paigaldatud sideseadmed voivad turvapadja
avanemisel tekitada tosiseid vigastusi.

Arge kukutage seadet maha ega pérutage seda
See voivab seadet kriimustada voi pohjustada seadme torke.

« Seadme painutamine voi deformeerimine voib seadet voi selle osi
vigastada voi pohjustada nende rikkeid.

Tagage aku ja laadija voimalikult pikk téiga

Véltige seadme laadimist rohkem kui nadala valtel, sest tilelaadimine
voib liihendada aku t6Giga.

Kasutuseta seade tiihjeneb aja jooksul ja tuleb enne kasutamist
laadida.

Kui laadijat ei kasutata, eemaldage see vooluvorgust.

Kasutage akut ainult ettenahtud eesmargil.

« Akude pikaajaline mittekasutamisen voib nende eluiga ja joudlust
vahendada. See v6ib pohjustada ka akurikkeid voi tekitada plahvatuse
voi tulekahju.

Jalgige selle kasutusjuhendis aratoodud juhiseid, et kindlustada akule
ja seadmele pikk to6iga. Hoiatuste ja reeglite eiramisest tekkinud
rikked véi halb jéudlus ei kuulu tootjagarantii alla.

Teie seade voib enneageselt kuluda. Osad detailid ja remont

on kaetud garantiiga selle kehtivuse ajal, aga ebadigete lisade
kasutamisest kahjustused voi héired ei kuulu garantiiremondi alla.
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Seadme k isel pidage meeles jarg
« Hoidke seadet piistiasendis, nagu kasutaksite tavatelefoni.

« Rédkige otse mikrofoni.

Arge vétke seadet lahti, muutke ega parandage seda

Kui seadet on muudetud voi modifitseeritud, ei pruugi
tootjagarantii kehtida. Kui seade vajab hooldust, viige see Samsungi
teeninduskeskusse.

Arge vétke akut lahti ega torgake seda, kuna see vdib pohjustada
plahvatus- véi tuleohtu.

Liilitage seade enne aku eemaldamist vélja. Kui te eemaldate aku
sisselilitatud seadmest, voib see seadet kahjustada.

Seadme puhastamisel pidage meeles jargmist

Puhkige seadet voi laadijat rétiku voi kummiga.
Puhastage akuklemmid vatitupsu voi ratikuga.

Kemikaale ega puhastusvahendeid ei tohi kasutada. See voib
seadme korpuse varvi rikkuda voi seda korrodeerida véi pohjustada
plahvatuse véi tulekahju.

Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt
Voite seadet kahjustada.

Viltige seadet k teiste inil

Lubage seadet remontida ainult vastava véljadppega
hooldustehnikul

Lubades seadet remontida asjatundmatutel isikutel, voite seda
kahjustada ning muuta kehtetuks tootjagarantii.

Kasitl SIM-kaarte, ma te ja

« Kaardi sisestamisel voi kaabli ihendamisel veenduge, et kaart
sisetatakse Gige kiiljega voi kaabel Gihendataks Gigetpidi.
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Arge eemaldage kaarti teabe laadimise véi kasutamise ajal, sest see
Vvoib pohjustada andmete kaotsimineku ja/voi kahjustada kaarti voi
seadet.

Kaitske kaarte tugeva porutuse, staatilise elektri ja teiste seadmete
tekitatud elektrilise mra eest.

Arge puudutage kullavérvi kontakte ega klemme sdrmede ega
metallesemetega. Maardunud maélukaarti puhastage pehme lapiga.

Joéuga voi valesti kaardi sisestamine voi kaabli ihendamine voib
pistikut voi teisi osasid vigastada.

Tagage juurdepéis hadaabiteenustele

Mones kohas v6i ménel tingimusel voib hddaabikonede tegemine
seadmega voimatu olla. Enne reisimist kaugetesse voi vahearenenud
piirkondadesse moelge valja moni muu viis hadaabit6atajate poole

p&ordumiseks.

Kaitske oma isiklikke andmeid ja hoiduge tundliku info
valekasutusest

Tehke seadet kasutades kindlasti olulistest andmetest varukoopiaid.
Samsung ei vastuta andmete kaotsimineku eest.

Seadmest vabanedes tehke varukoopia koigist andmetest

ning seejarel lahtestage enda seade teie isikliku informatsiooni
vaarkasutamise valtimiseks.

Lugege rakendusi alla laadides hoolikalt ekraanil olevaid lube. Olge
eriliselt ettevaatlik rakendustega millel on juurdepéés paljudele
funktsioonidele voi markimisvéarsele hulgale teie isiklikest andmetest.

Kontrollige sageli oma kontosid lubamatu kasutamise suhtes. Juhul
kui leiate mistahes mérke enda isiklike andmete vaarkasutusest votke
©ohendust enda teenusepakkujaga, et kustutada enda konto andmed.
Juhul kui seadme kaotate voi see varastatakse, muutke teie isiklike
andmete kaitsmiseks enda kontode salasonad.

Véltige tundmatutest allikatest parinevate rakenduste kasutamist ning
lukustage enda seade mustri, salasoéna véi PIN koodi abil.
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Arge levitage autoridigustega kaitstud materjale

Arge levitage autoridiguste alaseid materjale ilma nende omaniku loata.
Selline tegevus véib rikkuda autoridiguste seadusi. Tootja ei vastuta
mistahes juriidiliste probleemide eest, mis on tingitud kasutajapoolsest
autoridigustega kaitstud materjalide ebaseaduslikust kasutamisest.

Pahavara ja viirused

Seadme kaitsmiseks pahavara ja viiruste eest jérgige jargnevaid
k j Nende eiramine véib p6hj d d
kahjustamist voi kaotust, mida garant

kata

Arge laadige alla tundmatuid rakendusi.

Arge kiilastage mitte usaldusvaarseid veebilehti.

Kustutage tundmatutelt saatjatelt saadud kahtlased sonumid voi
e-kirjad.

Méaérake parool ja vahetage seda regulaarselt.

Liilitage juhtmevabad funktsioonid, nagu Bluetooth, vlja, kui need
ei ole kasutuses.

Kui seade toimib ebanormaalselt, kdivitage viirusetorje.

Kaivitage viirusetérje oma seadmes alati enne uue allalaaditud
rakenduste ja failide kaivitamist.

Installige viirusetorje programmid oma arvutisse ja kontrollige seadet
regulaarselt.

Arge registreerimisandmeid muutke voi modifitseerige seadme
operatsioonisiisteemi.
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Spetsiifilise neeldumismaara (SAR) sertimisteave
KAESOLEV SEADE VASTAB RAHVUSVAHELISTELE JUHENDITELE
RAADIOLAINETEGA KOKKUPUUTE PUHUKS

Teie mobiiliseade on raadiosaatja ja -vastuvtja. See on disainitud mitte
liletama raadiolainetega kokkupuude piirnorme (raadiosageduste
elektromagnetilised valjad) mida on soovitatud rahvusvaheliste
juhenditega. Need juhendid on vélja to6tanud iseseisev
teadusorganisatsioon (ICNIRP) ning arvestatud on markimisvaarse
turvapuhvriga, tagamaks koigi turvalisust, olenemata nende vanusest ja
tervislikust seisundist.

Raadiolainetega kokkupuute juhised kasutavad moétiihikut, mida
tuntakse kui erineelduvuskiirust (Specific Absorption Rate; SAR). Lubatud
SAR piirmaar mobiilsetele seadmetele on 2,0 W/kg. SAR testid viiakse

labi standardsetes téoasendites oludes mil seade saadab selle korgeimal
sertifitseeritud joudlusel koigil testitud sageduslaiustel.

Kasutamise ajal on selle seadme reaalsed SAR vaartused reeglina oluliselt
madalamad kui allpool toodud véartused. Seda seet6ttu, et stisteemi
tohususe ja vorgu minimaalse segamise huvies vahendatakse teie
seadme joudlust automaatselt juhtudel mil kone sooritamiseks ei ole
tarvis téit joudlust. Mida madalam on seadme joudlus, seda madalam on
selle SAR vaartus.

Maailma Terviseorganisatsioon, Ameerika Uhendriikide Toidu ja
Ravimiamet ning muud vastavad organisatsioonid soovitavad
kokkupuute vahendamiseks kasutada kded-vabad lisaseadet, mis
véimaldab juhtmevaba seadme kasutamise ajal hoida peast ja kehast
eemal, voi vihendada seadme kasutamise kestust. Lisainformatsiooni
leiate kiilastades veebilehte www.samsung.com/sar ning otsides enda
seadet mudeli numbri jérgi.
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http://www.samsung.com/sar

Oige viis toote kasutuselt korvaldamiseks

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jagtmed)

(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse sorteeritult)

See tootel, lisavarustusel voi kirjanduses olev tahis naitab,

et toodet ja selle elektroonilisi lisaseadmeid (nt laadija,
B Peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi visata olmepriigi hulka.

Selleks et valtida jadtmete kontrollimatu kérvaldamisega
seotud voimaliku kahju tekitamist keskkonnale véi inimeste tervisele
ning edendada materiaalsete ressursside sadstvat taaskasutust, eraldage
need esemed muudest jd&tmetest ja suunake need vastutustundlikult
taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu
ringlussevotu kohta kas toote miitijalt voi keskkonnaametist.
Firmad peaksid vGtma tihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu
tingimusi ja sétteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna
muude havitamiseks méeldud kaubandusjéatmete hulka.

Oige viis toote akude kasutusest korvaldamiseks
(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse sorteeritult)
Selline tahistus akul, dokumentidel voi pakendil néitab, et
toote akusid ei tohi kasutusaja l6ppemisel korvaldada koos
muude olmejaatmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd ja
Pb néitavad, et aku elavhébeda, kaadmiumi véi plii sisaldus
on EU direktiivi 2006/66 sihttasemest suurem. Kui akusid ei kérvaldata
oigel viisil, voib nende sisu pohjustada tervise- voi keskkonnakahjustusi.
Selleks, et kaitsta loodusvarasid ja edendada materjalide taaskasutamist,
eraldage akud muudest jédtmetest ja suunake need taaskasutusse
kohaliku, tasuta teenusena pakutava akude tagastussiisteemi abil.
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Lahtilitlus klausel

Osa selle seadme kaudu kéttesaadavast sisust ja teenustest kuuluvad
kolmandatele osapooltele ning on kaitstud autoridiguse-, patendi-,
kaubamérgi- ja/véi muude intellektuaalomandiseadustega. See
sisu ja teenused on moeldud ainult isiklikuks mittekaubanduslikuks
kasutamiseks. Keelatud on mis tahes sisu ja teenuste kasutamine viisil,
mis ei ole sisu omaniku voi teenusepakkuja poolt volitatud. lima et
see piiraks eespool sitestatut, on sisu omaniku voi teenusepakkuja
otsese volituseta keelatud seadme kaudu kuvatava sisu ja teenuste
muutmine, kopeerimine, uuesti avaldamine, tileslaadimine,
postitamine, edastamine, télkimine, miitimine, teisendtoodete loomine,
védrkasutamine ja levitamine mis tahes viisil.

 KOLMANDATE OSAPOOLTE SISU JA TEENUSEID PAKUTAKSE, MUUTMATA
KUJUL” SAMSUNG EI ANNA SELLISELE SISULE EGA TEENUSTELE
MINGEID OTSESEID EGA KAUDSEID GARANTIISID. SAMSUNG UTLEB
SELGESONALISELT LAHTI KOIGIST KAUDSETEST GARANTIIDEST,
SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT, GARANTIID TURUSTATAVUSE

VOI KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA. SAMSUNG El
GARANTEERI SELLE SEADME KAUDU KATTESAADAVA SISU EGA
TEENUSTE TAPSUST, KEHTIVUST, OIGEAEGSUST, OIGUSPARASUST EGA
TERVIKLIKKUST NING El OLE LEPINGULISELT EGA LEPINGUVALISELT
UHELGI JUHUL, SEALHULGAS HOOLETUSE KORRAL, VASTUTAV UHEGI
OTSESE, KAUDSE, ETTENAGEMATU, ERILISE VOI TULENEVA KAHJU,
ADVOKAADITASUDE, KULUDE VOI MIS TAHES MUUDE KAHJUDE

EEST, MIS TULENEVAD MIS TAHES SISUST VOI TEENUSTEST, NENDES
SISALDUVAST TEABEST VOI NENDE KASUTAMISEST TEIE VOI MONE
KOLMANDA OSAPOOLE POOLT, ISEGI KUI SELLISE KAHJU TEKKIMISE
VOIMALUSEST ON TEATATUD!

Kolmandate osapoolte pakutavad teenused voidakse igal ajal Iopetada
voi katkestada ning Samsung ei kinnita ega taga, et mis tahes sisu voi
teenus jadb mis tahes ajaks kéttesaadavaks. Sisu ja teenuseid edastatakse
kolmandate osapoolte poolt vorkude ja edastusvahendite kaudu, mille
tile Samsungil puudub kontroll. lima selle lahtititluse Gldsonalisust
piiramata Gtleb Samsung selgesonaliselt lahti mis tahes vastutusest

ja kohustustest selle seadme kaudu kéttesaadava sisu voi teenuste
katkemise voi peatumise eest.

Samuti ei vastuta Samsung sisu ja teenustega seotud klienditeeninduse
eest. Sisu voi teenustega seotud kiisimused véi taotlused tuleb esitada
otse vastava sisu voi teenuse pakkujale.

Eesti
208



el 4 Ja gy cile Ml

s Gl Jliga sl sl 5l g A giaa Jaldh ay) cileSal oyl

3 Rl ) AL ) ) S8 Lad ol8d d Gl (Saa b ) giaa )

S el 1 Gl oLt 4 (3 Aadea ¢ B0 5 55 4y (il Gl
S dallan | G 4 Jaga e eyl el ol8ius

i AN

C@Qm\cﬂu&i\ﬁjuh:\\ sl ylada 44 g axe
29 K pa b pad sl sla)

sl I 35 6 3 b o3 el (5l ARSI L B b e )
e

s (5 sme O L (R85 5 sl ey Cand (Sas s aSae Yl
e GRS L) 5L L e Cad 3 ) (Br e ot L b
2SS 2 o

s (K 835 50 K ey jaie Cad (Sae JIS 0l pladl

il el O 4 b 885 3 1) (s pa

3 5 em (KB € B dlad el i (Scan IS 0l ol

G Gl 1 ol Ly 385 ol ¢ 8 3Ll a5 ol )
5 (K88 3 i el il (San IS ol ol




A8 gl ol 58 Jlaaadl ol by 305 2

a5 (5 m 1 g (R K (30 iy sl (S JS (il il
b adie b 3G IS Ca 2 (5

A8 o) oL il ) B 9 35 LKA Ay g sliad o
ol s ol 2SS Ly (K38 K 5 4 yade Cand San ISl plail

B

0.5 Jles Jau g 004k s S ga g il a3 gl 9 LI (W s

S palii)

1 Lad o8 ee Cal (Scan dgena (sl 505 L s (5 il ) ealitiul

el Cal (San Cpimar 25 ol Cau y3li 2SS Caely Ly 2SI S

sl (5 G e Ly (5 ) s 1 Al

S8 (5 Lm geatie 48 Ko gusals 2l 3 550 3 L5 5 (5 ik ) i o
g 255 e &L 3L 5 ol S oaldind (il oad sl Lad
a5 Lad o8 G deta by saa Cilal ja

.

L ila a sl ) ealiind A IS el J e 31 55 (oad K puaalis
JECREIE SPWV IR RSYAPTIN. Tt S

IS (5 1A LT a8 G b ol Uy 3L 4 ey sl 09 5)
3 593 9 03,8 ke Baltial b 1y 50 g ol

DB bt R oe sl () 1 B bl Roe e
Gl s Sle sl Gla) Jie eai€ o K sla olan JAls 5 L)
can ) Gl a8 10 b oK Cal (Sae ax ) sial, b S8
e a1 eondi ealiiad ol by 5 il Ny 50 808 25 jadie
S G e

S (51053 ol 03 S Fl 5w b 28 253 )

Al 4s ) (S A8 YL ol LI (m pea o o8 ala )8 )
A3 on 258 saie s ) Gl 03 a R 5 3l Gl




Gl g 8 5 s sl ol ) calidlaa

WU s L Oy Jansy slaled m pre 52 6 5 ol&sa s )8 ) e
S sl A

5 LS e 50 e ol G cad el cal (Sae a2k slales o
L GalS ) s il 5 oKy yee

5 a0l 1) S (s 85l (5 8 el L (s il ) o
O Aeda 4 pade 5 3sd T — 5+ sl ALl Gn Jlall anse
s s ALl Ll se

A5 el o dedea s L L 5L 5l B e

(5 53T (sLgalRinud ¢ 399 )5k cs Ay RN 1 S 1) 298 ol

I 18 Y Ll )l sl B G s

LS i (5l Gl (Saa @

S Sl (55 G 5 258 o K 0 30 31 g L o8y sl (Saa o

198 53 Galaa AL e 5 a8 VL Bl U ghlia 5o 368 ol )

anlali ¢ )1ag8a ghlia ool a1y O g 28 palitu)

SSan 5 ond ol A Caely a5 e A Gl ) 3L e 5o K

g S (30 L (5 3m SET an 30 o

Uy ) 9 by 5l 51g) S oS uand g o lila din S (abad )

28 (g gl 2aa S8 5 o3 il SIA 53 £ clala Gspar

A8 025 W Jlise i (S0 93 Lol 58 Jlail sl el o) (San Uy 3 50

58 e s s O L Jladil slag) ey al )

558 5 s s L ol s by 033 )

G el el b i ol oK 43 sl (San IS ) alail
R TST

bl b S 5S KA Cely Caud (Kaa S S Cladid

oy ol 31 4S 2SS e sl o8 Gl ) 828 KD
LS ool

.

i



LR adia JAI 4y o0l Al e il o) sl b ol (a8 3l )
23 GRS

AL AL 50 ) s Slana by K68l (Sas L IS cal sl
3485 i) 03,8 i by 0233 el (Li-lon) Ciss psisd s s )

Slae laxd S 5e 0n B S5 b s a6l el DRI 53 ) n

25 ol

i) A

ugm!wu@\w}\,ﬁjuJ&s\qgﬂes
Agd Jlgal O Gl b caal s Al

LS i) (Sl g S sl oLy lea (S8 53 3 ol )
ool sl ) el b oly JUns ) (St s i) (ola oSy jidiy o
JAh S5 il sla ol il Ladi ol sl (San 23 a0
LA s

ke s ol il b ) (San LTE sl s2la Jlsail ) sliiiul
S ol 205 W Gl 5 (S g ol jeas

.

Conl ¢)fan AS 8393 gt by clayl gh ¢l )3 393 ol )

LK sl (S slagl JAISG LT 3 sl el B

o8 (5 e il 10 a3 sama 50 358 ol ) (ISl i ypa ja e
bt oy ) 2158 a L o8 |y 5 (258G ool lE (L jum il
A ) JA05 QB o




3 el s e malas olSiun o laial Jals gl Jilas 4 ) o
Sl G e andat ol 48 ling Callie Ca e o a3 s oS
2 oaliiad el 5 Wil

G s o Sl ealiinl 3 8 (a€ e saliial (S Ol aead ) K)o
o8y 3l el yiie g saal ) uilS i Ll st il agad auly 50 45
8 Gl et eai Sl b i by 2,8 e 1B

Gl ol b ol (San (S5 3 sl ol Ol oaliind laylsn 0 @
ol 48 3 5 (ialae i Al JAIN Lagl sa Cylaa (S5 S0
0 claglsn 028 il ) Gyl (B geld Lal g8 (il 5 a0 il s
Slla 36 o8 5l a5 (e 23 o Jlal Layl ga QIS IS 4S (S 5a
LS ol 5l

S ) (sl oy (e oy oy gl 5 JAIS Jils 4 il (San o
Sl Sl s sl 2K Jae Gy el 55008 )3 35a 5
28 s o e Sl

5 A B ola i b g G 3 )y ol

2SS Eiel b 2 deta ol o A a4 Gl San ISl plas)
NAsd o) G pals

0k e Ml S (51 O o8 b b ¢S a ool Saans ) S
358 (el 30305 SRS

W Srans ) (A L ) (San Lai ol ) oad e oy sal 5 el 8
i Somans by A& (510 5 o8 ) aliind I Jd 2kl 438y Jals
o jls L cai Ly ayf e )8 ol ) o2 e gl ) uilS i Lils
G Gl D et

il A S B AS Ll g L W ol [Sa i sd ol
2S5 bl (99l S T (S0 5L Aleapes Ea (IS i
L5 ek ol Cans ol 388 el Cand (Saa sl sl S

]



S el 3 e Jladi) Jlaia) 4S A Jasa ) ol

s 08l Osom sl 4 ) e Jladll Jlaial 4S s Lm0 e
RV O AN FRPEQAC Y

Jucial 45 s Jasma 50 35msa oo 5 U Jand) ) stud e ) Adipar o
S (55 30 2 el

PESS SO CEP FNCE I BPRTC A WER S CRPENNL SR T
s Ll o il jhad a8 illie 3 1 elard b (5 s 3 5a
LG sl

48 (5) akaing len 3 ) ladil B o) e b oJlaidl JlE il a3 o
L2855 Jan Lo pad casla 18 ol aila a5 L cladad ol

RIS a gl a1 by il b ol 3k A gl S
3N ol ALalidly (S e a5 il b ol ) Glagle b 398 a4
e B penalen cladd 38 je S Ay 1 () 5 S i gia ) ol&iua

sl il Ly (5 5m T 4y e ol (San IS 0l pladl e

AR o) pah ol ) oaliiad) 4y Jagi e Ayl e 5 L ladia s )
S (5 g Al Al
GO R ) Lad s 0l ) 48 Al s el o (Sl A8
1 S ol (&l A8 353 o yan o8 I 8 e cally o 58
Gl 438G 5 02 S ol e s 4dlile sl i) Sl ) Kt 5 ass e
b aish b ) )
o tad 5 g (5K o jladi diile o ke sl (S5 5 58 Ba Ly o
1 S 2sm ey S a SS el 35 o) L0 Ll 2330 6K
L2 Al ) 3 5A ol e ol b Gulad il 33 5 5 ))
O30 )55 e 4S 208 (ialae 283 DB (e yid 53 1) 358 o8y
03 R A e 358 s (o ol 4y sl ) GBI s e
4 Ladh (sla 4 (smm oy 21350 €23 5 il 3 el aniiali (e

s ol

]



Gl s 4 Ll St (55 o) 3 Ly (08 Sl 8 50 o
ol (S s S 5 5 i o o SRS (gl sk
L2 (SUylad

Gl (g G a1y S o jlad L 00 Cadlaly 5 3
Calssesa 31 Lad GBS 3 s b (258 aladl A4S (G ISy
S e Jile Cad Gal Samil 48 25a sl

s 50 (B5 2 il 1) Sl 5 0,800 el 43 gias jshaay o
2 s 280 Gl S5 4 038 35 31 I8 L S oS e
28 Gl (Sl Ladk (55355

Sl Ll Gl s ol (S 48 a1 (55 gla K 5 15 @
Sl Jla 5348 1S o8 4K e i P L aS ) Sy gds A
A€ Cijatasala ) 1) Ladi ds 55 o) (Sae 4S 1) s S 5 A

Aulal oaliie) Cad 393 o) ya sl&iud ) g i€ Jaliia

00 A8 SEA 1 A 6h oK

o8y S S (sl jlaa by cladad 4y ol (Sae Clagle 5 sl o
L3 dadea

.S gl o S gy ) el sad et Lad sy I e
15 50308 Gasald 15 1 0l oo ol Q12 (ud S
T O G a5 e b 5 gad (hsala iy R1) S 7 s
S e S L oK G (23S b shailes 1 o8 ¢S
S dxal e Sledd S e Sudy 503 S

dada 23l o alesdinn L A sl padls gl s ol o
aa 0 311 e s el Cailena Canl (San ¢ S Gl il o8 4y
LA il e

L (5 g8 Cilia ¢ ghas 4o b | ) g3 ol

Ak ol (Saa iy Lo oliuy S




294 (o4 dpagh 4 )8 e LA L BN LA slaly 3 )) 358 ol

39 ol Kl a3 YO U 8 alad ol 3 ol ) 4S

DV Ol 53 e il Jals aiile g1 b lala 3 1) 25 o8 o
O dadia cdadia sl 38 IS el Gl (Sae SIS ol aladl e
s el b i

2835 ) 2 A s (A (gm0 (Y sk ey | ass o8 e
(0053 2,5la 55 )

S (5 )28 o Sl an  FO v slad a1yl o

AT o 1aga s B S A alila o 3B pludl JUS 1) 368 ol

LG IS ey b iy i Lad ol Gl (Sas @

Ol ) (S 218 18 53 el L Gl 53 s e Ay R e
s e (5

3K (5 1ag8a il (slgihase Qa3 1) 358 ol

Caome 32 (R 18 Oy 4 ol L 25 A Ladt ol G (Sas @
s (JA bl sleila

COali S s liie ) S aiile ¢ ukaline )5 sl Gl S e
Sleilase Jaus 55 Cans) (San clagl s 43 08 g S 5 (Sl S

o3l ¥l O slad 4S LalEA (535008 sW Aald s Ly 358 olfiua )

Y

a5l G o S G yme 2 (Y sk e 4 e Casy (58 K ) 3

e sl asd sibe ol slad ) (SR g aidle 5 il il e el

RPN R

LS o) ol I ol bk 1an ol Cuy oS AS alKa

2SS (Bl 4y a5 ik G m oB ) sl il (San
b G s

]



310 OB ) £10n b Cugd O Ay e LAY A gua s

280 o) il ga Ly 38 lada S

L ol g 588 oy ) eyl (e i S 1 D ) sl

25d Lpada 02 Guud

S Blia) cyad g g jma 3 G 8 )8 alKda

528G G 1 8 sl a3 (Sa elSius ) siliiu) s 0 e
A5 S 3 ladia 4y ) Gl 1) oS

2 i (sl 3 plail b ol (SLELS L 3 58 g ma 3 G R IS o

ol et 4y 1) (3 8 e L il Hhad il e (Y sh e 4 Flash
ol8in ) ool 158 ¢ inl b 45 € 5n Gulusal €y gam 3 2L 4dl

S gia )

i L g las oedbiia siua Sl saliiul (pa Lad G255 5l (S RI o
LS dnal e S5 3y 4 ol ) ol I U8 2k 0 S

(8L Slme S & dal Mia e e al b il S1 e
b dan) e KB B4 5 S e | ol Sl saliial alalidy

e sha g o8y ) ool A8 cada (Sind 558l sl o
i Gl yial

R GRS ) (5SS S A ) (AU sl gz Jlia)

Aniia (555 b A Gl S 2 58 Jad Sl (S IS ) S plail L
e 5l 0 ) (leiand 3 Sl (o 028 (53 b 0u s s
Gide (AY sk eoliind Gy gea 5o € Ja U Gl b il (o £ gt
s L el 4 1) Ll e 80 Cu L G 1 o elS
a3l 3l o b O 3 S Gl Cule 5 35as b S S aal i L e
S A 5 03,8 il gia | ol b IS (S Jial U bl a3l
A€ 4aal je

]



2l 33 L€ g ) i G e cCan ) ol SN s
ol S 2ily slahaas sy 520 ) G B K 1A
Ll ol sl 4
Ofan G5 ol ) o8 Ay (slalaa myaa 3 B S 1A o
sl il Ciely 5 3K |y L el s Cansd
Sl 5 i€ oS ) ) laa ddisen Jaa piie 43 o838 3 S dhay )V JS o
2 ool (R 3o Ly 4allSo (i (513 a3Y Sl aalaii Jilas
D0 sy iR Sl i IS Ayl Sl (SES L 0 e
S ot 4y aan Juall 1 i b 2 sl Caan ) SS e
A5 4la5 o8y (SN 0 B S aal | o388 o
Cad fan IS Gl Aol 25 ol o ) 5l s b (Sl S
ailaie 53 Canl (Saa b c2 68 Caalial dlag) ey 5 XS @y ) el s
A Gl e L

Ll ) ja S A G o) cpa 3 ol ) sl alKia
oSl 08 5 35 0 Gl 51U 2 358 G Gl e adias
€

G 5 gl slial b L s 4 o LIS 4S 2085 Gl e o

LR R S e e lgnn 3 ) 468 sl

L Aadea ol 40 b iyl o) (S iy S)

]



R P AT W RPX BT Sryut WEQ FIRPESL S WRISTR L S PRy ]

503 S An) 5 JSCha L) S e ciladad O 20165 e a5 By o
2l oy o)A ey

e am ) se ol (San ol (5318 Ciladad Ly By 4y Cad Sl @
O DGy 3 23l 4B o) pen 4y ) sy elel b LRI (s
S Anal e (S 34y 5038 it | ol&iun ) ealitl cadle

A8 saliiaal O ) Caad 03393 S 5 Ly AaS ol S

Ll Lad ) g5 Lo 4 ol (Sae Sy ST 1 4l At

A K sl ladd S 50 S el gl | o

A4S qual Jabdial U ) o) pan (slgal&ian 5 <l jugas

el b 0 4 s e il 5t b Lad o e (sLealins 4S 358 (iadaa o
L) 008 i Lok 43l alpus s 3 JalS

O O P P NS S BYU JU: ENPS P PR PR Neg)
2l 5 e cREL 205 (S 30 434S a2 Ol sead s ) i
(a8 Clala G ge 15 A e o3 35 6K 0

5 Ay O A b 310 ) 28 ol

LG IS e b i und Lai ol Cand (Sae o

JERPS RS FRRCPRUTI FEI [ SOV IR - JEWES PR PR JER DV-JAL S
LGS o of

S Cppaddl |y S 5 s Al b e Sl

o0 31 Gl 5LE T eaiSG 5LE 4l oS0 ) Gl Cane a1 oy o

LSS 1) sl e N5 e

o s ab ealiinl 31 JS 5 3sd e B Gla b 3 eadi saliiul 5 il

RIS

LS s G e SV 1 O easS i sl 3 LE Ol 4S Gl e

]



ol cai) oad 4t & jlai 3 ol (o) 0 4S8 s S (gl das o il o) ) e
A 8dae 5 yee Jsb il (Sas gla) e a b bl 0o S ealdial
Ll (sl s poli 3,8 S iy Caul (Scaa (rinad 300 GalS | Ll
A s O g b ladil

aas i 5 o8y yee 0 (Y st dla) ) (lisela) 51

2See L ous Gl S (o g Laial) 4 s sl Jeall ) s
il Caul (San b Jand) i 5 b ladis Cule  ate ) 80 Cima
LS b |y 0 s 4sl

sladad 2y aaded gy gl Jsh 0l (Sas Ladi o8

Lob ey )8 o (il gy o 4als Coilania el 050 )3 & jpens

.

.

S FYRCHR PRV L P PO [ IRV L - E P P SEQ IRCH S IWEN
Nl i
LS A g ) S Ay ol ) sl SN
1 e 4801 pana il 4S ) shailar ¢y ls 485 aiisa | oy o
S Cunaa (B S0 ook 4 L o
DS el g IS (a9 1 gl ST S 1) 23 ol cilaked
Ll jliel an 50 )1 o s 4ali Cillenn 065 e puai i K8 e
Glead e an )y 258 ol )iy jrand 4yl Lad o8 K 2
EYSTR S Pt
G el ey ol (ae IS 0l a0 El s by S 1 il
T IEST
Oy o8 By RIS G pala | ol&iuss 5 5l 051 oo 3 U -
LGS a3 ol Cand S ey sl s | ik )



S A gl g5 il 4y ol (1S Jpad allia

S Shan bl SQL ) s )3 L oS .

S S Al 5 i 455 S L | s sl 4Ll

Gl (Sen IS ol ol 250 il s o358 (SU L st 315 1 @
G oae L sl ol (oa JA el il 3 1 B0 i ey
2R s il S 8

ol sad 4% & % 58 3 S o dg s 50 JS g o) ol )
s

LGS e Cul (San Las o8y Gy e )l 2

Al Caaalja Ol ) rasas sl L ol ) oali alSa
s

29 aladl e Jea gy Jaos 5 by Tt olbund (g g o

s el L olid 4 sl S Sl o Jins 3 o 53 6l800sd (s 5

A lie) (o)) Ladi ol 033 Jlu 4ali Chilaia 5

A8 B LS |y cadabla, S IS pa b IS a5

4S5 (iadaa ool 4 S Juail L oIS S g S 35 oK o
sl o2d Jaaie by o2 2 )5 oy Ciga S L @S

15 0 S s e e Sl JUEI L il 0 Ja 5o o8 48 a8 o

L e Sl ) a1 i ge 315 (oo IS Gl 1 s s
225 ol L IS s g el

S5k s OSha A S (s Sl g gl 53 SIS s )

S Calailag s oy il S Sl

Gl bl s sd GasSil L) Ko (ol Juail sl daa b 4l @
S e a i an L S L ) O el RIS S s R1 205 Gl
ol (Seae ool sl 4 b L L JUS Jlaadl b @S oS )

258 ol ekl il Lo shatenia Sa (Sao Cunl 4 e

.




35S Juala el (sl il Cladd Ay (pua s I

O o) el sl il ) el 58 b Blalie (A 3 Sl (San

o )53 (3lalia 4y o ilasa 3 I8 285k ISl L o8 sk

Slexd Jis b Gl ) 6l e e () il aan s b

A ki 6l el

oMl 1 ol ¢ gu by L) ) L 48 ciliilae 34 aadd cled) )

el s sl Gulsn

LS 435 ) A5 3 age (5L 02l ) 0B ) ealiind S8 5 e
LI g a2l ) Sy gt i) s ) JLE 3 Sl

03 S dygd 4 L 0213 ol 3l o sh ol ialal g0 a8 o e
1y o 2 adid cleSUal ) salitud ¢ g 3l 58 0a o)y 5
S Lk

Sl ens 4 .l sy 8 as 1) e ) s dadia L 4ali g 20 A8 o e
Sledhal ) e B G0 L s Slee Sl (s s 4048 (44l
€ ol Jalgial Uy 02 )13 (s yioed Ladi amd

S 2 U e S50t Ly o 2l aaliiad () 0 1) 358 sl s @
(O i e Dl ) ol ¢ s ) e A3 o3 Lie Gy sem
038 ain L 0la s () L 4 8 Gl a3 s e e 411
L2 138 353 s e DU

25 Gl s s e ey () e 4 L b S S pa 5 e
A el (O ad S el ) culilia gl )

135 ol 5 3650 i) 4RUAL e ) ead il o 4l 3l o
S B O b e eSS SO L

S S s g 4 ) 0nd ) (oS Clasiaae

015 O 1) Sl (S 611 s o) sias alia )0 Jlal S 053
028 Jos 4dlA IS Cand il S (58 (i IS ) il 4SS sy
Glldas 31 S G ol saldial ) (23U 8 Jilse JUE 50 il g5use
S (Sl



Gl W D18 a9 gy

3 elA Gl I a5 s el o9 358 ol ) il )
DL G Gl Sy Gl (San IS Gl pladl ate LIS (g g LSS G
LS Aall il Ciladd gy a9 39 W 0313 ¢ s

55 25003 | Galidl s asliyy

LA G 4RLAL gl Cula g )

5 i | LB A ) S Kt slebiad L Loy

L i) O e shdy 5 S (el Hse 4SSy o

S g o3l sl 1 48 (palfin o1y 55l diilo casmny sl 55
Al Jlad e

iR B ) s st 4ali S ) sale e o Shae o8 R)

el Kol

S0l a8 aglily (K54 aS lelid 5 la 4aliyy s 3lal o)y B JE e
Sl g s 4ali

Gl e psh 4 5 38 Cual 38 Al 53 1) ey psna b 4l o
Al a1 el (o g ity

Sl st o8 Jale s 3 L 2555 Uil 5 )y (5 ) Slaals o
LAl dlag)

]



(SAR) «uald @i ¢ jran 4alinal & cile M)

R 3 b 81 B A bags s AL sl dand) ) g s ol
203 e 5030 7 ga)

ol alh ) el e 8 et i (S Ladi o) jen (li o8
00 Gl ldenl ) s 53 saddna s law 3 Ol 4S Caul glai £
Crabaliinn 5 50 slaglasa) (sl ) sa) G yma 3 (8B L adad
Ale e S S Lo aanll ) ss ) L35 el A (sl S8
Gl e S e 4xila 00 )8 550 5025 4365 (ICNIRP) Jiise
a5 ) haiCE pa )il 4dlS il Gpanad 0 sl jh 3l e 4S
QU E]

2al5 g ) sl glsel i sma 53 81 4 s se Janll s
Jlae aa S e saliil (SAR) b Lo S cda & i ol 4s (oS 1l
Ui slagile 1 ol o SAS 5 s ¥/e il se slaolBin o) 2 SAR
D2 o8 48 ey 3 2kl (5 S slacued e ) oaliiud b SAR
ol dla 3 saitund (ouilS 8 slaxil 4lS 53 (i lae Ol 8 O) e VL

258 e pladl il 72 el

s Y pana o853 0l (51 Slae o)y SAR polie codliiul J83a o
Jshaie 434S Gl () aliue cp) Qo ol (358 0z die i ) jieS
Ol asaS (e o eaSad ) Jal pails ) Jilas 4 5 e (5 50 082
sk g Lk i e o8 IS (08 eungh 5 3 Laulal a1 JalS
SAR e cadly o€ olfin o 5 a5 A2 438 Alaoe (B8 K058
sl S ol

513 ool 5 e Cudlags el ulat ileile Sl giin Gl
eme Clafiadi (mjee 0 ieS dialga K1l ceaate YU gl
A ol 5 Syl el G 0 a5 (e 2180 )
ey Sine b S ool (a5 ) s (o o8 (3813 485 )50 Caga
Sl ) i cile DUl s gl xian alS ) s&iu ) saliiul
o8 ¢Jae o _ladi 3l ol U 5 03 S 23 3L www.samsung.com/sar
R PET

]


http://www.samsung.com/sar

Jdyana Gl maaa GEAIN 93
(21 S S 5 (A <l )
(A1) sl o 6 e (sl s 030 51 (sl ) 58 43 Lo 5 50)
il U ila ol o) e semna (555 e Yl o 03l (L Caadle
O Sis AS ila 03151 5 Jsmana 0l 4S Caulina (i 0 —
18 A3 s Lol yar s (USB 4S et « 335 sl
Ll asslal e KA
oSl 5 oy ) o 4y llainl sl el 3515 51 L8 sla ) slaia 4 il
Al K gl sl )1 Y geana ol sy ol J S s Cile 4s b ol
L conabn glia ) paiad U5 5 2ama sali) 45 S g 15 el 503 Sl
S L e bl
A e 53 013 38 e i 3 L 3 GE0lA S
il G Y emne (i) Jisn (K5 Ks 5 dae e o 0 2K
ETICE I NPUNE SENNE S IORPRN
08l g e 5 4t 8 (el 358 0288 daa e Ly il 5k OIS
0 O (S ) (ila )5 Jseane ) NS g ) 208
st da gl (5l sl Al S b gl s0 o0




dsana Ol J3 35350 sl (5 AL gmaua (AN 50
sl g 1 ae Gl s 03 )1 la ) S 4 L 53 54)
()
c(sahy Ay Ly Lainl ) 4 5 sl 55 p Sadle ol 2
03l el )0 20m 50 sl (5 L 4S Caline G
5 KA S Al e Lol e A e e Oy
L Cd Hg (hasd (slaslai el oadi (51K 4ilii aS L o 33 58 43l
Sl O e 4 e b el o s sla (5 5 48 Y e LS PD
03 ol ) e FF/Y 007 Jaall )y ginsd 50 003 Gmdiia a pa pilie
oo b dlge cpl €25 BRI 3 e ISE 4 b L A4S (S pa
JOPRIUINEE NEORTRC I UV, WRTOUt: INSRWITI IS oR: )
15 (s LAkl e ga 3) same oaliid s 5 5 e a3l cilailae 51 s
o U8 5 e s Goob 3 1) Ll 500 S s all g5l s )
Lles Sl OL 6 AL 6

ol g ol Aoy

43 G3laa o 0 (Baok 3l e sied BB ciladd 5 W) sina ) A

@) ) Sl Ba (sl 43l a5 Cyles a5 atis S palad)
5l sine Cain 20 ) 5 e CuSle Bsis e b 5 ket oDle
olal il oad 4 Lad (5 lad g 5 ead ol (515 B jea ilead
Slaxd o2 43l L | sing SIa 4S (51 0 508 40 iladd b ) gina ) &l
) same 43 S Ao 5 258 saliial (ol A%l a1 o
0313 Uit lead L Lol sine ) oS g G5 08 o lal s 8 S5 ansl
oy 35 caama LI (S (5 K0 4 ala) i ol Ga ke ) eads
caplal () Al Lo sad ) L (omlBl BT sl (g 8 cdan 5 el
Ot o la) Tial e Chlaad saias 48l )) L ada g0 5 (5) sine Sle 483 S
ENEPR AR EYPRIS

]



A e ) s 48 45 Kilaay Gl alid) ek 5 W) gisay

Apdn 5 Usl adn 1) (ol o2l 48l ) ledd L Lal s (sin K0 snalis

il jom K galis 35S (a5 shake gt (511 (e Sy

W Cailena Jald i gane 38 (55 ¢ Jania Cailan 438 8 Sl g e
e oo ilu g 51 pald Can G Gl ol b i 8 bl

Wl sine 5 Sy b (s JalS b Sl c0a L g i) (s K panals
O |y Cand 438 )8 (e gy 5o ol () Bk 5148 Sled b
4K e Jlanl dlan 1 edal 5 g nd K gl 5 23S a8
s 4t in Sl Ba cantio b pald o U e o cpliione Sl
A ez vie el g 5 n 4 s e ) B G la 8
R Gl ads L led hau g et L W) siae i ) waliin)
R sy (e e Sl s O sie 4 dn 5 I B D e an
€2tk ond allae (1Ll (a5 0 ISl )

Sphadiy Jlas boad adad ey a3 il (Kae AB aladl cledd
S O e 2 e e b led) 4K Kisds
L g clend s lalgine il ol a0 clend Ll sias
48205k o sl lie iliali 5 s 48 ook ) 5 Gl alasl
s 4y ol S (50 S 3 5ame (53 2105 Ll S b B senels
438 58 (b Ly 45 4 a9 e 2605 1 g s 438 5 K pusals ol g e
St 4 & 18 i o8 ol 3ok )48 Hlead L ) gisae
Al e iluad

4 8an cilend 5ol sine 0l 4 a5 s O sidie Cilexd JUE 3 K sasals
Al ) 52 Ciled (gl a5 50 1 ey 388 10 (53625 Ly Cul s
5l Gl ada sy pe G8aian 4l ) 45 Lagise 2l «iledd b Wl sine ) b
28 Jul el s

]



Turvallisuusohjeet

Néma turvallisuusohjeet koskevat mobiililaitteita. Osa sisallosta
ei ehka koske juuri sinun mobiililai Luel
turvallisuustiedot ennen Iameen kayttoa, jotta valtytitsellesi,
muille tai | lle aik

A Vaara

Turvallisuusvaroitusten ja saddosten
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa vakavan
vamman tai kuoleman

Al3 kayta vioi ita virtajohtoja tai pi alaka h

kiinnitettyjé pistora: olta

Suojaamattomat liitannat voivat aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Al4 kosketa virtajohtoa mérin ksin tai irrota laturia vetamalla sita
johdosta

Muutoin voit saada hengenvaarallisen séhkoiskun.

Al taita tai vioita virtajohtoa

Muutoin voi seurata sahkoisku tai tulipalo.

Al4 kéyti laitetta lataamisen aikana tai kosketa sité mari

Muutoin voi seurata sahkéisku.

Ala oikosulje laturia tai laitetta

Muutoin voi seurata sahkéisku tai tulipalo, tai akkuun voi tulla
toimintahdirio tai se voi rajahtaa.
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Ala kéyti laitetta ulkona ukonilman aikana
Muutoin voi seurata sahkaisku tai laite voi vioittua.

Kayta istajan hyval ia akkuja, ita, lisdvarusteita ja
tarvikkeita

Yleisakkujen tai -laturien kdyttaminen voi lyhentaa laitteen kayttoikaa
tai aiheuttaa laitteessa toimintahirion. Ne voivat mys aiheuttaa
tulipalon tai akun réjéahtamisen.

Kayta ainoastaan Samsungin hyvéaksyméa ja laitteeseen suunniteltua
akkua ja laturia. Yhteensopimaton akku tai laturi voi johtaa vakaviin
henkilovahinkoihin tai vahingoittaa laitetta.

Samsung ei ole vastuussa kdyttdjan turvallisuudesta, jos kaytetdan
lisélaitteita tai tarvikkeita, joita Samsung ei ole hyvaksynyt.

Ald pudota laturia tai laitetta tai kohdista niihin iskuja

Noudata laitteen ja laturin kasittelyssa ja havittamisessa
huolellisuutta

Ala koskaan havita akkua tai laitetta polttamalla. Al koskaan aseta
akkua tai laitetta lammityslaitteiden, kuten mik Itouunien, uunien
tai limpdopattereiden, paalle tai sisalle. Laite voi ylikuumeta ja rajahtaa.
Noudata akkua tai laitetta havitettdessa kaikkia voimassa olevia
paikallisia maarayksia.

Al koskaan murskaa tai lavistd laitetta.

- Valta altistamasta laitetta korkealle ulkoiselle paineelle, joka voi johtaa
sisaiseen oikosulkuun ja ylikuumenemiseen.

Suojaa laitetta, akkua ja laturia vahingoilta

Vélta altistamasta laitetta ja akkua erittdin kylmille tai erittin kuumille
lampatiloille.

Aarilampétilat voivat vahingoittaa laitetta sekd heikentad laitteen ja
akun varauskykya ja kayttoikaa.
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« Estd metalliesineitd koskettamasta akkua, koska ne voivat luoda
kontaktin akun plus- ja miinusnapojen vlille, mika voi aiheuttaa
akkuun valiaikaisia tai pysyvid vaurioita.

« Ala koskaan kéytd vaurioitunutta laturia tai akkua.

Ala sailyta

léhella tai sisalla

dlineiden tai pai
+ Akku saattaa vuotaa.

« Laite voi ylikuumeta ja aiheuttaa tulipalon.

Al kiyta tai siilyté laitetta paikoissa, joissa on paljon polya tai
ilmassa epapuhtauksia

P6ly tai epapuhtaudet saattavat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion ja
tulipalon tai séhkdiskun.

5lyn, metallijauheiden, lyijykynien
johtavien aineiden kanssa

Sahkod johtavat aineet voivat aiheuttaa oikosulun tai liitinosien
korroosiota, jotka voivat aiheuttaa rdjahdyksen tai tulipalon.

Al pure tai ime laitetta tai akkua

Muutoin laitteeseen voi tulla toimintahairio tai voi syntya réjahdys
tai tulipalo.

Lapset tai eldimet voivat tukehtua pieniin osiin.

Jos lapset kayttavat laitetta, pidd huoli siita, ettd he kayttavat sita
asianmukaisesti.

Ala tyonnd laitetta tai toimitettuja varusteita silmiin, korviin tai
suuhun

Muutoin voi seurata tukehtuminen tai vakava vamma.

Al kasi

Huolehdi litiumioniakun turvallisesta havittdmisesta ottamalla yhteytta
lahimpaén valtuutettuun huoltokeskukseen.

tai
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A Varoitus

Turvallisuusvaroitusten ja saddosten
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa vamman
tai aineellisia vahinkoja

Al kiyti laitetta muiden sihkélaitteiden lihelld

« Useimmat sdhkolaitteet kayttavét radiotaajuisia signaaleja. Laitteesi
saattaa hairitd muita sahkolaitteita.

« LTE-datayhteyden kdyttaminen voi aiheuttaa héiri6itd muihin
laitteisiin, kuten radiolaitteisiin ja puhelimiin.

Al5 kayts laitetta sairaal lentol tai aj issa, joita

radiotaajuussignaalit voivat hairita

Kayta laitetta vain yli 15 cm etdisyydella syddmentahdistimesta, silla
laite voi héirita tahdistinta.

Minimoi mahdollinen tahdistimen héirinté kayttamalla laitetta
vartalon vastakkaisella puolella tahdistimeen ndhden.

Jos kéytat jotain ladkinnallista laitetta, kysy kyseisen laitteen
valmistajalta ennen tamdn laitteen kayttod, vaikuttavatko taméan
laitteen ldhettdmat radiotaajuiset signaalit kyseiseen laitteeseen.
Elektronisten laitteiden kayttaminen lentokoneessa voi hairitd
lentokoneen elektronisia navigointilaitteita. Katkaise laitteesta virta
ennen iimaannousua ja laskeutumista. Nousun jalkeen voit kayttaa
laitetta lentotilassa, jos lentokoneen henkilokunta sallii sen.

Auton elektroniset laitteet voivat toimia virheellisesti taméan laitteen
aiheuttamien radiol iden takia. Pyyda valmistajalta listietoja.

Ala altista laitetta sankalle savulle tai hdyryille

Muutoin laitteen ulkopinta voi vahingoittua tai laitteeseen voi tulla
toimintahairio.
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Jos kaytat ji kysy sen
radiotaajuushairioista

Taman laitteen lahettamat radiotaajuiset signaalit saattavat hairita
joitakin kuulokojeita. Kysy kuulokojeen valmistajalta ennen tdman
laitteen kéyttod, vaikuttavatko taman laitteen ldhettémat radiotaajuiset
signaalit kuulokojeeseen.

Al kéyti laitetta aanijarjestelmien, radiomastojen tai muiden
diosi leja ldhettavien laitteiden ldhelld

Radiotaajuudet voivat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion.

Katkaise laitteesta virta rajahdysalttiilla alueilla

Sammuta laite rajahdysalttiissa ymparistSissa sen sijaan, ettd irrottaisit
akun.

Noudata rajahdysalttiissa ympéristossd aina séadoksia, ohjeita ja
opastekyltteja.

Al kdyta tita laitetta ajoneuvoa tankatessasi (huoltoasemllla)
polttoaineiden ja kemikaalien l&heisyydessa tai r. ysalueilla.

Ala sailyta tai kuljeta tulenarkoja nesteitd, kaasuja tai rajahteitd
laitteen, sen osien tai lisévarusteiden lahistolla.

Jos huomaat, ett laitteesta tai akusta tulee epanormaalia hajua,
aanid, savua tai nestettd, lopeta heti laitteen kéytto ja toimita se
Samsung-huoltoon

Muutoin seurauksena voi olla tulipalo tai rajahdys.

Noudata kaikkia turvallisuusvaroituksia ja saadoksia, jotka
koskevat mol itteen kdyttod ajoneuvossa

Ajoneuvon turvallinen kayttd on ajettaessa ensi sijalla. Ald koskaan

kéyta mobiililaitetta ajaessasi, jos laki sen kieltéa. Takaa oma ja muiden

turvallisuus kdyttamalla tervettd jarked ja muistamalla seuraavat vihjeet:

« Tutustu laitteeseen ja sen ominaisuuksiin, kuten numeron
pikavalintaan ja uudelleenvalintaan. Nama ominaisuudet auttavat
lyhentdmaan numeron valintaan ja puhelujen vastaanottamiseen
kuluvaa aikaa matkapuhelimella.
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Aseta laite ldhellesi. Varmista, ettd voit kayttaa langatonta laitetta
irrottamatta katsettasi tiestd. Jos saat puhelun epdmukavaan aikaan,
anna vastaajan vastata puolestasi.
« Hylkéa tai keskeyta puhelut kovas:
sagolosuhteissa. Sade, ranta, lumi,
vaaratilanteita.

liikenteessa tai hankalissa
a kova liikenne voivat aiheuttaa

Ala kirjoita muistiinpanoja tai etsi puhelinnumeroita. Tehtévéluettelon
ittaminen ja osoitekirjan selaaminen estavat huomion
kiinnittamista ensisijaiseen vastuuseen, eli turvalliseen ajamiseen.

Soita jarkevasti ja arvioi liikenne. Soita puhelut silloin, kun et liiku, tai
ennen likenteeseen ldhtemistd. Pyri sijoittamaan puhelut aikoihin,
jolloin auto ei liiku.

Vilta stressaavia tai tunnepitoisia keskusteluja, jotka voivat héirita
ajamistasi. Kerro henkildlle, jonka kanssa puhut, etta ajat autoa, ja
keskeytd sellaiset puhelut, jotka saattavat hairita keskittymistasi
tiehen.

Mobiililaitteen oikea hoito ja kdytto

Pida laite kuivana

Kosteus ja nesteet voivat vioittaa laitteen osia ja sahkoisia piireja.

Ala kytke laitteeseen virtaa, jos se on kastunut. Jos laitteessa on jo
virta, katkaise virta ja poista akku heti (jos laitteen virta ei katkea tai et
voi poistaa akkua, anna laitteen olla). Kuivaa laite sitten pyyheliinalla
ja vie laite huoltoon.

Tassa laitteessa on sisaiset nesteilmaisimet. Kosteusvaurio voi
mité&toida laitteen valmistajan antaman takuun.

Sailyta laitetta vain tasaisilla pinnoilla

Laite voi vioittua pudotessaan.
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Ala sailyta laitetta issa tai issa paikoissa. Laitteen
suositeltu kayttolampatila on 5 °C-35 °C

Ala sailyta laitetta kuumassa ympéristd kuten kesalla autossa.
Muutoin ndytt6on voi tulla toimintahéirid, laite voi vahingoittua tai
akku voi réjéhtaa.

A3 altista laitetta pitkiksi ajoiksi suoralle auringonpaisteelle
(esimerkiksi auton kojelaudalla).

Séilyta akkua lampatilassa 0 °C-45 °C.

Al sailyta laitetta metalliesineiden, kuten kolikkojen, avainten tai
kaulakorujen, kanssa

« Laite saattaa naarmuuntua tai vioittua.
« Jos akun navat koskettavat metalliesineita, voi syttya tulipalo.

3 siilyts laitetta ikenttien lheisyy
Laitteeseen voi tulla toimintahairié tai akun varaus voi purkautua
magneettikentan takia.

Magneettiset kortit, kuten luottokortit, puhelinkortit, kulkukortit ja
tarkistuskortit voivat vioittua magneettikentissa.

A4 kiyti laitetta tai sovelluksia hetkeen, jos laite on
ylikuumentunut

Ihon pitkdaikainen altistuminen ylikuumentuneelle laitteelle voi
aiheuttaa lievia palovaurioita, kuten punerrusta ja varimuutoksia.
Ala kéyti laitetta takakansi irrotettuna

Akku voi irrota laitteesta, miké voi aiheuttaa vahingoittumisen tai
toimintahairién.

Jos laitteessasi on kameran salama tai valo, &lé kéyta salamaa
ihmisten tai eldinten silmien lahelld

Salaman kéytto silmien lahelld voi aiheuttaa tilapaisen naénmenetyksen
tai vioittaa silmid.
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Ole varovainen altistuessasi vilkkuville valoille

Laitetta kdyttaessa joitakin valaisimia palamaan huoneessa,
alaka pida nayttoa liian lahelld silmidsi.

Vilkkuvat valot voivat aiheuttaa sairauskohtauksen tai tajunnan
menetyksen katseltaessa videoita tai pelattaessa vilkkuvia valoja
sisaltavid peleja pitkaan. Jos tunnet olosi vahankaan epamukavaksi,
lopeta laitteen kéytto heti.

Jos joku sukulaisesi on saanut sairauskohtauksen tai menettanyt
tajuntansa kdyttaessaan samantyyppista laitetta, hakeudu lddkérin
vastaanotolle ennen laitteen kayttod.

Jos tunnet epdmukavaa tunnetta, kuten lihaskouristuksia tai
sekavuutta, lopeta heti laitteen kaytt6 ja hakeudu lédkarin
vastaanotolle.

Pidé usein taukoja laitteen kéytossa, jotta silmasi eivat rasitu.

Véhenni toistuvien liikkeiden aik i jen vaaraa

Kun suoritat jatkuvasti tiettyja toimenpiteitd, kuten painat ndppaimia,
piirrét sormilla merkkeja kosketusnayttoon tai pelaat peleja, voit aika
ajoin tuntea olosi epamukavaksi esimerkiksi kasissasi, niskassasi tai
hartioissasi. Jos kaytt laitetta pitkaan, pitele laitetta rennolla otteella,
paina nappéimid kevyesti ja pida usein taukoja. Jos tunnet laitteen
kéyton jalkeen epamukavaa tunnetta, lopeta laitteen kéytto ja hakeudu
|d&kérin vastaanotolle.

yttdessasi suojaa k i ja korviasi

« Liiallinen altistuminen koville &énille voi aiheuttaa
kuulovaurion.
« Altistuminen koville dénille kéveltdessa voi hairita
keskittymista ja aiheuttaa onnettomuuden.
Hiljennd &énta aina, ennen kuin kytket kuulokkeet &énildhteeseen,
jakéyta pieninta mahdollista d&nenvoimakkuutta, jolla kuulet
keskustelun tai musiikin.
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« Kuivassa ympéristossa kuulokemikrofoniin voi syntya staattista
sahkoa. Valta kuulokemikrofonin kayttéd kuivissa ymparistdissa, tai
pura staattisen sahkon varaus koskettamalla metalliesinettd ennen
kuulokemikrofonin kytkemisté laitteeseen.

Al4 kdyta kuulokemikrofonia ajoneuvoa ajaessasi. Muutoin
keskittymisesi voi herpaantua ja voi aiheutua onnettomuus.
Kuulokemikrofonin kéytto ajettaessa voi my®s olla laitonta joillakin
alueilla.

Ole inen kéyttaessasi laitetta kavellessasi ja liikk

« Pida aina silmélla ymparistoasi, jotta et loukkaannu etka aiheuta
loukkaantumista.

Varmista, ettd kuulokemikrofonin kaapeli i takerru kasiisi tai lahella
oleviin esineisiin.

Al3 pida laitetta takataskussa tai vyolla

Jos kaadut, voit loukkaantua tai laite voi vioittua.

Al maalaa laitetta tai liimaa siihen tarroja

Maali ja tarrat voivat tukkia liikkuvat osat ja estad asianmukaisen
toiminnan.

Jos olet allerginen tuotteen maalille tai metalliosille, iholla voi iimeta
kutinaa, ihottumaa tai turvotusta. Jos nin kay, lopeta laitteen kaytto
ja hakeudu laékarin vastaanotolle.

Al3 kayti laitetta, jos se on murtunut tai rikkoutunut
Sarkynyt lasi tai akryyli voi vioittaa kasidsi ja kasvojasi. Vie laite
korjattavaksi Samsung-huoltoon.

Asenna kannettavat laitteet ja varusteet huolella

« Varmista, ettd ajoneuvoon asennetut kannettavat laitteet tai niiden
lisdvarusteet on kiinnitetty hyvin.

Vilté asettamasta laitetta ja lisévarusteita turvatyynyn
laajenemisalueelle tai sen léhelle. Vaarin asennetut langattomat
laitteet voivat aiheuttaa vakavia vammoja, kun turvatyyny tayttyy
nopeasti.
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Al pudota laitetta tai kohdista siihen iskuja

« Laite saattaa vahingoittua tai siihen voi tulla toimintah4irié.
Jos laite taipuu tai véaristyy, se voi vioittua tai sen osat voivat menna
epékuntoon.

Varmista akun ja laturin pitkaikaisyys

Vélté lataamasta laitetta yli viikon ajan, silld ylilataaminen voi lyhentaa
akun kayttoikaa.

Ajan my6ta kayttaméttoman laitteen varaus purkautuu ja laite on
ladattava ennen kayttoa.

Irrota laturi virtalahteistd, kun se ei ole kaytdssa.

Kayta akkua vain sen suunniteltuihin kéytt6tarkoituksiin.

Akkujen jattdminen kayttamattomiksi pitkaksi ajaksi voi lyhentaa
niiden kéyttoikaa ja suorituskykya. Se voi my6s aiheuttaa akkuihin
toimintahéirion tai réjahdyksen tai tulipalon.

Noudata kaikkia téssa kdyttdoppaassa olevia ohjeita, jotta varmistat
laitteen ja akun mahdollisimman pitkan kayttoian. Varoitusten ja
ohjeiden noudattamatta jattamisestd aiheutuvat viat voivat mitétéida
valmistajan takuun.

Laite voi kulua ajan my6ta. Takuu kattaa sen voimassaoloajan jotkin
osat ja korjaukset, mutta se ei kata hyvéksyméttomien lisavarusteiden
kéyton aiheuttamia vahinkoja eika kulumista.

Toimi laitetta kdyttdessasi seuraavasti

« Pitele laitetta pystyssd, aivan kuten perinteistd puhelinta.

« Puhu suoraan mikrofoniin.

Ali pura, muunna tai korjaa laitetta

«+ Muutokset ja muunnokset voivat mitét6ida laitteen valmistajan
antaman takuun. Jos laite vaatii huoltoa, vie se Samsung-huoltoon.

« Al4 pura akkua tai tee siihen reikad, sill4 se voi aiheuttaa rajahdyksen.

Katkaise laitteesta virta ennen akun irrottamista. Jos akku irrotetaan
laitteen virran ollessa kytkettynd, laitteeseen voi tulla toimintahairio.
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Toimi laitetta puhdistaessasi seuraavasti

« Pyyhilaite tai laturi pyyhkeella tai liinalla.
Puhdista akun navat pumpulitukolla tai liinalla.

+ Ald kiyta kemikaaleja tai hajusteita. Muutoin laitteen ulkopinta voi
vérjaantya tai syopya tai voi aiheutua sahkaisku tai tulipalo.

Al kayta laitetta kuin sen asi K
kayttotarkoitukseen

Laitteeseen voi tulla toimintahdirio.
Al3 hiiritse muita, kun kéytat laitetta julkisissa tiloissa

Anna laite vain itaitoisen henkiloston h

Epapatevat henkilot voivat vahingoittaa laitettasi, jolloin valmistajan
takuu ei ole enda voimassa.

Kasittele SIM-kortteja, mui:

ikortteja ja kaapeleita huolellisesti

Asettaessasi muistikortin tai kytkiessasi kaapelin laitteeseen varmista,
ettd kortti asetetaan tai kaapeli liitetdan oikein péin.

Ala poista korttia, kun laite siirtaa tai kun silla kasitelldan tietoja, silla
muuten tietoja voi havité ja/tai kortti tai laite voi vahingoittua.

Suojele kortteja voimakkailta iskuilta, staattiselta sahkolta ja muiden
laitteiden aiheuttamilta sahkoisilta hairiGilta.

Al koske kullanvarisiin napoihin tai liitantdihin sormin tai
metalliesineilld. Jos kortti on likainen, pyyhi se pehmeilld liinalla.
Kortin asettaminen tai kaapelin kytkeminen véarin voi vahingoittaa
monitoimiliiténtaa tai laitteen muita osia.

Varmista paasy hatapalveluihin

Hétapuhelut laitteesta eivét ehka ole mahdollisia tietyilla alueilla tai
tietyissa olosuhteissa. Ennen kuin matkustat harvaan asutulle tai huonon
kuuluvuuden alueelle, varaudu ottamaan yhteys hatapalveluihin jollakin
vaihtoehtoisella tavalla.
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Suojaa henkil6k iset tietosi ja estd arkal i tietojen
paljastuminen ja vaarinkaytto

Laitetta kdyttdessasi varmuuskopioi térkedt tiedot. Samsung ei ole
vastuussa kadonneista tiedoista.

Kun hévitét laitteen, varmuuskopioi kaikki tiedot ja nollaa laite sitten,
jotta estat henkilokohtaisten tietojesi vaarinkdyton.

Lue huolellisesti kayttooikeusnéyton teksti sovelluksia ladatessasi.
Ole erityisen varovainen ladatessasi sellaisia sovelluksia, joilla on
padsy moniin toimintoihin tai huomattavan suureen maaraan
henkilokohtaisia tietojasi.

Tarkista saannallisesti, onko tilejési kéytetty luvattomasti tai
epailyttavasti. Jos [6ydat merkkeja henkilokohtaisten tietojesi
vaarinkaytostd, ota yhteys palveluntarjoajaan tilitietojesi poistamista
tai muuttamista varten.

Jos laitteesi katoaa tai varastetaan, vaihda tiliesi salasanat
henkilokohtaisten tietojesi suojaamiseksi.

Viltd tuntemattomista léhteista peraisin olevien sovellusten kayttdd ja
lukitse laitteesi kuviolla, salasanalla tai PIN-koodilla.

Al jakele tekija

Ala jakele tallentamaasi tekijénoikeuksien suojaamaa aineistoa muille
ilman siséllon omistajien suostumusta. Se voi olla tekijanoikeuslakien
vastaista. Valmistaja ei ole vastuussa mistdan oikeustoimista, jotka
aiheutuvat kayttdjan lainvastaisesta tekijanoikeuksien suojaaman
aineiston kéytosta.




Haittaohjelmat ja virukset

Suojaa laite hai jelmilta ja viruksilta
O in voi ail i
joita takuuhuolto ei kata

ja tai tietojen

mefnetyksla,

Al lataa tuntemattomia sovelluksia.

Ala kay Internet-sivuilla, joihin et luota.

Poista tuntemattomilta ldhettdjilta tulleet epailyttavat viestit tai
sahkopostiviestit.

Aseta salasana ja vaihda sitd usein.

Poista Bluetooth ja muut langattomat toiminnot kéytostd, kun et
tarvitse niitd.

Jos laite toimii epanormaalisti, tarkista mahdolliset tartunnat
suorittamalla virustorjuntaohjelma.

Suorita virustorjuntaohjelma laitteessa ennen uusien ladattujen
sovellusten ja tiedostojen kaynnistamista.

Asenna virustorjuntaohjelmat tietokoneeseen ja tarkista mahdolliset
tartunnat suorittamalla ohjelmat saanndllisesti.

Ald muokkaa rekisteriasetuksia tai tee muutoksia laitteen
kayttojarjestelmaan.

Suomi
240



Specific Absorption Rate (SAR) -tiedot

TAMA LAITE ON RADIOAALLOILLE ALTISTUMISTA KOSKEVAN
KANSAINVALISEN OHJEISTON MUKAINEN

Laitteesi on radioldhetin ja -vastaanotin. Se ei yl
ohjeiston suosittelemia, radioaalloille (radiotaajuisille
sahkdmagneettisille kentille) asetettuja altistumisen enimmaéisarvoja.
Ohjeiston on laatinut ICNIRP, joka on itsendinen tieteellinen organisaatio.
Ohjeiston huomattava turvamarginaali varmistaa kaikkien ihmisten
turvallisuuden idsté ja terveydentilasta riippumatta.

Radioaalloille altistumisen ohjeistossa viitataan SAR (Specific Absorption
Rate) -mittayksikki Langattomien laitteiden SAR-raja on 2,0 W/kg.
SAR-testit suoritetaan normaaleissa kéyttétilanteissa laitteen toimiessa
lahettimena suurimmalla tehotasolla kaikilla testattavilla taajuuksilla.
Laitteen todelliset SAR-arvot ovat kdyton aikana tavallisesti edelld
mainittuja arvoja huomattavasti pienemmét. Syyné on se, etta
jérjestelman tehokkuuden varmistamiseksi ja verkolle aiheutuvien
hairiiden vahentamiseksi langattoman laitteen kayttétehoa
vahennetdan automaattisesti, kun puheluun ei vaadita taytta tehoa. SAR-
arvo on sita pienempi, mita pienempi laitteen teho on.

Eri jarjestot, kuten WHO (Maailman terveysjérjesto) ja FDA (Yhdysvaltain
elintarvike- ja ladkevirasto), ovat altistuksen vahentamiseksi ehdottaneet,
ettd kayttajien tulisi langatonta laitetta kdyttdessaan pitaa se riittavan
etdalla paastd ja muusta kehosta hands free -sarjan avulla tai véhentda
laitteen kéyttoaikaa. Lisétietoja saat osoitteesta www.samsung.com/sar
hakemalla laitteesi mallinumeron perusteella.
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Tuotteen turvallinen havittaminen

(Elektroniikka ja séhkolaitteet)

(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)

Tama merkintd tuotteessa, lisévarusteissa tai kayttoohjeessa

merkitsee, etté tuotetta tai lisdvarusteina toimitettavia
B ©'ektronisia laitteita (esimerkiksi laturia, kuulokkeita tai USB-

kaapelia) ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Virheellisestd jatteenkasittelysta ympéristolle ja terveydelle aiheutuvien
haittojen valttdmiseksi tuote ja lisavarusteet on eroteltava muusta
jatteesta ja kierrétettava kestavan kehityksen mukaista uusiokayttoa
varten.

Kotikdyttdjat saavat lisatietoja tuotteen ja lisdvarusteiden turvallisesta
kierratyksestd ottamalla yhteytta tuotteen myyneeseen jélleenmyyjaan
tai paikalliseen ymparistoviranomaiseen.

Yrityskdyttdjien tulee ottaa yhteyttd tavarantoimittajaan ja selvittaa
hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen lisdvarusteita ei saa havittaa
muun kaupallisen jétteen seassa.

Tuotteen akkujen oikea havittaminen
(Jatteiden lajittelua kdyttavat maat)
Akun, kdyttdoppaan tai pakkauksen taméd merkinta
tarkoittaa, etta taman tuotteen sisaltamia akkuja ei saa
havittad muun kotitalousjatteen seassa, kun niiden
kayttoika on paattynyt. Kemiallinen symboli Hg, Cd tai
Pbilmaisee, ettd akku siséltda elohopeaa, kadmiumia tai lyijyd yli EU:n
direktiivien 2006/66 viiterajojen. Jos akkuja ei havitetd oikein, néma
aineet voivat vahingoittaa ihmisten terveytta tai ymparistod.
Suojaa luonnonvaroja ja edisté materiaalien uusiokayttoa - erottele
akut muusta jétteestd ja toimita ne kierrétettavéksi paikalliseen
maksuttomaan akkujen palautusjarjestelmaan.
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Vastuuvapauslauseke

Jotkin téllé laitteella kaytettévat siséllot ja palvelut kuuluvat kolmansille
osapuolille ja ovat tekijanoikeus-, patentti- ja/tai tavaramerkkilakien ja/
tai aineetonta omaisuutta koskevien lakien suojaamia. Sellaiset sisallot ja
palvelut on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen ei-kaupalliseen kdyttoon.
Sisaltoa ja palveluja ei saa kayttda sellaisella tavalla, johon siséllon
omistaja tai palvelun tarjoaja ei ole my6ntanyt lupaa. Rajoittamatta

yll& mainittua, paitsi jos soveltuva sisallon omistaja tai palvelun

tarjoaja on erityisesti valtuuttanut taman, sinulla ei ole lupaa muuttaa,
kopioida, julkaista, ladata verkkoon, siirtada, kaantaa, myyda, luoda
johdannaistuotteita, kdyttaa tai jakaa millaan tavalla tai milldan vélineella
mitddn taman laitteen kautta esitettya sisaltod tai palvelua.
"KOLMANNEN OSAPUOLEN SISALTO JA PALVELUT TARJOTAAN
SELLAISENAAN. SAMSUNG EI TAKAA NAIN HANKITTUA SISALTOA

EIKA PALVELUJA, EI SELKEASANAISESTI EIKA VIHJATUSTI EIKA
MIHINKAAN TARKOITUKSEEN. SAMSUNG ERITYISESTI KIELTAYTYY
OTTAMASTA VASTUUTA MISTAAN VIHJATUISTA VAKUUTUKSISTA,
MUKAAN LUKIEN MUTTA EI RAJOITTAVASTI MYYTAVYYTTA TAI
SOVELTUVUUTTATIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT VAKUUTUKSET.
SAMSUNG EI TAKAA MINKAAN TAMAN LAITTEEN KAUTTA TARJOTUN
SISALLON EIKA PALVELUN TARKKUUTTA, PATEVYYTTA, PAIVITYSTA,
LAILLISUUTTA EIKA TAYDELLISYYTTA EIKA MISSAAN TAPAUKSESSA, EI
HUOLIMATTOMUUDESTAKAAN, OLE VASTUUSSA SOPIMUKSESSA TAI
MUUTOIN KATETUSTA SUORASTA, EPASUORASTA, SATUNNAISESTA,
ERITYISESTA TAI SEURAAMUKSELLISTA VAHINGOSTA, LAKIKULUISTA,
KULUISTA EIKA MUISTA KORVAUKSISTA, JOTKA JOHTUVAT SINUN TAI
KOLMANNEN OSAPUOLEN KAYTTAMASSA SISALLOSSA TAI PALVELUSSA
OLEVASTATIEDOSTA TAI LITTYVAT SELLAISEEN, EI EDES JOS SELLAINEN
KORVAUS ON MAINITTU".
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Kolmannen osapuolen palvelut voidaan lakkauttaa tai keskeyttaa
milloin tahansa, eikd Samsung véitd eika takaa, ettd S|sal i
tarjolla tiettya aikaa. Kolmannet osapuolet ldhettava
sellaisten verkkojen ja lahetyslaitteiden kautta, joita Samsung ei hallitse.
Rajoittamatta taman vastuuvapautuslausekkeen yleisyyttd, Samsung
kieltaytyy erityisesti vastuusta ja korvausvelvollisuudesta, joka koskee
sellaisen sisallon tai palvelun keskeytysta tai lakkauttamista, joka timan
laitteen kautta tarjotaan.

Samsung ei ole vastuussa eika korvausvelvollinen sisaltoon ja
palveluihin liittyvésta asiakaspalvelusta. Kaikki sisaltoon ja palveluihin
liittyvat kysymykset tulee esittaé suoraan kyseisen siséllon tai palvelun
toimittajalle.
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Consignes de sécurité

Ces i de sécurité I'e ble des appareils mobiles.
Il est possible qu'elles ne soient pas toutes applicables a votre appareil,
en fonction du type d’appareil mobile. Avant d'utiliser votre appareil,
lisez les consignes de sécurité afin d'éviter de vous blesser ou de blesser
autrui, ou d'endommager I'appareil.

A Avertissement

Le non-respect des consignes de sécurité peut
entrainer des blessures graves, voire la mort

Nutilisez pas de prises et de cordons d'alimentation endommagé(e)s ou
de prises électriques mal fixées

Les branchements non sécurisés engendrent un risque d‘électrocution ou
dincendie.

Ne touchez pas le cordon d'alimentation avec les mains mouillées et ne
déconnectez pas le chargeur en tirant sur le cordon

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne tordez et n'endommagez pas le cordon d'alimentation

Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

N'utilisez pas I'appareil avec les mains mouillées ou lorsque celui-ci est
en cours de chargement

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne provoquez pas de court-circuit avec le chargeur ou I'appareil

Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie, méme un
dysfonctionnement de la batterie ou son explosion.
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N'uti

ez pas votre appareil en extérieur pendant un orage

Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un dysfonctionnement
de I'appareil.

Utilisez des ies, des charg des ires et des
homologué(e)s

Lutilisation d'une batterie ou d'un chargeur générique peut réduire la
durée de vie de votre appareil ou provoquer des dysfonctionnements.
Cela peut également entrainer une explosion de la batterie.

Utilisez exclusivement une batterie et un chargeur homologués par
Samsung et spécialement congus pour votre appareil. Lutilisation d’'une
batterie et d'un chargeur incompatible peut provoquer des blessures
graves ou endommager votre appareil.

Samsung ne peut pas étre tenu responsable de la sécurité de I'utilisateur si
celui-ci utilise des accessoires non homologués par Samsung.

Ne laissez pas tomber le chargeur ou I'appareil et ne I'exposez pas aux
chocs

I'appareil et le geur avec pré ion, méme lorsque vous
devez vous en séparer

Ne jetez jamais la batterie ou I'appareil au feu. Ne posez jamais la batterie
ou I'appareil a lintérieur ou au-dessus d'appareils chauffants, tels que

des fours a micro-ondes, des cuisiniéres ou des radiateurs. En cas de
surchauffe, ils risquent d'exploser. Respectez la réglementation en vigueur
dans votre pays concernant la mise au rebut des batteries ou des appareils
usagé(e)s.

N'écrasez ou ne perforez jamais I'appareil.

Evitez d'exposer I'appareil & une pression externe élevée qui risquerait
d'entrainer un court-circuit interne et une surchauffe.

Protégez I'appareil, la batterie et le chargeur de tout dommage

« Evitez d'exposer 'appareil et la batterie a des températures trés basses
ou trés élevées.

« Ne soumettez pas I'appareil a des températures extrémes, car cela peut
'endommager ou réduire la capacité de chargement et la durée de vie de
I'appareil et de la batterie.
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« Evitez que la batterie entrent en contact avec des objets métalliques, car
cela risquerait de provoquer un court-circuit entre les bornes + et - de la
batterie et de 'endommager de maniére temporaire ou permanente.

« Nutilisez jamais une batterie ou un chargeur endommagé(e).

Ne conservez pas votre appareil a proximité ou a l'intérieur de

de fours a mici des, d'équi de cuisine
ou de conteneurs a haute pression

« La batterie peut fuir.

« Votre appareil peut surchauffer et causer un incendie.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé ou stocké dans des zones ol régne
une forte concentration en poussiéres ou microparticules en suspension

La poussiére ou les microparticules peuvent provoquer des
dysfonctionnements de I'appareil et entrainer des incendies ou des
décharges électriques.

Le connecteur a fonctions multiples et la fiche micro USB du chargeur ne
doivent jamais entrer en contact avec des matériaux conducteurs, tels
que liquides, poussiére, poudres métalliques et mines de crayon

Les matériaux conducteurs peuvent provoquer un court-circuit ou corroder
les bornes et entrainer une explosion ou un incendie.

Ne mordez et ne portez pas a la bouche I'appareil ou la batterie

Vous risquez d'endommager I'appareil ou de provoquer une explosion
ou unincendie.

Surveillez les enfants ou les animaux qui pourraient sétrangler avec des
pieces de dimension réduite.

Assurez-vous que les enfants manipulent I'appareil de facon appropriée
s'ils doivent I'utiliser.

Nintroduisez pas I'appareil ou ses accessoires dans les yeux, les oreilles
oulabouche

Vous risquez de vous étouffer ou de vous blesser gravement.

Ne manipulez pas la batterie Lithium lon (Li-lon) si celle-ci fuit ou est
endommagée

Pour une mise au rebut en toute sécurité de la batterie Li-lon, contactez le
centre de service aprés-vente le plus proche de chez vous.
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A Attention

Le non-respect des consignes de sécurité peut
entrainer des blessures, voire des dommages
matériels

Nutilisez pas votre appareil a proximité d’autres appareils électroniques

« Laplupart des appareils électroniques utilisent des signaux de
radiofréquence. Il est possible que votre appareil cause des interférences
avec d'autres appareils électroniques.

« Lutilisation d'une connexion de données LTE peut provoquer des
interférences avec d'autres appareils, tels que les équipements audio et
les téléphones.

N'utilisez pas I'appareil dans un hépital, un avion ou un équipement
bile en raison des radiofré qui peuvent produire d
interférences

+ Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un
stimulateur cardiaque pour éviter toute interférence.

« Pour minimiser les risques d'interférence avec un stimulateur cardiaque,
utilisez I'appareil sur le c6té opposé a l'implant.

« Sivous utilisez un équipement médical, contactez son fabricant avant
d'utiliser votre appareil afin de vous assurer que votre équipement ne sera
pas affecté par les radiofréquences émises par I'appareil.

« Enavion, les dispositifs électroniques peuvent interférer avec les
instruments de navigation. Assurez-vous d‘éteindre votre appareil au
moment du décollage et de |'atterrissage. Aprés le décollage, vous pouvez
utiliser 'appareil en mode Hors-ligne, si le personnel naviguant I'autorise.

« Les équipements électroniques a bord de votre véhicule peuvent
présenter des dysfonctionnements en raison des interférences radio
émises par votre appareil. Contactez le constructeur pour obtenir plus
dinformations.
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N'uti

ez pas votre appareil dans un environnement fortement enfumé

Vous risquez d'endommager les piéces externes de I'appareil ou de
provoquer des dysfonctionnements.

Sivous utilisez une prothése auditive, contactez votre fabriquant afin
d'obtenir plus d'informations sur les interférences

Les radiofréquences émises par votre appareil peuvent causer des
interférences avec certaines prothéses auditives. Avant d'utiliser votre
appareil, contactez le fabricant de la prothése afin de vous assurer que
son fonctionnement ne sera pas altéré par les radiofréquences émises par
l'appareil.

Nutilisez votre appareil a imité d'équij qui é des
radiofréquences, tels que les chaines Hi-Fi ou les pylones radio

Les radiofréquences peuvent provoquer des dysfonctionnements de
l'appareil.

Eteignez I'appareil dans les lieux pré des risques d

Eteignez 'appareil dans les lieux présentant des risques d'explosion. Ne
vous limitez pas a retirer la batterie.

Respectez toujours les consignes, les instructions et la signalétique
d'utilisation dans un environnement ou existent des risques d'explosion.

Nutilisez pas votre appareil dans des zones de ravitaillement en carburant
(station-service), a proximité d'usines chimiques ou dans des zones de
dynamitage.

Ne transportez et ne stockez jamais de liquides inflammables, de gaz

ou de matériaux explosifs dans le méme habitacle que 'appareil, ses
composants ou ses accessoires.

Si vous remarquez une odeur ou des sons inhabituels au niveau de
I'appareil ou de la batterie, ou en cas d’émission de fumée ou d’une fuite
de liquide, interrompez immédiatement I'utilisation de I'appareil et
confiez-le a un service aprés-vente Samsung

Le non-respect de cette consigne peut entrainer un incendie ou une
explosion.
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Respectez toutes les i de sécurité et ré ions relatives
al'utilisation de votre appareil lorsque vous vous trouvez au volant
d’un véhicule

Votre responsabilité principale est avant tout de conduire votre véhicule
sans prendre de risques. N'utilisez jamais votre appareil au volant. Pour votre
propre sécurité et celle d'autrui, faites preuve de bon sens et gardez a l'esprit
les conseils suivants :

Apprenez a connaitre les fonctions pratiques de votre appareil, comme
par exemple la numérotation rapide et la fonction de rappel automatique.
Ces fonctions vous permettent de gagner du temps et de rester concentré
lorsque vous passez ou recevez des appels sur votre appareil.

Gardez votre appareil a portée de main. Assurez-vous de pouvoir atteindre
votre appareil mobile sans quitter la route des yeux. Si vous recevez un
appel entrant a un moment inopportun, laissez votre messagerie vocale
répondre a votre place.

Interrompez tout appel en cas dembouteillages ou de conditions
météorologiques dangereuses. La pluie, la neige, le verglas et une
circulation dense sont des facteurs dangereux.

Ne prenez pas de notes ou ne recherchez pas de numéros de téléphone.
Noter une liste de taches a effectuer ou parcourir votre répertoire
détourne votre attention de votre responsabilité principale qui consiste a
conduire sans prendre de risques.

Composez des numéros de maniére raisonnable et évaluez I‘état de la
circulation. Passez vos appels lorsque vous étes immobilisé ou avant
de vous insérer dans la circulation. Essayez de passer vos appels de
préférence lorsque votre véhicule est stationné.

Ne poursuivez pas de conversations stressantes ou émotionnelles
susceptibles de vous distraire. Informez votre interlocuteur que vous étes
au volant et interrompez toute conversation susceptible de réduire votre
attention sur la route.
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Utilisez et entretenez votre appareil mobile avec
soin

Conservez votre appareil au sec

L'humidité et les liquides peuvent endommager les piéces ou les circuits
électroniques de votre appareil.

Nallumez pas votre appareil sil présente des marques d’humidité. Si
votre appareil est déja allumé, éteignez-le, puis retirezimmédiatement
la batterie (si vous n‘arrivez pas a I‘éteindre ou a retirer la batterie, laissez
votre appareil tel quel). Essuyez-le ensuite a I'aide d'une serviette et
confiez-le a un centre de service aprés-vente Samsung.

Cet appareil est équipé d'indicateurs de présence de liquide. Tout
dommage de votre appareil dii & un contact avec de 'eau entraine
I'annulation de la garantie du fabricant.

Posez toujours votre appareil sur des surfaces planes
Si votre appareil tombe, il peut étre endommagé.
N'entreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement chauds

ou froids. Il est recommandé d'utiliser cet appareil dans une plage de
températures comprises entre 5 °C et 35 °C

N'entreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement chauds,
comme a l'intérieur d'une voiture en plein été. Vous risquez de provoquer
un dysfonctionnement de I'écran, une explosion de la batterie et risquez
dendommager 'appareil.

N'exposez pas votre appareil 4 la lumiére directe du soleil de maniére
prolongée (comme par exemple sur le tableau de bord d'une voiture).
Entreposez la batterie a des températures comprises entre 0 °C et 45 °C.

N’entreposez pas votre appareil a proximité d'objets métalliques,
comme par exemple des piéces, des clés ou des colliers

« Lappareil peut se rayer ou subir des dysfonctionnements.

« Lesbornes de la batterie peuvent provoquer un incendie si elles sont
mises en contact avec des objets métalliques.
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Ne conservez pas votre appareil a proximité de champs

Lorsqu'il est exposé a des champs magnétiques, votre appareil peut subir
des dysfonctionnements ou la batterie peut se décharger.

Les cartes a piste, comme les cartes de crédit, les cartes de téléphone et
les cartes d'embarquement peuvent étre endommagées par les champs
magnétiques.

En cas de surchauffe de I'appareil, n’utilisez pas ce dernier ainsi que ses
applications pendant quelque temps

Un contact prolongé de la peau avec un appareil en surchauffe peut
entrainer de faibles bralures, tels que des points rouges et une pigmentation.
Nutilisez pas I'appareil si le cache de la batterie nest pas en place

La batterie risque de tomber, ce qui peut entrainer des dommages ou des
dysfonctionnements.

Sil'appareil photo de votre appareil est équipé d'un flash, ne I'utilisez
pas a proximité des yeux des personnes ou des animaux

Utiliser un flash a proximité des yeux peut causer des Iésions oculaires ou une
perte temporaire de la vue.

Prenez des précautions lorsque vous étes exposé aux lumiéres
artificielles

Lorsque vous utilisez votre appareil, ne laissez pas la piece dans laquelle
vous vous trouvez dans l'obscurité et ne rapprochez pas trop I'écran
des yeux.

Lexposition a la luminosité de I'écran lors du visionnage prolongé de
vidéos ou de jeux peut entrainer des malaises. En cas de sensations
d'inconfort, cessezimmédiatement d'utiliser I'appareil.

Si vous avez connaissance de personnes ayant souffert de malaises suite
al'utilisation d'un appareil similaire, consultez un médecin avant de vous
servir de votre appareil.

En cas de sensations d'inconfort ou de douleurs musculaires, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil et consultez un médecin.

Pour éviter toute fatigue oculaire, faites des pauses fréquentes lorsque
vous utilisez I'appareil.

Francais




Réduisez les risques de lésions musculaires dus aux mouvements
répétitifs

Lorsque vous effectuez des actions répétitives, comme taper sur les touches,
dessiner des caractéres sur un écran tactile ou jouer a des jeux, vous pouvez
ressentir une sensation d‘inconfort au niveau des mains, de la nuque, des
épaules ou de toute autre partie du corps. Si vous utilisez votre appareil sur
des périodes prolongées, tenez-le sans trop le serrer, appuyez doucement sur
les touches et faites des pauses fréquentes. En cas de sensations d'inconfort,
cessezimmédiatement d'utiliser 'appareil et consultez un médecin.

Protégez votre oreille lorsque vous utilisez un casque ou des écouteurs
«Une exposition excessive de votre oreille a un volume
élevé peut endommager votre audition.
+ Une exposition excessive a un volume sonore élevé
lorsque vous marchez peut détourner votre attention et
provoquer un accident.

Diminuez toujours le volume avant de connecter des écouteurs a une
source audio et réglez le volume minimum nécessaire vous permettant
d'entendre votre conversation ou la musique.

Dans les environnements secs, les casques et écouteurs sont propices a

la formation délectricité statique. Evitez alors d'utiliser votre casque ou
vos écouteurs et touchez un objet métallique pour vous décharger de
toute électricité statique avant de brancher le casque/les écouteurs sur
I'appareil.

Lorsque vous conduisez ou a vélo, n'utilisez pas de casque ou des
écouteurs. Votre attention pourrait étre détournée, ce qui peut provoquer
un accident et étre contraire a la loi dans certaines zones géographiques.

Restez prudent lorsque vous utilisez votre appareil en marchant ou en

vous déplagant

« Restez toujours conscient de votre environnement afin d'éviter de vous
blesser ou de blesser autrui.

« Assurez-vous de ne pas accrocher le cordon de votre casque avec des
objets a proximité.
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Ne placez pas I'appareil dans vos poches arriéres ou a la ceinture

Vous risquez de vous blesser ou dendommager I'appareil en cas de chute.

Ne peignez jamais votre appareil et n’y apposez jamais d’autocollants

La peinture et les autocollants risquent de bloquer les piéces mobiles de
I'appareil et perturber son fonctionnement.

Sivous étes allergique a la peinture ou aux piéces métalliques de
I'appareil, vous pouvez souffrir de démangeaisons, d'eczéma ou de
toute autre réaction cutanée. Si ces symptomes apparaissent, cessez
immédiatement d'utiliser 'appareil et consultez un médecin.

N'uti

ez pas |'appareil si un des éléments est fissuré ou cassé

Le verre ou l'acrylique brisé risque de vous blesser a la main ou au visage.
Confiez votre appareil a un service aprés-vente Samsung afin de le faire
réparer.

Installez I'appareil et ses accessoires avec précaution

Veillez a la bonne fixation de votre appareil mobile et de ses accessoires
dans votre véhicule.

Evitez de placer votre appareil ou ses accessoires & proximité de la zone
de déploiement des airbags. Si I'équipement mobile n'est pas installé
correctement, le déclenchement de I'airbag risque de provoquer des
blessures graves.

Ne laissez pas tomber votre appareil et ne 'exposez pas aux chocs

« Lappareil peut étre endommagé ou subir des dysfonctionnements.

« Votre appareil peut étre endommagé ou certaines piéces peuvent subir
des dysfonctionnements si vous le tordez ou le déformez.

Préservez la durée de vie de la batterie et du chargeur

« Evitez de laisser I'appareil en charge pendant plus d'une semaine, car une
surcharge risque de réduire la durée de vie de la batterie.

« Lorsquiil n'est pas utilisé pendant une durée prolongée, votre appareil se
décharge progressivement et devra étre rechargé avant toute utilisation.

+ Débranchez le chargeur de la prise secteur lorsque vous ne I'utilisez pas.
« Utilisez uniquement la batterie dans le cadre de |'utilisation prévue.
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« Sivous n'utilisez pas la batterie pendant un certain temps, cela peut
réduire sa durée de vie et ses performances. Cela peut également
entrainer des dysfonctionnements ou une explosion de la batterie, ou
provoquer un incendie.

Respectez toutes les instructions de ce mode d'emploi pour prolonger la
durée de vie de I'appareil et de la batterie. Tout dommage ou défaut de
performance d(i au non-respect des avertissements et des instructions de
ce mode d'emploi peut entrainer annulation de la garantie du fabricant.
Votre appareil peut faire [objet d'usures avec le temps. Certaines piéces et
réparations sont couvertes par la garantie pendant la période de validité,
contrairement aux dommages ou dysfonctionnements provoqués par
I'utilisation d'accessoires non homologués.

Lorsque vous utilisez I'appareil les H

« Tenez 'appareil droit, comme vous le feriez avec un téléphone
traditionnel.

« Parlez directement dans le microphone.

Ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas vous-méme votre
appareil

Toute modification ou tout changement effectué sur votre appareil peut
entrainer I'annulation de la garantie du fabricant. Si votre appareil doit étre
réparé, confiez-le & un service aprés-vente Samsung.

Ne démontez pas ou ne perforez pas la batterie, car ceci peut causer une
explosion ou un incendie.

Eteignez 'appareil avant de retirer la batterie. Si vous retirez la

batterie alors que I'appareil est allumé, celui-ci risque de subir des
dysfonctionnements.

Lorsque vous I'appareil, r les i i :

« Essuyez votre appareil ou le chargeur avec un chiffon doux et propre.

« Nettoyez les bornes de la batterie avec du coton ou un chiffon doux et
propre.
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« Nutilisez pas de produits chimiques ou de détergents. Cela peut entrainer
une décoloration ou une corrosion des piéces externes de I'appareil, ou
provoquer une décharge électrique ou un incendie.

Utilisez votre appareil uniquement pour vous servir des fonctions
auxquelles il est destiné

Votre appareil peut subir des dysfonctionnements.

Evitez de déranger votre entourage lorsque vous utilisez votre appareil
dans un lieu public

Toute réparation doit étre réalisée par un technicien agréé

Le recours aux services d'un technicien non agréé risque d'entrainer des
dégats sur I'appareil et d'annuler la garantie du fabricant.

Manipulez les cartes SIM, les cartes mémoire et les cables avec soin

Lorsque vous insérez une carte ou connectez un cable sur I'appareil,
assurez-vous que la carte est correctement positionnée ou que le cable est
branché du bon coté.

Ne retirez pas une carte lorsque I'appareil y enregistre ou y lit

des informations, car vous risquez de perdre des données et/ou
dendommager la carte ou I'appareil lui-méme.

Protégez les cartes contre les chocs violents, les décharges
électrostatiques et les interférences émises par d'autres appareils.

Ne touchez pas les fiches dorées de la carte avec les doigts ou avec des
objets métalliques. Si la carte est sale, nettoyez-la avec un chiffon doux.
Forcer linsertion d'une carte ou la connexion d'un cable peut
endommager le connecteur a fonctions multiples ou d'autres piéces de
l'appareil.

Assurez I'accés aux services d’urgence

Dans certaines zones ou dans certaines circonstances, il peut étre impossible
de joindre les numéros d'urgence avec votre appareil. Avant de vous rendre
dans des régions isolées ou non couvertes, prévoyez un autre moyen pour
contacter les services d'urgence.
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Protégez vos données personnelles et évitez toute fuite ou tout usage
abusif des informations sensibles

Lorsque vous utilisez votre appareil, assurez-vous de sauvegarder vos
données importantes. Samsung ne peut étre tenu responsable de la perte
de données.

Lors de la mise au rebut de votre appareil, sauvegardez I'ensemble de vos
données, puis réinitialisez votre appareil afin d'éviter tout usage abusif de
vos données personnelles.

Veuillez lire attentivement les conditions d'utilisation lors du
téléchargement d'applications. Soyez particuliérement vigilant lors de
I'utilisation d'applications ayant accés a de nombreuses fonctions ou a un
volume important de données personnelles.

Vérifiez réguliérement vos comptes afin de détecter toute utilisation non
autorisée ou suspecte. Si vous identifiez des signes indiquant un usage
abusif de vos informations personnelles, contactez votre opérateur pour
supprimer ou modifier les informations relatives a votre compte.

Sivous avez égaré votre appareil ou s'il vous a été volé, modifiez les mots
de passe de vos comptes afin de protéger vos informations personnelles.
Evitez d'utiliser des applications provenant de sources inconnues et
verrouillez votre appareil a I'aide d'un modéle, d'un mot de passe ou
d'un code PIN.

Ne pasd protégés par des droits d'auteur

Ne transmettez pas d'éléments protégés par des droits d'auteur sans la
permission des détenteurs de ces droits. Dans le cas contraire, vous seriez

en infraction avec la législation sur les droits d'auteur. Le fabricant nest en
aucun cas responsable de I'utilisation frauduleuse des éléments protégés par
les droits d'auteur.
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Logiciels malveillants et virus

Pour protéger votre appareil contre les logiciels malveillants et les
virus, suivez les consignes d'utilisation ci-aprés. Le non-respect de ces

i peut iner des d et des pertes de données qui
peuvent ne pas étre couverts par le service de garantie

Ne téléchargez pas des applications inconnues.
Visitez uniquement des sites Web de confiance.

Supprimez les messages ou e-mails suspects provenant d'expéditeurs
inconnus.

Définissez un mot de passe et modifiez-le régulierement.

Désactivez les fonctions sans fil, comme le Bluetooth, lorsque vous ne
les utilisez pas.

En cas de comportement anormal de votre appareil, exécutez un
programme antivirus pour empécher toute infection.

Exécutez un programme antivirus sur votre appareil avant de lancer des
applications et fichiers récemment téléchargés.

Installez des programmes antivirus sur votre ordinateur et exécutez-les
réguliérement pour empécher toute infection.

Ne modifiez pas les paramétres de registre ou le systéme d'exploitation
de l'appareil.
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Informations sur la certification DAS

CET APPAREIL MOBILE EST CONFORME AUX DIRECTIVES
INTERNATIONALES SUR L'EXPOSITION AUX RADIOFREQUENCES

Cet appareil mobile est un émetteur-récepteur radio. Il a été congu

pour ne pas dépasser les limites d'exposition aux radiofréquences (RF)
recommandées par les directives internationales et en vigueur en France. Ces
directives, développées par un organisme scientifique indépendant (ICNIRP),
tiennent compte d'une marge importante de sécurité permettant d'assurer la
sécurité des personnes, quels que soient leur age et leur état de santé.

La valeur utilisée dans le cadre de ces directives est le DAS, ou débit
d'absorption spécifique. Pour les appareils mobiles, a valeur DAS maximale
autorisée est de 2,0 watts par kilogramme (W/kg). Le DAS est mesuré en
utilisant I'appareil mobile dans des conditions de fonctionnement standard
et en balayant I'ensemble des fréquences.

Lorsque I'appareil est en fonctionnement, le niveau de DAS réel de cet
appareil est généralement beaucoup plus faible que les valeurs indiquées
ci-dessus. En effet, pour des raisons d'efficacité du systéme et pour réduire les
interférences au niveau du réseau, la puissance utile de votre appareil mobile
est automatiquement réduite lorsque la transmission du signal ne nécessite
pas une pleine puissance.

Cependant, quelques dispositions simples peuvent contribuer a diminuer le
niveau d'exposition aux radiofréquences. Ainsi, afin de réduire au maximum
la puissance d‘émission de votre appareil mobile, veillez a I'utiliser dans des
conditions de réception optimales, l'indicateur de puissance du signal affiché
al'écran comportant alors un nombre suffisant de barres. En général, plus
vous étes proche d'un relais, plus la puissance utilisée par I'appareil mobile
est faible.

Les informations scientifiques actuelles n'indiquent en rien que I'utilisation
des appareils mobiles exige de prendre de quelconques précautions
spéciales. Cependant, des organismes tels que I'Organisation Mondiale de

la Santé et la Food and Drug Administration recommandent aux personnes
souhaitant minimiser leur exposition aux radiofréquences de réduire la durée
d'utilisation de I'appareil ou d'utiliser autant que possible un kit mains-libres
permettant d'éloigner I'appareil mobile de leur téte et de leur corps durant
son utilisation. Cependant, on veillera dans ce cas a éloigner le téléphone du
ventre des femmes enceintes et du bas ventre des enfants et des adolescents.
Pour plus d'informations, visitez le site www.samsung.com/sar et recherchez
votre appareil a l'aide du numéro de modéle.
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Les bons gestes de mise au rebut de ce produit
(Déchets d‘équipements électriques et électroniques)
(Applicable aux pays disposant de systemes de collecte séparés)
Ce symbole apposé sur le produit, ses accessoires ou sa
documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires
— électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable de
connexion, etc), ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
ménagers.
La mise au rebut incontrolée des déchets présentant des risques
environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et
accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de
la matiére qui les compose dans le cadre d’un développement durable.
Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le
produit ou a se renseigner aupreés des autorités locales pour connaitre les
procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.
Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs
et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses
accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets professionnels et
commerciaux.

Elimination de la batterie de ce produit
(Applicable aux pays disposant de systemes de collecte
séparés)
Ce symbole apposé sur la batterie, le manuel ou l'emballage
indique que la batterie de ce produit ne doit pas étre éliminée
en fin de vie avec les autres déchets ménagers. Lindication
éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que
la batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb
supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66.
Sila batterie n'est pas correctement éliminée, ces substances peuvent porter
préjudice a la santé humaine ou a I'environnement.
Afin de protéger les ressources naturelles et d'encourager la réutilisation
du matériel, veillez a séparer la batterie des autres types de déchets eta la
recycler via votre systéme local de collecte gratuite des piles et batteries.
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Limitation de responsabilité

Les contenus et les services accessibles par 'intermédiaire de cet appareil
appartiennent dans leur intégralité a des tiers et sont protégés par les lois sur
les droits d'auteur, les brevets, les marques et/ou d'autres lois sur la propriété
intellectuelle. Ces contenus et services sont fournis uniquement pour votre
usage personnel et non pour une utilisation commerciale. Vous ne pouvez
pas utiliser ces contenus ou services d’une maniére qui n'a pas été autorisée
par le propriétaire des contenus ou le fournisseur des services. Sans que

cela ne limite ce qui précede, sauf autorisation expresse du propriétaire

de contenus ou du fournisseur de services concerné, il vous est interdit de
modifier, de copier, de republier, de transférer, de diffuser, de transmettre, de
traduire, de vendre, d'exploiter ou de distribuer, d'une quelconque maniére
et sur quelque support que ce soit, des contenus ou des services affichés par
I'intermédiaire de cet appareil ou d'en créer des dérivés.

LES CONTENUS ET SERVICES DE TIERS SONT FOURNIS « EN L'ETAT ». DANS
TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI LOCALE, SAMSUNG NE GARANTIT
PAS LES CONTENUS OU LES SERVICES AINSI FOURNIS, EXPRESSEMENT

OU IMPLICITEMENT, A QUELQUE FIN QUE CE SOIT. SAMSUNG EXCLUT
EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS QUE

CELA SOIT LIMITATIF, LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE ET
D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. SAMSUNG NE GARANTIT PAS
LEXACTITUDE, LA VALIDITE, ULACTUALITE, LA LEGALITE OU LEXHAUSTIVITE
DES CONTENUS OU DES SERVICES FOURNIS PAR LINTERMEDIAIRE DE CET
APPAREIL, ET SAMSUNG NE SERA RESPONSABLE EN AUCUN CAS, Y COMPRIS
EN CAS DE NEGLIGENCE, QUE CE SOIT AU TITRE DE LA RESPONSABILITE
CONTRACTUELLE OU DELICTUELLE, DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS,
ACCESSOIRES, SPECIAUX OU CONSECUTIFS, DES HONORAIRES D'AVOCAT,
DES FRAIS OU DE TOUT AUTRE DOMMAGE DECOULANT DE L'UTILISATION
DETOUT CONTENU OU SERVICE PAR VOUS-MEME OU PAR UN TIERS (OU
DETOUTE INFORMATION FIGURANT DANS LEDIT CONTENU OU SERVICE),
MEME S| SAMSUNG A ETE INFORME DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES.
DANS LA MESURE OU CERTAINS PAYS NAUTORISENT PAS L'EXCLUSION

DES GARANTIES IMPLICITES OU LA LIMITATION DES DROITS LEGAUX DU
CONSOMMATEUR, IL EST POSSIBLE QUE CES EXCLUSIONS ET LIMITATIONS NE
VOUS SOIENT PAS APPLICABLES.
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Les services tiers peuvent étre suspendus ou interrompus a tout moment,

et Samsung ne garantit pas qu'un contenu ou un service restera disponible
pendant une certaine période. Les contenus et les services sont transmis

par des tiers au moyen de réseaux et d‘équipements de transmission qui
échappent au contréle de Samsung. Sans que cela ne limite le caractére
général du présent avis, Samsung décline expressément toute responsabilité
en cas d'interruption ou de suspension de tout contenu ou service fourni par
I'intermédiaire de cet appareil.

Samsung n'est pas responsable du service client lié aux contenus et aux
services. Toute question ou demande de service portant sur les contenus ou
les services doit étre adressée directement aux fournisseurs de contenus et
de services concernés.
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Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitsi i f f i diesich
speziell auf beziehen. Unter L den gelten nicht alle
Informationen fiir Ihr Gerit. Lesen Sie sich die Sicherheitsinformationen
fiir Ihr Gerét durch, bevor Sie es verwenden, um zu vermeiden, dass Sie
sich selbst oder Dritte verletzen oder das Gerét beschédigen.

A Warnung

Die Nichtbeachtung der Sicherheitswarnungen und
-vorschriften kann schwere Verletzungen oder den
Tod zur Folge haben.

Verwenden Sie keine beschédigten Netzkabel oder Stecker und keine
lockeren Netzsteckdosen.

Ungesicherte Verbindungen kénnen einen elektrischen Schlag oder Brand
verursachen.

Fassen Sie das Netzkabel nicht mit feuchten Handen an und ziehen Sie
nichtam Kabel, um das Ladegerat abzutrennen.

Dies kann einen tédlichen elektrischen Schlag zur Folge haben.

Das Netzkabel darf nicht geknickt oder beschadigt werden.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Verwenden Sie das Gerit nicht wéhrend des Ladens und beriihren Sie es
nicht mit feuchten Handen.

Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

SchlieBen Sie das Ladegerit oder das Gerit nicht kurz.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand zur Folge haben. Des
Weiteren kann der Akku beschédigt werden oder explodieren.
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Verwenden Sie das Gerat wahrend eines Gewitters nicht im Freien.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Fehlfunktionen des Geréts
verursachen.

Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Akkus, Ladegerate,
Zubehérteile und Verbrauchsmaterialien.

Die Verwendung eines nicht von Samsung zugelassenen Akkus oder
Ladegeréts kann die Lebensdauer des Geréts beeintréchtigen oder zu
einer Fehlfunktion des Gerits fiihren. Die Verwendung dieser Zubehorteile
kann einen Brand oder das Explodieren des Akkus verursachen.
Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und Ladegerte,

die speziell fir Ihr Gerat entwickelt wurden. Die Verwendung von
inkompatiblen Akkus und Ladegeréten kann schwere Verletzungen oder
eine Beschadigung des Gerats zur Folge haben.

Samsung ist nicht haftbar fiir die Sicherheit des Benutzers, wenn Zubehor
und Teile verwendet werden, die nicht von Samsung zugelassen sind.

Lassen Sie das Ladegerit oder das Gerét nicht fallen und setzen Sie es
keinen St6Ben aus.

Gehen Sie mit dem Gerat und dem Ladegerit sorgsam um und
Sie si a

]
Entsorgen Sie den Akku oder das Gerat niemals in einem Feuer. Platzieren
Sie den Akku oder das Gerat nicht auf oder in Geraten, die Hitze erzeugen,
wie beispielsweise Mikrowellengerte, Ofen oder Heizkérper. Das Gerat
kann bei iiberméBiger Hitze explodieren. Beachten Sie bei der Entsorgung
gebrauchter Akkus oder Gerte die 6rtlichen Vorschriften.

Zerquetschen und durchstechen Sie das Gerat nicht.

Setzen Sie das Gerat keinem hohen Druck von auBBen aus, da dies einen
internen Kurzschluss und eine Uberhitzung zur Folge haben kann.

Schiitzen Sie das Gerat, den Akku und das Ladegerit vor Schaden.

« Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht sehr hohen oder sehr niedrigen
Temperaturen aus.

Extreme Temperaturen kénnen Schaden am Gert verursachen und die
Ladekapazitat und Lebensdauer von Gerét und Akku beeintrachtigen.

Der Akku sollte nicht mit metallischen Gegenstanden in Kontakt kommen,
da hierdurch ein Stromkreis zwischen den beiden Polen (+/-) des Akkus
entstehen kann, was zu kurz- oder langfristigen Akkuschaden fiihrt.
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« Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerét oder einen
beschédigten Akku.

Bewahren Sie das Gerit nichti m oder in der Nahe von Helzungen,
Mik oder H auf.

« Der Akku kann undicht werden.
« Das Gerét kann {iberhitzen und einen Brand verursachen.

Verwenden Sie das Gerét nicht in Bereichen mit einer hohen
Konzentration an Staub oder Partikeln und bewahren Sie es nicht
dortauf.

Staub oder Fremdpartikel konnen Fehlfunktionen verursachen und fiihren
moglicherweise zu einem Brand oder elektrischem Schlag.

Die Mulnfunktlonsbuchse und das kleinere Ende des Ladegeréts durfen
nicht mi wie Fliissigkei Staub, [}
und Bleistiftminen in Kontakt k

Leitende Materialien konnen einen Kurzschluss oder die Korrosion der
Gerate verursachen und dies fiihrt méglicherweise zu einer Explosion oder
einem Brand.

Beif3en Sie nicht auf Gerét und Akku und nehmen Sie es/ihn nicht in
den Mund.

Dies kann zu Schaden am Gerat sowie zu einer Explosion oder einem
Brand fiihren.
Kinder und Tiere konnen durch das Verschlucken von Kleinteilen ersticken.

Wenn das Gerat von Kindern benutzt wird, achten Sie auf die sachgeméBe
Verwendung.

Fiihren Sie das Gerat und mitgelieferte Zubehérteile nicht in Augen,
Ohren oder den Mund ein.

Es besteht Erstickungsgefahr und es kann zu anderen ernsthaften
Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie keinen k adi oder leckenden Lithium-|
Akku (Li-lon).

Zur sicheren Entsorgung des Li-lon-Akkus wenden Sie sich bitte an ein
autorisiertes Servicecenter in Ihrer Nahe.
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A Vorsicht

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und
-vorschriften kann Verletzungen oder Sachschaden
verursachen.

Verwenden Sie das Gerét nicht in der Néhe anderer elektronischer
Gerite.

Die meisten elektronischen Geréte arbeiten mit Hochfrequenzsignalen.
Dieses Gerat kann andere elektronische Gerate storen.

Die Verwendung einer LTE-Datenverbindung kann andere Geréte wie
Audiogerate und Telefone storen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einem Krankenhaus, Flugzeug oder
Kraftfahrzeug, das durch die Hochfrequenzen gestort werden kann.

« Wenn Sie das Gerét verwenden, halten Sie einen Mindestabstand von
15 cm zum Schrittmacher ein, da dieses Gerit einen Schrittmacher
storen kann.

Um mégliche Interferenzen mit einem Herzschrittmacher zu verhindern,
sollten Sie das Gerét nicht auf der Seite Ihres Kérpers verwenden, auf der
sich der Herzschrittmacher befindet.

Wenn Sie medizinische Geréte benétigen, wenden Sie sich vor der
Verwendung dieses Gerats an den Hersteller, um zu erfahren, ob das
medizinische Gerét von der Funkfrequenz dieses Gerats beeintréchtigt
wird.

Die Verwendung elektronischer Geréte in einem Flugzeug kann die
elektronischen Navigationsinstrumente storen. Schalten Sie das Gerat
wahrend des Starts und der Landung aus. Nach dem Start kénnen Sie das
Gerét mit Genehmigung des Flugpersonals im Flugmodus verwenden.
Elektronische Gerate in lhrem Auto funktionieren aufgrund der
Funkfrequenz dieses Geréts moglicherweise nicht ordnungsgema.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Hersteller.
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Setzen Sie das Gerét nicht starkem Rauch oder Qualm aus.

Dies kann die AuBenseite des Gerats beschadigen und zu Fehlfunktionen
des Geréts fiihren.

Sollten Sie eine Horhilfe nutzen, wenden Sie sich an den Hersteller, um
weitere Informationen zu Funkstérungen zu erhalten.

Die von diesem Gerat ausgegebene Funkfrequenz beeintréchtigt
maoglicherweise die Funktion einiger Horhilfen. Wenden Sie sich vor der
Verwendung dieses Geréts an den Hersteller Ihrer Horhilfe, um zu erfahren,
ob die Hérhilfe durch die Funkfrequenzen des Gerits beeintrachtigt wird.

Verwenden Sie das Gerét nicht neben Geréten oder Anlagen die
k ben, wiez.B. L t I oder

Funktiirmen.

Radiofrequenzen kénnen Fehlfunktionen Ihres Gerats verursachen.

Schalten Sie das Gerétin i fahrdeten L aus.

Schalten Sie das Gerét in explosi ahrdeten Umgebungen aus,
anstatt den Akku zu entnehmen.

Befolgen Sie in explosionsgefahrdeten Umgebungen immer samtliche
Vorschriften, Anweisungen und Hinweisschilder.

Verwenden Sie das Geriét nicht an Tankstellen, in der Nahe von
Brennstoffen oder Chemikalien oder in Sprenggebieten.

Lagern und transportieren Sie entziindliche Fliissigkeiten, Gase oder
Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem sich das Gerat mit Zubehor
befindet.

Falls Sie ungewéhnliche Geriiche oder Gerdusche an Gerét oder Akku
wahrnehmen oder falls dem Gerét oder Akku Rauch oder Fliissigkeit

stellen Sie die des Gerits iiglich ein und
bringen Sie es in ein Samsung-Servicecenter.

Falls Sie das Gerat nicht in ein Servicecenter bringen, kann dies einen Brand
oder eine Explosion zur Folge haben.
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Sie alle Sicherheif und -vorschriften hinsichtlich
von ilgerdten beim

der

9
Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwenden
Sie das Mobilgerat niemals beim Fahren, wenn es gesetzlich verboten ist.
Verhalten Sie sich zu Ihrer eigenen Sicherheit und der lhrer Mitmenschen
verniinftig und beachten Sie die folgenden Tipps:
Machen Sie sich mit dem Gerat und seinen Funktionen wie Kurzwahl und
Wahlwiederholung vertraut. Diese Funktionen reduzieren die Zeit, die
zum Tétigen und Entgegennehmen von Anrufen mit dem Mobilgerat
erforderlich ist.

Legen Sie das Gerét in Reichweite ab. Stellen Sie sicher, dass Sie auf

Ihr Gerét zugreifen kénnen, ohne dabei den Blick von der StraBe
abzuwenden. Wenn Sie zu einem unginstigen Zeitpunkt einen Anruf
erhalten, iberlassen Sie das Antworten Ihrer Mailbox.

Fihren Sie keine Gesprache bei starkem Verkehr oder geféhrlichen
Wetterbedingungen. Regen, Graupel, Schnee, Eis und dichter Verkehr
kénnen gefahrlich sein.

Machen Sie sich keine Notizen und schlagen Sie keine Telefonnummern
nach. Aufschreiben von Informationen oder Blattern im Adressbuch
beansprucht Ihre Aufmerksamkeit, so dass sicheres Fahren nicht mehr
gewahrleistet ist.

Wiahlen Sie tiberlegt und beachten Sie den Verkehr. Tétigen Sie Anrufe,
waéhrend Sie stehen oder bevor Sie sich in den Verkehr einfadeln.
Versuchen Sie, Anrufe dann zu tétigen, wenn Ihr Auto steht.

Fihren Sie keine aufreibenden oder emotionalen Gespréche, die Sie
ablenken kdnnen. Weisen Sie lhren Gespréchspartner darauf hin, dass Sie
gerade Auto fahren, und unterbrechen Sie eine Unterhaltung, wenn sie
Ihre Aufmerksamkeit méglicherweise vom StraBenverkehr ablenkt.
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Achten Sie auf einen angemessenen Umgang und
Gebrauch des Gerits.

Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen Ort auf.

Feuchtigkeit und Fliissigkeit kdnnen zu Schéden an den Teilen oder
elektronischen Schaltungen im Gerit fiihren.

Schalten Sie das Gerit nicht ein, wenn es feucht ist. Falls das Gerét bereits
eingeschaltet ist, schalten Sie es aus und nehmen Sie unverziiglich den
Akku heraus. Falls das Gerat sich nicht ausschalten lasst oder der Akku
nicht entfernt werden kann, lassen Sie das Gerét in diesem Zustand.
Trocknen Sie das Gerat mit einem Handtuch ab und bringen Sie es in ein
Servicecenter.

In diesem Gerét sind Fliissigkeitsindikatoren eingebaut. Wasser beschédigt
das Gerét und kann zum Erléschen der Herstellergarantie fiihren.

Bewahren Sie das Gerét nur auf ebenen Oberflachen auf.
Durch ein Herunterfallen kann das Gerat beschadigt werden.

Bewahren Sie das Gerit nicht an sehr heiBBen oder kalten Orten auf.
Das Gerit sollte bei Temperaturen zwischen 5 °C und 35 °C verwendet
werden.

Bewahren Sie das Gerat nicht an sehr heien Orten wie einem
Autoinnenraum im Sommer auf. Dies kann zu Fehlfunktionen des Displays
fiihren, das Gerét beschadigen oder das Explodieren des Akkus zur Folge
haben.

Setzen Sie das Gerat nicht tiber ldngere Zeit direkter Sonnenbestrahlung
aus (beispielsweise auf dem Armaturenbrett in einem Auto).

Bewahren Sie den Akku bei Temperaturen zwischen 0 °C und 45 °C auf.

Bewahren Sie das Gerit entfernt von metallischen Gegenstanden wie
Miinzen, Schliisseln oder Ketten auf.

Das Gerat wird moglicherweise zerkratzt oder funktioniert nicht mehr
ordnungsgemaB.

« Wenn die Batteriepole mit metallischen Gegensténden in Kontakt
kommen, kann dies einen Brand verursachen.
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Bringen Sie das Gerét nicht in die Nahe magnetischer Felder.
Magnetfelder kénnen Fehlfunktionen des Gerats oder ein Entladen des
Akkus verursachen.

Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepasse
und Bordkarten konnen durch Magnetfelder beschédigt werden.

Verwenden Sie das Gerat und die Anwendungen eine Zeit lang nicht,
wenn es iiberhitzt ist.

Wird Ihre Haut zu lange einem iiberhitzten Gerét ausgesetzt, kénnen
Anzeichen von leichten Verbrennungen wie rote Punkte und Pigmentierung
auftreten.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit abgenommener Riickabdeckung.
Der Akku kann aus dem Gerit fallen und beschadigt werden oder nicht mehr
ordnungsgemé funktionieren.

Falls Ihr Gerat iiber einen Blitz verfiigt, verwenden Sie diesen nicht in
der Nahe der Augen von Menschen oder Tieren.

Durch Verwenden eines Blitzes in der Néhe der Augen kann ein
vorlibergehender Sichtverlust oder Schaden an den Augen verursacht
werden.

BeiF

« Lassen Sie bei der Nutzung des Geréts immer Licht im Zimmer brennen
und halten Sie das Display nicht zu nah an die Augen.

Wenn Sie (iber einen ldngeren Zeitraum Videos ansehen oder Flash-
basierte Spiele spielen, kann das Blitzlicht zu einem Krampfanfall oder
einer Ohnmacht fithren. Falls Sie sich unwobhl fiihlen, stellen Sie die
Nutzung des Gerats unverziiglich ein.

Falls bei einem Familienmitglied bereits ein Krampfanfall oder eine
Ohnmacht bei der Benutzung eines dhnlichen Gerats aufgetreten ist,
wenden Sie sich vor der Benutzung des Geréts an einen Arzt.

Falls Muskelkrampfe auftreten oder Sie sich desorientiert fiihlen, stellen
Sie die Nutzung des Gerats unverzglich ein und suchen Sie einen Arzt
auf.

Halten Sie regelmaBige Pausen bei der Benutzung des Gerats ein, um eine
Uberlastung der Augen zu verhindern.
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ingern des isikos durch wiederhol

Bei der wiederholten Durchfiihrung von Aktionen, wie etwa dem Driicken
von Tasten, dem Zeichnen von Buchstaben auf einem Touchscreen mit den
Fingern oder dem Spielen von Spielen, treten méglicherweise Beschwerden
an den Handen, im Nacken, in den Schultern oder an anderen Kérperteilen
auf. Halten Sie das Gerat bei Verwendung tber einen langeren Zeitraum in
entspanntem Griff, driicken Sie die Tasten leicht und halten Sie regelmaBige
Pausen ein. Wenn Sie sich bei oder nach einer solchen Verwendung weiterhin
unwohl fiihlen, nutzen Sie das Gerat nicht weiter und suchen Sie einen
Arztauf.

Schiitzen Sie Ihr Gehor und lhre Ohren bei der Verwendung eines
Headsets.

« Istdas Gehor ldngere Zeit lauten Ténen ausgesetzt, konnen
Horschaden entstehen.
« Sind Sie beim Gehen lauten Ténen ausgesetzt, konnte Sie
das ablenken und einen Unfall verursachen.
Verringern Sie vor dem Anschlieen der Ohrhérer an eine Audioquelle
immer die Lautstérke und verwenden Sie nur die minimale
Lautstarkeneinstellung, die zum Horen des Gespréchs oder der Musik
erforderlich ist.
In trockenen Umgebungen kann statische Elektrizitat im Headset
entstehen. Verwenden Sie in trockenen Umgebungen kein Headset oder
beriihren Sie einen metallischen Gegenstand, um die statische Elektrizitat
zu entladen, bevor Sie ein Headset an das Gerit anschlie3en.
Verwenden Sie beim Fahren keine Kopfhérer. Dies kann lhre
Aufmerksamkeit beeintréchtigen und einen Unfall verursachen. In einigen
Regionen ist es auch gesetzlich verboten.

Geben Sie Acht, wenn Sie das Gerét beim Gehen oder Laufen
verwenden.

Achten Sie immer auf Ihre Umgebung, um sich und andere nicht zu
verletzen.

Stellen Sie sicher, dass sich das Headset-Kabel nicht an Ihren Armen oder
Objekten in der Nahe verféngt.
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Tragen Sie das Gerat nicht in der GesaBtasche oder an der Hiifte.

Bei einem Sturz kénnten Sie verletzt oder das Gerat beschadigt werden.

Bemalen Sie das Gerét nicht und kleben Sie keine Aufkleber darauf.

Farbe und Aufkleber kdnnen bewegliche Teile verkleben oder behindern
und dadurch den ordnungsgeméBen Betrieb |hres Gerats verhindern.
Wenn Sie allergisch auf die Farbe oder metallische Teile des Gerats
reagieren, kann es zu Juckreiz, Ekzemen oder Schwellungen der Haut
kommen. Ist dies der Fall, verwenden Sie das Gerit nicht weiter und
suchen Sie einen Arzt auf.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist.

Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen und
Gesicht verursachen. Lassen Sie das Gerét in einem Samsung-Servicecenter
reparieren.

Installieren Sie Mobilgerate und deren Zubehér mit Sorgfalt.

Stellen Sie sicher, dass alle Mobilgerate oder zugehdrige Ausstattung, die
in lhrem Fahrzeug eingebaut ist, sicher befestigt sind.

Legen Sie das Gerat und die Zubeharteile moglichst nicht in der Nahe
oder in der Reichweite eines Airbags ab. Nicht korrekt angebrachte
kabellose Geréte kénnen beim schnellen Entfalten eines Airbags zu
Verletzungen fiihren.

Lassen Sie das Gerét nicht fallen und setzen Sie es keinen
Erschiitterungen aus.

Das Gerat wird méglicherweise beschédigt oder funktioniert nicht mehr
ordnungsgemaB.

Durch Biegen oder Verformen kénnen das Gerét oder Teile davon
beschédigt werden.
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Achten Sie auf eine hohe Nutzungsdauer des Akkus und des Ladegerats.

Laden Sie das Gerit nicht langer als eine Woche auf, da eine Uberladung
die Akkulebensdauer beeintréchtigen kann.
« Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, entladt es sich. In
diesem Fall muss es vor der Verwendung aufgeladen werden.
« Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach mehrmaligem, vollsténdigem
Entladen und Laden die volle Kapazitat erreicht.
Trennen Sie das Ladegerat vom Stromanschluss, solange Sie es nicht
verwenden.
« Verwenden Sie den Akku nur zu dem Zweck, fiir den er vorgesehen ist.
« Wird der Akku langere Zeit nicht verwendet, kann sich seine Lebensdauer
verkiirzen und seine Leistung verringern. Zu den weiteren Folgen zahlen
Fehlfunktionen oder das Explodieren des Akkus sowie die Verursachung
eines Brands.
Beachten Sie fiir eine héchstmagliche Lebensdauer des Geréts und
Akkus alle Hinweise in diesem Handbuch. Durch Nichtbeachtung der
Warnungen und Hinweise entstandene Schaden oder mangelhafte
Leistung kann zum Erléschen der Herstellergarantie fiihren.
Das Gerét kann im Laufe der Zeit Abnutzungserscheinungen zeigen.
Einige Teile und Reparaturen werden innerhalb der Giiltigkeitsdauer von
der Garantie abgedeckt. Durch die Verwendung von nicht zugelassenem
Zubehor entstandene Schéden oder dadurch entstandener Verschlei
zahlen nicht dazu.

Beachten Sie bei der des Geréts Hii

Halten Sie das Gerat aufrecht wie bei einem herkémmlichen Telefon.
Sprechen Sie direkt in das Mikrofon.
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Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerat nicht.

Veranderungen oder Modifizierungen am Gerét kénnen zum Erloschen
der Herstellergarantie fiihren. Wenn das Gerat gewartet werden soll,
bringen Sie es in ein Samsung-Servicecenter.

Bauen Sie den Akku nicht auseinander und stechen Sie nicht hinein.
Dadurch kann er explodieren oder Feuer fangen.

Schalten Sie das Gerét vor dem Entnehmen des Akkus aus. Die Entnahme
des Akkus bei eingeschaltetem Gerét kann zu Fehlfunktionen fiihren.

hten Sie bei der Reini des Geréts Hii

Reinigen Sie das Gerat und das Ladegerat mit einem Tuch oder Schwamm.

Reinigen Sie die Batteriepole mit Watte oder einem Handtuch.

« Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsmittel. Dies kann zu einer
Verfarbung und Korrosion der AuBenseite des Geréts fiihren oder einen
elektrischen Schlag oder Brand zur Folge haben.

Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke.

Dies kann Fehlfunktionen verursachen.

Storen Sie nicht andere, wenn Sie das Gerit in der Offentlichkeit
verwenden.

Mobilgerite diirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal gewartet und
repariert werden.

Kundendienst durch nicht entsprechend ausgebildetes Personal kann das
Gerét beschadigen und zum Erléschen der Herstellergarantie fiihren.
Gehen Sie mit SIM-Karten, Speicherkarten und Kabeln sorgsam um.

Setzen Sie Karten in richtiger Richtung ein und schlieBen Sie Kabel mit der
korrekten Seite an das Gerat an.

Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus dem Gerét, wéhrend Daten
auf der Karte gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls kann es zu
Datenverlusten und/oder Schéden an der Karte oder am Gerat kommen.

Schiitzen Sie die Karten vor starken Erschiitterungen, statischer Entladung
und elektrischer Stérung durch andere Gerte.
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« Beriihren Sie die goldfarbenen Kontakte von Speicherkarten nicht mit
Ihren Fingern oder mit metallischen Gegensténden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem weichen Tuch.

Das gewaltsame oder falsche Einsetzen einer Karte oder Anschlieen
eines Kabels kann die Mehrzweckbuchse oder andere Teile des Geréts
beschédigen.

Stellen Sie den Zugriff auf Notdienste sicher.

Notrufe Giber Ihr Gerét kénnen in manchen Bereichen oder unter
bestimmten Bedingungen nicht méglich sein. Planen Sie vor dem Reisen in
abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine alternative Methode zur
Kontaktaufnahme mit Notdiensten und Ambulanzen.

Schiitzen Sie Ihre onlichen Daten und Verhindern Sie den Verlust
und Mi: h ver licher i

Sichern Sie wichtige Daten wahrend der Verwendung des Gerats.
Samsung ist nicht fiir den Verlust von Daten verantwortlich.

Sichern Sie beim Entsorgen des Geréts samtliche Daten und setzen Sie es
dann zuriick, um den Missbrauch personlicher Daten zu verhindern.

Lesen Sie die Informationen auf dem Berechtigungsbildschirm
sorgféltig, wenn Sie Anwendungen herunterladen. Achten Sie besonders
auf Anwendungen, die Zugriff auf viele Funktionen oder auf einen
bedeutenden Teil Ihrer personlichen Daten haben.

Uberpriifen Sie Ihre Konten regelmaRig auf nicht zuldssige oder auffallige
Nutzung. Falls Sie Anzeichen von Missbrauch lhrer persénlichen

Daten bemerken, wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter, damit lhre
Kontoinformationen geldscht oder geéndert werden kénnen.

Falls das Gerat verloren geht oder gestohlen wird, andern Sie die
Kennwarter in Ihren Konten, um Ihre personlichen Daten zu schiitzen.

Vermeiden Sie die Nutzung von Anwendungen unbekannter Quellen und
sperren Sie das Gerat mit einem Muster, einem Kennwort oder einer PIN.
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Sie keine b ich

Verbreiten Sie durch Copyright geschiitztes Material nicht ohne die

Erlaubnis der Inhaltseigentiimer. Dies stellt einen VerstoR gegen die
Urheberrechtsgesetze dar. Der Hersteller haftet nicht fiir rechtliche Probleme,
die durch die illegale Nutzung urheberrechtlich geschitzter Materialien
verursacht werden.

Schadprogramme und Viren

Beachten Sie zum Schutz vor Schadp und Viren folg
Hinweise. Eine Nichtbeachtung kann zu Schéaden, die méglicherweise
nicht von der Garantie abgedeckt werden, sowie zum Verlust von Daten
fiihren.

« Laden Sie keine unbekannten Anwendungen herunter.

« Besuchen Sie ausschlieBlich vertrauenswiirdige Websites.
Léschen Sie aufféllige Nachrichten und E-Mails unbekannter Absender.
Legen Sie ein Kennwort fest und é@ndern Sie es regelmagig.
Deaktivieren Sie bei Nichtanwendung drahtlose Funktionen wie
Bluetooth.
Fihren Sie bei ungewdhnlichem Verhalten des Gerats zur Uberpriifung
eines Befalls ein Virenschutzprogramm aus.

Fihren Sie vor dem Offnen neu heruntergeladener Anwendungen und
Dateien auf dem Gerat ein Virenschutzprogramm aus.

Installieren Sie zur Uberpriifung eines Befalls Virenschutzprogramme auf
dem Computer und fiihren Sie diese regelmaBig aus.

Bearbeiten Sie nicht die Registrierungseinstellungen und andern Sie das
Betriebssystem des Gerats nicht.
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Informationen zur SAR-Zertifizierung (Spezifische
Absorptionsrate)

DIESES GERAT ERFULLT INTERNATIONALE RICHTLINIEN FUR DIE
BELASTUNG DURCH RADIOWELLEN.

Dieses Gerat ist ein Funksender und -empfénger. Die Konstruktion des
Gerats gewahrleistet, dass die durch internationale Richtlinien empfohlenen
Grenzwerte fiir die Belastung durch Radiowellen (elektromagnetische
Funkfrequenzfelder) nicht tiberschritten werden. Diese Richtlinien wurden
von der unabhangigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP erarbeitet
und enthalten eine betrdchtliche Sicherheitsspanne, um die Sicherheit aller
Personen, ungeachtet ihres Alters und Gesundheitszustands, zu garantieren.
In den Richtlinien fiir die Belastung durch Radiowellen wird die MaBeinheit
SAR (Specific Absorption Rate - spezifische Absorptionsrate) verwendet.

Fur Mobilgeréte gilt ein SAR-Grenzwert von 2,0 W/kg. SAR-Tests werden

mit tiblichen Nutzungspositionen durchgefiihrt, wobei das Gerat in

allen getesteten Frequenzbandern mit dem héchsten zugelassenen
Leistungspegel sendet.

Wiéhrend der Nutzung des Geréts liegen die tatséchlichen SAR-Werte in der
Regel weit unter den oben aufgefiihrten Werten. Dies ist dadurch bedingt,
dass Ihr Mobilgerét aus Griinden der Systemeffizienz und zur Verringerung
von Stérungen im Mobilfunknetz automatisch die Betriebsleistung reduziert,
wenn fiir einen Anruf nicht die vollstandige Leistung erforderlich ist. Je
geringer die Leistungsabgabe des Gerats ist, desto niedriger ist der SAR-Wert.
Organisationen wie die Weltgesundheitsorganisation und die amerikanische
Food and Drug Administration schlagen vor, zum Verringern der
Strahlungsbelastung Freisprecheinrichtungen zu verwenden, wodurch

sich das Drahtlosgerét bei der Nutzung in Entfernung zu Kopf und Kérper
befindet, oder schrénken Sie die Verwendung des Gerits ein. Weitere
Informationen finden Sie unter www.samsung.com/sar. Suchen Sie anhand
der Modellnummer nach lhrem Gerét.
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Korrekte Entsorgung von Altgerdten
(Elektroschrott)
(Gilt fir Lander mit Abfalltrennsystemen)
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, den Zubehdrteilen
oder der Dokumentation weist darauf hin, dass das Produkt
— und die elektronischen Zubehérteile wie z. B. Ladegerat,
Headset und USB-Kabel nicht mit anderem Hausmill entsorgt
werden duirfen.
Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubeharteile bitte getrennt von anderen
Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das
Altgerét und Zubehorteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer wenden sich an den Héandler, bei dem das Produkt gekauft
wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behérden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerét bzw. Zubehérteile fiir eine umweltfreundliche
Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den
Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische
Zubehérteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt
werden.

Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts
(Gilt fiir Lander mit Abfalltrennsystemen)
Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der dazugehérigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass der Akku zu
diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn
der Akku mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt des
Akkus tiber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.
Wenn Akkus nicht ordnungsgemaR entsorgt werden, kénnen sie der
menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.
Bitte helfen Sie, die natiirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern, indem Sie
die Akkus von anderen Abfllen getrennt tiber Ihr értliches kostenloses
Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.
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Haftungsausschlussklausel

Bestimmte Inhalte und Dienste, die durch dieses Gerat zuganglich sind, sind
Eigentum von Dritten und durch Urheberrechts-, Patent-, Markenrechts-
und/oder andere Gesetze zum Schutz von geistigem Eigentum geschiitzt.
Solche Inhalte und Dienste werden nur zu lhrer privaten, nicht gewerblichen
Nutzung bereitgestellt. Sie diirfen keine Inhalte oder Dienste in einer Weise
nutzen, die nicht durch den Eigentiimer der Inhalte oder den Dienstanbieter
genehmigt wurde. Ohne das Vorstehende einzuschréanken, diirfen Sie keine
Inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerat angezeigt werden, modifizieren,
kopieren, ermneut veréffentlichen, hochladen, zur Verfiigung stellen,
iibertragen, libersetzen, verkaufen, damit abgeleitete Werke schaffen oder
inirgendeiner Weise oder auf irgendeinem Medium verteilen, auBer wenn
Sie dazu ausdriicklich durch den jeweiligen Eigentiimer der Inhalte oder
Dienstanbieter autorisiert wurden.

,DIEINHALTE UND DIENSTE DRITTER WERDEN OHNE MANGELGEWAHR
BEREITGESTELLT. SAMSUNG UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR DERART
BEREITGESTELLTE INHALTE ODER DIENSTE, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
IMPLIZIT, FUR KEINE ZWECKE. SAMSUNG WEIST AUSDRUCKLICH JEGLICHE
IMPLIZITE GARANTIE ZURUCK, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF, GARANTIEN DER MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. SAMSUNG UBERNIMMT KEINE GARANTIE FUR DIE
FEHLERFREIHEIT, GULTIGKEIT, RECHTZEITIGKEIT, RECHTMASSIGKEIT ODER
VOLLSTANDIGKEIT VON IRGENDWELCHEN INHALTEN ODER DIENSTEN,

DIE DURCH DIESES GERAT VERFUGBAR GEMACHT WERDEN, UND UNTER
KEINEN UMSTANDEN, EINSCHLIESSLICH VON FAHRLASSIGKEIT, IST SAMSUNG
HAFTBAR, WEDER AUS VERTRAG NOCH AUS UNERLAUBTER HANDLUNG,
FUR IRGENDWELCHE DIREKTE, INDIREKTE, NEBEN-, BESONDERE ODER
FOLGESCHADEN, ANWALTSGEBUHREN, KOSTEN ODER IRGENDWELCHE
ANDERE SCHADEN, DIE AUS ODER IN VERBINDUNG MIT IRGENDWELCHEN
DARIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN ODER ALS EIN ERGEBNIS DER
VERWENDUNG IRGENDWELCHER INHALTE ODER DIENSTE DURCH SIE

ODER DRITTE ENTSTEHEN, SELBST WENN SAMSUNG AUF DIE MOGLICHKEIT
DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE"
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Dienste Dritter konnen jederzeit beendet oder unterbrochen werden.
Samsung gibt keine Erkldrung ab und tibernimmt keine Garantie, dass
irgendwelche Inhalte oder Dienste fiir irgendeine Zeitdauer verfiigbar
bleiben werden. Inhalte und Dienste werden von Dritten mit der Hilfe
von Netzen und Ubertragungseinrichtungen iibertragen, iiber die
Samsung keine Kontrolle hat. Ohne die Allgemeing(iltigkeit dieser
Haftungsausschlussklausel einzuschranken, weist Samsung ausdriicklich
jegliche Verantwortung oder Haftung fiir irgendwelche Unterbrechungen
oder Aussetzungen von irgendwelchen Inhalten oder Diensten, die durch
dieses Gerat verfiighar gemacht werden, zuriick.

Samsung ist weder verantwortlich noch haftbar fiir Kundendienste, die
zu den Inhalten und Diensten in Beziehung stehen. Jegliche Fragen oder
Anforderungen nach Diensten, die zu den Inhalten oder Diensten in
Beziehung stehen, sind direkt an die jeweiligen Inhalts- und Dienstanbieter
zurichten.
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MAnpogopisc acpaleiag

o]} 0 X

agopd £¢ KIVNTAG iag. Kamoto pépog Tou X

gvdéxeTal va pnv 1oXVE yia T S1KK oag cuokeui. MNa va pnv

TPAVHATIGETE TOV £QUTO 0aC I} GAAa GTopa Kal Yia va pny poKaAéoeTe

{nuaotm | oag, Stapaate 6AeG TIC TANPOQopi @aleiag mou
(popolvTn ) cag mpwv TV X| 1|

A NposiSomoinon

mou

ATroTUYia GUHHOPPWCNG KE TIG TIP oeig
ao@algiag Kal TouG KAVOVICHOUG HIOPEi va

TIPOKAAéGEL GOBAPO TPAVHATIONO 1) Bavato

Mn X ite KAAWS1a PEY npo ou £Youv umoaTei
T, 1\ xahapég nAekTpikéq mpileg

Mn acg@aheic uvSEaeIg umopolv va Tpokahégouv NAekTpomAngia ry
TUPKAyLd.

Mnv M

10 KaAAWS10 Pl HE Bpeypéva xépia Kat pnv
0 popTiaT Tpafu 10 KaAwd

Kami tétolo evbéxetal va odnyrioet oe Bavato Adyw nAektpomngia.

A i I

{npia 070 KaAwSI0 pevp
Kat tétolo evdéxeTar va mpokahéoel nektponAngia r mupkayid.

Mnv toakilete kat pnv

Mn XpNOIHOTIOIEITE TN CUGKEU) 0AG EVW QPOPTITETAN KA MNV AKOUUTIATE
TN GUCKEUN aag pe Bpeypéva xépia

Kat tétolo evbéxetal va mpokahéoel nektpomngia.

Mn Bpay! WVETE TO POPTIOTA A TN
Kami tétolo evdéxetal va pokahéoel nhektpomngia ry mupkayid, i evééxetat
va ripokAnBei Suchertoupyia 1y £kpnén T pmatapiag.
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Mnv xpn: item | oag og i XWpo Katd tn Sidpkeia
Katayidag

Kami tétolo evdéxetal va odnyfioel oe nhektpomngia rj Sucertoupyia tng
OUOKEUNG.

£, ap Kat WoIpa TTOU

£XOUV EYKPIOE( ammé TOV KATACKEVACTH

+ Hxprion pratapiv f QopTICTWV YEVIKNG XPONG MITOPE va HEIWOEL TN
Bldpketa {wnG TG BUOKELNG oag 1y va ipokaAéoel BAGPN ot GUoKeLr.
Evééxetar emiong va mpokahéoel nhektpomingia i va pokaéoel €kpnén
NG prmatapiag.

Xpnotporoleite pévo pmatapia Kat QopTIOTH EYKEKPIPEVA A T
Samsung, Tou £xouv OXeSIAOTE( €181KA Yia TN GUCKEUR aag. Mn
oupBaTh urarapia Kai QopTICTHG UMopEi va ipokaécouv coBapolq
TPAUUATIONOUG 1 {NUIEG OTN GUOKEUH GG,

H Samsung Sev prmopei va ivat uneuBuvn yia Ty ac@aheia Tou xprot
dtav xpnaotponolodvtal aecoudp 1) avaAWGIa TTou Sev Exouv eYKPIOE
and Ty Samsung.

Mnv € T0 pop’ nqm ] O€ MTWOELG I} TPOOKPOUTELS

Ka ™ ] Kat To PopTIoTH pe Mpocox Ty

Mnv TETATe TTOTE TNV praTapial 1y T GUCKELH 0Tn QwTId. MoTE pnv
TOTOBETE(TE TNV MITATAPIA F) TN CUOKEUT EMAVW 1} HECT OE OEPHAVTIKEG
OUGKEUEG, OMWG YOUPVOUC MIKPOKULATWY, NAEKTPIKES KOULiveg 1y
Kahopipép. H ouokeur evbéxetat va ekpayei av unepOeppaveei.
Epappolete GAOUE TOUG TOTIKOUG KAVOVIGHOUG KATA TNV amdppiyn
XPNOIMOTIOINHEVNG UITOTAPIAG F) CUOKEUAG.

MOTE pnv OMATE Kall PNV TPUTTATE TN GUOKEUN.

Mnv exBEteTe T oUOKeLN OE UYNAR E§WTEPIKN TieoN, kaBWG pmopei va
TIPOKUIPEI ECWTEPIKO BPaxUKUKAWHA Kat uepBEppavon.

p voTE T i, TV ia kai To popTioT andé {nua
ATIOQEVYETE Va EKOETETE T OUOKEUN Kal TNV Patapial o€ uriepBONKA
XAHNAEG 1} umepBoNka uPnAéC Beppokpaoied.

Ot akpaieg BeppoKpacieg pmopei va PAGYoUV Tn GUCKEUN Kal Va HEITOLV
™ SuvarotnTa PopTIong Kai T Siapkela {wiig TNG CUCKEUNG Kat TG
unatapiag.
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«  AMOQUYETE TNV EMaQR TNG pratapiag pe PETAANIKG QVTIKEipEva, yiaTi
QUTO UToPEi va SnHIoUPYNOEl GUVEEDN AVARESA TOUG TEPHATIKOUG
AKPOSEKTEG + Kall - TNG MITATApiag 0ag Kal va 08nyroel o€ TPoowpivi 1
Hovipn {npid oty pmatapia.

Mn XPNGILOTIOIEITE YOPTIOTH 1} PaTapia mou €xel uMooTel {npid.

Mnv TomoBeTEite TN GUOKEUI 0ag KOVTA ) péca og BeppavTikég
3 0 HIKp: . 3 £¢ 1y Soyeia

vPnAig migong
H pratapia pmopei va mapouctacet Siappor.
H ouokeur pmopei va unepBeppavBei Kat va TPOKaAESEL TTUpKayId.

o

Mnv iTE Kat pnv m | O O€ XWPOUG pe
VPNAR GUYKEVTPWON OKOVNG I} AEPOHETAPEPOUEVV CWHATISIWV

H okovn i Ta Eéva UNKA prmopouv va Tpokaléaouy Suchertoupyia Tng
OUOKEUNG 0aG Kat EVEEXETaL va 08nyRoouy o upKaytd i NAekTpomngia.

péYTE TV EMa@r TG UToSox1 Aamhav xpr Kattou
HIKPOU GKPOU TOU (POPTICTH| HE AYWYIHA UAIKE, OTIWG UYpd, OKOVN,

HETAAMIKEG OKOVEG Ka Tpippata poAufiod

Ta aywyipa UNiKd priopei va mpokaléaouy Bpaxukukhwpa iy SidBpwon Twv
TEPUATIKWV [IE AMOTENESHA £KPNEN 1} TTUPKayId.
Mn Saykwvete Kat pn YAEiQETE TN CUOKEUN 1} TNV pnatapia
Kdmi tétoto evdéxetat va mpokahéoel {npid oTn GUOKEUN 1 va odnyroel oe
£kpnén 1 mupkayld.
Maudi Ay {wa Pmopolv va mviyodv 4V KaTamovv Mkpd e§aptrpata.
« Avn ouokeun xpnotponoteital and naidia, BePaiwbeite o v
XPNOILOTIOIOVV pE TOV KATAANANAO TpdTTO.

Mnv aiodyete T Rta
1 otépa

Gp OTa PATIa, AUTIA

Kai Tétolo pmopei va mpokahéoet acguéia 1y 6oBapoug Tpaupatiopols.

Mn fte pua iaio MBiou (Li-lon) mou éxet umootei
I{nd n mapouaialer Siappon

Mo v ac@ali andppupn Tng Hratapiag VTwv-Neiou, EMKOIVWVACTE HE TO
TIANOIECTEPO EEOUTIOBOTNHEVO EMOKEVACTIKO KEVTPO.
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A Mpoooxn

Amotu)ia GUPHOPPWONG KE TIG UTTOSEIgEIC
TIPOCOXIG Yia TNV AGPAAELA KAl TOUG KAVOVIGHOUG
HMOPEi va TPOKAAECEL TPAVHATIONO 1} UAIKEG {npuég

Mn XpNOIHOTIOIEITE TN CUGKEUK 0aG KOVTA O AAAEG NAEKTPOVIKEG
OUOKEVEG

O TIEPICOOTEPEG NAEKTPOVIKES GUOKEVEG XPNGIHOTTIOIOUV GripaTa
padlocuyvotitwy. H cuokeun oag evdéxetal va mpokahel mapepBoAég oe
GANEG NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG,

H xprion ouvdeonc Sedopévwy LTE evbéxeTal va mpokahéoel apepBoNéG
0 AMEC OUOKEUEG, OTTWG NXNTIKO E0MAOHO Kal TNAEQwva.

Mn ite | oag og io, o8
L3 ) 0 6 oTov omoio n 1 propei va
pokahé ipepBoléc péow padtoouxvotry

«  ATIoQEeUYETE va XPNOIUOTIOIEITE TN OUCKEUR 0ag O akTiva 15 €K, amod éva
BnuatodTn, av eivat eQIKTo, kaBug N CUCKEUN oag eVEEXETaL va TIPOKONE
mapepPBoAéc oTo Bnpatodo.

Ma va ehayiotomolgite T mBavég mapepPoNeg ot éva Brpatodotn,
XPNOILOTIOIEITE TN GUOKELN| 0AG 0TNV QVTIBETN TTAEUPE TOU GWHATOG 0ag
aro ekeivn otn oroia Bpioketal o Bnpatodotne.

AV XPNOILOTIOIE(TE LATPIKO EEOTNIOHO, ETMKOWWVOTE HE TOV
KATAOKEVAOTH| TOU £E0MMOLOU TPV XPNOILOTIOICETE T CUOKEUT

oag Wote va kaBopioete edv 0 eEomliopog Ba emmpeaoTei amd Ti
PASIOCUXVOTNTEG TTOU EKTTEUTTEL I GUCKEUN.

Z€ AEPOTKAPO, N XPrON NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV HITOPEL Vet TTPOKOAEDEL
TIapepPBOAEC 0TA NAEKTPOVIKA Opyava MAOHYNONG TOU AEPOCKAPOUG.
BeBaiwbeite 6T n GUOKEUN gival amevepyoToiNpévn KATd TV amoyeiwon
Kl TTPOOYEiwar. META TV amoyeiwarn, UMOPEiTe va XPNOIUOTIOIOETE T
OUOKEUI O€ AeIToupyia TITrong eav auTo eMTPETETA ATIO TO TIPOCWITKO
TOU AEPOCKAPOUC.

Ot NAEKTPOVIKEG CUOKEVEC OTO AUTOKIVITO 0aG EVOEXETAL VAL
Buchertoupyouv Aoyw TapepBoAwv padloouxvOTNTAG amd T GUOKEUR
0. EMIKOWWVAOTE HIE TOV KATAOKEUATTH YIa TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG.
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Mnv ekB£tete TV pratapia og MUKV Kamvo i avaBupidosig

Kai Tétolo evoéxeTal va mpokahéoel {nuid oTo EEWTEPIKO TNG GUCKEUNG 1
Suohertoupyia Tng.

Av xpn i 1 AKONG, oTE pE Tov
 Yia TANPOQOpiEC OXETIKA HE TIC 2
PaSIOCUXVOTHTWY

O1 padloCUXVOTNTEG TTIOU EKTTEWTTEL 1) CUOKEUT 0ag EVEEXETAL VOl
TapepBarovtal oe opiopéva BonBrpata akorc. M xpnoponoIfoeTe Tn
GUOKEUN| 00, EMKOIVWVIAOTE & TOV KATAOKEVAOTH Yia va kaBopioete edv
70 Bor|Bnpa akorig oag Ba EMNPEACTE Amd PASIOCUXVOTNTE TTOU EKTTEUTIEL
1 OUOKEUN.

Mnv iten ] 0AC KOVTA OE €

mou p XVOTNTEC, SMIWE NXATIKG CUCTHATA f TopYOUG
EYKATACTAONG paSIOMOpTWV

O1 padlocuxvoTNTEC EVEEXETAL Va TIPOKAAEGOUV SUOAEITOUPYIa TNG CUOKEUNG
oaG.

ATIEVEPYOTIONOTE TN GUGKEUN O£ XWPOUG OTIoU UTIAp) et Kivéuvog
£xpnéng

ATTEVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUN 0AG O€ XWPOUG OTIOU UTIAPXEL KivOUVOg
£€kpn&ng avTi va agaipéceTe T pmarapia.

Na CUMHOPPWVESTE TIAVTOTE HIE TOUG MoUG, TIG 08nyieC kat Ta
orfjpata o XWPEoUg 61ou UMIAPXE! KivEuvog ékpnénc.

Mn XPnGILOTIOIEITE TN GUOKEUK GAG OF OnEXt aveQOSIaoHoL KauTiuwy
(mpatripia Bevlivng), KOVTA OE KAUOIHA 1} XNUIKEG OUTIEG, 1} OE XWPOUG
Omou eKTENOLVTAL EKPRAEEIG.

Mnv amoBnKeVETE 1) HETAPEPETE EVPAEKTA LYPE, AEPIT 1] EKPNKTIKA UNIKA
TV 510 XWPO HIE TN GUCKEUN 0aC, Ta EaPTHHATA 1 Ta QVTAANAKTIKA TOU.

EdQv mapatnprioeTe Mepiepyeq OOREC 1} OUG TTIOU TIPOEPYOVTAL aM6 T
GUOKEUI| GaC ) TV pratapia, n £dv eite kamvé 1j uypd va Slagevyouv
ané iRy HATIOTE QpéSWE TN XPON TG
OUOKEURC Kal nnpaéwcm: TNV O£ £Va KEVTPO EMOKEVWVY TNE Samsung

Eav Sev To KAveTe, evBéxeTal va PokAnOei mupkayta iy ékpnén.
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Na cuppopew HE OAEG TIC TTPOELS: 10 KatToug
ac@aleiag 0oV aQopd T XPHOT TWV KIVATWVY CUOKEUWV 6Tav
XPNOIHOTIOIEITE KATIOI0 OXNHa

‘Otav o8nyeiTe, 0 A0PAAIG XEIPIOHOGC TOU OXHATOG EiVall TO KUPLO PEANHA
00G. Mn XpNOIHOTIOICETE TIOTE TNV KIVITF) GUCKEUR 0a¢ tav odnyeite,
amnayopeUeTal amé To VOpo. Ma TNV ac@AAeld 0ag Kat TV aoPaeld Twv
MWV, va Ei0TE CUVETOI Kall v BUPACTE TIG IAPOKATW CUMBOUNEG:

[VWPIOTE TN CUCKEUN Kalt TIG SUVATOTNTEG TG, OTWG givat N ypriyopn
kAjon kat n emavakAnon. Ot Aeitoupyieg autéc oag BonBouv va PEwoETe
TO XPOVO IOV amalteitat yia Ty mpaypatonoinon i Aqgn KAoewv otnv
KIVNTr} GUOKEUH 00C.

TomoBeTOTE T GUOKEUT GAE O KOVTIVY amootaon. BeBaiwBeite

OTI PTTOPE(TE va TIPOCEYYI(ETE TNV AOUPATN OUCKEUH 0aG XWPIG Va
TIQipVETE Ta paria oag ano 1o §popo. Eav AaPeTe eloepxopevn KAon oe
AKATAAANAN OTIYUI, AQrOTE TOV TNAEQWVNTH va anmavTrioeL.

AlakOYTE TIC KAAOEIG O TIEPIMTWON Kivong 1 EMKiVEUVWY Katpikwv
ouvBNnk@v. H Bpoxn, To X10vovepo, To X16v1, 0 TIdyog Kat N Kivnon pmopei
va eivat emkivéuva.

MnV KPOTATE CNUEIWOEIG KAl NV PAXVETE yia apIBHOUE TAAEPUVWV.
‘OTav ypAPETE IPOXEIPA Hid NIOTO EPYACIWV I} KOITATE TO EVPETIPIO TOU
TAeQWVOU 0ag, N TPOCoxH oag amoondral and T Bacikr uBuvn TG
OUYKEKPIUEVNG OTIyAG, SnAadr armé Ty ac@alr odrynon.

Na mpaypatonoleite KAOEIG e GUVESN Kall va UTTOAOYITETE TNV Kivnon.
MpaypatonolfoTe Ti¢ KAOEIG 0ag GTav Sev KIVEITTE 1) TTPIV pefte oV
kivnon. Mpoomnabriote va mpoypappatiete TIc KAROEIS 6ag 6Tav T0
QauTOKIVTO aag Sev Kiveital.

Mnv k@veTe GU{NTAOEIC TTOL TIPOKAAOLV AyXOG 1} GUYKIVNON Kat HMopE( vat
00G ATTOCTIACOUV TNV TIPOCOX. EVNUEPWOTE TO ATOO HIE TO OT0I0 MIANATE
T 08nyeite Kat SIAKOMTETE TIC GUNTHTELG TTOU EVOEKETAL Va AMOCTIACOLV
TNV TIPOCOXH 0aG a6 v 0drynan.
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DpovTileTe Kot XPNGIUOTOLEITE TN KIVNTH) CUOKEUR
oG UE TO CWOTO TPOTTO

Awatnpeite T OUCKEVT 0ag OTEYVH

H uypaoia kat Ta uypd propouy va mpokaréoouy {npid ota e€apTApaTa i
0TA NAEKTPOVIKA KUKAWHATA TNG GUGKEVIG OaG.

MnV EVepYOTIOIEITE TN GUCKEUN GaG €AV €xeL Bpayei. Av n GUOKeUN

€ival 181 EVEPYOTIOINKEVT, OTTEVEPYOTIOIOTE TNV KAl APAIPECTE TNV
umarapia apéowc (av n ouokeur Sev amevepyoroleital 1y Sev Pmopeite va
APAIPECETE TNV PraTapia, aproTe Ty Onwg ivai). Katdmy, okoumiote T
OUGKEUN ME LIC TIETOETA Kall TAPASWOTE TNV OF £V EMOKEVAOTIKO KEVTPO.

AuTr| n cuoKeun SIaBETEl EVOWHATWHEVOUG SEIKTEC UYPWV. AV ) GUOKEUN
00G UTIOOTE] {NIEG Mo VEPS UMOPE va unv KAAUTITETaL amd v eyyonon
TOU KATAGKEVAOTH.

Quld ™m | oag pévo o

Av N GUOKEUN 0ag TTECEL, HMOPE( va uTooTel {nuid.

Mnv \KevETET™ | oag o€ uniepBolika {eaToug 1 Yuxpolg
Xwpouc. avain xprion Tg i oag o€ ia amé

5°Céwg35°C

Mnv amoBnkeVETe T CUOKELN oag o UTEPPBOAIKG (ETTOUG XWPOUC, OTTWG
OTO ECWTEPIKO EVOC AUTOKIVITOL TO KahoKaipt. KAt Tétolo evéxeTat

va Tipokaléoel Suohertoupyia g 086vng, va odnyroet o€ {npia g
(GUOKEUIG 1) Va TIPOKONEDEL £KPNEN TNG pratapiag.

Mnv ekBETETE TN GUOKEULH 6ag oTnV Apeon nAakr aktivoBolia yia
TIaPATETApEVA XPOVIKA S1a0THApATA (OTO TAMTAS TOU AUTOKIVATOU,
mapadeiypatog xaptv).

DuldooeTe Ty pmatapia oe Beppokpacieg armo 0 °C £wg 45 °C.

Mnv @uAdoosts T cuokevr aag padi pe peTaAMKA QVTIKEIpEVa OTTWG
Képpata, KAEIS1 Kat KOAé
« H ouokeun oag pmopei va ypat{ouvioTei 1 va mapoucidoet BAGPn.

« Edv o1 Teppatikoi akpoSEKTe TNG pmatapiag épBouv oe emagn pe
HETOMIKG QVTIKEipEVa, EVEEXETal va TTPOoKANBEl Tupkayld.
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Mnyv TomoBetsite T GUOKEUI Gag KOVTA O payvnTikd media

H ouokeur) oac pmopei va Suchertoupyei 1y n prarapia pmopei va
EKPOPTIOTEI AOyw TNG ékBeONC O payvnTikd media.

O1KAPTEG TTIOU SIABETOLV HAYVNTIKI TAVID, OTIWG Ot TMOTWTIKEG KAPTEC, O
TNAEQWVIKEC KAPTEG, Ta PIBNIGPIA ANoyaplaopV Katt ot KApTeG emBiBaong,
evdExeTal va umoaTolv {npId amo Ta payvnTIKa Tiedia.

Mnv XpNOIHOTIOIEITE TN CUOKEUN I} EQUPHOYEG Yia KATIOLO XPOVIKG
Siacnpaedvn 1 €xeL 0: i

Mapatetapévn £kBeon Tou Séppatog o pia uNEPBEPHACHEV GUOKEUR
EVOEXETAL VA TIPOKANETEI GUMTTTHATA EYKAUHATOG XapNArG Beppokpasiag,
OTIWG KOKKIVEG KNNIGEG Kat onpddia.

Mnv ite 1 oag av €xel iTomiow
EvSéxeTal va ECEL amd Tn GUOKeUN N priatapia pe mBavo anotéleopia {npd
) Suohertoupyia.

Av n ouokeun aag S1aBétel PAAG KAPEPAG ) WG, PNV TA XPNOIUOTIOLEITE
KovTd ota pdrtia avBpwnwv i {wwv

To phag, 6Tav XpNCIUOTIOIETAl KOVTA 0T UATIA, HTOPE Vol TTPOKOAEDEL
Tipocwpvi) TO@AwonN 1 BAAPN ota pdtia.

NaBete mpoua&elg btav ekTiBeoTe o€ PwTa mou avaBooBrivouv

«  Ev) XpnOILOTTOIEITE TN GUOKEUN 0ag, AQIVETE AVOIXTA HEPIKA PWTA OTO
BWHATIO Kall UV KpATATE Ty 086vN unEPBONIKA KOVTA OTa HATIA GO,
‘Otav extiBeoTe 08 PWwTa mov avaBoaoPrivouv evi mapakoloubeite Bivieo
1 mailete maxvidia “Flash” yia ekteveic xpovikég meplodoug, pmopei va
TIAPOUCIACTOUV EMANTTIKEG KPITEG f) AimoBupliec. Av viwoeTe adlabeoia,
OTAUOTAOTE APEOWG TN XPHON TNG CUOKEUNG.

AV KATT010G TTOU OXETIZETal HE ECAG AVTIETWITIOE! EMANTTTIKEC KPIOEIG 1}
moBupieg katd m xprion mapop OUOKEUNG, GUHP JTeite évav
YIOTPO TIPIV XPNOILOTIOIOETE TN CUCKEUN.

Av viwoete adlabeoia, 6Tiwg HUiKoUG OTTAGHOUG, 1 AOTIPOCAVATONGUO,
OTAUOTAOTE APEOWG TN XPHiON TNG CUOKEUNG KAl CUMBOUNEUTEITE évav
ylatpo.

[0 Vo amoTPEPETE KOMWON TWV HATIWY, KAVETE OUXVA Slaheippata kata m
Xprion TG cuokeurc.
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Tov KivSuvo and tp UG Aoyw AapBavop:
KIViOEWvV

‘Otav ekTeheiTe enavalapBavopeves KIVAOELS, OTIWG TO TTIATNA TwV
TINKTPWY, TO OXESIAOHO XapaKTpwv o€ 086vN agc pe Ta SaxTuld oag, fy
Tailete mavidia, UOPE va VIWOETE TIEPIOTACIAKT Suapopia aTa Xépia oag,
TOV QUXEVA, TOUG WHOUG 1} G €PN TOU OWHATOG oag. OTav Xpnolpomoleite
Tr) OUOKEUN YIQt EKTEVEIG XPOVIKEG TIEPIOSOUG, KPATATE Tr GUOKELT Xahapd,
méCeTe o MAKTPQ amald, Kat KAveTe ouxvd Staleipparta. Av cuveiete va
£€xete SuoPopia Katd T SIAPKEI TETOIOU EIBOUC XPHONG 1 HETA a6 auTry,
OTAPATAOTE TN XPrioN TNG CUOKEUNG Kall GUMBOUAEUTEITE KATTOLOV YIATPO.

MpocoTateVETE TNV AKON KAl Ta AUTIA 6AG KATA T XP10N GET AKOUCTIKWV
+ HunepPolikn ékBeon oe rixoug uPnArg évtaonc pmopei va
TipoKahéoel BAGPN ot aKory.

ll)@ « H éxBeon oe Rxouc LPNAAC évtaong evi) mepmatdte
propei va (OEL TNV TIPOCOY1} OTIG KAl vV TIPOKAAEDEL
atuynua.

MEIOVETE TAVTOTE TNV £VTAON TIPIV OUVSECETE T AKOUTTIKA O Jia Tyn

FIXOU Kat XPNOIHOTIOIEITE MOVO TNV ENAXIOTN PUBION évTaon TTou ivat

anapaiTNTI Y Va aKOUTE TIG GUVOUIAIEG 0T I HOUTIKT.

2 Enpo mePIBANNOV, UMOPE( VOl GUCOWPEUTEL OTATIKOG NAEKTPIOUOG

OTO OET AKOUGTIKWV. ATIOQUYETE TN XPI0N GET AKOUCTIKWV O ENpod

TiepIBANNOV 1 ayYi€Te éva PETANIKO QVTIKEIMEVO WOTE VA AMOPOPTIOTE

0 OTATIKOG NAEKTPIGHOG TIPIV CUVOECETE TO GET AKOUCTIKWY HIE T GUOKEUN.

MnV XPNGIUOTIOIEITE GET AKOUOTIKWY KATA TNV 08 yNnan QutoKivitou

1 Hnxaviic. Kam Tétolo evoéxeTal va amoomacel Ty mpooox 0ag Kat

VO TIPOKONECEL ATUXNMA 1) EVOEXETAI Va Eival TTApAvVOHO avaloya He T

YEWYPAQPIK TIEPIOXT] OaC.

Na siote mp i 6Tav ite™ 1 kaBug
TIEPTIATATE I} HETAKIVEIOTE

«  Ivwpilete navtoTe To MePIBAAAOV 0aC yia va PNV TTPOKANECETE
TPAUHATIOHO OTOV €QUTO 0aC /) 08 GAOUG.

« BeBaiwbeite 4TI T0 KAAWSIO TOU GET AKOUTTIKWV Sev Oa pmepdeutel ota
XépLa oag i O€ KovTIva avTIKEipEVa.

Mn HETAQEPETE TN CUOKEUH 0AG TNV TTOW TO£MN TOU MAvTEAOVIOU oag
1 0N péon oag
Mriopei va TPauaTIOTE(TE 1 va TTPOKANEDETE {NIA 0T GUCKEUN Qv TECETE.
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Mnv Béepete Kat pnv i 6Mnta otn i oag

H Bagri kat Ta autokOANNTa Pmopolv va gpagouy Ta KivnTd pépn g
OUGKEUG Kal va eumodioouy T owoTh Aeitoupyia.

Av gioTe alepyikdg ot Bagn 1 oTa HETANIKA EEAPTAKATA TNG GUOKEVAG,
evbéxeTal va €xeTe payoupa, Ek(epa r ipri§ipo Tou Séppatog. Av cupBei
auTO, SIAKOYTE TN XPrON TNG OUOKEUNG Kat CUHBOUNEUBEITE TO YIaTPO Oac.

Mn XPNOHOTIOLEITE TN CUCKEU AV €XEL payiosl i) OMAoEL

To onacpévo yuai fj To akpUNIKO HITOPEL va 6ag TPAUHATIOEL 0Ta XEPLA 1 OTO
Tip6owo. NMapadWoTe T CUOKELN Ot £va E0UCIOS0TNHEVO EMOKEVACTIKO
KEVTPO TNG Samsung yla EMOKEVN.

T OTE TIG KIVNTEG £G Kol TOV O pe

BeBaiwBeite 6Tt 01 KIVNTEG GUOKEVEG 1} AANOG OXETIKOG EEOTTMIOPOG TTOU
£XETE TOMODETNIOEL OTO OXNUA 0AG EXOUV OTEPEWDET PE ACPANELa.

Mnv TomoBeTeite Tn GUOKEUH Kal Tat a§ECOUAP TNG KOVTA 1 0TV
TIEPIOKN EKTTTUENG TWV AEPOTAKWV. AGUPHATOG EEOMNOHOG TTOU Sev Exel
TomoBeTNBEl OWOTA PMoPEi va TIPOKAAEDEL GOBAPO TPAUUATIOO av Ot
(agPOOTKOL avoifouv amoTopa.

Mnv eKO£TETE TN GUOKEUI GAG OE MTWOEILG I} TPOOKPOUTEIG

H ouokeur| oag propei va mapouaidoet {npid 1 Suchertoupyia.

H ouokeur oag, av Avyioet 1j 6ei, propei va
BAGBN 1 opiopéva egapTrpaTa evEEXETal va SUOAEITOUPYOUV.

E€ao@aliote T péytotn Sid {wigylatv ia Kat To
PopTIOTH Gag
Mn @opTieTe T GUGKELN Yia TIEPIOOOTEPO ard pia eBSopdda, kabuwg n
unePPONIKN POPTION UITOPE va PEIDTEL TN SidpKela {wrig TNG pratapiac.

MEe Tov Kalpo, n) GUCKEUT TIoU SV XpNOIUOTOIE(Tal amo@opTileTal Kat
TIPEMEL va POPTIOTE( §ava Tpiv amd T xprion.

AnoouvSEeTe To PopTIoTH and To pevua 6Tav Sev XpNOILOTIOLETAL.

XpNOIHOTOIE(TE TNV prmatapia HOVO yia TOUG GKomoUg TTou TpoopileTat.

Edv a@riogte TIg pratapieg aypnotponoinTe pe TV TApoSo Tou Xpovou
evdéxetal va pelwbei n Siapkea {wiig kat n anédoor) Toug. Evééxetat
emiong va ipokAnBei Suchertoupyia 1y €KPNEN TwWV PIATAPIWY 1 Va
TIPOKANBE( TTupKay!d.
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« Tnpeite OAe TIC 05Nyieg TOU TAPOVTOG EYXEIPISIOL WOTE va SlacpaNoTel
n pakpUTePN Suvath Sidpketa (WG TG GUOKEUNE Kal TG piatapiag oag.
ZnHIEG 1 KaKr) amdS0oon Tou TIpoKaAoUVTaL aré amoTuia Tpnong Twv
TIPOEISOTTOINTEWV KAl 08NYIWV HITOPOUV VA AKUPWOOUV TNV EYYUNGN TOU
KOTAOKEVQOTH.

H ouokeur oag propei va umooTei pBopd pe TV Tapodo Tou Xpdvou.
Opiopéva pépn Kat EMOKEVEC KAAUTTTOVTAL QMG TNV EyYUNON EVTOG TNG
TEPI6S0U 10XVOG, aANG {NpIEG 1} uOBABION TToL TipoKaAoLVTaL Art6 T
XPioN HN £YKeKPIEVWY afeooudp Sev KaNUTTTovTaL.

Katétn xprion ¢ il €reta

« Kparare m cuokeur} oe 6pBia Bon, 6mwe Ba kavare pe éva ouvnBiopévo
MAéPwvo.

« Mi\dte aneuBeiag 0To HIKPOPWVO.

Mnv

Ve ite 4lete T i oag

Tuxdv alayé rj TPOTIOTIOIOEIC 0N GUCKEUT 00G EVEEXETaL VAl
TIPOKAAEGOLV AKUPWON TNG EYYUNONG TOU KATAOKEVAOTH. AV | GUOKEUT
oag xpeldleTal oEPPIG, TAPASWOTE TNV OF £Va KEVTPO EMOKEVWV TNG
Samsung.

Mnv ammooUVaPHOMOYEITE F TPUTIATE TNV PITaTapia - UTTAPXEL Kivouvog
£kpnéng i mupkayiac.

ATEVEPYOTTOINOTE TN GUCKEUN TIPIV AQAIPECETE TNV pratapia. Av
APAIPECETE TNV PITATAPIC EVW EVAL EVEPYOTIOINKEVN 1) CUCKELT, EVOEXETAL
va mpokAnBei SUCAEITOUPYia TG CUOKELNC.

Katétov 6Tng ¢ oag, mpooEgte Ta

ZKOUTTIOTE TN CUOKEUN 1} TO POPTIOTH HE MIat TIETOETA 1 éva TTavi.

KaBapioTe Toug TEpPATIKOUG aKPOSEKTEG TNG MITatapiac pe BapBakt 1y
TIETOETA.

Mn XPnGIHOTIOIEITE XNUIKG 1) amoppumavTiKa. KATt TETolo evaéxeTal va
anoxpwHatioe! A va SIaBPWOE To E§WTEPIKO TNG CUOKEUNG ) EVOEKETal va
08nynoel g nhektpomAngia rj upkaytd.

Mn X iten i yla 1) GAAo €KTOG amé TRV
gvbedetypévn xprion g
H ouokeun oag eviéxeTal va mapouctdoel Suchertoupyia.
Mnv evoyAcite Toug GAAoug dTav xpne ite i og
Snpoécioug Xwpoug
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To o£pPig TG SUTKEVIC oag Ba mpémel va yivetat pévo ané
£§0U01080TNEVO TIPOCWTIKG

Av 10 G€PPIG YiVel amo pn E0UGIOS0TNHEVO TIPOCWTIIKO EVEEXETAL VA
TIPOKANBEL {NHI& 0T GUGKELT Kall N £YYUNOT TOU KaTaokeuaoTr Ba mayet
va loxVEL

Xeipileote T1¢ KapTEC SIM, TIC KAPTEG MVAKNG 1) Ta KaAWSIa pe ipodox

Kata tnv tomoBétmnon piag kaptag iy T cvvdeon evog kahwdiov ot
ouokeun oag, PeBaiwbeite 6Tt n kapTa éxel TomoBetnBei 1y To KaAWSIO £xel
0uvSeDEi pe TN owoTH Meupd.

Mnv agaipeite TV KAETA TNV WPA TIOU 1) CUOKELT HETAPEPEL 1}
XPnotpomolei MANPo@opieg, ylati propei va ipokAnBei amwheia
Sedopévwy 1y {NpIa 0TV KAPTA 1 TN CUCKEUN.

[NPOCTATEVETE TIC KAPTEC AMO I0XUPA TPAVTAYHATA, OTATIKG NAEKTPIOHO
Kalt NAeKTPIKO BOpUBO amd ANAEC CUOKEUEG.

MnV OKOUNTIATE TIG XPUOEG ETAPEG 1) TOUG AKPOSEKTEG TG KAPTAG UE Tal
SayTuha oag 1 pe PeTAANIKA avTiKeipeva. Av n kapTa givat Aepwpévn,
OKOUTTIOTE TV HE £va MONAKO TTavi.

H tomobétnon piag kaptag i n ouvdeon evog kahwdiou pe T Bia

He havBaopiévo Tpomo evbéxeTal va odnynoel oe {nuid T umodoxrig
TIOMamAG Xpriong 1} GAOU HEPOUC TNG GUCKEUNG.

BeBawBeite 6 givan Suvati n mpooPaon otig
avaykng

Ot KAAOEIC EKTAKTNG QVAYKNG QMO TN GUOKEUN) 0ag EVOEXETA VA PNV

Elvall EQIKTEG OE OPIOPEVEG TIEPIOXE 1) TIEPIOTATEIG, P TagI5EeTe oe
QTTOOKPUCHEVEG TIEPIOXES 1) TIEPIOXEG XWPIG UTTOSOHES, PPOVTIOTE Vol EXETE
evaMaKTIKA pEBOSO EMKOIVWVIAE LE TIG UTINPETIEG EKTAKTNG AVAYKNG.

p OeTe T TP a Héva oag Kat pénete T Slappon
i Kad . N .
« Katdm xprion ¢ ouokeuric oag, BeBaiwBeite 6T Snuioupyeite epedpika
avTiypaga Twv onpavTikov edopévwv. H Samsung Sev @épet euBovn yia
TUXOV amwAela SeSopEvwV.

Kata tnv anmdppipn TG GUCKEURG 0ag, SnHIoUpyROTE EQESPIKA avTiypaga
OMwv Twv SeSopéVw 0ag Kal KATOTIIV TIPOXWPNOTE O EMAVAPOpd

TNG GUOKEUG 00G WOTE VOl EUMOSICETE KATAXPNOT TWV TTPOCWTIKWY.
OTOIXElWV 0aC.
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« AaBaote mPoseKTIKA TV 0B6vN TTapoxi¢ aSelv 6tav Kavete Ajpn
£@pappoy@v. Na €i0Te 181aiTeEpa IPOCEKTIKOL |IE EQPUPHIOYEG TTIOL £XOUV.
TIPOORaON O TOMEG AEITOUPYIEG F) OE ONHAVTIKO TTOGOOTO TwV
TIPOOWTTKWV 0AG OTOIXEIWV.

ENéyxETE TAKTIKA TOUG AOYaPIAGHOUG OaC YIat N EYKEKPILEVN 1} UTToTTTn
XPrion. Av avakaAUPETE KATTOLO ONPASH KATAXPNONG TWV TTPOCWITKWY
OTOIXEIWV 0ag, EMKOVWVAGTE HIE TOV IAPOXO UMINPECIAV Yia Slaypa@n iy
aMayr) TwV OTOIXEIWV TOu Aoyaplacpol oag.

€ MEPIMTWON OV N CUCKELH oag XaBei 1) Khamei, AMAETE Toug KwSIKOUG
TIPOOROONG TwWV ANOYapIACH®Y GG YIa VA TIPOCTATEVCETE TA TIPOOWTTIKA
oTolyeia oag.

ATIOQUYETE TN XPriON EQAPHOYWV OO AYVWOTEC TINYEG Kall KAEWSWOTE T
OUOKEUN 00 pE poTiBo, kwdikd mpdoBaocng r PIN.

Mnv 3 UNIKO TToU TIp! 0 ané

Mnv SiavépETe UAIKO TIOU TIPOOTATEVETAL OO TIVEUHATIKA SIKatwpata

XWPIG TNV Gde1a TwV IBI0KTNTWY Tou TIEPIEXOHEVOU. KATI TETOI0 evEEXETal va
mapaPidlel  vopoBeaia mepi TVEVUATIKWY SIKalwPATwY. O KATACKEVAOTHG
Sev euBuveTal yia Tuxdv vopikd Bépata mou pokalouvTal ané Ty
TIAPAVOHIN XPrioN €K PEPOUG TOU XPriOTN LAIKOU TTOU KAAUTTTETaL ant6
TIVEUHATIKA SIKaIWpATA.

Kako6Boulo Aoyiopiko Kat 1oi

TNa vamp 3 m  cag and 6BoUA VIGHIKO Kat
1006, 00T auTég TIg oUPPOUAEG Xpriong. Edv Sev To kavete autd,
evbéyetal va mpokAnBouv Inpiéc 1 anwAela SeSopévwy Tou pmopei va
HNV KaAD ané v ia eyyonon

MnV HETAQOPTWVETE AYVWOTEG EQUPHOYEG.
Mnv EMOKENTECTE U £UMOTOUG IOTOTOTIOUG.

Alaypa@ete Ta UToTTa UNVUpaTa i email ané dyvwoToug AmOGTOAEC.

Opilete KwSIKO MPOGRacng kat ANATETE TOV TAKTIKA.

Anevepyorolgite aoUpHaTEG AEToUpYieg, omiwg To Bluetooth, tav Sev
XPNOIHOTIOI00VTaL.

Av ) GUOKeUN TTaPOUTIATEL UN YUCIONOYIKT) CUHTIEPIPOPA, TPEETE £va avTl-
KO TTPOYPApHA WOTE va ENEYEETE yia LOAUVOEIG amo 100G,

Tpé€Te 0N GUOKELN 0ag £va AVTI-IIKO TTPOYPAUIA TTPIV KAVETE EKKIVNON
EQPAPHOYWV KAl APXEIWV TIOU HETAPOPTWOATE TPOOPATA.
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«  EykataoTAoTe avTi-uKkd TPOYPAupaTa 0ToV UTOAOYIOTH GaC KAt TPEXETE Ta
TAKTIKA OTE Va ENEYETE YIa HONOVOELC o 10UG.

« Mnv ene€epydleaTe TIG pUBLITELC LNTPWOU Kal KNV TPOTIOMOLEITE TO
EToupyIKO GUGTNMA TNG CUOKEUNG.

MAnpogopie matomoinong SAR (Specific
Absorption Rate)

HZIYZKEYHAYTH MAHPEITIZ AIEONEIZ OAHTIEZ IXETIKA METHN
EKOEZH ZE PAAIOKYMATA

H opntr cuokeun oag amotehei mopmo kat Skt padtokupdtwv. Exet
oxedlaoTel WOTE va pnv unepPaivel Ta Opta ékBeong oe padiokupata
(nAekTpopayvnTika media padioouxvoTTwy) Mou cuvicTwvTal and Siebveig
odnyiec. Ot 0nyieg cuvtaxBnkav amo £vav aveEapTNTo EMOTNHUOVIKG
opyaviopd (ICNIRP) kat mepi\apBavouy onUavTIKG MepBwpIo acoheiag
0V £xel OXeSIAOTE WOTE va Slacpalilel Tnv ac@aAela OAwV Twv avBpwTwy,
ave§apTTwg NAIKiag Kat KaTaoTaong TG Lyeiac.

Or 0dnyieg £kBeong o€ padloKVUATA XPNOIHOTOIOVY pia povada pHétpnong
0V ival yvwoTr we E1dikoe pubude amoppdgenong r SAR. To dplo SAR

YIO QOPNTEG OUOKEUES givat 2,0 W/kg. AokpéG yia Tov SAR Sie€dyovat pe
XPrioN TUTTIKWV BEGEWV AETOUPYIAG HIE TN CUOKEUN Va EKTIEUTIEL OTN PEYIOTN
TIOTOTTOINKEV OTABHIN LOXUOG TNG O ONEG TIG UTTO SOKIpI {(WVEG CUXVOTATWV.
Katd  S1apKeta tng Xpriong, ol payHatikég Tipég SAR yia Ty mapouoa
OUOKEUH givat cuviBWE TTOAD XApPNAOTEPEG OTTO TIG TIUEG TTOU avapEpovTal
Tapandvw. Auto cupBaivel 86Ty, yia Adyoug amodoTikdTnTag Tou
GUOTAHATOG Kal EAAXIOTOTOINGNG TwV MAPEUBONDY 0TO SiKTUO, N 10XUG
eroupyiag Tng popnTri¢ GUOKEUIG 0ag HEIWVETAl auTdpata dTav Sev gival
anapaitntn mMENG LoXUG yia Ty kAijon. oo xapnAdtepn n £6080¢ toxvog
NG CUOKEUNG, TOG0 XApUNAGTEPN N TIH SAR TTOU EKTTEPTTEL.

Dopeic 6riwg o Maykoopiog Opyaviopog Yyeiag kat n Aioiknon Tpoiuwy kat
Qappdkwy Twv H.I.A. £xouv POTEiVEl 0TI EGV KATTOIOG AVNOUYXED Kat BENeL

va HEOEL TV EKBEOT| Tou, Pmopei va xpnotporolei ageooudp xpriong xwpic
Xépta (hands-free) WoTe va SlaTNpEi TV A0UPHATN CUOKEUT HAKPIG a6 T
KEPAN KOl TO OWHA 0T SIAPKEL TG XPHONG, 1} HITOPE( VAl HEIWOEL TO XPOVO
KO3 TOV OTT0{0 XPNOIHOTIOLE( TN OUCKEUN. Ma TIEPIOOOTEPES TTANPOPOPIES,
emoke@Beite Tn SievBuvon www.samsung.com/sar kat avalnTAoTe T
GUOKEUN 0QC HE TOV aptBUd povTéNou.
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http://www.samsung.com/sar

ZwoTH anoéppupn autol TOU MPOIGVTOC

(AT6BAnTa HAektpikoL & HAektpovikol E§omhiopov)

(loxVe1 o€ XDPEG HE EEXWPIOTA CUOTHHATA GUNNOYIC)

AUTO TO Orjua oV epavieTal endvw oTo TIPOidY, oTa

££aPTAHATA TOU 1) OTa EYXELPISIA TTOU TO GLUVOSEVOLY,
— UTOSEIKVUEL OTI TO TIPOTGV Kall Ta NAEKTPOVIKA To e€apTrpaTa

(T.X. POPTIOTAG, AKOUOTIKY, kahwdio USB) Sev Ba mpémet va

anoppimTovTat padi Ke T UTGAOITA OIKIOKA amoppippaTa.
TMpokeipévou va amopeuxBouv evOeXOUEVE BAaBEPEG OUVETEIEC OTO
TiepIBANAOV 1 T Lyeia e§artiag TG ave&éNeyKTNG SIABENC AmOPPIUATWY,
00G MaPAKAAOUHE Vol SlaywpiOETE aUTA Ta TPOidvTa amd aAoug TUmoug
QMOPPIUKATWY Kal va Ta AVaKUKAWOETE, WOTE va BonBroete atny BIiotun
ETMAVaYPNOIHOTOINCN TWV LKWV TTOPWV.
Ot okiakoi Xprioteg Ba mpémel va ENBouV O EMKOVWVIA ETE JE TO KATAOTNHA
ar’ 61mou aydpacav auto To TPOIOV, EITE UE TIG KATA TOTIOUG UTNPECIEC,
TIPOKEIEVOU Va TIANPOPOPNBOUVY TIC AETTOUEPEIEG OXETIKA HE TOV TOTIO Kat
TOV TPOTIO JE TOV OTIOI0 HMOPOUV Va SWOOLV AUTA Ta TTPOIOVTA Yia AGPaAr
TIPOG TO TEPIBANOV AVaKUKAWOT).
Ot emixelpioeic-xprioTeg Ba mpémel va éENBouv oe emagn Pe Tov MpopunBeuTH
TOUG Kat va EAéYEOLV TOUG GPOUG Kal TIG IpoUnoBéaelg Tou aupBolaiou
ayopdg. AuTO To TIPOIOV Kall T NAEKTPOVIKA Tou e§apTripiata Sev Ba mpénel va
avaptyvoovtal pe GAa cuvnBiopéva amoppippata mpog S1abeor.
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ZwoTH amoppupn TWV HITATAPIWV AUTOU TOU
TPOIOVTOG
(loxVEr O€ XWPES PE EEXWPIOTA CUTTHAUATA GUNAOYIQ)
AUTH n EMORAKAVON TTAVW 0T Umatapia, To EyXEIpiSio 1
Tr) OUCKEUAGia UTTOSEIKVUEL OTI OL UMTATAPIEG AUTOL TOU
TipoidvTog Sev mpérel va anoppintovtat pali pe GhAa
OIKIOKA amoppippata oto TEAog Tou Kukhou {wrig Toug. Omou
UTIAPXOLY, Ta XNHIKG cVpBoAa Hg, Cd fy Pb umodeikviouv
6T N pratapia mePIEXEl uSPAPYLPO, KASKIO 1 HOAURSO Tavw amo Ta
enineda avapopag T Eupwraikrig O8nyiag 2006/66. Av ot pmatapieg Sev
anoppipBolv CwWOTd, AUTEC ot ousieg evoéxeTal va ipokahéoouv BAaBepég
OUVEMELEC 0TNV avBpWvN Lyeia fj To ePIBANOV.
NapakahoUpe SlaxwpileTe TIG pmatapieg ané GAOUG TUTTOUG AMOPPIUATWY
Kall QVOKUKAWVETE TIG HEGW TOU TOTIKOU 00¢, SwpedV OUOTAHATOG
QAVAKUKAWONG MITATAPIY, Yia TNV TTPOCTAGIH TWV GUOIKWY TOPWY Kal TV
TIPOWONON TNG EMAVAXPNOIHOTIOINGNG UNKWV.

Anonoinon

OpIopéva TEPIEXOUEVA KAl UTINPEGIEC TTOU €ival TPOOBACILA HECW aUTHG
TNG CUOKEUNG AVAKOLV OE TPITOUG Kal TPOOTATEVOVTAL ATTO TIVEUHATIKA
SIKAWUATA, SITAWHATA EUPECITEXVIAG, EUTTOPIKA COTA Kal GAAOUG VOHOUG
Tepi MVeuPaTIKNG IGloKTNoiac. Mepiexdpeva kat UM PEGiEC AUTOL Tou

£(60UG TTAPEXOVTAL ATTOKAEICTIKA YIa TIPOCWITIKY, U EUMOPIKA XPrion. Aev
EMTPEMETAL VA XPNOIY o€Te omolodnMoTE amo Ta 6 LYY
UTINPECIEC JE TPOTIO U EYKEKPIUEVO ATTO TOV IBIOKTHTN TOU TIEPIEXOHEVOU I}
TOV TIAPOXEX UTTNPECIWV. XWPIG TTEPIOPITHO TWV QVWTEPW, EKTOG AV UTIAPXEL
PN €60uG1080TNON AMO TOV AVTIOTOIYO ISIOKTHATN TIEPIEXOHEVOU I TIAPOXEX
UTINPECLLY, SEV EMITPETETAI VA TPOTTOTIONOETE, AVTIYPAYETE, EMAVEKSWOETE,
HETAQOPTWOETE, SNUOCIEVOETE, UETAPBIBACETE, LETAPPATETE, TWANOETE,
SnIoUpYHOETE TAPAYWYES EPYATIES, EKUETANEUTETE 1) SlaveipeTe e
OTIOIOVSHTIOTE TPOTIO 1 PECO OTTOIOSHTIOTE TG T TIEPIEXOUEVA 1] TIG
UTINPECiEC ToU ep@avifovTal HECW AUTAG TNG CUOKEUNG.
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“TA MEPIEXOMENA KAI Ol YTTHPEXZIEZ TPITON MAPEXONTAI QX

EXOYN".H SAMSUNG AEN ETYATAI TIATA MEPIEXOMENA HTIZ

YNHPEZIEX MOY MAPEXONTAI, PHTA 'H ZIQMHPA, A OMOIONAHMOTE
TKOMO. H SAMSUNG PHTA ATOIMOIEITAITYXON YIONOOYMENEX
EMTYHZEIZ, XYMMNEPIAAMBANOMENQN, METAZY AAAQN, EMTYHZEQN
EMMOPEYZIMOTHTAZ 'H KATAAAHAOTHTAX 1A XYTKEKPIMENO ZKOMO.

H SAMSUNG AEN ETTYATAITHN AKPIBEIA, EFKYPOTHTA, EMIKAIPOTHTA,
NOMIMOTHTA 'H AKEPAIOTHTA OMOIOYAHTOTE MEPIEXOMENOY 'H
YNHPEZIAZ MNOY AIATIOETAI MEZQ AYTHE THX XYZKEYHX KAI XE KAMIA
MEPINTQXH, XYMNEPIAAMBANOMENHX THX AMEAEIAZ, H SAMSUNG AEN
EINAI YIIEYOYNH, ME ENEPTEIA YMO®QNH 'H ME AAIKOMPAZIA, [IATYXON
EMMEZEY, SYMMTQMATIKES, EIAIKEX 'H ANOGETIKES ZHMIES, AIKHTOPIKA
EZOAA, AATMANEZ 'HTYXON AAAEZ ZHMIES Ol OMOIEX MPOKYMTOYN AMNO
‘H XXETIZONTAI ME MAHPO®OPIEX. MOY MEPIEXONTAI'H MPOKYMTOYN AMO
TH XPHZH NEPIEXOMENOY 'H YMHPEZIAX AMO EXAY ‘HTPITOYZ, AKOMH
KAI AN EIXE YNAPZEI ENHMEPQZXH INATO ENAEXOMENO NA MPOKYWOYN
ZHMIEZ AYTOY TOY EIAOYY".

O1 U PEGIEC TPITWV UITOPE va TEPUATICTOUV 1 va Slakomouy omoladimote
OTIyHr Kat n Samsung ev SnAQVel 0UTe yyudrat 6Tt omolodroTe
TiEpIeXOHEVO 1) uTnpeaia Ba mapapieivouv SlaBéatpa yia omoladrmote
XPOVIKN Tiepiodo. To TiEpIEXOHEVO Kall Ot UTINPETieg petaBiBalovtal amd
TPITOUG PéOW SIKTUWV KOl EYKATACTACEWV HETAS0ooNG mou Sev eEAéyyovTat
and Ty Samsung. Xwpic va meplopiletat n yevikotnTa e mapovoag
amornoinang, n Samsung pNTé anorolgitat onoladrmoTe euBivN 1
uMoXPEwaN yia SIAKOTH 1y TPOSWIVE avaBor OTIOIoUSHTIOTE TIEPIEXOHEVOU
1 unnpeaiag mou SiatiBevTal péow AUTAG TNG CUCKELNG.

H Samsung Sev éxel kapiia uBUvN 1y uTIOXPEWON Yia €EUTTNPETNON TTEAATWV
QAVaQOPIKA HE BEUATA TIOU OXETI{OVTAI HE TIEPIEXOMEVO KAl UTTNPETIEG.
Omnoladrmote epWTNON i aitnan yia eEunnpétnon mou oxeTieTal e
TIEPIEXOHEVO 1) UTNPEGiEG Pémel va uroBdAheTar ameuBeiag oToug
QVTIOTOIXOUG TTAIPOXEIG TIEPIEXOUEVOU Kall UTTNPECIGV.
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Biztonsagi informaciok
fe!e"' i0 i : mab," | 'tar;‘a;;na‘l; n.e.m alkallm?zhatok

tartalmaz.

"'i",de:‘ felh. 16 vagymasok é L é

o 6en olvassa el a bi: agii a’:.’..,..
A Figyelmeztetés
A biztonsagi figyel ések és szabalyok be nem

tartasa sulyos sériilést vagy halalt okozhat

Ne hasznaljon sériilt ta
csatlakozéaljzatot

6t vagy kilazult

A sériilt csatlakozok elektromos dramiitést vagy tiizet okozhatnak.

Ne fogja meg a halézati kabelt vizes kézzel és ne hiizza ki a toltét a
kabelnél fogva

Ellenkezé esetben fennall az aramiités okozta halal veszélye.

Ne torje meg és ne sértse meg a tapkabelt

Ellenkez6 esetben fennall az elektromos dramiités vagy tiiz veszélye.

A késziiléket ne hasznalja amig toltédik és ne érintse meg vizes kézzel
Ellenkezé esetben fennall az elektromos dramiités veszélye.

Ne zarja rovidre a késziilék toltojét
Ellenkez6 esetben fennall az elektromos aramiités vagy tiiz veszélye, vagy az
akkumultor meghibasodhat vagy felrobbanhat.
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ne hasznalja a késziiléket kiiltéren

Ellenkezé esetben fennall az elektromos aramiités vagy a késziilék
meghibasodésanak veszélye.

ljon a gyarto altal j 9! toltoket,
kiegészitdket és kellékanyagokat

Az utangyartott akkumulatorok és t6ltok hasznalata leroviditheti a
késziilék élettartamat vagy a késziilék meghibasodasahoz vezethet. Ez is
tiizet vagy az akkumulator robbanasat eredményezheti.

Csak a Samsung éltal jévahagyott, a késziilékhez tervezett akkumulatort
és tolt6t hasznaljon. A nem kompatibilis akkumulétor vagy tolté
hasznalata sérilést vagy a késziilék meghibasodasat okozhatja.

A Samsung nem vallal felelésséget a felhasznalo biztonsagaért, ha az nem
a Samsung éltal jovahagyott tartozékokat vagy kiegészitoket hasznal.

Ne ejtse le vagy iitdgesse a toltét és a késziiléket

Az késziiléket és a toltot 6 kezelje és

Az akkumulatort vagy a késziiléket soha ne dobja tiizbe. Soha ne helyezze
az akkumulétort vagy a késziiléket flitéeszkdzbe (példaul mikrohulldma
stit6, kalyha vagy radiator) vagy annak feliiletére. Tulmelegedés

esetén a készlilék felrobbanhat. A hasznalt akkumuldtor és késziilék
artalmatlanitasakor tartsa be a helyi el6irasokat.

Soha ne torje Gssze vagy lyukassza ki a késziléket.

Ne tegye ki a késziiléket magas kiilsé nyomasnak, amely az aramkarok
belsé rovidzérlatét és tllmelegedését okozhatjak.

Védje a késziilé! atort és toltét a

« Ovjaa késziiléket és az akkumulatort a nagyon hideg és nagyon meleg
helyektdl.

« Aszélséséges hémérsé karosithatjak a késziléket és csokkenthetik a
késziilék és akkumuldtor teljesitményét és élettartamét.

Keriilje az akkumulator fém targyakkal érintkezését, mivel az révidre
zérhatja az akkumulator + és - kivezetéseit és az akkumulator ideiglenes
vagy végleges hibajat okozhatja.

« Soha ne hasznéljon sériilt t6ltét vagy akkumulatort.
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fiitdtest, mil amu siitd, forré konyhai
asu tartalyok jé vagy kozelé

« Az akkumulator szivaroghat.
« Akésziilék tdlheviilhet és tiizet okozhat.

Ne hasznalja vagy tarolja a késziiléket olyan helyeken, ahol magas a por
vagy széllépor koncentracié

A por vagy idegen részecskék a készlilék meghibasodasat, és tiizet vagy
aramiitést okozhatnak.

A tobbcéli csatlakozo és a tolté kisebbik vége ne érintkezzen vezeté
mint példaul 4 & és cer

A vezetd anyagok rovidzarlatot vagy az érintkez6k korrodalasat okozhatjak,
amely robbanéshoz vagy tiizhoz vezethet.

Ne harapja vagy szop. a tiléket vagy az t
Ez a késziilék meghibasodasahoz, vagy robbanashoz vagy tiizhez
vezethet.

Akismérett alkatrészeket gyermekek vagy allatok lenyelhetik.

Ha gyerekek hasznaljék a késziiléket, gondoskodjon rdla, hogy
rendeltetésszeriien tegyék.

A késziiléket és a mellékelt tartozékait ne tegye a szemébe, fiilébe,
vagy szajaba

Ellenkezd esetben az fulladdst vagy stlyos sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy szivargo litium ion (Li-ion) akkumulatort

A Li-lon akkumulator biztonsagos hulladékba helyezéséhez vegye fel a
kapcsolatot a legkdzelebbi markaszervizzel.
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A Vigyazat

Abiz agi figyelm k és szabélyok be nem
tartasa sériilést vagy a berendezések karosodasat
okozhatja

Ne hasznalja a késziiléket mas

Alegtdbb elektronikus eszkoz radiofrekvencias jeleket haszndl. A késztilék
emiatt zavarhat més elektronikus eszkézoket.

Az LTE adatkapcsolat hasznalata interferenciat okozhat mas késziilékekkel,
mint példaul hangberendezések és telefonok.

Ne hasznalja a késziilé orha iilégé ésolyan
izd kozok ko: zavarhatnak a

y
radiéfrekvencias jelek
Kerdilje a késziilék hasznalatat szivritmus-szabalyzoktol mért 15 cm-es
tavolsagon beliil, mert a késziilék zavarhatja annak miikodését.
A szivritmus szabalyzokkal fellépé interferencia minimalizalasa érdekében
a késziiléket a testének a szivritmus szabalyzoval atellenes oldalan
hasznalja.

Amennyiben gydgyaszati segédeszkozt hasznal, a késziilék hasznélata
elétt vegye fel a kapcsolatot a segédeszkéz gyartojaval, hogy megtudja,
hogy a késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia érinti-e a segéd
mukodését vagy sem.

Repiilégépen az elektronikus eszkdzok hasznalata interferenciat okozhat
arepilégép elektronikus navigécios rendszerében. Fel- és leszallas
kozben mindig tartsa kikapcsolva a késziiléket. Amennyiben a repiilégép
személyzete azt engedélyezi, a felszallast kovetéen a késztilék repiilé
tizemmadban hasznalhato.

« A gépkocsiban talalhato elektromos berendezések a kész(ilék altal
sugarzott radios interferencia miatt meghibasodhatnak. Tovabbi
informaciokért vegye fel a kapcsolatot a gyartoval.
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Ne tegye ki a késziiléket erés fiistnek vagy paranak
Ellenkezé esetben a késziilék kiilsé burkolata megsériilhet, vagy a késziilék
meghibasodhat.

Amennyiben hallékésziiléket hasznal vegye fel a kapcsolatot a késziilék
gyartéjaval a radioi

A késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia zavarhat bizonyos
hallokésziilékeket. A késziilék alata el6tt vegye fel a kapcsolatot a
gyartéval és tudja meg, hogy a késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia
hatéssal van-e a hall6késziilék miikodésére.

Ne hasznalja a késziiléket olyan b léb

amelyek
as jeleket suga k, mint példaul audié rendszerek és
radié-adétornyok

Aradiofrekvencias sugarzas a berendezés meghibasodasat eredményezheti.

Ky [ ljakia

Robbanasveszélyes kérnyezetben ne az akkumulétort vegye ki, hanem
kapcsolja ki a kész(iléket.

Robbanasveszélyes kornyezetben mindig tartsa be az elSirdsokat,
utasitasokat és a jelzéseket.

Akészliléket ne hasznalja toltéallomasokon (benzinkuton), izemanyagok
vagy k kézelében, vagy robbana élyes terdilten.
Ne taroljon és ne szallitson a készilé vagy annak alk
illetve tartozékaival azonos helyen gyulékony folyadékokat, gazokal vagy
robbanasveszélyes anyagokat.

Amennylben fo;to szagot érzékel, vagy a keszulekbol vagy

| zaj ik, vagy a készii vagy
fiist vagy folyadék szivarog, azonnal hagyja abba a késziilék hasznalatat
és vigye el egy Samsung szervizkézpontba

Ennek elmulasztasa tiizet vagy robbanast okozhat.
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Jarmiivezetés kozben mindig tartsa be a mobil eszkézokre vonatkozé
Osszes figyelmeztetést és biztonsagi elirast

Jarm(ivezetés kozben a jarm(i biztonsdgos vezetése a legfontosabb
feladata. Vezetés kézben soha ne hasznéljon mobil eszkozt. A sajat és
masok biztonsaga érdekében jérjon el koriiltekintGen és tartsa szem elétt a
kovetkez6 tanécsokat:

Ismerje meg alaposan a késziilék funkcioit és kényelmi szolgaltatasait,
példaul a gyorstarcsazasi és Ujratarcsazasi funkciokat. Ezek a funkciok
segitenek csokkenteni a hivasok kezdeményezéséhez és fogadasahoz
sziikséges idot.

Akészliléket tartsa mindig kénnyen elérheté helyen. Gy6z6djon meg
réla, hogy gy tudja elérni a vezeték nélkiili eszkézt, hogy nem veszile a
szemét az utrol. Amennyiben a beérkezé hivas arra alkalmatlan idében
érkezik, hagyja, hogy a hangposta valaszoljon On helyett.

Str forgalomban és veszélyes id6jarasi koriilmények kozott fejezze be
a beszélgetést. Az es6, a havas es6, a ho, a jég és a nagy forgalom mindig
veszélyforrast jelent.

Vezetés kizben soha ne jegyzeteljen, és ne keressen telefonszamot a
késziilék telefonkényvében. A jegyzetek készitése és a telefonszamok
kozotti keresgélés eltereli a figyelmét az elsédleges feladatrdl, a
biztonsagos vezetésrol.

Tarcsézzon ésszeriien, és mérje fel a forgalmi helyzetet. Csak

4l helyzetben, illetve a forgalomba valé bekapcsolodas el6tt
kezdeményezzen hivast. Telefonbeszélgetéseit probalja olyan idépontra
tervezni, amikor nem vezet.

- Nefol olyan amely feszliltséget vagy
heves indulatokat vélthat ki, és ezaltal elvonja a figyelmét a vezetésrél.
Téjékoztassa a beszélgetdpartnerét arrol, hogy éppen vezet és fejezze be a
beszélgetést, ha az elterelheti a figyelmét a vezetésrol.
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Gondozza és hasznalja a késziiléket megfeleléen

Tartsa szarazon a késziiléket

A nedvesség és folyadékok karosithatjak a késziilék alkatrészeit vagy
elektromos aramkaoreit.

Ne kapcsolja be a késziiléket, amikor az vizes. Amennyiben a késziilék
mar be van kapcsolva, kapcsolja ki és azonnal tavolitsa el az akkumulatort
(amennyiben a késziilék nem kapcsolddik ki, vagy nem tudja eltavolitani
az akkumulétort, hagyja tgy). Ezutan szaritsa meg a késziléket egy szaraz
ruhéval és vigye el egy Samsung szervizbe.

A keésztilék bels folyadékjelzével rendelkezik. A késziilék beazasakor a
gyartoi jotallas érvényét vesztheti.

A késziiléket csak sima feliileten tarolja
Amennyiben a késziilék leesik, megsériilhet.
A késziiléket ne térolja nagyon forr6, vagy nagyon hideg helyen. A

késziiléket javasolt 5 °C - 35 °C kozotti hdmérséklet-tartomanyon beliil
hasznalni

Ne térolja a késziiléket nagyon meleg helyen, mint példaul autd
belsejében nyaron. Ennek elmulasztasa a képernyd meghibasodasat,
a készlilék hasznalhatatlanna valasat vagy az akkumulator robbanésat
eredményezheti.

Ne hagyja a késziiléket huzamosabb ideig er6s napfényen (példaul a
gépkocsi mszerfalan).

Az akkumulatort tarolja 0 °C - 45 °C kozotti hémérsékleten.

A késziiléket ne tarolja fém targyakkal, mint érmék, kulcsok és
nyaklancok

+ Akésziilék megkarcolodhat vagy meghibasodhat.

« Azakkumulator ki éseseinek fém targgyal érintkezése tlizet okozhat.

Ne tarolja a késziilé| a tér

Méagneses térben a késziilék mikddési hibakat produkalhat, illetve az
akkumulator lemeriilhet.

« Amagneses tér megrongalhatja a magnescsikos kartyakat, példaul
a bankkartyékat, telefonkartyakat, betétszamlakonyveket és
beszallokartyakat.
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a késziilék ta dett, egy ideig ne hasznélja a

vagy az

Amennyiben a bér hosszabb ideig érintkezik a tilmelegedett késziilékkel,
gy az alacsony hémérsékletti égési sériiléseket okozhat, mint példaul voros
foltok vagy pigmentacio.

Ne hasznalja a késziiléket levett hatlappal

Az akkumulator kieshet a késziilékbal, amely sériilést vagy meghibasodast
okozhat.

a ik vakuval vagy mobil fénnyel, igy
ezeket ne iranyitsa kozvetleniil emberek vagy allatok szemébe

A szemhez tul kozeli vakuhasznalat atmeneti latascsokkenést vagy
szemsériilést okozhat.

Legyen koriiltekinté, amikor villogé fé a teszi ki magat

A késziilék hasznalata kézben hagyjon felkapcsolva valamilyen fényforrast
aszobaban, és ne tartsa tul kézel a képernyGt a szemeihez.

Videdk nézése, vagy Flash alapu jatékok hosszabb idejii hasznalata kézben
avillogo fényhatasok rohamot vagy ajulast valthatnak ki. Amennyiben
rosszul érzi magat, azonnal hagyja abba a késziilék hasznalatat.

Amennyiben barmilyen hozzatartozoja tapasztalt rohamot, vagy ajulast
hasonlo késztilék hasznalata kézben, a késziilék hasznalatat megel6zGen
konzultaljon kezelGorvosaval.

Amennyiben rosszul érzi magat, izomgaorcsot, szédiilést tapasztal, azonnal
hagyja abba a késziilék hasznalatat, és konzultaljon kezelGorvosaval.

A szem faradésénak elkeriilése érdekében a késztilék hasznalata kozben
gyakran tartson sziinetet.

Azismétlédo a ol eredé

Amikor sokszor ismétel olyan miiveleteket, mint gombok megnyomésa,
karakterek rajzolasa a képernyn az ujjéval, vagy jatékok hasznalata,
eléfordulhat, hogy kényelmetlen érzést tapasztal a kezeiben, nyakaban,
vallaiban, vagy més testrészében. Amikor hosszabb ideig hasznalja a
késziiléket, tartsa azt kényelmes pdzban, a gombokat ne nyomja erésen,
és gyakran tartson sziinetet. Amennyiben az ilyen jellegi hasznélat soran
vagy azt kdvetSen tovabbra is kellemetlenségeket tapasztal, ne hasznélja a
késziiléket és vegye fel a kapcsolatot egy orvossal.
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Védje hallasat és a fiileit a fiilhallgaté hasznalatakor

« Hatul sokaig hallgat nagy hangerejii hangokat, romolhat
ahallasa.
A nagy hangereji hangok séta kozbeni hallgatésa
elvonhatja a figyelmét, ami kozlekedési balesethez
vezethet.

Mielétt a filhallgatot csatlakoztatja a hangforrashoz, mindig tekerje le
a hangerdt, és csak a beszélgetés vagy a zene hallgatasahoz sziiksége:
minimélis hangerét hasznélja.

Szaraz kornyezetben statikus feltoltodés keletkezhet a fejhallgatdban (pl.:
miiszalas ruhdk okozta statikus feltoltédés). Ne hasznalja a fejhallgatot
szaraz komyezetben, vagy az elektromos feltoltédés levezetésére érintsen
meg egy fém targyat, mielétt csatlakoztatja a mikrofonos fiilhallgatét a
késziilékhez.

Gépkocsi- vagy mas jarmdi, pl. motor vagy bicikli vezetése kézben ne
hasznaljon fiilhallgatot. Az elvonhatja a figyelmét, ami kozlekedési
balesethez vezethet, vagy az orszaga szabalyainak fliggvényében illegalis
lehet.

Amikor gyaloglas vagy egyéb mozgas kdzben hasznilja a késziiléket,

legyen kériiltekinté

« Mindig figyeljen oda, mi zajlik a kornyezetében, hogy ne okozzon sériilést
maésoknak vagy sajat magénak.

« Ugyeljen, hogy a mikrofonos fejhallgaté zsinérja ne gabalyodjon a karjara
vagy kozeli targyakra.

Ne hordja a késziiléket a ében vagy a d

Amennyiben elesik, megsériilhet, vagy a készlilék meghibasodhat.

A késziiléket ne fesse be, illetve ne tegyen ra ragasztét

A festék vagy ragaszto eltémitheti a mozgd alkatrészeket, ezéltal
megakadalyozva a késziilék helyes miikodését.

Amennyiben allergias a készilék festésére vagy valamely alkatrészére,
akkor viszketd, ekcémas érzést vagy a bor hamlasat tapasztalhatja.
llyen esetekben ne hasznalja tovabb a késziiléket és beszéljen a
kezel6orvosaval.

Ha a késziilék torott vagy repedt, ne hasznalja

A torott tiveg vagy akril felsértheti a kezét vagy az arcat. Javitédsra vigye a
késziiléket Samsung-szervizbe.
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A mobil készii ésa ajuk tartozé
szerelje be

Gondoskodjon réla, hogy a mobil késztilékek és a hozzajuk tartozd
eszkozok biztonsdgosan legyenek beszerelve a jarmdibe.

Ne helyezze a késziiléket és tartozékait a légzsak nyitodo feliiletére
vagy annak kézelébe. A nem megfelel6en elhelyezett vezeték nélkiili
késziilékek sulyos sériilést okozhatnak a légzsak gyors kinyilasakor.

Ne ejtse le a késziiléket, és ne iisse neki semminek
«  Akésziilék megsériilhet vagy meghibasodhat.

« Haakésziilék meghajlik vagy deformalodik, megsériilhet, vagy egyes
részei hibasan mlikédhetnek.

Biztositsa az akkumulator és a t6lté maximalis élettartamat

« Netoltse a készliléket egy hétnél hosszabb ideig, mivel a tultoltés
csokkentheti az akkumulator élettartamat.

« |d6vel a nem hasznalt késziilék is lemeriil, és hasznélat el6tt djratoltést
igényel.

« Hasznélaton kivil hiizza ki a téltét az aramforrasbol.

Az akkumulatort kizardlag rendeltetésszeriien hasznalja.

« Ahosszabb ideig hasznalaton kiviil Iévé akkumulatorok élettartama
és teljesitménye csokkenhet. Valamint okozhatja az akkumulatorok
meghibasodasat vagy robbandsét, vagy tiiz forrasa lehet.

« Akésziilék és az akkumulator leheto leghosszabb élettartaméanak
eléréséhez kdvesse a jelen Utmutatoban talalhato utasitasokat. A
figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kiviil hagyésa a gyari garancia
megsziinését eredményezheti.

« Bizonyos idG elteltével a késziilék elhasznélodhat. A garancia idétartama
alatt a garancia tartalmaz bizonyos alkatrészek cseréjét és javitasi
feladatokat, azonban a jovahagyassal nem rendelkezé kiegészitok
hasznalatabol eredd sériiléseket vagy meghibasodésokat a garancia
nem fedi.

Akészillék hasznalata kézben vegye a

« Tartsa a késziiléket fliggSlegesen, mint a anyos telefonok
kagylojat.
« Beszéljen kozvetlentil a mikrofonba.
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Ne szerelje szét, ne méd és ne javitsa énileg a késziilé|

A gyartdi jotallas mindenféle modosités esetén érvényét vesztheti.
Amennyiben a késziilék javitasra szorul, vigye el a késziiléket egy Samsung
szervizkdzpontba.

Ne szerelje szét és ne szuirja ki az akkumulatort, mert az robbanast vagy
tiizet okozhat.

Az akkumulétor eltévolitasa el6tt kapcsolja ki a késziiléket. Amennyiben a
késziilék bekapcsolt allapotaban tavolitja el az akkumuldtort, az a késziilék
meghibasodését okozhatja.

A késziilék tisztitasa kozben vegye fi a

Torolje le a késziléket vagy a toltét torolkozovel vagy radirral.

Tisztitsa meg az akkumulator csatlakozoit egy vattapamaccsal vagy
torolkézovel.

Ne hasznéljon vegyszereket vagy tisztitoszereket. Ennek figyelmen
kiviil hagyésa a készlilék burkolatanak elszinezédését vagy korroziéjat
okozhatja, vagy elektromos dramiitést vagy tiizet okozhat.

Ne hasznaljaa kiviil mas célra

A késziilék meghibasodhat.
Nyilvanos helyeken ne zavarjon masokat a késziilék hasznalataval

Ha a javitast nem szakember végzi, az a készlilék karosodésaval és a gyari
jotallas elvesztésével jarhat.

Kezelje koriiltekintéen a SIM-kartyakat, memdriakartyakat és kabeleket

« Kartya behelyezésekor vagy kabelek c tigyeljen ra, hogy
a kartya a megfeleld nyilésba, a kabelek pedig a megfeleld csatlakozoba
keriiljenek csatlakoztatasra.

Adattovabbitas, illetve, fogadas kézben ne vegye ki a kartyat, mert ez
adatvesztéssel vagy a kartya, illetve a késziilék karosodésaval jarhat.

Ovja a kértyakat az eré: sektdl, a statikus elektromossagtol és az egyéb
berendezésekbdl szarmazo elektromos zajtol.

Ne érintse meg a kartya aranyszin(i érintkezéit kézzel vagy fémtargyakkal.
Ha szlikséges, puha ruhdval tisztitsa meg a kartyat.
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« Kartyak vagy kabelek erdltetett vagy nem megfelel csatlakoztatasa
a tobbcéld csatlakozo, vagy a késztilék mas alkatrészeinek sériilését
eredményezhetik.

Eléfordulhat, hogy bizonyos helyeken vagy kériilmények kozott nem lehet
segélyhivéast kezdeményezni a késziilékrdl. Miel6tt tavoli vagy kevésbé fejlett
tertiletekre utazna, tervezze meg a segélyszolgalatok hivéasanak mas modjat.

gasatvagy il
Akészlilék hasznalata soran rendszeresen készitsen biztonsagi mésolatot
afontos adatokrol. A Samsung nem vallal felel6sséget az adatok
elvesztéséért.

Védje a személyes adatait és el6zze meg a személyes adatok

A készlilék lecserélésekor készitsen biztonsagi mésolatot minden adatrol
és a személyes adatainak helytelen hasznalatanak elkerdlése érdekében
allitsa vissza alapallapotba a késztiléket.

Az alkalmazas letéltésekor ItekintGen olvassa el az engedélyek
képernyén talalhato informéciokat. Legyen kiilonosen kértiltekintd
azokkal az alkalmazasokkal, amelyek szamos funkcichoz, vagy tobb
személyes adathoz is hozzaférnek.

+ Rendszeresen ellenérizze a fidkjait, hogy nem tapasztal-e engedély
nélkiili vagy gyanus hasznalatot. Amennyiben a személyes adatok
nem megfelel6 hasznalatanak barmilyen jelét tapasztalja, vegye fel a
kapcsolatot a szolgaltatojaval, hogy torélje vagy modositsa a fiokhoz
tartozo informaciokat.

Abban az esetben, ha a késziiléket elloptak, vagy elveszett, a személyes
informaciok védelme érdekében modositsa a fiokhoz tartozo jelszot.

« Keriilje az ismeretlen forrasbol szarmazo alkalmazasok hasznalatat és
mintaval, jelszoval vagy PIN kéddal zarja le a késziilékét.

Ne terjesszen szerzdi joggal védett tartalmat

A tartalom tulajdonosainak engedélye nélkiil ne terjesszen szerzéi joggal
védett tartalmakat. Ez a szerz6i jogi torvények megsértését jelenti. A gyartd
nem vallal felel6sséget a felhasznéld szerzéi jogokkal védett tartalmainak
illegalis hasznalatabol eredd jogi kovetkezményekért.
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Karos fajlok és virusok

kovesse
vagy

A késziilék karos fajlok és virusok elleni védelme érdeké|
azalabbi kat. Ennek elmul azadatok
elvesztéséhez vezethet, amelyre a garancia nem terjed ki

Ne t6ltson le ismeretlen alkalmazasokat.
Ne latogasson nem megbizhaté weboldalakat.

« Torolje a gyanus lizeneteket vagy e-maileket, amelyek ismeretlen felad6tol
szarmaznak.

Allitson be jelszét és valtoztassa rendszeresen.

Hasznalaton kiviil kapcsolja ki a vezeték nélkiili funkciokat, mint példaul
Bluetooth.

« Amennyiben a késziilék rendellenesen viselkedik, a fertézések
ellendrzésére futtasson virusirto programot.

« Afrissen letltott programok és fajlok inditasa el6tt futtasson
virusellendrzést.

Afertézések ellendrzése érdekében telepitsen és futtasson virusirtd
programot a szamitégépén.
Ne médositsa a készlilék regisztracids adatbazisat és operacios rendszerét.

SAR- (Specific Absorption Rate, fajlagos
energiaelnyelési érték) tanusitasi informaciok

EZ AZ ESZKOZ MEGFELEL A NEMZETKOZI RADIOHULLAM KIBOCSATASI
IRANYELVEKNEK

Az 6n késziiléke egy radio adévevo berendezés. A késziiléket Ggy

tervezték, hogy ne lépje tul a nemzetkdzi iranymutatékban meghatarozott
radiohullam kibocsatasi értékeket. Az itmutatot egy fiiggetlen tudomanyos
szervezet (ICNIRP) dolgozta ki, és tartalmazza azokat az alapveté biztonsagi
hatérértékeket, amelyeket be kell tartani ahhoz, hogy a készilék barmilyen
korui és egészségi allapotti személy szamara biztonsagos legyen.

A mobileszkozok kibocsatasi irdnyelvei a Fajlagos elnyelési rataként (SAR)
ismert mérési egységet tartalmazzak. A mobileszkdzok SAR kiiszobértéke
2,0W/kg. A vizsgélatok minden vizsgalt frekvenciahullamon a legmagasabb
mindsitett teljesitményszinten és a késziilék altalanos hasznalati helyzeteiben
keriiltek elvégzésre.
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Hasznélat kozben a jelen késziilékre vonatkozo tényleges SAR értékek
altaldban a fentieknél lényegesen alacsonyabbak. Ez annak kdszonhet6, hogy
arendszer hatékonysaga és a halozati interferencia minimalizalasa érdekében
a mobil készlilék sugarzasi erésségét a berendezés automatikusan csokkenti,
amikor a hivashoz nincs sziikség a teljes teljesitményre. Minél alacsonyabb a
késziilék teljesitmény leadasa, anndl alacsonyabb a SAR értéke.

Az olyan szervezetek, mint a World Health Organization (WHO -
Vilagegészségligyi szervezet) és a US Food and Drug Administration (USFDA
- Az Egyesiilt Allamok Elemiszer és Gyogyszeriigyi hivatala) azt javasoljak,
hogy ha az emberek fontosnak tartjak azt, hogy csokkentsék a kitettséguiket,
akkor a kész(ilék hasznalata kzben kihangositd eszk6zok alkalmazasaval
tartsak tavol a késztiléket a fejiiktdl és a testiiktdl, valamint csokkentsék a
késziilék hasznalatanak idotartamat. Tovabbi informécidkkal kapcsolatban
latogasson el a www.samsung.com/saroldalra és a modellszém alapjén
keresse meg a késztilékét.

A termék hulladékba helyezésének modszere
(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)
(A szelektiv gyjté rendelkez6 ¢ Kk
hasznalhato)
Ez a terméken és tartozékain vagy dokumentaciojan feltiintetett
— jel azt jelzi, hogy a terméket és elektronikus tartozékait (példaul
1616, fejhallgato, USB-kabel) nem szabad a normal haztartasi
hulladékkal egyiitt kidobni.

A szabalytalan hulladékba helyezés altal okozott kdrnyezet- és
egészségkarosodas megel6zése érdekében ezeket a targyakat

kiilonitse el a tobbi hulladéktol, és felelésségteljesen gondoskodjon az
Ujrahasznositasukrol az anyagi eréforrasok fenntarthat6 djrafelhasznalasanak
elésegitése érdekében.

A haztartasi felhasznalok a termék forgalmazojatol vagy a helyi
onkorményzati szervektdl kérjenek tanacsot arra vonatkozdan, hova és
hogyan vihetik el az elhasznalt termékeket a kdrnyezetvédelmi szempontbol
biztonsagos Ujrahasznositas céljabol.

Az lizleti felhasznalok Iépjenek kapcsolatba beszallitojukkal, és vizsgaljak
meg az adasvételi szerzGdés feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem
szabad az egyéb kozuleti hulladékkal egyiitt kezelni.
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A termékhez tartozé akkumulatorok megfelelé
artalmatlanitasa

(A szelektiv gydjto rer rendelkezé a 1

hasznélhat6)

Az akkumuldtoron, a kézikényvon vagy a csomagolason

szerepl jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama végén a

terméket nem szabad egyéb haztartési hulladékkal egyitt

kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai
elemjeldlések arra utalnak, hogy az akkumulator az EK 2006/66. szamu
iranyelvben rogzitett referenciaszintet meghaladé mennyiségii higanyt,
kadmiumot vagy 6Imot tartalmaz. Az akkumulatorok nem megfelel6
kezelése esetén ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre vagy
akornyezetre.

A természeti er6forrasok megovasa és az anyagok Ujrafelhasznalasanak
6sztonzése érdekében kérjiik, kiilonitse el az akkumulatorokat a tobbi
hulladéktol és vigye vissza a helyi, ingyenes akkumulator-leado helyre.

Jogi nyilatkozat

A berendezéssel elérhetd egyes tartalmak és szolgéltatasok harmadik
felek tulajdonat képezhetik, és szerzéi jogi, szabadalmi, védjegy és/vagy
egyéb szellemi tulajdoni oltalom alatt allhatnak. Az ilyen dtadott tartalmak
felhasznalasa kizarolag személyes hasznalatra korlatozodik. Tilos barmiféle
tartalmat vagy szolgéltatast a tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltaté altal
nem jévahagyott médon hasznélni. Az elébbiek korlatozasa nélkiil, hacsak
amegfeleld tartalom tulajdonosa vagy a szolgéltato kifejezetten azt jova
nem hagyja, tilos barmilyen modon és barmilyen médian keresztil a jelen
eszkdzben megjelend barmilyen tartalmat vagy szolgaltatast modositani,
mésolni, Ujra kézzétenni, feltdlteni, elkiildeni, kozélni, leforditani, eladni,
ebbdl szarmaztatott munkakat létrehozni, kihasznalni vagy terjeszteni.
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,HARMADIK FEL TULAJDONAT KEPEZO TARTALMAK ES SZOLGALTATASOK
AZ ADOTT ALLAPOTUKBAN HASZNALHATOK A SAMSUNG NEM FELEL

AZ [GY ELERHETO, BARMELY CELBOL BIZTOS(TOTT TARTALMAKERT

ES SZOLGALTATASOKERT, SEM KIFEJEZETTEN, SEM BELEERTENDGEN.

A SAMSUNG KIFEJEZETTEN KIZARJA BARMILYEN BENNE FOGLALT
JOTALLAS FELELOSSEGET, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A
KOVETKEZOKRE: KERESKEDELEMRE VONATKOZO JOTALLAS VAGY EGY
MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO JOTALLAS.
A SAMSUNG NEM GARANTALJA A KESZULEKEN KERESZTUL ELERT
TARTALMAK VAGY SZOLGALTATASOK PONTOSSAGAT, ERVENYESSEGET,
IDOSZERUSEGET, JOGSZERUSEGET VAGY TELJESSEGET, ES SEMMILYEN
KORULMENYEK KOZOTT,BELEERTVE A GONDATLANSAGOT, NEM VONHATO
FELELOSSEGRE, SEM A SZERZODESSEL KAPCSOLATBAN, SEM AZON KIVUL,
SEMMIFELE KOZVETLEN VAGY KOZVETETT, VELETLEN, SPECIALIS VAGY
KOVETKEZMENYES KARERT, SERULESERT, UGYVEDI DIJAKERT, KOLTSEGEKERT,
VAGY BARMILYEN MAS KARERT, AMELY BARMIFELE TARTALOMRA VAGY
SZOLGALTATASRA VEZETHETO VISSZA, AKAR EZEKKEL KAPCSOLATOS,
VAGY EZEKBEN TARTALMAZOTT INFORMACIOK OKAN, AKAR EZEK ON VAGY
BARMELY HARMADIK FEL ALTALI HASZNALATABOL ERED, MEG AKKOR SEM,
HA AZ ILYEN KAROK LEHETOSEGERE FELHIVTAK A FIGYELMET”

Harmadik fél altal biztositott szolgéltatasok barmikor felmondasra vagy
megszakitasra keriilhetnek; a Samsung nem allitja és nem garantalja, hogy
barmely tartalom vagy szolgaltatas egy adott idészakon keresztiil elérhetd
marad. A harmadik felek a tartalmakat és szolgéltatasokat halézatokon

és tovabbitd berendezéseken keresztiil biztositjak, amelyek felett a
Samsungnak nincs ellenérzése. A jelen klzaras altalanossaganak korlatozéasa
nélkil a Samsung kifeje |hatarolodik minden felelésségtél vagy
kotelezettségtél az eszk6zon keresztul elérhet6 barmely szolgéltatas vagy
tartalom megszakitasara vagy felfiiggesztésére vonatkozoéan.

A Samsungot semmiféle felel6sség és ktelezettség nem terhelia
tartalmakhoz és szolgéltatasokhoz kapcsolédo tigyfélszolgalatok
tekintetében. A tartalomhoz vagy szolgéltatashoz kapcsolodé minden
kérdéssel vagy igénnyel kézvetleniil az adott tartalom vagy szolgéltatas
szolgaltatojahoz kell fordulni.
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Informasi keselamatan

Informasi keselamatan ini berisi konten untuk perangkat seluler.
Beberapa konten mungkin tidak berlaku untuk perangkat anda. Untuk
mencegah cedera terhadap diri anda dan orang lain atau kerusakan
pada perangkat anda, bacalah informasi keselamatan tentang

kat anda sebel p

A Peringatan

Kegagalan dalam mematuhi peringatan dan
peraturan keselamatan dapat mengakibatkan
cedera parah atau kematian

Jangan gunakan kabel atau colokan listrik yang rusak, atau stopkontak
yang longgar

Sambungan yang tidak aman dapat menyebabkan sengatan listrik atau
kebakaran.

Jangan sentuh kabel listrik dengan tangan basah atau mencabut
charger dengan menarik kabelnya

Melakukan hal tersebut dapat menimbulkan sengatan listrik.

Jangan menekuk atau merusak kabel listrik

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.
Jangan gunakan perangkat anda saat sedang diisi daya atau
menyentuh perangkat anda dengan tangan basah

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.

Jangan membuat hubungan arus pendek pada charger atau perangkat

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran,
atau baterai dapat mengalami kegagalan fungsi atau meledak.
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Jangan gunakan perangkat anda di luar ruangan ketika terjadi badai

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan
fungsi perangkat.

Gunakan baterai, charger, aksesori, dan persediaan yang disetujui
produsen
Menggunakan baterai atau charger umum dapat mempersingkat masa
pakai perangkat anda atau menyebabkan kegagalan fungsi perangkat.
Hal tersebut juga dapat menyebabkan kebakaran atau baterai meledak.

Hanya gunakan baterai dan charger yang disetujui Samsung yang
dirancang khusus untuk perangkat anda. Baterai dan charger yang tidak
kompatibel dapat menimbulkan cedera serius atau kerusakan pada
perangkat anda.

Samsung tidak bertanggung jawab akan keselamatan pengguna jika
menggunakan aksesori atau persediaan yang tidak disetujui oleh
Samsung.

Jangan j atau

charger atau p

Tangani dan buang perangkat dan charger dengan hati-hati

« Jangan membakar baterai atau perangkat. Jangan letakkan baterai atau
perangkat di atas atau di dalam alat pemanas, seperti oven microwave,
kompor, atau radiator. Perangkat dapat meledak jika terlalu panas. lkuti
semua peraturan setempat saat membuang baterai atau perangkat bekas.

« Jangan menghancurkan atau menusuk perangkat.

« Hindari memaparkan perangkat ke tekanan eksternal yang tinggi, yang
dapat menyebabkan arus pendek internal dan panas berlebihan.

Lindungi perangkat, baterai, dan charger dari kerusakan
Hindari memaparkan perangkat dan baterai anda ke suhu yang sangat
dingin atau sangat panas.

« Suhu ekstrem dapat merusak perangkat dan mengurangi kapasitas
pengisian daya serta masa pakai perangkat dan baterai anda.

« Hindari kontak antara baterai dengan benda logam, sebab dapat
menghasilkan hubungan antara terminal + dan - pada baterai anda dan
mengakibatkan kerusakan baterai sementara atau permanen.

Jangan pernah menggunakan baterai atau charger yang rusak.
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Jangan menyimpan perangkat di dekat atau di dalam pemanas,

microwave, peralatan memasak yang panas, atau wadah bertekanan

tinggi

« Baterai bisa bocor.

« Perangkat anda bisa mengalami panas berlebih dan menyebabkan
kebakaran.

Jangan menggunakan atau menyimpan perangkat anda di area dengan
konsentrasi debu atau materi terbawa udara yang tinggi

Debu atau benda asing dapat menyebabkan perangkat anda mengalami
kegagalan fungsi dan dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan sampai konektor multifungsi dan ujung kecil pada pengisi daya
bersentuhan dengan bahan bersifat konduktif, contohnya cairan, debu,
bubuk logam, dan timbal pensil

Bahan bersifat konduktif dapat menyebabkan hubungan arus pendek atau
karat pada terminal, yang dapat mengakibatkan ledakan atau kebakaran.

Jangan menggigit atau mengisap perangkat atau baterai

Melakukan hal tersebut dapat merusak perangkat atau menimbulkan
ledakan atau kebakaran.

« Anak-anak atau hewan dapat tersedak komponen kecil.

« Jika anak-anak menggunakan perangkat, pastikan mereka
menggunakannya dengan benar.

Jangan masukkan perangkat atau aksesori yang disertakan ke dalam

mata, telinga, atau mulut

Tindakan tersebut bisa menyebabkan kesulitan napas atau cedera serius.

Jangan memegang baterai Lithium lon (Li-lon) yang rusak atau bocor

Untuk pembuangan baterai Li-lon anda secara aman, hubungi pusat layanan
resmi terdekat anda.
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A Awas

Kegagalan dalam mematuhi perhatian dan
peraturan keselamatan dapat mengakibatkan
cedera atau kerusakan properti

Jangan anda di dekat ik lainnya

« Sebagian besar perangkat elektronik menggunakan sinyal frekuensi radio.
Perangkat anda dapat mengganggu perangkat elektronik lainnya.

« Penggunaan koneksi data LTE dapat menimbulkan gangguan terhadap
perangkat lain, seperti peralatan audio dan telepon.

Jangan gunakan perangkat anda di rumah sakit, pesawat terbang, atau
yang dapat frek i radio

« Hindari penggunaan perangkat dalam jarak 15 cm dari alat pacu jantung
jika dimungkinkan, karena perangkat anda dapat mengganggu alat

pacu jantung.

Untuk mengurangi kemungkinan gangguan terhadap alat pacu jantung,
hanya gunakan perangkat anda di sisi tubuh anda yang berlawanan
dengan alat pacu jantung.

Jika anda menggunakan alat kesehatan, hubungi produsen alat

tersebut sebelum menggunakan perangkat anda untuk menentukan
apakah peralatan tersebut akan terpengaruh oleh frekuensi radio yang
dipancarkan perangkat.

Di pesawat terbang, penggunaan perangkat elektronik dapat
mengganggu instrumen navigasi elektronik pesawat. Pastikan perangkat
dinonaktifkan selama lepas landas dan pendaratan. Setelah lepas landas,
anda dapat menggunakan perangkat dalam mode penerbangan apabila
diizinkan oleh awak pesawat.

Perangkat elektronik pada perangkat anda dapat mengalami kegagalan
fungsi yang disebabkan gangguan radio dari perangkat anda. Hubungi
produsennya untuk informasi lebih lanjut.
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Jangan memaparkan perangkat ke asap atau uap yang tebal

Tindakan tersebut dapat merusak bagian luar perangkat atau menyebabkan
kegagalan fungsi.

Jika anda menggunakan alat bantu dengar, hubung produsennya untuk
informasi mengenai gangguan radio

Frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat anda dapat mengganggu
sejumlah alat bantu dengar. Sebelum menggunakan perangkat anda,
hubungi produsen untuk menentukan apakah alat bantu dengar anda akan
terpengaruh oleh frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat.

Jangan menggunakan anda di dekat atau

yang i radio, seperti sistem suara atau
menara radio

Frekuensi radio dapat menyebabkan kegagalan fungsi perangkat anda.

Matikan perangkat di lingkungan yang berpotensi ledakan

Matikan perangkat anda di tempat yang berpotensi ledakan, bukan

dengan melepas baterai.

Selalu patuhi peraturan, petunjuk, dan rambu-rambu di lingkungan yang

berpotensi ledakan.

« Jangan gunakan perangkat anda di dekat pom bensin, di dekat bahan
bakar atau zat kimia, atau di area peledakan.

« Jangan menyimpan atau membawa cairan yang mudah terbakar, gas

atau bahan peledak di tempat yang sama dengan perangkat, bagian

atau aksesorinya.

Jika anda mendapati bau atau suara aneh yang berasal dari perangkat
atau baterai anda, atau jika anda melihat asap maupun cairan yang
keluar dari perangkat atau baterai, segera hentikan penggunaan
perangkat dan bawalah ke Pusat Servis Samsung

Tidak melakukan hal tersebut dapat mengakibatkan kebakaran atau ledakan.
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Patuhi semua peringatan dan peraturan keselamatan terkait dengan

seluler saat

Ketika mengemudi, berkendara dengan aman adalah tanggung jawab
utama anda. Jangan pernah menggunakan perangkat seluler saat
mengemudi, jika dilarang oleh hukum. Demi keselamatan anda dan
keselamatan orang lain, gunakan akal sehat anda dan ingatlah tips berikut
ini:

Kenali perangkat anda dan fitur kemudahannya, seperti panggilan cepat
dan pemanggilan ulang. Fitur ini membantu anda mengurangi waktu
yang dibutuhkan untuk melakukan atau menerima panggilan pada
perangkat seluler anda.

Letakkan perangkat anda di tempat yang mudah dijangkau. Pastikan anda
dapat mengakses perangkat nirkabel anda tanpa harus memalingkan
pandangan anda dari jalan. Jika anda menerima panggilan masuk pada
waktu yang tidak tepat, biarkan pesan suara menjawabnya.

Batalkan panggilan dalam keadaan lalu lintas yang padat atau kondisi
cuaca yang berbahaya. Hujan, hujan es dan salju, salju, es, dan lalu lintas
yang padat dapat membahayakan.

Jangan membuat catatan atau mencari nomor telepon. Menulis daftar
rencana atau membolak-balik buku alamat anda dapat mengalihkan
perhatian anda dari tanggung jawab utama untuk mengemudi dengan
selamat.

Meneleponlah sewajarnya dan pertimbangkan lalu lintas. Lakukan
panggilan saat anda berhenti atau sebelum masuk ke jalan. Cobalah
merencanakan panggilan saat mobil anda dalam posisi berhenti.
Jangan terlibat dalam pembicaraan yang menyebabkan stres atau emosi
karena dapat mengalihkan perhatian. Beri tahukan pada orang yang
anda ajak bicara bahwa anda sedang mengemudi, dan tangguhkan
pembicaraan yang berpotensi mengalihkan perhatian anda dari jalanan.
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Perhatikan dan gunakan perangkat seluler anda
dengan baik

Jaga perangkat tetap kering

Kelembapan dan cairan dapat merusak komponen atau sirkuit elektronik
dalam perangkat anda.

« Jangan menghidupkan perangkat yang basah. Jika perangkat sudah
dalam keadaan hidup, matikan lalu segera lepas baterainya (jika
perangkat tidak mau mati atau anda tidak dapat melepas baterainya,
biarkan seperti apa adanya). Kemudian, keringkan perangkat dengan
handuk dan bawa ke pusat servis.

Perangkat ini dipasangi indikator cairan internal. Kerusakan karena air
pada perangkat anda dapat membatalkan garansi pabrik.

Letakkan perangkat anda hanya di atas permukaan yang rata

Jika perangkat anda jatuh, maka berpeluang untuk rusak.

Jangan simpan perangkat anda di tempat yang sangat panas atau

sangat dingin. Sebaiknya gunakan perangkat anda pada suhu mulai
5°Chingga 35°C

Jangan simpan perangkat anda di tempat yang sangat panas seperti di
dalam mobil saat musim panas. Tindakan tersebut dapat menyebabkan
kegagalan fungsi layar, kerusakan perangkat, atau baterai meledak.

« Jangan biarkan perangkat terpapar cahaya matahari langsung dalam
waktu lama (di atas dasbor mobil misalnya).

«  Simpan baterai pada suhu mulai 0 °C hingga 45 °C.
Jangan simpan perangkat anda bersama benda logam, misalnya koin,
kunci dan kalung
Perangkat anda dapat tergores atau mengalami kegagalan fungsi.
- Terminal baterai yang bersentuhan dengan benda logam dapat memicu
kebakaran.
Jangan menyimpan perangkat di dekat medan magnet

« Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi atau baterai
kehilangan daya akibat terpapar medan magnet.

Kartu bermagnet, termasuk kartu kredit, kartu telepon, buku tabungan,
dan kartu tanda naik pesawat bisa rusak oleh medan magnet.
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Jangan gunakan perangkat atau aplikasi anda untuk sementara jika
terlalu panas

Jika kulit anda terpapar ke perangkat yang terlalu panas dalam waktu lama,
mungkin akan timbul gejala luka bakar suhu rendah, seperti bintik-bintik
merah dan pigmentasi.

Jangan gunakan perangkat anda apabila tutup belakang dilepas

Baterai dapat terlepas dari p kat, yang dapat mer 1 kerusakan

atau kegagalan fungsi.

Jika perangkat anda memiliki lampu atau cahaya kilat kamera, jangan
menggunakannya di dekat mata manusia atau hewan peliharaan
Menggunakan lampu kilat di dekat mata dapat menyebabkan hilangnya
penglihatan sementara atau kerusakan pada mata.

Berhati-hatilah saat terpapar cahaya lampu kilat

Saat menggunakan perangkat, nyalakan beberapa lampu di dalam
ruangan dan jangan memegang layar terlalu dekat dengan mata.

Kejang atau kehilangan kesadaran dapat terjadi saat anda terpapar cahaya
lampu kilat ketika sedang melihat video atau bermain game berbasis
Flash dalam jangka waktu yang lama. Jika anda merasa tidak nyaman,
segera hentikan penggunaan perangkat.

Jika ada riwayat kejang atau kehilangan kesadaran dalam keluarga anda
selagi menggunakan perangkat serupa, tanyakan pada dokter sebelum
menggunakan perangkat.

Jika anda merasa tidak nyaman, misalnya kejang otot, atau disorientasi,
segera hentikan penggunaan perangkat dan hubungi dokter.

Untuk mencegah mata lelah, lakukan istirahat pendek secara teratur selagi
menggunakan perangkat.

Mengurangi risiko cedera akibat gerakan berulang

Ketika anda melakukan gerakan secara berulang, seperti menekan tombol,
menggambar karakter dengan jari pada layar sentuh, atau bermain game,
anda mungkin akan merasa tidak nyaman pada tangan, leher, bahu, atau
bagian tubuh lainnya. Saat menggunakan perangkat dalam jangka waktu
yang lama, pegang perangkat dengan longgar, tekan tombol dengan ringan,
dan sering-seringlah beristirahat. Jika anda terus merasa tidak nyaman
selama atau setelah menggunakan perangkat, hentikan penggunaan dan
konsultasikan dengan dokter.
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Lindungi pendengaran dan telinga anda saat menggunakan headset

« Paparan suara keras yang berlebih dapat menyebabkan
kerusakan pendengaran.

« Paparan suara keras saat berjalan dapat mengalihkan
perhatian anda dan menyebabkan kecelakaan.

« Selalu turunkan volume sebelum mencolokkan earphone ke sumber
audio dan hanya gunakan pengaturan volume minimum yang diperlukan
untuk mendengarkan pembicaraan atau musik anda.

Dilingkungan yang kering, headset dapat mengeluarkan daya listrik
statis. Jangan menggunakan headset di lingkungan yang kering atau
menyentuh benda logam yang mengeluarkan listrik statis sebelum
memasang headset ke perangkat.

« Jangan gunakan headset saat sedang mengemudi atau berkendara.
Tindakan tersebut dapat mengalihkan perhatian anda dan menyebabkan
kecelakaan, atau melanggar hukum tergantung pada wilayah anda.

Selalu berhati-hati dalam menggunakan perangkat saat berjalan atau
bergerak

Selalu waspada dengan lingkungan sekitar anda untuk menghindari
cedera pada diri anda atau orang lain.

Pastikan kabel headset tidak membelit lengan anda atau benda-benda
di dekatnya.

Jangan b di saku belak atau di sekitar pinggang

Anda dapat mengalami cedera atau perangkat dapat rusak jika anda terjatuh.

Jangan mengecat atau menempelkan sticker pada perangkat

Cat dan sticker dapat menyumbat komponen yang bergerak dan
mencegah pengoperasian yang benar.

« Jika anda alergi terhadap cat atau komponen logam pada perangkat,
anda dapat mengalami gatal, eksema, atau pembengkakan kulit. Jika hal
ini terjadi, hentikan penggunaan perangkat dan konsultasikan dengan
dokter anda.

Jangan menggunakan perangkat apabila retak atau rusak

Pecahan kaca atau akrilik dapat menyebabkan luka pada tangan dan wajah.
Bawa perangkat ke Pusat Servis Samsung untuk diperbaiki.
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Pasang p selulerdan p dengan berhati-hati

Pastikan bahwa perangkat seluler atau perangkat terkait yang diletakkan
di kendaraan anda terpasang dengan aman.

Hindari menempatkan perangkat dan aksesori anda di dekat atau di
dalam area pengembangan kantong udara mobil (airbag). Perangkat
nirkabel yang dipasang dengan salah dapat menimbulkan cedera saat
kantong udara mobil (airbag) mengembang dengan cepat.

Jangan ji atau

« Perangkat anda dapat rusak atau mengalami kegagalan fungsi.

« Jika bengkok atau berubah bentuk, perangkat anda mungkin rusak atau
bagian-bagiannya mengalami kegagalan fungsi.

Memastikan masa pakai baterai dan charger yang maksimum

Hindari mengisi daya perangkat anda selama lebih dari satu minggu,
sebab pengisian daya berlebihan dapat memperpendek masa pakai
baterai.

Seiring waktu, daya akan habis jika perangkat tidak terpakai dan harus
diisi ulang sebelum digunakan.

Lepaskan sambungan charger dari sumber daya jika tidak digunakan.
Gunakan baterai hanya untuk tujuan yang ditentukan.

Baterai yang tidak digunakan lama kelamaan akan mengalami penurunan
masa pakai dan kinerja. Hal ini juga dapat menyebabkan kegagalan fungsi
baterai atau meledak, atau kebakaran.

Ikuti semua petunjuk dalam buku panduan ini guna memastikan masa
pakai terpanjang bagi perangkat dan baterai anda. Kerusakan atau kinerja
buruk yang disebabkan kegagalan dalam mengikuti peringatan dan
petunjuk dapat membatalkan garansi pabrik anda.

Perangkat anda dapat mengalami penurunan kinerja seiring berjalannya
waktu. Beberapa komponen dan perbaikan tercakup dalam garansi
selama masa berlaku, namun kerusakan atau penurunan karena
penggunaan aksesori yang tidak disetujui tidak tercakup dalam garansi.
Saat menggunakan perangkat, ingatlah hal berikut

« Pegang perangkat dengan tegak, seperti yang anda lakukan pada telepon
tradisional.

Bicara langsung ke mikrofon.
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anda

Jangan atau

sendiri

« Perubahan atau modifikasi apa pun pada perangkat anda dapat
membatalkan garansi pabrik. Jika perangkat anda perlu diservis, bawalah
ke Pusat Servis Samsung.

- Jangan membongkar atau melubangi baterai, karena hal ini dapat
menyebabkan ledakan atau kebakaran.
Nonaktifkan perangkat sebelum melepas baterai. Jika anda melepas
baterai saat perangkat menyala, perangkat dapat mengalami kegagalan
fungsi.

Saat membersihkan perangkat, ingatlah hal berikut
Usap perangkat atau charger anda dengan handuk atau karet penghapus.

Bersihkan terminal baterai dengan bola kapas atau handuk.

« Jangan gunakan bahan kimia atau detergen. Tindakan tersebut dapat
mengubah warna atau menimbulkan karat pada perangkat, atau dapat
menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan

diluarp yang dit

Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi.

Menghindari gangguan pada orang lain saat menggunakan perangkat
di tempat umum

Hanya perk kan teknisi t
perangkat anda

untuk menyervis

Membiarkan teknisi yang tidak berpengalaman untuk menyervis perangkat
anda bisa berakibat pada kerusakan perangkat sehingga membatalkan
garansi pabrik anda.

Menangani kartu SIM, kartu memori, atau kabel dengan hati-hati

« Saat memasukkan kartu atau menghubungkan kabel ke perangkat,
pastikan kartu dimasukkan atau kabel dihubungkan ke sisi yang benar.

- Jangan melepaskan kartu saat perangkat sedang memindahkan atau
mengakses informasi, karena bisa mengakibatkan hilangnya data dan/
atau kerusakan kartu atau perangkat anda.

Lindungi kartu dari guncangan keras, listrik statis, dan gangguan listrik
dari perangkat lainnya.
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« Jangan menyentuh kontak berwarna emas atau terminal dengan jari
anda maupun dengan benda-benda logam. Bila kotor, lap kartu dengan
kain yang lembut.

Memasukkan kartu atau menghubungkan kabel dengan paksa atau tidak
benar dapat menyebabkan kerusakan jack serbaguna atau bagian lain
pada perangkat.

Memastikan akses ke layanan darurat

Panggilan darurat dari perangkat anda mungkin tidak dapat dilakukan di
beberapa daerah atau situasi. Sebelum melakukan perjalanan ke wilayah
terpencil atau belum berkembang, rencanakan suatu metode alternatif
untuk menghubungi personil layanan darurat.

Melindungi data pribadi anda dan mencegah kebocoran atau
penyalahgunaan informasi sensitif

Saat menggunakan perangkat, pastikan anda telah mencadangkan data
penting. Samsung tidak bertanggung jawab atas hilangnya data apa pun.

Ketika membuang perangkat, cadangkan semua data lalu reset perangkat
untuk mencegah penyalahgunaan informasi pribadi anda.

Bacalah layar perizinan dengan cermat saat mendownload aplikasi.
Terutama, berhati-hatilah dengan aplikasi yang memiliki akses ke berbagai
fungsi atau ke banyak informasi pribadi.

Periksa akun anda secara rutin untuk melihat adanya penggunaan

yang tidak sah atau mencurigakan. Jika anda menemukan tanda-tanda
penyalahgunaan informasi pribadi, hubungi penyedia layanan anda untuk
menghapus atau mengubah informasi akun anda.

« Jika perangkat anda hilang atau dicuri, ubah sandi di akun anda untuk
melindungi informasi pribadi.

Hindari menggunakan aplikasi dari sumber yang tidak dikenal dan kunci
perangkat anda dengan pola, sandi, atau PIN.

Jangan menyebarkan materi yang dilindungi oleh hak cipta

Jangan menyebarkan materi yang dilindungi oleh hak cipta tanpa izin dari
pemilik konten. Tindakan ini dapat merupakan pelanggaran undang-undang
hak cipta. Pabrik tidak bertanggung jawab atas permasalahan hukum

apa pun akibat penggunaan tidak sah pengguna terhadap materi yang
dilindungi hak cipta.
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Perangkat lunak berbahaya dan virus

Untuk melindungi kat anda dari kat lunak
dan virus, ikuti tips yang berguna ini. Kegagalan dalam melakukan
hal tersebut dapat atau hil: datayang
mungkin tidak dicakup dalam layanan garansi

« Jangan mendownload aplikasi yang tidak dikenal.

Jangan mengunjungi situs web yang tidak tepercaya.

Hapus pesan atau email mencurigakan dari pengirim yang tidak dikenal.
Buat sandi dan ubah secara rutin.
Nonaktifkan fitur nirkabel, contohnya Bluetooth, saat tidak digunakan.

Jika perangkat berfungsi dengan tidak semestinya, jalankan program
antivirus untuk memeriksa adanya infeksi.

« Jalankan program antivirus pada perangkat anda sebelum meluncurkan
aplikasi dan file yang baru diunduh.
Instal program antivirus pada komputer anda dan jalankan secara rutin
untuk memeriksa adanya infeksi.

Jangan mengedit pengaturan registri atau mengubah sistem operasi
perangkat.

Informasi sertifikasi Specific Absorption Rate (SAR)

PERANGKAT INI MEMENUHI PEDOMAN INTERNASIONAL UNTUK
PAPARAN TERHADAP GELOMBANG RADIO

Perangkat seluler anda adalah pemancar dan penerima gelombang

radio. Perangkat ini dirancang untuk tidak melebihi batas paparan
terhadap gelombang radio (medan elektromagnetik frekuensi radio) yang
direkomendasikan oleh pedoman international. Pedoman internasional ini
dikembangkan oleh organisasi ilmiah independen (ICNIRP) dan mencakup
margin keselamatan pokok yang dirancang untuk menjamin keselamatan
semua orang tanpa memandang usia dan kesehatan.

Pedoman paparan gelombang radio menggunakan unit pengukuran
yang dikenal sebagai Specific Absorption Rate atau SAR. Batas SAR untuk
perangkat seluler adalah 2,0 W/kg. Uji SAR dilaksanakan menggunakan posisi
pengoperasian standar dengan perangkat mentransmisikan tingkat daya
tertinggi di semua gelombang frekuensi yang diuji.
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Saat digunakan, nilai SAR sesungguhnya untuk perangkat ini biasanya

baik, di bawah nilai yang disebutkan di atas. Hal ini dilakukan untuk

tujuan efisiensi sistem dan untuk mengurangi gangguan jaringan, daya
pengoperasian perangkat seluler anda otomatis berkurang saat daya penuh
untuk panggilan tidak diperlukan. Semakin kecil output daya perangkat,
semakin kecil nilai SAR.

Beberapa organisasi seperti Badan Kesehatan Dunia (WHO) dan Pengawas
Obat dan Makanan (FDA) AS telah menyarankan apabila seseorang merasa
khawatir dan ingin mengurangi paparannya, mereka dapat menggunakan
aksesori hands-free untuk menjauhkan perangkat nirkabel dari kepala dan
tubuh saat digunakan, atau mengurangi durasi waktu dalam menggunakan
perangkat. Untuk informasi lainnya, kunjungi www.samsung.com/sar dan
cari perangkat anda berdasarkan nomor modelnya.

Pembuangan yang tepat untuk produk Ini
(Membuang Peralatan Listrik & Elektronik)
(Berlaku di negara-negara dengan sistem pengumpulan
terpisah)
Adanya tanda ini pada produk, aksesori, atau literatur
— menunjukkan bahwa produk beserta aksesori elektroniknya
(mis. charger, headset, kabel USB) tidak boleh dibuang bersama
sampah rumah tangga lainnya.
Untuk mencegah bahaya terhadap lingkungan atau kesehatan manusia
akibat pembuangan limbah yang tidak diawasi, harap pisahkan item tersebut
dari jenis sampah lainnya dan lakukan daur ulang secara bertanggung jawab
untuk mendukung penggunaan ulang yang berkelanjutan terhadap sumber
daya material.
Pengguna rumah tangga dapat menghubungi peritel tempat mereka
membeli produk ini, atau kantor pemerintahan setempat untuk keterangan
mengenai tempat dan cara mendaur ulang produk ini yang aman terhadap
lingkungan.
Pengguna bisnis dapat menghubungi pemasok mereka dan memeriksa
ketentuan dan persyaratan kontrak pembelian. Produk ini beserta aksesori
elektroniknya tidak boleh dicampur dengan sampah komersil lainnya saat
pembuangan.
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Pembuangan yang tepat untuk baterai dalam
produk ini
(Berlaku di negara-negara dengan sistem pengumpulan
terpisah)
Adanya tanda ini pada baterai, buku panduan, atau kemasan
menunjukkan bahwa baterai dalam produk ini tidak boleh
dibuang bersamaan dengan sampah rumah tangga
lainnya. Bila ditandai, simbol-simbol kimia Hg, Cd, atau Pb
menunjukkan bahwa baterai mengandung merkuri, kadmium, atau timbal
di atas taraf acuan dalam EC Directive 2006/66. Jika baterai tidak dibuang
dengan benar, maka zat-zat tersebut dapat membahayakan kesehatan
manusia dan lingkungan.
Untuk melindungi sumber daya alam dan menggalakkan pemakaian ulang,
harap pisahkan baterai dari limbah jenis lainnya dan lakukan daur ulang
melalui sistem pengembalian gratis di kota anda.

Batasan

Beberapa konten dan layanan yang dapat diakses menggunakan perangkat
ini merupakan milik pihak ketiga dan dilindungi hak cipta, paten, merek, dan/
atau undang-undang hak kekayaan intelektual. Konten dan layanan tersebut
disediakan sepenuhnya untuk penggunaan pribadi non-komersial bagi anda.
Anda tidak dapat menggunakan isi atau layanan tersebut dengan cara yang
tidak diizinkan oleh pemilik konten atau penyedia layanan. Tanpa membatasi
yang telah disebutkan, kecuali menerima izin tersurat dari pemilik konten
atau penyedia layanan yang bersangkutan, anda tidak boleh mengubah,
menyalin, menerbitkan ulang, mengupload, mengirim, memindah,
menerjemah, menjual, membuat produk turunan, mengeksploitasi, atau
menyebarkan konten atau layanan yang ditampilkan menggunakan
perangkat ini dengan cara atau media apa pun.
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“KONTEN DAN LAYANAN PIHAK KETIGA DISEDIAKAN "SEBAGAIMANA
ADANYA." SAMSUNG TIDAK MENJAMIN KONTEN ATAU LAYANAN YANG
DISEDIAKAN, BAIK TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, UNTUK TUJUAN APA
PUN. SAMSUNG MEMBATASI GARANSI TERKAIT, TERMASUK TETAPI
TIDAKTERBATAS PADA, GARANSI PENJUALAN ATAU KELAYAKAN UNTUK
TUJUAN KHUSUS. SAMSUNG TIDAK MENJAMIN AKURASI, VALIDITAS,
KEBERLANGSUNGAN, LEGALITAS, ATAU KELENGKAPAN KONTEN ATAU
LAYANAN YANG TERSEDIA MELALUI PERANGKAT INI DAN DALAM KEADAAN
APA PUN, TERMASUK PENGABAIAN, SAMSUNG TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB, BAIK DALAM KONTRAK ATAU PENYIMPANGAN, ATAS KERUSAKAN
LANGSUNG, TIDAK LANGSUNG, INSIDENTAL, KHUSUS ATAU SEBAGAI
AKIBAT YANG TIMBUL, BIAYA PENGACARA, PENGELUARAN, ATAU SEGALA
KERUSAKAN LAIN YANG DIAKIBATKAN, ATAU SEHUBUNGAN DENGAN,
SETIAP INFORMASI YANG TERDAPAT DALAM, ATAU SEBAGAI AKIBAT DARI
PENGGUNAAN KONTEN ATAU LAYANAN APA PUN OLEH ANDA ATAU

PIHAK KETIGA, WALAUPUN TELAH DIBERITAHU KEMUNGKINAN ADANYA
KERUSAKAN TERSEBUT!"

Layanan pihak ketiga dapat dihentikan atau diputus setiap saat, dan
Samsung tidak mewakili atau menjamin setiap konten atau layanan tetap
tersedia dalam jangka waktu tertentu. Konten dan layanan dikirimkan oleh
pihak ketiga dengan sarana jaringan dan fasilitas transmisi di luar kekuasaan
Samsung. Tanpa membatasi keumuman batasan ini, Samsung dengan jelas
membatasi segala tanggung jawab atau kewajiban atas pemutusan atau
penangguhan konten atau layanan apa pun yang tersedia lewat perangkat
ini.

Samsung juga tidak bertanggung jawab atau berkewajiban atas layanan
pelanggan yang berhubungan dengan konten dan layanan. Setiap
pertanyaan atau permintaan atas layanan yang berhubungan dengan
konten atau layanan harus disampaikan secara langsung kepada penyedia
konten dan layanan yang bersangkutan.
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Precauzioni di sicurezza

delle presentii ioni sulla si siriferisce a
mobili. Parte del potrebbe non essere applicabil
aI vostro dispositivo. Per evitare lesioni a voi e ad altri e danni al
itivo, leggete le i ioni sulla sicurezza del dispositivo prima
di ut|||zzarlo

A Avvertenza

Il mancato rispetto delle disposizioni e regole di
sicurezza potrebbe causare gravi lesioni o morte

Non usate cavi di ali spine i It prese

allentate

Le connessioni non sicure possono causare folgorazione o incendi.

Non toccate il cavo di alimentazione con le mani bagnate e non
scollegate i caricabatteria tirando il cavo

Per evitare la folgorazione.

Non piegate e non d: iate il cavo di ali
Per evitare folgorazione o incendi.

Non utili il di: itivo durante il cari enon toccate il
dispositivo con le manl bagnate

Per evitare la folgorazione.

Non sottoponete a corto circuito il caricabatteria né il dispositivo

Farlo potrebbe causare folgorazione o incendi oppure il malfunzionamento o
I'esplosione della batteria.
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0 all'aperto durante un temporale

A Non utilizzare il disposi

Per evitare la folgorazione o il malfunzionamento del dispositivo.

& Utilizzate batterie, caricak ia, i e forni
W approvate dal produttore

« Lutilizzo di batterie o caricabatteria generici potrebbe ridurre la durata del
dispositivo o causarne il malfunzionamento, oltre a incendi o esplosione
della batteria.

« Utilizzate solo batterie approvate da Samsung e caricabatteria
specificamente ideati per il dispositivo. Batterie e caricabatteria non
compatibili possono causare lesioni gravi o danneggiare il dispositivo.

+ Samsung non & responsabile della sicurezza dell'utente durante l'uso di
accessori o prodotti non approvati da Samsung.

Non lasciate cadere e non urtate il caricabatteria né il dispositivo
Maneggiate e smaltite con cura il dispositivo e il caricabatteria

Non smaltite la batteria né il dispositivo nelle fiamme. Non
A collocate mai la batteria o il dispositivo sopra o all'interno

didispositivi di riscaldamento, come forni a microonde,

stufe o termosifoni. Se si surriscalda, il dispositivo potrebbe

esplodere. Attenetevi a tutte le disposizioni locali per smaltire

la batteria utilizzata o il dispositivo.

Non rompete e non forate il dispositivo.
Evitate di esporre il dispositivo a forti pressioni esterne, che potrebbero
provocare un corto circuito interno e surriscaldamento.

batteria e cari ia da danni

Evitate di esporre il dispositivo e la batteria a temperature molto fredde
omolto calde.

Temperature estreme possono danneggiare il dispositivo e ridurre la
capacita di carica e la durata del dispositivo e della batteria.
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Evitate di mettere a contatto la batteria con oggetti metallici, cio potrebbe
causare un cortocircuito, provocando danni temporanei o permanenti
alla batteria.

Non usate mai batterie o caricabatteria danneggiati.

Non conservate il dispositivo vicino a radiatori, forni a microonde,
di itivi di cottura caldi itori ad alta p

« La batteria potrebbe danneggiarsi.

« Il dispositivo potrebbe surriscaldarsi e causare un incendio.

Non utilizzate e non conservate il dispositivo in aree con elevate
concentrazioni di polvere o materiali dispersi nell'aria

Polvere o materiali estranei possono causare il malfunzionamento del
dispositivo e provocare incendi o folgorazione.

Evitate cheil i ioneel ita del cari i
entrino a contatto con materiali conduttori, come liquidi, polvere,
polveri di metallo e mine di matite

| materiali conduttori potrebbero causare un corto circuito o corrodere i poli,
provocando un'esplosione o un incendio.

Non mordete e non mettete in bocca il dispositivo o la
batteria

« Pernon danneggiare il dispositivo o causare esplosioni o incendi.

« Bambini e animali potrebbero soffocare ingerendo le parti piccole.

« Controllate sempre i bambini qualora utilizzassero il dispositivo.

Non mettete il dispositivo o gli accessori in dotazione negli occhi, nelle
orecchie oin bocca

Cio potrebbe causare soffocamento o lesioni gravi.

Non maneggiate una batteria agli ioni
presenta perdite

tio (Li-lon) danneggiata o che

Per smaltire correttamente la batteria agli ioni di litio, contattate il centro
assistenza autorizzato piu vicino.
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A Attenzione

Il mancato rispetto delle precauzioni e regole di
sicurezza potrebbe causare lesioni o danni

A Non usate il dispositivo vicino ad altri dispositivi ici

La maggior parte dei dispositivi elettronici utilizzano segnali a
radiofrequenza. Il dispositivo potrebbe interferire con altri dispositivi
elettronici.

Lutilizzo di una connessione dati LTE potrebbe causare interferenze con
altri dispositivi, come sistemi audio e telefoni.
Non utili; il dispositivo in ospedale, sugli aerei o
sistemi automobili che possono subire interferenza con le
radiofrequenze

Evitate di usare il dispositivo ad una distanza inferiore a 15 cm
da un pacemaker, in quanto il dispositivo potrebbe interferire
con il pacemaker.

Per minimizzare quanto pil possibile I'interferenza con un pacemaker,
utilizzate il dispositivo sul lato opposto del corpo rispetto al pacemaker.
Se utilizzate apparecchiature medicali, contattate il produttore per
assicurarvi che le radiofrequenze emesse dal dispositivo non ne
compromettano il funzionamento.
. Sugli aerei, |'utilizzo di dispositivi elettronici potrebbe
A interferire con gli strumenti elettronici di navigazione
dell'aereo. Accertatevi che il dispositivo sia spento nelle fasi
di decollo e atterraggio. Dopo il decollo, potete utilizzare il
dispositivo offline se il personale di volo lo consente.

| dispositivi elettronici installati nell'auto potrebbero non funzionare
correttamente a causa delle radiofrequenze emesse dal dispositivo. Per
ulteriori informazioni, contattate il produttore.
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Non esponete il dispositivo a fumo o fumi eccessivi

Per non danneggiare l'esterno del dispositivo o causarne il
malfunzionamento.

Se utilizzate una protesi acustica, contattate il produttore per
ioni relative alla

q
Le radiofrequenze del dispositivo potrebbero interferire con alcune protesi
acustiche. Prima di utilizzare il dispositivo, contattate il produttore della
protesi acustica per assicurarvi che le radi 1enze emesse dal disp

non ne causino il malfunzionamento.

Non utili: il di itivo vicino a di itivi o impianti che emettono
frequenze radio, come sistemi audio o torri audio

Le radiofrequenze potrebbero causare il malfunzionamento del dispositivo.

il dispositivoin - .
esplosivi

Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente esplosivi ed
eventualmente rimuovete la batteria.

Rispettate sempre le norme, istruzioni e indicazioni in ambienti
potenzialmente esplosivi.

Non utilizzate il dispositivo presso le stazioni di servizio o in prossimita di
carburanti o prodotti chimici e nelle aree a rischio di esplosione.

Non lasciate o non trasportate liquidi infiammabili, gas o esplosivi nello
stesso scomparto in cui si trova il dispositivo, le parti o gli accessori relati

Se notate che il dispositivo o la batteria emettono odori o rumori strani
o se vedete che il dlspos vo o la batteria perdono fumo o liquidi,
I'uso del di: itivo e portatelo presso

un Centro Assistenza Samsung
In caso contrario potrebbero verificarsi incendi o esplosione.
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relative all'uso dei dispositivi mobili durante la guida di

. Attenetevi a tutte le avvertenze e normative di sicurezza
un veicolo

Quando state guidando, la guida sicura & I'attivita prioritaria. Non utilizzate
mai il dispositivo durante la guida, essendo cio anche proibito dalla legge.
Per la vostra sicurezza e per quella degli altri, fate affidamento al vostro buon
senso e ricordatevi i seguenti consigli:

Imparate come utilizzare le funzioni piu utili del dispositivo, come
chiamata rapida e riselezione. Queste funzioni aiutano a ridurre il tempo
necessario per effettuare e ricevere chiamate sul dispositivo.
Posizionate il dispositivo a una distanza raggiungibile. Dovete poter
accedere al dispositivo senza distogliere lo sguardo dalla strada. Se
ricevete una chiamata in un momento poco opportuno, la segreteria
telefonica puo rispondere per voi.

Terminate le chiamate in presenza di traffico intenso o con condizioni
atmosferiche pericolose. Pioggia, nevischio, neve, ghiaccio e traffico
intenso richiedono una guida molto attenta.

Non prendete appunti o cercate numeri di telefono. Se annotate un elenco
delle cose da fare o sfogliate la rubrica degli indirizzi, la vostra attenzione
viene allontanata dalla responsabilita primaria della guida sicura.

Digitate con attenzione e valutate le condizioni del traffico. Effettuate

le chiamate quando non siete in movimento o prima di immettervi nel
traffico. Programmate le chiamate quando la macchina é ferma.

Non impegnatevi in conversazioni stressanti o emotivamente impegnate
che potrebbero distrarvi. Comunicate alla persona con la quale state
parlando che state guidando e interrompete le conversazioni che
potrebbero distrarvi dalla guida.
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Fate attenzione e utilizzate i dispositivi mobili in
maniera consona

A Mantenete il dispositivo asciutto

L'umidita e i liquidi potrebbero danneggiare parti del dispositivo o i circuiti
elettronici.

Non accendete il dispositivo se & bagnato. Se il dispositivo & gia acceso,
spegnetelo e rimuovete immediatamente la batteria (se il dispositivo non
si spegne o non riuscite a rimuovere la batteria, lasciatelo cosi). Quindi,
asciugate il dispositivo con un panno morbido e portatelo presso un
centro di assistenza.

Questo dispositivo & dotato rilevatori di liquido al suo interno. | danni
provocati dall'acqua al vostro dispositivo potrebbero invalidare la garanzia
del produttore.

Non conservate il dispositivo su superfici in pendenza

Se il dispositivo cade, rischia di danneggiarsi.

di utili ild itivoa
compresetra5°Ce35°C

Non conservate il dispositivo in aree troppo calde o fredde.
ﬁl si g .

Non conservate il dispositivo in aree molto calde come all'interno di una
macchina in estate. Farlo potrebbe causare il malfunzionamento dello
schermo, danneggiare il dispositivo o causare I'esplosione della batteria.

Non esponete il dispositivo alla luce solare diretta per lunghi periodi di
tempo (ad esempio sul cruscotto dell'auto).
Conservate la batteria a una temperatura compresa tra 0 °C e 45 °C.

Non conservate il dispositivo vicino a oggetti metallici come monete,
chiavi e collane

« Il dispositivo potrebbe graffiarsi o non funzionare correttamente.

« Seiterminali della batteria vengono a contatto con oggetti metallici,
potrebbero causare incendi.
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A Non conservate il dispositivo vicino a campi magnetici

« Il dispositivo potrebbe non funzionare correttamente o la batteria
potrebbe scaricarsi se esposta a campi magnetici.

« Le carte con bande magnetiche, comprese carte di credito, schede
telefoniche, libretti di risparmio o carte d'imbarco, possono essere
danneggiate dai campi magnetici.

Inter pete I'utilizzo del
surriscaldato

per alcuni minuti se si &

L'esposizione prolungata della pelle a un dispositivo surriscaldato potrebbe
provocare lievi sintomi di ustione da calore, come macchie rosse e
pigmentazione.

Non utilizzate il dispositivo senza la cover posteriore

La batteria potrebbe cadere dal dispositivo, provocando danni o
malfunzionamento.

ivo & dotato di flash o spia per la fotocamera,
atelo vicino agli occhi di persone o animali

L'uso del flash vicino agli occhi potrebbe causare una perdita temporanea
della vista o lesionare gli occhi.

Fate durante | izione a luci |

Quando utilizzate il dispositivo lasciate qualche luce accesa nella stanza e
non tenete lo schermo troppo vicino agli occhi.

Durante l'esposizione a luci lampeggianti mentre guardate video o
utilizzate giochi con flash luminosi per periodi prolungati, potrebbero
verificarsi convulsioni o svenimenti. In questi casi, interrompete
immediatamente I'utilizzo del dispositivo.

Se un vostro parente ha avuto crisi o & svenuto durante ['utilizzo di un
dispositivo simile, consultate un medico prima di utilizzare il dispositivo.
Se avvertite dei fastidi, come spasmi muscolari, o siete disorientati,
interrompete immediatamente |'utilizzo del dispositivo e consultate un
medico.

Per evitare di affaticare gli occhi, fate pause frequenti quando utilizzate
il dispositivo.
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Riducete il rischio di danni da movimenti ripet

Quando eseguite ripetutamente un'azione, come premere tasti, tracciare
caratteri sullo schermo (se touch screen) col dito, o utilizzare giochi, potreste
avvertire del fastidio alle mani, al collo, alle spalle o ad altre parti del corpo.
Se utilizzate il dispositivo per molto tempo, tenete in mano il dispositivo con
una presa rilassata, premete i tasti leggermente e fate pause frequenti. Se il
fastidio persiste, interrompete ['uso e consultate un medico.

Se utilizzate l'auricolare, proteggete l'udito e le orecchie

L'eccessiva esposizione a forti rumori puo determinare
danni all'udito.

L'esposizione a forti rumori durante la guida puo
distogliere |'attenzione e causare un incidente.
Abbassate sempre il volume prima di inserire gli auricolari e utilizzate
solo il livello di volume minimo necessario per sentire la conversazione
olamusica.

In ambienti secchi, 'elettricita statica pud accumularsi nell'auricolare.
Evitate l'utilizzo di auricolari in ambienti secchi oppure toccate un oggetto
dimetallo per scaricare I'elettricita statica prima di connettere |'auricolare
al dispositivo.

Non utilizzate 'auricolare quando guidate o andate in moto. Farlo puo
distogliere I'attenzione e causare incidenti oppure puo essere illegale in
base alla regione.

Prestate ione quando utili il dispositivo mentre
o vimuovete

- Fate sempre attenzione all'ambiente circostante per evitare lesioni a voi
stessi o agli altri.

« Assicuratevi che il cavo dell'auricolare non rimanga impigliato nelle
braccia o in oggetti vicini.

Non trasportate il dispositivo nelle tasche posteriori o intorno alla vita

In caso di caduta, potreste farvi male o danneggiare il dispositivo.
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Non dipif enon adesivi sul disp:

Vernice e adesivi possono bloccare le parti mobili e impedire un corretto
funzionamento.

In caso di allergia a vernici o parti metalliche del dispositivo, potrebbero
manifestarsi prurito, eczema o gonfiore della cute. In questo caso,
interrompete l'uso del dispositivo e consultate il medico.

Non utilizzate il dispositivo se & danneggiato o rotto

Il vetro o acrilico rotto potrebbe causare lesioni alle mani e al volto. Portate il
dispositivo presso un Centro Assistenza Samsung per farlo riparare.

con i i ivie

Assicuratevi che qualsiasi dispositivo o relativo accessorio installato nel
veicolo sia fissato in modo sicuro.

Evitate di collocare il dispositivo e gli accessori nelle vicinanze di airbag
o nella relativa area di espansione. Linstallazione non corretta di
dispositivi wireless puo provocare gravi lesioni quando l'airbag si gonfia
rapidamente.

Non fate cadere il dispositivo e non urtatelo

« Il dispositivo potrebbe danneggiarsi o non funzionare correttamente.

« Se piegato o deformato, il dispositivo potrebbe danneggiarsi o i
componenti interni potrebbero non funzionare correttamente.

Preservate la massima durata di batteria e caricabatteria

Evitate di caricare il dispositivo per piti di una settimana, per non ridurre
la durata della batteria.

Nel tempo, il dispositivo non utilizzato si scarica e deve essere ricaricato
prima dell'uso.
Scollegate il caricabatteria dalla presa di corrente quando non in uso.

Utilizzate la batteria solo per i fini previsti.

Linutilizzo prolungato delle batterie potrebbe ridurne la durata e le
prestazioni. Inoltre, potrebbe causare il malfunzionamento o l'esplosione
delle batterie, oppure un incendio.
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Attenetevi a tutte le istruzioni del presente manuale per garantire

la massima durata del dispositivo e della batteria. | danni o le scarse
prestazioni dovute al mancato rispetto delle avvertenze e delle istruzioni
possono invalidare la garanzia del produttore.

Il dispositivo potrebbe consumarsi nel tempo. Alcune parti e riparazioni
sono coperte dalla garanzia entro il periodo di validita, maidanniei
deterioramenti causati da accessori non approvati non lo sono.

Quando

quanto segue:
« Tenete il dispositivo in posizione diritta come con un telefono tradizionale.
« Parlate direttamente vicino al microfono.

Non smontate, modificate o riparate il dispositivo

Qualsiasi cambiamento o modifica al vostro dispositivo pud invalidare la
garanzia del produttore. Per assistenza, portate il dispositivo presso un
Centro Assistenza Samsung.

Non smontate e non perforate la batteria perché potrebbe esplodere o
incendiarsi.

Spegnete il dispositivo prima di rimuovere la batteria. La rimozione della
batteria a dispositivo acceso potrebbe causare il malfunzionamento del
dispositivo.

Quando pulite il dispositivo, ricordate quanto segue:

Pulite il dispositivo o il caricabatteria con un panno morbido.

Pulite i terminali della batteria con un batuffolo di cotone o un panno
morbido.

Non utilizzate agenti chimici o detergenti. Questi potrebbero scolorire o
corrodere l'esterno del dispositivo o causare folgorazione o incendi.

Non utilizzate il dispositivo per scopi

iversi da quello previsto

potrebbe non funzionare bene.

Evitate di disturbare gli altri quando utili: il di: itivo in
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Fate eseguire le ioni di ione sul di iti
solo da personale qualificato

Se la manutenzione del dispositivo viene effettuata da personale non
qualificato, il dispositivo potrebbe danneggiarsi invalidando la garanzia.

Maneggiate con cura le schede SIM, le schede di memoria eii cavi

Quando inserite una scheda o collegate un cavo al dispositivo, accertatevi
che la carta sia inserita o il cavo collegato dal lato corretto.

Non rimuovete una scheda mentre il dispositivo sta trasferendo
oppure sta effettuando 'accesso alle informazioni, poiché cio potrebbe
comportare la perdita di dati e/o danni alla scheda o al dispositivo.

Proteggete le schede da forti urti, elettricita statica e rumore elettrico
proveniente da altri dispositivi.

Non toccate i contatti dorati e i terminali con le dita o con oggetti metallici.
Rimuovete |'eventuale sporcizia dalla scheda con un panno morbido.

Linserimento di una scheda o la connessione di un cavo in maniera forzata
o impropria potrebbe danneggiare il connettore multifunzione o altre
parti del dispositivo.

Assicuratevi l'accesso ai servizi di emergenza

Le chiamate di emergenza dal vostro dispositivo potrebbero non essere
disponibili in alcune aree o in alcune circostanze. Prima di recarvi in zone
remote o in via di sviluppo, prevedete metodi alternativi per contattare il
personale dei servizi di emergenza.

Proteggete i dati personali ed evitate la perdita o I'abuso delle
informazioni sensibili

« Quando utilizzate il dispositivo, accertatevi di eseguire il backup dei dati
importanti. Samsung non & responsabile per la perdita di dati.

Quando smaltite il dispositivo, eseguite il backup di tutti i dati, quindi
resettate il dispositivo per evitare I'abuso delle vostre informazioni
personali.

Quando scaricate un'applicazione, leggete attentamente la schermata
delle autorizzazioni. Prestate particolare prudenza con applicazioni che
hanno accesso a molte funzioni o a una quantita notevole di informazioni
personali.
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« Controllate regolarmente che i vostri account non siano oggetto di
uso non autorizzato o sospetto. In caso di tracce di uso scorretto delle
vostre informazioni personali, contattate il vostro gestore per eliminare o
modificare le informazioni dell'account.

In caso di smarrimento o furto del dispositivo, cambiate le password dei
vostri account per proteggere le informazioni personali.

Evitate I'utilizzo di applicazioni provenienti da fonti sconosciute e bloccate
il dispositivo con un segno, una password o un PIN.

Non distribuite materiale protetto dalle leggi sul copyright

Non distribuite contenuti protetti da copyright senza autorizzazione dei
relativi proprietari. Cio potrebbe costituire una violazione delle leggi sul
copyright. Il produttore non & responsabile di eventuali controversie legali
dovute all'utilizzo illegale del materiale protetto da copyright da parte
dell'utente.

Malware e virus
Per proteg: il dispositi t I e virus, seguite i seguenti
consigli d'uso. In caso io, potreste pi danni o perdite di

dati non coperti dal servizio di garanzia

Non scaricate applicazioni sconosciute.

Non visitate siti Web poco affidabili.

Eliminate i messaggi sospetti o le e-mail da mittenti sconosciuti.
Impostate una password e modificatela regolarmente.

Disattivate le funzioni wireless, come il Bluetooth, quando non le utilizzate.
Se il dispositivo ha un funzionamento anomalo, avviate un programma
antivirus per controllare I'infezione.

Avviate il programma antivirus sul dispositivo prima di aprire applicazioni
e file appena scaricati.

Installate i programmi antivirus sul computer ed eseguiteli regolarmente
per controllare lo stato del dispositivo.

Non modificate le impostazioni di registro e non modificate il sistema
operativo del dispositivo.

Italiano



Informazioni sulla certificazione SAR (Specific
Absorption Rate, tasso specifico di assorbimento)

IL DISPOSITIVO RISPETTA LE LINEE GUIDA INTERNAZIONALI
SULLESPOSIZIONE ALLE ONDE RADIO

11 dispositivo & un ricetrasmettitore radio. E progettato per non superare
ilimiti di esposizione alle onde radio (campi elettromagnetici a
radiofrequenza) raccomandati delle linee guida internazionali. Tali linee guida
sono state sviluppate dall'organizzazione scientifica indipendente ICNIRP

e includono margini di sicurezza per assicurare protezione alle persone,
indipendentemente da eta e stato di salute.

Le linee guida sull'esposizione alle onde radio utilizzano una unita di misura
chiamata Tasso di Assorbimento Specifico o SAR. Il limite SAR per dispositivi
mobili & di 2,0 W/kg. Nei test SAR vengono utilizzate posizioni operative
standard con il massimo livello di trasmissione certificato del dispositivo su
tutte le bande di frequenza testate.

Durante I'uso normale, i valori SAR effettivi del dispositivo sono
generalmente di molto inferiori ai suddetti valori. Cio & dovuto al fatto che,
ai fini dell'efficienza del sistema e per ridurre al minimo l'interferenza sulla
rete, quando per la chiamata non & necessaria tutta la potenza operativa del
dispositivo, questa viene automaticamente diminuita. Pits € bassa la potenza
del dispositivo, minore & il valore SAR.

Organizzazioni come I'Organizzazione Mondiale della Sanita e la Food

and Drug Administration degli Stati Uniti suggeriscono che per ridurre
I'esposizione & possibile utilizzare auricolari o dispositivi viva voce per
tenere il dispositivo wireless distante dalla testa e dal corpo durante I'uso,
oppure ridurne il tempo di utilizzo. Per maggiori informazioni, visitate
www.samsung.com/sare cercate il vostro dispositivo inserendo il numero
del modello.
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Corretto smaltimento del prodotto
(Rifiuti elettrici ed elettronici)
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)
I marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla
documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori
elettronici (quali caricabatteria, auricolare, cavo USB) non
devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici.
Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno
smaltimento dei rifiuti, si invita 'utente a separare il prodotto e i suddetti
dirifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per favorire
il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni
relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi
accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti
commerciali.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)
Il marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione
o confezione indica che le batterie di questo prodotto non
devono essere smaltite con altri rifiuti domestici al termine
del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb
indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo

in quantita superiori ai livelli di riferimento della direttiva UE 2006/66. Se

le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono

causare danni alla salute umana o all'ambiente.

Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali,

separate le batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclate utilizzando il sistema di

conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.
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Esonero di responsabilita

Parte del contenuto e alcuni servizi accessibili tramite questo dispositivo
sono di proprieta di terzi e sono protetti da copyright, brevetto, marchio
commerciale e/o leggi sulla proprieta intellettuale. Tali contenuti e servizi
sono forniti unicamente per uso personale non commerciale. Non potete
utilizzare nessun contenuto o servizio in un modo che non sia stato
autorizzato dal proprietario dei contenuti o gestore di servizio. Senza limitare
quanto precede, a meno che non venga espressamente autorizzato dal
proprietario dei contenuti o gestore di servizio, non potete modificare,
copiare, ripubblicare, caricare, trascrivere, trasmettere, tradurre, vendere,
creare opere derivate, sfruttare o distribuire in nessun modo o mezzo, nessun
contenuto o servizio visualizzato tramite questo dispositivo.

“| CONTENUTI E | SERVIZI FORNITI DA TERZI VENGONO OFFERTI“COSI COME
SONO". SAMSUNG NON GARANTISCE CONTENUTI O SERVIZI COSI FORNITI,
ESPLICITAMENTE O IMPLICITAMENTE, PER NESSUNO SCOPO. SAMSUNG
RIFIUTA ESPLICITAMENTE QUALSIASI GARANZIA, COMPRESE, MA NON

SOLO, LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO
SPECIFICO. SAMSUNG NON GARANTISCE L'ACCURATEZZA, LA VALIDITA,

LA DIVULGAZIONE, LA LEGALITA O LA COMPLETEZZA DEL CONTENUTO

O SERVIZIO DISPONIBILE TRAMITE QUESTO DISPOSITIVO E PER NESSUN
MOTIVO, COMPRESA LA NEGLIGENZA, SAMSUNG E RESPONSABILE, IN
CONTRATTO O TORTO, PER DANNI DIRETTI, INDIRETTI, FORTUITI, SPECIALI

O CONSEQUENTI, COMPENSI LEGALI, SPESE O QUALSIASI ALTRO DANNO
DERIVANTE, O CONNESSO A, DA QUALSIASI INFORMAZIONE CONTENUTA, O
RISULTANTE DALL'USO DEI CONTENUTI O SERVIZI DA VOI O DA TERZI, ANCHE
SE AVVISATI DELLA POSSIBILITA CHE SI VERIFICHINO TALI DANNI".

I servizi forniti da terzi possono essere annullati o interrotti in qualsiasi
momento e Samsung non fa alcuna richiesta o non da garanzia che qualsiasi
contenuto o servizio resti disponibile per un periodo di tempo. Il contenuto
e i servizi sono trasmessi da terzi tramite reti e impianti di trasmissione dei
quali Samsung non ha alcun controllo. Senza limitare la generalita di questo
disconoscimento, Samsung declina espressamente qualsiasi responsabilita
o obbligo relativamente all'interruzione o sospensione di contenuti o servizi
resi disponibili tramite questo dispositivo.

Samsung non é responsabile e non ha nessun obbligo relativamente al
servizio assistenza connesso ai contenuti e servizi. Qualsiasi domanda o
richiesta per assistenza relativamente al contenuto o servizi deve essere
effettuata direttamente ai rispettivi fornitori di contenuti e servizi.

Italiano
365



/, Samsung adotta una politica di continuo sviluppo e si riserva
" il diritto di effettuare modifiche e miglioramenti a qualsiasi
prodotto descritto nel presente documento senza preavviso.
In nessuna circostanza Samsung sara ritenuta responsabile di
eventuali perdite di dati o di guadagni o di qualsiasi altro danno.

AVVERTIMENTO IMPORTANTE

Sui diritti delle persone interessate alla ripresa di immagini e/o alle
registrazioni di suoni.

« L'apparecchiatura Samsung che Lei ha acquistato potrebbe contenere
dispositivi tecnologici che consentono di registrare fotografie e/o filmati,
nonché di scaricare, comunicare e/o diffondere immagini, suoni e voci
anche in tempo reale e di registrare conversazioni telefoniche.

Le immagini, i filmati, i suoni, la voce ed i nomi sono dati personali -
talvolta sensibili - e possono altresi essere oggetto di copyright o altri
diritti di proprieta intellettuale di terzi. Inoltre, la registrazione di una
conversazione telefonica senza il consenso del comunicante potrebbe
costituire una violazione di legge secondo la normativa vigente nel Paese
interessato.

Conseguentemente, chi utilizza I'apparecchiatura & tenuto:

al puntuale rispetto del Codice sulla protezione dei dati personali;

agli obblighi previsti in materia di sicurezza dei dati;

al rispetto del diritto all'immagine ed al ritratto, noncheé alla normativa

in tema di diritto d'autore e della proprieta intellettuale ed industriale;

- ad assicurarsi, ove intenda registrare una conversazione telefonica, che
il comunicante vi acconsenta e che la registrazione non violi la legge
applicabile.

Samsung non é responsabile dell'uso illegittimo delle proprie

apparecchiature da parte dei propri clienti.
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Kayincisgik aknapatbi

Ocbl Kayincizaik K 61 i Kyp! K
Keii6ip ma3mMyH KypbINFbIHbI3 YLIiH KOJI XKeTiMai 60amaybl
MYMKiH. ©3iHi3ai He 6ac Tan Hemece Kyp

3aKbIMAAN anmay yLUiH KYpbiAFbiHbI Naiianany anabiiaa Kypbinssl
Typanbl Kayincisajl

A Eckepry

Kayincisaik eckeprynepiH >xaHe epexxenepai
caKTamay ayblp XkapakaTka Hemece enimre
aKkenyi MyMKiH

3ak| aneKkTp He
HeMece 3/1eKTp po3eTKanapbiHa Ken KYpblifbl KOCNaHbi3

KopfanmaraH KOCbIIbIMAAP TOK COFybIHa HEMEeCe OpTKe aKesyi MyMKiH.

KyaT CbIMbIH bLiFan KOIMEH yCTamMaHbl3 HeMece 3apAATaFrbIlWThbI
KyaT CbIMbIH TapTbin aXbIpaTnaHbi3

Bynaif icTey Kbicka TyiibikTanyfa akesyi MyMKiH.

SNeKTp WHYPbIH MalbICTBIPMaHbI3 HeMece 3aKbIMAAMaHbI3

Bynait icTey TOK cofyblHa Hemece epTke ake/yi MyMKiH.

K 3apagTanbin OHBI Naif, Hemece

KYPbIFbIHBI bIFa/ KOJIMEH YCTaMaHbI3
Bynait icTey TOK cofyblHa akenyi MyMKiH.

Hemece K, KbICKa TyiibIKTanyfa
YWLIPaTNaHBI3

Bynaii icTey TOKk cofyblHa Hemece epTke akenyi MyMmKiH A 6oaMaca
6atapes AypbIC XYMbIC icTeMeyi Hemece Xapbinybl MyMKiH.
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Haiisaraii KesiHae Kyp! cbIpTTa

bynaii icTey TOk COFybIHa Hemece KypbinFbIHbIH AYPbIC XYMbIC icTemeyiHe
aKenyi MyMKiH.

Onim 1Chi MaKy. pesnaf I F
KOCbIMLIA KypanaapAbl XKeHe XababIKTapAbl NaiAanaHbIHbI3

OMmbeban 6atapeanapabl HeMece 3apaaTaFbilUTap/bl KONAaHY
KYPbINFbIHbIH, KbI3MET €Ty yakbiTblH KEMITYi HeMece KypbistFbiHbIH
AypbIC XyMbiC icTemeyiHe ceben 6oybl MymkiH. CoHpaii-ak, 6yn ept
TyAbIPYbl Hemece BaTapesHblH XapbiaybiHa aKenyi MyMKiH.

Tek ©3 Kypbl/FbIHbI3fa apHanFfaH XaHe Samsung MakynjaraH 6atapes
MeH 3apAATaFbILITHI FaHa naiiganaHbiHpi3. Calikec emec 6atapes MeH
3apAATafbill eA3Yip XapakaTTaHyFa HeMece Kypbl/FbIHbI 3aKbiMAdYFa
ceben 60/1ybl MYMKIH.

Samsung KopropaLuacel Samsung GekiTnereH akceccyapaap/p!

He Kepek->kapakTap/abl Naiy; Ke3ae naij y
KayincisairiHe >ayanTsl emec.

Hemece TYCipin He CofFbIN anMaHbI3

Kyr MeH 3af JKaHe
TacTanbI3

+ batapesitbl Hemece Kypbi/FbIHbI eLIKaluaH OTka TacTamaHbI3.
BatapesHbl Hemece KypbliFbIHbI KbICKa TONKbIHABI MeLL, KaAIM
newiTep HeMece paauaTopaap CUAKTbI Kbi3AbIPY KYPbIAFbIaPbIHbIH,
YCTiHAE He iliHAe ycTamaHbi3. Kypbiifbl WamadaH bicbiFaHaa
KapbiAbIN KeTyi MyMKiH. KonaaHbinFaH 6atapesiHbl He KypblafbiHb!
KOKbICKa TacTaFaHAa, 6ap/biK Xeprinikti epexxenepai ycraHbiHpi3.
KypbinFbiHbI eLKaLuaH CbIHABIPbIN HE TeCin aMaHBbI3.

KypbinFbiHbI XOFapFbl ChIPTKbI KbIChIMFa YiLbIPATNaHbI3, O iLuKi
KbICKa TyWbIKTaNyFa XoHe LWaMa/aH TbiC Kbi3yra ceben 60/1ybl MyMKiH.

Kyr K KaHe

KOpfaHpI3

* Kypbingbl MeH baTapesHbl eTe Cyblk HeMece biCTbIK
Temnepatypanapfa WbifapMaHpl3.

+ WamagaH Thic TemnepaTypa KypbiiFbiHbI 3aKblMAan, 3apaaTay
MYMKIHZiriHiH 5oHe KypbinFbl MeH GaTapesHbiH XyMbIC icTey
Mep3iMiH a3aliTybl MyMKiH.
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« barapesHbl MeTan 3aTTapFa TUri36eHi3, cebebi onapapiH + XkaHe
— ywrapsl GaiinaHbicbin, 6atapesHsl yakpiTiua Hemece ipxona
3aKbIMAAYbI MYMKIH.

ELIKaLIaH 3akbiMAa/FaH aaanTepai Hemece GatapesHsl
naiiaananbaHbi3.

Kyp K KbICKa

newrepaix, bICHITBIN nlclpeﬂu KabALIKTLIH Hemece XoFapbl
KbICbIMABI He iwiHge cak;

« batapes afbin KeTyi MyMKiH.
KypbinFbIHbI3 KaTTbl Kbi3biM KETiM, OPT LbIFapybl MyMKiH.

K¥pblllﬂslﬂbl3ﬂhl Illau Hemece ayajiafbl 3aTTapAbIH, Ken XXWHaNaTbIH
Hemece

LLlaH Hemece Gerze 3aTTap KypbUIFbIHbI3AbIH AYPbIC XYMBIC icTemeyiHe
K9HE epTKe HeMece 1eKTP TOFbIHbIH COFybiHa ceben 6onaabl.

Ken MaKCaTTbl YA MeH 3apAATaFbILUTLIH WafFbiH YIWbIH C¥ﬁblK
3aTTap, WwaH, MeTann yHTafbl XXoHe KapbiHaaw rpa¢mi CUAKTBI
oTKi3riww 3aTTapFa TUriz6eHis

OTKizriw MaTepransap kapbisibicka Hemece epTke aken COKTbIPaTbIH
Kpickalua TyibkTanyFa Hemece wipyre ceben 60aybl MyMKiH.

K Hemece

Bynait icTey KypbinFbiHbI 3aKbIMAAYbI 5 60IMaca XapbiibiC HemMece
©pT TybIHAATYbI MyMKIH.
bananap Hemece xaHyapnap LWafblH 6eiKTep/AeH wWatlanybl MyMKiH.

Hemece

Erep 6ananap KypbinFbiHbI NaiifanaHca, KypbliFbiHbl AYPbIC
naiiaanaHbin OTbipFaHbiHa KO3 eTKi3iHi3.

Hemece 6Gipre 6epi. KOcanKbl
KypanmpAbl Ke3re, Ky/laKKka Hemece aybi3fa Ca/IMaHbi3

TyHLIbIFLIN HEMECe aybIp XapaKkaT afbin Ka/ybiHbI3 MYMKIH.
3aKbIMAaNFaH Hemece aFbin KeTKeH INTHiA noH (Li-Ion) 6atapesHbl
KonaaH6aHbI3

JInTwiA oHap! BatapesHbl Kayincis eTin Tactay yLwiH >kakplH Xepaeri
OKiNeTTi KbI3VET KOpCeTy OpTa/ibifbiMeH XabapaachiHbI3.
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A Ab6ainaHbi3

Kayincizaik wapanapbii KonaaH6ay xaHe
epexxenepai caktamay ayblp XapakaTtka Hemece
MEHLLIKTiH, 3aKbIMAaNybIHa dKeayi MyMKiH

K; 6acka
naiaanaH6anpbiz

P KYp! F

+ KenTereH 3/1eKTPOHABIK KYPbIAFBINAP PAAUO XMIAIK CUTHaNAAPbIH
naiiaanaHagbl. Kypbinfsl 6acka 31eKTPOHABIK KypblFbliapFa Keaepri
KenTipyi MyMKiH.

LTE AepekTep KOCbIIbIMbIH MaiiAanaHbin AbIGbICTbIK Xabablk XaHe
TenepoHAap c1AKTbI Backa KypbinFblnapFa Keaepri KenTipyi MyMKiH.

Kypbin#biHbI3abl aypyxaHaga, ywaKkTa Hemece paguo Xuinik
apKbInbl Keaepri KenTipyi MyMKiH Kenik )abAbIFbIHbIH XKaHbIHAA
naiiganaHbanpbia

Kypbingbl 31eKTp KapANOCTUMYNATOPFa KeAepri KenTipeTiHAiKTeH,
KYPbINFbIHBI 31€KTP KapANOCTUMYAATOPFa MyMKiHAiriHWe 15 cm
ayKbIMblHAA NaiAanaHbaHbI3.

KapavoctumynsaTopsa xacanatbiH KeAeprii a3aiiTy yiwiH, KypbinfbiHbl
TeK JeHeHiH KapAMOCTUMYNATOP OPHANACKaH XaFblHa Kapama-kapcol
Xep/e faHa naiianaHbiHpi3.

MeauumMHanbIK KypbUFbIHbI NaiiaanaHcaHpl3, KypbinFbiFa OCkl Kypan
LWblfapaTbliH PaAVOTONKbIHAAP Scepi 6ap-KOfbIH aHbIKTay YLUH,

Kyp KONAaHY anfblHAa, OHbl acay XabapsiachlHpi3.
YiwaKTa 31eKTPOHABIK, KypblAFbiNapAbl NaiAanaHy ylakTbiH
3/1EKTPOH/BIK HABUraLMANBIK KypanAapbiHa KeAEPri KeATipyi MyMKiH.
Oyere KeTepiy XaHe Xepre KOHy ke3iHae KypbUiFbl SLIPyNi eKeHiH
TeKcepiHi3. Syere KeTepinyaeH KeliiH yak Kpi3meTkepaepi pykcat
etce, Kyp! yiak p iHae naliganaHyfa 60nasbl.
KeniriHisaeri 3n1eKTpoHABIK Kypan-kabablKTap OCbl KypbisiFbl
LWbIFapaTbiH PaAVOTONKLIHAAP SCEPIHEH AYPbIC KYMbIC icTemeyi
MYMKiH. KOCbIMLa aknapar any yiiH, &HiM XacayLubiMeH
XabapnachiHpi3.

Kasak tini
370



Kypbiniebifa aybip TYTiH 9cepiH Turis6eHis
Bynait icTey KypblnFbIHbIH CbIPTHIH 3aKbiMZaybl HEMECe OHbIH AYPbIC
XKYMBbIC icTemeyiHe akenyi MyMKiH.

Ecry Kyf i 13 Kepeprici Typanbi
ManiMeTTi OHIM JKacaylwbigaH

Kypbinfbl WhifapaTbiH PaAVOTONKLIH Keiibip ecTy kypanaapbiHa keaepri
>kacaybl MyMKiH. KypbinifbiHbl NaiiaanaHGac GypbiH, €cTy KypanbiHa ocbl
Kypan LWblfapaTbiH PaAnoTONKbIHAAP acepi 6ap-OofbiH aHbiKTay YLUiH,
OHbl KacayLLbiMeH xabapaacbiHbi3.

K; AbIGBICTBIK, XY Hemece paavo MyHapanap

CUAKTBI PaAVIO XMINIKTEPA WbIFapaTbiH KYPbIIFbINAPABIH, Hemece
paTTapabIH, i 6

Paano XuinikTep KypbiFbIHbIH AYPLIC XYMbIC icTeMeyiHe akenyi MyMKiH.

K Kayni 6ap op c

+ barapesHbl anfaHLa, KypPbIFbIHbI3AbI XapbibiC Kayni 6ap opTanapaa
COHAIPIHi3.

XKapebinbicka kayni 6ap opTanapAbl apkallaH epexenepa,
HycKaynapabl oHe 6erinepai opbiHAaHbI3.

Byl KypblnFbIHbI KaHapMaii Kyto OpbIHAApbIHAA (XaHapMait
CTaHUMANAPbIHA]), CyVblK OTbIHAAP HEMECe XMMUKATTap He
KapbIIFbILL 3aTTapbl 6ap aliMakTapza NaiijanaH6aHbI3.

« Te3 TyTaHaTbIH CYMbIKTbIKTapAI, fa3aap/bl HeMece Xapbifbill
3aTTapAbl Kypblnfbl, OHbIH 6e/ekTepi Hemece akceccyapaapbl 6ap
Xepfe CaKTaMaHbI3 Hemece OpHaNaCTbIPMaHb3.

Kyr Hemece K ofal victep Hemece ApIGbicTap
WbIFbIN 7 13 7 601mMaca Kyp! 1AQH Hemece
6aTapespaH TYTiH Hemece CYIbIKTbIKTap WbIFbIN XKaTKaHbIH

K i3, Kyp ", 6ipaeH ToK JKaHe
OHbI cepBuC Of

Bynaii icTemey epTke Hemece Xapblbicka akenyi MyMKiH.

Kasak tini



Kenik ypri YANBI KYP KaTbiCTbl
6apnbiK Kayincisgik eckepTynepi MeH epexxenepiH caKTaHbi3

ABTOK®IKTI Kayinci3 Xyprisy GipiHLUi xayankepLuiniriHisre xaragpl.
3aHMeH ThilbIM Ca/lbIHCa, K&K KYPri3reHae yanbl KypbiFbiHbl elukallaH
naiiaanan6anbi3. Ci3aiH xaHe backanapablH Kayincisairi yLiH, Aypbic
MafblHa/a TYCiHIHi3 XXaHe MblHa KeHecTepAi ecTe caKTaHbI3:
KypbinfbiHbI36eH XaHe XbiAaM Tepy XaHe KaiiTa Tepy CHaKTbI
KONalIbl MYMKIHAIKTEPIMEH TaHbICbIHbI3. By MyMKiHAIKTEp yA/bI
KYPbINFbIHpI3AA KOHBIPaY/b! KYTTipyre Kotofa Hemece kabbingayra
KAXETTi yaKbITTbl a3aiiTyFa KemekTecesi.

KypbinfbiHpI3abl OHal anaTbiH Xepre KoubIHpI3. XXonaaH ke3 anmaii
CbIMCbI3 Kyp Koca ana Ke3 i3ini3. Cisre Gipey
KONIaliChI3 yaKbITTa KOHbIPAY LWaCa, Ci3AiH OPHbIHbI3Fa AaybICTbl
nowwTa xayan 6epe anaasl.

XKon Ko3FanbIChl KUbIH kep/epae Hemece KayinTi aya paiibl
KafAaninapbiHaa cennecyai ToKTaTa TypbiHbi3. XKaHGbIp, kekTaiifak,
Kap, My3 XHE KiblH KO/ KO3FabiChl KayinTi 60/1ybl MyMKiH.
TenepoH HeMiIpaepiH xa3baHpi3 HeMece i3aeMeH3. DAiCTepiH Xasbin
any Hemece MekeH>Kal KiTanLacblH Kapan Lubify Heri3ri KenikTi
Kayincis Xyprisy MiHAeTiHEH Ha3apbiHbI3Abl ayAapazbl.

Konaiinel ke3ze Tepin, Xon Ko3fa/biCbiHa OTiHi3. Kosranmaii TypraHaa
Hemece OpHbIHpI3AaH KO3FaiMac BypbliH KOHbIPaynapab! KOMbIHbI3.
ABTOK®NIK TOKTaN TypFaH ke3je KOHbIpaynapAbl kocnapaan KepiHis.
Ha3apblHbi3ab! ayaapybl MYMKIH aLlynbl HeMece SMOLMANbIK
BHriMenepaeH aynak 6onbiHpi3. Ceiinecin xatkaH agamsa Kenik
KYPi3in Kene XaTkaHblHbI3Abl XoHE XO/Fa Ha3ap canyfa Keaepri
KeNTIpeTiH coinecysi ToKTaTaTbiHbIHbI3/bl €CKEPTIH3.
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Mo6unbai KypbIIFbIHbI3AbI KYTiHi3 XaHe
AypbICTan naiaanaHbiHbI3

KypbinsbiHpI3abl KypFaK YCTaHbI3

blnfangbl opta MeH CyibIKTbIKTap KypbLAFbIHbIH, GeILeKTepiH Hemece
3/1EKTPOHABIK LLaFbIH CXeManapbiH 3akbiMAaybl MyMKIH.
KypbiAfbIHbI3 AbIMKbLIAAHCA, OHbI KOCMaHbI3. Erep KypbiafbiHbI3
Kocynbl 60/1ca, OHbI eLLipin, 6aTapeacbiH BipAeH anbiHbI3 (erep
KypblAFbl BlUNece Hemece BaTapesChiH LWbifapa aaMacaHbi3, o
KannbiHAa KanabipbiHei3). COCbIH KypbIFbIHBI3ALI OpaManMeH
KenTipin, OHbl KbI3MeT KepCeTy OpTa/blfblHa a/bin 6apblHbI3.
By KypbinFbl iLLKi CyWbIKTBIK MHAVKATOPAAPMEH XabablKTanfaH.
KypbinFbiHbI3 CyMeH 3aKpiMAaHAANFaH XafAaiiaa oHAIpyLi
KeninairiHiy, KyLli XOWblaybl MyMKiH.

KypbinsbiHbl Teric 6eTTepae faHa caKTaHbI3
KypbinFbiHbI KyN1aTbin ancaHbl3, 0N 3akbiMAaHybl MyMKIH.

Kyphlmbmhl eTe bICTbIK HeMece eTe Cyblk Xep/iepae caKTaMaHbi3.
5°C-35°C ypa apacbiHga naij

YCbiHbINAAbI
* KypbinfblHbl Xa3fbl yakpiTTa KK iliHAE CUAKTbI 6Te bICTbIK
alimakTapaa cakTamaHbi3. bysaii ictey SKkpaHHbIH AYPbIC XYMbIC
icTemeyiHe akenin, KypbIFbIHbI 3aKbIMAAYbI MYyMKiH Hemece GaTapes
Kapbiybl MYMKIH.

KypbinFbiHbI3AbI Tikeneit KyH Ke3i TyceTiH xepre (Mbicanbl, Kenik
6ackapy naHeniae) y3aK yakpiT KanslpMaHpi3.

« bBarapesHbi 0 °C - 45 °C apanbifbiHAafbl TeMnepaTypaja cakTaHpis.

Kvpblllﬂslﬂbl TUbIHAAP, Kill"ép JKIHe aNKa CUAKTbI meTann

3aTTapmeH bipre cakTamaHbi3

* Kypbinfbl KOPMYyChb Cbi3bLYbl HEMECE OHbIH, AYPbIC XYMbIC icTemeyi
MYMKiH.

« batapes ylWwTapbl MeTa/ 3aTka TUCE, OPT LUblFYbl MYMKIH.

Kasak tini
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KypbinFbIHbI3AbI MarHUTTi epicTep XaHbIHAA CaKTaMaHbI3

KypbinfbiHpI3 icTeMeii kanybl MyMKiH Hemece 6aTapes MarHuTTi
epicTepzieH 3apAACkI3AaHYbl MYMKIH.

MarHuTTi XonaKTbl kapTanap, OHbIH illiHAe Hecve KapTanapbl,
TeneoH KapTanapsl, 6aHK ecenaiibipbICy KiTaniachl XaHe KOHy
Ta/IoHbl MarHWTTi epicTep acepiHeH 3akbIMAANYbl MyMKIH.

Kypbin#bl WamagaH ThiC Kbi3bin KeTce, KYpbliFbl MeH
KocbiMwanapab! 6ipas yakbIT naiiganaH6aii Kos TypbIHbI3
TepiHi3re wama/aH TbIC Kbi3bIN KETKEH KyPbUFbl y3ak yakbIT 60iibl acep
eTce, Kbi3blA 4aKTap HEMece NUrMEHTTEP CUAKTbI TOMEHT Temnepatypa
Ky#iri 6enrinepi naiiga 6onagbl.

6

K apTKbl Kyiige
Batapes Kypbl/fbAaH TYCin KeTin, 3akbiMAayFa Hemece AypbiC XyMbiC
icTemeyre aKenyi MyMKIH.

Erep KypbinFbiHbI3Aa Kamepa Hemece Wwam 60/ca, OHbI
Hemece y iHe YKaKbIH
naiiganaH6anpbiz

JKapkblabl ke3re xakblH NaiiaanaHyaaH yakpiTiia KepMei kanybl
Hemece ke3aepiHe 3UsiH Kenyi MyMKiH.

XK: caKTbIK
naiipanany

* KypbinfbiHpi3 NaiiganaHbinfataa, 6enmese 6ipas xapbik,
KANABIPbIHBI3 KaHE KPaH/b! KO3iHi3re KaTTbl XaKblH yCTaMaHbi3.
BeiiHenepai kepin oTbipfaHaa Hemece Xapblkka HerisaenreH
OifbIHAAPABI Y3aK YaKbIT OliHaFaHAa XapKblpaFaH Xapblkka
LWbIKCaHbI3, TYPbIN Kaybl HeMece BybiHfbipaaHybl MyMKiH. Erep
KONaMChI3APIKTbI Ce3iHCeH|3, KypbINFbIHbI Naliaananya GipaeH
TOKTaTbIHbI3.

Erep ci3re 6aiinaHbICTbl Gipeyse YKcac KypbinfbiHbl NaidanaHfaHaa
ycTamanap Hemece eceripeynep 60faH 60ca, KypblAFbiHb!
naiiAanaHy anabiHaa AspirepAeH KeHec aNbiHbI3.
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« Erep 6y/LubikeT cnasmachl CUAKTbI bIHFACbI3AbIKTbI CE3iHCEHI3
Hemece 6aFbiTTaH aaccaHbl3, KypbinFblHbl NaiaanaHyabl bipaeH
TOKTaTbIHbI3 XSHE Adpirepre xabapaachiHbi3.

« Ke3 aybipmaybl yLLiH KYPbLIFbIHbI NaiiaanaxfaHa xui ysinicrep
KacaHpi3.

Kaiitanama apeketrepaeH TapAbIH, Ty

asaiity

MepHenepai 6acy, skpaHaa TaH6anapaAbIH, CypeTiH caycakTapbiHbi36eH
cany cusiKTbl 9peKeTTepAi KaiiTanan opblHAaFaHAa, KONAAPLIHbI3A],
MOVHbIHBI3A], MbIKTapbIHbI3Aa HeMece AeHeHi3aiH backa 6enikrepiHae
bIHFACbI3AbIKTbI CE3iHYIHI3 MYMKiH. KypbiafbiHbl y3aK yakbIT
naiifianaxfaHaa, KypbiFbiHbl 6OC yCTan, nepHenepai akpipbiH 6acbiHbI3,
COCbIH XM Y3inic XacaHpi3. MyHAali KonaaHbIC 6apbicbiHAa Hemece oaaH
KeifiH KONaChI3AbIK XanFacca, KypbUFbIHbI NaiiaanaHy/asl ToKTarbim,
JapirepAeH KeHEC asbiHpi3.

FapHUTYypaHBb! naij, Ke3je ecty My i34i XxaHe
KYN1aKTapbIHbI3Abl KOPFaHbI3
« LlamagaH TbiC KaTTbl AbI6bICTap WhiFapy ecty
KabineTiHiK 3aKkpiMAanybiHa ceben 6onybl MyMKiH.
« XKypin kene xatkaH/a KaTTel Abi6bICTap WbiFapy
Ha3apblHpI3/bl ayAapbIn, anaTka a/bin Kenyi MyMKiH.
« KynakacnanTel Abibbic Ke3iHe kocap anjbiH/Aa AblObIC KaTTbIbIFbIH
appaiibiM a3aiiTbiHbI3 aHe colinereHiH Hemece My3blKaHbl eTyre
KaXKETTi TOMEHTi Abl6bIC KATTbIbIfbI AEHTeMiH NaiiaanaHbIHbI3.
Kyprak xep/iepae cratukasblk 31eKTp Torbl rapHUTYpaja naiiaa
6onybl MyMKiH. KypFak xepnepae rapHATypanapzpl naiiaanaHbaHpi3
Hemece rapHITYpaHB! KypblAFbiFa KOCapAblH aablHAa CTaTnkanblk
3NeKTP TOrbIH 3apPAACHI3AaHABIPY YILiH MeTan 3aTka TUTi3iHi3.
+ XKyprizy Hemece kenikTe 60/1FaHAa rapHUTYpaHbI NaiiaanaHbaHpI3.
Bynaii icrey anaHaaTybl XaHe anatka akenyi MyMKiH Hemece CisigH,
aiimakka baiinaHbICTbl 3aHCbI3 6ONYbI MYMKIH.
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XKypin He 6apa

CaKThiK WapanapbiH NaianaHbIHbI3

« ©3iHi3re He backanapra xapakat TyCipMey YLLiH SpAANbIM CbIPTKbI
Kafainapap! 6inin oTbIpPbIHbI3.

« TapHuTypa kabeniHiH KoNAapbIHbI3Aa HEMeCe XaKblH HbicaHAapAa
Liarackin KaaMaiTblHbIHA CeHIMAT 60/bIHbI3.

Kyp! apTKbI Hemece

KypbinFbiHbl KyNaTbin ancarbl3, 0N 3akbiMaaHybl Hemece cizai
apakatraybl MyMKiH.

Hemece Kanci
MabbICTbIPbIHbIZ

« bBosy aHe xancbipManap ko3fanatbiH beniktepiHe keaepri kenTipin,
AYPbIC XYMbIC icTeyiHe o Bepmeyi MyMKiH.

KypbinfbiHbiH 60AybIHa Hemece besLuekTepiHe anneprisHpI3 onca,
Tepi KpiLLybl, KbillbiMa Naiiga 60aybl Hemece icyi MyMKiH. MyHaai
/@ KypbLNFbIHBI Naiiy yZbl TOKTaTbIN, ASpirepAeH KeHec

any Kepek.

ChbiHFaH Hemece 6y: 60nca, K 17 6

ChbIHFaH aliHeK HeMece akpuA Ta/lLLiblK KONAapblHbI3 BeH BeTiHi3al
kapakarTaybl MyMKiH. KypbinFbiHbl KOHAETY YiliH Samsung KeiameT
KepCeTy OpTabifblHa a/bin 6apblHpI3.

¥Aanbl Kyp JKOHE WabAbIKTI CaKThIKNEH

KeniriHi3re opHaTbiiFaH yAbl KYpPbUIFbLIAPbIHbI3AbIH HEMeCe onapfa
KaTbICTbI XababIkTapAblH 6epik BekiTinreHairiHe ko3 XeTKi3iHi3.

K¥pb\!|fb\HbI Hewmece KeMekLLi Kypanaap/pl aya XacTblK LWblfaTblH
aliMakTapFa OpHasiacTbipMaHbI3. Aya XacTbIKTapbl Aepey LWblKkaH
Ke3/le, lyPbIC OpHaTbIIMaFaH CbIMCbI3 KYpPbinfbl A€HEH3Al eaayip

XapakatTaybl MyMKiH.

Kyr Tycipin Hemece Kyp COKKbI
TUrisbeniz
« Kypbingbl 3aKbiMAaNYbI HEMECE AYPbIC XYMbIC iCTeMeyi MyMKiH.

+ Erep Mmaifbicca He NiluiHi e3repce, KypbIAFbIHbI3 3aKbIMAANYbI He
6GenLekTepi icTemelt Kanybl MyMKiH.
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BaTapesiHbIH, XaHe 3apAaTaF
Ke3 i

TbIH, €H JKOFap#bl

« KypbinfbiHbl 6ip anTajaH actam 3apsjaTamMaHbi3, cebebi WwamaaaH Tbic
Kbi3y Batapes KbI3MeTi yakpiTbiH a3aiATybl MyMKIH.

« Kelige naiiganaHbliMasaH Kypbiaebl 3apajbl TayCbinca, OHbI
naiiAanaHy anabiHaa 3apaaTay Kepek.

+ 3apsaTafbill KOAAAHBUIMAFAH Ke3/e, OHbl KyaT Ke3AepiHeH
aXbIPaTbIHbI3.

+ batapesHbl Tek apHalibl MakcaTTapbiHAa NaiiAanaHbiHbI3.

+ batapeanapzp! NaiifanaHycei3 kanaelpy yakbiT 6Te kene onapzsiH
KbI3MET KepCeTy Mep3iMiH XaHe 8HIMAININH TeMeHAETYi MyMKiH.
CoHpaii-ak, baTapesnap AypbiC XyMbiC icTeMeyi Hemece Xapbinybl s
60/1Maca epT TybIHAATYbl MyMKiH.

* KypbinfbiHbIH XaHe baTapesiHbIH eH y3ak KbI3MET KopceTy Mep3iMiH
KaMTamachI3 eTy yLUiH OCbl HYCKay/bIKTafbl ByKin Hyckaynapapl
OpbIHAaHBI3. ECKepTynep MeH HycKaynap/pl OpblHAaMay TyAplpFaH
3aKbIMAap Hemece Hallap eHiMAINIK eHAIpYyLIi KeningiriHiK KywiH
KOOI MYMKIH.

« Kypbinfbl yakbIT eTe kene T03abl. Kelibip 6entuektep xaHe XeHaey
Kapamaplinblk Ke3eHiHze KeningikneH kamTbinadbl, Gipak GekitinmereH
KOCa/Kp! KypanaapAbl Naiiaanay TyabipFaH 3akpiMAap Hemece
HawapAay KamTblaMaiizel.

K'r i L

« Kopimri Tenedorapl naiiaanaHbin TypraHAais, KypbUiFbiHbI TiriHeH
YCTaHpI3.

* MukpodoHfa Tike kapan cerneHis.
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Kyr 6e. i3, TYpiH prieHi3 Hemece

KOHAEMEH|3

* KypbinfblHbl3fa eHrisinreH esreptynep He TypaeHAipynep eHAipyLiHiH
KeningiriH sxapamcbi3 eteai. KypbinFbira KbI3MeT kepceTy kaxeT 6oca,
KYPbUIFbIHBI SaMsUNg KbI3MET KOPCeTy OpTaiblfbiHa anbin HapbiHbI3.

« KapbinyFa He epTTiH LWbIfybiHa ceben 6onaTtbiHAbIKTaH, batapesHbl
6eLeKTeMEH|3 HeMece TecreH;s.

« batapesHbl anMaii Typbin KypbiFbiHbI LLIPIHi3. KypbiiFbl KOCy/bI
Ke3pe 6aTapesHbl ancanbi, 6y KypbiFbIHbIH AYPbIC XYMbIC
icTemeyiHe aKenyi MyMKiH.

l{" L ¥ Ly i

* KypbinFbiHbI3/bI He 3apAATaFbILLTLI CYATIMEH He WyBepekneH CypriHis.

* batapes ywrapbiH MaKTa TaMNOHMEH Hemece opaMasMeH TasanaHpi3.

* XumuKaTTap He Tasanafblll kypanaap naiaanaHbarpis. bynai icrey
KYPbINFbI CbIPTbIHBIH TYCCi3AeHYiHe Hemece TOT bacyblHa akenyi
MYMKiH 1 60/1IMaca TOK COFybIHa Hemece OpTKe akesyi MYMKIH.

MakcaTbiHa nai 6acka

naiiganaHbanpbia

KypbinFbl YPbIC XYMBIC icTeMeyi MyMKiH.

K W Kesge

MasanamaHbi3

K Tek 6ini

i faHa

Binikci3 MamaHaapFa KypbUFbIHbI3/bl KOHAETTIPY cangapbiHaH
KYPbUIFbIHbI3 3aKbIMAAHYbI MYMKIH X8He eHAIpyLLi keninairi apamai
Kanagbl.

SIM kap )Kap, Kap Hemece Kab i kyTin
YCTaHbI3

+ Kypbinfbifa kapTaHbl CasfaHAa Hemece Kabesbi KOCckaHAa, kapTa
TICTi XaKKa canblHFaHbIH Hemece Kabeb TUICT XKakka KOCbIFaHbIH
TeKcepiHi3.

Kypeinsel 6enrini 6ip aknapatTel xibepin Hemece kabbinaan

KaTkaH Ke3/je KapTaHb! LblFapbin anyra 6oaMaiiabl, cebebi by
peKeT AlepeKTepAiH XoMblayblHa XaHe/Hemece KapTaHblH Hemece
KYPbINFbIHBIH, 3aKbIMAANYbIHA ceber 60yl MyMKH.
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+ KapTanapap! kaTTbl COKKblNapAaH, CTaTiKanblk 31eKTpAeH xaHe backa
KYPbUFbINAPABIH, 31EKTP SCepiHeH KopFaHbI3.

Capbl GaiinaHbICTapbiHa Hemece TepMUHaNAapbIHa CayCaFbiHbi3Abl
HeMmece MeTann 3aTTapapl Turi3beHis. Kapra KipaereH xafaaiiaa, OHbl
KyMcak, WwybepekneH cypriHi3.

KylneH Hemece AypbIC eMec KapTaHbl cany Hemece kabenbai kocy
Ken MaKcaTTbl YAHbIH HemMece KypbinfbiHbIH 6acka benLekTepiHiy
3aKbIMA@HYbIHa 9keNyi MYMKIH.

T KbI3MeT Of K F

TeKcepiHi3z

KypbinfbiHbI3aaH TETEHLLIE Kbi3MET OpblHAapbIHa Keiibip aiiMakTapsa
Hemece XafAaiinapaa KoHblpay WwanbiHGaybl MyMKiH. KongaHbic
ancbIHaH ThIC HEMeCe JaMbiMafaH ayMaKTapFa casxaTka Wbifap angblHaa
TeTeHLLE Kbi3MeT Kbi3MeTkepepiMeH baiinaHbicka TycyaiH backa agiciH
KOCnapaHbi3.

TbIH afbin KeTyiH

Keke pgep F JKIHe Kynusa
HeMece AypbIC eMec naif ybiH 6

KypbinfbiHbI NaiigananfaHaa, MaHpi3abl AepekTepaiH cakTbik
KeLwipMeciH Xacan KOiiblHbI3. Samsung KOMMNaHUACkI Ke3 KeAreH
[JlepeK XoFanybl YLUiH XayanTbl 60Maiiabl.

KypbinFbiHbI3Abl KaAAbIk PeTiHAe TacTaraHaa, 6ap/bik AepekTepain
caKThlK KOLiPMECiH Xacar, keke AepekTepiHi3ai backa naisananyra
0N 6epmey YLLIIH KYPbLIFbIHbI3AbIH 3aybITTbIK MAHAEPIH KanmbiHa
KeNTipiHi3.

Bafapnamanapapl XyKTen anfaHaa, pykcatrap 3KpaHbiH MyKUAT
OKbIHbI3. KenTereH dyHKUMANAPALI HEMECE XKeKe aknapaTbiHbi3AblH
Kken beniriH naiifanaHy MymMKiHairiH 6epeTiH 6araapnamanapmeH aca
MYKMAT 6ONbIHbI3.

Maky/aaH6afaH Hemece ThifibIM CanblHFaH KOAaHY Typaepi

Typanbl xabapaamanapabl ecentik xa3baHbi3AaH OKbIHbI3. Xeke
aKnaparblHbI3AbIH, AYPbIC KON 6aiikacaHpi3, Kbi3meT
KeTKi3yLwiciHe xabapaackin, ecenTik >asba aknapaTbiH XOiibIHbI3
HeMece e3repTiHi3.

KypbinFel Xofasica Hemece yp/iaHca, Xeke aknapaTbiHbi3abl KopFay
YLWiH ecenTik xa3banapablH Kynna Ce3epiH aybICTbIPbIHbI3.
TaHbIMalTbIH Ke3aepaiH 6afaapaamanapbliH NaiganaH6aHbI3,
KYPbINFbIHbI OPHEKMEH, Kynus co36eH Hemece PIN KogbiMeH
KY/IbIMTaHbI3.
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A

p Y Kop: F F
ABTOPALIK KYKbIKMEH KOpFasifaH MaTepuanaapabl MasMyH NeciHiH
PYKCaTbIHCbI3 TapaTnaHbl3. MyHbl cakTamaygaH aBTopAiblk KyKbIK Typasb!
3aHAap Gy3biybl MYMKiH. OHAIPYLLT aBTOP/IbIK KYKbIKMEH KOpFa/faH
maTepuanasl na, ly { 3aHCbI3 Nai y TyblHA@faH
KYKBIKTbIK MICenenepre xayanTbl emec.

3uaHpa 6aFaapnamanap XKaHe BUpYyCTap

Ky 3uAHabI 6; le K )K9He BUpYCTapAaH
KOpfay yWiH MbIHa NaiijanaHy Typaibl KEHeCcTepAi OpbIHAAHbI3.
Bynaii ictemey sepekTepaiH 6yniHyiHe Hemece XxoFanybiHa akenyi,
6yn Keningix K i 601ybl MyMKiH

Benrici3 KonaaH6anapAbl XyKTEMEH;3.
CeHimai emec Be6-caiiTTapra KipmeH,s.

KyaikTi xabapnapabl Hemece 6enrici3 xibepytwinepaeH kenren
3/1EKTPOH/BIK XaBapap/b! XOMbIHbI3.

Kynna ce3Ai OpHaTbIHbI3 kSHE OHbI Wi ©3repTiM OTbIPbIHbI3.
MaiipanaHbaraH kesge Bluetooth cuakTbl CbIMCbI3 MyMKiHgiKTEpAT
oLipiHi3.

Erep KypbinFbl 9AETTEH ThIC MiHE3-Ky/bIK KEPCETCe, aHTUBUPYCTbIK,
6GafapaamaHbl icke KOChIN BUPYC KYKKaH-XyKrnafaHbIH TeKCepiHi3.
XKaHagaH xykTenren kongaH6anap MeH dainaapas! icke Kocy
angbIHAa KyPbLAFbIAAFb! aHTUBUPYCTbIK BaFAapaamaHsl icke KOChIHbI3.
KomnbtoTepae aHTMBMPYCTbIK GafAapaamanapsbl OpHaTbIHbI3 XaHe
BUPYC 3KYKKaH-KyKafaHblH TeKCepy YLLiH 0OnapAbl Xui icke KOCbIHbI3.
Tizbe napameTpepiH 8HAEMEHi3 HeMece KYPbIIFbIHbIH aMaablK
KyWeciH e3repTneHs.
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MeHuwikTi ciHipy Hopmackl (MCH) kyaniri
Typanb! aKnapar

BY¥J1 K¥Pbl/1¥bl PAAVO TO/IKbIHAAPFA LUbIFAPYFA APHANTFAH
XANBIKAPAJIbIK KAFUAANAPFA COMKEC KENEAT

¥Anbl KYPbUIFbIHBI3 PaAVIO TapaTKbILL aHe Kabblaasbil 6o/bIn
Tabbinaasl. On xansikapansik kaFaanap G6oibIHILA YCbIHbIMFAH Paaro
TONKbIHAAPFA (PAAKO XMINIKTI 31EKTPOMArHuUTTI epictepre) Wbifapy
LeKTepiHeH acnayFa apHanFaH. by Karuaanapzel Toyencis FelbiMi
yiibiM (ICNIRP) a3ipniereH xaHe on1apfa Xackl MeH JeHcay/blfblHa
KapamacTtaH 6apaiblk agamaapAbiH KayincisairiH kaMTamacsI3 eTyre
apHasFaH Herisri kayincisaik weri kipegi.

Paauo ToNKpIHFa LWbiFapy Kafuaanapbl MEHLLIKTI CiHipy Hopmace!
Hemece MCH gerex enwewm Gipairin naiiaanaHagpl. ¥anbl KypbinFbinapsa
apHanfaH MCH weri 2,0 Bt/kr 6onabl. MCH Tekcepynepi 6apbik,
TeKcepinreH Xuinik aykpiMAapblHAa eH XOoFapFbl KyanaHAbIpbiiFaH

KyaT AeHreliimeH xibepeTiH KypbinFbIMeH CTaHAAPTTbI XKYMbIC Kyiinepi
apKbI/bl Xy3ere acafpl.

MaitnanaHy kesiHae 6yn KypbinFbiFa apHanFaH Haktel MCH MaHaepi
9/eTTe XKOfapblAa KepceTinreH MaHAepAeH 6ipa3 TemeH 60nazpl. MyHbIH
cebebi - XyieHiH TiMAiNir MakcaTbIMeH XaHe Xenire keaepriHi asaiity
YLLiH KOHpIPaYFa TONbIK KyaT KaXeT eTiIMereHze yabl KypbiFbIHbI3bIH,
XYMBIC KyaTbl aBTOMaTTbl Typze TOMeHAeAl. KypbinfbiHbiH KyaT
OHIMAiNIT HeFypabIM TemeH Bonca, oHblH MCH MaHi Ae coFypabiM
TeMeHzeial.

Erep agamaap CbIMCbI3 KypbiFbiHbIH 9Cep AeHreliiH a3aiiTyabl oinaiTbiH
6onca, 6yKin AyHue xy3inik AeHcaynblk cakTay YibiMbl XaHe AKLL-TbiH
a3bIK-TYAIK XaHe A3pi-A9PMeK CanacklH KaAarananTeiH yiibIMbl CUAKTbI
YWbIMAAP CbIMCbI3 KYPbIFbIHBI NaliaanaHy 6apbiCbiHaa 6acTaH XaHe
[AeHepeH Kalbik yCTay Hemece KypbinFbiHbl NaiiaanaHyra xymcansan
YaKbITTbl a3aiATy yLUiH XeHACHPY KypanbiH NaiiganaHyabl yCoiHaabl.
KoceimLua aknapat any yiliH, www.samsung.com/sar TopabbiHa Kipin,
KYPbUIFbIHbI3AbI YT HOMIPi 6OMbIHLLA i3AeHi3.
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Ocbl 8HIMAi AYPbIC XXONIMEH TacTay
(SnekTpnik XaHe IneKTpoHMKanblk Xabablk kanablkTapbi)
(Benek xwHay Xyiienepi 6ap enaep yLiH KonaaHbINaAbI)
OHimaeri, KoCbIMLUIA KypaapAaFel HeMece KyXaTTapaarel
0Cbl 6eA1ri OCbl 8HIM MeH OHbIH 3N1EKTPOHABIK KOCbIMLIA
_—— KypasAapbIH (M::lcanbl, 3apAaTafbll, rapHATYPa, UVSB
Kabeni) backa yi1 KOKbICTapbIMeH TacTayfa 60MaliTbIHbIH
KepceTtesi.
Kopluafa optafa Hemece aZjaM AeHCay/bifblHa 3UAHbI TVHOT MYMKIH
6aKblnaycobi3 TacTanFaH kangpikTapas! 604bIpMay yLuiH OCbl 3aTTap/el
KanAbIKTapAbIH Backa TypepiHeH Geek aiibipbin anbiHbI3 Aa,
maTepuan pecypcrapbiH KopLuaFaH opTafa 3ana/ibl TUMeNTiHAE! KaliTa
KO/AAHBICKA TYCIPYiHi3Ai Cypaiimbi3.
Yii WwapyacsiHAafsl Naiifananylbinap eHimai kayincis kaiita eHaeyre
ibepy YLiH OCbl 31eMeHTTepA KaliAaH XaHe Kanaii any xonaapbiH
OHbI CaTbin affaH cay/la OpHbIHa Hemece XeprifikTi 6ackapy KeHceciHe
Xabapniacysl Kaxer.
Ickepaik XonblHAaFbI NaiidanaHyLubinap e34epiHiH WbifapyLubiiapbiMeH
6aiinaHbiChIn, CaTbin any KeAiciM-1apTTapbiHbIH WapTTapbl MeH
epexenepiH Tekcepyi TMic. Ocbl BHIM aHe OHbIH 31EKTPOHABIK Kepek-
XapaKTapbl, XO0tofa apHa/faH 6acka KOMMEpPLMsbIK KaaablKTapmeH
apanacnaybl TMic.

Ocbl eHiM 6aTapeanapblH COMKeCiHLIE KOl
(Benek xwHay xyiienepi 6ap engep ywWiH KoAAaHbINAAb!)
Batapenjafbl, HycKaynbiKTafbl HeMece opamaarbl
6y TaH6a 6yn eHiMAeri 6aTapeaHblH, 63 Kbi3MeT eTy
Mep3iMiHiH COHbIHAa 6acka TypMbIC KanablkTapbiMeH Gipre
KOViblIMaybl TUIC eKeHAiriH kepceTeai. benrinexreH sxepaeri
Hg, Cd Hemece Pb cumBongapsi 6atapeszarbl coiHar,
KaAMuii Hemece KopFackiH Meswwepi 2006/66 EO [upekTusacbiHaafb!
KepceTinreH AeHreliaeH acbin TyceTiHAiriH 6inaipeai. Erep 6atapes
THicCiHLLe XoiiblaMaraH 6onca, 6y 3aTTap ajam AeHcaynbiFbl Hemece
KOpLUaFaH opTafa 3UAHBIH TUTi3yi MyMKiH.
Tabusu pecypctapapl KopFay YLLiH XoHe Matepuanipik KainTa
naiiganaHyspl kongay ywiH 6atapesinapabl 6acka KOKbIC TypaepiHeH
aXbIpaTbiN abiHbI3 KaHe XeprifikTi, Terin Gatapesnapas! Kaittapy
Kyiieci apkblbl KaliTa naiiara acbipbiHpi3.
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KanTamacblH a3blK-TyAiK ©HIMAEPIH caKTay YLliH
naiiaanatyfa TelibIM Ca/lbiHaAb.

CrMBON KanTamaHbl XOH MyMKIHAiriH kepceTesi.
CrMBOA CaHABIK KOZ XaHe/Hemece apin Genrinepi
TypiHAeri kanTama MaTepuanbiHbiH benriciven
TONBIKTBIPbLYbI MYMKIH.

Cumson KeaeHaik opakTbin, 005/2011 TexHuKanblk
pernameHTiHe CalikeC KOAAHbINA/bI XKOHE OCbl OHIMHIH,
KanTamachblH eKiHLi peT naiijanaHyFa apHaMaraHbIH
kHe XOHFa KaTaTblHbIH kepceTesi. Ocbl OHIMHIH,

)KayankepuinikreH 6ac Tapty

Ocbl KypbINFbIAA KaTbiHayFa 60NaTbIH KEGIP MasMyH MeH Kpi3MeTTep
YUWiHLWi TapanTapAbIH UeniriHe aTajbl XaHe aBTOP/IbIK KyKbIKTap, cayaa
6benrici xoHe/Hemece backa Aja MHTENNEKTYaNAbIK MEHLLIK 3aHAapbIMeH
Kopranazpl. OCbiHAaN Ma3MyH MeH Kbi3MeTTep Tek Cire oHe
KOMMepLMsA/IbIK eMec MakcaTTa eTkisineai. MasmyH verepi Hemece
KbI3MeT NpoBaiiaepi apkblibl pyKcaT eTiMereH kaHaalt Aa 6ip MasmyH
Hemece Kbi3MeTTepai kaHaal Aa 6ip Aspexesae KonjaHa anMaiiceis.
Ocbl bac TapTyaaH Pykcat eTneitiHiue, kofapblja kepceTinreHaepmeH
LeKTe/IMeA, OCkl KyPbI/FLIMEH KepCeTineTiH Karaalt Aa 6ip MasmyHzab!
Hemece KbI3MeTTi KaHzalt Aa 6ip Aspexese TypiH e3repry, Keipy,
KaliTa 6acbin WwhiFapy, kyKTey, Xapusnay, xitepy, ayaapy, caty, TyblHab!
eHBeKTepai Xacay, KoNAaHy HemMece TapaTy KyKbIFbIHbI3 KOK.
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YLLUTHLLIT TAPAT MA3MYHbI XXOHE KbI3METTEPI KEMIIAIKCI3
KAMTAMACbI3 ETUTEAL SAMSUNG MYH/AI BEPLITEH MA3MYH
HEMECE KbI3METTEP YLLIH KAHZAI JIA BIP MAKCATTA AVKbIH
HEMECE TYCMAJIZAHFAH KEMUIAIKTEP BEPMEVZL SAMSUNG CATYFA
SKAPAMZBINBIK MEH BE/TLL BIP MAKCATTA KO/IZAHYFA COKECTIK
KEMLAIKTEPIH KOCA, BIPAK OHbIMEH LLEKTE/IMEW, KAHAAV A

BIP TYCMAJIZb! KEMUIAIKTEP BEPMEVIAL SAMSUNG OCbI K¥PbI/IFbI
APKbI/bI KO XXETKIBUTETIH KAHZAAW AA BIP MA3MYH HEMECE
KBI3SMETTIH AS/1AIMHE, XXAPAMAbI/bIFbIHA, MEP3IMAINITTHE,
3AHFA COVKECTINMHE HEMECE TO/bIKThIFbIHA KEMUIZAIK BEPMEAATL
KSHE SAMSUNG ELLIBIP XXAFA/IA, COHbIH, ILLIH/E ¥KbINChI3AbIK,
YLLIH LWAPT HEMECE A3AMATTBIK KYKbIK BY3YLLbI/bIK BOVIbIHLLA
KAHIAW [IA BIP TIKENEW, XXAHAMA, KE3ZEMICOK, KACAKAHA
HEMECE PETTIK 3ATAJIAAP, LUbIFBIHAAP A BOJIMACA BACKA JIA
TYbIHAAATHIH HEMECE BAANAHBICTbI 3AJIA/IIAP HEMECE KE3
KEITEH KAMTbIIFAH AKMAPATTbI HEMECE MYHZAW 3ATTANIZIAP
BOJYbl MYMKIHAII ECKEPTUITEHAINTHE KAPAMACTAH, CI3

HEMECE YLUIHLUI TAPAM APKbI/Ibl KO/IAAHY HOTVXXECIHAE TYFAH
3ANANOAP YLIH XAYANTbI EMEC.

YwiHwi Tapan Ke3 KereH yakbiTTa TOKTaTblnybl Hemece y3iyi MyMKiH
aHe Samsung kaHaal Aa 6ip Ma3MyHHbIH HeMece KbI3METTiH, KaHAai
Aa 6ip yaKbIT keeHi yLiH koA XeTiMai 6onaTbiHbiHa Keninaik 6epmeiiai.
Ma3MyHbI MeH Kbi3MeTTep YLLiHLLi TapanTap apKelibl Samsung
6ackapmanTbIH keninep xaHe 6epinic xeninepi kemerimeH Gepines;.
Ocbl 6ac TapTyAaH TO/bIKTbIFLIH WeKTEMel, Samsung aiikbIH Typae OCbl
KYPbINFbI apKblbl 6ONATLIH Ke3 KereH Ma3MyH Hemece KbI3METTiH y3inyi
Hemece TOKTaTbIybI YLLIH aiikblH Typae 6ac TapTajbl.

Samsung MasmMyH XaHe Kbi3MeTTepre KaTbICTbl CaTbiM anylbliapsa
KbI3MeT kepceTy bolibIHLLIA JayarnkepLuiik TapTnaiijbl Hemece XayanTbl
emec. Calikec Ma3MyH HeMece KbI3MeTKe KaTbICTbl kaHAai Aa 6ip

CypaK Hemece cypay Caiikec MasMyHbl MeH KbI3METTik npoBaiigepre
6GarbiTTanybl TiC.
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Informacija par drosibu

$i drosibas informacija ietver informaciju par mobilajam iericém.
Dala no informacijas var nebit pieméroj jusu iericei. Lai
nesavainotu sevi vai citus un nesabojatu ierici, pirms ierices
izmantosanas izlasiet drosibas informaciju par savu ierici.

A Bridinajums!

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem un
noteikumiem, var izraisit nopietnas traumas vai
naves iestasanos

ierici, ja at, ka stravas vadi vai spraudni ir
bojati vai rozetes ir valigas
Nedrosi savienojumi var izraisit elektrotriecienu vai aizdegsanos.
Nepieskarieties barosanas vadam ar mitram rokam un neatvienojiet
ladétaju, velkot aiz vada

Pretéja gadijuma iespéjams sanemt elektrotriecienu.

Nelokiet un nebojajiet stravas vadu

Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdegsanos.

Neizmantojiet ierici, kamér ta uzladéjas, un nepieskarieties iericei
ar mitram rokam
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu.

| ierices ladétaja

Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdegsanos, vai ari
akumulatora darbibas traucéjumus vai eksploziju.
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Nelietojiet 3o ierici zem klajas debess pérkona negaisa laika

Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai ierices darbibas
traucéjumus.

piederumus un izejmaterialus

Neapstiprinatu akumulatoru vai ladétaju lietosana var saisinat ierices
kalposanas laiku vai izraisit ierices darbibas traucéjumus. Tadéjadi ari
var izraisit aizdegsanos vai akumulatora eksploziju.

Izmantojiet tikai Samsung apstiprinatus akumulatorus un ladétajus,
kuri ir speciali paredzéti jusu iericei. Lietojot nesaderigu akumulatoru
vai ladétaju, var nopietni savainoties vai ierice var tikt bojata.
Uznémums Samsung nav atbildigs par lietotaja drosibu, ja izmanto
papildpiederumus vai detalas, kuras nav apstiprinajis Samsung.

rici

Nemetiet un nesasitiet ladétaju vai i

Izmantojiet un utilizéjiet ierici un ladétaju piesardzigi

Nemetiet akumulatoru vai ierici uguni. Nenovietojiet akumulatoru vai
ierici sildisanas iericés, pieméram, mikrovilnu krasni, pliti vai radiatora.
Parkarsanas rezultata ierice var eksplodét. Izmetot vecu akumulatoru
vai ierici, sekojiet visiem vietéjiem noteikumiem.

Nesasitiet un necaurduriet ierici.

Nepaklaujiet ierici augstu aréjo spiedienu iedarbibai, kas var novest

Sargajiet ierici, un no

« Nepaklaujiet ierici un akumulatoru |oti zemu vai |oti augstu
temperataru iedarbibai.

« Parmérigas temperattiras var bojat ierici un samazinat ierices un
akumulatora uzladésanas spé&ju un darbmazu.

« lzvairieties no akumulatoru saskarsanas ar metaliskiem prieksmetiem,
jo $adi var savienoties akumulatora + un - kontakti, kas savukart var
novest pie akumulatora pagaidu vai pastavigiem bojajumiem.

« Nelietojiet bojatu ladétaju vai akumulatoru.
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Neglabajiet ierici silditaju, mikrovilnu krasnu, karstu virtuves
pied Vi iediena k ineru tuvuma

« Varrasties akumulatora stice.
« lerice var parkarst un uzliesmot.

Neizmantojiet un neuzglabajiet ierici vietas ar augstu puteklu vai
aerosolu koncentraciju

Putekli vai sveSkermeni var radit ierices nepareizu darbibu un izraisit
ugunsgréku vai elektrosoku.

irieties no d; ionalas k un ladétaja maza
gala saskares ar elektribu vadosiem materialiem, ka Skidrumiem,
putekliem, metaliskiem pulveriem un zimulu galiem

Elektribu vadosi materiali var radit terminalu issavienojumu vai koroziju,
kas var izraisit eksploziju vai ugunsgréku.

Nekodiet un nesukajiet ierici vai akumulatoru

Preté&ja gadijuma var izraisit ierices bojajumus vai ari eksploziju vai
aizdegsanos.

Ar mazam sastavdalam var aizrities bérni vai dzivnieki.

Ja bérni lieto 3o ierici, parliecinieties, ka vini to dara pareizi.

kas nak ar to a, acis, ausis
vai muté

$adi rikojoties Jus sevi varat paklaut nosmaksanas vai nopietnas traumas
riskam.

Nelietojiet tadus litija jonu akumulatorus, kas ir bojati vai kam ir
suces

Lai drosa veida utilizétu litija jonu akumulatoru, sazinieties ar tuvako
autorizéto servisa centru.
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A Uzmanibu

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem
un noteikumiem, var izraisit traumas vai mantas
bojajumus

ierici citu isku iericu tuvuma

Vairums elektronisko ieri¢u izmanto radiofrekvencu signalus. Tadé|
jsu ierice var traucét citu iericu darbibu.

Izmantojot LTE savienojumu, var traucét citu iericu darbibai,
pieméram, audio aprikojumam un talruniem.

Soieri avai p
i var traucét i a radi 9ij

i, kura

Centieties neizmantot ierici tuvak par 15 cm no
elektrokardiostimulatora, jo jasu ierice var traucét ta darbibu.

Lai lidz minimumam samazinatu mijiedarbibu ar kardiostimulatoru,
izmantojiet ierici tikai taja kermena puseé, kura atrodas preti
kardiostimulatoram.

Jaizmantojat mediciniskas ierices, sazinieties ar to razotaju, lai
noteiktu vai ierici ietekmés ierices generéjamas radiofrekvences.
Elektronisko ieri¢u lietodana, atrodoties lidmasina, var traucét
lidmasinas elektroniskajiem navigacijas instrumentiem. Parliecinieties,
ka Siierice ir izslégta laika starp pacel3anos un nolaisanos. Péc
pacel$anas ierici var izmantot lidojuma rezima, ja to atlauj lidmasinas
personals.

Elektroniskas ierices automasina var darboties nepareizi ierices
generéjamo radiofrekvencu dél. Sikak prasiet razotajam.
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Nepaklaujiet ierici spécigu dimu vai iztvaikojumu iedarbibai

Pretéja gadijuma var izraisit ierices arpuses bojajumus vai izraisit ierices
darbibas traucéjumus.

Jaizmantojat dzirdes aparatu, sazini ar lai
par radiotraucéjumiem

Radio frekvences, kuras generé ierice, var traucét dazu dzirdes aparatu
darbibai. Pirms ierices izmanto3anas sazinieties ar razotaju, lai noteiktu
vai dzirdes aparatu ietekmés ierices generéjamas radiofrekvences.

Nelleto;let So lerla tuvu pie iericém vai iekartam, kas izstaro radio
skanas si: un radio torpiem

Radio frekvences var izraisit ierices darbibas traucéjumus.

ierici sp i avide

Spradzienbistama vidé ierici izslédziet, nevis iznemiet akumulatoru.

Spradzienbistamas vidés vienmér nemiet véra noteikumus,
instrukcijas un bridinajuma zimes.

Neizmantojiet ierici degvielas uzpildes stacijas, blakus degvielai vai
kimikalijam vai spridzinasanas zonas.

Neglabajiet un neparvadajiet viegli uzliesmojosus skidrumus, gazi vai
spradzienbistamus materialus viena nodalijuma ar ierici, tas detalam
vai piederumiem.

rice vai akumulators izdala damus vai dlvalnas skanas, vai
ari, ja iericei vai irp a lid
nekavéjoties partrauciet rices lzman(osanu un nogadajiet to
Samsung servisa centra

Pretéja gadijuma var izraisit aizdeg3anos vai eksploziju.
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Nemiet véra visus bridinajumus un noteikumus par mobilas ierices

izmantosanu automasina

Braucot galvenais uzdevums ir drosi vadit automasinu. Likums aizliedz,
braucot izmantot mobilo ierici. Jusu un citu cilvéku drosibai izmantojiet
saskana ar veselo sapratu un atcerieties sekojoso:

lepazistiet savu ierici un tas funkcijas, pieméram, atro numuru un
atzvani$anas funkcijas. Sadi iespéjams saisinat laiku, kas vajadzigs, lai
zvanitu vai atbildétu uz zvaniem.

Novietojiet ierici vieta, kur tai iespéjams érti piek|ut. Parliecinieties,
ka varat piek|ut bezvadu iericei, nenovirzot acis no cela. Ja sanemat
ienako3o zvanu nepiemérota laika, lai uz to atbild jasu balss pasts.

Neatbildiet uz zvaniem, ja ir intensiva satiksme vai bistami laikapstakli.
Lietus, slapjdrankis, sniegs, ledus un intensiva satiksme var bat
bistama.

Neveiciet pierakstus un neméginiet atrast talrunu numurus. Daramo
darbu saraksta vai adresu kataloga parskatisana novers jusu uzmanibu
no jusu galvena uzdevuma - drosas brauksanas.

Zvaniet uzmanigi un noveértéjiet satiksmes intensitati. Zvaniet, kamér
neesat sacis braukt vai pirms ieklaujieties intensivas satiksmes plisma.
Méginiet ieplanot zvanus laikos, kad nebus javada automasina.

Nesaciet uztraucosas vai emocionalas sarunas, kas varétu novérst jasu
uzmanibu. Pazinojiet personai, ar kuru runajat, ka esat pie stares un
partrauciet sarunas, kuras var noverst jiisu uzmanibu no cela.

Atbilstosi kopiet un pareizi ekspluatéjiet o ierici
Nelaujiet iericei samirkt

« Mitrums un 3kidrumi var bojat ierices detalas vai elektroniskas
mikroshémas.

Jaierice ir mitra, neieslédziet to. Ja ierice jau ir ieslégta, nekavéjoties
izslédziet to un iznemiet akumulatoru (ja nevar izslégt ierici vai iznemt
akumulatoru, neko nemainiet). Péc tam noslaukiet ierici ar dvieli un
nogadajiet to servisa centra.

Saja iericé ir uzstaditi ieks@jie skidruma indikatori. lerices bojajumi, kas
radusies tdens dél, var padarit razotaja garantiju nederigu.
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Glabajiet ierici tikai uz plakanam virsmam
Jaierice ir nokritusi, ta var bat bojata.

Neglabajiet ierici loti karsta vai loti augsta vieta. lerici ieteicams
izmantot temperatiira no 5 °C lidz 35 °C

Neglabajiet ierici |oti karstas vietas, pieméram, automasinas salona
vasaras laika. Pretéja gadijuma var izraisit ierices ekrana darbibas
traucéjumus vai akumulatora eksploziju.

Parak ilgi neatstajiet ierici tiesa saules staru ietekmé, pieméram, uz
automasinas priekséja panela (pieméram, uz automasinas aparattras
panela).

Akumulatoru ieteicams uzglabat temperatara no 0 °C lidz 45 °C.

Neuzglabajiet ierici kopa ar metaliskiem priekmetiem, pieméram,

« lerice var saskrapéties un darboties nepareizi.
« Jaakumulatora kontakti saskarsies ar metaliskiem prieksmetiem, var
sakties ugunsgréks.

Neglabajiet ierici magnétisko lauku tuvuma

Magnétiska lauka ietekmé akumulators var izladéties vai ierice var sakt
darboties k|udaini.

Magnétiskais lauks var bojat kartes ar magnétiskajam joslam,
pieméram, kreditkartes, talrunu kartes, caurlaides vai iekapsanas
kartes.

Jaierice ir parmérigi sakarsusi, uz bridi partrauciet ierices vai
programmu lietosanu

Spécigi uzkarsusas ierices ilgstosa saskare ar adu var radit viegla
apdeguma simptomus, pieméram, sarkanus plankumus un
pigmentaciju.
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So iericiar non j

Akumulators var izkrist no ierices, izraisot bojajumus vai darbibas
traucéjumus.

irap ar P i vai citu
to cilvéku vai dzivnieku acu tuvuma

Jajusuieri i
neizmant

ierici,

Jaizmantosiet zibspuldzi parak tuvu acim, var iestaties islaicigs redzes
zudums vai iespé&jams traumét acis.

jiet p ja goji gai: tuvuma

Izmantojot ierici, atstajiet telpa ieslégtu kadu gaismas avotu un
neturiet ekranu parak tuvu acim.

ligstosi skatoties video vai spéléjot uz Flash bazes veidotas spéles un
paklaujot redzi mirgojosas gaismas ietekmei, var tikt izraisitas krampju
lekmes vai samanas zudums. Ja sajutat diskomfortu, nekavéjoties
partrauciet ierices lietosanu.

Ja kadam no jasu radiniekiem $adas ierice laika ir notikusas epilepsijas
lekmes vai gibsana, pirms 3is ierices lieto3anas vérsieties pie arsta.

Ja sajutat muskulu spazmas vai dezorientaciju, nekavéjieties
partrauciet ierices izmanto$anu un sazinieties ar arstu.

Lai novérstu acu parpli, ieturiet regularas pauzes ierices
izmantosanas laika.

Maziniet traumu gisanas risku atkartotu kustibu dé|

Atkartoti veicot tadas darbibas ar pirkstiem ka taustinu spiesana,
rakstzimju Zimésana uz skarienekrana vai spélu spélésana, jus, iesp&jams,
dazreiz sajutisiet diskomfortu rokas, kakla, plecos vai citas kermena dalas.
ligstosi lietojot ierici, turiet to atslabinata satvériena un spiediet taustinus
viegli, ka ari bieZi atpitieties. Ja izmantosanas laika vai péc tas jataties
nelabi, partrauciet ierices izmantosanu un griezieties pie arsta.
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Izmantojot austinas, riipéjieties par dzirdes un ausu aizsardzibu

Parlieku liela skana var radit dzirdes traucéjumus.

Skalas skanas var novérst jusu uzmanibu iesanas laika
un izraisit negadijumu.

Pirms austinu ievietosanas skanas avota iericé vienmér
samaziniet skanu un atstajiet tadu skanas skalumu, lai
varétu kvalitativi dzirdét sarunu biedru vai maziku.

« Sausa vidé austinas var uzkraties statiska elektriba. Centieties
nelietot austinas sausa vidé un pirms austinu pievienosanas iericei
pieskarieties pie metala priekimeta, lai izladétu uzkrajusos statiskas
elektribas ladinu.

Nelietojiet austinas transportlidzekla vadisanas laika. Pretéja gadijuma
ir iespéjams novérst uzmanibu un izraisit negadijumu, ka ari austinu
izmantosana transportlidzek|u vadisanas laika jusu valsti var nebut
legala.

Esiet

ierici parvietoj

« Vienmér ievérojiet, kas notiek apkart, lai nesavainotu sevi vai citus.

« Nodrosiniet, lai austinu vads neaptitos ap rokam un neaizkertos aiz
tuvuma esosajiem priekSmetiem.

Nenésajiet ierici aizmugures kabata vai ap vidukli

Ja jus nokritisiet, varat savienoties vai bojat ierici.

Nekrasojiet un neliméjiet uzlimes uz savas ierices

« Krasa un uzlimes var traucét kustigajam dalam un to pareizai darbibai.

« Jajumsiralergija pret ierices krasu vai metaliskam dalam, jums var
paradities niezésana, ekzéma vai adas piettkums. Ja tas notika,
partrauciet ierices izmanto$anu un griezieties pie arsta.

Neizmantojiet ierici, ja ta ir ieplaisajusi vai salauzta

leplisis stikls vai akrilskiedra var savainot jusu rokas un seju. Nogadajiet
ierici Samsung apkopes centra, lai to salabotu.
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Piesardziba mobilo ieri¢u un piederumu uzstadisana

« Parliecinieties, vai visas mobilas ierices un ar tam saistitais aprikojums,
kas uzstadits jasu transportlidzekli, ir drosi piestiprinats.

« Nenovietojiet ierici un tas piederumus blakus gaisa spilvena
atvérsanas zonai. Atri atvéroties gaisa spilveniem, nepareizi uzstadits
bezvadu aprikojums var radit nopietnas traumas.

iericiun to cita veida triecieniem

- Tadéjadi var sabojat ierici vai izraisit tas darbibas traucéjumus.

« Jaierici saliec vai deformé, to var sabojat vai tas dalas var sakt
darboties kltdaini.

Péc iespéjas ilgaka laika

nodrosinasana

un ladétaja k

Neuzladéjiet ierici ilgak ka nedélu, jo parladésana var saisinat
akumulatora darbmazu.

Nelietojama ierice ar laiku izladéjas un pirms lietosanas ta ir jauzlade.
Atvienojiet ladétaju no stravas avota, kad tas netiek izmantots.

Izmantojiet akumulatoru tikai tadiem nolGkiem, kadiem tas ir
paredzéts.

Akumulatora ilgstosa dikstave var saisinat ta kalposanas laiku un
samazinat veiktspéju. Tadéjadi ari var izraisit akumulatora darbibas
traucéjumus, eksploziju vai aizdegsanos.

Rikojieties atbilstosi visiem $aja rokasgramata sniegtajiem
noradijumiem, lai nodrosinatu 3is ierices un akumulatora péc iespéjas
garaku kalpo3anas mtzu. Bojajumi vai nepamierinosa veiktspéja
bridinajumu un noradijumu neievérosanas rezultata var anulét
razotaja garantiju.

lerice ar laiku var nolietoties. Noteiktu detalu nomaina un remonts tiek
segts garantijas perioda laika, bet tas neattiecas uz bojajumiem vai
nolietosanos neapstiprinatu piederumu lietosanas rezultata.
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lerices lietosanas laika nemiet véra $os noradijumus
« Turiet to taisni - gluzi ka parastu talruni.
« Runéjiet ti

mikrofona.

Neméginiet izjaukt, parveidot vai labot ierici

Sadas izmainas vai parveidojumi var padarit nederigu razotaja
garantiju. Ja iericei ir nepiecieSams remonts, nogadajiet to Samsung
servisa centra.

Neizjauciet un neparduriet akumulatoru, jo $ada riciba var radit
eksploziju vai uzliesmojumu.

Pirms akumulatora iznemsanas izslédziet ierici. Iznemot akumulatoru,
kamér ierice ir ieslégta, var izraisit ierices darbibas traucéjumus.

lerices

$anas laika nemiet véra Sos noradijumus

Noslaukiet ierici vai ladétaju ar dvieli vai citu piemérotu prieksmetu.
Tiriet akumulatora kontaktus ar vates tamponu vai dvieli.
Neizmantojiet kimiskas vielas vai 3kidinatajus. Pretéja gadijuma

var izraisit ierices arpuses bojajumus, vai ari elektrotriecienu vai
aizdegsanos.

jiet ierici tikai noraditaji erki

Tadéjadi var izraisit tas darbibas traucéjumus.

vietas ieti ét citiem

lerici remontét drikst tikai kvalificéti specialisti
Ja ierici remontét Jaujat nekvalificétam personam, ierici iespéjams
sabojat un var tikt anuléta tas garantija.
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Esiet rapigi, apejoties ar SIM kartém, atminas kartém un kabeliem

levietojiet karté ierici vai pievienojot tai kabeli, parliecinieties, ka tas
tiek veikts pareiza orientacija.

Neiznemiet karti, kamér ierice parsuta informaciju vai piekltst tai, jo
$adi var zaudét datus un/vai bojat karti vai ierici.

Sargajiet kartes no stipriem triecieniem, statiskas elektribas un citu
ieri¢u raditiem elektriskiem traucéjumiem.

Neaizskariet karsu zeltitos kontaktus vai spailes ar pirkstiem vai metala
prieksmetiem. Ja karte ir netira, noslaukiet to ar mikstu draninu.
Pielietojot parmérigu spéku kartes ievietosana vai kabela
pievienosana, ir iespéjams izraisit daudzfunkcionalas kontaktligzdas
vai citu ierices dalu bojajumus.

Nodrosiniet piekluvi avarijas dienestu pakalpojumiem

Dazas vietas vai noteiktos apstaklos, iespéjams, ar 3o ierici nevar veikt
arkartas zvanus. Pirms doties uz attalu vietu vai mazattistitu rajonu,
ieplanojiet kadu citu veidu, ka sazinaties ar avarijas dienestiem.

Aizsargajiet savus p igos datus un
informacijas nopludi

ialas

- Lietojot ierici, noteikti izveidojiet svarigo datu dubléjumu. Samsung
nenes atbildibu par jebkuru datu pazaudésanu.

Atbrivojoties no ierices, dubléjiet visus datus un tad atiestatiet ierici, lai
nepielautu jusu personigas informacijas launpratigu izmantosanu.
Lejupieladéjot lietojumprogrammas, uzmanigi lasiet at|auju ekranu.
Esietipasi piesardzigi ar lietojumprogrammam, kuram ir piek|uve
parak lielam funkciju daudzumam vai ievérojamam personigas
informacijas daudzumam.

Regulari parbaudiet savus kontus, lai parliecinatos, ka tiem kads

nav nesankcionéti piek|uvis un nav aizdomu par nesankcionétu
izmantosanu. Ja redzat kadas jisu personigas informacijas
launpratigas izmanto$anas pazimes, sazinieties ar savu pakalpojumu
sniedzéju, lai dzéstu vai mainitu konta informaciju.
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« Jajasu ierice tikusi pazaudéta vai nozagta, mainiet savu kontu paroles,
lai aizsargatu savu personigo informaciju.

« Izvairieties no lietojumprogrammu, kas nak no nezinamiem avotiem,
izmanto3anas un blokgjiet savu ierici ar kodu, paroli vai PIN.

autortiesibu ai: materialus

]
Neizplatiet ar autortiesibam aizsargatus materialus bez satura ipasnieku
atlaujas. Pretéja gadijuma varat parkapt autortiesibu likumu. Razotajs
nav atbildigs par likumparkapumiem, kas rodas, ja lietotajs ir nelegali
izmantojis autortiesibu materialus.

Launprogrammatiira un virusi

Lai ai; ret launpi dru un virusiem, ievérojiet
Sos ieteikumus. Pretéja gadijuma var rasties bojajumi vai datu
zudums, uz ko neattiecas raZotaja sniegta garantija

Nelejupieladéjiet nezinamas programmas.
Neapmeklgjiet neuzticamas timek|a vietnes.
Izdzésiet aizdomigus zinojumus un e-pastu no nezinamiem satitajiem.

lestatiet paroli un regulri to mainiet.

Deaktivizéejiet bezvadu funkcijas, pieméram, Bluetooth, kad tas netiek
lietotas.

Jaierices uzvediba ir divaina, palaidiet antivirusu programmu, lai
noteiktu, vai ierice nav inficéta.

Pirms nesen lejupieladétu programmu un failu atvérsanas palaidiet
iericé antivirusu programmu.

Uzstadiet datora antivirusu programmas un regulari tas palaidiet, lai
parbauditu, vai nav notikusi inficé3anas.

Neredigeéjiet registra iestatijumus un nemodificéjiet ierices
operétajsistemu.
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Informacija par ipasas absorbcijas koeficienta
(SAR) sertifikatu

STIERICE ATBILST RADIOVILNU IEDARBIBAS STARPTAUTISKAJAM
VADLINUAM

Mobila ierice ir radio raiditajs un uztvéréjs. Ta paredzéta radiovilnu (radio
frekvences elektromagnétisko lauku) iedarbibas ierobezosanai saskana ar
starptautiskajam vadlinijam. Vadlinijas izstradajusi neatkariga zinatniska
organizacija (ICNIRP); tas nosaka drosibas parametrus, lai garantétu
cilveku drosibu, neatkarigi no vinu vecuma un veselibas stavokla.
Radiovilnu iedarbibas vadlinijas izmanto mérvienibu, kas pazistama ka
Tpasais Absorbcijas Koeficients, jeb SAR (Specific Absorption Rate). SAR
limits mobilajam iericém ir 2,0 W/kg. SAR testi tiek veikti, izmantojot
standarta darbibas pozicijas, iericei raidot maksimalaja sertifikatos
noraditaja jaudas limeni visas parbauditajas frekvencu joslas.
Ekspluatacijas laika Sis ierices patiesais SAR ir ievérojami zemaks par
ieprieks noraditajiem lielumiem. Tas ir panakts ar mérki palielinat
sistémas efektivitati un samazinat traucéjumus tikla; jasu mobilas

ierices darba jauda tiek automatiski samazinata, ja zvana veiksanai nav
nepiecie$ama pilna jauda. Jo zemaka ir ierices jaudas izvade, jo zemaks
ir SAR koeficients.

Vairakas organizacijas, tostarp Pasaules Veselibas organizacija un ASV
Partikas un zalu administracija iesaka cilvékiem, kuri vélas samazinat
savu paklausanas limeni radiovilnu iedarbibai, izmantot brivroku ierici,
lai lietosanas laika ierice neatrastos tiesa galvas un kermena tuvuma, vai
ari samazinat ierices izmantosanas laiku. Lai sanemtu sikaku informaciju,
apmekl&jiet www.samsung.com/sar un sameklgjiet savu ierici péc
modela numura.
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Izstradajuma pareiza likvidésana
(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam
iericém)
(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistémam)
Sis markejums uz produkta, aksesuariem vai literattira
B "orada uz to, ka produktu un ta elektroniskos aksesuarus
(piem., ladétaju, austinas, USB kabeli) nedrikst izmest
sadzives atkritumos.
Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas raditu varbttéju
kaitéjumu videi un cilveku veselibai, ladzam minétas ierices noskirt
no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta
sekméjot materialo resursu atkartotu izmantosanu.
Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespé&jams nodot ekologiski drosai
parstradei, majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai
savu pasvaldibu.
lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju
un jaiepazistas ar pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta
elektroniskos piederumus nedrikst nodot likvidésanai kopa ar citiem
iestazu un uznémumu atkritumiem.

Siizstradajuma bateriju pareiza utilizacija
(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistémam.)
Sis markgjums uz akumulatora, rokasgramata vai uz
iepakojuma norada, ka 3i izstradajuma akumulatoru péc ta
kalposanas laika beigam nedrikst izmest ar citiem sadzives
atkritumiem. Ja uz akumulatora ir atziméti kimiskie simboli,
piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka akumulators satur dzivsudrabu,
kadmiju vai svinu, kura saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66
minétajiem lielumiem. Akumulatoru nepareizi likvidéjot, sis vielas var
radit kaitéjumu cilvéku veselibai vai videi.
Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju
izmantosanu, skirojiet akumulatorus atseviski no citiem atkritumu
veidiem un nododiet otrreizéjai parstradei, izmantojot akumulatoru
vietéjo bezmaksas nodosanas sistemu.
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Atruna

Atsevisks, $aja iericé pieejams saturs un pakalpojumi pieder tresajam
pusém, un tos aizsarga autortiesibas, patenti, precu zZimes un/vai citi
intelektuala ipasuma aizsardzibas likumi. Sads saturs un pakalpojumi
tiek nodrosinati tikai jsu personigai lietosanai, tas nav paredzéts
komercialiem noltkiem. Jis nedrikstat lietot saturu vai pakalpojumus
tada veida, kada to nav atlavis satura ipasnieks vai pakalpojumu
sniedzéjs. Neierobezojot talak minéto, ja vien ieprieks to nav atlavis
attieciga satura ipasnieks vai pakalpojumu sniedzéjs, jas nedrikstat
parveidot, kopét, parpublicét, augsupieladeét, izlikt, parsatit, tulkot,
pardot, radit atvasinajumus, lietot vai izplatit jebkada veida vai lidzekliem
3aja iericé paradito saturu vai pakalpojumus.

,TRESO PUSU SATURS UN PAKALPOJUMI TIEK NODROSINATI, AR

VISIEM TRUKUMIEM" SAMSUNG NESNIEDZ SADAM SATURAM VAI
PAKALPOJUMIEM NEKADAS IZTEIKTAS VAI NETIESAS GARANTLIAS.
UZNEMUMS SAMSUNG SKAIDRI ATSAKAS NO JEBKADAM NETIESAM
GARANTIJAM, IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR GARANTIJAM
SAISTIBA AR S PRODUKTA PIEPRASITIBU VAI PIEMEROTIBU KONKRETAM
MERKIM. SAMSUNG NEGARANTE SAJA IERICE PIEEJAMA SATURA VAI
PAKALPOJUMU PRECIZITATI, DERIGUMU, SAVLAICIGUMU, LIKUMIBU

VAI PABEIGTIBU, UN UZNEMUMS SAMSUNG NEKADA GADIJUMA
NEUZNEMSIES ATBILDIBU, TOSTARP NEVERIGAS ATTIEKSMES DEL.

VAI SAISTIBA AR LIGUMIEM VAI LIKUMA NOTEIKTU ATLIDZINAMU
KAITEJUMU, UN PAR JEBKADIEM TIESIEM, NETIESIEM, NEJAUSIEM, TISIEM
VAI IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM, ADVOKATU HONORARIEM, IZMAKSAM
VAI CITIEM ZAUDEJUMIEM, KAS RADUSIES VAI IR BJUSI SAISTIBA

AR JEBKADU IEKLAUTO INFORMACIJU VAI KAS RADUSIES JUMS VAI
TRESAJAM PUSEM SATURA VAI PAKALPOJUMU LIETOSANAS REZULTATA,
PAT JA IEPRIEKS TIKA SNIEGTA INFORMACIJA PAR SADU BOJAJUMU
IESPEJAMIBU.
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TreSo pusu pakalpojumu darbiba var tikt izbeigta jebkura laika, un
Samsung neparstavés un nesniegs garantijas par satura vai pakalpojumu
turpmaku pieejamibu. TreSo pusu saturs un pakalpojumi tiek parsatiti,
izmantojot tiklus un parsatisanas iespéjas, kuras uznémums Samsung
neparvalda. Neierobezojot is atrunas visparigos apgalvojumus,
Samsung skaidri atsakas no atbildibas par jebkura 3aja iericé pieejama
satura vai pakalpojumu darbibas partrauk3anu vai aizturésanu.
Uznémums Samsung neuznemsies atbildibu par klientu apkalposanu
attieciba uz saturu un pakalpojumiem. Jebkurs jautajums vai
pakalpojuma pieprasijums saistiba ar saturu vai pakalpojumiem ir
jaadrese tiesi attiecigajiem satura un pakalpojumu sniedzéjiem.
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Saugos informacija

Sioje saugumo informacijoje yra turinio, skirto mobiliesiems

prietaisams. Dalis turi i ati tinkama jasy prietaisui.
iekdami izal i ki i prietaiso,

perskaitykite saugumo informacija pries naudodamiesi prietaisu.

A Ispéjimas

Nepaisydami saugumo jspéjimy ir nurodymy
galite rimtai susizaloti ar mirti

laidy ar kabeliy ir atsilaisvinusiy
elektros lizdy

Neapsaugotos jungtys gali sukelti elektros smtgj ar gaisra.

lieski itinimo laido dré i is ar
ikroviklio traukdami uz laido

Jei taip darysite, gali nukrésti elektra.

ar i itinimo laido

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras.

Nenaudokite jkraunamo prietaiso ar nelieskite jo drégnomis
rankomis

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra.

Neleiskite, kad jkroviklyje ar prietaise jvykty trumpasis jungimas

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras arba akumuliatorius
gali pradéti veikti netinkamai ar susprogti.
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prietaiso perkinijos metu lauke
Jeitaip darysite, gali nutrenkti elektra arba prietaisas gali pradéti veikti
netinkamai.

Naudokités tik gamintojo patvirtintais akumuliatoriais, jkrovikliais,
priedais ir resursais

Naudodami ne originalius akumuliatorius ar jkroviklius galite
sutrumpinti naudojimosi prietaisu laikg arba prietaisas gali pradéti
veikti netinkamai. Tai taip pat gali sukelti gaisra ar akumuliatoriaus
sprogima.

Naudokités tik,Samsung"” patvirtintais akumuliatoriais ir jkrovikliais,
skirtais jusy prietaisui. Nesuderinamas akumuliatorius ir jkroviklis gali
rimtai suzaloti jus ar sugadinti prietaisa.

,Samsung” negali bati atsakinga uz naudotojo sauguma naudojant
»Samsung” neaprobuotus priedus.

Neismeskite jkroviklio ar prietaiso ir apsaugokite jj nuo smugiy

elkités ir jj is i giai

Su prietaisu ir jk

« Niekada nemeskite akumuliatoriaus ar prietaiso j ugnj. Niekada
nedékite akumuliatoriaus ar prietaiso ant sildymo prietaisy ar j
juos, pavyzdziui, j mikrobangy krosnele, ant viryklés ar radiatoriy.
Perkaitintas prietaisas gali susprogti. Smesdami panaudota
akumuliatoriy ar prietaisa vadovaukités vietiniais reglamentais.

Niekada nespauskite ir nepradurkite prietaiso.
Venkite naudoti prietaisa, kai yra aukstas iSorés slégis, nes tai gali
sukelti vidinj trumpajj jungima ir perkaitima.

iaus ir jk
Venkite naudotis prietaisu ir akumuliatoriumi esant labai Zemai ar
labai aukstai temperattirai.

Veikiamas labai aukstos ar labai Zemos temperatiros prietaisas ir
akumuliatorius gali sugesti arba sumazéti jo talpa ir jkrovos trukmeé.

Saugokite akumuliatoriy nuo salycio su metaliniais daiktais, nes gali
susijungti akumuliatoriaus .+ ir,~* gnybtai ir trumpam arba visiskai
ji sugadinti.

« Niekada nenaudokite pazeisto jkroviklio ar akumuliatoriaus.
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Nelaikykite savo prietaiso arti Sildytuvy arba ant jy, pavyzdziui,
mikrobangy krosnelése, ant kepimo jrangos ar auksto slégio
konteineriy

« Gali atsirasti akumuliatoriaus nuotékis.
« Jasy prietaisas gali perkaisti ir sukelti gaisra.

ir ikyki ietaiso vietose, kur didelés dulkiy ar
oru pernesamy medziagy koncentracijos

Nuo dulkiy ar svetimkaniy gali sutrikti prietaiso veikimas ir jvykti elektros
smagis.
Saugokite, kad universalioji jungtis ir mazasis jkroviklio galas

ili su kitais laidininkais, pvz., skysciu, émis, metalo
drozlémis ar piestuko Sirdele

Laidininkai gali sukelti trumpajj jungima arba sukelti kontakty korozija,
kuri gali sukelti gaisra ar sprogima.

ir y ar

« Tai gali sukelti prietaiso gedima ar sprogima bei gaisra.

« Vaikai ir gyvinai gali uzspringti smulkiomis detalémis.
« Priziarékite, kad vaikai prietaisg naudoty tinkamai.
Nekiskite prietaiso ar jo priedy j akis, ausis ar burng
Nes galite rimtai susizeisti.

li¢io jony ak liatoriaus, arba

aptinkate nuotékj
Norédami saugiai iSmesti li¢io jony akumuliatoriy, susisiekite su
artimiausiu jgaliotu priezitros centru.
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A Perspéjimai

Nepaisydami saugumo perspéjimy ir nurodymy
galite susizaloti ar sugadinti turta
Nenaudokite savo prietaiso 3alia kity elektroniniy prietaisy

« Dauguma elektroniniy prietaisy naudoja radijo dazniy signalus. Jasy
prietaisas gali trukdyti kitiems elektroniniams prietaisams.

« Naudojantis duomeny rysiu LTE, jis gali sukelti trukdziy kitiems
prietaisams, pvz,, garso jrangai ar telefonams.

prietaiso ligoninéje, léktuve ar netoli automobilinés
irangos, kuriai radijo dazniai gali trukdyti

Jei jmanoma, stenkités nenaudoti savo prietaiso arciau nei 15 cm
nuo Sirdies stimuliatoriaus, nes jusy prietaisas gali sutrikdyti Sirdies
stimuliatoriaus veikima.

Kad prietaisg kuo maziau veikty sirdies stimuliatoriaus trukdziai,
naudokite prietaisa toje kiino puséje, kurioje néra stimuliatoriaus.

« Jei naudojate medicinos jrangg, pries pradédami naudoti prietaisa,
kreipkités | medicinos jrangos gamintoja ir suzinokite, ar $ios jrangos
neveiks prietaiso skleidziami radijo bangy dazniai.

Léktuve naudodamiesi elektroniniais prietaisais galite trikdyti lektuvo
elektroniniy navigacijos priemoniy veikima. [sitikinkite, kad leidziantis
ir kylant prietaisas bty i$jungtas. Pakilus, jei léktuvo personalas
leidzia, galite naudotis prietaisu jjunge skrydzio rezima.

Dél $io prietaiso skleidziamy radijo bangy gali sutrikti elektroniniai
automobilio prietaisai. [ssamesnés informacijos kreipkités j gamintoja.

kad prietaisa p y tirsti damai ar garai

Tokiu atveju gali bati sugadinta prietaiso iSoré arba prietaisas gali pradéti
veikti netinkamai.
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Jei naudojate klausos aparatg, kreipkités j jo
apie radijo trukdzius

Prietaiso skleidZiami radijo bangy dazniai gali veikti kai kuriuos klausos
aparatus. Prie$ pradédami naudoti prietaisa, kreipkités j klausos aparato
gamintoja ir suzinokite, ar §j jrenginj veiks prietaiso skleidziami radijo
bangy dazniai.

Nesinaudokite prietaisu 3alia prietaisy ar aparatiiros, kuri skleidzia
radijo bangas, pvz., garso sistemy ar radijo boksty

Radijo bangos gali paveikti prietaisg ir jis gali pradéti veikti netinkamai.
I8junkite prietaisa priartéje prie potencialiai sprogiy viety

« Uzuot isimdami akumuliatoriy, prisiartine prie potencialiai sprogiy
viety isjunkite prietaisa.

Visada laikykités potencialiai sprogioms aplinkoms skirty nurodymy,
instrukcijy ir Zenkly.

Nenaudokite prietaiso kuro pildymo stotyse (degalinése), netoli kuro
ar cheminiy preparaty talpykly ar sprogiose zonose.

Skyrelyje, kuriame laikomas prietaisas, jo dalys ar priedai, nelaikykite
jokiy degiy skysciu, dujy ar sprogstamyjy medziagy.

Jei i$ prietaiso ar akumuliatoriaus sklinda keisti kvapai ar garsai,
arba jei i$ prietaiso ar akumuliatoriaus riksta dimai ar lasa skysciai,
besinaudokite prietaisu ir pristatykite jj j klienty

aptarnavimo centra

To nepadarius gali kilti gaisras ar sprogimas.

Laikykités visy siimu ir ymy liusiy su

mobiliojo prietaiso naudojimu vairuojant

Saugiai vairuoti yra pagrindiné jasy atsakomybé. Niekada nenaudokite

mobiliojo prietaiso vairuodami, jei tai draudzia jstatymas. Savo ir kity

saugumui pasitelkite sveika nuovoka ir atminkite $iuos naudingus

patarimus:

« |démiai iSnagrinékite savo prietaisg ir jo naudingas funkcijas,
pavyzdziui, spartyjj ir pakartotinj rinkima. Sios funkcijos padeda
grei¢iau paskambinti ar priimti skambucius mobiliuoju prietaisu.
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Padékite savo prietaisg lengvai pasiekiamoje vietoje. Patikrinkite, ar
galite naudoti belaidzio rysio prietaisa neatitraukdami akiy nuo kelio.
Prietaisui suskambus nepatogiu metu, nekelkite ragelio: tegu jsijungia
balso pasto funkcija.

Intensyvaus eismo ar pavojingomis oro salygomis sulaikykite
skambucius. Lietus, slapdriba, sniegas ir intensyvus eismas gali kelti
pavojy.

« Neuzsiradinékite ir neziarekite telefono numeriy. Net greitai

uzrasinédami atliktiny uzduociy sarase ar pereidami adresy knyga
nukreipiate démesj nuo pagrindinés atsakomybés — saugiai vairuoti.
Rinkite numerj protingai ir jvertinkite eismo salygas. Skambinkite
tuo metu, kai nevaziuojate arba prie$ patekdami j eisma. Stenkités
suplanuoti skambucius, kai jasy automobilis stoves.

Venkite jtempty ir emocingy pokalbiy, nes jie gali atitraukti jasy
démesj. |spékite pasnekova, jog vairuojate ir laikinai stabdykite
pokalbius, kurie gali atitraukti jasy démesj nuo kelio.

Prizitreékite ir tinkamai naudokités mobiliuoju
prietaisu

Laikykite prietaisa sausai

Drégme ir skysciai gali apgadinti prietaiso dalis ar elektronines
grandines.

« Nejunkite savo prietaiso, jeigu jis yra sudrékes. Jeigu prietaisas jau

ijjungtas, nedelsdami jj iSjunkite ir iSimkite jo baterija (jeigu prietaisas
neissijungia arba jus negalite iSimti baterijos, nieko nedarykite).
Nusluostykite prietaisg ranksluosciu ir nugabenkite jj j serviso centra.
Prietaiso viduje yra jmontuoti skysciy jutikliai. Jei prietaisas suges dél
drégmés, gamintojo garantija nebegalios.

Laikykite prietaisa tik ant lygiy pavirsiy

Nukrites prietaisas gali sugesti.
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Nelaikykite prietaiso labai $ is ar
Rekomenduojama naudotis prietaisu 5-35 °C temperaturo;e

« Nelaikykite prietaiso labai karstose aplinkose, pvz., automobilyje
vasarg. Tokiu atveju ekranas gali pradéti veikti netinkamai, prietaisas
gali sugesti ir gali sprogti akumuliatorius.

« llgai nelaikykite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose
(pavyzdziui, ant automobilio prietaisy skydo).

« Laikykite akumuliatoriy 0-45 °C temperataroje.

prietaiso su liniais daiktais, pavyzdziui,

monetomis, raktais ir vériniais

« Jie gali subraizyti prietaisg arba gali sutrikti jo veikimas.

« Akumuliatoriaus gnybtams susilietus su metaliniais daiktais, gali kilti
gaisras.

prietaiso arti iniy lauky
« Dél magnetiniy lauky poveikio prietaisas gali imti blogai veikti arba
gali issikrauti akumuliatorius.
« Kortelés sumagnetine juostele, jskaitant kreditines, telefono, banko
korteles ir elektroninius talonus, magnetiniame lauke gali sugesti.
Perkaitus prietaisui, kurj laika jo arba programy nenaudokite
llga laik perkaitusiu prietaisu veikiant oda, gali pasireiksti nestipraus
nudegimo poZymiai, pavyzdZiui paraudimai arba pigmentacija.
Nenaudokite prietaiso, kai nuimtas galinis dangtelis
13 prietaiso gali iskristi akumuliatorius. Taip jis gali sugesti ar pradéti veikti
netinkamai.
Jeigu fi p
nesvieskite j Zmoniy ar gyviny akis

blyksté ar

Blyksteés naudojimas arti akiy gali laikinai apakinti arba suzaloti akis.
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akis nuo neigi Sviesos iy p
« Patalpa, kur naudojate savo prietaisa, turi bati bent minimaliai
apiviesta, taip pat nelaikykite ekrano prie pat akiy.
llgai zitrrint filmus arba zaidziant vaizdo zaidimus, dél ry3kios 3viesos
poveikio gali laikinai susilpnéti regéjimas. Pajute nemalonius
simptomus, prietaisg i$ karto isjunkite.

Jei jasy giminaiciui naudojantis panasiu prietaisu kilo tam tikry
sveikatos sutrikimy (traukuliai, alpimas), pries naudodamiesi prietaisu
pasitarkite su gydytoju.

Jei jauciate nemalonius jausmus, pvz., raumeny spazmus ar
orientacijos praradima, tuoj pat nustokite naudotis prietaisu ir
pasitarkite su gydytoju.

Kad nepervargintuméte akiy, naudodamiesi prietaisu darykite daznas
pertraukas.

Sumazinkite traumy nuo pasikartojanciy judesiy pavojy

Nuolat atliekant tuos pacius veiksmus, kaip antai spaudant klavisus,
piesiant pirstu simbolius jutikliniame ekrane arba zaidziant vaizdo
Zzaidimus, gali atsirasti nemaloniy pojiciy rankose, kakle, peciuose arba
kitose kiino dalyse. llgai naudodami prietaisa, laikykite jj atpalaiduota
ranka, klavisus spauskite Svelniai ir darykite pertraukéles. Jei naudodami
prietaisa arba po to juntate diskomfortg, liaukités naudoti prietaisa ir
kreipkités j gydytoja.

savo klausa
« Didelis garsas gali sukelti klausos sutrikimus.
« Didelis garsas einant gali atitraukti démesj ir sukelti
nelaiminga atsitikima.
Visada pritildykite garsg pries jjungdami ausines j garso
Saltinj ir nustatykite minimalaus garsumo parametra,
reikalinga klausytis pokalbio ar muzikos.

« Jeigu esate sausoje patalpoje, ausinése gali susidaryti statiné elektra.
Stenkités nenaudoti ausiniy sausose patalpose arba, pries prijungdami
ausines prie prietaiso, palieskite jomis metalinj daikta, kad jvykty
statinés elektros iskrova.
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« Nesinaudokite ausinémis vaziuodami automobiliu ar dviraciu. Tai gali
atitraukti jusy démesj ir sukelti nelaiminga atsitikima arba tai gali bati
draudziama vietos jstatymy.

Kai naudojate prietaisa eidami ar judédami, imkités atsargumo

priemoniy

« Kad nesusizalotuméte ir nesuzalotuméte kity, visada stebékite aplinka.

« Patikrinkite, ar jasy rankos arba gretimai esantys objektai nesupainiojo
ausiniy laidu.

ar ties j

Nukrite galite susiZeisti arba apgadinti prietaisa.

Nedazykite prietaiso ir neklijuokite ant jo lipduky

Dazai ir lipdukai gali kliudyti judancioms dalims ir sutrikdyti prietaiso
veikima.

Jei esate alergiski prietaiso dazams ar metalinéms dalims, tai gali
sukelti niezulj, egzema ar odos patinima. Tokiu atveju liaukités naudoti
prietaisa ir kreipkités j gydytoja.

Nesinaudokite prietaisu, jei jis jskiles arba sudauzytas
Suduzes stiklas gali suzeisti jasy rankas arba veida. Nuneskite prietaisa
pataisyti j,Samsung” klienty aptarnavimo centra.

Imkités g pri i i mobiliuosius prietaisus
irjrangg

« Patikrinkite, ar mobilieji prietaisai ir susijusi jranga yra saugiai
sumontuoti prietaise.

« Nedékite prietaiso ir priedy oro pagalviy issiskleidimo zonoje. Sparciai
puciantis oro pagalvems, netinkamai padétas belaidzio rysio jrenginys
gali sukelti rimtas traumas.
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« Taip galite sugadinti prietaisg arba jis gali pradéti veikti netinkamai.
« Lankstomas ir deformuojamas prietaisas gali buti sugadintas arba jo
dalys gali imti blogai veikti.

Elkités taip, kad uztikri e imali iatoriaus ir
kroviklio naudojimo trukme

« Nekraukite prietaiso ilgiau nei savaite, nes per ilgas krovimas gali
sutrumpinti akumuliatoriaus veikimo trukme.

Per tam tikra laiko tarpa nenaudojamas prietaisas iSsikraus ir pries
naudojant turi bati jkrautas.

Nesinaudodami jkrovikliu, istraukite jj i$ elektros lizdo.
Akumuliatoriy naudokite tik pagal paskirtj.

Nesinaudojant akumuliatoriumi, per tam tikra laiko tarpa jo veikimo
laikotarpis ir naSumas gali sumazéti. Dél to akumuliatorius gali pradéti
veikti netinkamai ar sukelti sprogima ar gaisra.

Vykdykite visas Siame vadove pateikiamas instrukcijas ir taip
uztikrinsite ilgiausia jmanoma prietaiso ir akumuliatoriaus veikimo
laika. Jei prietaisas sugadinamas ar pradeda veikti netinkamai dél
ispéjimy ar instrukcijy nevykdymo, tai gali pazeisti gamintojo teikiama
garantija.

Su laiku prietaisas gali nusidévéti. Kai kurias dalis ir tam tikrus taisymo
darbus dengia garantija (jos galiojimo laikotarpiu), taciau pazeidimai
ar nusidévéjimas, kuriuos sukelia naudojami netinkami priedai, néra
dengiami.

p démesj j Siuos punktus

Laikykite prietaisa staciai, kaip jprasta telefona.
« Kalbekite tiesiai j mikrofona.
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Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite savo prietaiso

Atlike bet kokius pakeitimus ar modifikacijas neteksite gamintojo
garantijos. Jeigu prietaisa reikia taisyti, nugabenkite jj j, Samsung”
techninio aptarnavimo centra.

Neardykite ir nepradurkite akumuliatoriaus, nes tai gali sukelti gaisrg
ar sprogima.

Pries isimdami akumuliatoriy isjunkite prietaisa. Jei isimsite
akumuliatoriy, kai prietaisas jjungtas, tai gali sukelti prietaiso
netinkama veikima.

y i prietaisaq ipkite démesj j Siuos
Nuvalykite savo prietaisg ir jkroviklj ranksluosciu arba kempinéle.
Akumuliatoriaus gnybtus valykite vatos gumuléliu ar sluoste.

Nevalykite chemikalais ar dezinfekavimo priemonémis. Tai gali
iSblukinti prietaiso iSorés spalvas ar sukelti korozija arba gali sukelti
elektros smugj ar gaisra.

Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj

Prietaisas gali pradéti netinkamai veikti.

Naudodami prietaisa vieSoje vietoje stenkités netrukdyti kitiems

Prietaisa duokite taisyti tik kvalifikuotiems specialistams

Neleiskite nekvalifikuotiems specialistams taisyti prietaiso, nes jie gali
sugadinti jusy prietaisa, 0 jus neteksite gamintojo garantijos.

SIM ir atminties korteles bei kabelius naudokite atsargiai

|dédami j prietaisg kortele ar prie jo prijungdami laida sitikinkite, kad
kortelé tinkamai jstatyta, o laidas tinkamai prijungtas.

Kortelés netraukite tuo metu, kai prietaisas siuncia ar priima
informacija, nes galite prarasti duomenis ir (arba) sugadinti kortele
arba prietaisa.

« Saugokite korteles nuo smugiy, statinio elektros kravio ir kity prietaisy

keliamo elektrinio triuksmo.
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« Nelieskite aukso spalvos atminties kortelés kontakty ar gnybty pirstais
ar metaliniais daiktais. Jei isipurvino, nuvalykite kortele minkstu
audiniu.

« Netinkamai jdédami kortele ar prijungdami laidg ar darydami tai per
jéga, galite pazeisti universalig jungtj ar kitas prietaiso dalis.

Pasitikrinkite, ar galite susisiekti su avarinémis

Kai kuriose vietose ar tam tikromis aplinkybémis nebtna rysio su
avarinémis tarnybomis. Pries keliaudami j tolimus krastus, kur prastai
i$plétota infrastruktara, numatykite kitus btdus, kaip susisiekti su
avarinémis tarnybomis.

leiskite, kad éty ar buty
netinkamai panaudojama svarbi informacija

Naudodami savo prietaisa, nepamirskite padaryti atsargines svarbiy
duomeny kopijas.,Samsung” neatsako uz duomeny praradima.

« Nusprende atsikratyti savo prietaiso, padarykite visy jame esanciy
duomeny atsargines kopijas. Tada prietaisg atstatykite j pradine
busena, kad jisy duomenimis nepasinaudoty kiti asmenys.

Atsisiysdami programas, riipestingai perskaitykite informacija leidimy
ekrane. Ypa¢ atsargiai diekite programas, turincias prieiga prie
daugelio funkcijy arba prie didelio kiekio jasy asmeninés informacijos.

Reguliariai tikrinkite, ar paskyry nenaudoja nepatvirtinti ar jtartini
vartotojai. Pastebéje bet kokj netinkamo paskyros naudojimo atvejj,
kreipkités j savajj paslaugos teikéja arba pakeiskite savo paskyros
informacija.

Pametus prietaisg arba jo vagystés atveju, pakeiskite savo paskyry
slaptazodzius, kad apsaugotuméte savo asmening informacija.

Stenkités nenaudoti programy i nezinomy Saltiniy ir rakinkite savo
prietaisa Sablonu, slaptazodziu arba PIN.

Neplatinkite medziagos, j kurig autorinés teisés yra saugomos
Nenaudokite autorystés teisémis apsaugotos medziagos be turinio
savininky leidimo. Tai darydami jus galite paZeisti autoriniy teisiy
istatymus. Gamintojas néra atsakingas uz jokius teisinius ginco objektus,
kuriuos salygoja tai, jog naudotojas neteisétai naudoja medziaga,
autorinés teisés j kurig yra saugomos.
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Kenksminga aparatiné jranga ir virusai

Jei norite i prietaisa nuo i inés jrangos
ir virusy, klausykite slq patarlmq, kaip naudotl Nepalsydaml
patarimy galite dintiar praras(l

aptarnavil galito di

Nesisiyskite nezinomy programy.
« Nesilankykite nezinomose svetainése.

Istrinkite jtartinas Zinutes ar el. laiskus i$ nezinomy siuntéjy.

Nustatykite slaptazodj ir reguliariai jj pakeiskite.

Nesinaudodami belaidémis funkcijomis, pvz, ,Bluetooth’, jas isjunkite.

Jei prietaisas veikia nejprastai, antivirusine programa patikrinkite, ar
jis neuzkréstas.

« Paleiskite prietaise antivirusing programa pries paleisdami naujai
atsisiystas programas ir atidarydami failus.

|diekite antivirusines programas kompiuteryje ir reguliariai ja
patikrinkite, ar sistema néra uzkrésta virusais.

Nekeiskite registry nustatymy ir nemodifikuokite prietaiso operacinés
sistemos.
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Informacija apie specifinés sugerties koeficiento
(angl. SAR) pazyma

SIS JRENGINYS ATITINKA RADIJO BANGY POVEIKIUI TAIKOMUS
TARPTAUTINIY DIREKTYVY REIKALAVIMUS

Jusy mobilusis prietaisas yra ir radijo siystuvas, ir imtuvas.

Jis sukonstruotas taip, kad nevirsyty radijo bangy poveikiui
(elektromagnetiniams radijo dazniy laukams) nustatyty riby, kurias
rekomenduoja tarptautinés direktyvos. Sios direktyvos, kurias iSleido
nepriklausoma moksliné organizacija (ICNIRP), numato saugos taisykles,
uztikrinancias visy asmeny sauguma, nepriklausomai nuo jy amziaus ar
sveikatos buklés.

Radijo bangy poveikj reglamentuojancios direktyvos sudarytos remiantis
matavimo vienetu, kuris vadinamas specifiniu sugerties koeficientu
(SAR). Mobiliesiems prietaisams nustatyta SAR riba yra 2,0 W/kg. SAR riba
nustatoma bandymais, kurie atliekami naudojant standartines darbines
padeétis, kai prietaisas veikia paciu didziausiu sertifikuotu galingumu
visomis testuojamomis dazniy juostomis.

Naudojant 3 prietaisa, faktinés SAR reiksmés visada buvo gerokai
Zzemesnés uz auksciau nurodytas reiksmes. Taip yra dél to, kad,

siekiant uztikrinti sistemos efektyvuma ir iki minimumo sumazinti
trukdzius tinkle, jasy mobiliojo prietaiso darbiné galia yra automatiskai
sumazinama, kai skambinant nereikia naudoti visos jo galios. Kuo
mazesnis prietaiso galios atidavimas, tuo mazesné jo SAR reikime.
Tokios organizacijos, kaip Pasaulio sveikatos organizacija ir JAV Maisto

ir vaisty administracija pareiské, kad asmenys, kurie rapinasi ir nori
sumazinti prietaisy poveikj jy sveikatai, turi naudoti laisvy ranky jranga,
kad naudojamas belaidis prietaisas bty atokiai nuo galvos ir kiino,
arba maziau jj naudoti. ISsamiau skaitykite www.samsung.com/sar
tinklalapyje, informacija apie prietaisa rade pagal nurodyta prietaiso
modelio numerj.
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Tinkamas Sio gaminio iSmetimas

(elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Valstybeése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)

Sis zenklinimas ant gaminio, priedy ar literatdros rodo, jog

gaminio ir jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklis, ausinés, USB

B kabelis) negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.

Kad buty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky
ismetimo Zalos aplinkai arba zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinkg
tausojantis antriniy Zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos elementus nuo
kity rusiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti $iuos elementus saugiai perdirbti,
privatls naudotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje $j gaminj pirko,
arba | vietos valdZios institucijas.

Verslo naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perziaréti pirkimo
sutarties salygas. Tvarkant atliekas, $io gaminio ir jo elektroniniy priedy
negalima maisyti su kitomis pramoninémis atliekomis.

Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas
(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)
Sis zenklas, pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo
dokumentacijoje ar ant pakuotés nurodo, kad 3io produkto
akumuliatoriy, pasibaigus jy tinkamumo naudoti laikui,
negalima ismesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Cheminiai simboliai Hg, Cd arba Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra
gyvsidabrio, kadmio ar 3vino, kurio kiekis virsija norma, nurodyta ES
direktyvoje 2006/66. Jei akumuliatoriai nebus tinkamai iSmesti, Sios
medziagos gali sukelti Zala Zmoniy sveikatai ar aplinkai.
Tam, kad bty apsaugoti gamtos istekliai ir skatinamas antriniy Zaliavy
panaudojimas, pasome atskirti akumuliatoriy nuo kity rasiy atlieky ir
atiduoti perdirbti vietinei akumuliatoriy grazinimo sistemai.
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Atsakomybés apribojimas

Turinio dalis ir kai kurios paslaugos, kurias galima pasiekti Siuo prietaisu,
priklauso treciosioms $alims ir yra saugomos autoriy teisiy, patenty,
prekiy zenkly ir (arba) kitos intelektinés nuosavybés jstatymais.

Tokio pobudzio turinys ir paslaugos teikiamos tik jisy asmeninéms
nekomercinéms reikméms. Jokio turinio ar paslaugy negalite

naudoti turinio autoriaus ar paslaugos teikéjo nenustatytais tikslais.
Neapsiribojant anksciau minétomis salygomis, nebent tam teise suteikia
pats minéto turinio savininkas arba paslaugos teikéjas, draudziama siuo
prietaisu rodoma turinj ar paslaugas kokiais nors badais modifikuoti,
kopijuoti, pakartotinai skelbti, jkelti, publikuoti, perduoti, versti, parduoti,
kurti isvestinius karinius, naudoti arba platinti.

LTRECIUJY SALIY TURINYS IR PASLAUGOS TEIKIAMOS, TOKIOS, KOKIOS
YRA! SAMSUNG NESUTEIKIA JOKIY TIESIOGINIY AR NETIESIOGINIY
GARANTIJY TOKIU BUDU TEIKIAMAM TURINIUI AR PASLAUGOMS.
SAMSUNG ATSISAKO SUTEIKTI BET KOKIAS NUMANOMAS GARANTIJAS,
|SKAITANT PERKAMUMO AR TINKAMUMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI
GARANTIJAS, BET JOMIS NEAPSIRIBOJANT. SAMSUNG NEGARANTUOJA
JOKIO $1UO JRENGINIU PRIEINAMO TURINIO AR PASLAUGOS TIKSLUMO,
GALIOJIMO, SAVALAIKISKUMO, TEISETUMO AR ISBAIGTUMO IR JOKIAIS
BUDAIS, |SKAITANT APLAIDUMA, SAMSUNG NERA PAGAL SUTART] ARBA
DELIKTA ATSAKINGA UZ JOKIA TIESIOGINE, NETIESIOGINE, ATSITIKTINE,
TYCINE ZALA, MOKESCIUS ADVOKATAMS, TEISMO ISLAIDAS IR KITA
ZALA, KILUSIA DEL TO, KAD JUS ARBA TRECIOJI SALIS NAUDOJO TURIN]
AR PASLAUGA, NET JEI 15 ANKSTO BUVO PERSPETA APIE TOKIOS ZALOS
GALIMYBE”

Treciyjy 3aliy teikiamos paslaugos gali buti bet kuriuo metu nutrauktos
arba laikinai sustabdytos ir,Samsung" nepatvirtina ir negarantuoja, kad
koks nors turinys arba paslauga isliks prieinama kokj nors laiko tarpa.
Turinj ir paslaugas treciosios salys perduoda naudodamos tinklus ir
perdavimo priemones, kuriy,Samsung” nekontroliuoja. Neapsiribodama
3io atsakomybeés apribojimo turiniu,Samsung” neprisiima jokios
atsakomybés uz jokj per 3] jrenginj prieinamo turinio arba paslaugos
nutraukima ar laiking sustabdyma.

,Samsung” néra atsakinga uz klienty aptarnavima dél turinio ar paslaugy.
Klausimai ir pradymai dél turinio ar paslaugy turi bati teikiami tiesiogiai
atitinkamo turinio ar paslaugos teikéjui.
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WNudopmauyun 3a
6e36epHoOCT

OBue 3a AP 3a

ypeaw. Hekon coapunHn moxe Aa He 6uaat npumeHnuen Ha Bawmor
ypea. 3a aa cnpeuute nospepa ceﬁecu W Ha ApyruTe, UK oWTeTyBakbe

Ha Bawwor ypea, np jTe rn 3a T3a

Bawwmor ypea npepj Aa 3ano4yHeTe Co HEroBo Kopucrere.

A Npeaynpeaysate

[loKonKy He ce npuapxysare ao 6e36egHocHuTe
npegynpeaysatba U NPONKCKY, MOXe Aa HacTaHaT
Cepno3HN NOBpeAN Nnu CMpT

Hey j P puKny4oun,
Kabnu unu nabasu NpuKny4oLM

He6e36eaeH NpuKy4oK MoXe Aa NPean3BIKa eNekTPUYEH LWOK UK noxap.
He gonupajre ro cTpyjHuoT kKaben co BnaXHM paue u He UCKNyvyBajTe ro
MONIHAYOT €O BNevetbe Ha Kabenot

Bo cnpoTneHO Moxe Aa Aojae A0 eneKkTpuyeH yaap.

He npeBuTKyBajTe ro 1 He owITeTYBajTe ro NPUKAY4YHNOT Kaben

Bo CMIPOTUBHO MOXe /ja HacTaHe eNeKTPUYEH LWOK W NoXap.

He kopucreTe ro Bawmot ypes AoAeKa ce NOHY 1 He AONMPajTe ro cO
BNaXHu paue

Bo cnpoT1BHO MOXe HacTaHe eNeKTPUYEH LUOK.
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AaHe KpaToK croj Ha wnu ypegot

Bo cnpoTneHo MoXe A2 A0je O eNEKTPUYEH WOK WN Noxap, i
6Gatepujata Moxe ja GyHKLMOHMPa HeMpaBUHO W ia ekcrioavpa.

He kopucreTe ro Bawmot ypes Hapsop 3a Bpeme Ha rpMoTeBuLu

Bo CMPOTUBHO MOXe /42 10jAi€ 10 eNEKTPUYEH LLIOK U HEMPaBUHO
GYHKUMOHIPatbe Ha YpesioT.

P 3 nnpubop on
npoussoauTenoT

KopucTetbeTo reHepuuka 6atepuja i nosHay Mosxe aa ro ckpatu
PaboTHIOT Bek Ha BalMOT ypey ik fia Npeav3BIKa HEroBO HeMpaBuIHO
<byHKUVMOHMPatbe. Toa, CTO TaKa, MOXe J1a NPe/N3BIKa NoXap W aa
npe/u3BMKa eKCrNIoAMpatbe Ha batepujata.

Kopucrete camo 6atepuja 1 nonHay oA06peHm of Samsung KOHKPETHO
[Av3ajHypaHy 3a Bawwwot ypeq. HekomnatnbunHa Gatepuja v nosiHay Moxe
[ia NPpe/VI3BIKaaT CepUo3HI NOBPE/V W OLITETYBarbE Ha BalwnoT ypen.
Samsung He Moxe Aa 6uzie ofroBopeH 3a 6e36e/1HOCTa Ha KOPUCHUKOT
Kora ynoTpe6ysa J0AATOLM MV [IENIOBM KOWLLTO He Ce Oflo6peHy of
Samsung.

He rovHe
ypepot

p jTe ynapu Ha wnn Ha

[] Ha ypejoT 1 NONHAYOT BO oTnag

Huikorawu He dpnajTe rv 6atepujata unu ypenot Bo oraH. Hukoralu He
nocTasyBaje r1 Gatepujata M YPEAIOT Ha W BO 3arpeaHi ypeau, Kako
LITO Ce MUKPOGPAHOBI NEYKM, PEPHI UV paaujaTopu. YpeaoT Moxe fa
eKcnnoampa IOKONKy ce 3arpee npekymepHo. CrieaieTe r cuTe foKanHn
perynaTiieu Kora gppnare Bo 0tnag ynotpebera 6atepuja unu ypes.

Hukoraw He yavpajTe ro 1 He flynuete ro ypeaor.

V36erHeTe U3n0XyBatbe Ha YPefoT Ha BIACOK HafiBOPELLIEH MPUTICOK LITO
MOXe f1a OBe/je /10 BHATPELLEH KPaTOK Croj 1 npesarpesatbe.

ruypegor, pujata n op owTeTyBake

Vi36errete n3noxysatbe Ha BawmoT ypes v 6atepuja Ha MHOTY HUCKM W
MHOrY BICOKV TemnepaTypu.

EKCTPEeMHITE TeMrepaTypy MOXe Aa ro OLUTeTaT ype/oT 1 4a ro Hamanar
KarawLuTeToT Ha NofHetbe 1 paboTHUOT Bek Ha BalwvnoT ypep v Gatepuja.

MakepoHckun
434



«+ CnpeyeTe KakoB 611710 KOHTAKT Ha 6aTepujaTa Co METanH1 NpeaMeTn
61aejku Toa MOXe f1a NPefN3BIKa KOHTAKT NoMery MonosiTe + 1 - Ha
Bawwata 6atepuja 1 1a JoBe/E 10 NPUBPEMEHO UM TPAJHO OLITETYBAkE
Ha Gatepujata.

« HuKoraw He KopuCTeTe oLTeTeH NOHaY Unn GaTepuja.

He uyBajre ro ypepot Bo 6nn3nHa unu Bo rpejauu, MUKpo6paHoBu
neukm, onpema 3a nm jHepu co BUCOK

« bBatepujata Moxe aa ucteue.
« YpepoT Moxe fja ce nperpee 1 ia Npean3ByiKa noxap.

He uyBajre ro u He cknagupajre ro Bawmor ypes Bo 06nacti co BUCOKN
Ha nnm Apyri PUV NPYCYTHN BO BO3AYXOT

MpalunHaTa Un HajBOPELLHITE MAaTepUI MOXE Aa Npean3BuKaaT
HenpaBuHO GyHKLVIOHMParbe Ha BalnoT yper v Toa Mose Aa pesynipa co
1I0XKap WA eNEKTPIYEH LWIOK.

Cripeyete noBeKeHaMEHCKNOT NPUKAY4OK 1 ManuoT Kpaj Ha nonHavot
A2 A0JAAT BO KOHTAKT CO MPOBOANNBY MaTepujank, Kako wTo ce
TEYHOCTW, NPaB, MeTaseH Npas 1 rpaduT

MpoBoaMBITE MaTepyjany MoXe Aa NPpean3ByKaat KPaToK Croj unm
Kopo3uja Ha Te, LUTO MOXe Aa P €O eKcnnosuja nan
noxap.

He rpusere ru u He WwMyKajte rn ypegot unn 6atepujata

« Bo cnpoTiBHO MOXe A1a 40je 10 OLITETYBatbE Ha YPEAIOT, WK 10
eKCrno3uja uiv noxap.

+ [lewaTa uv X1BOTHUTE MOXE fia Ce 3a/lyLLIAT CO CUTHUTE eNOBM.

+ Ako ypepoT ro KopucTar Aelia, ysepeTe ce eka NPaBusHO ro KOpUCTaT.

He cTaBajTe ro ypepot uim ucnopayannot gonosHuTteneH npuéop so

0uNTe, ylWINTE NAKN yCTaTa

Buaejku Ha TOj HauMH MOXe Aa [10jAe A0 ryLUeHE U CEPYO3HI NOBPEAN.

He j unn JInTuym-jorcka (Li-lon) puja wro
ncrekysa

3a 6e36eqHo dpnarbe Bo 0Tnag Ha Balwata nuTnym-joHcka batepuja,
KOHTaKTUpajTe ro BalunoT Haj6nn30K OBNacTeH CepBICEH LIHTap.
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A\ Bumanne

[JloKonKy He ce npuapxysare ao 6e36egHocHuTe
npeaynpeaysatba U NPONNUCKA, MOXe Aa HacTaHaT
peau unm owTeTy e Ha UMOTOT

He KopucTeTe ro ypefioT Bo 61131Ha Ha APYri eNeKTPOHCKM ypean

MoBeketo ENEeKTPOHCKM ypean Kopuctat paAVIO'(bpeKBeHTHM curHann.
Bawmot ypea mosxe aa npean3suka nNpeyku Bo pabotata Ha apyrute
©NeKTPOHCKM ypeau.

Kopucterbeto nogatouHa Bpcka LTE Moxe aa npeansBika npeyku co
[ApyruTe ypeau, KaKo LTO ce ayano-onpema 1 Tene¢onm.

He kopucTeTe ro ypeoT Bo 60HIL3, BO aBUOH, U BO aBTOMOGUACKa
onpema 3aToa WTO MOXe Aa NPeAN3BIKa NPeYKM BO HUBHATa Paauo-
$pekseHynja

AKO e MOXHO, 36erHyBajTe KopuCTerbe Ha BawumoT ypes Bo 6n13nHa of
15 cm A0 nejcmejkep, 3aToa LITO ypeaoT MoXe fia NpeAn3BuKa Npeyki BO
paboTaTa Ha nejcmejkepor.

3a fja rv joBefieTe 10 MUHMMYM NPeYKNTe Co NejcMejkep, KopucTtete
1o BawwoT ype/ camo Ha CipoTvBHaTa CTpaHa Ha BawweTo Teno of
nejcMejKepoT.

[lOKOMKY KOPUCTITE MeAMILIMHCK OMPeMa, KOHTaKTUpajTe ro
NPOV3BOANTENOT Ha ONpeMaTa Npef /4a ro KOPUCTUTE YPeAoT 3a
onpesyBarbe janu onpemara ke 6uaie noa BAjaHue Ha paauo-
dpeKBeHLpjaTa eMmnTyBaHa Of ypesoT.

BO aBMOH, KOPUCTEHETO eIeKTPOHCKY ypeqy Mosxe Aa Co3/jazie NpeyKm
BO e/1eKTPOHCKMTE HABUraLMCKI MIHCTPYMEHTM Ha aBnOoHOT. OcurypeTe
Ce YpeqioT fia e UCKNyyeH 3a Bpeme Ha noneTyBatbe v cneTysarbe. Mo
noneTyBatbe, MOXeTe Aa ro KOPUCTITE YPeAOT BO PEXIIM 3a N1eTano ako
TOa € J03BOIEHO O CTPaHa Ha eKMMaoT.

EneKTpoHcKiTe ypeay 8o Bawumot aBTomo6u Moxe aa pabotat
HenpasuiHO 3apaaw paavo-npeykn oA Bawwor ypen. KoHTaktupajTe ro
NPOV3BOAUTENOT 3a NoBeKe NHPopMALWMN.
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He nanoxysajre ro ypenor Ha rycr yag wivm napea

Bo CMpOTVBHO MOXe /ja f10jAe 10 OlLITETYBake Ha HaZlBOPELIHOCTa Ofl YpeoT
Wnn A0 HEeroBo HenpasunHO ¢yHKLlI/IOHI/IpaH>€.

Ako Kopuctute 3acnyx, ronp
3a nHpOpamunN OKoNy paamno-npeykn

Payo-pekseHLjaTa emuTyBaHa off BawvoT ypea Moxe ia co31aBa Npeyky
Ha ofpeaeHu nomarana 3a ciyx. [peg KopucTerbe Ha ypeqoT, KOHTaKTVpajTe
O NPOM3BOAVUTENOT 3a Ala YTBPAWTE anu BawweTo nomarano 3a ciyx ke 6uae
MOMPeyeHO Of PaAMO-GPEKBEHLIMITE eMUTYBaHM OFf YPEaOT.

He kopucrete ro Bawmort ypes Bo 6n113nHa Ha anapaTi WITO eMUTyBaaT
Paauo-dpeKBeHLMN, KAKO WITO ce 3BYYHI CUCTEMM AW PaaNO-Kynn

Papvo-ppekseHLMITE MOXe f1a Npen3BuKaaT BawnoT ypen aa
GYHKLMOHMPa HenpaBuHO.

WcknyueTe ro ypepoT Bo

Hamecto pa ja oTcTpaHmTe 6atepujata, MCKnyuyeTe ro ypeot 80
NOTEHLMjaNHO EKCMIO3VBHM ONKPY»KyBatba.

Bo noTeHUmjanHo eKCnNo3vBHITE ONKpPY»yBatba CeKorall NPUAPXKyBajTe
Ce KOH NPONNCHTe, ynaTCTBaTa 1 3HaLuTe.

He kopwcTeTe ro ypeaoT Ha MecTa Kaje LUTO Ce MOHI ropuBo (6eH3nCKN
CTaHuLy), BO 61131Ha Ha ropyBa UM XeMyKaniu, Unu Bo obnacTv kaze
LUTO Ce BPLUK pyLUetbe CO eKCMIO3NBU.

He uyBajTe 1 He NpeHecyBajTe 3ananuBy TEYHOCTM, racoBy U
KCMIO3MBHY MaTepujanii BO UCTUOT NPOCTOP Kajie LUTO Ce Haofa ypepoT,
HEroByTe A1eNoBsy N1 AONONHIATENHUOT Nprbop.

Ako 3abenexure yyaeH MUPMC VAW 3BYLM WTO AoaraaT oa Bawwmot ypen

nan puja, nam ako yag unm np Ha TeuHoCTI
op ypegot uan puj €0 Kop e Ha ypepoT
BepHaw u roBso YeHTap Ha

Bo CrIpoTUBHO MOXe 4a I0jAi€ AO MOXap Wi eKCrfosuja.
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Mpuapxysajre ce KoH cute 6e36egHOCHN NpeaynpeayBatba 1 NponucK
Ha Ha Bawwot ypen aoneka sosute

[lonexa Bo3wTe, Balwata NpBa O/rOBOPHOCT e 6e36eHOTO ynpasyBatbe O
80311070, HKOraLw He KopuCTeTe ro BawmoT ypes oeKa BO3WTe, ako Toa
e 3abpaHeTo co 3aKoH. 3a Bawara 6e36eHOCT 1 Ge36eaHOCTa Ha ApyruTe,
KopuCTeTe ro Balumot 3ApaB pasym 1 3aMoMHeTe v CieiHUBE COBETM:

3ano3Hajre ce Co BalnOT ypef 1 CO HEroBuTe NOTofHM GyHKLAM, Kako
wTo ce 6p30 Hrpatbe 1 NOBTOPHO Grpatbe. OBue GyHKLMN By nomaraat
[1a o HaManuTe BPemeTo NOTPeGHO 3a OCTBapyBatbe UM 3a NPUMarbe
noBuLY Ha BawnoT mobuneH ypep.

Mocrasete ro BawwoT ypen aa 6rae necHo aoctaneH. Ocurypere ce Aeka
VMare npucTan Ao Bawwmot 6e3xmueH ypen 6e3 a ro oTTprHete norneaot
071 NaToT. AKO NpIMaTe 0jA0BEH MOBYK BO HE3rOHO BpeMe, OCTaBeTe Aa
©AroBOPY rOBOPHaTa MoliiTa HamecTo Bac.

OTKaxeTe M1 MoBMLYTE BO ryCT CO06paKaj M BO OMacHy BPEMEHCKIA
ycnosu. [loxa, nanasuLa, CHer, Mpas 1 rycT coobpakaj Moxe fja 6uaat
‘onacHu.

He nuwygajte 6enewku 1 He 6apajTe TenepoHcku 6poesu. Muwysarbe
Ha fICTaTa Co 3aJ1auv N INCTarbeTo Mo BawnoT agpecap ro oasema
BalueTo BHuMaHMe of Baluata npumapHa ofroBOPHOCT 3a 6e36eHoCT
npu Bo3erbeTo.

Buipaje BHMMaTENHO 1 NpucTaneTe Bo coobpakajoT. MoBukyBajTe kora He
CTe BO [IBUXeHbe U Npef fia ce BKNyuunTe Bo coobpakajot. ObupaeTte ce aa
rmnnaHupare Bawwure NOBMLM KOra He CTe BO ABMXKetbe.

He BKnyuyBajTe ce BO CTPECHY AN YYBCTBUTENHI Pa3roBOPY KOW MOXaT
[1a ro oTTprHar BaweTo BHMaHwe. [lajTe My A0 3Haetbe Ha INLIETO CO Koe
pa3roBapare Jieka BO31Te BO MOMEHTOT V1 IPeKMHETe I CiTe PasroBopy
KoM MoXaT fia B ro ogzemar BHMMaHIETo oA natoT.

MakepoHckun
438



rpvm(e're ce N KopucteTte ro npasuiHoO Bawwotr ypen

YpepoT Mopa cekoraw Aa 6uae cys

BRaHOCTa 1 TeYHOCTUTE MOXE [1a M OLLTETaT AeNoBUTe UK
eneKTpUYHITE Kora Ha Bawmot ypes.

He Bknyuysaje ro Bawwot ypea Aopeka e Mokap. AKO ypeoT BeKke e
BK/lyUeH, UCKNyYeTe ro 1 n3sajeTe ja 6aTepujaTa BefjHalll (aKo ypeaioT He
MOXe f1a Ce CKITy4M WM He MOXeTe [1a ja M3BajuTe GaTepujaTa, OCTaBeTe
10 KaKo WO €). [0T0a, UCyLIETe ro ypeaoT o Kpha vt OfHECETe ro BO
CepBICeH LieHTap.

Bo 0BOj ypen ce BrpajieHy MHAWKATOPH 3a TeYHOCT. OWTeTyBarbata Ha
BawumoT ypes npev3BIKaHI Off BOAA MOXe A1a ja MOHMLLTAT rapaHLnjaTa
Ha NPOV3BOAVTENOT.

Yysajre ro Bawmor ypesa camo Ha paMHY NOBPLINHINA

AKo Balumot ypes najHe, MOXe /ia ce OLTeTH.

He uyBajre ro Bawmot ype Bo MHOry TONAN UM MHOTY flagHIn
Ce

yBa fja ro Bawwot ypea Ha
Temnepartypu oa 5°C o 35°C

He uyBajre ro Bawmot ypes Bo MHOrY TOMAIA NPOCTOPUM KaKO Ha
npuMep B aBTOMOGN NIeTHO Bpeme. Bo cipoTiBHO MOXe Aia Aojae 0
HenpaBuHO GYHKUMOHMPatbe Ha eKPaHOT, OLITETyBatbe Ha YpeaoT Ui
eKcnnoamparbe Ha 6aepujata.

He n3noxyBsajre ro ypenoT Ha AMpPeKTHa COHYEBa CBETIMHA NOAONTO
Bpeme (Ha NpUMep, Ha KOHTPO/HaTa Tabna BO aBTOMOBMNOT).

Yysajte ja 6atepujata Ha Temnepatypu og 0 °C go 45 °C.

He uyBajre ro Bawwmot ypes 3aeiHO CO MeTa/HU NpeAMeTH, Kako
MOHETH, KNy4eBI 1 HaKUT

+ Bawwmot ypes Moxe aa ce u3rpebe v Aa He GyHKUMOHMPa NPaBuIHO.

[loKonKy KoHTaKTUTe Ha 6aTepujaTa AojaaT BO AONMP CO MeTaNHK
npeameT, MoXe fa HacTaHe noxap.
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He uysajre ro Bawmort ypes Bo 6n11131Ha Ha MarHeTH! nonnba

BawumoT ypes Moxe f1a ce owTeTyt unn 6aTepujaTa MOXe fja ce NCnpasHm
OA U3N10XKYBAHETO Ha MarHeTHN Nonutba.

MarHeTHITe KapTuyKY, BKNYUyBajKu M1 KpeauTHITE KapTUUKiA,
TeneoHCKYTE KapTUUKIA, WTEHUTE KHULWKIA U KapTUUKWTE 32 MHTepHaT
MOXaT fia 6111aT OLUTETEHU Off MarHeTHUTE oMMk,

He ynotpe6ysajre ro Bawwnot ypep v aninkaumun ofpeaeHo Bpeme ako
YPeAoT e NpemMHory 3arpean

TMpoAoMKEHa 3NOXKEHOCT Ha Baluata Koxa Ha npesarpeaH ypes Moxe
/ia Npe/n3BYKa CUMMTOMY Ha MaJla M3rOPEHOCT, Kako LIPBEHM TOUKI M
[AenurvMeHTaLmja Ha Koxara.

He kopucreTe ro Bawnot ypes co ussageH kanak 3a 6atepujata
Bartepvjata MOXe f1a U3M1e3e 0ff yPeOT LUTO MOXE Aa pesyTnpa co
OLLITETYBatE WIN HEMPABUTHO GYHKLMOHVPaFbE.

JAokonky Bawwot ypep e onpemeH co 6nmu-ceetno unm nam6a, He
ro 6nmcky p Ha NlyfeTo MM MUNeHNuMIbaTa

KopucTerbeTo Ha 6nmLoT BO 6/131HA Ha oumUTe MOXe fAia Npean3BuKa
MPUBPEMEHO ry6etbe Ha BUAOT U OLITETYBatbE Ha OumTe.

Kora cte HaTp cBeTna

[lopeka ro KopucTuTe ypepoT, ocTaBeTe HeKoW Of CBeTnaTa Bo cobata
BK/yYEHN 11 He fIPXeTe ro eKpaHoT NpemHory 6ancky fo Bawwte oun.

Moxe faa fojae Ao Hanagy unu 6ecco3HaHue Kora CTe U3NOXKEHN Ha
TPpenKaukv cBeTna Aoaeka rmejaTe BUAEO Wn urpate Greww-urpu nogonr
nepuoj. AKO Ce UyBCTBYBATE HEMPH]aTHO, NPeCTaHeTe CO KOPUCTerbe Ha
YyperoT BefjHall.

KO HeKoj Balul 67130K NOuyBCTBYBaN Hanaay U HecBeCTULM l0ieKa
KOpUCTeN CIYeH ypep, KOHCYNTIPajTe flekap Npef KopucTekbe Ha ypeaor.

KO UyBCTBYBATE HENPUjaTHOCTY, Kako Ha MPUMEP rpUeBit BO MyCKynuTe
NI €30PUEHTUPAHOCT, BeIHaLL 3aMpeTe CO KOPUCTEtbE Ha YPeaioT 1
KOHCynTupajTe nexap.

3a jla CNpeuwTe HarnperHyBsakbe Ha OuyTe, NpaBeTe YeCT Nay3u AofeKa
TO KOPUCTUTE ypepoT.
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t O PU3NKOT Of} NOBPEA Nopaau

Kora noBTopyBsate ofjpefieH1 ABxetba, Ha MPUMEp, NPUTHCKakbe KOMuMkba,
LpTatbe 3Hauu Ha eKpaH YyBCTBUTENIeH Ha AONNP CO NPCTUTE UK Urpatbe
Urpu, MOXe /1a o4yBCTBYBaTE NOBPEMEHa HenpujaTHOCT Bo BawwTe patie,
BpaT, pameHa unwn apyry fenosu of Baweto Teno. Kora ro kopuctute Bawwot
YPpe/ NoAIoNTA NEPUOAN, APXKETE ro YpeaoT PenakcupaHo, puTucKajte
JIeCHO Ha KOMuMFbaTa 1 MpaBeTe NoBPEMEHIA Nay3u. AKO 1 HaTamy iMaTte
HEenpujaTHOCTV NP UK N0 KOPUCTEHLETO, NpecTaHeTe co ynoTpebata Ha
YPEJIOT 1 KOHCYNTIpajTe Ce CO NieKap.

3awTnTete rv BawmoT cnyX 1 ywum Kora KOpuCTUTe CAyLIankn

+ CnywarbeTo o BICOKa jaurHa Ha TOHOT MOXe Aia My
HawTeT Ha Bawwor cnyx.

CrywwiarbeTo CO BIICOKa jaukHa Ha TOHOT MOXe 13 ro
OTTprHe BalueTto BHUMaHWe 1 Aa Npean3Buka HecpeKa.

Cekoralu HamanyBajTe ja jaunHaTa Ha TOHOT Npef fa rv BKNyuuTe
CywankuTe BO M3BOPOT Ha 3BYK 11 KOPUCTETE 0 CaMO HarodyBarbeTo
3a jaunHa Ha MHUMYM, IOTPEGHO Aa ro CiywaTe Bawmot pasrosop unn
My3KKa.

Bo cyB1 cpeauHm, MOXe Aa Ce NojaBi CTAaTUUKM NIeKTPULATET BO
cnywankuTe. V36ertyBajre KopucTerbe CyLankil BO CyBU CPEVIHI
WM lonpeTe MeTasieH NpefMET 3a fja Fo UCMpasHUTe CTaTYKNOT
eNeKTPULMTET Npef Aa r1 NPUKNYyMTe CyLankute BO YpeaoT.

He kopucTeTe crywanky fofieka BosuTe. Bo cipotvBHO Moxe Aa Aojae A0
ofiBNieKyBarbe Ha BallieTo BHIMaHVe 1 ia J0Befje 10 HecpeKa, Un Moxe
713 61fie He3aKOHCKV BO 3aBICHOCT Of] BalumoT pervioH.

BupeTe BHMMaTeNHN KOra ro KOpUCTUTE ypeAoT NPy Neluayetbe unu
Kora cTe BO AABMXetbe

Cexoralu 6uaeTe cBecHM 3a BaluieTo onkpyxysarbe 3a ia u3berHete
noBpeau Kaj Bac 1 kaj apyrure.

BHuMmaBajTe kabenoT Ha ClylwankuTe Aa He ce 3anneTka Bo BaiwnTe pave
vnm 6McKkmn NpeameTy.

He HoceTe ro ypepoT Bo 3aaHNTe Ye60BY UM OKONTY NOIOBMHATA
AKO NajiHeTe, MOXe Ala Ce MOBPEeANTE UMK J1a FO OLLTETIATE ypesioT.
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He ro o6ojyBajTe ypeaoT u He cTaBajTe IeneHKy BP3 Hero

BojaTa 1 neneHKmTe MoXaT Ja i 3araBaT NOABIKHNTE 4eM0BM 1 fia ro
CnpeyaT NpaBUHOTO paboTetbe.

AKO CTe anepriyHm Ha 60ja U MeTanHI 1eN10BY Off YPEAIOT, MOXe fia
MoYyBCTBYBATE Yelliakbe, er3eMa Ui HaTeKyBakbe Ha KoxaTa. AKO Aojae
710 T0a, NpecTaHeTe Co ynoTpe6a Ha ypeoT 1 KOHCYNTUpajTe ce Co
Bawwot nekap.

He KopucTeTe ro ypesoT ako e HanyKHaT uam ckplieH

CKpLUEHO CTaKNO MK akpun MOXe fa rv nospeau BawwmTe patie v nuue.
OpnHeceTe ro ypesioT BO CEPBUCHIOT LigHTap Ha Samsung 3a aa 6uge
nonpaseH.

ro ypean co

MposepeTe ganu c1te MOGUAHN yPeAM UAN COOfBETHaTa onpema
VHCTanMpaHa 8o BalueTo Bo3uno ce 6e36eaHO BrpaaeHn.

W36erHyBajte 1a ro NocTaByBaTe Ype/oT 1 AONONHUTENHaTa OnpeMa
BO G/1M3VIHa Ha /M BO J1ENIOT 3a BO3/YLIHOTO NepHIye. HenpasunHo
VHCTanMpaHata 6e3xmuHa onpema Moxe Aia Npean3syika CeprosHi

noBpe/au Kora BO3AyLWHUTE NepHUYNba Ke ce Hanymnaart Harno.

He ncnywrajre ro ypeaor u He npeAusBuKyBajTe yaapy Ha ypeaor

« Bawmot ypesj MoXe Aa Ce OwTETI MK f1a He GyHKLIMOHNPA NPaBUITHO.

+ AKo e MckpuBeH i aedopmupaH, Bawwmot ypes mMoxe Aa 6uge owteteH
W HeKOW 1eN0BN MOXe A1a He GyHKLMOHMpaaT.

O6es6epeTe MaKcManeH BeK Ha Tpaetbe Ha 6aTepujata n NonHauoT

V36erHyBajte nonHerbe Ha 6atepujaTa NoAoNro Of eAHa cemiLa
6uaejku MPeKyMEPHOTO NOJTHErbE MOXE /ja o CKpaTit PaBOTHUOT BeK Ha
batepujata.

o M3BeCHO BPeMme, ypeaoT WTO He Ce KOPUCTM Ke ja McnpasHi 6atepujata
VI MOpa f1a Ce HanonHu npeg ynorpeta.

VickiyueTe ro nonHayoT o M3BOPWTE Ha HarojyBatbe Kora He € Bo
ynotpeba.

KopucreTe ja 6atepujata camo 3a HejauHaTa HaMeHa.

AKO 11 0CTaBuTe GatepumTe 6e3 Aa ce KOPUCTAT MOAIONTO BPEME, MOXe Aa
[0jie 10 HaMalyBarbe Ha HUBHVOT PaBOTeH BeK 1 HUBHUTE NephOpPMaHCH.
WcTo Taka, Toa MOXe f1a Npean3Buka GatepunTe 1a GyHKUMOHMpaaT
HeNpPaBWIHO 1NW Aa eKCNNOAMPAaT, Uv Nak Aa Npeav3BuKaat noxap.
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CnepeTe ri1 cuTe MHCTPYKLWW BO OBA YNaTCTBO 3a fja ocurypare
Hajponr paboTeH BeK Ha Bawwunot ypep v batepujata. LLitetute nnmn
cnabure nepd HCW T 0f He HO Criefietbe Ha
npefynpeayBatbata U MIHCTPYKLMNTE, MOXE /1a ja HanpaBu HeBaxXeuka
Bawara rapaHuuja.

BawwoT ypes Moxe Aa Ce UCTPOLWM CO TeKOT Ha BpemeTo. Hekou enosin

1 MOnpaBKy Ce MOKPUEHN CO rapaHLiujaTa BO Neproz Ha BaXHOCTa, HO
wretuTe nn OHa off KopuCTerbe
Heopl06peHa AOMONHIUTENHa ONpema He ce.

[Jloaeka ro KOpUCTITE yPeAoT, UMajTe r1 NpeaBuA cnefiHnBe paboTin
« [lpxete ro ypenoT 1CnpaBeHo, 1CTO Kako 11 06MYHMOT TeneoH.
« 360opyBajTe AUPEKTHO BO MUKPODOHOT.

He pac j jTe n He jTe ro Bawwor ypen

Kakgu 61110 POMeHN 1 n3veHyBak-a MOXE ja NOHMILITAT rapaHuujaTa
Ha npownssouTenot. Ako Bauwmot ypes Tpe6a fia ce cepBucupa, ofjHeceTe
ro 8o CepBMCHMOT LieHTap Ha Samsung.

He packnonysajte v He aynueTte ja 6aTepujaTa 3aToa WTO T0a MOXeE Aa
npean3BIKa eKCrinosuja unm noxap.

VicknyueTe ro ypepioT npeq Aa ja u3saauTe 6atepujata. Ako ja nssagute
6atepujaTa jofieKa ypezoT e BKIyyeH, MoXe Aa Aojae A0 HenpaBuiHo
byHKUVMOHMPatbe Ha yperoT.

[oAeKa ro uncTiTe ypeoT, MajTe rv NpeaBsua cnegHmse pabotu

Vi36puiLiieTe ro ypeioT Wv NOAHAYoT Co Kpra Wim Co ryma.

VicuncreTe rvi KoHTaKTUTe Ha GaTepujata Co namyKye Unu Kpra.

He KopucTeTe Xemukanu unn aetepreHTi. Bo CipoTveHO Moxe Aa Aojae
710 pa3fieBakbe Ha 6ouTe UM KOPO3Wja Ha HaZIBOPELLIHOCTA Ha ypezoT, Ui
MOXe fla pe3yntupa co enekTpuyeH WOoK nnm noxap.

KopucreTe ro ypepot camo 3a Herosata HameHeTa ynotpe6a

BalwwoT ypen moxe Aa $yHKUMOHMPa HEeNpaBuIHoO.

U36erHyBajTe Aa ri BO3HEMUpYBaTe APYruTe KOra ro KOPUCTTE ypeaoT
BO jaBHOCT
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Bo3ssonete camo KBanuduKyBaH1 MLa Aa ro ceprcnpaar Bawmor
ypea

CepBucnpatbeTo off HekBanMnKyBaHI LA Ha BawvoT ypes Moxe Aa
NPe/V3B1Ka OLITETYBAkE, a CO TOA M MOHNILTYBAke Ha BaluaTa rapaHumja
0fl NPOW3BOAVTENOT.

co SIM-Kapr p
n Kabnute

Kora BveTHyBaTe kapTuuKa 11 nop3ysate Kaben Bo ypefioT, ocurypete
Ce lexa KapTuyKaTa e BMeTHaTa 11 Kabenot e nosp3aH BO NpaBunHata
CTpaHa.

He oTcTpaHyBajTe KapTuuKa Kora ypeAoT npeHecyBa uin npuma
nHdopmaLmy, Graejkv Toa MoXe Aa Npean3BuKa rybetbe Ha nopatouute
/WK OlwITeTyBakbe Ha KapTUYKaTa AN yperoT.

3awTTeTe M KapTUUKIATE O} CUTHU Y/iapy, CTaTUYKM @NeKTPULMTET 1
@NeKTPUYHI NPeYKV Of ApYruTe ypeau.

He rv ponnpajre 3naTHO 060€HMTE KOHTAKTI MW NOIOBI CO NPCTU UK
MeTanHu npeameTy. [IoKomKy He e uicTa, npeGpuLLeTe ja KapTiikaTta co
MeKa Kpna.

BMeTHyBarbeTO KapTiuKa U NoBp3yBarbeTo Kaben NprucuiHo unm
HENpaBuUIHO MOXe /13 JOBEie 10 OLLTETYBakbe Ha NoBEKeHaMeHCKNOT
MPVIKNYYOK U ApYriTe AeN0oBI Ha YPesoT.

O6es6epeTe npucTan Ao ycnyruTe 3a UTHK ciyyan

MosuLyTe 33 UTHY CAlyyam off BawwoT ypea moxebu Hema aa raat
BO3MOHY BO HeKow Mofipayja un okonHoctu. Mpep natysarbe 8O

0, nwm nogpauja, uc pajTe pesepBeH MeToA 3a
KOHTaKT CO NepPCOHANOT 3al0/KeH 3a UTHW NoBULN.

3awTuTere rv Bawnre nnunn W cnpeverte np wnn
Ha

y
« Tpu KopUCTetbe Ha ypefaoT, yBepeTe Ce fieka Ke HanpasuTe pesepaHa
Konuja Ha BalumTe BaxHU nogaToLm. Samsung He € OAroBOpeH 3a

rybetbeTo Kaksu 6110 nogatouu.

Kora cakate aia ro oTcTpaHuTe Bawnor ypes, HanpaseTe pesepBHa Konvja
op BawwTe nopatowyy, notoa peceTupajre ro Baumot ypes 3a Aa cipeunte
norpeluHa yrioTpe6a Ha BawumTe nuuHm nogatouy.
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BHyMAaTeNHO MPOUMTAjTE ro NPUKa3oT CO OBMaCTyBatba Kora npesemare
annnkayyn. OcobeHo GraeTe NPeTNasaNBIA CO ananKkaLyum Ko maat
NpUCTan 40 MHOTY dYHKLWI WK 0 3HauajHa KONUIHa Ha BawunTe nndHmn
nogatou.

Pei08HO npoBepyBajTe rv BaunTe cmeTki 3a Heofo6peHa nnn
COMHUTENHa ynoTpeba. AKO HajaeTe KakoB 61Uno 3Hak Ha 3noynotpe6a
Ha Batumte ninyHM nofjatoLy, KOHTaKTMpajTe ro Bawwot onepatop aa rv
n36puLLe nnm npomen Batumte nogaTouy 3a cMeTKata.

Bo cniyuaj ypeot ga ro usry6urte unn Aa Bu 6ue yKpageH, npomeHerte
I03MHKWTE Ha BalumTe CMeTKM 3a 3aluTTa Ha BalumTe Nn4HM NogaTouy.

W36erHyBajte la KOPUCTUTE ANAVKALWN Ol HEMO3HATM M3BOPM U
3aKnyyyBajTe ro Bawwot ypep co wapa, no3uHka unu PIN.

He j janu co PCKM NpaBa

He pacnpocTpaHysajre MaTepujan co 3alUTUTEHI aBTOPCKM NpaBa 6e3
/10380712 O} COMCTBEHMKOT Ha npaBaTa. Mpasejku ro Toa, Moxe Aa rn
npeKpLINTE 3aKOHWTe 3a aBTOPCKM Npasa. [PoN3BOANTENOT He € OAroBOpeH
3a KaKBM 61110 NPaBHY Npawatba NPEAV3BIKAHN Of UeranHata ynotpe6a Ha
MaTepujanu CO 3aLWTUTeHM aBTOPCKI Npaga.

LlteTeH copTBEp 1 BUPYCH

3a pa ro sawTuTuTe Bawmot ypep o wreTeH codTeep 1 BUpYcH,
cnepere rv oBMe COBETH 3a KopucTere. Bo CNPOTUBHO MOXe Aa Aﬂjﬂe
A0 owTeTyBare WIN zaryﬁa Ha nojaTouw WTO MOXe Aia He € NOKPpueHo
co rapaHyujata

He npe3emajre HenosHaru anvkaumm.
He noceTysajte HelOBEP/INBI NHTEPHET-CTPAHNLM.

V|36pVILLIeTE T COMHUTENHUTE NOPaKW U NOpakUTe Of e-noLutata of
HEno3HaTy ncnpakaum.

MocTaBeTe N031HKa U MeHyBajTe ja pejoBHO.

[leakTuBupajTe rv 6e3KnuHITe OANNKY, Kako To e Bluetooth, kora He
ce Bo yrotpe6a.

KO ypeoT GyHKLMOHIPa aBHOPManHO, CKeHUpajTe ro 3a UHGeKLM co
aHTVIBIPYCHa NPOrpama.

CKeHupajTe ro BalumoT ypef co aHTMBMPYCHa Mporpama npen Aa
CTapTyBaTe HOBOMPe3eMeH! anvKaLw 1 Gajnosi.
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WHcTannpaje aHTUBMPYCHI NPOrpamu Ha BawumoT komnjyTep u pejoBHO
CKeHUpajTe CO HIB 33 NPOBEPKa Of UHdEKLN.

HemojTe Aa ro n3meHyBate perucTapot v a ro MoauduLmpare
OMEpPaTUBHYOT CUCTEM Ha YPEaOT.

NHpopmauum 3a SAR (Specific Absorption Rate)
cepTudukaror

0BOJ YPE/] ' UCMOJIHYBA CUTE MEf'YHAPOJHU MPABUJIA 3A
W3N0XKEHOCT HA PAAVUO-5PAHOBU

BaluvoT MOGWEH ypes eMuTyBa 1 Mp1Ma pavo-6paHosy. [n3ajHrpaH e
TaKa WTO Hema /2 I03B0/N HAIMMHYBatbe Ha rPaHNLIATE 3a M3NIOXEHOCT

Ha pajino-6paHoBY (Paavo-GppeKBEHTHN eneKTPOMarHeTHI NonuHsa)
npenopayany of MefyHapoaHuTe npasuna. Mpasunata 6ea passueHn

Of] CTpaHa Ha He3aBuCHa HayyHa opraHusauuja (ICNIRP) v Bknyuysaat
CYWITUHCKa MaprvHa Ha 6e36eaHocT au3aj 3a fja ocurypa T
Ha cuTe uLga, 6e3 pasnika Ha Bo3pacTa 1 3apasjeTo.

MpaBunaTa 3a N3N10XEHOCT Ha Pajvio-BpaHOBY KOPUCTAT efVHNLA MepKa
no3Hata kako CneumduuHa ctanka Ha ancopnuuja (Specific Absorption
Rate) unu SAR. TpaHuLiata Ha SAR 3a Mobunhm ypeaw e 2,0 W/kg. Tectosute
3a SAR ce cnposep) KopuCTejki ¢ onepaTtuBH1

Criope/ KOV YPE/ioT EMIUTYBaA Ha CBOETO HajBUCOKO CepTUULINPAHO HUBO Ha
MOKHOCT BO CUTe TeCTpaHy ondaty Ha GpeKkseHLmja.

Mpw ynotpe6a, pakTnuknTe SAR-BPeAHOCTM 3a OBOj ypep ce 0614HO

MHOTY NMOf] BPE/JHOCTUTe HasesieHm norope. Toa e Taka, 3apajy cuCTeMcKa
eduKacHOCT 1 3a Ha np BO MpeXara, OriepaTvBHaTa
MOKHOCT Ha BalumoT MobunieH ypez aBTOMaTCKiA ce HamayBa Kora He e
noTpe6Ha MofHa MOKHOCT 3a MOBMKOT. KOMKY @ MOHICKa 13fie3Hata MOKHOCT
Ha ypeqoT, TonKy e nomana SAR-BpeaHocTa.

OpraHu3aluu, kako CBeTckaTa 3ApaBCTBeHa OpraHy3aUvja v Ynpasata 3a
XpaHa v niekoBu Ha CAJl, Npefnaraat ako yfeTo ce 3arpueHu 1 cakaat

Aa ja Hamanat H1MBHaTa N310XKeHOCT, MOXaT Aa KOpUCTaT JONONHUTENHA
onpema 3a PasroBop co,CNOGOAHN paLie” 3a f1a Fo APKAT GeKNUHUOT

ypey nojjaneky of rnaBara 1 TENOTO 3a BPEMe Ha Herosata ynotpeba uin
/la ro Hamanat BPEMETO NOMIUHATO BO KOPUCTerbe Ha yperoT. 3a roseke
VHGOpMaLK, noceTeTe www.samsung.com/sar v nobapajte ro Bawwmot ypes
o NpeBapyBatbe Ha HeroBuoT 6poj Ha Moen.
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http://www.samsung.com/sar

I'IpanlnHo AenoHnpare Ha 0BOj Npou3Boj
(OTnaaHa eneKTprYHa 1 eNeKTPOHCKa onpema)
(MpUMEHNMBO BO APXaBM CO MOCEGHM CICTEMM 3a CripaByBakbe
€O oTnagoT)
O3HaKaTa Ha IPOV3BO/OT, ONPeMara Ui iuTeparypara
B 0312V AeKa NPOUSBOLOT U HeTOBYTE NIEKTPOHCKM AOAATOLM
(Ha npumep, nonHay, cnywankw, USB-kaben) He Tpeba fa 6uaat
bpAeH1 Co 0CTaHaTUOT OTNaf Ol JOMaKMHCTBOTO.
3a n36erHyBarbe Ha MOXHIA LITETV BP3 OKO/IVIHATa UM YOBEUKOTO 3/ipaBje
NPeAV3BUKaHI CO HEKOHTPONMPaHO dpnatbe oTnap, Be Monve aa rn
0ABOMTe OBM1e NpeaMeTV Of ApyriTe BUAOBM OTNAA 1 OArOBOPHO Aa rn
3apagu yHany Ha OnpaBaHo MOBTOPHO
KOpYCTeHe Ha MaTepujanHuTe pecypeu.

Du3nYKuTE NMLA MOXAT Aa Ce 0BpaTaT UM BO NPOAABHULIATA Kaje LTO

rO Kynusie 0BOj MPON3BOJ MW BO CIYXGWTe Ha NloKanHaTa Camoynpasa, 3a
[leTany Kafie 1 Kako f1a U3BpLuaT PeLKMparbe Ha NPON3BOAOT Ha HaUMH
6e36esieH 3a OKONMHaTa.

JlenoBHNTe KOPUCHMLIM MOXAT fia ce 0bpaTaT 0 CBOjOT CHabayBau 1 Aa

1 NpoBepar ofpeabuTe 1 yCnosuTe BO AOrOBOPOT 3a Habaska. OBoj
POV3BO/ V1 HETOBYOT NIEKTPOHCKM MPUGOp He Tpeba fa ce Melaar co Apyr
KoMepLujaneH oTnag.

MakepoHckun



MpaBunHo oTcTpaHyBatbe Ha 6aTepumnTe Ha 0BOj

npouissop
(MpyMeHNMBO BO APXaB CO NOCEBHM CUCTEeMM 3a CpaByBakbe
O OTMapoT)
OBaa 03HaKa Ha batepwjaTa, BO ynaTCTBOTO WK Ha
nakyBarbeTo O3HauyBa fieka batepumTe Off 0BOj NPOU3BOA
He Tpe6a Ja Ce OTCTPaHaT 3aeJHO CO OCTAHATUOT OTNaj O
JIOMaKVMHCTBOTO Ha KpajoT O] HUBHIOT paGoTeH Bek. MecTata
Kafie TO Ce 03HaueHu, xemuckuTte cum6onm Hg, Cd nnm Pb o3Hauysaat aeka
6GaTepujaTa COPXY K11, KaiM1YM VNI ONOBO Ha/i NPENOPaYaHOTO HIBO BO
Jnpektueata 2006/66/EC. Ako GaTepunTe He ce OTCTPaHaT NPaBUiHO, OBUE
CyNCTaHUMM MOXaT Aa Npen3B1KaaT LWTeTa BP3 YOBEKOBOTO mpaaje wnn
2KMBOTHATa CpeanHa.
3a 3alUTNTa Ha NPUPOAHITE PECYPCH 1 NOAAPLLKA Ha OBTOPHOTO
KOpUCTerbe Ha MaTepujantuTe pecypcy, Be monume Aa i oggoute
6GaTepuyTe Ol OCTAaHaTVIOT OTNaZ U A1a FV PenKnvpare npeky Banot
TNoKaneH, becnnateH CuCTem 3a Bpakatbe Ha GaTepum.

W3jaBa 3a oppeKyBare

HeKow copp»uHu 1 ycnyrit JOCTanHm1 NpeKy 0Boj ypey ce BO CONCTBEHOCT
Ha TpeTU CTPaHN 1 Ce 3aLUTUTEHWN CO 3aKOHUTE 3a aBTOPCKN NPaBa, NaTeHTn,
TProBCKU Mapkun w/wvm APYr 3aKOHW 3a UHTENEeKTyaNlHaTa COnCTBEHOCT.
Taksara COAPXNHA U yCyrn ce OBO3MOXEHU Camo 3a Bawa nuuna
HekomepLujanHa ynotpeba. He cmeeTe a KOpUCTUTE KakBU 61O COAPXKMHIA
WK yCnyrn Ha HauynH KOj Hee onoﬁpen 0A CONCTBEHNKOT Ha COAPXUHaTa
WK AaeatesnorT Ha yciyrata. Be3 ‘OorpaHunyyBarbe Ha NPeTXoAHOTO, JOKONKY
Hemare U3peyHo OBNacTyBatbe Off COOABETHUOT COMNCTBEHWK Ha COAPXKNHATa
VN1 AaBaTtenoT Ha ycnyraTta, He CmeeTe la U3MeHyBaTe, Konuparte, NOBTOPHO
o6jaByBarte, npedpnysate, NocTaByBaTe, NpeHecyBare, Npesefysare,
npopasarte, cofjaate U3BE/EHI ieNa, UICKOPUCTyBaTe U AUCTpubynpate
Ha KOj 61No HauUH Uk Meanym Kakeu 6uno COAPXUHW UK ycnyrn
NpYKaXKaHW CO NOMOLL Ha OBOj ypeq.
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“COAPXKUHWTE U YCIYTUTE HA TPETV CTPAHW CE OBE3BE/IYBAAT

“KAKO LUTO CE” SAMSUNG HE [JABA TAPAHLIVIJA, BANO WU3PEYHA U
VIMMILPAHA, 3A COOPXKMHI U YCIYTA OBE3BEEHM HA OBOJ
HAYVH, 3A KOJA BUNO HAMEHA. SAMSUNG O/1BVIBA KAKBW BIATIO
VIMMIIMLIVPAHI TAPAHLIAW, BKNYYYBAJKW, BE3 OTPAHUYYBAHBE,
TAPAHL| BO OAHOC HA TPTOBCKA MOAOBHOCT W NMOrOAHOCT 3A
OPEAEHA HAMEHA. SAMSUNG HE TAPAHTVPA 3A TOYHOCT, BAJIMAHOCT,
HABPEMEHOCT, 3AKOHUTOCT W/ LIENOKYMHOCT HA KOJA BANO
COAPXKUHA N YCNYTA IOCTANHA NMPEKY OBOJ YPE I BO HATY E[JEH
CJTYYAJ, BKITYHYBAJKM U CITYYAJ HA HEBPEXXHOCT, SAMSUNG HEMA JIA
BIIE OArOBOPEH, B0 BP3 OCHOBA HA IOTOBOP WJIM MPEKPLLOK,

3A KOJA BUIO INPEKTHA, UHAWPEKTHA, UHLIMAEHTHA, MOCEBHA

WN NPOCSIEAEHA LUTETA, ABOKATCKIM XOHOPAPW, TPOLLIOLIV N
KAKBA BMNO LWTETA NMPEAN3BUKAHA O[] 1 BO BPCKA CO KAKBW BUNIO
COAPXKAHN MHOOPMALIMI U KAKO PE3YNTAT HA KOPUCTEHE HA
KAKBA BMITO COLPXKMHA U YCIYTA OfI BALLA CTPAHA U O CTPAHA
HATPETU JINLIA, IYPY 1 KOTA MOCTOESIO CO3HAHWE 3A MOXHOCTA HA
TAKBUWTE LUTETW."

YenyruTe Ha TpeTU CTpaHn MoXaT Ala BrfaT yKUHaTi Win NpekuHaT Bo Koe
6110 Bpeme 1 Samsung He 4aBa HUKAKBYA V3jaBy N rapaHLnm ieka Kakea
610 coppXMHa nv ycnyra ke Grae AOCTanHa BO KOj 61410 BpeMeHCKM
nepuos. COAPXINHITE 1 yCAlyruTe Ce NpeHeCyBaart off TPETU CTPaHIA MpeKy
MPeXi 11 ypeqy 3a NPpeHoC BP3 KoM Samsung Hema HiKakBa KoHTpona. bes
OrpaHuyyBarbe Ha onwTnTe HaNnoMeHN Ha oBaa V|3jaBa 3a oppekKyBare,
Samsung 13peyHo OPeKyBa KakBa 6110 OATOBOPHOCT 3a MPEKIMH K
CcycneHsuja Ha Koja 610 COApXIUHa WM yCilyra AOCTanHa npeKy 0Boj ypen.
Samsung He e OArOBOPEH 3a ycnyraTa 3a KOPUCHNLUTE BO BPCKa CO OBUE
coppxuHM 1 ycryrn. CuTe npatuarba v Gapatba BO BpCKa Co yayrata
oBP3aHa Co OBYE CORPXKIHY U YCIyrv Tpeba AMPEKTHO Aa ce ucnparart 4o
COO/IBETHUTE [1aBaTeNi Ha COAPKUHM 1 YCIyrit.
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Sikkerhetsinformasjon

Denne innhold for
mobilenheter. Noe av innholdet gjelder kanskje ikke for din enhet.
For a hindre skader pa deg selv og andre eller skader pa enheten,
bor du lese sikkerh om enh din for du bruker
den.

A Advarsel

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og
-forskrifter, kan det fore til alvorlig skade eller
dad

Ikke bruk gdelagte stremledninger, stopsler eller lgse stikkontakter

Usikrede forbindelser kan fore til elektrisk stot eller brann.

Ikke bergr stromledningen med véte hender eller koble fra laderen
ved ddrailedningen

Dette kan fore til alvorlige elektriske stot.

Ikke boy eller skad stremledningen

Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

Ikke bruk enheten mens den lades, og ikke bergr enheten med
vate hender

Dette kan fore til elektrisk stot.

Ikke kortslutt laderen eller enheten

Dette kan fore til elektrisk stot eller brann, eller batteriet kan eksplodere
eller ikke fungere skikkelig.
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Ikke bruk enheten utendors i tordenvaer
Dette kan fore til elektrisk stot eller feil pa enheten.

Bruk batterier, ladere, tilbehgr og ekstrautstyr som er godkjente av
produsenten

Bruk av generiske batterier eller ladere kan forkorte levetiden til
enheten eller fore til at den ikke fungerer som den skal. De kan ogsa
fore til brann eller at batteriet kan eksplodere.

Bruk kun Samsung-godkjent batteri og lader som er utformet spesielt
for enheten. Inkompatible batterier eller ladere kan forarsake alvorlige
personskader eller gdelegge enheten.

Samsung er ikke ansvarlige for brukerens sikkerhet hvis han eller hun
bruker tilbeher eller ekstrautstyr som ikke er godkjente av Samsung.

Ikke mist laderen eller enheten i bakken eller utsett de for stot

Vzer forsiktig nar du handterer eller kvitter deg med enheten og
laderen

Aldri kast batteriet eller enheten i &pne flammer. Plasser aldri

batteriet eller enheten pa eller i varmeapparater, som for eksempel
mikrobglgeovner, komfyrer eller varmeovner. Enheten kan eksplodere
ved overoppheting. Felg alle lokale regler og forskrifter nar du skal
kvitte deg med et brukt batteri eller enhet.

Enheten ma ikke knuses eller stikkes hull pa.

Unnga 4 utsette enheten for heyt utvendig trykk, da dette kan fore til
intern kortslutning og overoppheting.

Beskytt enheten, batteriet og laderen mot skade

Unnga 4 utsette enheten og batteriet for sveert lave eller haye
temperaturer.

Ekstreme temperaturer kan skade enheten og redusere
ladekapasiteten og levetiden til enheten og batteriet.

Forhindre at batteriet kommer i kontakt med metallobjekter, da dette
kan opprette en forbindelse mellom +- og —polene pa batteriet og
fore til midlertidige eller permanente skader pé batteriet.

Bruk aldri en lader eller et batteri som er skadet.
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Ikke oppbevar enheteninarheten av, elleri, varmeovner,
r, varmt kij eller haytry

« Batteriet kan lekke.
Enheten kan overopphetes og forérsake brann.

Ikke bruk eller oppbevar enheten pa steder med mye stov eller
luftforurensning

Stov eller fremmedelementer kan gjore at enheten ikke fungerer som
den skal og fore til brann eller elektrisk stot.

Unnga at ﬂerbrukskontakten og den lille enden av laderen kommer

i kontakt med i som for pel vasker,
stov, metallpulver og blyantbly

Stremledende materialer kan forarsake kortslutning eller korrosjon av
polene, noe som kan fare til eksplosjon eller brann.
Ikke bit eller sug pa enheten eller batteriet
Dette kan skade enheten eller fore til eksplosjon eller brann.
« Barn eller dyr kan bli kvalt av sma deler.
« Hvis barn bruker enheten, ma du forsikre deg om at de bruker den
pa riktig mate.
Ikke putt enheten eller medfolgende tilbehgr inn i gynene, arene
eller munnen
Dette kan fore til kvelning eller alvorlige skader.

Ikke handter et skadd litium-ionbatteri eller et batteri som lekker

For trygg avhending av ditt litium-ionbatteri kontakter du naermeste
autoriserte servicesenter.

Norsk
452



A Forsiktig

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og
-forskrifter, kan det fore til skader pa personer
eller eiendom

Ikke bruk enh i h av andre iske enheter

De fleste elektroniske enheter bruker radiofrekvenssignaler. Enheten
kan forstyrre andre elektroniske enheter.

Bruk av en LTE-datatilkobling kan fere til interferens med andre
enheter, som lydutstyr og telefoner.

Ikke bruk enheten pa et sykehus, pa et fly eller i bilutstyr som kan
forstyrres av radiofrekvenser

Unnga & bruke enheten innen en rekkevidde pa 15 cm fraen
pacemaker hvis mulig, ettersom enheten kan forstyrre pacemakeren.

Reduser muligheten for forstyrrelser av en pacemaker ved & bruke
enheten kun pé den siden av kroppen som er pa motsatt side av
pacemakeren.

Hvis du bruker medisinsk utstyr, ma du kontakte utstyrsprodusenten
for du bruker enheten, for a finne ut om utstyret vil bli pavirket av
radiofrekvenser fra enheten.

P4 et fly kan bruk av elektroniske enheter forstyrre flyets elektroniske
navigasjonsinstrumenter. Kontroller at enheten er slatt av ved takeoff
og landing. Etter takeoff kan du bruke enheten i offlinemodus hvis
dette tillates av kabinpersonalet.

Elektroniske enheter i bilen kan fa funksjonsfeil pa grunn av
radioforstyrrelser fra enheten. Kontakt produsenten hvis du vil ha mer
informasjon.
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Ikke utsett enheten for sterk royk eller os

Dette kan skade utsiden av enheten eller fore til at den ikke fungerer
skikkelig.

forafa

PP P

Hvis du bruker t médu
i jon om radi relser

Radiofrekvensen som sendes ut av enheten, kan forstyrre enkelte
hereapparater. For du bruker enheten, ma du kontakte produsenten for &
finne ut om hereapparatet vil bli pavirket av radiofrekvenser fra enheten.

Ikke bruk enheten i nzerheten av enheter eller apparater som sender
ut radiofrek som for ek | eller radiota

Radiofrekvenser kan fore til at enheten ikke fungerer skikkelig.

oean e ol

ip jonsfarlige omgivell

Slaav

Sla av enheten i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser i stedet for
&ta ut batteriet.

« Overhold alltid lover og regler, instruksjoner og skilt i potensielt
eksplosjonsfarlige omgivelser.

Ikke bruk enheten pa bensinstasjoner, i nzerheten av drivstoff eller
kjemikalier eller i sprengingsomrader.

Ikke lagre eller transporter brennbare vaesker eller gasser eller
eksplosive materialer i samme oppbevaringsrom som enheten, noen
av enhetens deler eller tilbeher.

Hvis du legger merke til ukjente lukter eller lyder fra enheten eller
batteriet, eller hvis du ser royk eller vaeske lekke fra enheten eller
batteriet, ma du umiddelbart slutte & bruke enheten og ta den med
til et Samsung-servicesenter

Hvis ikke kan det fore til brann eller eksplosjon.
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Overhold alle sikkerh dvarsler og i de brukav
mobilenheter mens du kjerer

Mens du kjerer, er trygg betjening av kjeretoyet ditt hovedansvar.

Bruk aldri mobilenheten mens du kjgrer hvis dette er forbudt ved lov.
For din egen og andres sikkerhet ma du bruke sunn fornuft og huske
folgende tips:

Bli kjent med enheten og bekvemmelighetsfunksjonene, som for
eksempel hurtigtaster og automatisk gjentakelse. Disse funksjonene
hjelper deg med a redusere tiden det tar a foreta eller besvare anrop
pa mobilenheten.

Plasser enheten innen rekkevidde. Serg for at du har tilgang til den
tradlgse enheten uten at du trenger & se bort fra veien. Hvis du mottar
etinnkommende anrop pé et ubeleilig tidspunkt, lar du det ga videre
til mobilsvareren.

Avslutt samtaler ved stor trafikk eller farlige veerforhold. Regn, sludd,
sng, is og tung trafikk kan veere farlig.

Ikke ta notater og sla ikke opp telefonnumre. Hvis du noterer

en oppgaveliste eller blar giennom adresseboken, tar dette
oppmerksomheten bort fra ditt hovedansvar, a kjore trygt.

Ring fornuftig og vurder trafikken. Ring ut nar du star stille eller for
du kjerer ut pa en trafikkert vei. Prov & planlegge samtaler for nar
bilen stér stille.

« Ikke ha stressende eller folelsesmessige samtaler som kan distrahere
deg. Informer personen som du snakker med, om at du kjerer, og
utsett samtaler som potensielt kan avlede oppmerksomheten fra
veien.
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Ta vare pa og bruk mobilenheten skikkelig

Hold enheten torr

Fuktighet og vaesker kan skade deler eller elektroniske kretser i
enheten.

Ikke sla enheten pé hvis den er vat. Hvis den allerede er p3, slér du den
av og tar ut batteriet umiddelbart (hvis enheten ikke slar seg av eller
du ikke kan ta ut batteriet, lar du den vaere som den er). Tork deretter
av enheten med et handkle og ta den med til et servicesenter.

Denne enheten er utstyrt med interne veeskeindikatorer. Vannskader
pa enheten kan gjore produsentens garanti ugyldig.

Oppbevar enheten kun pa flate overflater

Hvis enheten faller, kan den bli skadet.

Ikke oppbevar enheten i svaert varme eller kalde omrader. Det
befales at du bruker enh i mellom 5 °C og 35 °C

Ikke oppbevar enheten pa veldig varme steder som inni en bil om
sommeren. Dette kan fore til at skjermen ikke fungerer skikkelig,
forarsake skader pa enheten eller at batteriet eksploderer.

Ikke eksponer enheten for direkte sollys over lengre perioder (som for
eksempel pé dashbordet i en bil).
Oppbevar batteriet i temperaturer mellom 0 °C og 45 °C.

Ikke b k med j som for

eksempel mynter, ngkler og halskjeder
« Enheten kan bli oppskrapt eller fa funksjonsfeil.

« Huvis batteripolene kommer i kontakt med metallobjekter, kan dette
forarsake brann.

Ikke oppbevar enheten i nzerheten av magnetiske felter

« Enheten kan fa funksjonsfeil eller batteriet kan lades ut av eksponering
for magnetiske felter.

« Kort med magnetstripe, inkludert kredittkort, telefonkort, pass og
boardingkort, kan bli skadet av magnetiske felter.
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Ikke bruk enheten eller programmene pé en stund dersom enheten
er overopphetet

For lang eksponering av en overopphetet enhet mot huden kan fore
til symptomer pa mild brannskade, som for eksempel rade flekker og
pigmentering.

Ikke bruk enheten uten bakdekselet pa

Batteriet kan falle ut av enheten, noe som kan fere til skader eller feil.
Hvis enheten har fotoblits eller -lys, mé du ikke bruke denne naer
oynene til mennesker eller dyr

Hvis du bruker blits eller fotolys naer @yne, kan dette forarsake midlertidig
synstap eller skade gynene.

Vaer iktig ved eksp. for blinkende lys

Nar du bruker enheten, ber du la det vaere noen lys p& i rommet, og
du ma ikke holde skjermen for tett inntil aynene.

Anfall eller blackout kan skje hvis du blir eksponert for blinkende lys
over en lengre periode, som for eksempel mens du ser pa videoer
eller spiller Flash-baserte spill. Hvis du opplever ubehag, ma du
umiddelbart slutte a bruke enheten.

Hvis noen i slekten din har opplevd anfall eller blackout ved bruk av en
lignende enhet, kontakter du en lege for du bruker enheten.

Huvis du feler ubehag, som muskelkramper, eller forvirring, mé du
umiddelbart slutte & bruke enheten og kontakte en lege.

« For & hindre gyeslitasje ber du ta jevnlige pauser mens du bruker
enheten.

Reduser faren for skader ved gjentatte bevegelser

Nar du utferer handlinger gjentatte ganger som for eksempel & trykke
pa taster, skrive tegn pa bergringsskjermen med fingrene eller spille
spill, kan du noen ganger oppleve ubehag i hendene, nakke, skuldre
eller andre deler av kroppen. Nar du bruker enheten over en lengre
periode, ma du holde den i et avslappet grep, trykke lett pa tastene og
ta regelmessige pauser. Hvis du fortsetter & fole ubehag under eller etter
slik bruk, ma du slutte a bruke enheten og kontakte en lege.
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Beskytt hgrselen og grene ved bruk av hodesett

« Overdreven eksponering overfor haye lyder kan
forarsake harselstap.

« Eksponering overfor hgye lyder mens du gér kan
distrahere deg og forarsake ulykker.

Demp alltid volumet for du kobler hodetelefonen til en lydkilde og
bruk kun laveste nedvendige lydinnstilling for & here samtalen eller
musikken.

I torre miljoer kan statisk elektrisitet bygge seg opp i hodesettet.
Unnga bruk av hodesett i tarre miljger, eller bergr en metallgjenstand
for & lade ut den statiske elektrisiteten for du kobler hodesettet til
enheten.

« Ikke bruk et hodesett mens du kjarer eller rir. Dette kan avlede
oppmerksomheten din og fare til en ulykke, eller det kan veere ulovlig,
avhengig av hvor du bor.

Veer forsiktig nar du bruker enheten mens du gar eller beveger deg

« Veer alltid oppmerksom pa omgivelsene for a unnga skader pa deg
selv eller andre.

« Kontroller at hodesettkabelen ikke vikler seg inn i armene dine eller i
gjenstander i naerheten.

Ikke bzer enheten i baklommen eller rundt livet

Du eller enheten kan bli skadet hvis du faller.

Ikke mal eller sett pa klistremerker pa enheten
« Maling og klistremerker kan blokkere for bevegelige deler og hindre
korrekt drift.

« Huvis du er allergisk mot maling eller metalldeler pa enheten, kan du
oppleve klge, eksem eller hevelser i huden. Hvis dette skjer, m& du
slutte & bruke enheten og kontakte en lege.
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Ikke bruk enheten dersom den er sprukket eller knust

Knust glass eller akryl kan forérsake skade p& hender og ansikt. Ta med
enheten til et Samsung-servicesenter for & fa den reparert.

Mobilenheter og -utstyr ma monteres med forsiktighet

Kontroller at alle mobilenhetene og tilherende utstyr som er montert i
kjoretoyet ditt, er festet pa en sikker mate.

« lkke plasser enheten og tilbehgret i naerheten av en kollisjonspute.
Tradlgst utstyr som ikke er ordentlig tilkoblet, kan forarsake alvorlige
skader nar kollisjonsputer utlgses raskt.

Ikke mist enheten i bakken eller utsett den for stot

« Enheten kan bli skadet eller fa funksjonsfeil.

« Hvis enheten blir boyd eller deformert, kan den bli skadet eller deler
kan fa funksjonsfeil.

Gi batteri og lader maksimal levetid

Unngé  lade enheten i mer enn én uke, da overopplading kan
forkorte batteriets levetid.

Over tid lades ubrukte enheter ut og ma lades opp igjen for bruk.
Koble laderen fra stramkilder nar den ikke er i bruk.
Bruk batteriet kun til dets tiltenkte formal.

« Huvis du lar batteriene veere ubrukt over lengre tid, kan dette redusere
levetiden og ytelsen deres. Det kan ogsa fore til at batteriene ikke
fungerer skikkelig eller eksploderer, eller det kan fgre til brann.

Folg alle instruksjoner i denne veiledningen for a sikre lengst mulig
levetid for enheten og batteriet. Skader eller darlig ytelse som er et
resultat av manglende evne til & folge advarsler og instruksjoner kan
ugyldiggjere produsentens garanti.

Enheten kan slites ut over tid. Noen deler og reparasjoner dekkes av
garantien innenfor gyldighetsperioden, men skader eller forringelse
som er forarsaket av ikke-godkjent tilbehor, dekkes ikke.
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Nér du bruker enh ma du veere pa

« Hold enheten rett opp og ned, akkurat som med en tradisjonell
telefon.

« Snakk rett inn i mikrofonen.

Ikke demonter, modifiser eller reparer enheten

Eventuelle endringer eller modifikasjoner pa enheten kan gjere
produsentens garanti ugyldig. Hvis enheten trenger service, tar du
den med til et Samsung-servicesenter.

Ikke demonter eller stikk hull pa batteriet, ettersom dette kan
forarsake eksplosjon eller brann.

Sla av enheten for du tar ut batteriet. Hvis du tar ut batteriet mens
enheten er slatt pa, kan dette fore til at enheten ikke fungerer
skikkelig.

Nar du rengjer enheten ma du vaere oppmerksom pé falgende
Tork av enheten eller laderen med et handkle eller en klut.
Rengjer batteripolene med en bomullsdott eller en klut.

Ikke bruk kjemikalier eller vaskemidler. Dette kan misfarge eller etse
utsiden av enheten eller fore til elektrisk stot eller brann.

Ikke bruk enheten til annet enn det den er ment for
Enheten vil kanskje ikke fungere skikkelig.

Unnga a forstyrre andre nar du bruker enheten pa offentlige steder

Bare kvalifisert personale kan utfore service pa enheten

Ala ukvalifisert personale utfere service pa enheten kan fare til skade pa
den, og gjer produsentens garanti ugyldig.
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Veer iktig nar du hand SIM-kort, minnekort og kabler

« Nardu setter inn et kort eller kobler en kabel til enheten, ma du
forsikre deg om at kortet er satt inn eller at kabelen er koblet til riktig
side.

Ikke ta ut et kort mens enheten overforer eller leser/lagrer
informasjon, siden dette kan fore til tap av data og/eller skade pa
kortet eller enheten.

Beskytt kortene mot kraftige stet, statisk elektrisitet og elektrisk stoy
fraandre enheter.

Ikke bergr de gullfargede kontaktene eller polene med fingrene eller
metallgjenstander. Terk av kortet med en myk klut hvis det er skittent.
Huvis du setter inn et kort eller kobler til en kabel med makt eller pa
feil mate, kan det fore til skader pa flerfunksjonskontakten eller andre
deler av enheten.

Sikre tilgang til ngdtjenester

I noen omrader eller situasjoner kan det vaere umulig & ringe
nodsamtaler fra enheten. For du reiser til avsidesliggende omrader eller
omrader med darlig infrastruktur, ber du planlegge en alternativ metode
for & fa kontakt med redningspersonell.

Beskytt dine personlige data og hindre lekkasjer eller misbruk av
sensitive opplysninger

« Nar du bruker enheten, mé du passe pa a sikkerhetskopiere viktige
data. Samsung er ikke ansvarlig for tap av data.

Nar du skal kvitte deg med enheten, ma du sikkerhetskopiere alle
dataene og deretter nullstille enheten for a hindre at personlige
opplysninger blir misbrukt.

Les skjermbildet for tillatelser neye for du laster ned apper. Veer
ekstra forsiktig med apper som har tilgang til mange funksjoner eller
betydelige mengder av dine personlige opplysninger.

Kontroller kontoene dine regelmessig for a se etter uautorisert eller
mistenkelig bruk. Hvis du finner tegn pa misbruk av dine personlige
opplysninger, ma du kontakte din tjenesteleverander slik at
kontoinformasjonen din kan slettes eller endres.

Norsk



« Hvis du mister eller blir frastjalet enheten, ma du endre passord for
kontoene dine for & beskytte dine personlige opplysninger.

« lkke bruk apper fra ukjente kilder, og lds enheten med et monster, et
passord eller en PIN-kode.

Ikke distril iale som er ig besky

Ikke distribuer opphavsrettslig beskyttet materiale uten tillatelse fra
innholdseierne. Hvis du gjor dette, kan du bryte lover om opphavsrett.
Produsenten er ikke ansvarlig for juridiske problemer som skyldes at
brukeren ulovlig har brukt materiale som er beskyttet ved opphavsrett.

Ondsinnede apper og virus

Folg disse brukertipsene for a mot
apper og virus. Hvis ikke kan det oppsta skader eller tap av data
som kanskje ikke dekkes av garantitjenesten

1 h
Yy

Ikke last ned ukjente apper.

Ikke besok webomréader som ikke er klarerte.

Slett mistenkelige meldinger eller e-poster fra ukjente avsendere.
« Angi et passord og endre det jevnlig.

« Deaktiver tradlese funksjoner, som for eksempel Bluetooth, nar de
ikke eri bruk.

Hvis enheten oppferer seg unormalt, kjgrer du et antivirusprogram for
& se om enheten er smittet.

Kjor et antivirusprogram pa enheten for du starter nylig nedlastede
apper og filer.

Installer antivirusprogrammer pa datamaskinen og kjer dem jevnlig
for a se etter virus.

Ikke rediger registerinnstillinger eller endre enhetens operativsystem.
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SAR-informasjon (Specific Absorption Rate)

DENNE ENHETEN OVERHOLDER INTERNASJONALE RETNINGSLINJER
FOR EKSPONERING FOR RADIOB@LGER

Mobilenheten din er en enhet for overfaring og mottak av radiobglger.
Den er utformet slik at den ikke overskrider grensene for eksponering
for radiobelger (radiofrekvente elektromagnetiske felt), som anbefalt
iinternasjonale retningslinjer. Retningslinjene er utviklet av en
uavhengig forskningsorganisasjon (ICNIRP) og inkluderer en betydelig
sikkerhetsmargin som skal ivareta sikkerheten til alle personer, uansett
alder og helsetilstand.

Retningslinjene for eksponering for radiobelger benytter en maleenhet
som kalles SAR (Specific Absorption Rate). SAR-grensen for mobilenheter
er 2,0 W/kg. SAR-tester utferes i standard driftsposisjoner og nar
enheten overfgrer med det hoyest sertifiserte effektnivaet i alle testede
frekvensband.

Ved bruk av enheten ligger de faktiske SAR-verdiene vanligvis

godt under verdiene som er angitt ovenfor. Grunnen til dette er at
driftseffekten til mobilenheten reduseres automatisk nar full effekt ikke
kreves, noe som blir gjort for & sikre systemeffektiviteten og redusere
forstyrrelser pa nettverket. Jo lavere utgangseffekt pa enheten, jo lavere
er SAR-verdien.

Organisasjoner som Verdens helseorganisasjon (WHO) og USAs Food
and Drug Administration (FDA) har sagt at hvis folk er bekymret og
onsker & redusere eksponeringen, kan de bruke en handfrienhet for

4 holde tradlesenheten unna hodet og kroppen under bruk, eller
redusere bruken av enheten. Hvis du vil ha mer informasjon, kan

du gé til www.samsung.com/sar og seke etter enheten din med
modellnummeret.
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http://www.samsung.com/sar

Korrekt avhending av dette produktet
(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)
(Gjelder i land med avfallssortering)
Denne merkingen pa produktet, tilbehgr eller trykksaker
angir at produktet og det elektroniske tilbehgret (som for
B cksempel lader, headsett og USB-kabel) ikke skal kastes
sammen med annet husholdningsavfall.
For & hindre potensielle skader pa miljget eller helseskader grunnet
ukontrollert avhending av avfall, ber vi om at dette avfallet holdes adskilt
fra andre typer avfall og resirkuleres pa ansvarlig mate for & fremme
baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.
Private forbrukere ber kontakte enten forhandleren som de kjopte
produktet av, eller lokale myndigheter, for detaljer om hvor og hvordan
disse artiklene kan resirkuleres pa en miljgvennlig mate.
Bedriftsbrukere ber kontakte sin leverander og undersoke vilkarene i
kjopskontrakten. Dette produktet og det elektroniske tilbehoret skal ikke
blandes med annet kommersielt avfall som skal avhendes.

Korrekt avhending av batterier i dette produktet
(Gjelder i land med avfallssortering)
Denne merkingen pa batteriet, hindboken eller
emballasjen angir at batteriene i dette produktet ikke skal
avhendes sammen med annet husholdningsavfall ved
slutten av sin levetid. Der det er merket, angir de kjemiske
symbolene Hg, Cd eller Pb at batteriet inneholder kvikkselv, kadmium
eller bly over referansenivaene i EF-direktiv 2006/66. Hvis batteriene ikke
avhendes pa riktig méte, kan disse stoffene skade menneskers helse
eller miljget.
For & beskytte naturressurser og for & fremme gjenbruk av materialer, ber
vi deg om & adskille batterier fra andre typer avfall og resirkulere dem
ved 4 levere dem gratis til en gjenvinningsstasjon.
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Ansvarsfraskrivelse

Noe innhold og noen tjenester som er tilgjengelig gjennom denne
enhet tilhgrer tredjeparter og er beskyttet av opphavsretts-, patent- og
varemerkelover og/eller andre dndsverkslover. Innhold og tjenester av
denne typen er kun for personlig, ikke-kommersiell bruk. Du kan ikke
bruke innhold eller tjenester pa en mate som ikke er godkjent av eieren
avinnholdet eller tjenesteleverandgren. Uten a begrense ovennevnte,
med mindre uttrykkelig autorisert av gjeldende eier av innholdet eller
tjenesteleveranderen, kan du ikke pa noen mate, eller med noen medier,
modifisere, kopiere, republisere, laste opp, legge ut, overfore, oversette,
selge, skape deriverte arbeider fra, utnytte eller distribuere eventuelt
innhold eller tjenester via denne enheten.

“TREDJEPARTS INNHOLD OG TJENESTER LEVERES “SOM DE ER". SAMSUNG
GARANTERER IKKE INNHOLDET ELLER TJENESTENE SOM BLIR LEVERT,
VERKEN UTTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTATT, FOR NOEN FORMAL.
SAMSUNG FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG EVENTUELLE IMPLISITTE
GARANTIER, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, GARANTIER OM
SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET SPESIELT FORMAL. SAMSUNG
GARANTERER IKKE N@YAKTIGHET, GYLDIGHET, AKTUALITET, LOVLIGHET
ELLER FULLSTENDIGHET AV EVENTUELT INNHOLD ELLER TJENESTE
GJORT TILGJENGELIG VIA DENNE ENHETEN, OG IKKE UNDER NOEN
OMSTENDIGHETER, INKLUDERT FORS@MMELSE, SKAL SAMSUNG VARE
ANSVARLIG, VERKEN | HENHOLD TIL KONTRAKT ELLER FOR VOLDT
SKADE, FOR EVENTUELLE DIREKTE, INDIREKTE, TILFELDIGE, SPESIELLE
SKADER ELLER KONSEKVENSER, ADVOKATHONORAR, KOSTNADER ELLER
EVENTUELLE ANDRE SKADER SOM OPPSTAR FRA ELLER | FORBINDELSE
MED EVENTUELL INFORMASJON | DEN, ELLER SOM ET RESULTAT AV
BRUKEN AV EVENTUELT INNHOLD ELLER TJENESTER AV DEG ELLER EN
EVENTUELL TREDJEPART, SELV OM DET ER GJORT OPPMERKSOM PA
MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER."
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Tjenester fra tredjeparter kan avsluttes eller avbrytes nar som

helst, og Samsung vedkjenner eller garanterer ikke at slikt innhold

eller slike tjenester vil veere tilgjengelig for noen gitt tidsperiode.
Innhold og tjenester blir overfart av tredjeparter via nettverk og
overforingsfasiliteter som Samsung ikke har noen kontroll over. Uten

a begrense generalitetene i denne ansvarsfraskrivelsen, fraskriver
Samsung seg uttrykkelig eventuelt ansvar eller krav for eventuell
avbrudd eller oppher av ethvert innhold eller enhver tjeneste gjort
tilgjengelig gjennom denne enheten.

Samsung er ikke ansvarlig for kundeservice i forbindelse med innholdet
og tjenestene. Eventuelle sparsmal eller forespersler relatert til innholdet
eller tjenestene skal rettes direkte til leveranderene av innholdet eller
tjenesten.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

jsze informace dotyczace bezpieczeristwa s dia
urzadzer mobilnych. Niektére partie tresci moga nie dotyczy¢ danego

dzenia. Aby zapobit zeniom ciata i i i
przed ieniem do iaz ia nalezy csiez

A Ostrzezenie

Nieprzestrzeganie zasad i ostrzezen dotyczacych
bezpieczeristwa grozi powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercig

Nie uzywac 0 ilaj; wtyczek lub
gniazdek elektrycznych.

Niezabezpieczone przewody moga spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.

Nie dotykac przewodu zasilajagcego mokrymi diorimi, ani nie odfaczac
tadowarki ciagnac za przewéd.

Moze to skutkowac Smiertelnym porazeniem pradem.

Nie wyginac ani nie niszczy¢ przewodu zasilajacego.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

Nie uzywac urzadzenia podczas tadowania, ani nie dotyka¢ go mokrymi
diorimi.

Moze to spowodowac porazenie pradem.
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Nie zwierac bi 6w fadowarki lub

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar, wadliwe dziatanie lub
wybuch baterii.

Nie korzysta¢ z urzadzenia na otwartej przestrzeni podczas burzy.
Moze to skutkowac porazeniem pradem lub wadliwym dziataniem

urzadzenia.

Nalezy korzysta¢ wylacznie z baterii, tadowarek, akcesoriow i

h przezp

Uzywanie zwyklych baterii lub fadowarek moze skrocic czas eksploatacji
urzadzenia lub spowodowac jego awarie. Moze takze spowodowac pozar
lub wybuch baterii.

Nalezy korzystac tylko z baterii i tadowarek zaakceptowanych przez
flrme Samsung i przeznaczonych dla danego urzqdzema Uzywanie

r h baterii i £ moze ¢ powazne obrazenia
lub uszkodzenie urzadzenia.

W przypadku stosowania akcesoriow lub materiatow niezatwierdzonych
przez firme Samsung, nie ponosi ona odpowiedzialnosci za
bezpieczeristwo uzytkownika.

tadowarke i urzadzenie nalezy chronic przed upuszczeniem i udarem
mechanicznym.

Podczas uzy ia i likwidacji dzenia i tads k nalezy
zachowac ostroznos¢.

Nigdy nie nalezy wrzuca¢ baterii lub urzadzenia do ognia. Nigdy nie
nalezy umieszczac baterii ani urzadzen na urzadzeniach wydzielajacych
ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, piece i grzejniki. Urzadzenie moze
wybuchnac, jesli zostanie zbyt mocno rozgrzane. Podczas pozbywania

sie zuzytych baterii i urzadzen nalezy przestrzegac wszystkich przepisow
lokalnego prawa.

Urzadzenia nie nalezy zgniata¢ ani przebijac.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wysokim cisnieniem zewnetrznym,
poniewaz moze to by¢ przyczyna zwarcia obwodéw wewnetrznych

i przegrzania.
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Nalezy chroni¢ ie, baterigi ¢ przed

Nie nalezy naraza¢ urzadzania ani baterii na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur.

Skrajnie wysokie lub niskie temperatury moga by¢ przyczyna uszkodzenia
urzadzenia, skrocenia jego Zywotnosci, a takze zmniejszenia pojemnosci

i czasu pracy baterii.

Chroni¢ baterie przed stykaniem sie z metalowymi przedmiotami. Moze
to doprowadzi¢ do utworzenia potaczenia miedzy biegunami + i - baterii i
spowodowac jej tymczasowe lub trwate uszkodzenie.

Nigdy nie wolno uzywac uszkodzonej fadowarki lub baterii.

Nie przechowywac iaw poblizu jnikéw, kuchenek
mikrofalowych, urzadzen kuchennych lub pojemnikéw pod cisnieniem.

Moze to spowodowac rozszczelnienie baterii.
Urzadzenie moze sie przegrzac i spowodowac pozar.

Urzadzenia nie nalezy uzywac ani przechowywaé w miejscach o
wysokim stezeniu pytu, kurzu czy innych materiatéw znajdujacych sie
W powietrzu.

Kurz lub obce substancje moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia i doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Ztacze wi yjne i maty koniec fad ki nalezy chronic¢
przed zetknigciem z materiatami przewodzacymi, jak ciecze, pyl,
sproszkowany metal i wkiad z otéwka.

Materiaty przewodzace moga spowodowac zwarcie lub korozje stykéw, co
grozi wybuchem lub pozarem.
Nie gryz¢ ani nie ssac baterii ani urzadzenia.

Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub wywota¢ wybuch
albo pozar.

Dzieci i zwierzeta moga sie udfawi¢ matymi czesciami.

Jedli z urzadzenia korzystaja dzieci, upewnic sie, ze robig to prawidfowo.
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Urzadzenia ani dostarczonych akcesoriéw nie nalezy wktadac do oczu,
uszu ani ust.

Takie zachowania moga by¢ przyczyna uduszenia lub powaznych obrazen.

N ¢ uszkod: j lub rozszc ionej baterii litowo-
jonowej (Li-lon).

W sprawie bezpiecznej utylizacji baterii litowo-jonowych nalezy
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.

A Przestroga

Nieprzestrzeganie przestrég i zasad
bezpieczeristwa grozi obrazeniami ciata i
zniszczeniem mienia

Nie korzystac z urzadzenia w poblizu innych urzadzen elektronicznych.

Wigkszos¢ urzadzen elektronicznych wykorzystuje sygnaly o czestotliwosci
radiowej. Posiadane urzadzenie moze zaktécac prace innych urzadzen.
Postugiwanie sie faczem danych LTE moze zaktécac dziatanie innych
urzadzen, jak sprzet audio i telefony.

Nie uzywac ia w szpitalu, locie lub pojezdzie, ktérego
prace moga zaktocac fale radiowe.

« W miare mozliwosci unikac korzystania z urzadzenia w promieniu 15 cm
od rozrusznika serca, poniewaz moze zaktocac jego prace.
Aby ograniczy¢ ryzyko zaktdcenia pracy rozrusznika serca, trzymac
urzadzenie po przeciwnej stronie ciata od tej, z ktorej znajduje sie
rozrusznik.

W przypadku uzywania sprzetu medycznego, przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem sprzetu,
aby okreslic, czy na jego dziatanie maja wptyw fale radiowe emitowane
przez urzadzenie.
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« Postugiwanie si¢ urzadzeniami elektronicznymi na pokfadzie samolotu
moze zaktdcac prace przyrzadéw nawigacyjnych samolotu. Urzadzenie
nalezy wylaczac w trakcie startu i ladowania. Po wystartowaniu mozna
postugiwac sie urzadzeniem w trybie lotu, jesli zatoga samolotu wyrazi
nato zgode.

Emitowane przez posiadane urzadzenie fale radiowe moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzen elektronicznych w samochodzie. Dalsze
informacje mozna uzyskac od producenta.

Nie narazac urzadzenia na dziatanie gestego dymu lub oparéw.
Moze to spowodowac uszkodzenie powtoki zewnetrznej urzadzenia lub jego
wadliwe dziatanie.

W przypadku korzystania z aparatu stuchowego skontaktowac sie z jego
w sprawie zaktécen falami radi i

P Y!

Fale radiowe emitowane przez urzadzenie moga zaktocac dziatanie
niektérych aparatow stuchowych. Przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem, aby okresli¢, czy na
dziatanie aparatu stuchowego maja wptyw fale radiowe emitowane przez
urzadzenie.

Nie postugiwac sie dzeniem w poblizu dzen lub
emitujacych fale radiowe, jak gtosniki lub maszty radiowe.

Fale radiowe moga spowodowac wadliwe dziatanie urzadzenia.

Wyk i iaw iuo p z ryzyku
« W strefie zagrozenia wybuchem nie nalezy wyjmowac baterii, lecz
wylaczy¢ urzadzenie.

W strefie zagrozenia wybuchem nalezy zawsze stosowac sie do wszystkich
przepisow, znakow i instrukgji.

Nie uzywac urzadzenia w miejscach tankowania paliwa (na stacjach
benzynowych) ani w poblizu zbiornikéw z paliwem, Srodkami
chemicznymi lub substancjami wybuchowymi.

Nie nalezy przechowywac palnych ptynéw i gazow oraz materiatow
wybuchowych w tym samym schowku, w ktérym jest przechowywane
urzadzenie, jego czesci i akcesoria.
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W przyp ia dzi pachéw lub
ych przez ie albo ia sie dymu lub

wycieku cieczy z dzenia lub baterii iast przerwaé

korzystanie z urzadzenia i odda¢ je do centrum serwisowego firmy

Samsung.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub eksplozji.

iaz dzen $nych podczas pi

ni pojazdu.

Podstawowym obowiazkiem kierowcy jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Jedli zabrania tego prawo, nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas
prowadzenia pojazdu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika
iinnych osob nalezy postepowac zgodnie ze zdrowym rozsadkiem i
nastepujacymi wskazéwkami:

« Poznac urzadzenie i funkgje utatwiajace jego obstuge, np. szybkie
wybieranie i ponowne wybieranie. Funkcje te pomagaj ograniczyc czas
potrzebny na nawiazanie lub odebranie potaczenia.

Umieszczac urzadzenie w tatwo dostepnym miejscu. Umieszczac
urzadzenie w miejscu dostepnym bez potrzeby odrywania wzroku od
drogi. Nie odbiera¢ pofaczeri w niedogodnym momencie. Poczekac na
jego odebranie przez poczte glosowa.

Zawiesic odbieranie pofaczen w przypadku wzmozonego ruchu lub
trudnych warunkéw drogowych. Niebezpieczne moga by¢: deszcz, deszcz
ze $niegiem, $nieg, 16d i wzmozony ruch.

Nie notowac¢ ani nie wyszukiwac numerow telefonu. Przegladanie listy
spraw do zafatwienia lub kontaktow odwraca uwage od podstawowego
obowigzku, jakim jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.

Z umiarem korzystac z urzadzenia i ocenia¢ warunki drogowe.
Nawigzywac potaczenia podczas postoju lub przed wiaczeniem sie do
ruchu. Planowac rozmowy na chwile, gdy pojazd nie porusza sie.

Nie wdawac sie w stresujace lub emocjonujace rozmowy, ktére moga
odwracac uwage. Informowac rozméwce o prowadzeniu pojazdu.
Przerywac rozmowy, ktore moga odwraca¢ uwage od warunkow na
drodze.
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Dbatos¢ o urzadzenie przenosne i wiasciwe
postugiwanie sig nim

Ochrona urzadzenia przed woda.

Wilgoc i ptyny moga uszkodzic czesci i elementy elektroniczne urzadzenia.
Nie wigczaj urzadzenia, ktore jest mokre. Jesli urzadzenie jest wigczone,
wylacz je i natychmiast wyjmij baterie (jesli urzadzenie nie chce sie
wylaczy¢ lub nie mozesz wyjac baterii pozostaw je tak, jak jest). Nastepnie
wysusz urzadzenie recznikiem i zanies je do serwisu.

Urzadzenie posiada wewnetrzne wskazniki obecnosci cieczy. Uszkodzenia
urzadzenia wynikajace z ingerencji wody moga spowodowac
uniewaznienie gwarancji producenta.

Przechowywac urzadzenie tylko na ptaskich powierzchniach.

W razie upadku urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

Nie przechowywaé dzenia w bardzo goracych lub bardzo zimnych
miejscach. Zaleca sig uzy i dzeniaw h od 5°C
do35°C.

Nie nalezy trzymac urzadzenia w miejscach bardzo rozgrzanych, jak
samochod w porze letniej. Moze to spowodowac wadliwe dziatanie
ekranu, uszkodzenie urzadzenia lub wybuch baterii.

Nie wystawiac urzadzenia na dfugotrwate, bezpoérednie dziatanie swiatta
stonecznego (na przyktad na desce rozdzielczej samochodu).
Przechowywac baterie w temperaturze od 0°C do 45°C.

Nie howywaé izeniaz lowymi i i, np.

» Moze to spowodowac porysowanie lub uszkodzenie urzadzenia.

« Zetkniecie stykow baterii z metalowymi przedmiotami moze wywotac¢
pozar.

Nie przechowywac urzadzenia w poblizu pola magnetycznego.

« Narazenie urzadzenia na dziatanie pola magnetycznego moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub roztadowania baterii.

Pole magnetyczne moze uszkadzac karty z paskiem magnetycznym, w
tym karty kredytowe, telefoniczne, paszporty i karty poktadowe.
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Jesli urzadzenie jest przegrzane, nalezy przerwac uzywanie urzadzenia
oraz aplikacji i odczekac chwile.

Zbyt diugi kontakt skory z przegrzanym urzadzeniem moze wywotac objawy
oparzenia, np. zaczerwienienie i odbarwienia skory.

Nie uzywac urzadzenia bez zatozonej tylnej pokrywy.

Bateria mogtaby wtedy wypas¢ z urzadzenia i ulec uszkodzeniu lub
spowodowac wadliwe dziatanie.

Jezeli jest z wlampe aparatu lub
latarke, nie uzywac ich blisko oczu ludzi i zwierzat.

Uzycie lampy blyskowej w matej odlegtosci od oczu moze spowodowac
chwilowa utrate zdoInosci widzenia lub uszkodzi¢ wzrok.

j znos¢ podczas iana jace sie obrazy.

Nie uzywaj urzadzenia w catkowicie ciemnych pomieszczeniach oraz nie
trzymaj ekranu zbyt blisko oczu.

Blyski obrazu widoczne podczas diuzszego ogladania filméw lub grania
w gry moga doprowadzi¢ do drgawek lub utraty przytomnosci. Jesli
poczujesz jakikolwiek dyskomfort, zaprzestar natychmiast uzywania
urzadzenia.

« Jedliw rodzinie byly przypadki drgawek lub utraty przytomnosci w
trakcie postugiwania sie podobnym urzadzeniem, przed rozpoczeciem
korzystania z niego nalezy zasiegnac porady lekarskiej.

« W przypadku odczuwania dyskomfortu, jak skurcze miesni lub

oszotomienie, nalezy niezwlocznie przerwac korzystanie z urzadzenia i

zasiegnac porady lekarskiej.

Aby oczy sie nie meczyly, nalezy robic czeste przerwy w trakcie

postugiwania sie urzadzeniem.
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Zmi alizuj ryzyko obrazen wynikajacych z powtarzajacych sie
ruchéw.

Ciagte powtarzanie jednej czynnosci, takiej jak naciskanie klawiszy, rysowanie
postaci palcami na ekranie dotykowym lub granie w gry moze doprowadzi¢
do zmeczenia dtoni, karku, ramion lub innych czesci ciata. Gdy chcesz

uzywac urzadzenia przez diuzszy czas, nie Sciskaj go za mocno, naciskaj
klawisze delikatnie i rob czeste przerwy. Jesli w trakcie pracy odczuwane jest
zmeczenie lub dyskomfort, przerwac korzystanie z urzadzenia i skontaktowac
sig zlekarzem.

Podczas uzywania stuchawek pamietaj o ochronie stuchu i uszu.

« Dlugotrwaly kontakt z gto$nymi dzwiekami moze
prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

« Kontakt z gtosnymi dzwiekami podczas marszu moze
odwracac uwage i przyczynic sie do wypadku.

«  Przed podfaczeniem stuchawek do Zrédta dzwieku nalezy zawsze
zmniejszy¢ gtosnosc. Nalezy ustawic taki minimalny poziom gtosnosci, aby
stysze¢ rozmowe lub muzyke.

W suchych miejscach w srodku stuchawek moze doj$¢ do gromadzenia
sie elektrycznosci statycznej. Staraj sie nie uzywac stuchawek w takich
miejscach. Pamigtaj, aby przed podtaczeniem stuchawki do urzadzenia
dotknac dowolnego obiektu metalowego. Pozwoli to na roztadowanie
elektrycznosci statycznej.

Nie postugiwac sie stuchawkami w trakcie prowadzenia samochodu lub
jazdy rowerem. Moze to rozpraszac i przyczynic sie do spowodowania
wypadku. Ponadto w niektorych krajach jest to zabronione.

z ia podczas chodzenia lub i ia sie
nalezy zachowa¢ uwage.

Aby uniknac obrazen ciata, nalezy zawsze zwraca¢ uwage na otoczenie.
Nalezy uwazac, aby kabel stuchawek nie ulegt zaplataniu w ramionach lub
w pobliskich przedmiotach.
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Nie nosi¢ urzadzenia w tylnej kieszeni lub w pasie.

W razie upadku moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
urzadzenia.

Nie wolno malowac¢ urzadzenia ani nakleja¢ na nie naklejek.

Farba i naklejki moga zablokowac elementy ruchome i uniemozliwi¢
poprawne dziatanie urzadzenia.

Uzytkownicy uczuleni na farbe lub metalowe elementy urzadzenia
moga odczuwac swedzenie, moga dostac wysypki lub moze im puchnac
skora. W takim wypadku nalezy przerwac korzystanie z urzadzenia i
skonsultowac sie z lekarzem.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli jest ono peknigte lub zepsute.

Odtamki szkta lub tworzywa akrylowego moga spowodowac rany dtoni
lub twarzy. Oddac urzadzenie do naprawy w centrum serwisowym firmy
Samsung.

Podczas i ia i iow nalezy
ostroznosc.

Nalezy upewnic sig, czy wszystkie urzadzenia oraz zwiazane z nimi
akcesoria zostaty bezpiecznie zamontowane w samochodzie.

Nie umieszczac urzadzenia i akcesoriow w obszarze nadmuchiwania
poduszki powietrznej. Nieprawidtowo zainstalowane urzadzenie
bezprzewodowe moze spowodowac powazne obrazenia ciata w
przypadku gwattownego nadmuchania poduszki powietrznej.

Nie upuszczac urzadzenia, ani nie narazac go na uderzenia.
Moze to spowodowac uszkodzenie lub wadliwe dziatanie urzadzenia.
Wygiecie lub deformacja urzadzenia moga spowodowac jego uszkodzenie
lub uszkodzenie niektérych jego elementéw.

Maksymalizacja czasu pracy baterii i tadowarki.

Nie nalezy tadowac urzadzenia dtuzej niz przez tydzien. Przetadowanie
baterii moze skrécic jej czas pracy.

Dtugo nieuzywane urzadzenie ulegnie roztadowaniu i przed uzyciem
bedzie musiato by¢ ponownie natadowane.
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« Nieuzywane fadowarki nalezy odfaczy¢ od gniazd zasilania.

« Baterii nalezy uzywac tylko do celow, do ktérych zostaty przeznaczone.

« Nieuzywanie baterii przez duzszy czas moze pogorszyc ich trwatosc i
sprawnos$¢. Moze takze spowodowac wadliwe dziatanie baterii, a takze ich
wybuch lub wywotanie pozaru przez nie.

Aby utrzymac urzadzenie i baterie jak najdtuzej w optymalnym stanie
technicznym, nalezy przestrzegac wszystkich instrukgji zawartych

w niniejszym podreczniku. Uszkodzenia lub wadliwe dziatanie
spowodowane przez nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moga nie
podlegac gwarandji producenta.

Urzadzenie moze z czasem ulec zuzyciu. Niektore czesci i naprawy sa
objete gwarancj przez okres jej obowiazywania, ale uszkodzenia lub
zuzycie spowodowane przez korzystanie z niezatwierdzonych akcesoriow
nie sa.

sie iem, nalezy ésiedo jacych
wskazéwek:
Trzymac je prosto, tak jak zwykly telefon.
« Mowic prosto do mikrofonu.

Nie nalezy rozbierat, iac lub iaé d:

Zmiany i modyfikacje urzadzenia moga doprowadzi¢ do uniewaznienia
gwarangji producenta. Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, zanies¢ je do
centrum serwisowego firmy Samsung.

Nie nalezy rozbierac ani przektuwac baterii, gdyz moze to doprowadzi¢ do
wybuchu lub pozaru.

Wylaczac urzadzenie przed wyjeciem z niego baterii. Wyjecie baterii z
wlaczonego urzadzenia moze spowodowac jego wadliwe dziatanie.
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Podczas czyszczenia i ¢ sie do epujacych
wskazéwek:

Przetrze¢ urzadzenie lub fadowarke recznikiem lub gumka.
Oczyscic styki baterii za pomocg wacika lub recznika.

Nie uzywac srodkéw chemicznych ani detergentéw. Moze to spowodowac
odbarwienie lub zniszczenie zewnetrznej powloki urzadzenia, a takze
skutkowac porazeniem pradem lub pozarem.

Uzywac urzadzenia wylacznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.
Urzadzenie moze dziatac wadliwie.

Uzywajac urzadzenia w miejscu publicznym nie zaktécac spokoju
innym.

prawy ia moga by¢ y tylko przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.
Proba naprawy urzadzenia przez niewykwalifikowanych pracownikéw moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i uniewaznienia gwarancji producenta.

ikablami.

Podczas wktadania karty lub podtaczania kabla do urzadzenia, uwaza¢ na
to, aby wkiadac karte lub kabel z wiasciwej strony.

Nie nalezy wyjmowac karty, gdy informacje sq przenoszone na nig lub
uzywane przez urzadzenie. Moze to spowodowac utrate danych i/lub
uszkodzenie karty lub urzadzenia.

Nalezy chronic karty przed silnymi wstrzasami, tadunkami
elektrostatycznymi oraz zaktéceniami elektrycznymi ze strony innych
urzadzen.

Nie nalezy dotykac ztotych stykow karty pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami. W razie zabrudzenia nalezy wytrze¢ karte miekka
$ciereczka.

Delikatnie obchodzi¢ sie z kartami SIM, kartami pamie

Wkiadanie karty lub podfaczanie kabla na site lub niewtasciwa strong
moze skutkowac uszkodzeniem gniazda wielofunkcyjnego lub innych
czedci urzadzenia.
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Zapewnianie dostepu do ustug alarmowych.

W pewnych miejscach lub okoliczno$ciach potaczenie z numerem
alarmowym z urzadzenia moze nie by¢ mozliwe. Podczas podrézy w
odlegtych lub stabiej rozwinietych obszarach nalezy zaplanowac inny sposéb
kontaktu z pracownikami ustug alarmowych.

Chroni¢ dane inie ¢ do ujawnienia lub
poufnych informacji.

Elementem korzystania z urzadzenia powinno by¢ regularne
wykonywanie kopii zapasowej waznych danych. Firma Samsung nie
ponosi odpowiedzialnosci za utrate jakichkolwiek danych.

Gdy chcesz wyrzuci¢ urzadzenie, zresetu;j je, wykonujac weze$niej kopie
zapasowa wszystkich danych. W ten sposob zabezpieczysz sie przed
dostepem do osobistych informacji ze strony niepowotanych oséb.

Pobierajac aplikacje dokfadnie zapoznaj sie z informacjami wyswietlanymi
na ekranie. Szczegdlng ostroznos¢ nalezy zachowac w przypadku aplikacji,
ktore uzyskuja dostep do wielu funkji lub do znacznej ilosci informacji
osobistych.

Regularnie sprawdzac konta pod wzgledem nieautoryzowanego lub
podejrzanego uzycia. Jezeli odkryte zostang slady niewfasciwego
wykorzystania informacji osobistych, nalezy skontaktowac sie z dostawca
ustugi w celu skasowania lub zmiany danych konta.

W przypadku zgubienia lub kradziezy urzadzenia, zmier hasta do kont,
aby chroni¢ informacje osobowe.

Unikaj korzystania z aplikacji z nieznanych zrodet i blokuj urzadzenie za
pomoca wzoruy, hasta lub kodu PIN.

Nie hniaj iatd ionych prawem

Nie rozpowszechnia¢ materiatow chronionych prawem autorskim bez zgody
wiascicieli tych materiatow. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
byc przyczyna naruszenia praw autorskich. Producent nie odpowiada za

iek skutki prawne r | rozpowszechniania materiatow
chronionych prawem autorskim przez uzytkownika.
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ja dotyczaca zach ia danych w

Informujemy o koniecznosci sporzadzenia kopii zapasowej wszelkich
waznych dla klienta tresci i danych przechowywanych w produkcie,
poniewaz podczas naprawy lub wymiany produktu, tresci i dane moga ulec
zniszczeniu. Firma Samsung Electronics Polska Sp. z 0.0. nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialno$ci w przypadku jakichkolwiek szkod lub strat wynikajacych
Zz utraty, uszkodzenia lub zniszczenia tresci lub danych podczas naprawy lub
wymiany produktu.

ja q Yy z Y

Informujemy, iz uszkodzenie panelu dotykowego w postaci rys lub zadrapan
przez ostre i/lub twarde przedmioty (np. klucze) moga prowadzi¢ do
wadliwej pracy urzadzenia. Usterki spowodowane powyzszym, zgodnie z
warunkami gwarangji, traktowane sg jako uszkodzenia mechaniczne i nie s
objete gwarancja.

Szkodliwe oprogramowanie i wirusy

Aby chronlc ie przed szk ym op

i i, nalezy ¢siedo ji h

Niestosowanie si¢ do nich moze skutkowac zniszczeniem lub utraty
danych bez mozliwosci skorzystania z ustugi gwarancyjnej.

Nie pobierac nieznanych aplikacji.
Nie odwiedzac niezaufanych stron internetowych.

Usuwac podejrzane wiadomosci e-mail i wiadomosci w komunikatorze od
nieznanych nadawcow.

Ustawic hasto i regularnie je zmieniac.

Dezaktywowac¢ funkcje komunikacji bezprzewodowej, jak Bluetooth, w
czasie, gdy nie sa uzywane.

Jedli urzqdzenie dziwnie sie zachowuje, sprawdzic’ Za pomoca programu
antywir , CZy nie jest k

Przed uruchomieniem nowo pobranych apllkaql i plikow uruchamiac na
urzadzeniu program antywirusowy.

Zainstalowac programy antywirusowe na komputerze i regularnie je
uruchamiac, aby sprawdzac, czy nie doszto do infekgji.

Nie edytowac ustawien rejestru ani nie modyfikowac systemu
operacyjnego urzadzenia.
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Informacje o certyfikacie SAR (Specific Absorption
Rate - specyficzny poziom napromieniowania)

TO URZADZENIE SPELNIA WYMAGANIA OKRESLONE
W MIEDZYNARODOWYCH ZALECENIACH DOTYCZACYCH EKSPOZYCJI
NA DZIALANIE FAL RADIOWYCH.

To urzadzenie telefonii komérkowej jest nadajnikiem i odbiornikiem
radiowym. Jego parametry nie powoduja przekroczenia dopuszczalnych
wartosci ekspozycji na dziatanie fal radiowych (pola magnetycznego o
czestotliwosci radiowej) okreslonych w zaleceniach migdzynarodowych.
Zalecenia opracowata niezalezna organizacja naukowa (ICNIRP). Okreslono
w nich wazne wartosci graniczne gwarantujace bezpieczenstwo wszystkich
0s6b niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

W zaleceniach dotyczacych ekspozycji na dziatanie fal radiowych jako
jednostke miary zastosowano wspotczynnik SAR (Specific Absorption Rate).
Wartos¢ maksymalna wspétczynnika SAR dla urzadzen telefonii komérkowej
wynosi 2,0 W/kg. Testy kontrolne wspétczynnika SAR wykonano w typowych
pozycjach roboczych, gdy urzadzenie wysytato sygnaly z najwieksza
dopuszczalng moca we wszystkich testowanych pasmach przenoszenia.
Podczas uzywania urzadzenia rzeczywiste wartosci wspotczynnika SAR

dla tego urzadzenia sg zazwyczaj duzo mniejsze niz powyzsze wartosci.
Wynika to z faktu, iz w celu zwigkszenia wydajnosci systemu i ograniczenia
zaktocen sieci moc robocza tego urzadzenia telefonii komorkowej zmniejsza
sie automatycznie, jesli do realizacji potaczenia nie jest niezbedna moc
maksymalna. Im mniejsza moc wyjéciowa urzadzenia, tym mniejsza wartos¢
wspotczynnika SAR.

Organizacje takie, jak Swiatowa Organizacja Zdrowia i Amerykariska Agencja
ds. Zywnosci i Lekéw sugeruja, ze w przypadku zamiaru ograniczenia
ekspozycji mozna uzywac zestawow gtosnomoéwigcych — wtedy podczas
uzytku urzadzenie bezprzewodowe jest oddalone od glowy i ciata — lub
ograniczyc czas korzystania z urzadzenia. Aby uzyskac wiecej informacji,
nalezy odwiedzi¢ witryne www.samsung.com/sar, a nastepnie znalez¢
uzywane urzadzenie i jego numer modelu.
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Prawidtowe usuwanie produktu

(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji

odpadéw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub

dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie
_— T oo ploatac)

y wyrzucac tego produktu ani jego akcesoriow (np.

tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) ze zwyktymi
odpadami komunalnymi.
Aby unikna¢ szkodliwego wplywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych
przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i
praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Sposéb poprawnego usuwania baterii, w ktére
wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy krajéw, w ktorych stosuje sie systemy segregacji

odpadéw)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub

opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania

baterie, w ktore wyposazony byt dany produkt, nie moga

zostac usuniete wraz zinnymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole
chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub
otéw w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie
WE 2006/66. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje
te moga powodowac¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub Srodowiska
naturalnego.
Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie
materiatow, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpadéw i poddawac je
utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.
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Wylaczenie z odpowiedzialnosci

Czes¢ zawartosci i ustug dostepnych za pomoca tego urzadzenia nalezy

do podmiotéw trzecich i jest chroniona prawami autorskimi, patentami,
zastrzezeniem znakow towarowych oraz innymi prawami wiasnosci
intelektualnej. Ta zawarto$c i ustugi sg dostarczane wytacznie do uzytku
osobistego i niekomercyjnego. Uzytkownik nie moze uzywac tej zawartosci
ani ustug w sposob, ktdry nie zostat autoryzowany przez wiasciciela
zawartosci lub dostawce ustug. Bez ograniczenia do powyzej wymienionych
warunkoéw, w przypadku braku wyraznej zgody odpowiedniego wiasciciela
zawartosci lub dostawcy ustug nie jest dozwolone modyfikowanie,
kopiowanie, publil ie, przesyfanie, wysytanie, przekazywanie,
tlumaczenie, sprzedawanie, tworzenie utworéw pochodnych,
wykorzystywanie ani rozprowadzanie w zaden sposob, z wykorzystaniem
jakiegokolwiek medium, jakiej iek zawartosci lub ustug ietlanych za
pomoca tego urzadzenia.

,ZAWARTOSC | USLUGI POCHODZACE OD PODMIOTOW TRZECICH

SA DOSTARCZANE W POSTACI,TAK, JAK JEST". FIRMA SAMSUNG

NIE GWARANTUJE W SPOSOB WYRAZNY ANI DOROZUMIANY, ZE
ZAWARTOSC LUB USEUGI DOSTARCZONE W TEN SPOSOB BEDA ZDATNE

DO JAKIEGOKOLWIEK CELU. FIRMA SAMSUNG WYRAZNIE ZRZEKA SIE,
WSZELKICH WYNIKOWYCH GWARANCJI, W TYM, ALE BEZ OGRANICZENIA
DO GWARANCJI ZDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. FIRMA SAMSUNG NIE GWARANTUJE SCISLOSCI,
PRAWIDEOWOSCI, PUNKTUALNOSCI, LEGALNOSCI ANI KOMPLETNOSCI
ZADNEJ ZAWARTOSCI LUB UStUG UDOSTEPNIANYCH ZA POMOCA

TEGO URZADZENIA | W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH, Z WEACZENIEM
ZANIEDBANIA, NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANEJ Z UMOWA
LUB KONTRAKTEM ZA ZADNE BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE
LUB WYNIKOWE SZKODY, HONORARIA ADWOKATOW, WYDATKI LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE ALBO £ACZACE SIE Z JAKIMIKOLWIEK INFORMACJAMI
ZAWARTYMI LUB ZWIAZANYMI Z UZYCIEM ZAWARTOSCI LUB USLUG

PRZEZ UZYTKOWNIKA BADZ PODMIOTY TRZECIE, NAWET JESLI ZOSTALA
POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TEGO RODZAJU SZKOD".
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Swiadczenie ustug przez podmioty trzecie moze zostac zakoriczone lub
przerwane w dowolnej chwili i firma Samsung nie gwarantuje, ze zawartos¢
lub ustuga beda dostepne przez jakikolwiek czas. Zawartos¢ i ustugi sa
przesytane przez podmioty trzecie za posrednictwem sieci i urzadzen
przesytowych, ktére nie sa kontrolowane przez firme Samsung. Bez
ograniczenia 0géInosci niniejszego wytaczenia z odpowiedzialnosci firma
Samsung wyraZnie zrzeka si¢ wszelkiej odpowiedzialnosci za przerwanie
lub zawieszenie dostepnosci zawartosci lub ustugi uzyskiwanych za pomoca
tego urzadzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi klienta zwigzane z
t3 zawartoscia i ustugami. Pytania i zadania dotyczace zawartosci lub ustug
nalezy kierowac do ich dostawcow.

UWAGA!
Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
danych, ktora spowodowana bedzie niewfasciwym uzytkowaniem
urzadzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szczegdlne
czy przypadkowe szkody, ktére moga powstac w wyniku uzytkowania
urzadzenia.

Nie udziela si¢ jakichkolwiek gwarancji uzytecznosci handlowej lub
przydatnosci do okreslonego celu chyba, ze prawo stanowi inaczej.

Nie udziela sie gwarandji na dtugowieczno$¢ dziatania poszczegolnych
stykdw oraz gwarancji na bezwzgledna trwatos¢ wszelkich elementow
urzadzenia.

Nalezy przestrzegac zasad prawidtowego uzytkowania zaréwno
urzadzenia jak i poszczegdlnych akcesoriow (fadowarka, bateria i inne).
Nie nalezy podiaczac urzadzenia do innych urzadzen bez wezesniejszego
zapoznania sie z instrukcja ich obstugi. Za wady i usterki urzadzenia
powstate w wyniku nieprawidtowego jego uzytkowania oraz w wyniku
podiaczania urzadzen nieprzeznaczonych do wspétpracy z urzadzeniem
odpowiada uzytkownik.

Gwarandja nie s objete elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu w
wyniku eksploatadji (np. wytarcie napiséw na klawiaturze czy wytarcie
oraz zadrapania obudowy). Gwarancja nie obejmuje réwniez usterek
powstatych w wyniku dziatania czynnikow atmosferycznych (np.
zawilgocenie czy usterki wynikle z dziatania wysokich lub niskich
temperatur).
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Informacgao de Seguranca

Esta informacéo de seg f adi itivos moveis. Parte
do contetido pode nao se referlr aoseu dlsposmvo. Para evitar
ferimentos em si e noutras pessoas ou danificar o seu dispositivo,
leia toda a inf a0 de seg| ca sobre o dispositivo antes de

o utilizar.

A Aviso

Nao respeitar os avisos e regulamentos de
seguranca pode causar ferimentos sérios ou
mesmo a morte

Nao utilize cabos de electricidade ou fichas danificados, nem
tomadas desencaixadas

Ligagoes pouco seguras podem causar choques eléctricos ou incéndios.
Nao toque no cabo de electricidade com as maos molhadas, nem
puxe o cabo para desligar o carregador

Fazé-lo poderé resultar em electrocussao.

Nao torga, nem danifique o cabo de electricidade

Fazé-lo poder resultar em choque eléctrico ou incéndio.

Naoutlllzeo lispositivo durante o c nem toque no
itivo com as méaos molhad

Fazé-lo poderd resultar em choque eléctrico.

Nao provoque curto-circuitos no carregador ou no dispositivo

Fazé-lo poderd resultar em choque eléctrico ou incéndio ou a bateria
podera deixar de funcionar ou explodir.
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Nao utilize o seu dispositivo no exterior durante trovoadas
Fazé-lo podera resultar em choque eléctrico ou mau funcionamento
do dispositivo.

Utilize baterias, carreg; ' e pi
pelo fabricante

0 uso de baterias ou carregadores genéricos poderd encurtar a vida
util do dispositivo ou causar avarias no dispositivo. Podem também
causar incéndios ou que a bateria expluda.

Utilize apenas baterias e carregadores aprovados pela Samsung que
tenham sido especificamente concebidos para o seu dispositivo.

A utilizagao de baterias e carregadores incompativeis pode causar
ferimentos graves ou danificar o seu dispositivo.

A Samsung nao se responsabiliza pela seguranca do utilizador se
0 mesmo utilizar acessorios ou consumiveis ndo aprovados pela
Samsung.

dor ouno di

Nao deixe cair, nem cause emb. no

e elimine o di itivoeoc gador ad d

Nunca coloque a bateria ou o dispositivo no fogo. Nunca coloque
a bateria ou o dispositivo sobre ou dentro de dispositivos de
aquecimento, tais como microondas, fornos ou radiadores. O
dispositivo pode explodir quando sobreaquecido. Siga todos os
regulamentos locais para a eliminagao da bateria ou do dispositivo
usado.

Nunca esmague ou perfure o dispositivo.

Evite expor o dispositivo a pressoes externas elevadas, as quais podem
resultar num curto-circuito interno e sobreaquecimento.

Proteja o dispositivo, a bateria e o carregador de danos

« Evite expor o dispositivo e a bateria a temperaturas muito baixas ou
muito elevadas.

« Astemperaturas extremas podem causar deformagées no dispositivo
e reduzir a capacidade de carregamento, assim como a duragao do
dispositivo e da bateria.
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« Impeca que a bateria entre em contacto com objectos metalicos,
dado que isso poderd criar uma ligagao entre os pélos + e - da bateria
e resultar em danos temporarios ou permanentes da bateria.

«+ Nunca utilize carregadores ou baterias danificadas.
Nao guarde o dispositivo perto ou dentro de aquecedores,

microondas, equipamentos de cozinha com calor ou recipientes de
alta pressao

« Poderdo ocorrer fugas na bateria.
« Odispositivo podera sobreaquecer e causar um incéndio.

Nao utilize ou guarde o seu dispositivo em areas com grandes
concentragées de p6 ou particulas transportadas pelo ar

O p6 ou outras particulas poderao provocar o mau funcionamento do
dispositivo e podera resultar em incéndio ou choque eléctrico.

Evite que a entrada i 6esequeo inal mais peq do
carregador entre em contacto com materiais condutores, tais como
liquidos, pg, particulas metalicas e pontas de lapis

Materiais condutores podem criar curto-circuitos ou corroer os terminais,
o que pode resultar em explosao ou incéndio.

Nao coloque o dispositivo ou a bateria na boca

Ao fazé-lo, podera danificar o dispositivo ou causar uma explosao
ou incéndio.

As criangas ou animais podem-se engasgar com partes pequenas.

Se o dispositivo for usado por criangas, certifique-se de que as
mesmos utilizam o dispositivo correctamente.

Nao insira o dispositivo ou outros acessérios fornecidos nos olhos,
ouvidos ou boca

Ao fazé-lo podera sufocar ou causar ferimentos graves.

N&o manuseie uma bateria de ides de litio danificada ou com fugas

Para a eliminagao segura da bateria de ides de litio, contacte o centro de
assisténcia autorizado mais préximo.
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A Cuidado

Nao respeitar os cuidados e regulamentos de
seguranca pode causar ferimentos sérios ou
danos

Nao utilize o dispositivo perto de outros dispositivos electrénicos

A maioria dos dispositivos electronicos utiliza sinais de
radiofrequéncias. O dispositivo podera interferir com outros
dispositivos electrénicos.

Usar uma ligagéo de dados 4G pode causar interferéncia noutros
dispositivos, tais como, equipamentos de dudio e telefones.

em hospitais, avides ou
automotivos que possam sofrer interferéncias de radiofrequéncias

Se for possivel, evite utilizar o dispositivo num raio de 15 cm de
um pacemaker, dado que o dispositivo podera interferir com o
pacemaker.

Para minimizar eventuais interferéncias com um pacemaker, utilize o
dispositivo no lado oposto do corpo em relagao ao pacemaker.

Se utiliza equipamento médico, contacte o fabricante do
equipamento antes de usar o dispositivo para determinar se o
equipamento podera ou ndo ser afectado pelas radiofrequéncias
emitidas pelo dispositivo.

Num aviéo, o uso de dispositivos electrénicos podem interferir com os
instrumentos electronicos de navegagao do avido. Certifique-se que o
dispositivo estéd desligado durante a descolagem e aterragem. Depois
de descolar, pode usar o dispositivo no modo de véo se o pessoal de
bordo assim o permitir.

Dispositivos electronicos no seu carro poderdo nao funcionar
correctamente devido as radiofrequéncias do dispositivo. Contacte o
fabricante para obter mais informagoes.
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Néo odisp

afumosi ou gases

Ao fazé-lo podera danificar o exterior do dispositivo ou fazé-lo funcionar
mal.

Se utilizar um ap; de audigéo, o i para obter
informagoes sobre interferéncias de radiofrequéncias

A radiofrequéncia emitida pelo seu dispositivo pode interferir com
alguns aparelhos de audicéo. Antes de usar o dispositivo, contacte o
fabricante para determinar se o seu aparelho de audigéo pode ou ndo ser
afectado pelas radiofrequéncias emitidas pelo dispositivo.

Nao utilize o seu dispositivo préximo de dispositivos ou aparelt

que emitam éncias, tais como, si: de som ou torres
deradio

As radiofrequéncias podem causar o mau funcionamento do dispositivo.

Desligue o disp em potencial

p

Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente explosivos em
vez de retirar a bateria.

Observe sempre os regulamentos, instrucdes e sinais de aviso em
ambientes potencialmente explosivos.

Nao utilize o dispositivo em postos de abastecimento (estagoes
de servico) ou proximo de combustiveis ou quimicos, ou areas
inflaméveis.

Nao armazene ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais
explosivos no mesmo compartimento em que guarda o dispositivo, os
componentes ou acessorios.

No caso de notar cheiros, sons, fumo ou liquidos a sair do disposi
ou da bateria, pare de usar o dispositivo imediatamente e leve-o a
um Centro de Assisténcia Samsung

Nao fazé-lo podera resultar em incéndio ou exploséo.
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Observe todos os avisos de seguranga e regulamentos
i ao uso de dispositivos méveis durante a condugao
de um veiculo

A sua responsabilidade principal é a condugdo em seguranca. Nunca
utilize o seu dispositivo mével enquanto conduz, se tal for proibido pela
lei. Para a sua seguranca e a dos outros, aplique as regras do bom senso e
néo se esquega dos seguintes conselhos:

De acordo com a legislagao em vigor, a utilizagéo de teleméveis
dotados de dois auriculares é proibida durante a condugao, mesmo
no caso de o condutor utilizar apenas um dos dois auriculares (art. 84°
do Codigo da Estrada).

Familiarize-se com o dispositivo e as suas fungdes Uteis, tais como
amarcagao rapida e a remarcagao. Estas funges ajudam a reduzir

0 tempo necessario para efectuar ou receber chamadas no seu
dispositivo mével.

Coloque o dispositivo ao seu alcance. Certifique-se que pode aceder
ao seu dispositivo sem fios, sem tirar os olhos da estrada. Se receber
uma chamada num momento inoportuno, deixe que o seu voicemail
atenda a chamada.

Interrompa as chamadas em condigées de transito complicadas

ou condi¢oes meteoroldgicas de perigo. A chuva, a neve, o gelo e
condigées de transito complicadas podem constituir perigos.

Nao tome notas nem procure nimeros de telefone. Apontar

tarefas ou percorrer a lista telefonica do dispositivo distrai-o da sua
responsabilidade principal de conduzir em seguranga.

Marque os nimeros de forma prudente e avalie o transito. Faca as
suas chamadas sempre que estiver parado ou antes de entrar no
transito. Tente planear as suas chamadas para quando o seu carro
estiver parado.

Nao se envolva em conversas emotivas ou susceptiveis de causarem
stress que o possam distrair. Informe o seu interlocutor de que esta
a conduzir e interrompa conversas que potencialmente o poderéo
distrair do transito.
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Cuide e use o seu dispositivo mével
correctamente
Mantenha o dispositivo seco

Humidade e liquidos podem danificar partes ou circuitos eléctricos
do seu dispositivo.

Nao ligue o dispositivo se este estiver molhado. Caso o dispositivo

ja esteja ligado, desligue-o e retire imediatamente a bateria (caso o
dispositivo ndo se desligue, ou ndo consiga retirar a bateria, deixe
como estiver). Em seguida, deve secar o dispositivo com uma toalha e
leva-lo a um centro de assisténcia.

Este dispositivo possui indicadores de liquido no seu interior. Os danos
provocados no seu dispositivo pela 4gua ou outros liquidos, podem
invalidar a garantia do fabricante.

Guarde o seu dispositivo apenas em superficies planas
Se o dispositivo cair, poderé ficar danificado.

Nao guarde o dispositivo em areas muito quentes ou muito frias.
o uso do dispositivo em entre0s 5°C

e35°C

Nao guarde o dispositivo em locais muito quentes, como, dentro do
carro no verao. Ao fazé-lo podera causar o mau funcionamento do
ecra, danificar o dispositivo ou fazer a bateria explodir.

Nao exponha o dispositivo a luz solar directa durante periodos
prolongados (no tablier de um carro, por exemplo).

Guarde a bateria em temperaturas entre 0 °C e 45 °C.

Nao guarde o dispositivo com objectos metalicos, por exemplo,
moedas, chaves ou colares

« O seu dispositivo pode riscar-se ou deixar de funcionar.

« Se os pdlos da bateria entrarem em contacto com objectos metalicos,
podera ocorrer um incéndio.
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Nao guarde o dispositivo perto de campos magnéticos

O dispositivo podera avariar-se ou a bateria podera descarregar-se
devido a exposicao a campos magnéticos.

Os cartoes com banda magnética, por exemplo, cartoes de crédito,
cartoes telefonicos e cartdes de embarque poderéo ser danificados
pelos campos magnéticos.

Nao utilize o seu dispositivo ou aplicagées durante algum tempo,

casoo ivo esteja sok ido

A exposicao prolongada da sua pele a um dispositivo sobreaquecido,
podera causar sintomas de queimaduras de baixa temperatura, tais
como manchas vermelhas e pigmentacao.

Nao utilize o seu dispositivo sem a tampa traseira

A bateria pode cair do dispositivo, o que pode danificar ou causar o mau
funcionamento da bateria.

Caso a camara do seu dispositivo tenha flash ou luz, néo os utilize
demasiado perto dos olhos de pessoas ou animais

Utilizar um flash perto dos olhos podera causar perda de visao
temporaria ou danos nos olhos.

Tenha cuidado quando for exposto a luzes intermitentes

Quando utilizar o dispositivo, deixe algumas luzes acesas na sala e ndo
coloque o ecrd demasiado perto dos seus olhos.

Ataques ou perdas de consciéncia podem ocorrer se estiver exposto
aluzes intermitentes quando visualizar videos ou jogar jogos

Flash por periodos extensos. Se sentir qualquer desconforto, pare
imediatamente de utilizar o dispositivo.

No caso de algum familiar seu ter sofrido ataques ou desmaios
enquanto usou um dispositivo semelhante, consulte um médico antes
de usar o dispositivo.

Se sentir desconforto, como por exemplo, espasmos musculares ou
desorientagéo, pare de usar o dispositivo imediatamente e consulte
um médico.

Para evitar dores nos olhos, faga pausas frequentes enquanto usa o
dispositivo.
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Reduza o risco de ferimentos por acgoes repetitivas

Quando realiza de forma repetida algumas acgdes, tais como premir as
teclas, desenhar caracteres num ecra tactil com os seus dedos ou jogar,
podera sentir ocasionalmente desconforto nas suas maos, pescogo,
ombros, ou outras partes do seu corpo. Ao utilizar o dispositivo por
grandes periodos de tempo, segure-o de forma suave, prima as teclas
levemente e faga pausas frequentes. Se continuar a sentir desconforto
durante ou depois de tal utilizagao, deve parar de utilizar o dispositivo e
consultar um médico.

Proteja os seus ouvidos quando utilizar um auricular

« Aexposicao excessiva a volumes de som elevados pode
danificar o aparelho auditivo.

« A exposicao a sons elevados durante a condugao
podera distrair o condutor e provocar um acidente.

Baixe sempre o volume antes de ligar os auriculares a um
equipamento de dudio e utilize apenas o volume minimo necessario
para poder ouvir a sua conversa ou msica.

Em ambientes secos, pode gerar-se electricidade estatica no auricular.
Evite utilizar auriculares em ambientes secos, ou togue num objecto
de metal para descarregar a electricidade estatica antes de ligar um
auricular ao dispositivo.

Nao utilize o auricular enquanto conduz ou anda de bicicleta. Ao fazé-
lo podera perder a atencao e causar um acidente ou podera mesmo
ser ilegal dependendo da sua regiao.

Esteja atento se utilizar o dispositivo enquanto anda ou se
movimenta

« Esteja sempre atento ao que o rodeia para evitar ferir-se a si préprio
ou aoutros.

« Certifique-se que o cabo dos auscultadores nao esta enrolado nos
seus bragos ou em objectos proximos.
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Nao porte o disposif nos bolsos iros das calgas ou em
torno dacintura

Se cair, podera ferir-se ou danificar o dispositivo.

Néo pinte ou cole autocolantes no seu dispositivo

Aftinta e os autocolantes podem bloquear partes méveis e impedir o
funcionamento correcto do dispositivo.

Caso seja alérgico a tinta ou a partes metélicas do dispositivo, pode
sentir alguma comichéo, eczema, ou inchago na pele. Caso isto
acontega pare de utilizar o dispositivo e contacte o seu médico.

Nao utilize o dispositivo se estiver rachado ou partido

O vidro ou acrilico partido poderao causar ferimentos nas maos e no
rosto. Leve o dispositivo para um centro de assisténcia Samsung para
reparagao.

Instalar dispositivos e equipamentos com precaugao

Certifique-se de que os dispositivos moveis ou respectivos
equipamentos instalados no seu veiculo se encontram devidamente
instalados.

Evite colocar o dispositivo e acessorios proximos ou na area de acgao
do airbag. A instalagdo incorrecta do equipamento sem fios pode
provocar ferimentos graves se o airbag insuflar rapidamente.

Nao deixe cair nem cause embates no dispositivo

« O seu dispositivo pode danificar-se ou deixar de funcionar.

« Sefor torcido ou deformado, o dispositivo podera ficar danificado ou
algumas pegas poderéo néo funcionar correctamente.
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Garanta a duragao méxima da vida util da bateria e do carregador

Evite carregar o dispositivo durante mais de uma semana, pois uma
sobrecarga podera diminuir a vida Util da bateria.

Apos algum tempo, se ndo usar o dispositivo este ira descarregar e
devera ser novamente carregado antes de ser utilizado.

Desligue o carregador da fonte de alimentacéo quando néo estiver
aser utilizado.

Utilize a bateria apenas para os fins a que se destina.

Nao usar as baterias por longos periodos de tempo pode reduzir
avida e desempenho das mesmas. Pode também causar o mau
funcionamento ou até mesmo explosao das baterias ou causar um
incéndio.

Siga todas as instru¢oes deste manual para garantir a longa vida do
seu dispositivo e bateria. Danos ou 0 mau desempenho causados
pelo desrespeito dos avisos e instrugdes seguintes, podem cessar a
garantia do fabricante.

0 seu dispositivo pode se gastar com o tempo. Algumas partes e
reparages sao cobertas pela garantia dentro do periodo de validade,
mas danos ou deterioragdo causados pelo uso de acessorios ndo
aprovados, ndo.

Quando usar o dispositivo, tenha em mente

Nao desmonte, modifique ou repare o disposi

Segure o dispositivo na vertical, tal como faria com um telefone
convencional.

Fale directamente para o microfone.

0o

Quaisquer alteragoes ou modificagdes do dispositivo poderao anular
a garantia do fabricante. Caso o seu dispositivo precise de reparagao,
leve o dispositivo a um Centro de Assisténcia Samsung.

Nao desmonte nem perfure a bateria, dado que tal poderé causar uma
exploséo ou incéndio.
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« Desligue o dispositivo antes de remover a bateria. Se remover a
bateria com o dispositivo ligado, podera causar o mau funcionamento
do dispositivo.

Quando limpar o dispositivo, tenha em mente

Limpe o dispositivo ou o carregador com um toalhete ou uma
borracha.

Limpe os pélos da bateria com uma bola de algodéo ou um toalhete.
Nao utilize quimicos nem detergentes. Ao fazé-lo podera descolorar
ou corroer o exterior do dispositivo ou resultar em choque eléctrico
ou incéndio.

Utilize o dispositivo apenas para os fins a que se destina
O dispositivo podera nao funcionar correctamente.

Evite perturbar os outros quando utilizar o dispositivo em ptiblico

A manutencao do dispositivo devera ser efectuada apenas por
técnicos qualificados

Ao permitir intervengoes de pessoas nao qualificadas no dispositivo, o
mesmo podera ficar danificado e a garantia do fabricante serd anulada.

Manuseie os cartoes SIM, cartdes de memoria ou cabos com cuidado

Quando inserir um cartéo ou ligar um cabo ao dispositivo, certifique-
se de que o cartdo esta inserido correctamente assim como o cabo
estd ligado no local correcto.

Nao remova um cartao enquanto o dispositivo estiver a transferir ou a
aceder a informagao, pois poderé perder dados e/ou danificar o cartao
ou o dispositivo.

Proteja os cartoes contra choques, electricidade estatica e
interferéncias eléctricas de outros dispositivos.

Nao toque nos contactos ou terminais dourados com os dedos ou
objectos metélicos. Se o cartao estiver sujo, limpe-o com um pano
macio.

Inserir um cartdo ou ligar um cabo for¢ando-o ou incorrectamente,
poderd danificar a entrada multifunges ou outras partes do
dispositivo.
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Garanta o acesso aos servicos de emergéncia

Pode nao ser possivel efectuar chamadas de emergéncia a partir do
dispositivo em algumas areas ou circunstancias. Antes de viajar para
éreas remotas ou em desenvolvimento, planeie um método alternativo
para contactar o pessoal dos servicos de emergéncia.

Proteja os seus dados pessoais e previna a perda ou mau uso de
informagao sensivel

Enquanto utiliza o dispositivo, certifique-se de que cria copias
de seguranca dos seus dados importantes. A Samsung nao se
responsabiliza por eventuais perdas de dados.

Quando deixar de utilizar o dispositivo de forma permanente, crie
uma cépia de seguranca de todos os seus dados e reponha, em
seguida, as defini¢oes de fabrica para evitar um uso indevido das suas
informagdes pessoais por terceiros.

Leia o ecra de permisses atentamente quando transferir e instalar
aplicagdes. Tenha especial atengéo a aplicagdes que acedam a vérias
fungdes ou a um grande niimero de informagdes pessoais.

Verifique as suas contas com regularidade de forma a detectar o uso
indevido ou suspeito. Caso detecte ma utilizagao da sua informagao
pessoal, contacte a sua operadora ou fornecedor de servigos para
eliminar ou alterar a informacao da sua conta.

No caso do seu dispositivo ser roubado ou extraviado, altere as
palavras-passe das suas contas para proteger a sua informagao
pessoal.

Evite utilizar aplicagdes de fontes desconhecidas e bloqueie o seu
dispositivo com um padréo, palavra-passe ou PIN.

Nao distribua material protegido por direitos de autor

Nao distribua material protegido por direitos de autor sem a permissao
dos seus respectivos proprietarios. Ao fazé-lo podera estar a violar as
leis de protecgao de direitos de autor. O fabricante nao se responsabiliza
por questdes legais, causadas pela utilizagao ilegal do material com
direitos de autor.

Portugués
497



Malware e virus

Para proteger o di: itivo de e virus, siga as seguintes
sugestoes. Nao faze lo podera resultar em danos ou perda de dados
que podem nao ser cobertos pela garantia

Nao transfira aplicagdes desconhecidas.
Nao visite paginas web pouco seguras.

Elimine mensagens suspeitas ou e-mails de fontes desconhecidas.

Defina uma palavra-passe e altere-a com regularidade.

Desactive as fungoes sem fios, tais como Bluetooth, quando nao
estiverem em uso.

Se o dispositivo se comportar de forma anormal, utilize um anti-virus
para procurar infeccoes.

Use um programa anti-virus no seu dispositivo antes de iniciar
aplicagdes transferidas recentemente e ficheiros.

Instale um programa de anti-virus no seu computador e procure
regularmente por infeccoes nele.

Nao edite as definicdes de registo nem modifique o sistema operativo
do dispositivo.
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Informacoes de certificacao da Taxa de Absorcao
Especifica (SAR)

ESTE DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRECTIVAS INTERNACIONAIS
RELATIVAS A EXPOSICAO DE ONDAS DE RADIO

O seu dispositivo mével é um transmissor e receptor de radio. Foi
concebido de forma a nao exceder os limites de exposicao a ondas de
radio (campos electromagnéticos de radio frequéncia) recomendados
pelas directivas internacionais. Estas directivas foram desenvolvidas por
uma organizacéo cientifica independente (ICNIRP) e incluem margens de
seguranca substanciais, concebidas para garantir a proteccao de todas as
pessoas, independentemente da idade e do estado de satde.

As directivas de exposicao a ondas radio utilizam uma unidade de
medida designada por Taxa de Absorgao Especifica (Specific Absorption
Rate) ou SAR. O limite de SAR para dispositivos méveis é de 2,0 W/kg. Os
testes de SAR s&o levados a cabo usando posi¢es padrao de uso com o
dispositivo a transmitir na sua capacidade maxima certificada, em todas
as frequéncias testadas.

Durante a utilizagao, os valores reais SAR para este dispositivo sao
bastante mais baixos do que os acima mencionados. Isto acontece
porque para a eficiéncia do sistema e para minimizar a interferéncia

na rede, a energia de utilizagdo do seu dispositivo mével diminui
automaticamente quando a capacidade méxima nao é necessaria para a
chamada. Quanto mais baixa for a poténcia transmitida pelo dispositivo,
mais baixo é o valor SAR.

Organizagées tal como a Organizagao Mundial de Satide e a FDA,
sugerem as pessoas que pretendem diminuir a sua exposicao, a
utilizagéo de acessérios méos-livres, de maneira a manter o dispositivo
sem fios afastado da cabega e do corpo, durante a sua utilizagdo, ou
reduzir o tempo de utilizagdo do mesmo. Para mais informagao, visite
www.samsung.com/sar e pesquise pelo seu dispositivo com o nimero
do modelo.
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Eliminagdo correcta deste produto
(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)
(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha sejam
separados)
Este simbolo apresentado no produto, nos acessorios ou
B " literatura indica que o produto e os seus acessérios
electrénicos (por exemplo, o carregador, o auricular, o
cabo USB) nao deverdo ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos.
Para impedir danos no ambiente ou na satde publica causados pela
eliminagao incontrolada de residuos, devera separar estes equipamentos
de outros tipos de residuos e recicla-los de forma responsavel, de modo a
promover uma reutilizagéo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores particulares deverao contactar o estabelecimento

onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para
obterem informagées sobre onde e de que forma podem entregar estes
equipamentos para se efectuar uma reciclagem segura em termos
ambientais.

Os utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor e
consultar os termos e condigdes do contrato de compra. Este produto e
0s seus acessorios electronicos nao deveréo ser misturados com outros
residuos industriais para eliminagao.
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Eliminagdo correcta das baterias existentes neste
produto

(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha sejam

separados)

Este simbolo, apresentado na bateria, manual ou

embalagem, indica que as baterias existentes neste

produto nao devem ser eliminadas juntamente com os
residuos domésticos indiferenciados no final do seu periodo de vida
util. Onde existentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que
a bateria contém mercurio, cddmio ou chumbo acima dos niveis de
referéncia indicados na Directiva CE 2006/66. Se as baterias nao forem
correctamente eliminadas, estas substancias poderao ser prejudiciais
para a satide humana ou para o meio ambiente.
Para proteger os recursos naturais e promover a reutilizagao dos
materiais, separe as baterias dos outros tipos de residuos e recicle-as
através do sistema gratuito de recolha local de baterias.

Declaragao de exclusao de responsabilidades
Alguns contetidos e servigos acessiveis através deste dispositivo
pertencem a terceiros e estdo protegidos por direitos de autor, patente,
marca comercial e/ou outras leis de propriedade intelectual. Esses
contetdos e servicos sao fornecidos exclusivamente para uso pessoal

e para fins ndo comerciais. O utilizador néo pode utilizar quaisquer
contetidos ou servicos de uma forma que néo tenha sido autorizada pelo
proprietério dos contetidos ou fornecedor dos servigos. Excepto quando
autorizado expressamente pelo respectivo proprietério dos contetidos
ou fornecedor dos servigos, e sem limitar o anterior, o utilizador nao
pode modificar, copiar, republicar, carregar, publicar como artigo,
transmitir, traduzir, vender, criar obras derivativas, explorar ou distribuir
de alguma forma ou em algum suporte quaisquer contelidos ou servigos
apresentados por este dispositivo.
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“0S CONTEUDOS E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS

“COMO ESTAO" A SAMSUNG NAO FAZ QUAISQUER GARANTIAS
RELATIVAMENTE AOS CONTEUDOS OU SERVIGOS FORNECIDOS DESSE
MODO, NEM EXPRESSA NEM IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER FIM.

A SAMSUNG REJEITA EXPRESSAMENTE A RESPONSABILIDADE POR
QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO A
GARANTIAS DA CAPACIDADE DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO
PARA UM FIM ESPECIFICO. A SAMSUNG NAO GARANTE A PRECISAO,
VALIDADE, PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU COMPLETIDAO DE
QUALQUER CONTEUDO OU SERVIGO DISPONIBILIZADO ATRAVES DESTE
DISPOSITIVO E EM NENHUM CASO, INCLUINDO CASOS DE NEGLIGENCIA,
SERA A SAMSUNG RESPONSAVEL - QUER POR CONTRATO, QUER POR
ACTO ILICITO EXTRACONTRATUAL - POR QUAISQUER PREJUIZOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, DERIVADOS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS,
HONORARIOS DE ADVOGADOS, DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS
PREJUIZOS RESULTANTES OU RELACIONADOS COM QUALQUER
INFORMAGAO CONTIDA OU RESULTANTE DO USO DE QUALQUER
CONTEUDO OU SERVIGO PELO UTILIZADOR OU QUALQUER TERCEIRO,
MESMO QUE TENHA SIDO ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS
PREJUIZOS”

Os servicos de terceiros poderéo ser terminados ou interrompidos em
qualquer altura. A Samsung nao afirma nem garante que qualquer
contetdo ou servico se mantera disponivel durante qualquer periodo
de tempo. Os contelidos e servigos sao transmitidos pelos terceiros
através de redes e meios de transmissao fora do controlo da Samsung.
Sem limitar a generalidade da presente declaracao de exclusao

de responsabilidades, a Samsung rejeita expressamente qualquer
responsabilidade por qualquer interrupgao ou suspensao de qualquer
contetido ou servico disponibilizado através deste dispositivo.

A Samsung nao se responsabiliza pela assisténcia ao cliente relacionada
com os contelidos e servicos. Qualquer duvida ou pedido de assisténcia
relacionados com os contetidos ou servigos devem ser dirigidos
directamente aos fornecedores dos respectivos contetidos e servigos.
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Informatii despre
siguranta

Aceste i ii despre sit ta se refera la dispozitivele mobile. Este
posibil ca unele elemente de continut sé nu se aplice dispozitivului dvs.
Pentru a preveni vatamarea corporala a dvs. si a altor persoane si pentru
a preveni i i iti i, citl iile despre si: a
inainte de a utiliza dispozitivul.

A Avertisment

Nerespectarea avertismentelor si regulilor de
sigurantéa poate cauza ranirea grava sau decesul

Nu utilizati cabluri, fise de alimentare deteriorate sau prize electrice
desprinse

Conectarile nesecurizate pot cauza soc electric sau incendiu.

Nu atingeti cablul de alimentare cu méinile umede si nu decuplati
incarcatorul tragand de cablu

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la electrocutare.

i nu deteriorati cablul de alimentare

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric sau incendiu.

Nu utilizati dispozitivul in timp ce se incarca si nu atingeti dispozitivul
cumainile umede

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric.

Nu scurtcircuitati incarcatorul sau

Nerespectarea acestei actiuni poate cauza soc electric sau incendiu, sau
poate cauza functionarea necorespunzatoare sau explozia bateriei.
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Nu folositi dispozitivul in exterior in timpul unei furtuni

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la soc electric sau la
functionarea necorespunzatoare a dispozitivului.

Utilizati bateri arca i §i i de

producator

« Utilizarea bateriilor sau a incarcatoarelor universale poate reduce durata
de viatd a dispozitivului sau poate cauza functionarea necorespunzatoare
aacestuia. De asemenea, aceasta poate cauza un incendiu sau explozia
bateriei.

« Utilizati numai baterii si incarcatoare aprobate de Samsung, destinate
special pentru acest dispozitiv. Bateriile si incarcatoarele incompatibile pot
cauza vatamari corporale grave sau pot deteriora dispozitivul.

« Samsung nu este responsabila de siguranta utilizatorului atunci cand
acesta utilizeaza accesorii sau consumabile neomologate de Samsung.

Nu scapati si nu loviti incarcatorul sau dispozitivul

ti dispozitivul si atorul cu atentie

« Nuaruncati niciodata bateria sau dispozitivul in foc. Nu asezati niciodata
bateria sau dispozitivul pe sau in aparate de incélzit, precum cuptoare
cu microunde, sobe sau radiatoare. Dispozitivul poate exploda atunci
cand este supraincalzit. La eliminarea bateriei sau a dispozitivului uzat,
respectati toate reglementarile locale.

« Nu zdrobiti si nu perforati dispozitivul.

- Evitati expunerea dispozitivului la presiune externd ridicatd, care poate
duce la scurtcircuit intern si la supraincalzire.

jati disp bateria siincarca de

« Evitati expunerea dispozitivului si a bateriei la temperaturi foarte ridicate
sau foarte scazute.

« Temperaturile extreme pot deteriora dispozitivul si pot reduce capacitatea
de incdrcare si durata de viata a acestuia si a bateriei.

« Preveniti intrarea in contact a bateriei cu obiecte metalice, deoarece in
acest fel se creeaza o conexiune intre bornele + si - ale bateriei si se poate
produce deteriorarea temporard sau permanenta a bateriei.

« Nu utilizati niciodata un incarcator sau o baterie deteriorata.
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saufni
al cup! cumi al echij de gatit fierbinti sau in
deinalta

« Este posibil ca bateria sa prezinte scurgeri.

« Dispozitivul se poate supraincalzi si poate provoca incendii.

Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul dvs. in zone cu o concentratie
mare de praf sau de materiale aflate in suspensie

Praful si materialele stréine pot cauza functionarea necorespunzétoare a
dispozitivului si pot duce la incendiu sau soc electric.

Nu lasati mufa multifunctionala si capatul mic al incarcatorului sa intre
in contact cu materiale conductive, cum ar fi lichidele, praful, pudrele
metalice si varfurile creioanelor

Materialele conductive pot cauza scurtcircuit sau coroziunea bornelor si pot
conduce la explozie sau incendiu.

Nu muscati si nu tineti in gura dispozitivul sau bateria

Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora dispozitivul sau poate
duce la explozie sau incendiu.

Copiii sau animalele se pot ineca cu piesele mici.

Dacé disporzitivul este utilizat de catre copii, asigurati-vé ca il utilizeaza in
mod corespunzator.

Nu introduceti dispozitivul sau accesoriile furnizate in ochi, in urechi
sauin gura

Nerespectarea acestei indicatii poate cauza sufocarea sau ranirea grava.

Nu manipulati o baterie litiu-ion (Li-lon) deteriorata sau fisurata

Pentru eliminarea in conditii de siguranta a bateriilor Li-lon, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat.
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A Atentie

Nerespectarea avertismentelor si a reglementarilor
de siguranta poate cauza ranirea sau deteriorarea
bunurilor

Nu utili

in apropi altor di itive electronice

Majoritatea dispozitivelor electronice utilizeaza semnale de
radiofrecventa. Dispozitivul dvs. poate prezenta interferente cu alte
dispozitive electronice.

Utilizarea unei conexiuni de date LTE poate cauza interferente cu celelalte
dispozitive, cum ar fi echipamentul audio si telefoanele.

Nu util ispozitivul intr-un spital, la bordul unui avion sau cu
echipamentul autovehiculelor care poate interfera cu frecventa radio

Evitati sa utilizati dispozitivul la o distanta mai micé de 15 cm de un
stimulator cardiac, daca este posibil, deoarece dispozitivul poate interfera
cu stimulatorul.

Pentru a reduce la minim posibilele interferente cu un stimulator cardiac,
utilizati dispozitivul pe partea corpului opusa stimulatorului.

in cazul in care utilizati echipament medical, contactati producétorul
echipamentului inainte de a utiliza dispozitivul pentru a determina daca
echipamentul va fi afectat de frecventele radio emise de dispozitiv.

La bordul unui avion, utilizarea dispozitivelor electronice poate interfera
cuinstrumentele de navigatie electronice ale avionului. Asigurati-va ca
disporzitivul este oprit in timpul decolarii i aterizarii. Dupa decolare, puteti
utiliza dispozitivul in modul avion dacé va este permis de catre personalul
avionului.

Disporzitivele electronice din autovehicul pot functiona necorespunzator
din cauza interferentei radio a dispozitivului dvs. Contactati producatorul
pentru mai multe informatii.
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Nu expuneti dispozitivul la fum sau aburi intensi

Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora partea exterioard a
dispozitivului sau poate cauza functionarea necorespunzatoare a acestuia.

v, contactati producatorul pentru
informatii privind interferentele radio

Frecventa radio emisa de dispozitiv poate interfera cu anumite aparate
auditive. Inainte de utilizarea dispozitivului, contactati producétorul pentru a
determina daca aparatul dvs. auditiv va fi afectat de frecventele radio emise
de dispozitiv.

Nu utilizati dispozitivul in i altor di itive sau aparati
emit frecvente radio, cum ar fi sistemele de sunet sau turnurile radio

Frecventele radio pot cauza functionarea necorespunzatoare a dispozitivului
dvs.

Op

Opriti dispozitivul in medii potential explozive, in loc de a scoate bateria.

Respectati intotdeauna reglementarile, instructiunile si indicatoarele
instalate in medii potential explozive.

Nu folositi dispozitivul in puncte de alimentare cu combustibil (benzinarii),
in apropierea combustibililor sau a substantelor chimice, sau in zone cu
pericol de explozie.

Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale
explozive in acelasi compartiment cu dispozitivul, componentele sau
accesoriile acestuia.

Dacé sesizati mirosuri sau sunete suspecte care provin de la dispozitiv
sau de la baterie, sau daca observati fum sau lichide care se scurg din
dispozitiv sau din baterie, incetati imediat sa mai utilizati dispozitivul si
duceti-l la un Centru de Service Samsung

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la incendiu sau explozie.
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Tn timpul condusului, utilizarea in sigurant a vehiculului reprezinta prima
dvs. responsabilitate. Nu utilizati dispozitivul mobil in timp ce conduceti,
dacé acest lucru este interzis prin lege. Pentru siguranta dvs. si a celorlalti, dati
dovada de bun simt si respectati urmatoarele sfaturi:

Familiarizati-va cu dispozitivul si cu facilitatile/functiile acestuia, cum ar

fi apelarea rapida si reapelarea. Aceste caracteristici permit reducerea
timpului necesar pentru efectuarea sau preluarea apelurilor cu dispozitivul
dvs. mobil.

Asezati dispozitivul mobil la indeména. Asigurati-va ca puteti accesa
dispozitivul faré a va lua privirea de la drum. Daca primiti un apel intr-un
moment nepotrivit, lasati mesageria vocald sa raspunda pentru dvs.

Tntrerupeti apelurile in conditii de trafic intens sau de vreme nefavorabila.
Ploaia, lapovita, ninsoarea, gheata si traficul intens pot fi periculoase.

Nu luati notite si nu cautati numere de telefon. Notarea sarcinilor pe
care le aveti de indeplinit sau cautarea unui numar in agenda telefonica
va poate distrage atentia de la responsabilitatea principald, aceea de a
conduce in siguranta.

Formati numerele cu atentie si evaluati traficul. Efectuati apeluri cand
nu va deplasati sau inainte de a intra in trafic. Incercati sa va planificati
apelurile pentru momentele cand automobilul dvs. nu se afld in miscare.

Nu va implicati in conversatii enervante sau sentimentale, care v-ar putea
distrage atentia. Asigurati-va ca persoanele cu care vorbiti stiu ca va aflati
la volan si intrerupeti conversatiile care au tendinta de a va abate atentia

de ladrum.
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Aveti grija si utilizati dispozitivul dvs. mobil intr-un
mod adecvat

Feriti dispozitivul de umezeala

Umiditatea si lichidele pot deteriora piese sau circuite electronice din
dispozitiv.

Nu porniti dispozitivul daca acesta este ud. In cazul in care dispozitivul
este deja pornit, opriti-| si scoateti bateria imediat (daca dispozitivul nu
se opreste sau daca nu puteti scoate bateria, lasati-l asa cum este). Apoi,
uscati dispozitivul cu un prosop si duceti-| la un centru de service.

Acest dispozitiv are incorporate indicatoare de contact cu un lichid.
Deteriorarile cauzate de lichide asupra dispozitivului pot anula garantia
producatorului.

D itati di itivul pe plane

Daca dispozitivul cade, se poate deteriora.

Nu depozitati dispozitivul in zone foarte fierbinti sau foarte reci. Este

i dispozitivuluila iintre 5°C i 35°C
Nu depozitati dispozitivul in zone foarte fierbinti, cum ar fi interiorul unei
masini in timpul verii. Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza
functionarea necorespunzatoare a ecranului, poate duce la deteriorarea
dispozitivului sau poate cauza explozia bateriei.
Nu expuneti dispozitivul la lumina solara directa pentru perioade extinse
de timp (pe bordul unui autovehicul, de exemplu).

Deporzitati bateria la temperaturi intre 0°C si 45°C.

Nud itati di itivul in apropit biectelor metalice, precum
monede, chei si coliere

Este posibil ca dispozitivul sa fie zgariat sau s prezinte o functionare
necorespunzatoare.

Daca bornele bateriei intra in contact cu obiectele metalice, se pot
produce incendii.
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Nu depozitati dispozitivul in ierea ca i

P b disp prop

Dispozitivul poate functiona necorespunzator sau bateria se poate
descarca in urma expunerii la campurile magnetice.

Cardurile cu benzi magnetice, inclusiv cartile de credit, cartelele de
telefon, cartelele de acces si permisele de imbarcare pot fi deteriorate de
campurile magnetice.

Nu utilizati di: itivul sau aplicatiile o anumita perioada daca
dispozitivul este supraincalzit

Expunerea prelungita a pielii la un dispozitiv supraincalzit poate cauza
simptome de arsuri minore, cum ar fi petele rosii si pigmentatia.
Nu utilizati dispozitivul cu capacul din spate scos

Bateria poate cadea din dispozitiv, ceea ce poate conduce la deteriorarea sau
functionarea necorespunzatoare a acestuia.

Daca dispozitivul are blit sau lumina pentru camera foto, nu folosi
blit propi ochilor sau anil de

Utilizarea unui blit in apropierea ochilor poate cauza pierderea temporara a
vederii sau afectiuni ale ochilor.

atenti la expunerea la lumini orbitoare

Atunci cand utilizati dispozitivul, lasati aprinsa o lumina in camera si nu
tineti ecranul prea aproape de ochi.

Este posibil sa suferiti crize sau sa va pierdeti cunostinta, atunci cand
sunteti expusi la lumini orbitoare pe parcursul viziondrii unor videoclipuri
sau in timp ce va jucati cu jocuri Flash pe perioade indelungate de timp.
Dacé simtiti vreun disconfort de orice fel, incetati sa utilizati dispozitivul
imediat.

Daca cineva apropiat a experimentat crize sau pierderi de cunostinta in
timpul utilizérii unui dispozitiv aseméanator, consultati un medic inainte de
utilizarea dispozitivului.

Daca simtiti disconfort, cum ar fi spasme musculare, sau va simtiti
dezorientat, incetati s utilizati dispozitivul imediat si consultati un medic.

Pentru a preveni oboseala ochilor, faceti pauze dese in timpul utilizarii
dispozitivului.
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Reduceti riscul de raniri la migcari repetate

Cand efectuati actiuni in mod repetat, cum ar fi apasarea tastelor, desenarea
caracterelor cu ajutorul degetelor pe ecranul senzitiv, sau cand jucati jocuri,
este posibil sa simtiti un disconfort ocazional la maini, gat, umeri sau la alte
parti ale corpului. Cand utilizati dispozitivul pe perioade indelungate de timp,
tineti dispozitivul in mod relaxat, apasati usor tastele, si faceti pauze dese.

Tn cazul in care disconfortul persista in timpul sau dupd utilizare, incetati s&
utilizati dispozitivul si consultati un medic.

Protejati-va auzul si urechile in timpul utilizérii castilor
« Expunerea excesiva la sunete puternice poate cauza
afectiuni ale auzului.

« Expunerea la sunete puternice in timp ce mergeti pe jos va
poate distrage atentia si poate cauza un accident.
Reduceti intotdeauna volumul inainte de a cupla castile la o sursa audio
si utilizati numai setarea minima de volum necesara pentru a asculta
conversatia sau muzica.

Tn medii uscate, este posibil s& se acumuleze energie staticd in casti.
Evitati sa utilizati castile in medii uscate, sau sa atingeti obiecte metalice
pentru a descarca energia statica, inainte de conectarea castilor la
dispozitiv.

Nu utilizati casca in timp ce conduceti sau mergeti pe un vehicul cu doua
roti. Aceasta actiune poate duce la distragerea atentiei si poate cauza
accidente, sau poate sa nu fie legala, in functie de regiune.

Utilizati cu atenti
migcare

spozitivul i

timp ce vé plimbati sau va aflati in

Familiarizati-va intotdeauna cu imprejurimile, pentru a evita vatamarile
corporale ale dvs. sau ale altor persoane.

Verificati periodic cablul castilor pentru ca acestea sa nu se incalceasca in
bratele dvs. sau in obiectele apropiate.

Nu transportati dispozitivul in buzunarele de la spate sau in jurul braului
Va puteti rdni sau puteti deteriora dispozitivul in caz de cadere.

Romaéna



Nu vopsiti si nu aplicati abtibilduri pe dispozitiv

Vopseaua si abtibildurile pot bloca piesele in miscare si pot impiedica
functionarea normald.

Daca sunteti alergic la vopseaua sau la piesele metalice ale dispozitivului,
Vva pot aparea mancarimi, eczeme sau umfldturi pe piele. Daca se intdmpla
asa ceva, nu mai folositi dispozitivul si consultati medicul dvs.

Nu utilizati dispozitivul daca ecranul este crapat sau spart
Sticla spartd sau fibra acrilicd pot cauza leziuni ale mainilor si ale fetei. Duceti

dispozitivul la un Centru de Service Samsung pentru a-| repara.

Instalati cu atentie dispozitivele si echipamentele mobile

Asigurati-va ca toate dispozitivele mobile sau echipamentele relationate,
instalate in vehicul, sunt montate in siguranta.

Evitati sa amplasati dispozitivul si accesoriile acestuia langa sau in zona de
deschidere a unui airbag. Echipamentul fara fir instalat necorespunzator
poate cauza rani grave cand airbagurile se umfla rapid.

Nu scapati si nu supuneti dispozitivul la socuri

« Este posibil ca dispozitivul sa fie deteriorat sau sa functioneze
necorespunzator.

« Daca este indoit sau deformat, dispozitivul se poate deteriora sau
componentele sale pot functiona necorespunzator.

Asigurarea duratei maxime de viata pentru baterie si incarcator

Evitati incarcarea dispozitivului pentru mai mult de o saptdmana, deoarece
supraincdrcarea poate scurta durata de viata a bateriei.

In timp, dispozitivul neutilizat se va descérca i va trebui reincércat inaintea
utilizarii.

Deconectati incarcatorul de la sursele de alimentare cand nu este utilizat.

Utilizati bateria numai in scopurile pentru care a fost produsa.

Cu timpul, lasarea bateriilor neutilizate poate reduce durata de viata
si performanta acestora. De asemenea, poate cauza functionarea
necorespunzatoare sau explozia bateriilor, sau poate cauza incendiu.
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Urmati toate instructiunile din acest manual pentru a asigura durata de
viata optimd a dispozitivului si a bateriei. Deteriorarile sau performanta
slaba cauzate de nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor pot
anula garantia producatorului.

Dispozitivul dvs. se poate uza cu timpul. Anumite piese si reparatii sunt
acoperite de garantie in limita perioadei de valabilitate, dar defectiunile
sau deteriorarea cauzate de utilizarea accesoriilor neaprobate nu sunt
acoperite de garantie.

Aveti in vedere urmatoarele lucruri cand utilizati dispozitivul
Tineti dispozitivul drept, asa cum ati proceda cu un telefon traditional.
« Vorbiti direct in microfon.

Nu demontati, nu modificati si nu reparati dispozitivul

Schimbarile sau modificarile aduse dispozitivului pot anula garantia
producatorului. Daca dispozitivul are nevoie de reparatii, duceti-l la un
Centru de Service Samsung.

Nu demontati si nu gauriti bateria, deoarece se pot produce explozii sau
incendii.

Oprm dlspozmvul inainte de scoaterea bateriei. Dacé scoateti bateria cu
pozitivul pornit, exista posibili ca acesta sa nu mai functioneze
corespunzator.

Aveti in vedere urmatoarele lucruri cand stergeti dispozitivul

Stergeti dispozitivul sau incarcatorul cu un prosop sau cu o laveta.

Curdtati bornele bateriei cu o carpa de bumbac sau cu un prosop.

Nu utilizati substante chimice sau detergenti. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la decolorarea, corodarea partii exterioare a
dispozitivului sau poate duce la soc electric sau incendiu.

Nu utilizati
proiectat

spozitivul in alte scopuri decat cele pentru care a fost

Este posibil ca dispozitivul sa functioneze necorespunzator.
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Nu jati alte p and utilizati dispozitivul in public

Permiteti numai lului calificat sa efi iuni de service

asupra dispozitivului

Efectuarea operatiunilor de service de cétre personal necalificat are ca
rezultat deteriorarea dispozitivului si anularea garantiei producatorului.

Manevrati cu atentie cartelele SIM, cartelele de memorie sau cablurile

La introducerea unei cartele sau la conectarea unui cablu la dispozitiv,
asigurati-va ca acestea sunt conectate la partile corespunzatoare.

Nu scoateti o cartel in timp ce dispozitivul transfera sau acceseaza
informatii, deoarece aceasta poate duce la pierderea datelor si/sau
deteriorarea cartelei sau a dispozitivului.

Protejati cartelele de socuri puternice, de electricitatea statica si de
interferentele electrice de la alte dispozitive.

Nu atingeti contactele sau bornele aurii ale cartelei cu degetele sau cu
obiecte metalice. Daca este murdard, stergeti cartela cu o carpa moale.

Introducerea fortata sau necorespunzatoare a unei cartele sau a unui
cablu poate duce la deteriorarea mufei multifunctionale sau a altor piese
ale dispozitivului.

Asigurarea accesului la serviciile de urgenta

Apelurile de urgentd de la dispozitiv nu sunt posibile in unele zone sau in
anumite conditii. Inainte de a célatori in zone indepartate sau nedezvoltate,
planificati o metoda alternativa pentru a lua legatura cu personalul serviciilor
de urgenta.

jati-vé datele
ainformatiilor confidentiale

sip iti scurgerea sau folosirea gresita

« Cand utilizati dispozitivul, asigurati-va ca realizati o copie de rezerva a
datelor importante. Samsung nu este raspunzatoare de pierderea de date.
Cand eliminati dispozitivul, realizati copierea de rezerva a tuturor datelor
dvs., dupa care resetati dispozitivul pentru a preveni folosirea gresitd a
informatiilor personale.

Cititi cu atentie informatiile din fereastra de prezentare permisiuni atunci
cand descarcati aplicatii. Aveti grija in special la aplicatiile care au acces la
multe functii sau la o cantitate semnificativa de informatii personale.
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« Verificati-va conturile regulat pentru a verifica orice utilizare suspecta sau
neautorizata. Daca gasiti orice semn de folosire gresita a informatiilor
personale, contactati furnizorul dvs. de servicii pentru a sterge sau pentru
a schimba informatiile despre contul dvs.

Tn cazul in care dispozitivul dvs. este pierdut sau furat, schimbati parolele
conturilor dvs. pentru a va proteja informatiile personale.

Evitati utilizarea aplicatiilor din surse necunoscute si blocati dispozitivul cu
un model, cu o parold sau cu un cod PIN.

Nu distribuiti material protejat de drepturi de autor

Nu distribuiti materiale protejate de drepturi de autor fard permisiunea
proprietarilor continutului. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce
laincalcarea legii dreptului de autor. Producétorul nu este raspunzator de
niciun fel de probleme juridice cauzate de folosirea ilegald a materialului
protejat de drepturile de autor.

Programe virusate si virusi

Pentru a proteja dispozitivul de programe virusate sau virusi, urmati
urmétoarele sfaturi de utilizare. Nerespectarea acestei cerinte poate
duce la deteriorari sau la pierderea de date care nu sunt acoperite de
service-ul asigurat de garantie

Nu descarcati aplicatii necunoscute.

Nu accesati site-uri web nesigure.
Stergeti mesajele sau e-mail-urile suspecte de la expeditori necunoscuti.
Setati o parola si modificati-o in mod regulat.

Dezactivati caracteristicile fara fir, cum ar fi Bluetooth, atunci cand nu
sunt utilizate.

Dacé dispozitivul se comporta anormal, rulati un program antivirus pentru
a verifica infectarea.

Rulati un program antivirus pe dispozitiv inainte de a lansa aplicatii sau
fisiere nou descarcate.

Instalati programe antivirus pe computerul dvs. si rulati-le cu regularitate
pentru a verifica infectarea.

Nu editati setarile registry si nu modificati sistemul de operare al
dispozitivului.

Romaéna



Informatii de certificare a ratei specifice de
absorbtie (SAR - Specific Absorption Rate)

ACEST DISPOZITIV RESPECTA DISPOZITIILE INTERNATIONALE CU
PRIVIRE LA EXPUNEREA LA UNDE RADIO

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. Este

conceput pentru a nu depasi limitele de expunere la unde radio (campuri
electromagnetice ale frecventei radio) recomandate de catre dispozitiile
internationale. Dispozitiile au fost elak de catreo izatie stiintifica
independenta (ICNIRP) si cuprind o limita substantiala de siguranta menita
sd asigure siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varstd sau starea de
sdnatate.

Dispozitiile privind expunerea la unde radio utilizeaza o unitate de méasura
cunoscuta ca Rata de Absorbtie Specifica sau SAR. Limita SAR pentru
dispozitive mobile este de 2,0 W/kg. Testele pentru SAR sunt efectuate
folosind pozitii standard de utilizare, dispozitivul transmitand la cel mai inalt
nivel admis de putere in toate benzile de frecvent testate.

Tn timpul utilizarii, valorile SAR actuale pentru acest dispozitiv sunt de obicei
mult sub valorile mentionate mai sus. Acest lucru se datoreaza faptului ca,
in scopul eficientizarii sistemului si pentru a minimiza interferentele retelei,
puterea de functionare a dispozitivului dvs. mobil este redusa in mod
automat atunci cand nu este necesara puterea maxima pentru apel. Cu cat
este mai mica puterea de emisie a dispozitivului, cu atat valoarea SAR este
mai mica.

Organizatii precum Organizatia Mondiala a Sanatatii si Administratia
Alimentelor si a Medicamentelor din SUA au sugerat 3, in cazul in care
persoanele sunt ingrijorate si doresc sa reduca expunerea acestora, acestea
pot utiliza un accesoriu de tip maini libere pentru a tine dispozitivul fara

fir la distantd de cap si corp, in timpul utilizarii, sau pot reduce durata de
timp petrecutd cu utilizarea dispozitivului. Pentru mai multe informatii,
vizitati www.samsung.com/sar si cautati dispozitivul dvs. utilizand numarul
modelului.
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Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
(Aplicabil in téri cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica
faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (ex. incarcator,
— casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri
menajere.
Dat fiind ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate déuna mediului
inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa separati aceste articole de
alte tipuri de degeuri si sa le reciclati in mod responsabil, promovénd astfel
reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie s& contacteze distribuitorul care le-a vandut
produsul sau sé se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sa duca
aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa contacteze furnizorul si s consulte termenii
si conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale
electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.

privind eliminarea corecta a bateriilor

acestui produs
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de
pe ambalaj indicé faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie
eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului
lor de viata. Daca sunt marcate simbolurile chimice Hg, Cd sau
Pb indica faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb
peste nivelurile de referintd prevazute in Directiva CE 2006/66. in cazul in care
bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi ddunétoare
pentru sanatatea omului sau pentru mediu.
Tn vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor,
va rugadm sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sé le reciclati
prin intermediul sistemului gratuit de returnare a bateriilor la nivel local.
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Declinarea responsabilitatii

Anumite parti ale continutului si anumite servicii disponibile prin intermediul
acestui dispozitiv apartin unor terte parti si sunt protejate prin legea
dreptului de autor, legea brevetelor, legea mércilor comerciale si/ sau prin
alte legi de proprietate intelectuala. Acest continut si aceste servicii sunt
furnizate exclusiv in scopul utilizarii necomerciale personale. Nu aveti dreptul
de a utiliza continutul si serviciile intr-un mod care nu a fost autorizat de
proprietarul continutului sau de furnizorul serviciului. Fara a limita cele
mentionate, cu exceptia cazului in care sunteti autorizat in mod explicit de
proprietarul continutului sau de furnizorul serviciului, nu aveti dreptul de
amodifica, copia, republica, incarca, posta, transmite, traduce, vinde, crea
lucrari derivate, exploata sau distribui in niciun mod sau prin niciun mijloc
continutul sau serviciile afisate prin intermediul acestui dispozitiv.

L, CONTINUTUL $I SERVICIILE CE APARTIN TERTELOR PARTI SUNT FURNIZATE
,CA ATARE” SAMSUNG NU GARANTEAZA, EXPLICIT SAU IMPLICIT, IN NICIUN
SCOP, PENTRU CONTINUTUL SAU SERVICIILE FURNIZATE IN ACEST FEL.
SAMSUNG NEAGA IN MOD EXPLICIT ORICE GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE DE COMERCIALIZARE SAU ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP. SAMSUNG NU GARANTEAZA EXACTITATEA,
VALIDITATEA, OPORTUNITATEA, LEGALITATEA SAU COMPLETITUDINEA
NICIUNUI CONTINUT SAU SERVICIU PUS LA DISPOZITIE PRIN INTERMEDIUL
ACESTUI DISPOZITIV $I NU VA FI RASPUNZATOR, IN NICIO SITUATIE, IN
CONTRACT SAU CULPA, PENTRU NICIO DAUNA DIRECTA, INDIRECTA,
ACCIDENTALA, SPECIALA SAU DERIVATA, PENTRU ONORARIILE AVOCATILOR,
PENTRU CHELTUIELI SAU PENTRU NICIO ALTA DAUNA REZULTATA DIN SAU
LEGATA DE INFORMATIILE CUPRINSE IN SAU APARUTE IN URMA UTILIZARII
DE CATRE DVS. SAU DE CATRE O TERTA PARTE A CONTINUTULUI SAU
SERVICIULUI, CHIAR DACA ATI FOST AVERTIZAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA
APARITIEI ACESTOR DAUNE."
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Serviciile furnizate de terte parti pot fi incheiate sau intrerupte in orice
moment, iar Samsung nu reprezinta si nu garanteaza ca serviciile si
continutul vor fi disponibile pentru o anumita perioada de timp. Continutul
si serviciile sunt transmise de tertele parti prin intermediul retelelor si al
metodelor de transmitere asupra carora Samsung nu are niciun control. Fara
alimita caracterul general al acestei declinari a responsabilitatii, Samsung
nu isi asuma responsabilitatea sau raspunderea pentru intreruperea sau
suspendarea continutului sau serviciilor puse la dispozitie prin intermediul
acestui dispozitiv.

Samsung nu este responsabil i nici réspunzator pentru serviciile asigurate
clientilor privitoare la continutul si serviciile oferite. Intrebarile sau solicitarile
de servicii legate de continut sau de servicii ar trebui sa fie adresate direct
furnizorilor de continut si de servicii.

Romaéna



Nudopmauyus o
6e3onacHocTUN

Hwxe no i pa6ote ¢

MO6MAbHBIMU YCTPoiicTBamMM. HeKoTopbie 13 HUX MOTYT GbITh

HenpuMeHNUMBbI K Balwemy ycTpoiicTsy. Mepes ucnonbsosaHuem

ycTpoiictea P! n T1, YTO6bI
TpaBM, a TaKxKe n

A Npenynpexpexue

Heco6nioaeHne npeaynpexxaeHnin i MIHCTPYKLMIA
no 6e30MacHOCTN MOXET NPUBECTU K CEPbe3HbIM
TpaBMam unu cmepTu

He MC"O"DSyﬁTe nospexaeHHble ceTeBble WHYPbI UK WTencenbHble
BUIKW, a TAaK)Ke HENPOYHO 3aKpen/ieHHble Ha CTeHe PO3eTKn

Mnoxo N301MpoBaHHble NpoBOAa MOI'yT npuBecTn K nomapy wn
NOPAXEHWIO SNeKTPUYECKUM TOKOM.

3anpe|naercu Tporatb BUIKY BIaXXHbIMWN PyKamu, a TaKxKe OTK/lo4aTh
yCTPOﬁCTBO, BbITArMBaA BUNKY 3a WHYP

ITO MOXET NPUBECTY K MOPAXXEHIIO SNEKTPUYECKIM TOKOM.

n wHypa

ITO MOXET NPUBECTY K NOXapy UM MOPaeHo 3NeKTPNYECKVIM TOKOM.

ncl i BO Bpems wnTporatb
€ro BNaXXHbIMU pyKammn

ITO MOXET NPUBECTI K NOPaXEeHMIO 3N1eKTPUYECKUM TOKOM.
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7 p. 1 Mob YCTPOICTBa OT KOPOTKOro
3amblKaHUA

370 MOXeT NPUBECTU K NOXapy WN MNOPAXEeHWIO 3N1eKTPUYECKNM TOKOM, a
Takxe c60AM B paGoTe akKkyMynATOpa UK ero B3pbiBy.

He ucnonb3yiite ycTpoiicTBO Ha ynuLe Bo Bpems rposbi

370 MOXET NPMBECTA K MOPAXEHMIO SNIEKTPIYECKIM TOKOM 1l C60AM B
paborte ycTpoiicTsa.

Wa iiTe TONbKO
3apAfHbIe YCTPOICTBA, aKCCCYaphbl U KOMMOHEHTbI

Vicnonb3osaHuie yH1BePCanbHbIX aKKyMynATOPOB 11 3apAAHbIX YCTPOMCTB
MOXET COKPATUTb CPOK CI1Y6bl YCTPOIACTBA WM NPUBECTY K C6OAM B €ro
paboTe. 3TO TaKkxKe MOXKET NPUBECTY K NOXapy Wi B3PbIBY akKymynaTopa.

Wcnonb3yiiTe ToNbKo 006 peHHbIe KOMMaHWeln Samsung akkymynAaTopbl
VI 3apAfHble YCTPOVCTBA, NPejjHa3HaueHHbIE CNeLManbHo 1A Balero
YCTPOiCTBa. HecoBMECTMMbIE aKKyMyNATOpbI 1 3apAAHbIE YCTPOWCTBa
MOTYT NPUBECTY K CEPbE3HbIM TPABMam Wi NOBPEXEHNIO YCTPOICTBA.

KomnaHunsa Samsung He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a 6e30MacHOCTb

noj KoTopble Ui aKCeccyapbl U KOMMNOHEHTDI, He
0A06peHHble KoMMNaHWel Samsung.

He 6pocaii " Mob YCTpOIiCTBa U He NoaBepraiiTe ux
yAapHoMy Bo3fieiicTBII0
Byabte P npn pa6ote c Mo6 ]

YCTPOIACTBaMM 1 NPV UX yTUAM3aLun

« HuKorza He CxuraiiTe CMoNb30BaHHbIE aKKYMYNATOPbI AN YCTPOVICTBO.
HuKorzia He nometifaiiTe akkyMysIATOPbI WIN YCTPOVCTBO BHYTPb A Ha
NOBEPXHOCTb HarpesaTesIbHbIX I'Ipl/lﬁOpOB, Hanpumep MUKPOBOJTHOBbIX
neyeit, [lyxoBoK Unu paguatopos. MNpu neperpese ycTpoicTso

MoxeT B3opeaTbcA. CoBoAaiiTe Bce MECTHbIE NPaBinia yTUaN3aLmm
VICMOMb30BaHHbIX aKKYMYNATOPOB 1 YCTPOWCTB.

He cpaBnuiBaiiTe 1 He NpoKanbiBaliTe yCTPONCTBO.

Vi36eraiite CunbHOro BHELWHero AaBneHIsA Ha yCTPONCTBO, TaK Kak 3To
MOXeT MPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO 1 Neperpesy.
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Beperute Mo6 ycTpoiicTBo, ]
YCTPOIACTBO OT NOBpPEXACHNI

Bepel’l/lTe y(TpO;iCTBO W akKymynatop ot BO3AE;1CTBVIR SKCTPeMarnbHbIX
Temneparyp.

Meperpes W nepeoxnaxpeHie MOryT NPUBECTY K MOBPEXAEHNAM
YCTPOiCTBa. Kpome TOro, 3T0 OKasblBaeT HEraTMBHOE BAMAHIE HAa EMKOCTb
V1 CPOK CA1yBbl aKKyMynIATOpa.

He fionycKaiiTe conprkocHOBEHIA akKyMyNIATOPOB C METANINUECKIMIA
npeamMmeTamu, Tak Kak 3TO MOXET CO3/jaTb KOHTaKT MexXzy nontocamn
QAKKYMYyNATOpa 1 NPUBECTU K ero BpeMeHHOMY nnn HeOépaTMMOMy
NOBPEXAEHNIO.

He ucrionb3yiite noBpexpeHHble 3apAaHbie YCTPONCTBa Ui
aKKyMyNIATOPbI.

He xpaHute n pAapom ¢
nevamu, Har s
i c

« AKKyMYNIATOP MOXET AaTb Teub.
« YCTPOWCTBO MOXET NeperpeTbCs 1 Bbi3BaTb NoXap.

He ncnonb3ayiite u He XpaHuTe yCTPOIICTBO B MeCTaX C BbICOKOM
i NbIM unn

Mbinb MK NOCTOPOHHIE BELeCTBa MOryT CTaTb NPUYNHON HEUCMPaBHOCTY
YCTPOIACTBA, @ TaKke NPUBECTV K NOXapy UM NOPaXeHMIo 3NeKTPNYeCKUM
TOKOM.

n o
3 TaKuMu Kak
nbinb, Kas nyapan rpudenn

lMposoaswme MaTepyanbl MOTyT Bbi3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHe Unn
KOPPO3M0 PasbemoB, YTO B CBOK O4epesb MOXKET MPUBECTY K B3PbiBY UM
noxapy.

He KycaiiTe 1 He IMXKUTE YCTPOIICTBO AW aKKYMYNATOP

370 MOXeET MPUBECTU K NOBPEX/EHII0, B3PbIBY MM BO3rOPaHUio
YCTPOIACTBa.
Menkue AeTanu MoryT nonacTb B AbixaTeNibHble NyTn FleTEI;i VNN XKUBOTHBIX.

Ecnm ycTpolicTBom nonb3yioTca aeTy, y6eautech, 4To OHM NCNonb3yioT
€ro NpaBubHO.
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He BcTaBnAiiTe yCTPOICTBO UNM HE NPeAHa3HAYEHHbIE ANA 3TOro
aKceccyapbl B F1a3a, yLum uam pot

7O MOXET NPUBECTY K YAiYLLIEHMIO UMK CePbe3HBIM TPaBMam.

p e p wmn
NINTNIA-MOHHbBIE aKKYMYNIATOPbI

CaepieHnA 0 6e30MacHON YTUIM3aLMN INTUIA-NOHHBIX aKKYMyNIATOPOB MOXHO
nonyynTb B GnVKalilem CreLranii3poBaHHOM CEPBLIICHOM LiEHTPe.

A\ Bunmanne

Hecob6nioaeHne aaHHbIX NpegynpexaeHnii u
VNHCTPYKLMIA No 6e30MacHOCTN MOXET NPUBECTU K
VAN K NoBp o6opynoBaHuA

Ll

3anpewyaeTca NCNONb30BaTh YCTPOINCTBO PALAOM C INEKTPOHHBIMM
npu6opamn

BONbIIMHCTBO 3NEKTPOHHbIX NPUOGOPOB M3NyyaeT PajNoyacToTHble
CUrHaNbI. YCTPOMCTBO MOXET CO3AaTb NOMEXU B UX paboTe.
Vcronb3oBaHie NOAKMIOUEHIA Nepeayi AaHHbIX LTE MOXeT Bbi3BaTb
riomex B paboTe ApYriX yCTPOVCTB, HanpUMep 3ByKOBOIA annapatypbl
nTeneoHoB.

Bo nomex B pa6 pu6op
3anpewaeTcs UCMoNb30BaTh YCTPOICTBO B 60NbHMLAX, CaMOneTax un
asTomobunax

« [lepxuTe BKNIOYEHHOE YCTPOCTBO Ha PaCcCTOAHNN He MeHee 15 cm oT
KapArocTumynaTopa.

YT06bl yMEHbILNTL BO3AEICTBIE YCTPOICTBA Ha KapAMOCTUMYNIATOP,
NpuKnazbiBaiiTe yCTPOCTBO K NPaBOMY yXy, €CAI KaPAVOCTUMYNATOP
YCTaHOB/IEH Ha NIEBOV CTOPOHE rPY/AHON KNeTKy, 1 Hao6opOT.

Ecnv Bbl Mcnonb3yeTe Kakme-n6o MeauUmMHCKIe Npubopl, obpaTutech
K 11X NPOW3BOAWTEIHO, YTO6bI Y6eANTLCA, UTO PaAMOYacTOTHbIE CUrHab,
V3yyaemble YCTPOVCTBOM, He BAMAIOT Ha 3TV NPUGOPbI.
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+ Wcnonb3oBaHue 3NeKTPOHHbIX YCTPOCTB B CAMONETaX MOXET Bbi3BaTb
romexw B paboTe nx HaBUraLMoHHbIX cucTem. He 3abbiBaliTe BbiK/louaTh
YCTPOIICTBO BO BpeMms B3/eTa 1 nocazku. Mocne B3neTa jonyckaetca
VCNonb30BaHue YCTPOICTBA B aBTOHOMHOM PeXMMe C paspeLleHns
3KMNaxa camorneTa.

Takke 113-3a 13/ly4aembiX PaaNOCUTHaNoB YCTPOMCTBO MOXET CO3/1aTb
nomexu 8 paﬁoTe 3NEKTPOHHOTO oﬁopyuoaaumn asTomMO6UNA. 38

Aonc 01 UH( weit b K NpC

aBTOMOGUNA.

0 n Napos 1 AbiMa Ha yCTPOIACTBO

70 MOXeT NOBPE/NTL KOPMYC YCTPOICTBa U Bbi3BaTb C6OM B ero paGoTe.

Ecnu Bbl nc i annapar, b Kero

3a ) iCTBUM C yCTPOICTBOM

BKJ1loUeHHOe yCTPOVCTBO MOXET CO3AaBaTb NoMeXM B paboTe HeKoTOpbIX
CyxoBbiX annapatos. Mepef 1Cnonb3oBaHMeM yCTPoICTBa obpaTuTech
K NPOK3BOANTENIO, YTO6bI YBeANTLCA, UTO PaANOYaCTOTHbIE CUTHaNbI,
n3nyyaemble yCTPOICTBOM, He BAWAIOT Ha CJlyX0BOIi annapar.

Ws6eraiite ncnonbsoBaHusA ycTpoiictea B6nnsn o6opyaosanua unmn
annaparypbi, M3nyvarouyeil cncrem
"M pagunoBbileK

PazinoBonHbI MOryT Bbi3BaTb CHO B paboTe yCTPONCTBA.

BbIKnlouaiiTe yCTPOICTBO B NOTEHUMANbHO B3pbIBOONACHOI cpeae

+ B noTeHumanbHO B3pbIBOONACHOI CPefie ClIelyeT BbIKMIOUUTb YCTPOICTBO,
He 13BnieKas akkyMynaTopa.

B noteHumanbHo B3pbIBOOMACHOM Cpefie CTPoro cobiofalite Bce
NpaBua, UHCTPYKLVI 1 YKa3aHUA MPeAyNpeXxXaaloLX 3Hakos.

He nonb3yiiTech yCTPOCTBOM Ha aBTO3aMPaBOUHbIX CTAHLMAX, BOAM3N
MKOCTeiA C TON/IMBOM MM XUMYECKVIMU PEaKTUBaMM, @ TakiKe B MecTax
BbINONHEHA B3PbIBHbIX PaBOT.

He xpaHuTe 1 He MepeBO3uTe ropioyme XUAKOCTY, Fasbl WK B3pbiBUaTble
BeLyecTBa BMeCTe C YCTPOCTBOM, €r0 KOMNOHEHTaMM UM akceccyapamit.
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Mpu o6HapyxeHNN AbiMa, KIAKOCTY, CTPAHHbIX 3aNaxos unn
3BYKOB, oty i wnn

e n B 1it
LeHTp Samsung

B NpoTMBHOM Cilyyae MOXeT MPOM30ITY B3PbIB AN BO3rOpaHMe.

C iTe BCe Npepoc n uc
6 1iCTB BO Bpems

CobniofieHme TeXHNKM 6e30NacHOCTU UMEET NepBOCTENEHHOE 3HaueHMe Npu
ynpasneHui asToMobunem. Hkora He rosopuTe no ycTpoicTay BO Bpems
ynpaBieHna aBTOMOGUNEM, €CAIM 3TO 3aMpeLLEHO 3aKOHOM. B Liensx Balueit
6e30nacHOCTI 1 6e30MacHOCTY OKpY»KatoLyX ByabTe OCMOTPUTENbHBI 1
Crepiyiite fJaHHbIM peKOMeHAaLMAM:

Monb3yiiTech Takumm GyHKLMAMI YCTPOICTBA, Kak GbICTpbIN Habop

1 NOBTOPHbIiA HaBop HoMepa. OHM YCKOPAT BbIMOHEHME WK Nprem
BbI30Ba.

PacrionoswmTe yCTpOiACTBO B NIErKOAOCTYNHOM MecTe. MpeaycmoTpuTe,
4TOGbI YCTPOVCTBOM MOHO GbIIO M0/Ib30BATLCA, HE OTPbIBaA a3 ot
I0pOTy. BXOAALWIA BbI30B, KOTOPbI MOCTYNIN B HEYAOGHOE Bpems,
MOXET NPUHATb aBTOOTBETUUK.

B Cnyyae NHTEHCMBHOIO ABUXKEHWUA NN NIOXMX NOTOAHbIX yCﬂOBVII;I
OTNOXWTe PasroBop. [loX/Ab, MOKPbIN CHer, CHer, roNones Nl UHTEHCUBHOE
[ABVKEHVE MOTYT MPUBECTU K HECUACTHOMY CAlyYalo.

He fienalite 3anuceii 1 He NPOCMATPUBAiTE CNMCOK TeNedOHHbIX HOMEPOB
BO BPeMA iBIKeHIA. lPOCMOTP Crcka ien Ui 3anucelt B TenehoHHoN
KHUre OTB/IEKAIOT BHUMAHIE BOAWTENS OT €ro OCHOBHOI 06A3aHHOCTU —
6e30MacHOro ynpas/eHus aBToMo6uneM.

HabupaiiTe Homep Ha OlLlyrb, He OTBNIEKaACH OT yNpaBneHns
aBTOMOGMNEM. PekoMeHfyeTcA HabupaTb HOMEP BO BPEMA OCTaHOBKM
VM nepep Havanom AsveHus. Crapaiirech AenaTb Bbi30Bbl, KOraa
aBTOMOGUb He BUKETCA.

He BezuTe BaXHbIX U1 SMOLIMOHANIbHBIX Pa3rOBOPOB, KOTOPbIE MOTYT
oTBfIeYb OT 06CTaHOBKY Ha lopore. CoobuiyTe cBOMM coBeceaHIKaM, YTo
Bbl HAXOAWUTECH 3a pynem aBTOMOéI/Il'Iﬂ, W OTNOXWTE pasrosop, KDTOprﬁ
MOXET OTB/Ieub BHIMaHME OT JOPOXHOI1 06CTaHOBKM.
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Wcnonb3yiite Mo6unbHOE YCTPOIICTBO U
yXaxuBaiiTe 3a HUM NPaBWIbHO

Barv Ha

BnaxHocTb 1 KNAKOCTb ntoboro TMna MOryT noBpeAnTb KOMMNOHEHTbI
YCTPOVCTBA W €70 SMEKTPOHHYIO CXeMY.

He BKnlouaiiTe HamOKILee YCTPONCTBO. ECAN yCTPOIACTBO yike BKNKOUEHO,
BbIKIIOUNTE €ro 1 Cpasy M3BNEKVTe akKyMyNATOp (€M He yaeTca
BbIKIIOUNTb YCTPOVCTBO A M3B/IEYb aKKYMYIATOP, He npunaraiite
ype3mepHbIX ycunuii). MpoTpuTe YCTPOVCTBO MOMOTEHLIEM 11 OTHECUTE B
CePBUCHBIN LIGHTP.

YCTPOIICTBO OCHALLEHO BCTPOEHHBIMU MHAVKATOpamu Bnarw. Monagaxne
BMIary B yCTPOIICTBO MOXET NOB/IEYb 3a COGOM MpeKpallieHie AecTBIA
rapaHTUN NPOU3BOAVTENA.

KnaguTe ycTpoiicTBO TONbKO Ha POBHbIE IOBEPXHOCTH
Mpy NapeHnm yCTPONCTBO MOXET NOBPEAUTHLCA.
He xpaHuTe ycTpoiicTBO NPY NOBbLILIEHHO UM NOHKEHHO

patype. nct YCTPOIACTBO Npn
Temnepatype ot 5 go 35 °C

He XpaHuTe yCTPOICTBO Ny NOBBILLEHHOI TeMnepaType, Hanpuvep B
canoHe aBToMOGUNA NIETOM. ITO MOXET Bbi3BaTb C6ou B paboTe 3kpaHa,
NoBPeANTb YCTPOVICTBO MM MPUBECTY K B3PbIBY aKKyMynaTopa.
Henb3a nogsepraTb yCTPOICTBO NPOAOMKIATENbHOMY BO3AEACTBUI0
NPAMBIX CO nyyeii (Har i naHenn

Hanpumep).

XpaHuTe akkymynaTop npu Temnepatype ot 0 10 45 °C.

W36eraiiTe CONPUKOCHOBEHNA YCTPOIICTBA C METaNIMYECKUMM
TAKNMM KaK L l, MOHETbI NN KNoun

Kopnyc ycTpoiicTsa MoeT 6biTb NoLjapanak, 4To npuseaet K c6oam B
pabore ycTpoiicTea.

ConpuKOCHOBEHIe KOHTAKTOB aKKyMyNATOpa C MeTannnyeckumm
npeameTamn MOXeT NPUBECTM K BO3ropaHuio.
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He xpaHuTe ycTpoiicTBO PAROM C UICTOYHMKAMI MarHUTHOTO NoniA

Bo3peiicTBIE MarHUTHbIX MOMeil MOXeT NpuBeCTI K c6oAM B paboTe
YCTPOIACTBA WA Pa3pAfKe aKKyMynaTopa.

Takxe EOSHGI;ICTBME MarHUTHBIX MO MOXET NpKBECT K NOBPEXAEHNIO
KapT C MarHUTHOM MOfIOCON, HanpUMep KPEAUTHbIX 1 TeNeGOHHDIX KapT,
6aHKOBCKYX KHIMKEK 1 M10Ca/I04HbIX Ta/lOHOB.

B cnyuae neperpesa ycTpoiicTBa cAenaiite nepepbis B €ro
NCNonb30BaHNN

Mpu ANUTENbHOM COMPUKOCHOBEHMM C MeperpeTbiM YCTPOCTBOM Ha KoXe:
MOXeT NOABUTBLCA MOKPACHEHME MW NUTMeHTaLNA.

He ncnonb3yiite ycrpoiicto 6e3 3agHeii naHenn
AKKYMyNATOP MOXET BbINacTb 13 YCTPONCTBA, YTO NPUBEAET K ero
noBpexAaeHuto nnn cbosm B pabore.

Ecnm yctpoiicteo BCl i nnn He

WUCnonb3yiiTe UX CAMIKOM GNN3KO K Fna3am lofeit v XKNBOTHbIX

TO MOXeET NPUBECTY K BPEMEHHOI NOTePe 3pEHISA UM NOBPEXAEHUAM rMas.

BeperuTe 3peHue npu paboTe ¢ ycTpoiicTBoOM

He nepure ycTpoiicTBO CMKOM 61113KO K rna3am. [pu ncronb3osaHni
€ro B MoMelL{eHNV BCer/ja OCTaBNAITe BKIOUEHHbIM XOTA 6bl OfIH
VICTOYHVIK CBETa.

Mpc i npocmoTp e/ v ncnonb3osanue Flash-
Wrp MOTYT Bbl3BaTb HapyLLEHNA 3peHIs, a NPY HanuuuK 3a6onesaHNin —
060CTPeHMe 1X CUMMTOMOB. EC/M Bbl MCTIbITbIBAETE Marelitume Npu3HaKu
anckomd 0T MCronb3oBaHuUe YCTpoiicTBa.

Ecnm KT0-n160 13 BalunX POACTBEHHNKOB NPV UCMONb30BaHUN
@HanorMYHOro YCTPOCTBA UCTbITbIBAN HAPYLIEHWA 3PEHUA U
3nunenTYeckre NPUNagKi, NPOKOHCYNLTUPYTECH C BPaYOM nepes
MCNonb30BaHNEM BaLLErO YCTPONCTBA.

Ecnn Bbl Uci Avckomopt, Cnasmbl K Hap,
KOOPAVHALY, HEME[JIEHHO NPEKPATHTE UCMOMb30BaHIE YCTPOMCTBE 1
obpatuTech K Bpay.

[InA CHATUA HaNPAXEHIA C a3 AenaiiTe perynApHble NepepbiBbl BO
BPeMA CMONb30BaHMA YCTPOICTBA.
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0 pucke nony TpaBM npu uc ycTpoiictea
My NOCTOAHHOM BbINONHEHY OAHOO6Pa3HbIX AEVICTBUI, TaKiX KakK
HaXaTune KnaBuLl, HayepTaHue nanbLem CMMBOSIOB Ha CEHCOPHOM 3KpaHe
W ynpaeneHune urpamu, Bbl MOXeTe UCi HEenpuATHBbIE O!
B NanbLiax, Wee, nneyax Un Apyrux Yactax Tena. Mpu NPOAOMKITENbHOM
MCMOMb30BaHINM YCTPOIICTBA PEKOMEHAYETCA AepiaTb €ro B pacciiabneHHoit
PYKe, HauMaTb Ha Knasuiv 6e3 ycunnii n nepuoanyecki ienatb
nepepbiBbi. [p1 BO3HUKHOBEHIM AMCKOMOPTa BO Bpems i nocnie
MCNoNb30BaHUA y(TpOI;ICTBa OﬁpaTI/ITECb K Bpauy.

BeperuTe clyX Npy NCNONb30BaHNN rapHNTYPbI
+  JnuTenbHoe BO3fENCTBIE 3ByKa NPV OYEHb BbICOKON
TPOMKOCTY MOXET MPUBECTY K HapYUIEHNAM CllyXa.
« Bo Bpems NepeaiBIKeHNs 3BYK BLICOKOI FPOMKOCTY MOXET
OTB/eYb Balle BHUMAHWE N NPUBECTUN K HENPUATHBbIM
VHUVMAEHTaM.

Kaxpbiit pa3 nepes nogl y 0By iiTe ypoBeHb
TPOMKOCTU. YCTaHaB/MBANTE MUHVMATbHbI YPOBEHb FPOMKOCTH, MK
KOTOPOM Bbl MOXETE MOfiePXI1BaTb PA3roBOP AW CYLIATL My3biky.

B yC/0BMAX HIN3KOW BI@XXHOCTI BO3/lyXa B rapHUTYpe MOXeT
HakanneatbCA CTaTUYeCKoe NEeKTPUYEeCTBO. I'Ipvl HU3KON BNaXKHOCTN
BO3/jyXa He UCMONb3yTe rapHUTYPY UK Kax bl pas nepes ee
MOAKIIOYEHIEM K YCTPOIICTBY NPUKACANTECh K METAN/IMUECKOMY
npeameTy, 4To6bl CHATH HAKONVBILIEECA CTATUYECKOE SEKTPIYECTBO.
He ncnionb3yiite rapHUTYpy BO BPEMA BOXACHIA WM €3/1bl Ha
Beriocynesie. 3T0 MOXeT OTB/EYb Ballie BHUMAHIe 1 MPUBECTY K aBapui;
TaKKe 3T0 MOXeT BbiTb 3anpelLeHo B Balliei CTpaHe.

C i P b, P o ycTpoiicTBY Npm Xoab6e
W1 B ABKEHUN

« Bou3bexaHue TpaBm BCerzia OLieHVBaNiTe OKPY»alolilyio 0GCTaHOBKY.

« Y6enuTech, YTo MPOBOA rapHUTYPbI HE 3aMyTaCA B BaLX PyKax W
npeameTax oaexasl.

He HocuTe ycTpOIiCTBO B 3agHeM KapMaHe GpioK unu Ha nosice

MagieHne Ha YCTPOICTBO MOXKET NPUBECTI K TPABME Wi MOBPEXAEHIIO
yCTpoiicTBa.
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He nepekpalunBaiite ycTpoiicTBO 1 He NpUKNenBaiiTe K HeMy HaKneinkn

Kpacka 11 Haknerikn MoryT NpenaTcTeoBaTb HopManbHoi pabote
NOABVKHbIX YacTel yCTpoiicTBa.

BO3HIKHOBEHVIE aNNepriiecko peakLm Ha Kpacky Uni MeTanmyeckmne
4acTu YCTPOIACTBa MOXET COMPOBOX/ATbCA 3yZI0M, SK3EMOW U
BOCMa/eHem KOXu. B 3Tom Ciyyae HemeneHHO NpekpaTiTe
1Cnonb3oBaHMe YCTPOIACTBa 1 06paTITeCh K Bpayy.

He ucnonb3yiite ycTpoiicTBO, €CNN Ha HeM eCTb TPELYMHBI MM OHO
pas6urto

Pa361Toe CTEKN0 UM aKPUNOBbIN MAACTIAK MOTYT CTaTb MPUYMHON TPaBM PyK
v mua. OTHeCHTe YCTPOICTBO B CEPBICHDIN LIEHTP Samsung AN1A PeMOHTa.

o ” o "

Y6epuTech, 4To MOBUNbHbIE YCTPOICTBA MK 060PYAOBaHIE,

YCTaHo! B , Hajj 1.

He nomeluaite yCTPOICTBO 11 €70 aKCeccyapbl B 30He PacKpbITA
nofywKi 6e30MacHOCTY N PAAOM C Heii. HenpasuibHas ycTaHoBKa
060py/10BaHIA ANA GCTIPOBOAHON CBA3Y MOXET MPUBECTY K CEPbe3HbIM
TpaBMam B Cllyyae cpabaTbiBaHIA NOAyLWKI 6e30MacHOCTY.

He poHsiiTe ycTpoiicTBo n nsberaiite CI0BOro BO3AEICTBUA Ha HEro

370 MOXET NPUBECTY K OBPEX/IEHNAM YCTPOICTBA WM COOAM B €70
patore.

Mpy n3rnbanny unn fedopmaLmn KOpMyc yCTPOCTBA MOXET BbiTb,
NOBPEX[ieH, @ KOMMOHEHTbI MOryT paboTaTb co cboamu.

O6ecneyeHne MaKCUMAaNIbHOTO CPOKa CiTyX6bl akkymynaTopa u
3apAAHOro ycTpoiicTBa

« He ocranaiite mob! YCTPOWCTBO Nop K 3apAfHOMy
YCTPOIICTBY Ha CPOK Bonee Heaeny, NOCKONbKY N3BbITOUHas 3apazKa
MOXET COKPaTUTb CPOK CAYKObl aKKyMynaTopa.

« EC/M MOMHOCTbIO 3apsKeHHbIN aKKYMYNATOP He UCTIONb30BaTb, OH CO
BPEMeHeM Pa3pAKaeTCA.
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« [locne 3apapaKn akkymynaTopa BCerzja OTKNiovaliTe 3apsjHOe yCTPOCTBO
OT UCTOYHMKA NUTaHWA.

+ AKKyMynATOpbI CleflyeT 1Cnonb30BaTb TONbKO MO X MPAMOMY
Ha3HaueHuIo.

- i npocToit POB MOXET COKPATUTBL CPOK 1X CYXGbl
VI NPOU3BOANTENBHOCTb. ITO Takike MOXKET NPUBECTY K C60AM B 1X paboTe,
B3PbIBY MM MOXapy.

« [Ina obecneyeHns MakcManbHOro CPOKa CyX6bl yCTPOACTBa 1
aKKyMynATopa ceayiTe BCeM MHCTPYKLIMAM B JaHHOM PYKOBOACTBE.

na r HOCTM YCTPOIACTBA,
BbI3BaHHbIE HeC JAaHHbIX Npezynp 7 M UIHCTPYKUWA,
BJIEKYT 3a coboi pencTBua

« CoBpemeHeM yCTPONCTBO U3HALLMBAETCA. 3aMeHa HEKOTOPbIX YacTel
W PEMOHTHbIE paGOTbI NoKpbIBaKOTCA I'apaHTVIeﬁ B TeYeHune cpoka
[eNCTBIA, B TO BPEMSA Kak M3HOC 1 NOB ycTpoiicTBa,
VCMONb30BaHNEM HEOF0BPEHHbIX aKCeCCyapoB, — HET.

Mpn nc ycrpoiictBa o

« [lepxuTe yCTPOICTBO BEPTVKANbHO, Kak TPyBKY CTaLMoHapHOro
TenedoHa.

« ToBopUTe B MUKPOGOH yCTpOiiCTBa.

He iTecb camoc "
moaudnunpoBaTh yCTPoncTBo

« JlioBble M3MeHeHUA B ero KOHCTPYKLMM BNEKYT 3a 06O npeKpalleHe
[NeiCTBMA rapaHTUM Npon3soauTens. Ecnn ycTpoiictey Tpebyetca
0BCnyXMBaHHe, 06PaTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP Samsung.

«He pa36upaiiTe akkymynIATOp 1 He NPOTbIKAITE ero OCTPbIMIA
NpefiMeTamu, 3T0 MOXeET MPUBECTY K B3PbIBY M1 BO3TOPaHMIO.

« Tepen v3BnieyeHeM akKkyMyNATOPa BbIK/IOUUTe YCTPOMCTBO. Vi3BnedeHie
aKKyMyNIATOpa 13 BK/IIOUEHHOTO YCTPOIICTBa MOXET NPUBECTY K CBOAM
B ero pa6ore.
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Mpn yncTke ycTpoiicTea NOMHMTE O Criepylowem

MpoTupaiiTe yCTPOCTBO U 3apAAHOE YCTPOWCTBO NONOTEHLIEM UN
npope3suHeHHoN rybKoi.

MpoTypaiiTe KOHTaKTbI akKyMynATOPa BaTHbIM TAMMNOHOM WA
nonoTeHLem.

He ncnonb3yiite xumnkaTbl v Mololne CpeacTsa. 3To MOXET Bbi3BaTb
obeclieurBaHIie UM KOPPO3WIo KOPyCa YCTPOICTBA, a TakiKe MOXeT
NPUBECTY K NOPaXKeHII0 INEKTPUYECKIIM TOKOM Wi BO3rOpaHuio.

Wa i i TonbKo no

MHaye MoryT BO3HUKHyTb c60u B ero paboTe.

Cob6niopaiite HOPMbI 3TUKETa NP NCNONIb30BaHUM YCTPOIICTBA B
0614eCTBEHHBIX MecTax

JloBepAiiTe peMOHT YCTPOIICTBA TONbKO KBaNUpMUMPOBaHHbIM
cneywnanucram

HekBanmdnumpoBaHHbIi PEMOHT MOXeET MPUBECTY K MONIOMKeE YCTPOWCTBaE 1
npekpatieHnio AEIZCTBVIR rapaHTun NpoussoanTens.

C iiTe ocTop Tb Npu <SIM
namaTi u kaGenamn

Mpy BCTaBKe KapTbl NaMATY B YCTPOIICTBO WM NOAKIIOYEHUN K HeMy
kabens ybeauTech, YTo BCe CAIeNaHO NPaBUNbHO.

He n3Bnekaiite kapTy Npu nepeaaye v nNosy4eHnn AaHHbIX, 3T0 MOXeT
MPUBECTY K NOTEPE aHHbIX /1N MOBPEXAEHMI0 KapTbl WAN YCTPOCTBA.
TpefoxpaHsAiiTe KapTy OT CUAbHBIX Y/1APOB, CTATUYECKOTO SMIEKTPUYECTBA
V1 371EKTPUYECKIX TOMEX OT APYTAX YCTPOWCTB,

He npukacaiitect K 30/10TUCTbIM KOHTaKTaM KapT NamATY NanbLamu

n KMn 3arps yio KapTy NpoTvpail
MArKOW TKaHbHO.

BcraBka KapTbl Namati nnn kabens B HSI'IpaBI/Il'IbeI!;i pasbem unm ¢
Ype3mepHbIM yCunvem MOXeT Bbi3BaTb NOBPEXAEHUA yHBEPCaNbHOro
pa3bema unu Apyrix YacTei ycTpoiicTsa.
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JBoctyn K cnyx6am SKCTpeHHON nomoLwn

B HEKOTOPbIX 30HaX 1 OGCTOATENbCTBAX HEBO3MOXHO COBEPLINTL
IKCTPEHHbIE BbI30BbI. B Cnyyae OTbe3/ja B OTAaNeHHble
HeobcnyXuBaeMble PailoHbl PelyCMOTpIUTE APYrol Crocob CBA3N CO
CAy6aMu SKCTPEHHON MOMOLLY.

Cepbe3sHOo OTHOCUTECH K 3alLMTe BaLUMX INYHBIX AaHHBIX 1 36eraliTe
yTeuKM unun nct BaXHON
uHpopmayun

Mpy ncnonb30BaHIUM YCTPOIACTBA He 3abblBaiiTe perynapHO Co3AaBaTh
|pe3epBHbIe KoM CBONX AaHHbIX. KOMMaHuA Samsung He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3 MOTEPIO KaKNX-1GO AaHHBIX.

Mepes yTnm3aLmeit yCTpOIACTBA CO3AaiATE PE3EPBHYIO KOMMIO aHHbIX
V1 BbINOMHITE CBPOC NapaMeTpOB, 4TOGbI Balla MMuHasA NHGOPMALNA He
nonana K NOCTOPOHHUM nnLam.

Mpw 3arpy3Ke NpUNoXeHWi 0 unTanTe
npasam goctyna. OcobeHHo 7 Ha nf ,
KOTOpblE UMEIOT OCTYM KO MHOMM dYHKLVAM YCTPOICTBA WAV K BaLLIAM

JIMYHBIM CBEAGHVAM.

Wio o

PerynspHo nposepiiTe yueTHbie 3aM1cut Ha npeameT

HeCaHKUnC P oro unn 0 1cl . I'Ipvl
06HapyKeHUN KaknX-11M60 NPU3HaKOB NOAO3PUTENbHON aKTUBHOCTI
p b K Onepatopy 0V CBA3M ANA wm

V3MeHeHUA CBeA_HNIA O BalLeil y4eTHOIA 3anmcu.

B criyyae yTepy v Kpaxiut Balliero YCTPOIICTBa M3MEHIUTE Napofiv Ballnx
YUETHbIX 3aM1Cei 1A 3aLLUNTHI INYHBIX JaHHBIX.

W36eraiite CMONb30BaHMA NPUNOKEHNI U3 HEN3BECTHBIX MCTOUHNKOB
v Bcerja 6nokupyiite yCTPONCTBO C NOMOLLbIO PUCYHKa, Mapons unn
PIN-koga.
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3anper Ha pacnpoc aBTOpPCKMMU
npaBamn

PacnpochaHeHme MaTepuranos, 3alluLLeHHbIX aBTOPCKUMK NpaBamu, 6e3
PpaspeLueHIA COOTBETCTBYIOLINX BMafesbLies 3anpelleHo. 310 ABnseTcA
HapyLUeHem 3akoHa 06 aBTOPCKUX npasax. [pou3BoauTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a 711060€ HE3aKOHHOE UCTIONb30BaHME MaTepPUarnos,
3aLLVLLEHHbIX aBTOPCKVIMY NPaBamu.

BpepoHocHoe MO n Bupycbl

Ana obecneyeHna 3awWuTb! yCTpoiicTBa oT BpeoHocHoro MO n Bupycos
cnepyiite 3TUM coBeTam. HecobniofieHie AaHHbIX peKoMeHAauMi
MOXET NPMBECTY K NOBPEKAEHMIO NN yTepe AaHHDIX, FapaHTNA Ha
KOTOpble He PacNpPoCTpaHAeTca

He 3arpyxaiiTe He3HaKOMble MPUIOXKEHNA.

He nocewaiite HeHaaexXHble Be6-calTbl.

Ypansiite nof03puTeNibHbie COOBLIEHNA 1 EKTPOHHbIE MCbMa OT
He3HaKOMBbIX OTrpaBuTenel.

YcTaHoBITE NapOsib 1 PEryNAPHO ero MeHAITe.

Ortkniovaiite 6ecnposogHble dyHKLUY, Hanpumep Bluetooth, eciv oHu
He NCNonb3yTCA.

Mpu 06HapyeHN OTKNOHEHUIA B paboTe yCTPOIICTBa BbINOAHNTE
MPOBEPKY Ha BUPYCbI C MOMOLL|bI0 AHTUBUPYCHOI MPOrPaMMbl.
TMepey; 3anyCKOM TONILKO UTO 3arpyKeHHbIX MPUIOKEHIN 1 Gaitnos
BbINONHAIATE NPOBEPKY Ha BUPYCbI.

YCTaHOBITE Ha KOMIBIOTEP aHTUBUPYCHYIO NPOTPaMMy 1 PEryNIAPHO
BbINONHAITE NPOBEPKY Ha BIPYCbI.

He BHOCUTE M3MeHEHWA B peecTp W OnepaLMoHHylo cucTemy
ycTpoiicTsa.
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NHndopmauus o ceptudunkaumm yaenbHoro

¢ ¢ |11 Ta nor weHna (SAR)
AAHHOE YCTPOMCTBO MU3rOTOBJIEHO C YHETOM NPEAENIBHO
AONYCTUMbIX YPOBHEW PAIMIOBOJTHOBOIO U3NYYEHUA,
PEKOMEHJOBAHHbIX MEXXAYHAPOAHbIMU HOPMAMU

Mo6unbHOe YCTPOCTBO ABNACTCA NPUEMHIKOM 1 MEPEAATUNKOM
PaAnocurHanos. OHO M3rOTOBIEHO C yYETOM MpefernbHO AOMYCTUMbIX
YPOBHei PajiOBONTHOBOTO M3NYYeHINA (PaANOYACTOTHBIX SEKTPOMArHMUTHbIX
rlOl'IeI;I), PeKkomMeH0BaHHbIX MeXAYHapPOAHbLIMIN HOPpMamn. HOprI
OCHOBaHbI Ha CTaHAapTax 6e30MacHOCTY, pa3paboTaHHbIX HE3aBUCUMON
HayuHoW opr 7 ICNIRP. OHu orp: YPOBeHb n3ny co
3HaUTeNbHbIM 3aNacom, rapaHTUpPYIoLLM 6e30MacHOCTb IR BCeX TII0AeN,
HE3aBUCMMO OT BO3PACTa 1 COCTOAHWA 3J0POBbA.
[ins onp YPOBHA U3y va A eAnHILA
olo) Tom rornowyenus (SAR). YcTaHosneHHoe

npeaenbHoe 3HaueHue koapduumerTa SAR coctasnaer 2,0 Br/kr. Vismeperua

ot} SAR Bbl A B CTaHAAp pabouem nonoxeHum
YCTPOCTBa B PEXVME MaKCMasbHOM MOLLHOCTY Nepe/aTyKa, ykasaHHOM B
TeXHUYECKVX XapaKTepUCTUKaX, BO BCEX iana3oHax paboumx Yactor.

[Py 06bIYHOM UCMONB30BaHNUM YCTPOCTBA 3HaueHUA SAR ropasfo MeHblLue.
370 CBA3AHO C TeMm, YTO B LIENAX NOBbILIEHNA SGHEKTUBHOCTM CUCTEMbI 11
CHIKEHNA NOMeX B CeTi paboyas MOLHOCTb MOGINBHOTO YCTPOMCTBa
aBTOMATIYECKM CHUXKAETCA, KOTAa Bbl He 0bLLaeTeck Mo TenedoHy. Yem
MEHbLUE BbIXO/} MOLHOCTM MOGUIBHOTO YCTPOCTBA, TEM HIIKE 3HaueHie
SAR.

Mo 3aaBneruto BO3 n YnpaeneHuA no caHnTapHOMY Hafi30py 3a KauecTBOM
NULLEBbIX NPOAYKTOB 1 MeavKkameHToB CLUA, noTpebuten MoryT CHU3NTL
BAUAHWE PajNOYaCTOTHOMO U3NTy4YeHUA, NCNONb3YA raPHUTYPY, 4TO6BI
[AiepxaTb 6ecnpoBofHOE YCTPOIICTBO NOAANbLLE OT FOMIOBbI Y TeNa BO
BPEMA UCMIONb30BaHWA, NGO CHU3UB BPEMA MCMONb30BAHNA YCTPONCTBA.
1A NonyyeHA ONONHITENbHBIX CBEAIGHIN NeperiauTe o apecy
WWW.5amsung.com/sar v BbINOMHIATE MONCK CBOETO yCTPOCTBa MO HOMepy
moznenu.
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http://www.samsung.com/sar

MpaBunbHas yTunusauma usgenna
(NCNONb30BaHHOE 3NEKTPUYECKOE 1 3NEKTPOHHOE
o6opypoBaHue)
(ﬂeﬁlCTBMTeﬂbHO ANA CTpaH, UCNONb3YILWKUX cncTemy
|pasgenbHoro cbopa OTX0A0B)
_— Takan MapK1pOBKa Ha NPOJYKTe, akceccyapax uim 8
[IOKYMEHTAL|/V O3HAUAET, 4TO MO UCTEUYEHIM CPOKa Cy Kbl
V3/1EN1A 1 €rO 3NIEKTPOHHBIX aKCecCyapos (Hanpumep,
3apAAHOTO YCTPOIACTBA, FapHUTYPbI M Kabensa USB) ux Henb3a
YTUNn3MpoBaTb BMeCTe C Apyrumn BbITOBBIMI oTXo4amn.
Bo usbexaHue HaHeCeHNA Bpeaa OKpy»aloLLeil Cpefie 1 340poBbIo
NIOAeN NP HEKOHTPONVPYEMON YTUAK3aLMIK, a TaKxe Ans obecneyeHuna
BO3MOXHOCTY VX 1epepaGoTKM 11 MOBTOPHOO UCMOMb30BaHMA
YTUM3UPYIATE U3[ENE 1 €70 SNIEKTPOHHbIE aKCeCCyapbl OTAE/BHO OT
POYMX OTXOLIOB.
CBefieH1s 0 MeCTe 1 Crlocobe yTAN3aLm U3aenva B COOTBETCTBIAN
C HOpMamu NPUPOAOOXPaHbl MOXHO NOAYYUTL Y NPOAaBLia UK B
COOTBETCTBYIOLLEN rOCYAAPCTBEHHOM OpraH13aLum.
BU3HEC-M0Nb30BATENN AOMKHbI OBPATUTLCA K NOCTABLLNKY U 03HAKOMUTBCA
CYCTIOBUAMI JOTOBOPA MOKYMKY. 3aNpeLIaeTcs yTUin3MposaTh 1genve
V1 €ro 31eKTPOHHbIE aKCecCyapbl BMECTE C APYTVIMM NPON3BO/CTBEHHBIMM
oTxofaMm.
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I'Ipanlanan yTnnnsauuna akKymynaTopos ana

3TOro uspgenua
(BeMCTBUTENBHO ANA CTPAH, UCMIONb3YIOLLIX CUCTEMY
pasaenbHoro c6opa oTXo/108)
Takas MapkvpOBKa Ha akKyMynATope, PyKOBOZACTBE v
ynakoske Ha 1o, Yto TOpPbI, NCNO)
B JaHHOM V3[€N1K, He JOMKHbI BbIBPACHIBATLCA BMECTE C
APYrvMA GbITOBBIMM OTXO/AaMIA 110 OKOHYaHIM CPOKa CTy Kbl
Xummnueckuie cumsonbl Hg, Cd nnu Pb 03Hauator, 4to akkyMynaTop COAepXUT
PTYTb, KaIMMI U1 CBIHEL| B KONIMYECTBAX, NPEBBILIAIOLLIAX KOHTPOSTbHBIN
ypoBeHb B [lnpekTuse EC 2006/66. Ecnv akkymynatopbl yTAnN31npoBaHbl
HenpaBW/bHO, 3TV BeLeCTBa MOTYT HaHECTV BPeJ, 3A0POBbIO Nloaeil nnn
OKpy»Kaloleli cpefe.
11 3aLMTbl NPUPOAHBIX PECYPCOB U C LIENbIO NOBTOPHOTO UCMONb30BaHMSA
LeHHbIX p i Pbl OT OCTaNIbHOMO MyCopa 1t
cpjaBaiite v Ha nepepaboTky Yepes MecTHylo cucTeMy GecrnnaTHoro obmeHa
aKKyMyNATOPOB.

CIMBON «He ANIA NUILEBON MPOAYKLIAMY NPUMEHAETCA B
COOTBETCTBYE C TEXHUYECKIM PeraMeHTOM TaMOXEHHOTO
coto3a «O 6e3onacHocTy ynakoBki» 005/2011 v ykasbiBaeT

Ha TO, 4TO yNaKoBKa JaHHOTO NPOAYKTa He NpefjHa3HayeHa
ANA NOBTOPHOro UCMO/b30BaHWA U NOANEXNUT yTUAU3auun.
YNaKoBKy AaHHOTO MPOAYKTa 3aMpeLLaeTca UCronb3oBaTh
ANA XPaHEHWA NMLLEBOV NPOAYKLUN.

Cumson «netna Mebuyca» yKkasbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb
YTUAN3aLUN yiakoBKi. CUMBON MOXET GbiTb JOMONHEH
‘ > 0603HaueH1eM MaTeprana ynakosKm B BUze LidpoBoro 1/

v GyKBeHHOro 0603HaueHNs.
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OTKas OT OTBETCTBEHHOCTU

Hekotopoe cofiepmmoe 1 ciyxGbl, AOCTyNHbie 6narofaps AaHHOMy
YCTPOWCTBY, NPUHAANEXAT TPETHUM LM 1 3aLLALLIEHDI 3aKOHOM 06
OXpaHe aBTOPCKIIX NPaB, MaTeHTamu, TOBAPHbIMM 3HaKaM1 /U Apyramn
3aKOHaMV 06 UHTENNEKTYaNbHOI COBCTBEHHOCTU. TaKoe COAepXIMOe 1
CAyXBbl NPEOCTABAAITCA UCKIOUMTENBHO ANIA IMUYHOTO HEKOMMEPUECKOro
MCMOMb30BaHNA. 3aNPELLAETCA UCMOMb30BaHIE NI0GOr0 COAEPXKIMOTO K
Cnyx6 CroCo6OM, OTANYHBIM OT yKa3aHHOTO BfiaiefibLieM COAepXMMOro
1NN NOCTaBLMKOM Cl'ly)Kﬁ, He OrpaHNYnBanCh BblLLEYNOMAHYTbIM, ecnn

370 AIBHO He Ofj06PEHO BNIajienbLieM COOTBETCTBYIOLLETO COREPKIMOTO

WY NOCTABLUMKOM Y6, 3aMpelaeTcs UsMeHeH1e, KonMpoBaHue,
nepen3jjaute, 3arpy3ka, OTNpaBka, Nepeaaya, nepesoy, NPoaaxa,
CO3/jaHVe 1epUBATUBHbIX PaGoT, 3KCI WM pacnpoc

N06bIM CNOCOBOM WNM CPEACTBOM /1060TO COACPXKIMOTO UM CITYXBbI,
NCNonb3yembix Ha JaHHOM y[TpOﬁ(TEE.

COAEPXKMMOE W CNYXKbbl TPETbX JIAL| MOCTAB/AKOTCA HA YCNIOBUMN
«KAK ECTb». KOMMAHWA SAMSUNG HE [JAET HUKAKIX TAPAHTUW,
ABHbIX W NMOAPA3YMEBAEMbIX, HA CMONb30BAHUE TAKOTO
COAEPXKMMOTO VNV CITY>KB C JIOBOW LIETTbIO. KOMMAHWA SAMSUNG

B ABHOV ®OPME OTKA3bIBAETCA OT JIOBbIX NMOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTU, BKMIOYASA (HO HE OTPAHNYMBASACH) FAPAHTIAW TOAHOCTY
[LNA NPOJAXW M COOTBETCTBA ONPELENEHHOM LIENN. KOMMAHWSA
SAMSUNG HE FAPAHTUPYET TOYHOCTW, AEMCTBUTENBHOCTY,
AKTYAJIbHOCTW, 3AKOHHOCTW WA MOJIHOTBI JIKOBOTO COLAEPKMMOTO
W CNYKB, IOCTYMHbBIX HA AAHHOM YCTPOWCTBE, U HIA MPU KAKWX
OBCTOATEJIbCTBAX, BK/TIOYAA HEBPEXXHOCTb, KOMIMAHIA SAMSUNG
HE HECET OTBETCTBEHHOCTW, BO3HWUKAET JI1 OHA MO KOHTPAKTY WA
[LIENVIKTY, 3A TIOBOV MPAMOW, HEMPAMOW, CITYYAHBIN, HAMEPEHHBIN
WM KOCBEHHbIV YLLEPE, AABOKATCKWE TOHOPAPbI, PACXOAbI M
JIOBbIE APYTVE YBbITKI, BO3HUKAIOLLIME B MPOLIECCE UCMOJb30BAHMA
JIOBOV IHOOPMALIAN (VN B CBA3W C HAM), COEPXKALLIEACA

B JIIOBOM COAEPKUMOM U CIYKBE, NI B PE3YJIBTATE
MCMNONb30BAHNA MOCNEAHNX BAMU UV TPETbAMU TMLIAMUA, AXKE
B TOM CNYYAE, EC/I Bbl W1 OH BbI/I MPOUHOOPMIPOBAHbBI O
BO3MOXHOCTW BO3HVKHOBEHIA TAKOTO YLLIEPBA.
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Ycnyri TpeTbix NMLL MOTYT BbITb NPeKpaLLeHbl 11 NPUOCTaHOBNEHbI B
11060e BPeM#, 1 KOMMaHIUA Samsung He AaeT HUAKaKIX PasbACHEHIM WK
rapaHTuit, 4t NnioGoe copepxmoe Unu ciyxba GyayT AOCTYNHbI B OGO
nepuos BpemeHu. CORepKIMOe 1 CyXBbi MepeaaloTcsl TPETHUMIA INLEMIA C
IOMOLLBIO CETV 1 CPEACTB Mepefjauin MHGOPMALIK, KOHTPOMA Hajy KOTOPbIMM
KOMnaHuA Samsung He umeer. bes OrpaHnyeHna yHnBepCanbHOCTU AaHHOTO
0TKa3a OT OTBETCTBEHHOCTV KOMMaHWsA Samsung ABHO OTKa3bIBAeTCA OT
11060 OTBETCTBEHHOCTM 3a PUOCTAHOBKY WM BPEMEHHOE MpekpalLeHine
MPEAIOCTaBNEHNA COAEPKMMOTO UM CAYXKE, AOCTYMHBIX Ha JaHHOM
ycTpoiicTee.

KomnaHus Samsung Takxe He HeceT OTBETCTBEHHOCTYA 3a KIMEHTCKoe
06CnymBaHMe, CBA3aHHOE C laHHbIM COTIePXKIUMbIM UK CliyxGamu. Sliobbie
BOMPOCHI AN 3aNpPOChl Ha 06CNYKMBaHIE, CBA3aHHOE C COAEPKMMbIM

WA CyX6amu, AOMKHbI HAMPaBATLCA HAMPAMYIO K MOCTaBLLMKaM
COOTBETCTBYIOWIErO COAPXKIMOTO UM CYKE.
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Bezbednosne informacije

Ove inf ijeo i ju sadrzaj za
uredaje. Neki sadrzaj mozda nece moci da se primeni na vas uredaj.
Da biste sprecili povredivanje sebe i drugih ili ostecenje uredaja,
pre upotrebe uredaja procitajte informacije o bezbednosti koje se
odnose na uredaj.

A Upozorenje

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i propisa
moze uzrokovati ozbiljne povrede ili smrt

Nemojte koristiti ostecene kablove za napajanje, utikace, niti
neucvricene elektricne uti¢nice

Nezastic¢ene veze mogu uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.

Nemojte dodirivati kabl za napajanje mokrim rukama ili
punjac povlacenjem kabla

To moze dovesti do elektri¢nog udara.

Ne smete savijati niti ostetiti kabl za napajanje

To moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.

Ne koristite uredaj dok se puni ili dodirujte uredaj mokrim rukama
To moze uzrokovati elektricni udar.

Nemojte kratkospajati punjacili uredaj

To moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar ili kvar ili eksploziju baterije.
Ne koristite uredaj na otvorenom tokom grmljavine

To moze dovesti do elektri¢nog udara ili neispravnosti uredaja.
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Koristite baterije, punjace, dodatnu opremu i materijal koje je
odobrio proizvodaé

Kori$¢enje genericke baterije ili punjaca moze skratiti radni vek
uredaja ili uzrokovati kvar uredaja. To, takode, moze uzrokovati pozar
ili eksploziju baterije.

Koristite samo bateriju i punjac koje je odobrio Samsung i koji su
specijalno dizajnirani za va$ uredaj. Nekompatibilna baterija i punja¢
mogu izazvati ozbiljne povrede ili ostetiti uredaj.

Kompanija Samsung ne moze da snosi odgovornost za bezbednost
korisnika koji koriste dodatni pribor ili dopune koje kompanija
Samsung ne odobrava.

Nemojte ispustati punjac ili uredaj ili udarati po njima

Uredajem i punjaéem rukujte pazljivo i pazljivo ih odlazite u otpad

Bateriju ili uredaj nikada ne bacajte u vatru. Nikada ne postavljajte
bateriju ili uredaj na ili u uredaje za grejanje, kao sto su mikrotalasne
pecnice, $poreti ili radijatori. Uredaj moze da eksplodira ukoliko se
pregreje. Pridrzavajte se svih lokalnih propisa prilikom odlaganja
koris¢ene baterije ili uredaja.

Uredaj nikada nemojte da lomite ili busite.

« Izbegavajte da uredaj izlazete visokom pritisku, Sto moze izazvati
interni kratak spoj i pregrevanje.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja

« Izbegavajte da uredaj i bateriju izlazete veoma niskim ili veoma
visokim temperaturama.

« Ekstremne temperature mogu da ostete uredaj i smanje kapacitet
punjenja i vek trajanja uredaja i baterije.

« Sprecite da baterija dode u dodir sa metalnim predmetima, jer
to moze da stvori vezu izmedu + i - pola baterije i dovede do
priviemenog ili trajnog ostecenja baterije.

« Niu kom slu¢aju nemojte koristiti osteceni punja¢ niti bateriju.
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Nemojte cuvati uredaj u blizini grejnih tela, mikrotalasnih rerni,
vrelog pribora za kuvanje niti boca pod visokim pritiskom, odnosno
unjima

Moze se desiti da baterija procuri.

Uredaj se moze pregrejati, te moze do¢i do pozara.
Ne koristite niti skladistite uredaj u oblastima sa visokim
koncentracijama prasine ili ¢estica u vazduhu
Prasina ili strane cestice mogu uzrokovati neispravnost uredaja i mogu
uzrokovati pozar ili elektri¢ni udar.

Sprecite da viSenamenski konektor i manji kraj punja¢a dodu u
kontakt sa provodnim materijalima, kao $to su te¢nosti, prasina,
metalna prasina i patrone olovke

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju terminala, $to za
posledicu moze imati eksploziju ili pozar.

Ne grizite niti sisajte uredaj ili baterije

« Na taj nacin se uredaj moze ostetiti ili prouzrokovati eksplozija ili pozar.
« Decaili Zivotinje se mogu ugusiti malim delovima.

« Ukoliko uredaj koriste deca, uverite se da to rade na ispravan nacin.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u odi, usi
Ako to ¢inite moze doci do gusenja ili ozbiljnih povreda.

Nemojte koristiti ostecene ili procurele litijum-jonske baterije

Za bezbedno odlaganje vase litijum-jonske baterije, obratite se najblizem
ovlasc¢enom servisnom centru.
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A Oprez

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i propisa
moze uzrokovati povrede ili oStecenje imovine

Nemojte koristiti uredaj u blizini drugih elektronskih uredaja

« Vecina elektronskih uredaja koristi signale radio-frekvencije. Vas uredaj
moze da izazove smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.

« Korisc¢enje LTE veze za prenos podataka moze izazvati smetnje kod
drugih uredaja, kao $to su audio oprema i telefoni.

Nemojte koristiti uredaj u bolnicama, u avionu ili u automobilskoj
opremi rad radio frekvencija moze da ometa

Vodite racuna da ne koristite uredaj u krugu od 15 cm od pejsmejkera
ukoliko je to moguce, posto on moze da ometa njegov rad.

Da biste umanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite
samo na strani tela koja je suprotna od strane sa pejsmejkerom.

« Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme pre
upotrebe uredaja da biste utvrdili da li ¢e na tu opremu uticati radio
frekvencije koje uredaj emituje.

Koriscenje elektronskih uredaja u avionu moze ometati elektronske
navigacione instrumente aviona. Obavezno iskljucite uredaj tokom
poletanja i sletanja. Nakon poletanja, uredaj mozete koristiti u rezimu
letenja, ako to dozvoli osoblje u avionu.

Elektronski uredaji u vaSem automobilu mogu biti u kvaru zbog
radiofrekventnih smetnji iz vadeg uredaja. Obratite se proizvodacu za
vise informacija.

Ne izlaZite uredaj gustom dimuiili isparenjima

To moze ostetiti spoljasnjost uredaja ili uzrokovati njegov kvar.
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Ako koristite slusni aparat, obratite se proizvodacu za informacije o
radiofrekventnim smetnjama

Radio frekvencija koju emituje uredaj moze da stvara smetnje izvesnim
slusnim aparatima. Pre kori$¢enja uredaja, obratite se proizvodacu da
biste utvrdili da li ¢e na vas slusni aparat uticati radio frekvencije koje
uredaj emituje.

Nemojte koristiti uredaj u blizini uredaja ili aparata koji emituju
radio frekvencije, kao $to su sistemi ozvuéenja ili radio tornjevi

Radio frekvencije mogu uzrokovati neispravnost uredaja.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzenjima

U potencijalno eksplozivnim okruzenjima nemojte uklanjati bateriju,
nego iskljucite uredaj.

Osim toga, u takvim okolnostima se strogo pridrzavajte propisa,
uputstava i znakova.

Ne koristite uredaj na mestima za dolivanje goriva (benzinske pumpe),
u blizini goriva ili hemikalija, ili u oblastima razaranja.

Nemojte da skladistite niti nosite zapaljive te¢nosti, gasove, kao ni
eksplozivne materijale zajedno sa uredajem, njegovim delovima li
priklju¢cima.

Ako primetite ¢udne mirise ili zvukove koji dolaze iz uredaja ili
baterije, ili ako vidite dim ili te¢nost koja curi iz uredaja ili baterije,
prestanite da koristite uredaj i odmah ga odnesite u servisni centar
kompanije Samsung

Ukoliko to ne ucinite, moze doci do pozara ili eksplozije.
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Strogo se pri j P ja i propisa koji se
odnose na koriscenje mobilnih uredaja tokom voznje

Prilikom voznje na prvom mestu treba da vam bude bezbedno
upravljanje vozilom. Nikada nemojte koristiti mobilni uredaj dok vozite
ukoliko je to zabranjeno zakonom. Za vasu bezbednost i bezbednost
drugih, koristite zdrav razum i imajte na umu sledece savete:

Upoznajte se sa uredajem i njegovim funkcijama koje sluze da
olaksaju rad, kao sto su brzo i ponovno biranje. Ove funkcije vam
omogucavaju da ustedite vieme potrebno za upucivanje i prijem
poziva preko mobilnog uredaja.

Drzite uredaj nadohvat ruke. Uverite se da mozete da pristupite svom
bezi¢nom uredaju bez skretanja pogleda sa puta. Ako primite dolazni
poziv u nezgodnom trenutku, neka vasa govorna posta odgovori na
poziv umesto vas.

Obustavite pozive u okolnostima otezanog saobracaja ili nepovoljnih
vremenskih uslova. Kisa, susnezica, sneg, led i guzve u saobracaju
mogu da predstavljaju opasnost.

Nemojte nista zapisivati niti pretraZivati brojeve telefona. Sastavljanje
liste obaveza ili letimicni pregled adresara odvratice vam paznju sa
bezbedne voznje koja ima prioritet.

Pazljivo birajte brojeve i procenite uslove saobracaja. Uspostavljajte
pozive dok niste u pokretu ili pre ukljucenja u saobracaj. Nastojte da
obavljate razgovore kada ste parkirani.

Nemojte se upustati u stresne niti emotivne razgovore, jer vam oni
mogu odvratiti paznju. Obavestite osobu sa kojom razgovarate da
vozite i prekinite razgovore koji bi mogli potencijalno da odvrate vasu
paznju sa puta.
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Vodite racuna o vasem uredaju i koristite ga
pravilno
Nemojte kvasiti uredaj

« Vlaga i tecnosti mogu da ostete delove ili elektronska kola unutar
uredaja.

Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je va3 uredaj vec ukljucen,
iskljucite ga i odmah izvadite bateriju (ako se uredaj ne iskljucuje ili ne
mozete da izvadite bateriju, ostavite ga kao $to jeste). Zatim, osusite
uredaj peskirom i odnesite ga u servisni centar.

Ovaj uredaj je opremljen sa indikatorom vlage unutra3njosti telefona.
U slu¢aju o3tecenja prouzrokovanih vodom moze doci do prestanka
vazenja garancije koju ste dobili od proizvodaca.

Uredaj skladistite samo na ravnim povrsinama

Ako va3 uredaj padne moze biti ostecen.

Ne skladistite uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima.
Preporucuje se da uredaj koristite na temperaturama od 5 °C do
35°C

Uredaj ne skladistite na veoma toplim mestima, kao $to je

unutrasnjost automobila leti. Na taj nacin moze doci do neispravnosti
ekrana, oStecenja uredaja ili eksplozije baterije.

Nemojte izlagati uredaj direktnoj suncevoj svetlosti u duzem
vremenskom periodu (na primer, na instrument tabli automobila).

Bateriju skladistite na temperaturama od 0 °C do 45 °C.

Nemojte drzati uredaj sa metalnim predmetima, kao $to su nov¢ici,
kljuéevii ogrlice
« Vas uredaj se moze izgrebati ili moze postati neispravan.

« Ako polovi baterije dodu u dodir sa metalnim predmetima, to moze
izazvati pozar.
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Nemojte ¢uvati uredaj u blizini magnetnih polja

Usled izlaganja magnetnim poljima uredaj se moze pokvariti, a
baterija moZe da se isprazni.

Magnetna polja mogu otetiti kartice sa magnetnim trakama,
ukljucujuci kreditne kartice, kartice za telefone, bankovne knjizice i
avionske propusnice.

Ne koristite uredaj ili aplikacije neko vreme ako se uredaj pregrejao
Produzeno izlaganje koze pregrejanom uredaju moze uzrokovati
simptome opekotina na nizim temperaturama, kao $to su crvene tacke

i pigmentacija.

Ne koristite uredaj kada je zadnji poklopac skinut

Baterija moze ispasti uz uredaja, $to moze dovesti do ostecenja li
neispravnosti.

Ako vas uredaj ima blic ili svetlo kamere, ne koristite blic blizu ociju
ljudi ili kuénih ljubimaca

Upotreba blica suvise blizu ociju moze prouzrokovati privremeni gubitak
vida ili o3tecenje ociju.

Budite oprezni pri izlaganju treperavim svetlima

Dok koristite uredaj, ostavite svetlo u sobi i ne drzite ekran suvise
blizu ociju.

Kada ste, tokom gledanja video zapisa ili igranja igara u fle3u u

duzem periodu, izloZeni treperavim svetlima moze doci do napada ili
nesvestica. Ako osetite nelagodnost, odmah prestanite sa koris¢enjem
uredaja.

Ako je iko u vasem srodstvu doziveo napade ili nesvesticu prilikom
koriscenja slicnog uredaja, pre koris¢enja uredaja obratite se lekaru.

Ako osecate nelagodnost, kao sto je gréenje misica, ili ste
dezorijentisani, prestanite da koristite uredaj i odmah se posavetujte
s lekarom.

Da biste sprecili naprezanje ociju, tokom koris¢enja uredaja pravite
Ceste pauze.
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rizikod p da usled p ih kretnji

Kada neprestano ponavljate aktivnosti, kao $to su pritiskanje tastera,
crtanje znakova prstima na ekranu osetljivom na dodir, ili igranje igara,
ponekad mozete da osetiti nelagodnost u rukama, vratu, ramenima ili
drugim delovima tela. Kada uredaj koristite u duzem periodu, uredaj ne
stezite, lagano pritiskajte tastere i esto pravite pauze. Ako i dalje budete
imali neugodnosti tokom ili nakon takve upotrebe, prestanite da koristite
uredaj i obratite se lekaru.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice
« Prekomerna izlozenost jakim zvucima moze da
prouzrokuje ostecenje sluha.
« Izlozenost jakim zvucima prilikom hodanja moze da
vam odvrati paznju i dovede do nesrece.

Uvek smanjite jacinu zvuka pre nego $to prikljucite slusalice u audio
izvor i podesite minimalnu ja¢inu zvuka koja je potrebna da biste ¢uli
razgovor ili muziku.

U suvim okruzenjima moze doci do stvaranja statickog elektriciteta u
slusalicama. Izbegavajte da slusalice koristite u suvim okruzenjima ili
dodirnite metalni predmet da biste ispraznili staticki elektricitet pre
nego $to povezete slusalice sa uredajem.

Ne koristite slusalice tokom voznje automobila ili bicikla. Na taj nacin
moze se odvratiti vasa paznja i uzrokovati nesreca, a to moze biti i
protivzakonito, u zavisnosti od regiona.

Budite oprezni prilikom koriScenja uredaja dok se Setate ili ste u
pokretu

« U svakom trenutku vodite ra¢una o svom okruzenju kako ne biste
povredili sebe ni druge.

« Proverite da se kabl slusalica nije upleo u vasim rukamaiili na
predmetima u blizini.

Nemojte nositi uredaj u zadnjim dzepovimaiili oko struka

Ako padnete, mogli biste da se povredite ili da ostete uredaj.
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Ne bojite niti stavljajte nalepnice na uredaj

Boja i nalepnice mogu da preprece pokretne delove i onemoguce
ispravan rad.

Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne delove uredaja, moze se pojaviti
svrab, ekcem ili oticanje koze. Kada se ovo dogodi, prestanite da
koristite uredaj i konsultujte svog lekara.

Nemojte koristiti uredaj ako je napukaoili slomljen

Usled polomljenog stakla ili akrilnog materijala mozete da povredite ruke
ilice. Odnesite uredaj u Samsungov servisni centar na popravku.

Budite oprezni pri instaliranju mobilnih uredaja i opreme

Proverite da li su mobilni uredaji i odgovarajuca oprema koji su
instalirani u vasem vozilu bezbedno montirani.

« Izbegavajte postavljanje uredaja i dodatne opreme pored vazdusnog
jastuka ili u zoni aktivacije jastuka. Nepravilno ugradena bezi¢na
oprema moze da izazove ozbiljne povrede kada se vazdusni jastuk
brzo naduva.

Nemojte ispustati uredaj niti ga udarati

« Va$ uredaj se moze ostetiti ili moze postati neispravan.

« Ukoliko savijete ili deformisete uredaj, mozete ga ostetiti ili pokvariti
neke njegove delove.

Omogucite maksimalno trajanje baterije i punjaca

Izbegavajte da uredaj punite duze od nedelju dana, jer preterano
punjenje moze skratiti radni vek baterije.

Uredaj koji se ne koristi ¢e se tokom vremena isprazniti i morace da se
napuni pre koris¢enja.

Iskljucite punjac iz izvora napajanja kada nije u upotrebi.

Bateriju koristite samo u namenjenu svrhu.

Cuvanije baterija van upotreb viemenom moze smanjiti njihov
upotrebni vek i performanse. Takode, moze uzrokovati neispravnost li
eksploziju baterija, ili pozar.
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« Sledite sva uputstva u ovom priru¢niku da biste obezbedili najduzi
upotrebni vek uredaja i baterije. Ostecenja ili lose performanse
uzrokovane nepridrzavanjem upozorenja i uputstavaa moze ponistiti
garanciju proizvodaca.

Va3 uredaj se moze pohabati tokom vremena. Neki delovi i popravke
su pokriveni garancijom unutar perioda valjanosti, ali ostecenja ili
propadanje uzrokovani koris¢enjem neodobrene dodatne opreme
nisu.

Kada koristite uredaj, imajte na umu sledece

Drzite uredaj u uspravnom polozaju, kao $to biste drzali obi¢an
telefon.

Govorite direktno u mikrofon.

i, menjati niti i uredaj

U slucaju bilo kakvih izmena moze da dode do prestanka vazenja
garancije koju ste dobili od proizvodaca. Ako je vasem uredaju
potrebno servisiranje, odnesite ga u Samsungov servisni centar.

Nemojte rastavljati niti probadati bateriju, jer to moze prouzrokovati
eksploziju ili pozar.

Iskljucite uredaj pre uklanjanja baterije. Ako bateriju uklonite kada je
uredaj ukljucen, to moze dovesti do neispravnosti uredaja.

Kada ¢istite uredaj, imajte na umu sledece
« Obrisite uredaj ili punja¢ ubrusom ili krpom.
Ocistite polove baterije pomocu vate ili peskira.

Nemojte koristiti hemikalije niti deterdZente. Na taj nacin moze doci
do promene boje ili korozije spoljasnjosti uredaja ili moze doci do
elektri¢nog udara ili pozara.

Nemojte kori:
namenjen

uredaj ni za $ta drugo osim u svrhe za koje je

Vas uredaj je mozda neispravan.

Kada koristite uredaj na javnim mestima, vodite racuna da ne
smetate drugim ljudima
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Dopustite samo ovlas¢éenom osoblju da servisira vas uredaj

Ukoliko dopustite nekvalifikovanom osoblju da servisira va3 uredaj, moze
doci do ostecenja uredaja i prestanka vazenja garancije koju ste dobili
od proizvodaca.

SIM karticama, karticamaiili k

pazljivo

rukujte

Prilikom umetanja kartice ili povezivanja kablova na uredaj, uverite se
da je kartica umetnuta ili kabl povezan na odgovarajucoj strani.

Nemojte uklanjati karticu dok uredaj prenosi informacije ili im
pristupa, buduci da to moze da dovede do gubitka podataka i/ili
ostecenja kartice ili uredaja.

Zastitite kartice od snaznih udaraca, statickog elektriciteta i elektri¢nih
smetnji prouzrokovanih drugim uredajima.

Nemojte dodirivati kontakte ni polove zlatne boje prstima niti
metalnim predmetima. Obrisite karticu mekom tkaninom ako se
isprlja.

Umetanije kartice ili povezivanje kabla na silu ili na nepropisan nacin
moze uzrokovati ostecenja visenamenske uticnice ili drugih delova
uredaja.

Omogucite pristup uslugama za hitne slu¢ajeve

U nekim oblastima ili u odredenim okolnostima upucivanje poziva za
hitne slucajeve preko uredaja mozda nece biti moguce. Pre putovanja u
udaljene ili nerazvijene oblasti, osmislite alternativni metod kontaktiranja
osoblja za hitne slucajeve.

Zastitite liéne podatke i sprecite gubitak ili zZloupotrebu osetljivih
informacija

« Dok koristite uredaj, obavezno pravite rezervnu kopiju vaznih
podataka. Samsung nije odgovoran za bilo koji gubitak podataka.
Prilikom odlaganja uredaja, napravite rezervnu kopiju svih podataka,
azatim resetujte uredaj da biste sprecili zloupotrebu vasih li¢nih
podataka.

Pazljivo procitajte ekran sa dozvolama kada preuzimate aplikacije.
Budite posebno oprezni sa aplikacijama koje imaju pristup mnogim
funkcijama ili velikom broju vasih licnih podataka.
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« Redovno proveravajte svoje naloge na neodobrene ili sumnjive
transakcije. Ako pronadete bilo koji znak zloupotrebe vasih licnih
podataka, obratite se svom mobilnom operateru radi brisanja ili
promene podataka o nalogu.

U slucaju da je vas uredaj izgubljen ili ukraden, promenite 3ifre na
vasim nalozima da biste zastitili svoje li¢ne podatke.

Izbegavajte upotrebu aplikacija iz nepoznatih izvora i zakljucavajte
uredaj $ablonom, 3ifrom ili PIN kodom.

Ne distribuirati i i Sticeni materijal

Ne distribuirajte materijal zasticen autorskim pravima bez dozvole
vlasnika sadrzaja. Na taj nacin moze doci do povrede zakona o autorskim
pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakve pravne
probleme uzrokovane nezakonitim koris¢enjem zasticenog materijala
od strane korisnika.

Malveri i virusi

d malvera i virusa, sledite ove savete za
ubitka

Da biste uredaj zastif
koriscenje. Ako to ne ucinite, moze doci do ostecenjalil
podataka koji ne mogu biti pokriveni servisom u garanci

Ne preuzimajte nepoznate aplikacije.
Ne posecujte nepouzdane web lokacije.

Brisite sumnjive poruke ili e-poruke od nepoznatih posiljaoca.

Podesite lozinku i redovno je menjajte.

Deaktivirajte bezi¢ne funkcije, kao sto je Bluetooth, kada ih ne
koristite.

Ako se uredaj ponasa na neuobicajen nacin, pokrenite antivirusni
program da biste proverili infekciju.

Pokrenite antivirusni program na uredaju pre nego $to pokrenete
nove preuzete aplikacije i datoteke.

Instalirajte antivirusne programe na racunar i pokrecite ih redovno da
biste proverili infekciju.

Ne menjajte postavke registratora niti modifikujte operativni sistem
uredaja.
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Potvrda obavestenja o stepenu specificne
apsorpcije (SAR - Specific Absorption Rate)

OVAJ MOBILNI UREDAJ ZADOVOLJAVA SMERNICE KOJE SE ODNOSE
NA IZLAGANJE RADIOFREKVENTNIM TALASIMA

Vas mobilni uredaj je radio predajnik i prijemnik. On je projektovan tako
da ne prelazi grani¢ne vrednosti izlozenosti radiofrekventnim talasima
(elektromagnetnim poljima na radio frekvenciji) koje preporucuju
medunarodne smernice. Ove smernice je razvila medunarodna nau¢na
organizacija ICNIRP, i one sadrZe sigurnosne rezerve namenjene da
osiguraju zastitu svih osoba, bez obzira na njihovu starosnu dob i
zdravstveno stanje.

Smernice za izloZzenost za mobilne uredaje koriste jedinicu mere koja se
naziva stepen specifi¢ne apsorpcije, ili SAR (Specific Absorption Rate).
SAR granicna vrednost naznacena za mobilne uredaje iznosi 2,0 W/kg.
Testovi za odredivanje SAR vrednosti sprovode se za standardne radne
polozaje sa uredajem koji emituje na svojoj najvecoj atestiranoj snazi u
svim ispitivanim frekventnim opsezima.

Stvarne SAR vrednosti uredaja u radu su obi¢no znatno ispod
gorenavedenih vrednosti. Razlog za to je 5to se, u cilju efikasnosti
sistema i umanjenja smetnji na mrezi, energija koju mobilni uredaj koristi
automatski smanjuje kada se celokupna energija ne koristi za poziv. Sto
je izlazna snaga uredaja niza, to je niza SAR vrednost.

Organizacije kao $to su Svetska zdravstvena organizacija i americka
Administracija za hranu i lekove saopstile su da bi ljudi, ako su zabrinuti
izele da smanje svoju izlozenost, mogli da koriste hendsfri uredaj kako
bi drzali bezi¢ni uredaj podalje od glave i tela za vreme upotrebe, ili

da smanje kolicinu vremena provedenog u kori¢enju uredaja. Za vise
informacija, posetite www.samsung.com/sari potrazite svoj uredaj sa
brojem modela.
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Pravilno odlaganje ovog proizvoda

(Elektri¢na i elektronska oprema za odlaganje)

(Primenljivo u zemljama sa posebnim sistemima za

sakupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi li u literaturi
B Ukazuje da proizvod i njegovu elektronsku dodatnu opremu

(npr. punjag; slusalice, USB kabl) ne treba odlagati sa ostalim
kucnim otpadom.
Da biste sprecili moguce ugrozavanje ¢ovekove okoline ili ljudskog
zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvode od
ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj
proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o
mestu i nacinu na koji mogu da izvrse recikliranje ovih proizvoda koje ¢e
biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavlja¢u i provere uslove i
odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci
prilikom odlaganja ne treba da se mesaju sa ostalim komercijalnim
otpadom.

Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj
(Primenljivo u zemljama sa posebnim sistemima za
sakupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili na pakovanju znaci da

baterija u ovom proizvodu ne sme da se odlozi sa ostalim

otpadom iz domacinstva, kada prestane da radi. Tamo gde
postoje sledece oznake hemisjkih elemenata Hg, Cd ili Pb, to oznacava
da baterija sadrzi Zivu, kadmijum ili olovo u koli¢inama iznad nivoa
dozvoljenog prema direktivi EC Directive 2006/66. Ukoliko se baterije ne

odloze na pravilan nacin, ove supstance mogu biti Stetne po zdravlje ili

po Zzivotnu okolinu.

Da biste zastitili prirodna bogatstva i da biste promovisali ponovnu

upotrebu recikliranog materijala, odvojite baterije od ostalog otpada i

reciklirajte ih pomocu svog lokalnog sistema za reciklazu baterija.
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Odricanje odgovornosti

Pojedini sadrZaj i usluge dostupne preko ovog uredaja su vlasnistvo
nezavisnih proizvodaca i zasticeni su autorskim pravima, patentom,
Zigom i/ili drugim zakonima o intelektualnoj svojini. Takav sadrzaj i
usluge su obezbedeni iskljucivo za vasu licnu nekomercijalnu upotrebu.
Sadrzaj ili usluge ne smete koristiti na nacin koji vlasnik sadrzaja ili
provajder usluge nisu odobrili. Bez ogranicavanja na gorenavedeno,
osim ako nije izricito dozvoljeno od strane vazeceg vlasnika sadrzaja

ili provajdera usluge, nedozvoljeno je na bilo koji nacin i bilo kojim
sredstvom menjanje, kopiranje, ponovno objavljivanje, slanje,
objavljivanje, prenosenje, prevodenje, prodavanje, kreiranje proizvoda
izvedenih iz ovog, korid¢enje i distribucija svih sadrzaja i usluga
prikazanih u uredaju.

,SADRZAJI | USLUGE NEZAVISNIH DOBAVLJACA PRIKAZUJU SE,KAKVI
JESU! SAMSUNG NE DAJE GARANCIJE ZA TAKO PRUZEN SADRZAJ ILI
USLUGE, BILO IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, NI ZA KAKVU NAMENU.
SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE BILO KAKVE PODRAZUMEVANE
GARANCIJE, UKLJUCUJUCI IZMEPU OSTALOG GARANCLIE U VEZI

SA POGODNOSCU ZA PRODAJU ILI PODOBNOSCU ZA ODREDENU
NAMENU. SAMSUNG NE GARANTUJE TACNOST, VAZNOST,
PRAVOVREMENOST, LEGALNOST NITI POTPUNOST BILO KOG SADRZAJA
ILI USLUGE DOSTUPNOG PUTEM OVOG UREDAJA | NI POD KOJIM
USLOVIMA, UKLJUCUJUCI | NEMAR, SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN
UGOVORNO ILI PREKRSAJNO NI ZA KAKAV DIREKTNI, INDIREKTNI,
SLUCAJNI, POSEBNI ILI POSLEDICNI GUBITAK ILI STETU, ADVOKATSKE
NAKNADE, TROSKOVE | BILO KAKAV DRUGI GUBITAK ILI STETU NASTALE
USLED POSTOJANJA BILO KOJIH OVDE DATIH INFORMACIJA ILI U VEZI
SA NJIMA, NITI USLED KORISCENJA BILO KOG SADRZAJA ILI USLUGE OD
STRANE VAS ILI TRECE STRANE, CAK NI AKO BUDETE UPOZORENI NA
MOGUCNOST NASTANKA TAKVE STETE”
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Usluge nezavisnih dobavljaca mogu biti isklju¢ene ili prekinute u bilo
kom trenutku, a Samsung ne zastupa i ne garantuje dostupnost bilo kog
sadrzaja tokom bilo kog vremenskog perioda. Sadrzaj i usluge prenose
nezavisni dobavljaci putem mreza i komunikacionih sredstava nad
kojima Samsung nema nikakvu kontrolu. Ne ograni¢avajuci opstost ovog
odricanja odgovornosti, Samsung izricito odrice bilo kakvu odgovornost
za bilo kakav prekid ili prekid bilo kog sadrzaja ili usluge dostupnih
putem ovog uredaja.

Samsung nije odgovoran za korisnicku podrsku koja se odnosi na sadrzaj
iusluge. Sva pitanja ili zahteve koji se odnose na sadrzaj ili usluge treba
uputiti direktno provajderima tih sadrzaja i usluga.
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Bezpecnostné
informacie

Tieto informacie o bezpecnosti st uréené pre mobilné zariadenia.
Niektoré informacie sa nemusia tykat’ vasho zariad Ak chcete
zabranit zraneniu vas alebo inych oséb a poskode!

pred jeho poutzitim si preitajte informacie o &
zariadenia.

A Varovanie

Nedodrzanie bezpecnostnych varovani a
predpisov méze sposobit’ vazne zranenie alebo
smrt’

Nepouzivajte poskodené elektrické kable ¢i zastrcky ani uvolnené
elektrické zasuvky

Nezabezpecené spojenia mozu sposobit zasah elektrickym pradom
alebo poziar.

Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami a neodpajajte
nabijacku tahanim za kabel

Mbze to spdsobit usmrtenie elektrickym pradom.

Ciinak $kodzuj ajaci kabel

MoZe to sposobit zasah elektrickym pridom alebo poziar.

Pocas ia zariadenie a ykajte sa ho
mokrymi rukami

Moze to sposobit zasah elektrickym pradom.
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Neskratujte nabijacku ani zariadenie

Mbze to sposobit zasah elektrickym pradom alebo poziar, pripadne
poruchu alebo vybuch batérie.

Nepouzivajte zariadenie v exteriéri pocas burky

Mbze to spdsobit zasah elektrickym pradom alebo poruchu zariadenia.

Zivajte iba batérie, nabijack islus a spotrebny material
schvaleny vyrobcom

Pouzivanie neznackovych batérii alebo nabijaciek moze skratit’
Zivotnost' zariadenia alebo sposobit jeho poruchu. Tiez méze
spdsobit poziar alebo vybuch batérie.

Pouzivajte iba batériu a nabijacku spolo¢nosti Samsung uréené
priamo pre vase zariadenie. Nekompatibilna batéria a nabijacka mézu
sposobit' vazne zranenia alebo poskodenie zariadenia.

Spoloc¢nost” Samsung nezodpoveda za bezpecnost pouzivatela

pri pouzivani prislusenstva i spotrebného materialu neschvaleného
spolocnostou Samsung.

Davajte pozor, aby vam nabijacka alebo zariadenie nespadli, a
chraite ich pred narazmi

Pri manipulacii a likvidacii zariadenia a nabijacky postupujte
opatrne

Nevhadzujte batériu ani zariadenie do oha. Nekladte batériu ani
zariadenie na vykurovacie zariadenia (napriklad na mikrovinné rary,
pece ¢i radiatory) ani do nich. Prehriate zariadenie moze explodovat'.
Pri likvidacii batérie a zariadenia sa riadte vetkymi miestnymi
predpismi.

Zariadenie nikdy nerozbijajte ani neprepichujte.

Nevystavujte zariadenie vysokému tlaku. Ten by mohol viest k
vnutornému skratu a prehriatiu.

Chraiite zariadenie, batériu a nabijacku pred poskodenim

« Nevystavujte zariadenie ani batériu extrémne nizkym ¢i vysokym
teplotam.

« Extrémne teploty mozu poskodit zariadenie a zniZit kapacitu a
Zivotnost zariadenia alebo batérie.
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« Zabrante tomu, aby sa batéria dostala do kontaktu s kovovymi
predmetmi. Mohlo by dojst k prepojeniu kladného a zaporného pélu
batérie, ¢o by malo za nasledok docasné alebo trvalé poskodenie
batérie.

« Nikdy nepouzivajte poskodent nabijacku ani batériu.
iadeni hovavajte v blizkosti varicov, mil ych rar,
horticeho vy i yne ani vy ych nadob

« Mohlo by ddjst k netesnosti batérie.
« Zariadenie by sa mohlo prehriat'a sposobit’ poziar.

iadenie nepousivajte a neskladujte na mi h s vysol
koncentraciou prachu ani materiélu Sireného vzduchom

Prach alebo cudzie latky mézu sposobit’ poruchu zariadenia a mézu mat’
za nasledok poziar alebo zéasah elektrickym pradom.

a malého konca

s Y i, napriklad
kovovym praskom a tuhou z ceruzy

Vodivé materialy mozu sposobit’ skrat alebo koroziu konektorov, ¢o
moze mat za nasledok vybuch alebo poziar.

ie ani batériu

a nehryzte do nej
+ Mbze to spdsobit’ poskodenie zariadenia alebo vybuch ¢i poZiar.
« Deti alebo zvierata sa mozu udusit” malymi castami.
« Ak zariadenie pouzivaju deti, uistite sa, ze ho pouzivaju spravne.

ie ani dodané pri si do oéi, usi ani ast

Mohli by ste ho prehltn(t alebo si sposobit vazne poranenia.

1 od.

ipulujte s &

(Li-Ion) batériou

Pokyny pre bezpecnd likvidaciu litiovo-idnovej batérie ziskate v
najblizSom autorizovanom servisnom stredisku.
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A Upozornenie

Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni a
predpisov moze sposobit’ zranenie alebo skodu
na majetku

NepouZivajte zariadenie v blizkosti inych elektronickych zariadeni

« Vacsina elektronickych zariadeni vysiela signaly na radiovej frekvencii.
Vaée zariadenie moze rusit iné elektronické zariadenia.

« Pouzivanie datového pripojenia LTE moze sposobit rusenie inych
zariadeni, ako su napriklad zvukové zariadenia alebo telefony.

Nepouzivajte zariadenie v nemocn ietadle ani v blizkosti
zariadenia motorového vozidla, ktoré méze byt rusené radiovymi
signalmi

Ak je to mozné, zariadenie pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm
od kardiostimulatora, pretoZe zariadenie ho moze rusit.

Zariadenie pouZzivajte len na druhej strane tela, nez sa nachadza
kardiostimulator, aby ste minimalizovali pripadné rusenie
kardiostimulatora.

Ak pouzivate lekarske vybavenie, pred pouZitim tohto zariadenia
kontaktujte vyrobcu daného vybavenia, aby ste zistili, ¢i dané
vybavenie moze byt ovplyvnené radiovymi signalmi vyzarovanymi
zariadenim.

Pouzivanie elektronickych zariadeni v lietadle méze rusit’ elektronické
navigacné pristroje lietadla. Pocas vzletu a pristavania sa uistite, ze
zariadenie je vypnuté. Po vzlete mozete zariadenie pouzivat v rezime
W lietadle”, ak to posadka lietadla povoli.

Elektronické zariadenia automobilu by mohli v désledku radiového
rusenia sposobeného zariadenim prestat fungovat. Dalsie informécie
Ziskate od vyrobcu prislusného zariadenia.
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Nevystavuijte zariadenie silnému dymu ani vyparom

Mbze to spdsobit’ poskodenie vonkajsieho povrchu zariadenia alebo
jeho poruchu.

Ak pouzivate nacuvaci prlstroj. obratte sana jeho vyrobcu ohladom

informacii o ruseni

¥
Radiové signaly vysielané zariadenim mo6zu ovplyviovat’ niektoré
nacuvacie pristroje. Pred pouzitim zariadenia kontaktujte vyrobcu, aby
ste urcili, ¢i vas naclvaci pristroj nebude ovplyvneny radiovymi signalmi
vysielanymi zariadenim.

NepouZivajte zariadenie v blizkosti zariadeni ani pristrojov
vysielajucich radiové signaly, ako st napriklad zvukové systémy
alebo radiové anténne veze

Radiové signaly mézu sposobit’ poruchu zariadenia.

Vo vybus p li zariadenie vypinaj
« Vo vybusnom prostredi nevyberajte batériu a pristroj vypnite.

Vo vybusnom prostredi sa vzdy riadte prisluSnymi nariadeniami,
pokynmi a symbolmi.

NepouZivajte zariadenie pri benzinovych cerpadlach (na cerpacich
staniciach), v blizkosti paliv ¢i chemikalii ani vo vybusnom prostredi.
Neukladajte ani neprevézajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusné
latky v rovnakej asti vozidla ako zariadenie, jeho Casti ¢i prislusenstvo.

Ak spozorujete nezvykly zapach alebo zvuky vychadzajice

zo zariadenia alebo batérie, alebo ak spozorujete dym alebo
tekutinu unikajlicu zo zariadenia alebo batérie, zariadenie
okamite prestaiite pouzivat a odneste ho do servisného strediska
spolo¢nosti Samsung

Ak to nevykonate, moze dojst k poziaru alebo vybuchu.

Slovencina
560



Riad'te sa v& i bezpedi ymi i a nari
tykajiicimi sa pouZivania mobilnych zanadem pri vedeni
motorového vozidla

Pri Soférovani je vasou hlavnou povinnostou venovat'sa vedeniu vozidla.
Ak je to zakéazané zakonom, nikdy pri Soférovani nepouzivajte mobilné
zariadenie. S ohladom na bezpecnost svoju a ostatnych sa vzdy riadte
zdravym rozumom a zapamétajte si nasledujiice odpordcania:

Oboznamte sa so svojim zariadenim a jeho funkciami na ulahcenie
pouzivania, ako je napriklad rychla ¢i opakovana volba. Tieto funkcie
vam pomozu znizit' mnozstvo Casu potrebného na vytocenie alebo
prijem hovoru.

Umiestnite zariadenie tak, aby ste ho mali stale na dosah. Uistite sa,
Ze mate pristup k vasmu bezdrotovému zariadeniu bez toho, aby ste
spustili oci z vozovky. Ak vam niekto vola v nevhodnej chvili, vyuzite
svoju hlasovi schranku.

Netelefonujte pocas hustej premévky ¢i nebezpecnych
poveternostnych podmienok. Dazd, clapkanica, sneh, lad, ale aj husta
premavka mozu byt nebezpecné.

Pocas jazdy si nerobte poznamky ani nehladajte telefonne cisla.
Vytvéranie poznamok alebo listovanie kontaktmi odvadza pozornost’
od vasej hlavnej povinnosti — bezpec¢nej jazdy.

Volajte s rozumom a vzdy vyhodnotte dopravnu situaciu. Vybavujte
hovory, ked' préve stojite alebo predtym, nez sa zaradite do premavky.
Skste si naplanovat’ hovory na cas, kedy bude vas automobil

v pokoji.

Nezapéjajte sa do stresujicej ani emocionalnej konverzacie. Mohlo by
to odviest vasu pozornost od $oférovania. Upozornite osobu, s ktorou
hovorite, ze prave vediete automobil, a ak by mohol hovor zacat’
odvadzat vasu pozornost od premavky na ceste, ukoncite ho.
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Mobilnému zariadeniu venujte nalezitu
starostlivost a pouzivajte ho spravnym
sposobom

UdrZujte zariadenie v suchu

Vihkost a kvapaliny mozu poskodit’ suciastky alebo elektronické
obvody vasho zariadenia.

Zariadenie nezapinajte, ak je mokré. Ak uz zapnuté je, vypnite ho a
okamZite vyberte batériu (ak sa zariadenie neda vypnit alebo neviete
vybrat' batériu, nechajte ho tak, ako je). Potom zariadenie osuste
uterakom a odneste ho do servisného strediska.

Toto zariadenie disponuje integrovanymi indikatormi vihkosti. Ak
dojde k poskodeniu zariadenia vodou, méze sa zrusit’ platnost zaruky
od vyrobcu.

Uchovavajte zariadenie len na rovnych povrchoch

V pripade padu méze dojst k poskodeniu zariadenia.

jte na velmi horticich ¢i velmi y

h. Odporué; poutzivat' zariadenie pri teplotach od 5 °C
do35°C

Zariadenie neuchovavajte na velmi hortcich miestach, napriklad v
lete v automobile. M6ze to spdsobit’ poruchu displeja, poskodenie
zariadenia alebo vybuch batérie.

Zariadenie nevystavujte na dlhsi cas priamemu slnecnému svetlu
(napriklad na pristrojovej doske vozidla).

Batériu uchovavajte pri teplotach od 0 °C do 45 °C.

iy | I P .

ie neuchovavajt s ymi p i, ako st

napriklad mince, kI'l'AEe’aIebro Sperky
« Zariadenie sa moZe poskriabat alebo méze dojst k jeho poruche.

« Ak sa poly batérie dostant do kontaktu s kovovymi predmetmi,
mohlo by to sposobit’ poziar.
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Fariad

" PR P
neuc jte v

ickych poli
« Vystavenie magnetickému polu by mohlo spésobit’ poruchu
zariadenia alebo vybitie batérie.

Karty s magnetickymi pruhmi, ako sii kreditné karty, telefénne karty,
vkladné knizky ci palubné listky, sa mozu vplyvom magnetickych poli
poskodit.

ani p jte, ked' je zariadenie prehriate

Dihotrvajlice vystavenie vasej pokozky prehriatemu zariadeniu moze
sposobit symptomy slabych popalenin, ako st napriklad ¢ervené body
a pigmentacia.

NepouZivajte zariadenie so zlozenym zadnym krytom

Zo zariadenia moze vypadn(t batéria, co moze sposobit jej poskodenie
alebo poruchu.

Ak sa na vasom zariadeni nachadza blesk fotoaparatu alebo svetlo,
nepouzivajte ich v blizkosti o¢i ludi ani zvierat

Poutzitie blesku v blizkosti oci by mohlo sposobit’ docasnu stratu zraku
alebo jeho poskodenie.

Pri vystaveni blikajicim svetlam davajte pozor

Pri pouzivani zariadenia nechajte v miestnosti rozsvietené nejaké
svetla a displej nedrzte prilis blizko pri svojich ociach.

Ak ste pocas sledovania videi alebo hrania hier dlIhsi cas vystaveni
blikajuicim svetlam, mozu sa vyskytnut’ zachvaty alebo straty vedomia.
Ak sa necitite dobre, zariadenie okamzite prestarite pouzivat.

Ak sa u niektorého z vasich pribuznych vyskytli pri pouzivani
podobného zariadenia zachvaty alebo straty vedomia, pred
pouzivanim zariadenia sa poradte s lekarom.

Ak sa necitite dobre a mate napriklad svalové krce alebo ste
dezorientovani, zariadenie okamZite prestarite pouzivat a poradte
sa s lekarom.

Pri pouzivani zariadenia si davajte Casté prestavky, aby ste zabranili
unave zraku.
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Znizte riziko | i pri opakujlicich sa pohyboch

Ak opakovane vykonavate ¢innosti, ako st napriklad stlacanie tlacidiel,
kreslenie znakov na dotykovom displeji prstami alebo prehravanie hier,
mozZete si viimnut obcasné mierne bolesti rik, krku, ramien alebo inych
Casti tela. Ak zariadenie pouZivate dlhsi cas, drzte ho uvolnene za pltko,
tlacidla tlacte zlahka a davajte si Casté prestavky. Ak citite bolesti aj pocas
alebo po takomto pouzivani, zariadenie prestarite pouzivat a poradte
sa's lekarom.

Pri pouzivani nahlavnej stpravy chraiite svoj sluch a usi
« Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom méze poskodit’
sluch.
« Vystavenie hlasitym zvukom pri chodzi méze odviest
vasu pozornost a sposobit nehodu.
« Pred pripajanim sltchadiel k zdroju zvuku znizte hlasitost a pouzivajte
iba minimalnu hlasitost’ nutn( na to, aby ste poculi konverzaciu
alebo hudbu.
V suchom prostredi sa méze v nahlavnej stiprave nazbierat staticka
elektrina. Ak pouzivate nahlavn stpravu v suchom prostredi, pred
pripojenim k zariadeniu ju prilozte ku kovovému predmetu, aby ste
vybili statickd elektrinu.

Pocas Soférovania ani jazdy na bicykli ¢i motocykli nepouzivajte
nahlavni stpravu. MéZe to odviest vasu pozornost' a sposobit’
nehodu alebo to méze byt v zavislosti od vasho regionu nezakonné.

Pri pouzivani zariadenia pocas chédze ¢i iného pohybu bud'te

opatrni

« Vidy berte ohlad na svoje okolie a zabrante tak zraneniu seba ¢i
inych osob.

« Zaistite, aby sa kabel slichadiel nezamotal do vasich ramien ani
blizkych predmetov.

Zariadenie nenoste v zadnom vrecku ani pri pase

Pri pade by ste sa mohli zranit' alebo poskodit' zariadenie.

Slovencina



Svoje zariadenie nemalujte, ani nai nedavajte nalepky

Farba a samolepky mdzu zablokovat pohyblivé Casti a zabranit
spravnej ¢innosti.

Ak ste alergicki na natreté alebo kovové casti zariadenia, mozete
spozorovat' svrbenie, ekzém alebo zdurenie pokozky. Ak sa tak stane,
zariadenie prestarite pouzivat' a poradte sa so svojim lekarom.

Nepouzivajte zariadenie, ak je prasknuté alebo poskodené

O prasknuty kryt displeja by ste si mohli poranit ruky alebo tvar.
Zariadenie odneste do servisného strediska spolo¢nosti Samsung
a nechajte ho opravit.

é zariadenia a

yk ie instalujte opatrne

Zaistite, aby boli mobilné zariadenia a sdvisiace vybavenie vo vozidle
pevne uchytené.

Neumiestriujte zariadenie ani vybavenie do priestoru, do ktorého
moze pri aktivacii zasahovat' airbag. Nespravne nainstalované
bezdrétové zariadenie méze sposobit vazne zranenie pri rychlom
naftknuti airbagu.

Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chrarite ho pred
narazmi

Zariadenie sa moze poskodit’ alebo moze dojst k jeho poruche.
Ak déjde k ohnutiu ¢i deformécii zariadenia, zariadenie alebo jeho
sticasti mozu prestat fungovat.

i batérie a nabijack

Nenabijajte zariadenie dlhsie nez tyzden, pretoze prilisné nabijanie
moze skratit’ Zivotnost’ batérie.

Nepouzivané zariadenie sa ¢asom vybija a pred pouzitim je nutné
znovu ho nabit.

Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napéjania.

Batériu pouZivajte iba na stanoveny Gcel.
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+ Ak batérie ponechéate dIhsi ¢as nepouzivané, moze sa skratit ich
Zivotnost'a zi ich vykon. Tiez moze dojst k ich poruche alebo
vybuchu, pripadne k poziaru.

Dodrziavajte vsetky pokyny uvedené v tejto prirucke, aby ste zaistili
¢o najdlhsiu zZivotnost zariadenia a batérie. Poskodenia alebo znizenie
vykonu sposobené nedodrzanim vystrah a pokynov mozu spdsobit’
zrusenie platnosti zaruky vyrobcu.

Zariadenie sa moZze ¢asom opotrebovat. V zarucnej lehote sa na
niektoré stcasti a opravy vztahuje zaruka, ktora sa vsak nevztahuje na
poskodenia ani opotrebovanie spésobené pouzivanim neschvaleného
prislusenstva.

Pri pouzivani zariadenia dodrZiavajt ledujiice pokyny
Zariadenie drzte rovno, rovnako ako klasicky telefon.
Hovorte priamo do mikrofénu.

Fariadeni T N N

jf p jjte a nepokusajte sa ho opravit’
Akékolvek zmeny ¢i tpravy zariadenia m6zu mat za nasledok zrusenie
platnosti zaruky vyrobcu. Ak zariadenie potrebuje servis, prineste ho
do servisného strediska spolocnosti Samsung.
Nerozoberajte ani neprepichuijte batériu, mohlo by to sposobit’
vybuch alebo poziar.

Pred vybratim batérie zariadenie vypnite. Ak vyberiete batériu zo
zapnutého zariadenia, moze to sposobit’ poruchu zariadenia.

iadenia dodrZiavaj ledujuice pokyny
Zariadenie a nabijacku utierajte handrickou alebo pogumovanou
latkou.

Pri cisteni

Poly batérie Cistite bavinenou tkaninou alebo handrickou.

Nepouzivajte chemikalie ani rozpUstadla. Méze to sposobit zmenu
farby alebo kordziu vonkajsej plochy zariadenia alebo zasah
elektrickym pradom ¢i poZiar.

[ S
p jte iba na y ucel

Moéze dojst k poruche zariadenia.
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Ak zariadeni zivate na verejnosti, neobtaZujte ostatnych

Toto zariadenie méze opravovat iba kvalifikovany personal

Ak bude zariadenie opravované nekvalifikovanou osobou, méze dojst
k poskodeniu zariadenia a bude zrusena platnost’ zaruky vyrobcu.

Pri manipulacii s kartami SIM, paméat'ovymi kartami alebo kablami
postupujte opatrne

« Privkladani karty alebo pripajani kabla k zariadeniu sa uistite, Ze karta
je vlozena alebo kabel pripojeny k spravnej strane.

Nevyberajte kartu, ked' zariadenie prenasa informacie alebo k nim
pristupuje. Mohlo by ddjst’ k strate tdajov alebo poskodeniu karty
¢i zariadenia.

Chranite karty pred silnymi narazmi, statickou elektrinou a elektrickym
$umom z inych zariadeni.

Nedotykajte sa zlatych kontaktov ani koncoviek prstami ani kovovymi
predmetmi. Ak je karta znecistena, utrite ju mékkou handrickou.

Nasilné alebo nespravne vlozenie karty alebo pripojenie kabla moze
sposobit’ poskodenie viacicelového konektora alebo inych stcasti
zariadenia.

p ych sluzieb

V niektorych oblastiach alebo za urcitych okolnosti nemusia byt z vasho
zariadenia mozné tiesnové volania. Pred cestovanim do vzdialenych
alebo nerozvinutych oblasti zistite alternativny sposob, ktorym je mozné
kontaktovat' tiesriové sluzby.

Chranite svoje osobné tidaje a zabrarite tniku alebo zneuzitiu
citlivych informacii

« Pocas pouzivania zariadenia si nezabudnite zalohovat dolezité tdaje.
Spolocnost’ Samsung nie je zodpovedné za stratu akychkolvek Gdajov.
Pri likvidécii zariadenia si zalohujte vietky tdaje a potom zariadenie
resetujte, aby ste predisli zneuzitiu vasich osobnych informacii.

Pri preberant aplikécii si na displeji pozorne preitajte informacie o
povoleniach. Pri aplikaciach, ktoré maja pristup k mnohym funkciam
alebo k velkému mnozstvu osobnych informacii, budte mimoriadne
opatrni.
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+ Pravidelne si kontrolujte kontd, i nie st pouzivané neoprévnene
alebo podozrivym spésobom. Ak budete mat' podozrenie z
neopravneného pouzivania vasich osobnych informécii, kontaktujte
svojho poskytovatela servisnych sluzieb kvoli vymazaniu alebo zmene
informécii o vasom konte.

+ V pripade, Ze sa vase zariadenie strati alebo vam ho odcudzia, zmente

heslé vo vasich kontéch, aby ste chranili svoje osobné informécie.

Vyhnite sa pouzivaniu aplikacii z neznamych zdrojov a zabezpecte

svoje zariadenie vzorom, heslom alebo kédom PIN.

materialy ct
Nedistribuujte materialy chranené autorskymi pravami bez povolenia
vlastnikov obsahu. Ak tak spravite, moZete porusit’ autorské prava.
Vyrobca nie je zodpovedny za Ziadne problémy so zakonom spésobené
nelegalnym pouzivanim materialov chranenych autorskymi pravami.

Skodlivy softvér a virusy

Ak chcete zariadenie chranit pred skodlivy é a virusmi,
dodrzuavajte nasleduijlice tipy na jeho pouzlvame Ich nedodrzanie
méze spdsobit’ Skody alebo stratu udajov, na ktoré sa nemusi
vztahovat' zaruény servis

Nepreberajte nezname aplikacie.

Nenavétevujte nedéveryhodné webové lokality.

Odstrante podozrivé spravy a e-maily od neznamych odosielatelov.
Nastavte si heslo a pravidelne ho merite.

Vypnite bezdrétové funkcie, ako je napriklad Bluetooth, ked'ich
nepouzivate.

Ak sa zariadenia sprava nezvykle, pomocou antivirusového programu
skontrolujte, Ci nie je infikované.

Pred spustenim prevzatych aplikacii alebo stborov ich skontrolujte
spustenim antivirusového programu v zariadeni.

Do pocitaca nainstalujte antivirusové programy a pravidelne ich
spustajte, aby hladali infekcie.

Neupravuijte nastavenia v databaze Registry ani operacny systém
zariadenia.
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Informacia o certifikacii SAR (Specific
Absorption Rate - Specificka miera absorpcie)

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE
0 VYSTAVEN] RADIOVYM VLNAM

Vase mobilné zariadenie je radiovy vysielac a prijimac. Je navrhnuté tak,
aby neprekracovalo limity vystavenia radiovym vinam (elektromagnetické
polia radiovej frekvencie) odportcané medzinarodnymi smernicami.
Smernice bolo vyvinuté nezavislou vedeckou organizaciou (ICNIRP)

a zahfnajl skutocné bezpecnostné rozdiely navrhnuté na zabezpecenie
bezpecnosti vietkych osob, bez ohladu na vek a zdravotny stav.
Smernice o vystaveni radiovym vinam pouZivaju jednotky merania, ktoré
sti zname ako merny sucinitel pohltivosti alebo SAR. Obmedzenie SAR
pre mobilné zariadenia je 2,0 W/kg. Testy SAR su uskutocriované podla
Standardnych prevadzkovych poléh pri vysielani zariadenia na najvy$som
povolenom stupni vykonu vo véetkych testovanych frekvencnych
pasmach.

Pocas pouzivania si hodnoty SAR pre toto zariadenie zvycajne riadne
pod vyssie uvedenymi hodnotami. Je to preto, Ze za ticelom vykonu
systému a kvoli minimalizovaniu rusenia v sieti sa prevadzkovy vykon
vasho mobilného zariadenia automaticky znizi, ked nie je na hovor
potrebny plny vykon. Cim nizsi je vystupny vykon zariadenia, tym nizéia
je hodnota SAR.

Organizacie, ako st napriklad Svetova zdravotnicka organizacia (World
Health Organization) a Urad pre potraviny a lieciva Spojenych étatov (US
Food and Drug Administration), odporticaju fudom, ktori sa vystaveniu
radiovej frekvencii obavaju a chcl ho znizit, aby pouzivali prislusenstvo
handsfree, ktoré im umozni pouzivat bezdrotové zariadenie dalej od
hlavy a tela, alebo aby zariadenie pouzivali kratsi Cas. Viac informacii
néjdete na internetovych strankach www.samsung.com/sar, kde si svoje
zariadenie moZzete vyhladat podla cisla modelu.
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Spravna likvidacia tohto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v
sprievodnej brozdre znamena, ze vyrobok ani jeho
— elektronické prislusenstvo (napriklad nabijacka, nahlavna
stiprava, kabel USB) by sa nemali likvidovat spolu s
ostatnym domovym odpadom.
Pripadnému poskodeniu zivotného prostredia alebo [udského zdravia
mozete predist tym, Ze tieto vyrobky budete oddelovat od ostatného
odpadu a vratite ich na recyklaciu.
PouZivatelia v domécnostiach by mali poziadat bud’ predajcu, ktory
im ich predal, alebo prislusny Grad v mieste ich bydliska o podrobné
informécie, ako odovzdat' tieto vyrobky na ekologicky bezpe¢nu
recyklaciu.
Komeréni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit
si podmienky kupnej zmluvy. Tento vyrobok ani jeho elektronické
prislusenstvo by sa nemalo likvidovat' spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni znamena,
Ze batérie v tomto vyrobku by sa po skoncent ich Zivotnosti
nemali likvidovat' spolu s ostatnym domovym odpadom.
V pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd
alebo Pb znamenaj(, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium
alebo olovo v mnozstve presahujicom referenéné hodnoty smernice
2006/66/ES. Pri nevhodnej likvidacii batérii mozu tieto latky poskodit
zdravie alebo Zivotné prostredie.
Za Gcelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného pouzitia
materidlu likvidujte batérie oddelene od inych typov odpadou a
recyklujte ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu
batérii.
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Vyhlasenie

Niektory obsah a sluzby pristupné cez toto zariadenie patria tretim
stranam a st chranené autorskymi pravami, patentmi, ochrannymi
znamkami alebo inymi zakonmi o dusevnom vlastnictve. Tento obsah

a sluzby st poskytované vyhradne pre vase osobné a nekomercné
pouzivanie. Ziadny obsah ani sluzby nesmiete pouzivat spdsobom, ktory
nie je povoleny majiteflom obsahu alebo poskytovatelom sluZieb. Bez
obmedzenia platnosti informacii uvedenych vyssie, ak nemate vyslovné
povolenie od prislusného majitela obsahu alebo poskytovatela sluzieb,
obsah ani sluzby zobrazené pomocou tohto zariadenia nesmiete
upravovat, kopirovat, publikovat, nahrévat, odosielat, prenasat,
prekladat, predavat;, vytvarat’ od nich odvodené diela, vyuzivat'ich ani
ich Ziadnym sp6sobom distribuovat’.

L OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN SU POSKYTOVANE ,TAK AKO

SU". SPOLOCNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE
ANIIMPLIKOVANE ZARUKY NA OBSAH ANI SLUZBY. SPOLOCNOST
SAMSUNG VYSLOVNE ODMIETA AKEKOLVEK IMPLIKOVANE ZARUKY,
OKREM INEHO ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI
NA URCITY UCEL. SPOLOCNOST SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST,
PLATNOST, VCASNOST, ZAKONNOST ANI UPLNOST ZIADNEHO
OBSAHU ANI SLUZBY, KTORE BUDU PRISTUPNE CEZ TOTO ZARIADENIE,
AV ZIADNOM PRIPADE, VRATANE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLOCNOST
SAMSUNG ZODPOVEDNA, €1 UZ ZMLUVNE ALEBO KVOLI PRECINU,

ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, ZVLASTNE ANI NASLEDNE
SKODY, POPLATKY ZA PRAVNE ZASTUPENIE, VYDAJE ANI INE SKODY
VYPLYVAJUCE Z AKYCHKOLVEK OBSIAHNUTYCH INFORMACIE

ALEBO Z POUZITIA AKEHOKOLVEK OBSAHU ALEBO SLUZBY VAMI
ALEBO KTOROUKOLVEK TRETOU STRANOU, A TO ANI V PRIPADE, ZE
SPOLOCNOST BOLA O MOZNOSTI TAKYCH SKOD INFORMOVANA."
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Sluzby tretich stran mozu byt kedykolvek ukoncené alebo prerusené a
spolo¢nost’ Samsung nevyhlasuje ani nezarucuje, Ze akykolvek obsah
alebo sluzba budu k dispozicii pocas akékolvek obdobia. Obsah a sluzby
st prenasané tretimi stranami pomocou sieti a prenosovych zariadeni,
nad ktorymi spolo¢nost” Samsung nema kontrolu. Bez toho, aby bola
obmedzena véeobecnost tohto vyhlasenia, spolo¢nost’ Samsung
vyslovne odmieta akukolvek zodpovednost' za akékolvek prerusenie
alebo pozastavenie akéhokolvek obsahu alebo sluzby, ktoré st pristupné
cez toto zariadenie.

Spolocnost’ Samsung nie je zodpovedna za zakaznicky servis stvisiaci

s obsahom a sluzbami. Vietky otazky a poziadavky sivisiace s

obsahom alebo sluzbami by mali byt smerované priamo na prislusnych
poskytovatelov obsahu a sluZieb.
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Varnostne informacije

Te varnostne informacije vsebujejo vsebino za mobil Vsa
vsebina morda ni namenjena za vaso napravo. Ce zelite prepre(ltl
moznost telesnih poskodb in okvar nap pred uporak p

preberite vse varnostne informacije.

A Opozorilo

Neupostevanje varnostnih navodil in predpisov
lahko privede do poskodb ali smrti

Ne uporabljajte poskodovanih elektri¢nih vticnic ali napajalnih
kablov oziroma vticev

Nezavarovane povezave lahko povzrocijo elektri¢ni Sok ali zanetijo ogenj.

kabla ne prij jte zmokrimi rokami, polnilnika pa ne
poskusajte izklopiti tako, da ga vlecete za kabel

To lahko povzro¢i smrt zaradi elektri¢nega udara.

kablane ibajte in pazite, da ga ne poskodujete

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara ali zaneti ogenj.

p med polnjenjem ne up jajte in je ne prijt jte z

mokrimi rokami

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara.

stiku

prave ali polnilnika ne izpostavjaj
Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara, zaneti ogenj,
privede do nepravilnega delovanja baterije ali eksplozije.
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p ne nap v ¢asu nevihte

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara ali nepravilnega
delovanja naprave.

Uporabljajte samo baterije, polnilnike, dodatno opremo in
pripomocke, ki jih je odobril proizvajalec

Uporaba splo3nih baterij ali polnilnikov lahko skraj3a Zivljenjsko dobo
vase naprave ali povzroci nepravilno delovanje. Takéno ravnanje lahko
zaneti ogenj ali povzroci eksplozijo baterije.

Uporabljajte samo dodatno baterijo in polnilnik, ki ju je odobrilo
podjetje Samsung in ki sta bila izdelani posebej za vaso napravo.
Uporaba nezdruzljive baterije in polnilnika lahko povzroci hude
telesne poskodbe ali okvaro naprave.

Samsung ne prevzema odgovornosti za varnost uporabnika, ¢e ta
uporablja dodatno opremo ali pripomocke, ki jih Samsung ni odobril.

Pazite, da vam polnilnik ali naprava ne pade na tla in da ga ne oz. jo
ne izpostavljate udarcem

p in in
Baterije ali naprave ne mecite v ogenj. Baterije ali naprave nikoli

ne postavljajte v ali na grelne naprave, kot so mikrovalovne pecice,
stedilniki ali radiatorji. Naprava lahko eksplodira, ¢e se prevec segreje.
Izrabljeno baterijo ali napravo odvrzite v skladu z vasimi lokalnimi
predpisi.

Naprave nikoli ne poskusajte zdrobiti ali preluknjati.

« Naprave ne izpostavljajte visokemu zunanjem pritisku, saj lahko to
povzroci kratek stik in pregretje.

Zavarujte nap baterijo in polnilnik pred
poskodbami

Naprave in baterije ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo visokim
temperaturam.

Izredne temperature lahko poskodujejo napravo ter zmanjsajo
zmogljivost polnjenja in Zivljenjsko dobo naprave in baterije.
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Pazite, da baterija ne pride v stik s kovinskimi predmeti, saj to lahko
povzroci povezavo med pozitivnim in negativnim polom baterije in
posledi¢no zacasno ali trajno okvaro baterije.

Nikoli ne uporabljajte poskodovanega polnilnika ali baterije.

p ne jujte v bl g
vrocih kuhinjskih naprav ali vi ¢nih posod

ih pecic,

« Baterija lahko za¢ne spuscati.

« Naprava se lahko pregreje in povzro¢i pozar.

Naprave ne uporabljajte ali hranite v prostorih z visoko
koncentracijo prahu ali prasnih delcev

Prah ali tujki lahko povzrocijo okvaro naprave oz. pozar ali elektri¢ni udar.

prikljucka in majh konca

Preprecite stik
o I prah, k

p sp i iali kot so
praski in grafit svinénikov

Prevodni materiali lahko povzrocijo kratek stik ali korozijo priklju¢nih

sponk, kar lahko povzroci eksplozijo ali pozar.

Naprava in baterija ne smeta priti v stik z usti

« Taksno ravnanje lahko poskoduje napravo oz. povzroti eksplozijo ali
zaneti ogenj.

« Manjsi deli ob zauzitju, lahko povzrocijo dusenje zivali ali otrok.

« Ce napravo uporabljajo otroci, se prepricajte, da jo uporabljajo
pravilno.

p ali prilozenih dodatkov ne ljajte v oci, usesa ali usta
To lahko povzro¢i zadusitev ali resne poskodbe.
Litij-ionske baterije, ki pusca ali je poskodovana, ne prijemajte z
golimi rokami

Zavarno odlaganije litij-ionske baterije, se obrnite na najblizji pooblasceni
servisni center.
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A Pozor

Neupostevanje predpisanih opozoril lahko
privede do poskodb ali unicenja lastnine

ne V nep dni bliZini drugih elektronskih

naprav

« Vecina elektronskih naprav uporablja radio frekvencne signale.
Uporaba naprave lahko povzroci motnje v delovanju drugih
elektronskih naprav.

« Uporaba LTE podatkovne povezave lahko moti delovanje drugih
naprav, kot je avdio oprema in telefoni.

ne iSni letalih ali v p
sredstvih, ki bljlh Iahko motlla radio frekvenca

« lzogibajte se uporabi naprave na razdalji manj kot 15 cm od srénega
spodbuijevalnika, saj lahko povzroci motnje v njegovem delovanju.

Ce elite zmanjsati moznost motenj srénega spodbujevalnika,
uporabljajte napravo na nasprotni strani od srénega spodbujevalnika.

Ce uporabljate medicinske pripomocke, pred uporabo naprave
vprasajte izdelovalca pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja
naprava, vplivajo na delovanje pripomocka.

Na letalu lahko uporaba elektronske naprave privede do nepravilnega
delovanja navigacijskih instrumentov. Poskrbite, da je naprava

med vzletom in pristankom izklopljena. Med letom lahko napravo
uporabljate v nacinu letenja, ¢e je to dopusceno s strani letalskega
osebja.

« Radio frekven¢ni motnje naprave povzrocijo nepravilno delovanje
elektronskih naprav v avtomobilu. Ce Zelite ve¢ informacij, se obrnite
na proizvajalca.
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Naprave ne izpostavljajte dimu ali hlapom
Taksno ravnanje lahko poskoduje ohisje naprave ali njeno nepravilno
delovanje.

Ce uporabljateslusm aparat, Sajte i i o

zaradi radio fi ¢nih

Radijska frekvenca, ki jo oddaja naprava, lahko vpliva na delovanje
slusnega aparata. Pred uporabo naprave vprasajte izdelovalca
pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja naprava, vplivajo na
delovanje pripomocka.

Naprave ne uporabljajte blizu naprav, ki oddajajo radijske signale,
to so lahko zvoéni sistemi ali radijski stolpi

Radio frekvence lahko privedejo do nepravilnega delovanja vase
naprave.

Izklopite napravo v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije

« Vokolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije, napravo izklopite in ne
odstranjujte baterije.

Vedno upostevajte predpise, navodila in znake, ki se nanasajo na
uporabo naprave v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije.

Ne uporabljajte naprave med to¢enjem goriva (na bencinskih
¢rpalkah) ali v blizini goriv in kemikalij ter na obmogjih miniranja.

Ne hranite in ne prenasajte vnetljivih tekocin, plinov ali eksplozivnih
snovi v istem prostoru skupaj z napravo, njenimi deli ali dodatno
opremo.

Ce opazite, da iz naprave all baterije |zha ja nenavaden vonj, zvoki,

dim ali tekocine, p z
odnesite na Samsungov storitveni center

Neupostevanje lahko privede do vziga ali eksplozije.
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Upostevajte vsa varnostna op in predpise v p z
porak bill p med upravlj vozila

Med voznjo naj bo varno upravljanje vozila vasa prednostna naloga.

Kadar vozite, naprave ne uporabljajte, saj je uporaba mobilne naprave

med voznjo zakonsko prepovedana. Za zagotavljanje lastne varnosti in

varnosti drugih uporabljajte zdrav razum in upostevajte te nasvete:

Dobro spoznajte napravo in vse njene funkcije, kot je na primer

hitro izbiranje in vnovicna vzpostavitev klica. S temi funkcijami lahko
prihranite ¢as, potreben za vzpostavljanje ali prejemanije klicev z
mobilno napravo.

Naprava naj bo v vasem dosegu. Pri uporabi brezzi¢ne naprave ne
odmaknite pogleda s ceste. Ce dohodni klic prejmete ob neugodnem
&asu, pustite, da se klic zabeleZi v telefonski predal.

V gostem prometu ali neugodnih vremenskih razmerah zacasno
zadrzite klice. Dez, sodra, sneg, poledica in gost promet so lahko zelo
nevarni.

Med voznjo si ne zapisujte in ne is¢ite telefonskih stevilk. Zaradi
zapisovanja opravil ali brskanja po telefonskem imeniku ne posvecate
pozornosti vasi prednostni nalogi — varni voznji.

Klicite le v primernih trenutkih in opazujte promet. Klicite takrat, ko

je vozilo ustavljeno ali preden se vkljucite v promet. Nacrtujte klice
takrat, ko je vozilo na mestu.

Ne opravljajte napornih ali custvenih pogovorov, ki odvracajo
pozornost od voznje. Osebam na drugi strani linije povejte, da
trenutno vozite, in zacasno zadrzite klic, e menite, da lahko pogovor
odvrne vaso pozornost od voznje.
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Z va$o mobilno napravo ravnajte skrbno in
ustrezno
Naprava naj ne pride v stik s teko¢inami

« Vlaga in tekocine lahko poskodujejo dele naprave ali elektri¢na vezja
naprave.

Ce je vasa naprava vlazna, je ne vklapljajte. Ce je vasa naprava ze
vklopljena, jo izklopite in takoj odstranite baterijo (Ce se naprava ne bo
izklopila ali ¢e ne morete odstraniti baterijo, pustite napravo taksno,
kot je). Nato obrisite napravo s krpo in jo odnesite na servisni center.
Ta naprava ima znotraj namescene indikatorje tekocine. Ce voda
poskoduje vaso napravo, je lahko garancija proizvajalca neveljavna.

.

vedno

p naravno p

Ce naprava pade, se lahko poskoduje.

Naprave ne hranite na vro¢em ali hladnem mestu. Priporocljivo je,

da nap p ljate pri p iod5°Cdo35°C

Naprave ne shranjujte na vrocem obmogju, na primer v avtu sredi

poletja. Taksno ravnanje lahko privede do nedelovanja zaslona,

poskodbe naprave, ali eksplozije baterije.

- Naprave ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi dalj ¢asa (npr. na
armaturni plo3ci avtomobila).

Baterijo hranite na temperaturi od 0 °C do 45 °C.

p ne
kljudi ali ogrlice

jujte skupaj s kovinskimi p i, kot so kovanci,

« Naprava se lahko opraska ali okvari.

+ Ce poli baterije pridejo v stik s kovinskimi predmeti, lahko pride do
pozara.
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p ne jujte v bliZini ih polj

« Ce napravo izpostavite magnetnim poljem, njeno delovanje morda ne
bo pravilno, baterija pa se lahko izprazni.

« Magnetna polja lahko poskodujejo magnetne kartice, kot so kreditne,

telefonske in druge kartice, ter letalske karte.
Ne uporabljajte naprave ali aplikacij nekaj ¢asa, ¢e je naprava
pregreta
Daljsa izpostavljenost vase koze pregreti napravi, lahko povzroci enake
simptome kot so lazje opekline, rdece pike in pigmentacija.
Ce je zadnji pokrov na napravi odstranjen, le te ne uporabljajte

Baterija lahko pade iz naprave, kar lahko privede do poskodbe ali
nepravilnega delovanja.

Ceimavasa blizu oéi

ljudi ali zivali

ali lucko, je ne

Uporaba bliskavice lahko povzroci zacasno izgubo vida ali poskodbe o¢i.

Bodite previdni ob izpostavljanju svetlikajo¢im lu¢kam

« Kadar uporabljate vaso napravo, pustite vklopljene nekatere luci v
sobi in ne drzite zaslona preblizu vasim ocem.

Ce ste med gledanjem video posnetkov ali igranju iger, ki jih podpira
Flash, dalj casa izpostavljeni svetlikajocim luckam, lahko pride do
zastoja ali izgube zavesti. Ce se pocutite slabo, takoj prenehajte
uporabljati napravo.

Ce je oseba v sorodu z vami ob uporabi podobne naprave dozivela
kakr3enkoli napad, se pred uporabo te naprave, posvetujte z
zdravnikom.

« Ce ob uporabi naprave ¢utite neudobje, misi¢ne krée, izgubo
orientacije, nemudoma prenehajte z uporabo in se posvetujte z
zdravnikom.

Da preprecite naprezanje oci si med uporabo naprave veckrat vzemite
odmor.
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z jsaj z $kodb zaradi p ljajocih dejanj

Kadar ponavljate ista dejanja, kot je pritiskanje tipk, tipkanje znakov na
zaslonu na dotik ali igranje iger, lahko pride do obc¢asne neprijetnosti v
vasih dlaneh, vratu, ramen ali drugih delih telesa. Kadar uporabljate vaso
napravo dalj ¢asa, drzite napravo s sprosc¢enim oprijemonm, pritiskajte
tipke na lahek nacin in veckrat prenehajte uporabljati napravo. Ce po
taksni izpostavitvi dlje Casa Cutite bolecino, prenehaijte uporabljati
napravo in obiscite zdravnika.

Kadar uporabljate slusalke, zacitite vas sluh in usesa
« Prekomerna izpostavitev glasnim zvokom lahko
povzroci okvare sluha.
« Izpostavljenost mocnim zvokom lahko zmoti vaso
pozornost in privede do nesrece.
Pred priklju¢evanjem usesnih slusalk v zvo¢ni vir znizajte glasnost, za
pogovor ali poslusanje glasbe pa uporabljajte najmanjso potrebno
glasnost.
V suhih prostorih se lahko v slusalkah poveca stati¢na elektrika. Ne
uporabljajte slusalk v suhih prostorih ali se dotaknite kovinskega
predmeta za odvajanje staticne elektrike, preden priklopite slusalke
na napravo.
Med voznjo ali jahanjem ne uporabljajte slusalk. Taksno pocetje zmoti
vaso pozornost in lahko povzroci nesreco oz je v nekaterih obmogjih
nezakonito.

Kadar uporabljate napravo med hojo ali premikanjem, bodite
previdni

«+ Vedno bodite pozorni na okolico, s ¢imer boste zmanjsali moznost
lastnih poskodb in poskodb drugih.

« Bodite pozorni, da se vam kabel od prilozenih slusalk ne zaplete v roke
ali bliznje predmete.
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Naprave ne prenasajte v zadnjih Zepih ali okoli pasu
Ce padete, lahko poskodujete napravo.

Prepovedano je nanasati barvo ali lepiti nalepke na napravo

Barva in nalepke lahko zamasijo gibljive dele naprave in preprecijo
normalno delovanje.

Ce ste alergicni na barvo ali kovinske dele izdelka, lahko to povzroci
srbenje, izpuicaje ali otekanje koze. V tem primeru prenehajte
uporabljati izdelek in obiscite zdravnika.

Ce je pripomocek pocen ali razbit, ga ne uporabljajte

Z razbitim steklom ali akrilom si lahko poskoduijete roke ali obraz.
Napravo odnesite v popravilo v Samsungov servisni center.

Mobil i

p in opremo p

Poskrbite, da so mobilne naprave (ali ustrezna oprema, namescena v
vozilu) varno pritrjene.

Naprave in dodatne opreme ne namestite v obmocju, v katerem se
sprozi zraéna blazina, oziroma v njeni blizini. Ce je brezzi¢na oprema
nepravilno namescena v vozilu, lahko pri hitrem aktiviranju zratne
blazine nastanejo hude telesne poskodbe.

Pazite, da vam naprava ne pade na tla in da je ne izpostavljate
udarcem

Vasa naprava je lahko poskodovana ali ne deluje pravilno.

Ob upogibanju ali deformiranju naprave se lahko ta poskoduje, prav
tako pa se lahko poskodujejo njeni deli.

Zag i i i cas ja baterije in p

Naprave ne polnite dalj kot en teden, saj lahko prekomerno polnjenje
skrajsa Zivljenjsko dobo baterije.

Nerabljena naprava se ¢ez nekaj ¢as izprazni, tako da jo je treba pred
uporabo znova napolniti.

« Ce polnilnika ne uporabljajte, ga izklopite z vira napajanja.

Baterijo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim namenom.
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Baterije, ki jih dlje ¢asa ne uporabljate, lahko delujejo slabse ali imajo
krajso Zivljenjsko dobo. To lahko povzroci, da baterije ne delujejo
pravilno, eksplodirajo ali se vzgejo.

Sledite vsem navodilom v tem priro¢niku, da napravi in bateriji
zagotovite najdaljso Zivljenjsko dobo. Poskodbe ali nedelovanje,
zaradi neupostevanja navodil, lahko razveljavi vaso garancijo.

« Skozi ¢as se naprava lahko obrabi. Nekatere dele in popravila krije

veljavna garancija, poskodbe in poslabsano delovanje, ki ga povzroci
uporaba neodobrene dodatne opreme, pa ne.

Med uporabo naprave upostevajte sledece

« Napravo drzite pokonéno, kot bi uporabljali obicajno telefonsko

slugalko.
Govorite v mikrofon.

prave ne jajte, spreminjaite ali popravljaj

Morebitne spremembe ali prilagoditve naprave lahko razveljavijo
garancijo proizvajalca. Ce naprava potrebuje popravilo, jo odnesite v
Samsungov servisni center.

Ne razstavljajte baterije in je ne poskusajte preluknjati, ker lahko tako
povzrocite eksplozijo ali pozar.

Pred odstranitvijo baterije izklopite napravo. Ce baterijo odstranite, ko
je naprava 3e delujoca, lahko to privede do nepravilnega delovanja.

Med ¢is¢enjem naprave upostevajte sledece

Obrisite napravo in polnilnik s krpo ali s¢etko.
Pole baterije

stite z bombazno vato ali krpo.

« Ne uporabljajte kemikalij ali detergentov. Tak$no dejanje lahko

povzroci bledenje, korozijo ohisja in povzroci elektri¢ni Sok ali vzig.

Napravo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim
namenom

Vasa naprava morda ne bo delovala pravilno.
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Ce uporabljate napravo v druzbi, ne motite drugih

popravij P

p lahko

Ce napravo popravlja oseba, ki za to ni usposobljena, ga lahko s tem
poskoduje in razveljavi garancijo proizvajalca.

osebje

S SIM karticami, spominskimi karticami in kabli ravnajte previdno

Med vstavljanjem kartice ali kabla v vaso napravo poskrbite, da je
kartica ali kabel vstavljen na pravi strani.

Med prenosom ali dostopom do podatkov ne odstranjujte kartice iz
naprave, saj lahko tako izgubite podatke in/ali poskodujete kartico
ali napravo.

Kartice zacitite pred moc¢nimi udarci, stati¢no elektriko in elektricnim
Sumom drugih naprav.

Pozlacenih prikljuckov in polov kartice se ne dotikajte s prsti ali
kovinskimi predmeti. Ce je kartica umazana, jo ocistite z mehko krpo.
Nepravilno vstavljanje ali vstavljanje na silo lahko poskoduje
ve¢namenske vti¢nice ali druge dele na napravi.

Omogocite dostop do storitev v sili

V nekaterih obmogjih ali razmerah klici v sili v napravi morda ne bodo
na voljo. Pred potovanjem v odro¢na ali nerazvita obmogja, naredite
pomozni nacrt za stik z osebjem za nujno pomoc.

Zaicitite vase osebne podatke, preprecite uhajanje tekocin ali
izrabo ob¢utljivih informacij

« Kadar uporabljate va3o napravo, varnostno kopirajte pomembne
podatke. Samsung ne odgovarja za izgubo podatkov.
Preden zavrZete va3o napravo, varnostno kopirajte vse podatke in jo
ponastavite, Ce zelite prepreciti zlorabo vasih osebnih podatkov.

Pri prenasanju aplikacij pazljivo preberite odobritveni zaslon. Posebej
bodite pozorni pri aplikacijah, ki imajo dostop do mnogo funkcij ali do
vecjega Stevila vasih osebnih podatkov.
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« Redno preverjajte svoje racune, da preprecite nedovoljeno ali sumljivo
uporabo. Ce ugotovite, da je prislo do morebitne nepooblas¢ene
uporabe vasih osebnih podatkov, se obrnite na vasega ponudnika
storitev in tako lahko izbrisete ali spremenite vase podatke o racunu.
V primeru, da izgubite napravo ali vam je odtujena, spremenite gesla
na vasih racunih, ¢e Zelite zai¢ititi vase osebne podatke.

Izogibajte se uporabi aplikacij iz neznanih virov in zaklenite vaso
napravo z vzorcem, geslom ali kodo PIN.

Ne razsirjajte avtorsko zascitenih gradiv

Avtorsko zascitenih gradiv ne razsirjajte brez dovoljenja lastnikov
vsebin. V nasprotnem primeru lahko krsite zakone o avtorskih pravicah.
Proizvajalec ni odgovoren za morebitne pravne probleme, ki bi nastali
zaradi uporabnikove nezakonite uporabe avtorsko zascitenih gradiv.

Zlonamerni programi in virusi

Da zacitite vaso nap pred zl; grami in virusi,
upostevajte sledece namige. Neupostevanje Iahko privede do skode
ali izgube podatkov, ki jo garancija ne pokriva

Ne prenasajte neznanih aplikacij.
Ne obiskujte nezanesljivih spletnih strani.

Sumljiva sporocila ali e-postna sporocila neznanih posiljateljev
izbrisite.

Nastavite geslo in ga redno menjajte.
Izklopite brezzi¢ne funkcije, kot so Bluetooth, kadar jih ne uporabljate.

Ce se naprava vede neobicajno, zazenite protivirusni program in
preverite ali je okuzena.

Pred zagonom na novo prenesenih aplikacij in datotek zazenite
protivirusni program.

Na vas racunalnik namestite protivirusni program in redno pregledujte
morebitne okuzbe.

Ne urejajte nastavitev registracije ali operacijskega sistema naprave.
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Informacije o certifikatu SAR (Specific Absorption
Rate)

TA NAPRAVA USTREZA MEDNARODNIM SMERNICAM ZA
IZPOSTAVLJENOST RADISKIM FREKVENCAM

Vasa mobilna naprava je radijski oddajnik in sprejemnik. Vasa naprava
je zasnovana tako, da ne presega omejitev izpostavljenosti radijskim
valovom (radijsko frekvencna elektromagnetna polja), ki jih priporocajo
mednarodne smernice. Smernice je razvila neodvisna znanstvena
organizacija (ICNIRP) in zagotavljajo precejsen varnostni faktor, ki je
namenjen zagotavljanju varnosti vseh oseb ne glede na starost in
zdravstveno stanje.

Pri smernicah za izpostavljenost radijskim valovom je v uporabi

merska enota, znana kot SAR (Specific Absorption Rate). Omejitev SAR
za mobilne naprave znasa 2,0 W/kg. Preizkusi za SAR se izvajajo po

ravni modi v vseh preizkusenih frekvencnih pasovih.

Med uporabo so dejanske vrednosti SAR za to napravo ponavadi nizje
od zgoraj navedenih vrednosti. To je posledica ucinkovitosti sistema

in zmanjsanja motenj na omrezjuy, saj se moc delovanja vase mobilne
naprave samodejno zmanjsa, ko za klic ni potrebna polna mo¢. Manjsa
izhodna mo¢ naprave pomeni nizjo vrednost SAR.

Organizacije, kot sta na primer Svetovna zdravstvena organizacija

in Ameriski urad za Zivila in zdravila, svetujejo ljudem, ki jih skrbi
izpostavljenost sevanju in ga Zelijo zmanjsati, da uporabljajo dodatno
opremo za prostoro¢no telefoniranje, ki poskrbi, da brezzi¢na naprava
med uporabo ni v blizini glave in telesa, ali da skrajsajo ¢as uporabe
naprave. Za vec informacij obiscite spletno stran www.samsung.com/sar
in s stevilko modela poiscite svojo napravo.
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Ustrezno odstranjevanje tega izdelka
(Odpadna elektri¢na in elektronska oprema)
(Velja za drzave z locenimi sistemi zbiranja)
Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji
pomeni, da izdelka in njegove elektronske dodatne opreme
] (npr. elektri¢nega polnilnika, slusalk in kabla USB) ni
dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke.
Te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno predajte v
recikliranje ter tako spodbudite trajnostno vnovi¢no uporabo materialnih
virov. Tako boste preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi
zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in
kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na
trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.
Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje
kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme
pri odstranjevanju ni dovoljeno mesati z drugimi gospodarskimi
odpadki.

Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku
(Velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)
Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni, da
baterij ob izteku njihove Zivljenjske dobe v tem izdelku ne
smete odstraniti skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da
baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali svinec v kolic¢inah, ki presegajo
referenéne nivoje v direktivi EC 2006/66. Ce te baterije niso ustrezno
odstranjene, te snovi lahko $kodujejo zdravju ljudi oziroma okolju.
Za zaiCito naravnih virov in za vzpodbujanje ponovne uporabe
materialov prosimo, locite te baterije od ostalih odpadkov in jih oddajte
na predvidenih lokalnih zbirnih reciklaznih mestih.
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Zavrnitev odgovornosti

Dolocene vsebine in storitve, ki so na voljo v tej napravi, so last tretjih
oseb in so zas¢itene z zakoni o avtorskih pravicah, patentih oziroma
blagovnih znamkah in/ali drugimi zakoni v zvezi z intelektualno lastnino.
Take vsebine in storitve so na voljo izklju¢no za osebno in neprofitno
rabo. Uporabljate jih lahko le na nacine, ki so jih odobrili lastniki vsebin
ali ponudniki storitev. Brez omejevanja prej navedenega vsebin in
storitev, ki jih uporabljate s to napravo, ne smete na noben nacin in

prek nobenega medija spreminjati, kopirati, znova objavljati, nalagati,
objavljati, prenasati, prevajati, prodajati, izkoris¢ati, razpecevati ali
ustvarjati del, ki izhajajo iz teh vsebin in storitev, razen ¢e to izrecno
odobri lastnik vsebin ali ponudnik storitev.

»VSEBINE IN STORITVE TRETJIH OSEB SO NA VOLJO »TAKE, KOT SO«.
SAMSUNG ZA NOBEN NAMEN NITI EKSPLICITNO NITI IMPLICITNO

NE JAMCI ZA TAKO PONUJENE VSEBINE ALI STORITVE. SAMSUNG
ZAVRACA VSA IMPLICITNA JAMSTVA, VKLJUCNO Z (VENDAR NE
OMEJENO NA) JAMSTVOM ZA PRODAJO ALI PRIMERNOST ZA DOLOCEN
NAMEN. SAMSUNG NE ZAGOTAVLJA NATANCNOSTI, VELJAVNOSTI,
PRAVOCASNOSTI, LEGALNOSTI ALI POPOLNOSTI KATERE KOLI VSEBINE
ALISTORITVE, KI JE NAVOLJO PREK TE NAPRAVE, INV NOBENIH
OKOLISCINAH - VKLJUCNO Z MALOMARNOSTJO - NITI NA PODLAGI
POGODBE NITI ODSKODNINSKE ODGOVORNOSTI NI ODGOVOREN ZA
KAKRSNO KOLI POSREDNO, NEPOSREDNO, NAKLJUCNO, POSEBNO ALI
POSLEDICNO SKODO OZIROMA ZA STROSKE PRAVNIH ZASTOPNIKOV.
PRAV TAKO NI ODGOVOREN ZA KAKRSNO KOLI DRUGO SKODO, KI JE
NASTALA ZARADI ALIV POVEZAVI S KATERIMI KOLI INFORMACIJAMI

V KATERIH KOLI VSEBINAH ALI STORITVAH OZIROMA JE REZULTAT
UPORABE KATERE KOLI VSEBINE ALI STORITVE Z VASE STRANI ALI STRANI
TRETJE OSEBE KLJUB OPOZORILU O MOZNOSTI TAKE SKODE.«

Slovenséina
588



Storitve tretjih oseb se lahko kadarkoli ukinejo ali prekinejo in Samsung
na noben nacin ne jamdi, da bo katera koli vsebina ali storitev ostala na
voljo za katero koli ¢asovno obdobje. Tretje osebe vsebine in storitve
posiljajo prek omrezij in infrastrukture za prenasanje, na katere Samsung
nima vpliva. Brez omejevanja splo3ne veljavnosti zavrnitve odgovornosti
Samsung eksplicitno zavraca kakrsno koli odgovornost za prekinitev

ali zacasno ustavitev katere koli vsebine ali storitve, ki je na voljo prek

te naprave.

Samsung ni odgovoren za podporo strankam v zvezi z vsebinami in
storitvami. Kakrsna koli vprasanja ali zahteve za podporo v zvezi z
vsebinami ali storitvami morajo biti usmerjena na ustrezne ponudnike
vsebin in storitev.
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Informacion sobre
seguridad

Esta seccion contiene informacion sobre seguridad para dispositivos
moéviles. Algunos de los contenidos podrian no aplicarse a su

dispositivo. A fin de evitar lesiones a usted mismo y a otras personas, o
danos al 0sitivo, lea la informacién sobre seguridad del dispositivo
antes de utilizarlo.

A Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de seguridad, el usuario podria sufrir
lesiones graves o muerte

No utilice cables de ali iono daiados ni f
sueltos

Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

No toque el cable de alimentacién con las manos mojadas ni tire del
cable para desconectar el cargador
Silo hace, podria resultar electrocutado.

No doble ni daiie el cable de alimentacién
Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No utilice el dispositivo mientras se esta cargando ni lo toque con las
manos mojadas

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica.
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No cause un cortocircuito en el cargador ni en el dispositivo

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio, o la bateria
podria funcionar de forma incorrecta o explotar.

No utilice el disp al aire libre d te una derayos

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica, o el dispositivo podria no
funcionar correctamente.

Use baterias, cargad y p porel
fabricante

El uso de baterias o cargadores genéricos puede acortar la vida util del
dispositivo o provocar el funcionamiento incorrecto. También puede
provocar un incendio o la explosion de la bateria.

Use sdlo baterias y cargadores aprobados por Samsung especificamente
disenados para el dispositivo. Las baterias y cargadores no compatibles
pueden causarle lesiones fisicas graves o dafiar el dispositivo.

Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en casos
en que se utilicen accesorios o suministros que no estén aprobados por
lamarca.

No golpee ni deje caer el cargador o el dispositivo

y deseche el disp yel carg: con

Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. No coloque nunca la
bateria o el dispositivo sobre aparatos de calor, como hornos, microondas,
estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el dispositivo podria explotar. Siga
todas las normas locales para desechar la bateria o el dispositivo usados.

Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas, ya que puede
producirse un cortocircuito interno y sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateria y el cargador para evitar que se daien

« Evite exponer el dispositivo y la bateria a temperaturas muy altas o muy
bajas.

« Las temperaturas extremas pueden danar el dispositivo y reducir la
capacidad de carga y la duracion del dispositivo y la bateria.
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Evite que la bateria entre en contacto con objetos metlicos, ya que esto
puede crear una conexion entre los terminales positivo y negativo de la
bateria y danarla de forma permanente o temporal.

Nunca utilice cargadores ni baterias danados.

No guarde el di: itivo en calef: i d; i i de
cocina caliente ni contenedores de alta presion, ni cerca de ellos

« Labateria puede presentar fugas.

« Eldispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.

No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas concentraciones de
polvo o materiales transportados por el aire

El polvo o los materiales extraios pueden provocar el mal funcionamiento
del dispositivo y pueden resultar en un incendio o una descarga eléctrica.

Evite que la clavija y el extremo fio del carg
entren en con i | tales como liquidos,
polvo, polvos metilicos y limaduras de lapiz

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la corrosion
de los terminales, lo cual puede provocar una explosion o un incendio.

No muerda ni chupe el dispositivo ni la bateria

Esto puede danar el dispositivo o causar una explosion o un incendio.
Los nifios o animales pueden ahogarse con las piezas pequefas.

Cuando sean nifos los que utilicen el dispositivo, asegurese de que lo
hagan correctamente.

No introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en sus ojos,
oidos o boca

Silo hace podria ahogarse o sufrir lesiones serias.

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o que presenten fugas

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura,
comuniquese con el centro de servicio autorizado mas préximo.
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A Precaucion

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de precaucion, el usuario podria sufrir
lesiones o provocar daios materiales

No utilice el cerca de otros

La mayoria de los dispositivos electrénicos utilizan sefales de
radiofrecuencia. El dispositivo puede interferir con otros dispositivos
electronicos.

Si utiliza una conexion de datos LTE, podria provocar la interferencia con
otros dispositivos, tales como equipos de audio y teléfonos.

No utilice el dispositivo en un hospital, en un avién o en automoévil que
pudiese sufrir inter i das por radiofi i

Si es posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferior a 15 cm de un
marcapasos, ya que el dispositivo puede interferir con él.

Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el
dispositivo sélo del lado opuesto del cuerpo respecto de la posicion del
marcapasos.

Si utiliza equipos médicos, comuniquese con el fabricante de los equipos
antes de utilizar el dispositivo, a fin de determinar si el equipo se vera
afectado por la radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

Si se utilizan dispositivos electronicos en un avion, estos pueden interferir
con los instrumentos electrénicos de navegacion. Asegurese de que

el dispositivo se encuentre apagado durante los procedimientos de
despegue y aterrizaje. Después del despegue, podra utilizar el dispositivo
en modo avion, siempre y cuando se lo permita el personal del avién.

Los dispositivos electrénicos de su automovil pueden funcionar de

forma incorrecta a causa de la interferencia de radio del dispositivo.
Comuniquese con el fabricante para obtener mas informacion.
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No exponga el dispositivo al humo o a emanaciones pesadas

Silo hace, podria dafar la parte externa del dispositivo o provocar su mal
funcionamiento.

Si utiliza un audifono, comuniquese con el fabricante para obtener
informacién acerca de la interferencia de radio

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos
audifonos. Antes de utilizar el dispositivo, comuniquese con el fabricante a fin
de determinar si el audifono se vera afectado por la radiofrecuencia emitida
por el dispositivo.

No utilice el di: itivo cerca de otros di: itivos o que
emitan frecuencia de radio, como sistemas de sonido o torres de
radiotransmision

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento del
dispositivo.

Apague el dispositivo en p

En entornos potencialmente explosivos, apague el dispositivo en lugar de
quitarle la bateria.

Respete siempre las normas, las instrucciones y las sefiales de aviso en
entornos potencialmente explosivos.

No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni
cerca de combustibles o quimicos, o en areas de demolicion.

No almacene ni lleve liquidos inflamables, gases o materiales explosivos
en el mismo compartimiento en el que esta el dispositivo, sus piezas o
SUS aCccesorios.

Si percibe que el dispositivo o la bateria emite olores o sonidos raros,
osivehumooli os salir del dispositivo o la bateria, i el
uso del dispositivo inmediatamente y llévelo a un Centro de set
de Samsung

Sino lo hace, podria provocar un incendio o una explosion.
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Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad relacionadas
con el uso de dispositivos méviles mientras conduce un vehiculo

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehiculo de
forma segura. Sila ley lo prohibe, no utilice el dispositivo movil mientras
conduce. Por su seguridad y la de los demas, utilice su sentido comdny
recuerde los siguientes consejos:

Conozca el dispositivo y sus funciones de practicidad, como la marcacion
rapiday la rellamada. Estas funciones le permiten reducir el tiempo
necesario para realizar o recibir llamadas con el dispositivo mévil.

Coloque el dispositivo en un lugar de facil alcance. Asegurese de poder
tener acceso al dispositivo inalambrico sin quitar los ojos del camino. Si
recibe una llamada en un momento inapropiado, deje que el buzon de
voz conteste por usted.

Interrumpa las llamadas en situaciones de trafico denso o en condiciones
meteoroldgicas adversas. La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el
tréfico denso pueden ser peligrosos.

No anote ni busque ntimeros de teléfono. Anotar alguna tarea o mirar
laagenda lo distrae de su responsabilidad principal que es conducir de
forma segura.

Marque prudentemente y evalte el tréfico. Realice llamadas cuando no se
esté desplazando o antes de incorporarse al tréfico. Intente programar las
llamadas cuando el automévil se encuentre estacionado.

No mantenga conversaciones estresantes ni emotivas que puedan
distraerle. Hagale saber a su interlocutor que esta conduciendo y termine
las conversaciones que puedan desviar su atencion del camino.

Uso y mantenimiento correctos del dispositivo

movil

Mantenga el dispositivo seco

«+ Lahumedad y los liquidos pueden dafiar las partes o los circuitos
electronicos del dispositivo.

« No encienda el dispositivo si estd mojado. Si ya esta encendido, apaguelo

y quite inmediatamente la bateria (si no puede apagarlo ni quitarle la

bateria, déjelo como esta). Después, seque el dispositivo con una toallay

llévelo al centro de servicio.

El dispositivo tiene indicadores de liquido incorporados. Si el agua causara

danios en su dispositivo, la garantia del fabricante podria quedar anulada.
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Guarde el dispositivo sélo sobre superficies planas

Si se cae, el dispositivo puede dafarse.

No guarde el dispositivo en dreas de calor o frio. Se recomienda utilizar
el dispositivo en temperaturas de entre 5°Cy 35 °C

No almacene el dispositivo en zonas de temperaturas muy elevadas, como
por ejemplo dentro de un automavil en verano. Si lo hace, podria provocar
el mal funcionamiento de la pantalla, darios al dispositivo, o la explosion
de la bateria.

No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos periodos
(por ejemplo, sobre el salpicadero de un automovil).
Guarde la bateria a temperaturas de entre 0 °Cy 45 °C.

No guarde el dispositivo con objetos metalicos, tales como monedas,

llaves y collares

« Eldispositivo podria rayarse o funcionar de forma incorrecta.

« Silos terminales de la bateria entran en contacto con objetos metalicos,
puede producirse un incendio.

No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos

Es posible que el dispositivo comience a funcionar mal y que se descargue
la bateria a causa de la exposicion a estos.

Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de
teléfono, libretas de ahorros y pases de embarque, pueden danarse a
causa de los campos magnéticos.

Si el dispositivo se calienta, interrumpa el uso del dispositivo o las
aplicaciones durante un tiempo

La exposicion prolongada de la piel a un dispositivo caliente puede provocar
sintomas de quemaduras con baja temperatura, como manchas rojas y
pigmentacion.
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silatapap ior no esta
La bateria podria salirse del dispositivo, lo cual podria provocar danos o el
funcionamiento incorrecto.

Si su dispositivo posee una lampara o un flash para la cdmara, no lo
utilice cerca de los ojos de personas o mascotas

Puede producir una pérdida temporal de la vision o dafar los ojos.

Tenga cuidado al exponerse a luces intermitentes

Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas en la
habitacion y no sostenga la pantalla demasiado cerca de los ojos.

Pueden ocurrir convulsiones o desmayos debido a la exposicion a luces
intermitentes cuando se miran videos o se juegan juegos con luces
intermitentes por periodos prolongados. Si siente algiin malestar, deje de
utilizar el dispositivo inmediatamente.

Si cualquier persona cercana a usted ha sufrido convulsiones o desmayos
al utilizar un dispositivo similar, consulte con un médico antes de utilizar
el dispositivo.

Si siente molestias, tales como calambres musculares, o si se siente
desorientado, interrumpa el uso del dispositivo inmediatamente y
consulte con un médico.

Para evitar el cansancio de la vista, interrumpa el uso del dispositivo con
frecuencia.

Reduzca el riesgo de lesiones por movimientos repetitivos

Cuando realiza repetidamente acciones tales como pulsar teclas, dibujar
caracteres en la pantalla tactil con los dedos o jugar, puede sentir
ocasionalmente molestias en sus manos, cuello, hombros u otras parte del
cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante lapsos prolongados, sosténgalo
de forma relajada, pulse ligeramente las teclas y descanse frecuentemente.

Si sigue sintiendo malestar durante o después de realizar estas acciones, deje
de utilizar el dispositivo y consulte a un médico.
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ce auriculares proteja su audicion y sus oidos

« Laexposicion excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar
lesiones auditivas.
« Laexposicion a sonidos altos mientras camina puede
distraer su atencién y provocar un accidente.
Siempre baje el volumen antes de conectar los auriculares a una fuente de
audio y use la configuracion de volumen minimo necesaria para escuchar
musica o una conversacion.

En ambientes secos se puede acumular electricidad estética en los
auriculares. Evite utilizar auriculares en ambientes secos o toque algun
objeto metalico para descargar la electricidad estatica antes de conectar
los auriculares al dispositivo.

No utilice un auricular mientras conduce o monta. Si lo hace, podria
distraerse y provocar un accidente, o podria incurrir en acciones ilegales,
seguin su region.

Use el di itivo con ion mi camina o se mueve

Siempre preste atencion a los alrededores para evitar provocar lesiones
fisicas a usted y a los demas.

Asegurese de que el cable del auricular no se le enrede en los brazos o en
objetos cercanos.

No traslade el dispositivo en los bolsillos posteriores ni alrededor de
su cintura

Podria lesionarse o dafiar el dispositivo si se cae.

No pinte su

nile coloque

La pintura y los autoadhesivos pueden obstruir las partes méviles y evitar
un funcionamiento adecuado.

Si es alérgico a la pintura o a las partes metalicas del dispositivo, podra
sufrir picazén, eccema o hinchazon en la piel. Si esto sucede, deje de
utilizar el dispositivo y consulte a su médico.
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No utilice el dispositivo si esta quebrado o roto

El vidrio roto puede causar lesiones en las manos y el rostro. Lleve el
dispositivo a un centro de servicios de Samsung para hacerlo reparar.

Instale los dispositivos méviles y el equipo con precaucién

Asegurese de que todo dispositivo movil o equipo relacionado que se
instale en su vehiculo esté montado de manera segura.

Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el area de despliegue del
airbag o cerca de él. Los equipos inaldmbricos instalados incorrectamente
pueden provocar lesiones graves cuando los airbags se inflan
rapidamente.

No permita que el producto se caiga ni lo someta a impactos fuertes

- Eldispositivo podria dafiarse o funcionar de forma incorrecta.

« Silodobla o deforma, el dispositivo puede danarse y sus piezas pueden
funcionar de forma incorrecta.

Garantice la maxima duracion de la bateria y el cargador

Evite cargar el dispositivo por mas de una semana, ya que la sobrecarga
puede acortar la vida (til de la bateria.

Con el tiempo, el dispositivo sin usar se descarga y es necesario volver a
cargarlo para usarlo.

Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacion cuando no esté
en uso.

Use la bateria solo para los fines para los que fue disefiada.

Sino utiliza la bateria durante mucho tiempo, podria acortar su vida Gtil y
su rendimiento. También podria provocar el funcionamiento incorrecto o
la explosion de la bateria, o un incendio.

Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la mayor

vida util posible del dispositivo y la bateria. Los daios o los fallos de
funcionamiento provocados por la falta de cumplimiento con estas
advertencias e instrucciones podrian anular la garantia del fabricante.
Con el tiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas piezas y
reparaciones estan cubiertas por la garantia dentro del periodo de validez,
sin embargo los dafios o el deterioro provocados por el uso de accesorios
no aprobados no poseen cobertura.
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Tenga en cuenta la siguiente informacién al utilizar el dispositivo

« Manténgalo en posicion vertical, tal como lo haria con un teléfono
tradicional.

« Hable directamente cerca del micréfono.

No desarme, modifique ni repare el dispositivo

« Cualquier cambio o modificacion en el dispositivo puede anular la
garantia del fabricante. Si necesita reparar el dispositivo, llévelo a un
centro de servicios de Samsung.

« No desarme ni perfore la bateria, esto puede provocar una explosion o
un incendio.

« Apague el dispositivo antes de retirar la bateria. Si retira la bateria mientras
el dispositivo esta encendido, podria provocar fallos en el funcionamiento.

Tenga en cuenta la siguiente informacién al limpiar el disposi

Utilice una toalla o un pafo suave para limpiar el dispositivo o el cargador.
Limpie los terminales de la bateria con algodén o con una toalla.

No utilice sustancias quimicas ni detergentes. Silo hace, podria provocar
la decoloracion o la corrosion de la parte externa del dispositivo, o podria
provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No lo utilice para ningun fin que no sea aquél para el que se lo diseié
El dispositivo podria no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en publico, trate de no molestar a los
demas

Permita que sélo cualificadi lice el imi desu
dispositivo

Es posible que se produzcan darios y se anule la garantia del fabricante si
permite que personal no cualificado realice el mantenimiento del dispositivo.
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Tenga cuidado al manipular las tarjetas SIM, las tarjetas de memoria
olos cables

Alinsertar una tarjeta o conectar un cable en el dispositivo, asegurese de
que la tarjeta esté insertada o el cable esté conectado del lado correcto.

No extraiga la tarjeta mientras el dispositivo transfiere informacion o tiene
acceso a ella, ya que podria perder datos y danar la tarjeta o el dispositivo.

Proteja las tarjetas de descargas fuertes, electricidad estatica y ruido
eléctrico provenientes de otros dispositivos.

No toque los contactos o los terminales dorados con los dedos o con
objetos metalicos. Si la tarjeta estd sucia, limpiela con un pario suave.

Siinserta una tarjeta o conecta un cable a la fuerza o en forma incorrecta,
podria provocar dafos en la toma multifuncional u otras partes del
dispositivo.

Asegurese de tener acceso a los servicios de emergencia

Es posible que, en algunas areas o circunstancias, no pueda efectuar llamadas
de emergencia. Antes de viajar a zonas remotas o en vias de desarrollo,
planifique un método alternativo para comunicarse con el personal de los
servicios de emergencia.

Proteja sus datos les y evite la divulgacion o el uso i de
informacién confidencial

« Cuando utilice el dispositivo, asegurese de realizar copias de seguridad
de los datos importantes. Samsung no se responsabiliza por la pérdida
de ninguin dato.

Cuando deseche el dispositivo, realice una copia de seguridad de todos
los datos y, después, restablezca el dispositivo para evitar el uso indebido
de suinformacion personal.

Lea la pantalla de permisos cuidadosamente al descargar aplicaciones.
Tenga particular cuidado con las aplicaciones que tienen acceso a varias
funciones o a una cantidad importante de su informacion personal.

Controle sus cuentas regularmente para descartar el uso sospechoso o
no autorizado. Si encuentra alguin signo de mal uso de su informacion
personal, contacte a su proveedor de servicios para eliminar o cambiar la
informacion de su cuenta.
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« Encaso de perder el dispositivo o que se lo roben, cambie las contrasenas
de sus cuentas para proteger su informacion personal.

« Evite el uso de aplicaciones de fuentes desconocidas y bloquee el
dispositivo con un patrén, una contrasefa o un PIN.

No distril material protegido por de autor

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el
permiso de los propietarios del contenido. Al hacer esto, podria violar las
leyes de derechos de autor. El fabricante no sera responsable de ningun
problema legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte
del usuario.

Malware y virus

Siga las siguientes sugerencias a fin de proteger el dispositivo contra
malware y virus. Si no lo hace, podria provocar dafios o la pérdida de
datos, los cuales podrian no estar cubiertos por la garantia

No descargue aplicaciones desconocidas.

No entre en sitios Web poco fiables.

Elimine los mensajes de texto o de correo electrénico sospechosos de
remitentes desconocidos.

Establezca una contrasefia y modifiquela con regularidad.

Desactive las funciones inalémbricas, tales como Bluetooth, cuando no
las utilice.

« Siel dispositivo se comporta de modo extrario, ejecute un programa de
antivirus para detectar una posible infeccion.

Ejecute un programa de antivirus en el dispositivo antes de iniciar
aplicaciones y archivos que acaba de descargar.

Instale programas de antivirus en su ordenador y ejecttelos con
regularidad para detectar posibles infecciones.

No edite los ajustes de registro ni modifique el sistema operativo del
dispositivo.
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Informacion sobre la certificacion de la tasa de
absorcion especifica (SAR, Specific Absorption Rate)

ESTE DISPOSITIVO CUMPLE CON LAS NORMAS INTERNACIONALES DE
EXPOSICION A ONDAS DE RADIO

Su dispositivo movil es un transmisor y receptor de radio. Esté disenado

para no exceder los limites de exposicion a ondas de radio (campos
electromagnéticos de radiofrecuencia) recomendados por las normas
internacionales. Las normas fueron desarrolladas por una organizacion
cientifica independiente (ICNIRP) e incluyen un margen de seguridad
sustancial disefiado para asegurar la seguridad de todas las personas, sin
importar su edad o salud.

Las normas de exposicion a ondas de radio utilizan una unidad de medida
conocida como Coeficiente de Absorcion Especifica, o SAR. El limite de SAR
para dispositivos moviles es de 2,0 W/kg. Las pruebas de SAR se realizan
utilizando posiciones de operacion estandar con el dispositivo transmitiendo
a sumaximo nivel de energia certificado en todas las bandas de frecuencia.
Durante el uso, los valores reales de SAR para este dispositivo suelen
encontrarse muy por debajo de los valores indicados anteriormente. Esto

se debe a que, para propositos de eficiencia del sistema y para minimizar
lainterferencia con la red, el poder de operacion de su dispositivo movil
disminuye autométicamente cuando no se necesita la potencia maxima para
la llamada. Cuanto menor sea la salida de energia del dispositivo, menor sera
el valor de SAR.

Algunas organizaciones, como la Organizacién Mundial de la Salud o la
Administracion de Alimentos y Medicamentos de los Estados Unidos, han
sugerido que, si las personas desean reducir la exposicion, podrian utilizar un
accesorio de manos libres para mantener el dispositivo inalambrico lejos de
su cabeza y su cuerpo mientras lo utilizan, o reducir la cantidad de tiempo
que pasan utilizando el dispositivo. Para conocer més informacion, entre en
www.samsung.com/sary busque su dispositivo con el nimero de modelo.
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Eliminacion correcta de este producto
(Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)
(Se aplica en paises con sistemas de recoleccion por separado)
La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o
material informativo que lo acompanan, indica que ni el
— producto ni sus accesorios electrénicos (como el cargador,
cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos
domésticos.
Para evitar los posibles daios al medio ambiente o a la salud humana que
representa la eliminacion incontrolada de residuos, separe estos productos
de otros tipos de residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se
promueve la reutilizacion sostenible de recursos materiales.
Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde
adquirieron el producto o con las autoridades locales pertinentes para
informarse sobre como y donde pueden llevarlo para que sea sometido a un
reciclaje ecoldgico y seguro.
Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar
las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios
electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

Eliminacion correcta de las baterias de este

producto
(Se aplica en paises con sistemas de recoleccion por separado)
La presencia de esta marca en las baterias, el manual o el
paquete del producto indica que cuando haya finalizado
la vida util de las baterias no deberan eliminarse junto con
otros residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd
0 Pb, si aparecen, indican que la bateria contiene mercurio,
cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de referencia admitidos
por la Directiva 2006/66 de la Union Europea. Si las baterias no se desechan
convenientemente, estas sustancias podrian provocar lesiones personales o
danar el medioambiente.
Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las
baterias de los demas residuos y reciclelas mediante el sistema de recogida
gratuito de su localidad.
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Clausula de exencion de responsabilidad

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante
este dispositivo pertenecen a terceros y estan protegidos por derechos de
autor, patente, marca registrada y/u otras leyes de propiedad intelectual.
Dicho contenido y dichos servicios se proporcionan Ginicamente para uso
personal y no comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o

los servicios de forma que no haya sido autorizada por el propietario de
contenido o proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto que
sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o proveedor
de servicios, no puede modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir,
traducir, vender, crear obras derivadas, explotar ni distribuir de ninguna
manera ni por ningun medio el contenido o los servicios exhibidos mediante
este dispositivo.

“EL CONTENIDOY LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN

“TAL CUAL" SAMSUNG NO GARANTIZA EL COTENIDO NI LOS SERVICIOS
PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O IMPLICITAMENTE, PARA
NINGUN FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO,
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN
PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LA VERACIDAD, VALIDEZ,
REPRODUCCION, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIER TIPO DE
CONTENIDO O SERVICIO PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO
Y, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO NEGLIGENCIA, SAMSUNG
SERA RESPONSABLE, YA SEA EN TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO,

DE CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O
CONSECUENCIAL, HONORARIOS DE ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER
OTRO DANO QUE DERIVE DE, O EN RELACION CON, CUALQUIERTIPO DE
INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER
TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN TERCERO, AUN SI
CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS”.
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Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier
momento y Samsung no ofrece representacion ni garantia respecto de la
disponibilidad de contenido o servicio para ningun periodo de tiempo. El
contenido y los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e
instalaciones de transmision sobre las cuales Samsung no tiene control. Sin
limitar la generalidad de esta clausula, Samsung renuncia expresamente

a cualquier responsabilidad por cualquier interrupcion o suspension de
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atencion al cliente relacionada con el
contenido y los servicios. Cualquier pregunta o solicitud de servicio en
relacion con el contenido o los servicios deben enviarse directamente a los
proveedores de servicios y contenido.

Espaiiol



Sakerhetsinformation

Den hér innehaller i ion for mobila
enheter. Vissa delar av innehéllet kanske inte &r tillimpliga for din
enhet. For att forhindra skada pa dig sjélv, andra eller enheten, lds
sakerhetsinformationen om din enhet innan du anvénder den.

A Varning

Om du underlater att félja varningarna och
reglerna avseende sikerhet kan det leda till
allvarlig personskada eller dodsfall

Anvénd inte skadade elsladdar, kontakter eller 16sa eluttag
Osakra anslutningar kan leda till elektrisk kortslutning eller brand.
Ror inte stromsladden med blta hander och koppla inte fran
laddaren genom att dra i sladden

Om du gor det kan det leda till kortslutning.

Boj inte och skada inte elsladden

Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.
Anvind inte enheten medan den laddar och rér den inte med blota
hénder

Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning.

Kortslutinte laddaren eller enheten

Om du gér det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand, eller att
batteriet inte fungerar som det ska eller exploderar.
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Anvind inte ent under askvad

Om du gér det kan det leda till en elektrisk kortslutning eller till att
enheten inte fungerar p4 ratt stt.

Anvind batterier, laddare, tillbehor och produkter som godkants
av tillverkaren

Om du anvander universalbatterier eller -laddare kan det férkorta
enhetens livslangd eller leda till att den inte fungerar som den ska. De
kan é@ven leda till brand eller gora att batteriet exploderar.

Anvand bara batterier och laddare som &r godkénda av Samsung och
som utformats sérskilt for enheten. Inkompatibla batterier och laddare
kan leda till allvarliga personskador eller skador pa enheten.

Samsung ar inte ansvarigt for anvéndarens sékerhet, nér tillbehér som
inte ar godkanda och utrustning som inte &r godkand av Samsung
anvands.

Tappa inte och utsétt inte laddaren eller enheten for slag

Hantera och gér dig av med enheten med omsorg

Kasta aldrig batteriet eller enheten i en eld. Placera aldrig batteriet
eller enheten pa eller i enheter med varmefunktion, till exempel
mikrovégsugnar, spisar eller element. Enheten kan explodera vid
overhettning. Folj alla lokala foreskrifter vid bortskaffning av det
anvénda batteriet eller den anvénda enheten.

Krossa aldrig och gér aldrig hal pa enheten.

Undbvik att utsatta enheten for hdgt utvandigt tryck, eftersom det kan
leda till invandig kortslutning och 6verhettning.

Skydda enheten, batteriet och laddaren fran skada

Undbvik att utsatta enheten och batteriet for mycket hdga eller laga
temperaturer.

« Extrema temperaturer kan skada enheten och minska
laddningskapaciteten och livslangden for bade enheten och batteriet.
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« Setill att batteriet inte kommer i kontakt med metallféremal eftersom
detta kan skapa kortslutning mellan + och - -polerna pé batteriet och
leda till tillfalliga eller permanenta skador pa batteriet.

« Anvénd aldrig en skadad laddare eller ett skadat batteri.

Forvara inte

néra eller pa va

varm matl ustning eller behéllare med

hogt tryck

« Batteriet kan lacka.

« Enheten kan bli for varm och orsaka brand.

Anvénd inte och forvara inte enheten pé platser med mycket damm
eller luftburna material

Damm eller frimmande material kan orsaka funktionsfel pa enheten och
leda till brand eller elektrisk stot.

Forhindra att fl

och den smala dnden pa
laddaren kommer i kontakt med elektriskt ledande material, t.ex.
vitskor, damm, metallpulver och blyerts

Elektriskt ledande material kan orsaka en kortslutning eller korrosion p&
uttagen, vilket kan leda till en explosion eller brand.
Bitinte och sug inte pa enheten eller batteriet

« Detkan skada enheten eller gora sa att den exploderar eller borjar
brinna.

« Barn och djur kan kvavas av sma delar.

« Om barn anvénder enheten, se till att de gér det pa ratt satt.
Stoppa inte in enheten eller de medféljande tillbehéren i 6gonen,
6ronen eller munnen

Om du gér det kan det leda kvavning eller allvarliga skador.

Hantera inte ett litiumjonbatteri som &r skadat eller lacker

For saker bortskafftning av ditt litiumjonbatteri, kontakta narmaste
auktoriserade servicecenter.
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A Var forsiktig!

Om du underlater att folja varningarna och
reglerna avseende sdkerhet kan det leda till
allvarlig personskada eller skada pa egendom

Anvind inte enheten i narheten av annan elektronisk utrustning

« De flesta elektroniska enheter anvénder radiovagssignaler. Din enhet
kan stéra andra elektroniska enheter.

« Genom att anvanda en LTE-dataanslutning kan det uppsta stérningar
for andra enheter, exempelvis ljudutrustning och telefoner.

Anvind inte enheten pa ett sjukhus eller i ndrheten av
fordonsteknisk utrustning som kan stéras av radiovagor

« Undvik att anvénda enheten inom ett avstand pa 15 cm pé fran en
pacemaker om det & méjligt, dé den kan stora pacemakern.

For att minimera eventuella stérningar med en pacemaker ska
du endast anvanda enheten pa den motsatta sidan av kroppen i
forhéllande till pacemakern.

Om du anvénder medicinsk utrustning ska du kontakta tillverkaren

av utrustningen innan du anvander enheten for att avgéra huruvida
utrustningen kommer att paverkas av radiofrekvenser som avges

av enheten.

« lettflygplan kan anvandning av elektroniska enheter stora
flygplanspersonalens elektroniska navigationsinstrument. Se till att
enheten ar avstangd vid start och landning. Efter start kan du anvanda
enheten i flyglage om det tillats av flygplanspersonalen.

Funktionsfel kan uppsté pa elektronisk utrustning i din bil grund
av radiostorningar fran enheten. Kontakta tillverkaren fér mer
information.
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Utsitt inte enheten for kraftig rok eller dnga
Om du gér det kan det leda till skada p& enhetens utsida eller gora att
den inte fungerar pa ratt satt.

Om du anvénder en ho tillverkaren for
information om radiostorningar

Radiofrekvensen som avges av enheten kan stora vissa horapparater.
Innan du anvénder enheten ska du kontakta tillverkaren for att avgéra
huruvida hérapparaten kommer att paverkas av radiofrekvenser som
avges av enheten.

Anvind inte enheten néra andra enheter eller apparater som
. et Ivic liud eller radiosind

Radiofrekvenser kan leda till att enheten inte fungerar som den ska.
Sténg av enheten i miljoer som kan vara explosiva

Stang av enheten i miljéer som kan vara explosiva i stéllet for att ta
bort batteriet.

Folj alla regler, anvisningar och skyltar i miljéer som kan vara explosiva.

Anvénd inte enheten vid tankstallen (bensinstationer), néra branslen
eller kemikalier, eller pa sprangningsomraden.

Tank pa att inte forvara eller transportera lattantandliga vatskor och
gaser eller explosiva material i samma utrymme som enheten, dess
delar och tillbehdr.

Om du kénner konstig lukt eller hér konstiga ljud fran enheten eller
batteriet, eller om du ser rok eller vétskor som tranger ut ur enheten
ellerk iet, skadu delbart sluta anvinda enh ochta
med den till ett Samsung-servicecenter

Om du underlater att gora det kan det leda till brand eller explosion.
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av mobila

Foljalla
enheter nér du kor ett fordon

och regler for

Nér du kor &r fordonets sakerhet ditt forsta ansvar. Anvéand aldrig din
mobila enhet nér du kér, om det &r forbjudet enligt lag. Fér din och
andras sakerhet, anvand ditt sunda foruft och kom ihag féljande tips:
Lar kdnna enheten och dess olika funktioner, som t.ex. kortnummer
och ateruppringning. Dessa funktioner minskar den tid det tar att
ringa upp eller ta emot samtal pa enheten.

Placera enheten dar det ar latt att nd den. Se till att du kan komma at
din tradlésa enhet utan att ta blicken fran végen. Lt rostbreviadan
svara om du far ett inkommande samtal vid ett oldmpligt tillfélle.

Avbryt samtal vid mycket trafik eller déliga vaderforhéllanden. Regn,
snéblandat regn, sné, is och mycket trafik kan utgora en fara.

Gor inga anteckningar och sla inte upp telefonnummer. Att
skriva meddelanden eller bladdra genom adressboken tar bort
uppmérksamheten fran ditt forsta ansvar, att kora sakert.

Ring fornuftigt och beddm trafiken. Ring nér du star stilla eller innan
du ger dig ut i trafiken. Forsok att planera sa du ringer nar bilen star
stilla.

Undbvik stressiga eller emotionella samtal som stér. Lat personen du
pratar med veta om att du kér och avbryt samtal som skulle kunna
avleda din uppmarksamhet frén vagen.

Hantera och anvind den mobila enheten pa rétt
satt

Hall enheten torr

« Fukt och vétskor kan skada delar eller elektroniska kretsar i enheten.
Slé inte pa enheten om den &r vat. Om enheten redan &r paslagen
ska du omedelbart slé av den och ta ur batteriet (om enheten inte
stangs av eller om du inte kan ta ur batteriet ska du lamna den som
den &r). Torka sedan av enheten med en handduk och ta med den till
ett servicecenter.

Den hér enheten &r utrustad med indikatorer for invandiga vatskor.
Det &r inte sékert att tillverkarens garanti galler om enheten blir
vattenskadad.
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Forvara endast enheten pa plana ytor
Om enheten faller till marken kan den skadas.

Forvara inte enheten i mycket varma eller kalla omraden. Vi

di att du anvand hi i p mellan
5°Coch35°C
Férvara inte enheten p& mycket varma platser, sasom i en bil p&
sommaren. Om du gér det kan det leda till att skarmen inte fungerar
som den ska, att enheten skadas eller att batteriet exploderar.
Utsétt inte enheten for direkt solljus under léngre perioder (till
exempel pa instrumentbradan i en bil).
Forvara batteriet i temperaturer pa 0 ° C till 45° C.

Fdrvara inte enheten tillsammans med metallféremal som mynt,
nycklar och halsband

« Enheten kan repas eller forstéras.

« Om batteripolerna kommer i kontakt med metallféremal kan det
bérja brinna.

Forvara inte enheten néra magnetiska falt

« Tekniska fel kan uppsta och batteriet kan laddas ur efter att ha utsatts
for magnetiska falt.

« Magnetremsor pa kort, inklusive kreditkort, telefonkort, pass och
boardingcard kan skadas av magnetiska falt.

Anvind inte enheten eller programmen pé ett tag om enheten blir
overhettad

Om huden exponeras for en verhettad enhet under en lédngre tid, kan
detta leda till brannskadeliknande symptom, sésom réda fléckar och
pigmentering.
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Anvind inte enheten med bakstycket borttaget

Batteriet kan falla ut ur enheten, vilket kan leda till skada eller
funktionsfel.

Om enheten har kamerablixt eller -lampa ska du inte anvénda
denna nédra méanniskors eller djurs 6gon

Om fotolampa eller blixt anvédnds nadra 6gonen kan det orsaka tillféllig
blindhet eller skada 6gonen.

Var forsiktig nar du utsétts for blinkande ljus

Nér du anvander enheten ska du se till att det finns annat ljus i
rummet och du ska inte hélla skarmen for néra 6gonen.

Slaganfall och svimning kan uppsta nér du utsétts for blinkande ljus
om du tittar pa videor eller spelar Flash-baserade spel under langre
perioder. Om du kdnner nagon typ av obehag ska du omedelbart
sluta anvanda enheten.

Om nagon néra dig har upplevt svimningsanfall eller yrsel vid
anvandning av en liknande enhet, ska du kontakta lakare innan du
anvénder enheten.

Om du kénner obehag, exempelvis muskelkramper, eller kanner dig
férvirrad, ska du omedelbart sluta anvianda enheten och kontakta
en lakare.

For att forhindra trétta 6gon ska du ofta ta pauser medan du anvander
enheten.

Minska risken for forslitningsskador

Nar du utfor ndgon rorelse upprepade ganger t.ex. trycka pa knappar,
skriva tecken pa en pekskarm med fingrarna eller spela spel, kan du
ibland kénna dig stel i handerna, nacken, axlarna eller andra delar av
kroppen. Om du anvander enheten under langre perioder ska du halla
enheten i ett avslappnat grepp, trycka latt pa knapparna och ta pauser
ofta. Om du fortfaranden har besvér under eller efter sadan anvandning
ska du sluta anvanda enheten och kontakta lékare.
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Skydda horseln och 6ronen nér du anvénder ett headset

Hoga ljud kan ge horselskador.
Exponering for héga ljud nér du kér kan stora dig och
leda till en olycka.

Sank alltid volymen innan du sétter i horlurarna och
anvand lagsta majliga volym for att hora ett samtal
eller musik.

« Itorra miljoer kan statisk elektricitet byggas upp i headsetet. Undvik
att anvanda headset i torra miljoer eller ror vid ett metallforemal for
att ladda ur den statiska elektriciteten innan du ansluter headsetet
till enheten.

Anvénd inte headsetet under kdrning eller &kning. Om du gér det
kan det stora dig och leda till en olycka, eller vara olagligt, beroende
pa region.

. h

Var forsiktig nér du

nér du gar eller rér dig

Var alltid medveten om omgivningen fér att undvika att du skadar dig
sjalv eller andra.

« Setill att headset-kabeln inte trasslar in sig i armarna eller foremal i
narheten.

Bér inte enheten i bakfickan eller runt midjan

Du kan skadas eller skada enheten om du ramlar.

Mala inte och sitt inte klistermérken pa din enhet

« Malarférg och klistermérken kan téppa till rorliga delar och hindra
normal anvandning.

« Omdu arallergisk mot férg eller metalldelar pa enheten kan du
uppleva klada, eksem eller hudsvullnad. Om detta hander ska du sluta
anvénda enheten och kontakta lékare.
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Anvind inte enheten om den har spruckit eller gatt sénder

Splittrat glas eller akryl kan orsaka skador p& hander och ansikte. Ta med
enheten till ett Samsung-servicecenter for reparation.

Montera enhet och utrustning omsorgsfullt

Se till att mobila enheter eller tillhérande utrustning som har
monterats i din bil har monterats pa ett sakert sétt.

Placera inte enheten och tillbehéren i nérheten av eller i ett omrade
dar krockkuddar kan aktiveras. Om tradlos utrustning monterats pa fel
satt, kan allvarliga skador uppsta nér krockkuddar blases upp snabbt.

Tappa inte och stét inte till enheten
Enheten kan skadas eller s& kan funktionsfel uppsté.

« Om skarmen bojs eller deformeras kan enheten skadas eller tekniska
fel uppsta.

Sakerstll hogsta livslangd for batteri och laddare

Undvik att ladda enheten i mer an en vecka, eftersom 6verladdning
kan forkorta batterilivslangden.

Om du laddar en enhet som inte anvéands for ldnge, laddas den ur och
maste laddas igen fore anvandning.
Koppla fran laddaren fran strémkéllorna nar den inte anvands.

Anvénd bara batteriet i det syfte som avses.

Om du lédmnar batterierna oanvénda under en langre tidsperiod
kan det minska livslangden och prestandan. Det kan &ven leda till
att batterierna inte fungerar som de ska eller att de exploderar, eller
orsakar en brand.

Folj alla instruktioner i denna bruksanvisning for att sakerstalla

léngsta majliga livslangd for enheten och batteriet. Skador eller dalig
prestanda som orsakas av att du inte foljer varningar och instruktioner
kan gora tillverkarens garanti ogiltig.

Din enhet kan slitas ut med tiden. Vissa delar och reparationer técks av
garantin inom garantiperioden, men skador eller fel som orsakas av ej
godkénda tillbehor gér det inte.
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Nér du anvénder enheten ska du tinka pa féljande
« Hall enheten upprétt, precis som en vanlig telefon.
« Tala direkt i mikrofonen.

Ta inte isdr, modifiera inte och reparera inte enheten

Det &r inte sékert att tillverkarens garanti galler om enheten &ndras
eller modifieras. Om enheten behover service ska du ta med den till
ett Samsung-servicecenter.

Tainte isér och gor inte hél pé batteriet, da det kan explodera eller
bérja brinna.

Sténg av enheten innan du tar ur batteriet. Om du tar ur batteriet da
enheten ar paslagen kan det leda till att enheten inte fungerar som
den ska.

Nér du rengdr enheten ska du tidnka pa foljande

Torka av enheten och laddaren med en handduk eller mjuk trasa.
Rengor batteripolerna med en bomullstuss eller handduk.

Anvénd inte kemikalier eller rengéringsmedel. Om du gér det kan det
leda till missfargning eller korrosion pa enhetens utsida eller resultera i
elektrisk kortslutning eller brand.

Anvind inte enheten till ndgot annat &n det den &r avsedd for

Din enhet kanske inte fungerar som den ska.
Undvik att stéra andra pa allmén plats med enheten

Lamna endast enheten till behérig personal for service
I annat fall kan skador uppsté pa enheten och garantin upphéra att galla.
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Hantera SIM-kort, mi kort och kablar fo

Nér du sétter i ett kort eller ansluter en kabel till enheten ska du se till
att kabeln ansluts till ratt sida p& och att SIM-kortet sétts i pa ratt satt.
Ta inte ur kortet medan enheten 6verfor eller anvander information
eftersom det kan innebéra att data forstérs och/eller att kort eller
enhet skadas.

Skydda kortet mot kraftiga slag och stotar, statisk urladdning och
elektriska stérningar fran annan utrustning.

Vidrér inte de guldférgade kontakterna eller terminalerna med
fingrarna eller metallobjekt. Torka rent ett smutsigt kort med en
mjuk trasa.

Om du sétter i ett kort eller ansluter en kabel med vald eller pé fel
s4tt kan det resultera i skada p flerfunktionsuttaget eller andra delar
pa enheten.

Kontrollera att nédtjansterna fungerar

Det &r inte sékert att nédsamtal kan ringas fran enheten i alla omraden
och under alla férhéllanden. Innan du férdas genom omraden med
dalig téckning bor du planera for en alternativ metod for att kontakta
utryckningspersonal.

Skydda dina personliga data och forhindra att information kommer
ut pa grund av felaktig dning av kénslig inf i

« Sékerhetskopiera viktiga data nar du anvander enheten. Samsung &r
inte ansvarigt for forlust av data.

Nar du gor dig av med enheten ska du sakerhetskopiera alla data
och aterstalla enheten, for att férhindra att andra kan komma at din
personliga information.

Las noggrant det som star pa behérighetsskdrmen nar du hamtar
program. Var sérskilt noggrann med program som har tillgang till
ménga funktioner eller till en stor mangd personlig information.

Kontrollera dina konton regelbundet for icke godkénd eller misstankt
anvéndning. Om du ser ndgra tecken pa otillaten anvandning av din
personliga information ska du kontakta tjansteleverantoren for att
radera eller &ndra kontoinformationen.

Svenska



« Om du tappar bort enheten eller om den blir stulen, ska du byta
l6senord for dina konton for att skydda din personliga information.

«+ Undvik att anvénda program fran okénda kéllor och las din enhet med
monsterskydd, [6senord eller PIN-kod.

Distribuera inte upphovsréttsskyddat material

Sprid inte upphovsrattsskyddat material utan tillstand fran den som dger
innehéllet. Om du gér det kan det strida mot upphovsrattslagstiftningen.
Tillverkaren ansvarar inte fr nagra juridiska problem som orsakas av
anvandarens olagliga anvandning av upphovsrittsskyddat material.

Skadliga program och virus

Félj raden nedan for att skydda enheten fran skadliga program och
virus. Om du underlater att gora detta kan det resultera i skador
eller dataférlust som inte tacks av garantin

Ladda inte ned okanda program.

Besdk inte sidor som inte &r tillforlitliga.

Radera misstankliga meddelanden eller e-postmeddelanden fran
okanda avsandare.

Ange ett |6senord och dndra det regelbundet.

Inaktivera tradlosa funktioner, sdsom Bluetooth, nér de inte anvands.

Om enheten inte reagerar normalt, ska du kora ett antivirusprogram
for att soka efter virus.

Kor ett antivirusprogram pa enheten innan du startar nyligen
hamtade program och filer.

Installera antivirusprogram pa datorn och kér dem regelbundet for
att soka efter virus.

Redigera inte registerinstéllningar och modifiera inte enhetens
operativsystem.
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Information om SAR-varden (Specific Absorption
Rate)

DEN HAR ENHETEN FOLJER INTERNATIONELLA RIKTLINJER
GALLANDE EXPONERING FOR RADIOVAGOR

Din mobila enhet &r en radiosandare/mottagare. Den &r utvecklad

for att inte Gverskrida de granser for exponering for radiovagor
(elektromagnetiska falt for radiofrekvenser) som rekommenderas enligt
internationella riktlinjer. Riktlinjerna utarbetades av en oberoende
vetenskapsorganisation (ICNIRP) och inbegriper en betydande
sakerhetsmarginal for att sakerstlla alla personers sakerhet, oavsett
hélsa och élder.

Riktlinjerna for exponering for radiovagor anvander métenheten specifik
absorptionsniva eller SAR (Specific Absorption Rate). SAR-grénsen

for mobila enheter &r 2,0 W/kg. SAR-provningar utférs med vanliga
anvandarpositioner och nér enheten sénder pa hogsta certifierade effekt
ialla testade frekvensband.

Under anvéndning ér de verkliga SAR-vérdena for den hér enheten
normalt sett langt under de vérden som anges ovan. Detta beror pa att
den effekt som behovs fér din mobila enhet minskas automatiskt nér
full effekt inte behdvs for samtalet, i systemeffektivitetssyfte och for att
minska natverksstérningar. Ju lagre effekten &r, desto ldgre &r SAR-vérdet.
Organisationer, sasom Varldshélsoorganisationen (WHO) och US Food
and Drug Administration har meddelat att om ménniskor &r oroade och
vill minska exponeringen kan de anvénda en handsfree-enhet for att
hélla den tradldsa enheten pé avstand fran huvudet och kroppen nér
den anvénds, eller minska anvandningen av enheten. Mer information
finns pa sidan www.samsung.com/sar dér du kan soka efter enheten
med samma modellnummer.
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Korrekt avfallshantering av produkten
(Elektriska och elektroniska produkter)
(Géller i linder med separata insamlingssystem)
Mérkningen pé produkten, tillbehor eller dokument anger
att produkten och dess elektroniska tillbehor (till exempel
B '2ddare, headset, USB-kabel) inte ska sldngas tillsammans
med annat hushéllsavfall.
For att forhindra skada pa miljé och hélsa bér dessa féreméal hanteras
separat for andamalsenlig atervinning av bestandsdelarna.
Hushallsanvandare bér kontakta den aterforsaljare som salt produkten
eller sin kommun fér ytterligare information om var och hur produkten
och tillbehdren kan atervinnas pa ett miljosékert sétt.
Foretagsanvandare bér kontakta leverantéren samt verifiera de villkor
som anges i kdpeavtalet. Produkten och de elektroniska tillbehoren bor
inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.

Korrekt avfallshantering av batterierna i denna
produkt
(Galler i lander med separata insamlingssystem)
Denna markering pa batteriet, i manualen eller pa
forpackningen anger att batterierna i denna produkt inte
bér sléngas tillsammans med annat hushallsavfall. De
kemiska symbolerna Hg, Cd eller Pb visar i forekommande
fall att batterierna innehaller kvicksilver, kadmium eller bly i méngder
som overstiger de gransvérden som anges i EG-direktivet 2006/66. Om
batterierna inte slangs pa ett ansvarsfullt satt kan dessa amnen utgora en
fara for halsa eller milj.
Hjalp till att skydda naturresurser och bidra till materialatervinning
genom att sortera batterierna separat fran annat avfall och Iamna in dem
pa en atervinningsstation.
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Ansvarsfriskrivning

En del innehéll och tjénster som ar tillgéngliga via denna enhet tillhér
tredje part och skyddas genom upphovsrétt, patent, varumarken och/
eller annan upphovsréttslagstiftning. Sadant innehéll och sadana tjanster
tillhandahélls endast for ditt personliga, icke-kommersiella bruk. Du

far inte anvanda innehall eller tjanster pa ett stt som inte godkants
avinnehallségaren eller tjénsteleverantéren. Utan att det paverkar

det som angetts ovan far du inte, fsrutom om innehallségaren eller
tjansteleverantéren har gett sitt uttryckliga tillsténd, pa nagot vis och via
nagot medium &ndra, kopiera, ater publicera, ladda upp, ansla, 6verféra,
Oversatta, salja, skapa harledda verk, utnyttja eller distribuera nagot
innehéll eller négra tjdnster som ar tillgédngliga via denna enhet.
“INNEHALL OCH TJANSTER FRAN TREDJE PART TILLHANDAHALLS

I BEFINTLIGT SKICK. SAMSUNG GER INGA GARANTIER, VARKEN
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, FOR DETTA INNEHALL ELLER
DESSA TJANSTER OAVSETT ANDAMAL. SAMSUNG FRISKRIVER SIG
UTTRYCKLIGEN FRAN ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE,
MEN INTE BEGRANSAT TILL, GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL. SAMSUNG GARANTERAR
INTE ATT NAGOT INNEHALL ELLER NAGRA TJANSTER SOM AR
TILLGANGLIGA VIA DENNA ENHET AR KORREKTA, GILTIGA, TIDSENLIGA,
LAGLIGA ELLER FULLSTANDIGA. SAMSUNG ANSVARAR UNDER INGA
OMSTANDIGHETER (INTE HELLER VID FORSUMMELSE) FOR DIREKTA,
INDIREKTA ELLER SARSKILDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, JURIDISKA
AVGIFTER, OMKOSTNADER ELLER ANDRA SKADOR SOM UPPSTAR

FRAN ELLER | SAMBAND MED INFORMATIONEN | INNEHALLET ELLER
TJANSTERNA ELLER SOM AR ETT RESULTAT AV ATT DU ELLER EN TREDJE
PART HAR ANVANT INNEHALL ELLER TJANSTER. DETTA GALLER AVEN OM
SAMSUNG HAR INFORMERATS OM MOJLIGHETEN ATT SADANA SKADOR
KAN UPPSTA"
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Tredjepartstjanster kan nar som helst avslutas eller avbrytas, och
Samsung garanterar inte att nagot innehéll eller ndgon tjanst kommer
att finnas tillgédnglig under en viss tid. Innehall och tjénster éverfors

av tredje part via natverk och Gverféringsresurser som Samsung

inte har ndgon kontroll ver. Utan att det paverkar denna allménna
ansvarsfriskrivning friskriver Samsung sig uttryckligen frén allt ansvar for
eventuella avbrott eller tillfélliga avstangningar avseende innehéll eller
tjanster som é&r tillgangliga via denna enhet.

Samsung ansvarar inte heller fér kundtjénst i samband med innehallet
och tjansterna. Alla fragor eller begéran om service med anknytning till
innehéllet eller tjansterna skall riktas direkt till respektive innehalls- eller
tjansteleverantor.
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Giivenlik bilgisi
Bu guvenllk bildirisinde mobil cihazlar icin |;er|k|er bulunmaktadlr
Bazi igerikler cihaziniz igin uy olabilir. di

diger kisilere veya cit zarar gelmesini onl k icin, cihazi
kullanmadan 6nce giivenlik bildirilerini okuyun.

A Uyari

Giivenlik uyarilarina ve diizenlemelere
uymamaniz ciddi yaralanmaya veya can kaybina
sebep olabilir

Hasarl giig kablolarin, figleri, ya da gevsek elektrik prizlerini
kullanmayin

Givenilir olmayan baglantilar elektrik carpmasina veya yangina sebep
olabilir.

Islak elle gii¢ kablosuna dokunmayin veya sarj cihazini kablosundan
cekerek ¢ikarmayin

Aksi halde elektrik carparak 6liim gerceklesebilir.

Giig kablosunu biikmeyin veya zarar vermeyin
Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.

Cihazinizi sarj | veya cil islak elle
dokunmayin

Aksi halde elektrik carpmasina sebep olabilir.

Sarj cihazini veya cihazi kisa devre yaptirmayin

Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir ya da pil
arizalanabilir veya patlayabilir.
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Firtina sirasinda cihazi disarida kullanmayin
Aksi halde elektrik carpabilir veya cihaz arizalanabilir.

Ureticinin onayladig pilleri, sarj cihazlarini, aksesuarlari ve birlikte
verilen iiriinleri kullanin

Siradan pillerin veya sarj cihazlarinin kullaniimasi halinde cihazinizin
kullanim 6mri kisalabilir veya cihaz bozulabilir. Ayrica yangina veya
pilin patlamasina sebep olabilir.

Yalnizca cihaziniz igin 6zel olarak tasarlanmis ve Samsung tarafindan
onaylanmis pili ve sarj cihazini kullanin. Uyumsuz pil ve sarj cihazi
ciddi yaralanmalara neden olabilir veya cihaziniza zarar verebilir.

Samsung, kendisi tarafindan onaylanmayan aksesuarlarin veya birlikte
verilen Grtinlerin kullanimi sirasinda kullanici giivenliginden sorumlu
olamaz.

Sarj cihazini veya cihazi diisiirmeyin ya da darbe almasina neden
olmayin

Pili ve sarj cihazini kullanirken ve atarken dikkatli olun

Pili veya cihazi asla atese atmayin. Pili veya cihazi asla mikrodalga firin,
soba ve radyator gibi isitici cihazlarin tizerine ya da igine koymayin.
Cihaz asir 1sindiginda patlayabilir. Kullanilan pili veya cihaz atarken
ttim yerel diizenlemelere uyun.

Cihazi asla ezmeyin veya tizerinde delik agmayin.

Cihazi yliksek dis basing altinda birakmayin, aksi halde dahili kisa
devre yapabilir ve asiri isinabilir.

Cihazi, pili ve sarj cihazini koruyarak zarar gérmelerini 6nleyin

Cihazinizi ve pili cok soguk veya cok sicak ortamlarda birakmayin.

Asini sicakliklar cihaza zarar verebilir, cihazinizin ve pilin sarj
kapasitesini ve kullanim 6mriinii azaltabilir.

Pilin metal nesnelerle temas etmesini engelleyin; aksi takdirde pilinizin
+ ve - uclari arasinda baglanti olusabilir ve bu baglanti pillerin gegici
veya kalici bir sekilde hasar gérmesine neden olabilir.

Hasarli bir sarj cihazini veya pili asla kullanmayin.
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Cihazinizi isiticilarin, mikrodalgalarin, sicak mutfak aletlerinin ve
yiiksek basingh kaplarin yakininda ya da iginde saklamayin

« Pil sizintisi olabilir.

« Cihaziniz asin isinabilir ve yangin ¢ikabilir.

Cihazinizi havada yiiksek oranda toz bulunan alanlarda kullanmayin
veya saklamayin

Toz veya yabanci cisimler cihazinizin arizalanmasina ve yangin ya da
elektrik carpmasina sebep olabilir.

Cok amagh girisin ve sarj aletinin kiiiik ucunun sivi maddeler, metal
tozlari ve kalem uglan gibi iletken malzemeler ile temas etmesini
6nleyin

Tletken malzemeler kisa devreye ya da cihazinizda korozyon olmasina
sebep olabilir, bu da patlama veya yangina sebep olabilir.

Cihazi veya pili 1sirmayin ya da emmeyin

« Aksi takdirde, cihazinizin zarar gérebilir veya bir patlamaya ya da
yangina neden olabilir.

« Cocuklar ve hayvanlar kiiglik parcalari yutabilir.

« Cihazi gocuklar kullaniyorsa, dogru sekilde kullandiklarindan emin
olun.

Cihazi veya verilen
sokmayin

veya agziniza

Bunu yapmaniz bogulmaya veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.

Hasarli veya sizinti yapan Lityum yon (Li-Ion) pil kullanmayin

Li-Ion pilinizi gvenli bir sekilde atmak icin, size en yakin yetkili servis
merkezine basvurun.

Uriiniin enerji tiiketimi dan verimli ili

kin bilgiler

« Satin almis oldugunuz triintin 6mrii boyunca enerji tiketimi agisindan
verimli kullanimi icin bakim hizmetlerinin yetkilendirilmis sertifikali
elemanlarca yapilmasi gerekmektedir. Cihazinizin bu kullanim
kilavuzunda belirtilen evresel karakteristiklere uygun ortamlarda
calistinlmasi gerekmektedir.

+ Islem yapmadiginiz siire zarfinda cihazinizi kapali tutunuz.
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Tagima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar

Araca indirme-bindirme ve tasima sirasinda maksimum dikkat
gosterilmelidir.

Araca yiikleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan ve
hasar gérmemis oldugundan emin olunmalidir.

Ust Uste belirtilen adetlerden fazla kol istiflenmemelidir.

Nakliye sirasinda Uluslararasi Nakliyeciler Birligi tarafindan agiklanan
yonetmeliklere tamamen uyulmalidir.

Nakliye sirasinda ortam sicakligi —10°/+80° arasinda bulunmalidir.

A\ ikaz

Giivenlik ikazlarina ve diizenlemelere
uymamaniz yaralanmaya veya maddi hasara
sebep olabilir

Cihazinizi diger ik cihazlarin y

« Cogu elektronik cihaz radyo frekans sinyalleri kullanir. Cihaziniz, diger
elektronik cihazlar etkileyebilir.

« Bir LTE veri baglanti kablosu kullaniimasi ses cihazlari ve telefonlar gibi
diger cihazlar ile etkilesime sebep olabilir.

Cihazinizi hastanede, ucakta ya da bir otomotiv pargasina yakin bir

yerde k radyo fi

« Cihaziniz kalp pilini etkileyebileceginden, cihazinizi miimkiinse kalp
pilinin 15 cm yakininda kullanmaktan kaginin.

« Kalp pilinin olas etkilenmesini minimuma indirmek icin, cihazinizi
sadece viicudunuzda kalp pilinin bulundugu tarafin aksi yoniinde
kullanin.
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« Eger tibbi cihaz kullaniyorsaniz, cihazi kullanmadan 6nce ekipman
treticisi ile temasa gegerek ekipmanin cihazin radyo frekanslarindan
etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

Elektronik cihazlarin bir ucakta kullaniimasi ugagin elektronik
navigasyon aletleri ile etkilesime girmesine sebep olabilir. Kalkarken
ve inerken cihazin kapali oldugundan emin olun. Kalktiktan sonra,
ucak personeli tarafindan izin verilmesi halinde cihazi ugus modunda
kullanabilirsiniz.

Arabanizdaki elektronik cihazlar, cihazinizin radyo etkilesimi nedeniyle
bozulabilir. Daha fazla bilgi icin reticiye bagvurun.

Cihazi yogun dumana veya ise maruz birakmayin

Aksi halde cihazin dis kismi zarar gérebilir veya arizalanabilir.

isitme cihazi kullaniyorsaniz, radyo frekansi hakkinda bilgi almak
icin iiretici firmaya basvurun

Cihazdan cikan radyo frekansi, duyu ile ilgili bazi yardimai cihazlar ile
etkilesime girebilir. Cihazinizi kullanmadan 6nce, iretici firma ile temasa
gegerek cihazinizdan gikan radyo frekanslarindan bazi yardimer duyu
cihazlarinin etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

Cihaziniz, ses sistemleri ya da radyo kuleleri gibi radyo frekansi
yayan cihazlarin ya da aletlerin yakininda kullanmayin
Radyo frekanslari cihazinizin arizalanmasina sebep olabilir.

Patlama olasiligi olan ortamlarda cihazi kapatin

« Patlama olasiligi olan ortamlarda pili cikarmak yerine cihazinizi
kapatin.

Patlama olasiligi olan ortamlarda diizenlemelere, talimatlara ve
isaretlere her zaman uyun.

Cihazinizi yakit ikmal noktalarinda, (benzin istasyonlarinda) yakit ya
da kimyasal maddelerin yaninda veya patlama riski tastyan alanlarin
yakininda kullanmayin.

Yanici sivilan, gazlari veya patlayici malzemeleri cihazinizla, parcalaryla
veya aksesuarlariyla ayni yerde saklamayin ya da tagimayin.
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Cihazinizdan veya pilden garip duman veya ses gikiyorsa ya da
cihazdan veya pilden duman veya sivi kagagi oldugunu gériirseniz,
cihazi kullanmayin derhal durdurun ve bir Samsung Servis
Merkezine gétiiriin

Bunu yapmamaniz yangina veya patlamaya sebep olabilir.

Tagit kullanirken, mobil cihaz kullanimiyla iligkili tiim giivenlik
uyarilarina ve diizenlemelerine uyun

Stirtis sirasinda, 6ncelikli sorumlulugunuz tasiti gtvenli olarak
kullanmaktir. Kanunlar tarafindan yasaklanmissa, si sirasinda
asla mobil cihazinizi kullanmayin. Sizin ve digerlerinin gtivenligi igin,
sagduyulu davranin ve asagidaki ipuclarini unutmayin:

Cihazinizin hizli arama, tekrar arama gibi yardimai 6zelliklerini 6grenin.
Bu 6zellikler mobil cihazinizla arama yapmak veya gelen aramalari
cevaplamak icin gereken zamani azaltmaniza yardimci olur.

Cihazinizi kolay ulasilabilecek bir yere koyun. Géziintizii yoldan
ayirmadan kablosuz cihaziniza erisim sagladiginizdan emin olun.
Uygunsuz bir zamanda arama geldiginde, telesekreterinizin sizin
yerinize cevap vermesine izin verin.

Yogun trafikte veya tehlikeli hava sartlarinda aramalar erteleyin.
Yagmur, saganak, kar, buz ve yogun trafik tehlikeli olabilir.

Not almayin veya telefon numarasi aramayin. “Yapilacaklar” listesinde
dolagmak veya adres rehberinize g6z atmak, temel sorumlulugunuz
olan guivenli stirtisten dikkatinizi uzaklastirir.

Mantikli zamanlarda arama yapin ve trafigi degerlendirin. Hareket
halinde olmadiginizda veya trafige girmeden 6nce arama yapin.
Aramalarinizi arabanizin hareketsiz olacagi zamanlara gére
planlamaya calisin.

Dikkatinizi dagtabilecek gergin veya duygusal konusmalara girmeyin.
Konustugunuz kisiye arag kullanmakta oldugunuzu bildirin ve
dikkatinizi yoldan uzaklastirabilecek konusmalari erteleyin.
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Mobil cihaziniza bakim yapin ve dikkatli kullanin

Cihazimizi kuru tutun

Nem ve swvilar cihazinizdaki parcalara veya elektronik devrelere hasar
verebilir.

Eger cihaziniz islanmigsa agmayin. Eger cihaziniz agiksa, kapatin

ve pilini derhal ikarin (eger cihaziniz kapanmazsa veya pili
cikaramazsaniz, oldugu gibi birakin). Ardindan cihazi bir havlu ile
kurulayin ve bir servis merkezine gotarin.

Bu cihazda dahili sivi géstergesi bulunmaktadir. Cihazinizda
olusabilecek su hasarlar,, cihazinizin garanti kapsami disina gikmasina
sebep olabilir.

Cihazinizi sadece diiz yiizeylerde saklayin

Cihaziniz diserse, zarar gorebilir.

Cihazinizi ok slcak veya gok soguk alanlarda saklamayin. Cihazin
5°C-35°C I onerilir

Cihazinizi yaz gtinii bir arag ici gibi cok sicak yerlerde bulundurmayin.
Aksi halde ekran arizalanabilir, cihaz zarar gorebilir ya da pilin
patlamasina sebep olabilir.

Cihazinizi uzun stire dogrudan giines isigina maruz birakmayin
(6rnegin bir arabanin gosterge tablosunda).

Pili 0 °C ile 45 °C arasindaki sicakliklarda saklayin.

Cihazinizi bozuk para, anahtar ve kolye gibi metal nesnelerle birlikte
saklamayin

« Cihaziniz cizilebilir veya arizalanabilir.
« Pilin uclar metal nesnelerle temas ederse yangin gikarabilir.

Cihazimizs ik alanlarin

+ Manyetik alanlarla temas etmesi nedeniyle cihaziniz bozulabilir veya
pil bosalabilir.

« Kredi kart, telefon karti, banka clizdani ve gegis karti gibi manyetik
seritli kartlar, manyetik alanlardan 6turii zarar gérebilir.
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Cihaz agin cihazi veya uygulamalari bir siire k
Cildinizin agiri 1sinan bir cihaza uzun stireli maruz kalmasi, kizarma ve
pigmentasyon gibi diistik dereceli yanma semptomlarina sebep olabilir.
Cihazimizi arka kapag yerinde degilken kullanmayin

Pil cihazdan duserek hasara veya arizalanmaya sebep olabilir.

Eger cihazinizda bir kamera flasi veya 151g1 varsa, insanlarin ya da
evcil hayvanlarin gozlerine yakin yerlerde kullanmayin

Flagin gozlere yaklastirilarak kullaniimasi, gegici gorme kaybina veya
gozlerin zarar gérmesine neden olabilir.

Parlayan isiga tutuldugunda dikkatli olun

Cihazinizi kullanirken, odada 1sik bulundurun ve ekrani gézlerinize gok
yakin tutmayin.

Uzun siire video izlediginizde ya da Flas tabanli oyunlar oynarken
duraksama ya da kararma olabilir. Eger herhangi bir rahatsizlik
hissederseniz cihaz kullanmay: derhal birakin.

Eger cihazi kullanirken felg ya da bayginlik gibi durumlar ile
karsilagirsaniz, cihazi kullanmadan énce hekiminize danisiniz.

Eger kas spazmi, akil karismasi gibi rahatsizliklari hissederseniz, cihazi
kullanmay derhal durdurun ve bir hekime danisin.

Go6z yorgunlugunu 6nlemek igin, cihazi kullanirken sik sik mola verin.

Siirekli hareket sonucu yaralanma riskini azaltma

Tuslara basmak, dokunmatik ekranda parmaginizla cizim yapmak,

oyun oynamak gibi islemleri stirekli olarak yaptiginizda ellerinizde,
boynunuzda, omuzlarinizda veya viicudunuzun diger kisimlarinda
rahatsizliklar hissedebilirsiniz. Cihazinizi uzun stre kullandiginizda, cihaz
tutma yerinden tutun, tuslara hafifce basin ve sik sik mola verin. Eger
bu tarz bir kullanim sirasinda ya da sonrasinda rahatsizlik hissederseniz,
cihazi kullanmayi birakin ve bir hekim ile gortstn.
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Bir kulakhk kullanirken kulakl: ve duyu I koruy
« Yiksek sese asirt maruz kalinmasi halinde isitme
yetenegi zarar gérebilir.
« Yurirken yiksek sese asir maruz kalmak dikkatinizi
dagitabilir ve kaza yapmaniza neden olabilir.
« Kulakliklari ses kaynagina takmadan énce sesi her zaman kisin ve
yalnizca konusmanizi veya miizigi duymaniza yetecek minimum ses
ayarini kullanin.

« Kuru ortamlarda, kulaklikta statik elektrik birikebilir. Kuru ortamlarda
kulakhgr kullanmaktan kaginin veya kulakligi cihaza baglamadan 6nce
statik elektrigi desarj etmek icin metal bir cisme dokunun.

« Arag siirerken ya da bisiklet kullanirken kulaklik kullanmayin. Aksi
halde dikkatiniz dagilabilir ve bir kazaya sebep olabilir veya bélgenize
bagl olarak yasadisi olabilir.

Cihaziniz1 yiiriirken veya hareket halinde kullamirken dikkatli olun

+ Kendinize veya baskalarina zarar vermekten kaginmak icin etrafiniza
her zaman dikkat edin.

« Kulaklik kablosunun kolunuza veya yakindaki cisimlere
takilmadigindan emin olun.

Cihaziniz: arka ceplerinizde veya belinizin etrafinda tasimayin

Diismeniz halinde yaralanabilirsiniz veya cihaz zarar gorebilir.

Cihazinizi boyamayin ya da iistiine etiket yapistirmayin

« Boya, hareketli parcalan tikayabilir ve diizgtin calismalarini 6nleyebilir.

« Cihazin boyasina veya metal parcalarina karsi alerjiniz varsa,
derinizde kasinti, egzama veya kabarti olusabilir. Bdyle bir durumla
karsilagirsaniz cihazi kullanmayi birakin ve doktorunuza danigin.

Kinlmissa veya catlamissa cihazi kullanmayin

Kirik cam veya akrilik ellerinizi ya da yiiziiniizli yaralayabilir. Cihazi onarim
icin Samsung Servis Merkezi'ne gétirin.
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Mobil cihazlan ve ekipmani dikkatli bir sekilde takin

Tasitiniza taktiginiz tim mobil cihazlarin veya ilgili ekipmanin giivenli
bir sekilde monte edildiginden emin olun.

Cihazinizi ve aksesuarlar hava yastiginin bulundugu yere veya
yakinina koymaktan kaginin. Dogru takilmayan kablosuz ekipman,
hava yastigi hizla sistiginde ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Cihaziniz: diisiirmeyin veya cihazinizin darbe almasina neden

olmayin

+ Cihaziniz hasar gérebilir veya arizalanabilir.

« Egilirse veya deforme olursa, cihaziniz zarar gérebilir ya da pargalari
bozulabilir.

omrii

Pil ve sarj

Cihazinizi bir haftadan daha uzun stire sarj etmeyin; fazla sarj etmek,
pilin kullanim 6émriinii kisaltabilir.

Zamanla, kullanilmayan cihaz bosalir ve kullaniimadan 6nce yeniden
sarj edilmeleri gerekir.

Sarj cihazini kullanmadiginiz zamanlarda gti kaynaklarindan gikarin.
Pili yalnizca amaglarina uygun olarak kullanin.

Pilleri zaman icinde kullanmadan birakmaniz émiirlerini ve
performanslarini distrebilir. Ayni zamanda pillerin arizalanmasina
veya patlamasina ya da bir yangina sebep olabilir.

Cihazinizdan ve pilden en uzun stire faydalanabilmek igin bu
kilavuzda verilen tim talimatlari izleyin. Uyarilari ve talimatlar yerine
getirmediginizden dolayr hasar olusmasi ya da kétii performans
alinmasi Uretici garantinizi bosa ¢ikarabilir.

Cihaziniz zaman icinde yipranabilir. Bazi parcalar ve tamiratlar garanti
stiresinde garanti kapsamindadir, fakat onaylanmayan aksesuarlarin
sebep oldugu hasarlar veya bozulmalar kapsama dahilinde degildir.

Cihazi kullanirk gidakileri g6z éniinde k

« Cihazi normal bir telefon gibi dik tutun.
« Direk mikrofona dogru konusun.
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Cihazinizi sokmeyin, degistirmeyin veya onarmayin

Cihazinizdaki herhangi bir degisiklik veya tadilat halinde Gretici
garantisi gegersiz olabilir. EGer cihazinizin tamir edilmesi gerekirse,
cihaziniz: bir Samsung Servis Merkezine gétdrdin.

Pili sokmeyin veya delmeyin, aksi takdirde patlama olabilir ya da
yangin gikabilir.

Pili gkarmadan 6nce cihazi kapatin. Cihaz agikken pili gikarirsaniz,
cihazin arizalanmasina sebep olabilir.

Cihazi temizlerken, g ileri g6z oniinde k un

Cihazinizi ve sarj cihazinizi havluyla ya da temizlik beziyle silin.
Pilin uglarini pamuk parcasiyla veya havluyla temizleyin.

Kimyasal ya da deterjan kullanmayin. Aksi halde, cihazin dis kisminin
rengi atabilir veya asinabilir ya da elektrik carpmasi veya yangina
sebep olabilir.

Cihazi kullamm amaci disinda herhangi bir amag iin kullanmayin
Cihaziniz arizalanabilir.

Cihazi toplu or
kaginin

rahatsiz

Cihazinizin bakimini yalnizca yetkili elemanlara yaptirin

Yetkili olmayan kisilerin cihaziniza bakim yapmaya calismasi sonucunda
cihaziniz zarar gérebilir ve Gretici garantisi gegersiz olur.

SIM kartlarin, hafiza kartlarimi veya kablolar dikkatli bir sekilde
tutun

« Bir kart takarken veya bir kabloyu cihaziniza baglarken, kartin
takildigindan veya kablonun dogru tarafa takildigindan emin olun.

« Cihaz bilgi aktariyorken veya bilgiye erisiyorken karti cikarmayin; aksi
takdirde veri kaybi olabilir ve/veya kart ya da cihaz zarar gérebilir.

« Kartlari guglu soklardan, statik elektrikten ve diger cihazlarin yaydigi
elektronik parazitten koruyun.
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« Kartin sari renkli temas noktalarina veya uclarina parmaginizla ya da
metal nesnelerle dokunmayin. Kart kirlendiyse yumusak bir bezle silin.

« Bir karti takarken ya da kabloyu baglarken yanlis veya diizgtin
olmayan sekilde takiimasi cok amagl jaka veya cihazin diger
parcalarina hasar verebilir.

Acil servislere erisim saglayin

Bazi bélgelerde veya durumlarda cihazinizdan acil durum aramasi
yapilamayabilir. Uzak yerlere veya gelismemis bolgelere seyahate
cikmadan 6nce, acil servis elemanlariyla irtibat kurmak icin alternatif bir
yontem belirleyin.

Kisisel verilerinizi koruyun ve kagak durumuna ya da hassas
bilgilerin yanls kullaniimasina engel olun

Cihazinizi kullanirken, 6nemli verilerinizi yedeklediginizden emin olun.
Samsung veri kayiplarindan sorumlu degildir.

Cihazi kullanim disi birakacaginizda, tiim verilerinizi yedekleyin ve
ardindan cihaziniz: sifirlayarak kisisel bilgilerinizin yanhs amaclar
dogrultusunda kullanimini 6nleyin.

Uygulamalari indirirken izin ekranini dikkatlice okuyun. Bircok

isleve veya kisisel bilgilerinizin 6nemli bir kismina erisim saglayan
uygulamalar icin 6zellikle dikkatli olun.

Onaylanmayan veya stipheli kullanim icin hesaplarinizi diizenli olarak
kontrol edin. Kisisel bilgilerinizde herhangi bir yanlis kullanim izine
rastlarsaniz, servis saglayiciniz ile temasa gecerek hesap bilgilerinizi
silin veya degistirin.

Cihazinizin kaybedilmesi veya galinmasi halinde, hesaplarinizdaki
parolalar degistirerek kisisel bilgilerinizi koruyun.

Bilinmeyen kaynaklardan gelen uygulamalari kullanmayin ve cihazinizi
bir model, parola veya PIN kullanarak kilitleyin.
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Telif hakki korumali materyalleri géndermeyin

Icerik sahiplerinin izni olmadan telif hakki ile korunan malzemeyi
dagitmayin. Gondermeniz halinde telif hakki yasalarini ¢cignemis
olabilirsiniz. Uretici firma telif hakki ile korunan materyalin kullanici
tarafindan yasadisi bir yolla kullaniimasindan olusabilecek herhangi bir
konudan dolayi sorumlu olmayacaktir.

Kotii amach yazilimlar ve viriisler

Cihazinizi kétii amagh limlara ve viriislere karg: k k igin,
su kullanma |puqlar|n| |zley|n Bunu yerme geturmememz garanti
hizmeti k ele y lara ya da veri kaybina

sebep olabilir

Bilinmeyen uygulamalari indirmeyin.

Guvenilir olmayan web sitelerini ziyaret etmeyin.

Bilinmeyen génderenlerden gelen siipheli mesajlari veya e-postalar
silin.

Bir parola ayarlayin ve diizenli olarak degistirin.
Kullanmadiginizda Bluetooth gibi kablosuz 6zelliklerini devre dist
birakin.

Eger cihaz anormal calisirsa, viriis bulasmasina karsi bir antivirtis
programi kullanin.

Yeni indirilen uygulamalari ve dosyalar baslatmadan 6nce cihazinizda
bir antivirtis programi calistirin.

Antiviris programlarini bilgisayariniza yiikleyin ve viriis bulasip
bulasmadigini gérmek icin diizenli olarak calistirin.

Kayit ayarlarini diizenlemeyin veya cihazin isletim sistemini
degistirmeyin.
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0Ozgiil Sogurma Orani (SAR) sertifikasi bilgileri

BU CIHAZ, RADYO DALGALARINA MARUZ KALINMASI iLE [LGiLi
ULUSLARARASI KILAVUZ BiLGILERINE UYGUNDUR

Mobil cihaziniz bir radyo vericisi ve alicisidir. Uluslararasi kilavuz bilgileri
tarafindan onerilen radyo dalgalarina (radyo frekansi elektromanyetik
alanlar) maruz kalma sinirlarini asmayacak sekilde tasarlanmistir. Kilavuz
bilgiler bagimsiz bilimsel 6rgit (ICNIRP) tarafindan gelistirilmistir ve
yastan ve saglik durumundan bagimsiz olarak tim kisilerin gtvenligini
saglamak amaciyla 6nemli gtivenlik sinirnna sahiptir.

Radyo dalgasina maruz kalma kilavuz bilgileri Belirli Absorpsiyon Orani
ya da SAR olarak bilinen bir 6lgtim birimini kullanmaktadir. Mobil cihazlar
icin SAR siniri 2,0 W/kg'dir. SAR testleri standart calistirma konumlari
kullanilarak yapilmaktadir ve cihaz, test edilen tiim frekans bantlarinda
onaylanan en yiiksek gtic seviyesini aktarmaktadir.

Kullanim sirasinda bu cihaz icin olan gercek SAR degerleri genellikle
yukarida belirtilen degerin gok altindadir. Bu sebeple, sistem verimliligi
agisindan ve ag tizerindeki etkilesimi en aza indirgemek amaciyla arama
icin tam gti gerektiginde mobil cihazinizin galisma gticii otomatik olarak
azalir. Cihazin glic cikisi azaldikca, SAR degeri de azalir.

Diinya Saglik Orgiitii ve Amerikan flag ve Gida Dairesi gibi kurumlar eger
insanlarin endise etmesi ve maruz kalma durumunu azaltmak istemesi
halinde kullanim sirasinda kablosuz cihaz baslarindan ve viicutlarindan
uzak tutmak icin ahizesiz bir aksesuar kullanmalarini ya da cihazi daha az
kullanmalarini &nerilmektedir. Ayrintili bilgi igin www.samsung.com/sar
adresini ziyaret edin ve cihazinizi model numaraniza gére arayin.
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Bu iiriiniin dogru sekilde atilmasi
(Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)
(Ayn toplama sistemlerine sahip Ulkeler icindir)
Uriiniin, aksesuarlarin veya ilgili belgelerin tizerinde bulunan
bu isaret, Grintin ve elektronik aksesuarlarinin (6rn. sarj
cihaz, kulaklik, USB kablo) diger ev atiklaryla birlikte
N oo gerektigini belirtir.
Atiklarin kontrolsiiz olarak imha edilmesinin gevre ve insan
sagligi Uizerindeki zararli etkisini engellemek icin liitfen bunu diger
atik tiirlerinden ayirin ve malzeme kaynaklarinin stirdirtilebilir sekilde
yeniden kullanilabilmesi icin geri dontstirilmesini saglayin.
Ev kullanicilari, bu Griinti gevresel agidan giivenli bir geri donistiirme
islemi icin nereye ve nasil ulastiracaklar hakkinda ayrintili bilgi icin Griini
satin aldiklari bayi ile veya yerel resmi makamla irtibat kurmalidir.
Is kullanicilar tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma szlesmesinin
hikiim ve kosullarina bakmalidir. Bu riin ve Griniin elektronik
aksesuarlari, imha icin diger ticari atiklarla karistirlmamalidir.

EEE Yonetmeligine Uygundur.
This EEE is compliant with RoHS.

Pilin dogru sekilde atilmasi

(Ayri toplama sistemlerine sahip dlkeler icindir)

Pildeki, kilavuzdaki veya ambalajdaki bu isaret bu tiriindeki

pillerin kullanim émdirlerinin sonunda diger ev atiklar

ile birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Hg, Cd veya

Pb kimyasal sembolleri pilin EC Yonetmeligi 2006/66'da

belirtilen referans degerlerin tstiinde civa, kadmiyum veya
kursun icerdigini gésterir. Piller dlizgtin atilmazsa, bu maddeler insan
sagligina veya ortama zarar verebilir.
Dogal kaynaklar korumak ve malzemelerin yeniden kullanilmasini
o6zendirmek icin pilleri diger atik tirlerinden ayinp bélgenizdeki ticretsiz
pil iade sistemiyle geri dontistirtilmesini saglayin.
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Yasal Uyari

Bu cihaz yoluyla erisilebilen bazi icerik ve hizmetler tictincii sahislara

ait olup telif hakki, patent, ticari marka ve/veya diger fikri mulkiyet
kanunlari ile korunmaktadir. Bu icerik ve hizmetler yalnizca ticari olmayan
sahsi kullanima yonelik olarak sunulmaktadir. Hicbir icerik veya hizmeti,
icerigin sahibi veya hizmetin saglayicisinin izin vermedigi bicimde
kullanamazsiniz. Yukaridaki hiikiimleri sinirlamaksizin, gegerli icerik sahibi
veya hizmet saglayicisi tarafindan acikqa izin verilmedikge, bu cihaz
yoluyla sunulan hicbir icerik veya hizmeti degistiremez, kopyalayamaz,
yeniden yayimlayamaz, yiikleyemez, postalayamaz, iletemez, ceviremez,
satamaz, tiiretilmis eserler olusturamaz, kéttiye kullanamaz veya higbir
bicimde ya da ortamda dagitamazsiniz.

“UGUNCU SAHSA AIT ICERIK VE HIZMETLER "OLDUGU GIBI” SUNULUR.
SAMSUNG BU SEKILDE SUNULAN ICERIK VEYA HIZMETI, HICBIR
AMAGLA, AGIK VEYA KAPALI BIR IFADE ILE GARANTI ETMEMEKTEDIR.
SAMSUNG ACIKCA, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK VEYA SATILMA
GARANTILERI DAHIL OLMAK UZERE ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK KAYDIYLA, ZIMNI TUM GARANTILERI REDDEDER. SAMSUNG
BU CIHAZ YOLUYLA SUNULAN HICBIR ICERIK VEYA HIZMETIN
DOGRULUGU, GEGERLILIGI, GUNCELLIGI, YASALLIGI VEYA EKSIKSIZLIGING
GARANTI ETMEMEKTE OLUP IHMALKARLIK DAHIL OLMAK UZERE
HICBIR DURUMDA, BIR SOZLESMEYE TABI OLARAK YA DA OLMADAN,
BU TUR HASAR IHTIMALI BILDIRILMIS OLSA BILE SIZIN VEYA UGUNCU
BIR SAHSIN HERHANGI BIR ICERIK VEYA HIZMETI KULLANMASININ BIR
SONUCU OLARAK VEYA ICERILEN BILGILERLE BAGLANTILI OLARAK YA
DA BUNLARDAN KAYNAKLANAN DOGRUDAN, DOLAYLI, TESADUF,
OZEL VEYA BIR FIILIN SONUCU OLARAK ORTAYA CIKAN ZARARLARDAN,
AVUKAT UCRETI, MASRAFLAR VEYA DIGER ZARARLARDAN SORUMLU
TUTULAMAZ"

Ugiincii sahis hizmetlerine, herhangi bir zamanda son verilebilir veya

ara verilebilir ve Samsung, hicbir icerik ya da hizmetin herhangi bir

siire boyunca kullanilabilecegine dair bir beyanda bulunmamakta

veya garanti vermemektedir. Icerik ve hizmetler, Samsung'un tizerinde
hicbir kontroliiniin olmadigi aglar ve iletim olanaklari yoluyla Gigiincii
sahislar tarafindan iletilmektedir. Bu sorumluluk reddinin genel niteligini
sinirlandirmaksizin Samsung acik bir ifade ile, bu cihaz yoluyla sunulan
tlim igerik veya hizmetin kesilmesi ya da ertelenmesine dair sorumluluk
veya yikimlilugi reddetmektedir.

Samsung, icerik veya hizmetlerle ilgili msteri hizmetinden sorumlu veya
yiiktimlu degildir. Icerik veya hizmetlerle ilgili hizmete ydnelik tim soru
ve talepler, dogrudan ilgili icerik ve hizmet saglayicilarina yapilmalidir.
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3axoaun 6e3nekun

Lleit po3gin mictuTb il ilo Npo MoGinbHi i, fleska

iHp iA MOXe He Baworo LLl06 YHUKHYT
TpaBMyBaHHA ce6e Ta iHLWNX OCi6, a TaKOX NOWKOKEHHs NPUCTPOIO,
03HanoMTecs 3 HaBeAeHNMW HNXKYe BiROMOﬂﬂMM nepep nepwum
BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO.

A MonepepxeHHs

Hepotpuma p 1onepeKeHb Npo

6e3neKy MoXe Npu3BecTy A0 CepiO3HOI TPaBMU
abo cmepri

He Bukopucrosyiite i kabeni a6o iun
HesadiKcoBaHi eneKTpuyHi poseTkn

BI/IKOpI/ICTaHHﬂ He3axuweHnx BVEAHaHb MOXe NpU3BeCcTN 0 BUHNKHEHHA
noxexi abo ypaxeHH: eNeKTPNYHIM CTPYMOM.

He Topkaiiteca ka6enio PpyKamu Ta He Bif'efHyiiTe
3apAAHII NPUCTPIil, TATHYYM 3a Kabenb XNUBNEHHA

Lle MOXe Npu3BECTIN 10 YPaxeHH: eNeKTPUUHIAM CTPYMOM i3 NeTanbHuM
BUNAAKOM.
He 3ruHaiiTe Ta He NOWKOAKYIATE KaGenb XUBNEHHA

Lle MOXe NPW3BECTIA 10 BUHUKHEHHA NOXeXi 360 ypaeHHs eneKTpUUHAM
CTpymMOM.

He KopucTyiitecs npuctp nig vac Ta He TOpKaiTecsa
NPUCTPOIO MOKPMMW pyKamun

Lle MOXe NPW3BECTI 10 ypaKeHHA eNEKTPUYHIM CTPYMOM.

He pouyit it a6o

Lle MOXe NpU3BeCTN A0 BUHUKHEHHA noxexi un YpaXeHHA eNeKTpUiHUM
CTpymMoM, ab0o HeCNpaBHOCTi akyMyNATOPa Uu oo BUBYXY.
YkpaiHcbka



He BukopucToByiiTe npucTpiii HaaBopi Nig Yac rposu
Lle MOXe NPW3BECTI 10 ypaKeHHs eNEKTPUYHIM CTPYMOM abo HecnpaBHOCTi
npucTpoio.

BuKopuCTOBYiiTe aKyMynaATopy, 3apAAHI NPUCTPOI, aKcecyapm Ta
KOMNAeKTylo4i BUpo6u, cxeaneHi BUpo6HMKom

BUKOPWCTaHHA CTOPOHHIX aKyMyATOPIB a60 3apAAHIX NPUCTPOIB MOXe
NPU3BECTYN 10 CKOPOUEHHA TEPMIHY CYXK61 NPUCTPOIO Ta 10 oro
HeCNPaBHOCTI. [X BUKOPUCTAHHA MOXe Takox NPU3BECTY 0 NoXexi a6o
B1GYXy aKyMynATopa.

BuKopucToByiiTe nnLLe pekoMeHA0BaHI KoMMaHielo Samsung
aKyMynATOpY Ta 3apAaHi NPUCTPOI, AKi cneLjianbHo po3pobneHo ana
LibOro NpuCTpoto. HecymicHuiA akymynaTop i 3apaaHuin NpUCTpiil MOXYTb
Cepii03HO MOWKOANTY abo BUBECTY 3 Najly NPUCTPIil.

Komnatis Samsung He Hece BiANoBiaanbHOCT 3a 6e3neky KopucTyBaya
B pasi BUKOPUCTaHHA akcecyapis abo KOMMNeKTyouuX BUPoGis, He
CXBaneHux KoMMaHieto Samsung.

He knpaiite Ta He i i npucTpiin abo

[o] Ai3 i

Hikonu He kugaiite akymynsTop abo npucTpii y BoroHb. Hikonn

He Knagitb akymynaTtop abo npucTpiit BcepeauHy abo Ha npunaau,

AKI BUAINAITL Tenno, Taki AK MIKPOXBINbOBI Meyi, KyXOHHI NanTi

a6o papiatopu. Y pasi neperpisaxHs NPUCTpiil MOXe BUBYXHYT.
[oTpumyittech ycix MicLEeBIX NPaBuA LWOAO0 yTuAi3aLii BUKOPUCTaHOTO
aKymynaTopa abo npucTpoo.

Hikonu He /Te NpUCTpIi i He iATe B HbOMY OTBOPU.

He ponyckarite nepeGyBaHHsA NPUCTPOIO Mif Ai€I0 BUCOKOTO 30BHILIHBOTO
TUCKy. Lie MOXe NP13BeCTU 40 BHYTPILUHBOTO KOPOTKOFO 3aMIKaHHA Ta
neperpiaHHs.

npucrpin, P Vi NpuCTpiii Big
NOWKOAKEHDb

YHuKariTe BNMBY 3aHIN3bKIAX Ta 3aBUCOKVX TeMnepaTyp Ha NpucTpiil Ta
akymynaTop.

Bnnus ekcTpemanbHIX Temnepatyp MOXe MOLIKOAUTY NPUCTPIiA, @ TaKoX
3MEHLUMTY 3aPAAHY EMHICTb Ta TePMIH Cly61 NPUCTPOIO i akyMynAaTopa.
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. iATe KOHTaKTy opai3 np OCKiNbKM
BOHY MOXYTb 3'€/HaTI MOMIOCU «+» | «-» | IPU3BECTY 10 TMMYACOBOTO a60
MOBHOTO MOLIKOZKEHHA aKyMynATopa.

Hikonu He BUKOPUCTOBYIiTe NOLIKOAKEHI 3apAAHI NPUCTPOI Ta
aKymynatopu.

He irai it y HarpiBauis, mi neven,
un iiHepi Tcky abo

p;
B X NPUCTPOAX
« Lle MOXe Npu13BECTY 40 NPOTIKaHHA aKyMyNATOPa.

«  TpucTpiit MoXe neperpiTca Ta NPU3BECTY A0 NOXEXi.

He iTe Ta He 36epiraiiTe cBiil il y micyax 3
nuny a6o aep p

IMnn abo CTOPOHHI PEYOBIHN MOXYTb BUKIMKATW HECMPaBHICTb Bawworo
NPUCTPOIO, LLO MOXe NPUBECTA 10 BUHMKHEHHS NOXexi a60 eNneKTPOLIOKY.

KOHTaKTy i rHisgaTa
pos'emy npucTpoio 3
i nunom,

a6o

onisua

Lle Moe Npu3BeCcTy 10 KOPOTKOTO 3aM1KaHHA ab0 KOPO3ii KOHTAKTIB, IO, B
CBOIO Yepry, MOXe NPNU3BECTY A0 BIGYXY 800 BUHNKHEHHSA NOXKeXi.

He kycaiite npuctpiit a6o akymynaTop i He CMOKYITB ix

« Lle MOXe Np13BeCTY 40 NOWIKOKEHHA MPUCTPOIO, BIAGYXY 360 MOXexi.

« Jlitv a6o TBAPWMHM MOXYTb 3afIUXHYTUCH, IPOKOBTHYBLLY APIOHI AeTani.

« fKLIO NPUCTPIil BUKOPUCTOBYIOTb AiTH, CifKYATE, W06 BOHM pobunn Lie

HaNeXHUM YMHOM.

He 6epitb npucTpiit a6o akcecyapw, W0 BXOAATb 40 KOMMNEKTY
nocTayaHHs, 0 POTa, He 3aCoBYIiTe IX y ByXa Ta He TOpKaiiTeca HUMK
oueit

Lle MOXe NpW3BeCTI 10 3a/yLieHHA a0 CepIo3HIX TPaBM.

He kopucryiiteca iTieBo-i pom a6o
aKyMynaTopom, o npotikae

3 nuTaHb Ge3neyHol yTuAi3aLii NiTIEBO-IOHHOTO aKyMynATOPa 3BEPHITLCA A0
HalBAXYOTO aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.
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A YBara!

Hepotp npasun peaKeHb Npo
6e3neKy MoXe Npu3BecTy A0 CepO3HOI TPaBMU
a60 nowWwKoAKeHHA MalHa

He iiTe npucTpii y iHWMX npucrpois

BinbuwicTb €neKTpOHHINX NPUCTPOIB BUKOPUCTOBYIOTb PaAioYacToOTHI
curHanu. MpUCTpIit MOXe CTBOPHOBATI NEPELLKOAN ANA HLWINX
€NIeKTPOHHIX NPUCTPOIB.

BukopucTaHHa nigknioueHa LTE ana nepepavi gaHUX Moxe nprssectn
110 NepewKoz y Po6oTi iHIWMX MPUCTPOIB, TaKMX AK 3BYKOBOTO 061afiHaHHA
Ta Tene¢oHis.

He BuKopucTOBYITE NPUCTPIil y NiKapHi, nitaky a6o no6nusy
aBTOMOGinbHOro 06nagHaHHA, po6oTi AKOro MoXe nepeLKoAKaTh
papiovacrota

AKLLO MOXNBO, HamaraiiTeca He BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN y paaiyci
15 cm Bify KAPAIOCTUMYNATOPA, OCKINbKM BiH MOXe CTBOPIOBaTH
nepeLKkoav Ans oro poGoTi.

LLlo6 MiHimi3yBaTI MOXAMBI NEpeLLKoaV AnA Po6oTI KapAIOCTUMYNATOPA,
BUKOPUCTOBYIATE MPUCTPIN NMLLE 3 IHWWOT CTOPOHMU Tina Bif
KapaiocTumynaTopa.

FAKIL{O BU BIUKOPUCTOBYETE By/ib-Aike MenuHe 06n1aaHaHHs, 3BePHITbCA
110 BUPOGHYKa 06najHaHHA Nepe] BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIo,

11106 NepeKOHaTICA, Ui He BMBAE Ha 10ro PoBoTy padioyacToTHe
BUNPOMIHIOBaHHA NPUCTPOK.

BuKopuCTaHHA €NeKTPOHHIX NPUCTPOIB Y NiTaky MOXe Npu3BecTn

[0 NepeLUKop y poboTi enekTpoHHIX 3acobie HaBiraLyi nitaka.
MepeKoHaiTecs, WO NPUCTPIl BUMKHEHO Mif Yac 31bOTy Ta NocaaKm
nitaka. Micna 3nboTy Nitaka NPUCTPI MOXHa BUKOPUCTOBYBATU Y PeXuMi
6e3 38'A3Ky, AKLLO Lie J03BOMEHO eKinaxem fiTaka.

PaﬂiONaCTOTHe BI/II'IpOMiHIOBaHHﬂ NPUCTPOIO0 MOXe NpU3BecT A0
HeCnpaBHOCTI eNeKTPOHHIX NPUCTPOIB aBTOMOGINA. 3a A0AATKOBUMM
BilOMOCTAMM 3BEPHITLCA 10 BUPOBHIKa.
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YHuKaliTe KOHTaKTY NPUCTPOIO 3 FYCTMM AUMOM a6o rasammn

Lle MOXe NPW3BECTI 10 NOWKOKEHHS 30BHILLIHBOT YaCTHY MPUCTPOIO 360
110r0 HeCnpaBHOCTI.

Y pasi BUKOPMCTaHHA CIYXOBOTO anaparta 38epHITLCA A0 ioro
BMPOGHUKa ANA OTPUMAaHHA BiAOMOCTeI! NPpo pagionepelwkoan
PafiioyacToTHe BINPOMIHIOBaHHA NPUCTPOI0 MOXE NepeLwKofpkaTh PoboTi
AAKUX CTYXOBUX al'lapaTiB. I'Iepe;:l BUKOPWUCTaHHAM NPUCTPOIO 3BepHinCﬂ Ao
BUPOGHIKa C/IyXOBOrO anapara, Wob nepeKkoHaTICs, Ui He BNAMBAE Ha Oro
poboTy pafioyacToTHe BUNPOMIHIOBaHHA NPUCTPOIO.

He Te NpUCTpin y )iB abo
AKi BUNPOMIHIOIOTb Palio4acToTy, HaNpUKNag 3BYKoBi cuctemu a6o
papioBexi

PapioyacToTi MOXyTb NPU3BECTY 1O HECNPABHOCTI NPUCTPOLO.

Bumukaiite npucrpiin y pasi y y
cepenoBuLLi

Bumuikaiite npuctpit nig yac nepebysaHa y BubyxoHebesneyHomy
Cepe/IoByLLi 3aMiCTb BUMaHHSA aKyMynaTopa.

3aBXan 4OTPUMYIATECA NPaBIA, IHCTPYKL
BUGYXOHe6e3neuHoOMy cepefoBuLL.

3HaKiB y

He BuKopCTOBYiATE NPUCTPIl Ha aBTO3aNpPaBHUX CTaHLjifX, 106AM3y
NanbHOro Yu Ximikartie abo B MicLiAX NPOBeAeHHA BUGYXOBUX POGIT.

He 36epiraiiTe Ta He nepeHoCkTe NErko3anMICTi PIANHK, rasv un
B1GYXOHe6e3NeuHi peyoBMHI B OAHOMY BifiAliNEHHI 3 NPUCTPOEM, iiOro
“acTVHamM Ta akcecyapamu.

AIKWO B NOMITUAN AVBHI 3aNaXy YK 3BYKN, AKI BUXOAATD i3 NPUCTPOIO
um akymynsTopa a6o AKWO B No6aunan AuM a6o piauHy, AKa BUTIKae
i3 un i i

Ta Bij iTb iioro Ao i 0 LIeHTpy

HepoTprmaHHA LX BUMOT MOXe NPr3BECT A0 Noxexi abo Brbyxy.
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Aotpumyiitecs ycix npasun i nonepegkeHb Npo 6esneky
WO0A0 BUKOPUCTaHHSA MOGi) B nig Yac
TPaHCMOPTHUM 3ac060M

Mepebysaioun 3a kepmom, NOTPIGHO 3abe3neunTin ymoB Ana GesneyHoro
KepyBaHHA TPaHCMOPTHIM 3aco6om. Hikonn He BUKOPUCTOBYITE MOGINbHII
npUCTpii‘, nepebysatoun 3a KepPMOM, AKLLO Lie 3a60POHEHO 3aKOHOM. 3
MipKyBaHb BnacHoi 6e3riekv Ta 6e3neku iHLWmX oci6 KepyiTeca 300poBIUM
Ay300M | JOTPUMYATECA TaknX PeKOMEeHAaLii:

Alkomora KpatLe 03HanoMTecs 3i CBOIM NPUCTPOEM i 10T0 KOPUCHUMM
DYHKLiAMY, HANPUKNAZA WBWAKIM | NTOBTOPHIM HabOPOM. 3aBAAKM LM
YHKUIAM MOXHa WBMALLE 3AiCHIOBATV 360 NPUITMATU BUKNNKM 3
[10NoMOroto MOBiNbHOrO MPUCTPOIO.

Pos3milLyiTe NpuUCTpiil y mexax nerkoi focsxHocTi. Posraluosyiite
NPUICTPIl TaK, Wob 1oro MoxHa Gyno B3ATH, He BiABONIKAKUNCH Bif
[nfoporu. fIKILo BaM Hapasi He3PYYHO BiNOBICTY Ha BXiAHWI BUKNMK, Hexail
dyHKLUIA ronocoBoi NowwTI 3p06uTb Lie 3aMicTb Bac.

Bigknapaite BUKNMKY, WO HAAXOAATH B yMOBaX HaMpyeHOro
[I0POXHBOTO PyXy abo noraHoi noroau. [low, oxeneab, CHir, Mia Ta
HTEHCUBHWI PyX MOXYTb GyTH Hebe3neuHi.

He pobiTb npumiTkyi Ta He Lykaiite Homepu TenedoHie. Poborta 3i cnivickom
cnpag abo nepernag aapecHol KHIM BiABONIKaKOTb Bif, OCHOBHOTO
060B'A3Ky — 6e3MeYHOro KepyBaHHA aBTOMObinem.

Habupatoun Homep, cnikyiiTe 3a pyxom TpaHcnopTy. Hamaraiiteca
30AiNCHIOBATY BUKNVKY, NINLLE KOMM aBTOMOGINb CTOITb a60 nepep Buisaom
Ha CMyry JOPOXHBOTO PyXy. Hamararitecs 3annaHyBaTyt BUKIMKM Ha Yac,
KONV aBTOMOGifNb nepebysatime Ha CTOAHLI.

He po3nouuHaiite HanpyeHyx abo eMOL{iHIX PO3MOB, AKi MOXYTb.
BifjBONIKTY Bac Bl fopory. MoBigoMnAiiTe CNiBPO3MOBHUKIB NPO Te,
1o B1 NepebyBacTe 3a KEPMOM, Ta BifJKNajaiiTe PO3MOBY, AKI MOXYTb
BiBONIKTY Ballly yBary Bifj AOPOru.
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[lornapaiite Ta BUKOPMCTOBYITE NPUCTPI
HaneXHUM YNHOM

Bonorn

BonoricTb i BCi TUNK pifnH MOXyTb NPU3BECTV [0 NOWKOKEHHA feTanein
260 eNeKTPOHHIX CXeM NPUCTPOIO.

He BMyKaliTe NpuCTpiid, AKLLO Ha HBOTO MoTpanuna sonora. AKLWo
NPUCTPI yBIMKHEHO, BUMKHITb 11010 Ta HeraitHo BUMITb akymynatop
(AKW4O NPUCTPIit He BUMMKAETbCA ab0 He BAAETLCA BUIMHATY akyMynaTop,
3amwTe 1oro AK €). MicnA Lboro BUTPITL NPUCTPIN PYLIHMKOM i BiHeCiTb
10r0 A0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

MpucTpiit ocHalLeHo BBYA0BaHMY iHAVKATOPaMK PIAVNHU.
TOWKOKEHHS, CIPUUYMHEHI NOTPANIAHHAM O MPUCTPOIO BOAN, MOXYTb
MPUNWHATY Aio rapaHTii BUPOGHWKa.

il NnLLe Ha piBHii
MagiHHA MOXe NPU3BECTI A0 MOLIKOKEHHA NPUCTPOIO.

He 36epiraiite npucTpiil y y»e CNeKOTHUX i XONOAHUX MicLAX.

ThCA BUKOPUC npUCTpiii npu Temneparypi Big
5°Cpo 35°C

He 36epiraiite npucTpiit y Aye CeKOTHUX MiCLAIX, HaNPUKNaz BCcepeanHi
aBTOMOGINA BAITKY. Lle Moxe Npn3secTy 4o HECNPABHOCTI eKpaHa,
MOWKOZKEHb NPUCTPOIO aG0 BIUGYXY aKyMynATOpa.

YHUKaiiTe NoTpannaHHA Ha NPUCTPIN NPAMOrO COHAYHOTO MPOMIHHA
NPOTArOM TPUBANIOrO Yacy (HaNPUKNag, Ha WWTKY KepyBaHHA aBTomMoGins).

BukopucToByiite npucTpiit 3a Temnepatypv 8ia 0 °C 1o 45 °C.

He 36epirai i
Ta HamucTa

AIK MOHeTH, Knioui

«  Lle moxe npu3Bectu Ao AedopmaLlii abo HeCrpaBHOCTI NPUCTPOIO.
« B3aemopis KoHTaKTiB
NPW3BECTY A0 NOXEXi.

pa3 npen/ Moxe
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He 36epiraiite npuctpii no6nusy marHitHux nonis

BB MarHiTHIX OB MOXe MPU3BECTY 0 HECTIPABHOCTI NPUCTPOIO 360
po3pagKaHHA akymynatopa.

MarHiTHi oA MOXyTb NPU3BECTI A0 NOLIKOKEHHA KaPTOK i3 MarHiTHOK
CMYroi0, BKNKOUAIOUM KpenTHi Ta TenedoHHi KapTi, 6aHKIBCbKi
|PO3paxXyHKOBI KHIKKI Ta NOCaA0uHi TanoHu.

He i i1 a6o AKWO iin neperpiro

TpvBana fis neperpitoro NPUCTPOIO Ha Balwy WKiPY MOXe CNPUYNHUTYA A0
BUHVMKHEHHSA TaK1X CUIMNTOMIB HU3bKOTeMMNEePaTypHIX ONiKiB, AK YePBOHI
nAAMY Ta NirMeHTaLis.

He BuKopucToByiiTe NPUCTPIil y pasi BigCy THOCTI 3aAHBOT KPMLLIKIA

AKyMyNATOp MOXe BINACTX i3 NPUCTPOIO, L MOXe NPU3BeCTU A0
MOWKOAXKEHHA ab0 HeCNPaBHOCTI.

AKwo Baw npucr a60 iHWum cBiTna,
He TpUMaiiTe ii0ro HaaTo 61U3bKO A0 ouelt Ntofeit abo TBapUH

BI/IKOpI/ICI'aHHR cnanaxy 3a6113bKo Ao ouen Moxe npussectn ao TUMYacoBOI
BTPATV 30py ab0 YLIKOMPKEHHA OYel.

3axopm 6e3neKu Nif Yac BUKOPUCTAHHA CNanaxy Ta niaceiyyBaHHA

MMin yac BUKOPWCTaHHA NPUCTPOIO 3aNMLLIAIATE CBITO YBIMKHEHUM i He
TPUMaliTe eKpaH 3aHaziTo 6nM3bKO Nepez o4Mma.

MoTpannaHHsa cnanaxy Ha oui abo BIKOPUCTaHHA ACKPaBOro
nifCBiYyBaHHA Nif Yac nepernay Bifeo un JOBroTpMBana rpa Ha
MOGiNbHOMY MPUCTPOI MOXYTb NPU3BECTIA 0 TUKO3HMX Cy0M a6o
TUMYacoBOT BTPaTH 30pY. HeraiHo NpUMUHITL BUKOPUCTaHHA NPUCTPOLO,
AKUIO NOYyBaETe Byab-AKIA ANCKOMGOPT.

AKLIO BIKOPUCTaHHA aHaNOriYHOrO NPUCTPOIO BaLMMM 3HAOMUMIA
BUKNNKaNO TMKO3HI CyjoM1 a60 TUMYacoBy BTPaTy 30y, 38€PHITbCA 10
TiKapsA Nepef] NoYaTKoM BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOI.

AKWo BiauyBaeTe AUCKoMbOPT, HANPWUKNAZA CNasm y M'a3ax abo
PO3CIAHICTb, HEraitHo NPUNIHITL BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO il 3BEPHITLCA
[0 niKapA.

LLlo6 yHWKHYTV HaAMIPHOTO HanpPyKeHHA 30py, YacTile pobiTb nepepan
i, Yac BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIO.
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pu3nKy TpaBm yepes pyxn

MNig yac yacTo NOBTOPIOBAHMX AiiA, TAKIX AK HATUCKAHHA KNaBiLL, ManioBaHHA
NasnbLiem CMBONIB Ha CEHCOPHOMY eKpaHi abo BUKOPUCTaHHs irop Ha
MOBinbHOMY NPUCTPOT MOXeE BiAUYBATUCA TUMUACOBUI ANCKOMGOPT B

PYKax, v, nneyax abo iHwmx yacTvHax Tina. Mig yac foBrotpusanoro
BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO TPMMANITE 110r0 63 HanpyXKeHHs, 3nerka
HaTVCKaiiTe KNaBiLLi, a TaKOX pobiTb nepepay. AKLLO BiauyBaETe ArckomdopT
110 260 N Yac BUKOPUCTaHH, MPUNUHITL POBOTY il 3BEPHITLCA 10 NiKaps.

3axucT opraHiB ClyXy Ta ByX N Yac BUKOPMCTaHHA rapHiTypn

« TyuHi 3BYK MOXYTb NPU3BECTIA 10 NOTIPLUEHHA CYXY.

« TyuHi 3ByKM MOXYTb BifiBONIKTY BaC Mif Yac pyxy, i
npw3BecTy A0 aBapii.
3aB/aV 3MeHLUYIATe PiBEHb FyYHOCT], NepLU HiX
nip'epHy Ao aypi i
BUKOPUCTOBYITE HAHKUMIA PiBEHb MYUHOCTI, AOCTATHIN
ANIA POCIYXOBYBaHHA PO3MOB a60 My3VKU.

Y cyxoMmy cepefjoBuLLi MOXe 3pOCTH PiBEHb CTAaTUYHOT ENEKTPUKN B
FapHITYpi. YHUKaliTe BUKOPWUCTaHHA FrapHITypy y Cyxomy cepefouLLi abo
[IOTOPKHITLCA /10 METaNeBoro npeameTa nepef NiaKMIoyeHHAM rapHiTypu
110 NPUCTPOIO, W06 PO3PAANTY CTATUUHY ENEKTPUKY.

He BuKopucToByiiTe rapHiTypy nig yac kepysaHHs asTomobinem abo
Benocuneom. Lie moxe BifBonikT/ BaC i npr3secTu Ao aBapii, abo Le
Moxe GyTn 3a60POHEHO 3aneXHO Bifj BALLOT KPaiHU.

Byas i y iii nip uac pyxy

« 3aBXau CNigKyTe 3a TUM, O BaC OTOYYE, W06 YHIKHYTU BNaCHOTO
TpaBMyBaHHA ab0 TPaBMyBaHHS iHLLKX OCi6.

« TMepekoHaiiTecs, Wo Kabenb rapHiTypy He 3anyTaBca y pyKax i Ha
06'eKTax nopyu.

He HociTb NpucTpiil y 3aHix KnweHax abo 6ina Tanii

Y pasi naaiHHsA Lie MoXe NPN3BecTy 10 TpaBMyBaHHA abo NOWKOXEHH:
nprcTpoio.
He dap6yiite npuctpiii i Hiuoro He HakneloliTe Ha HbOrO

« (apba Ta HaKekn MOXyTb 3a6N0KyBaTV PyXOMi fleTani Ta NepeLIKoAnT!
11010 HOpMabHiil po6oTi.
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« 3aHanaBHoCTI aneprii Ha pap6y abo MeTanesi AeTani NPUCTPOIO MOXYTb
CTaTUCA NPOABM CBEPGIHHS, EK3eMU 4 HaBPAKY WKIpK. Y Takomy pasi
MPUNVHITH BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO Ta 3BEPHITLCA 40 MiKApPA.

He kopucryiiteca AKLLO oro

Po36uTe ckno abo akpu MoXyTb NPU3BECTY [0 TPaBMyBaHHA PYK | 06nnuys.
BigHeciTb NpUCTpiit y cepBicHMin LIEHTP Samsung Al PEMOHTY.

O BC i 6inbHi NpucTpoi Ta

MepeKoHaliTech, Lo MobinbHi NPUCTPOT a6 NOB'A3aHe 3 HAMK
0bnaaHaHHs, ycTaHoBMeHe B aBTOMOGIN, HafjiiiHO 3aKpinneHi.

He posratuoByiite npucTpii i akcecyapu nobansy abo B Micui po3kpuTTa
noaywki 6esneki. HenpasunbHo BCTaHoBnEHe 6e3nposogose
06naHaHHA MOXe NPU3BECTY [0 CEPIO3HOI TPaBMY Mlif] YacC WBMAKOTO
PPO3KPUTTA NoAywwKM Ge3neki.

He kupaiite Ta He i in

« Lle MOXe Mpu13BECTY 40 NOLWKOAKEHHA aG0 HECPaBHOCTI NPUCTPOIO.
+ 3rvHaHHA a60 AepOPMaLLiA MOXE NPU3BECTY /10 MOWIKOPKEHHSA NPUCTPOI0
260 HeCNpPaBHOCTI 11010 AeTanei.

3a6e3neyeHH MaKCMManbHOro TepMiHY ciyX6m akymynaTopa Ta
3apAAHOTrO NPUCTPOI0

YHuKaiiTe 3apAamKaHHA NPUCTPOLO BinbLue TVXKHA, OCKINbKN
niepe3apAPKeHHA MOXe NPU3BECTY 40 CKOPOUEHHA TEPMiHY ClTyK61
akymynatopa.

MpuCTPiit, AKUI NEBHWI Yac He BUKOPUCTOBYETLCSA, PO3PAIMKAETLCA, TOMY
nepej BUKOPUCTaHHAM noro Cl'li[:[ 3apagutun.

Bin'enHyiiTe 3apanHuii NPUCTPIi Bif [Kepen X BNeHHS, AKLLO BiH He
BUKOPUCTOBYETHCA.

BuKOPUCTOBYITe aKyMyNATOP NKLLIE 33 MPU3HAYEHHAM.
HeBuKopuCTaHHA akyMynATOPIB NPOTAFOM TPMBAJONO Yacy MPU3BOANTL
[10 CKOPOYEHHS XHbOTO TePMiHy Cy61 Ta yacy poboTu. Lie moxe
MPU3BECTY [0 HECMPABHOCTI aKyMyNATOPIB, iXHBOro BUGYXY a6o
BUHWUKHEHHA NOXeXi.

[LotpumyiiTecs BCiX IHCTPYKLi y LIbOMy NOCIBHIKY, o6 NpucTpii Ta
akymynaTop dyHKLioHysann 7 Mc abo
po60oTa NPUCTPOIO, CIPUUNHEHT HEAOTPUMAHHAM MONEPeXKeHb Ta
HCTPYKLIN, MOXYTb NPUMVHUTY Ajto rapaHTii BUPOBHUKa.
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« Yepes peAkuii Yac NPUCTPIil 3HOLWYETLCA. [apaHTiA NOWMPIOETLCA Ha
3aMiHY IeAIKNX YaCTVIH Ta iX PEMOHT NPOTAroM ii TepMiHy Aaii, ogHaK
Ha MOLIKO/PKEHHA 26O 3HOLEHHS, CIPUUNHEH] BUKOPUCTaHHAM
HepeKOMeH/0BaHIX aKcecyapis, BOHa He MOLIMPIOETbCA.

Migyac " Takux
«  Tpumalite NpUCTPIi BEPTUKANBHO, AK | 3BUUANHUI TeNedOoH.
« [oBOpITb Ge3nocepeaHbO Y MIKPOYOH.

He po3s6upaiite, He moandiKyiite Ta He peMOHTYIiTe NPUCTPI
« Bynb-nKi 3miH1 a6o MopudiKaLyii, BHeCEHi B NPUCTPIi, MOXYTb NMPUMUHUTA
nito rapaHTii BUpo6HUKa. AKWO NPUCTPIil NOTPebye PeMOHTY, BiHeCiTh

A0r0 10 CEPBICHOTO LIEHTPY Samsung.
« He 7 piHer iiTe B HbOMY OTBOPIB, OCKINbKIA

Lie MOXe MP13BECTY 10 BIUGYXY a6o NoxXexi.
«  BUMKHITb NpucTpiit nepea BUAMaHHAM akyMmynaTopa. AKLO NpUCTpiit
i V1 Mg Yac Bui 0pa, Lie MOXe Npu3BecTy Ao
HecnpaBHOCTI NPUCTPOIO.

Mig vac npucTpoio A TaKNX

MpoTupaiite NPUCTPIl a6o 3apAAHUI NPUCTPIi PYLUIHUKOM Yn rpy6oto
TKaHUHOIO.

OunyiiTe KOHTAKTI aKyMyNATOPa 3a IONIOMOTOI0 BaTHOTO TaMMoHa a6o
PYLWHWKa.

He BuKkopucToByiiTe XiMiuHi peuoBnHI a6o MUitHi 3acobu. Lie moxe
MPU3BECTY [10 BTPATI KOMbOPY 30BHILLHBOI YaCTUHI MPUCTPOIO YN ii
KOpO3ii a60 ypaeHH eNeKTPUUHIM CTPYMOM UM BIUHUKHEHHA NOXEXi.

i nuwwe 3a np

|HaKLwe Le MoXe Np13BeCT A0 HECNPABHOCTI NPUCTPOIO.

Hamaraiitecs He 3aBaXaTii iHWMM 0c06aM, BUKOPMCTOBYIOUN NPUCTPIl
Y NIOAHNX MicyAX
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Ao3ssonaiite o6cnyrosyBaTh ciii NPUCTpii TinbKK KBanidikosaHomy
nepcoHany

HeksanidikoBaHui1 nepcoHan nig Yac 06CYroByBaHHA MOXe NOLIKOAUTYA
NPUCTPIN, WO Npu3Beae A0 BTPaTV NpaBa Ha rapaHTINHUI PEMOHT Bif
BUPOBHWKa.

[o] A i3 SIM-kap nam’ati abo
Kabenamu
«+ Tig yac B KapTv abo nig| Kkaberio, nepeKoHalTecs, Wo

KapTy BCTaB/eHo abo Kabenb NifKioYeHo 3 NPaBUabHOrO GOKY.

He BuiimaiiTe kapTy nig yac nepefasaHHs abo NpuiiMaHHs NPUCTPOEM
iHpopMmaLyii, Lie MOXe NPU3BECTU A0 BTPaTH AaHNX Ta/abo Ao
MOWKOPKEHHA KapTV UM MPUCTPOIo.

3axuiLaiiTe KapTu Bif CUNbHIIX YAAPIB, CTaTUYHOT HaNpyry Ta eNeKTPUYHNX
PO3pAAIB Bif iHWWX NPUCTPOIB.

He Topkaiiteca nanbuamn abo MeTaneBumn NpegmMeTam1 3010TUCTUX
KOHTaKTIB i nontocis. AKILO KapTy 3abpyaHeHo, NPOTPITL i M'AKOI0
TKaHVHOIO.

BcTaBneHHs kapTu abo niagkioueHHA kabenio i3 BUKOPUCTaHHAM
M a6o HeHaneXHM YMHOM MOXe NPU3BECTY [0 MOLWKOAXEHHSA
6araTogyHKL{iOHaNbHOTO rHi3fia abo iHLWMX YaCTH NPUCTPOIO.

JHoctyn fo aBapiitHux cnyx6

BUKAMKM A0 aBapiliHUX C1y»K6 MOXYTb By TIN HEMOX/IMBI B AEAKNX
MiCLLeBOCTAX UM 3a AeAKyX 06CTaBuH. [Mepe nNoi3akoto Ao BiaaaneHoro
perioHy abo perioHy 3 noraH1M NOKPUTTAM nogbaiiTe NPo JOAATKOBUI
Cnoci6 38'A3Ky 3 NEPCOHANOM aBapiliHNX CNYX6.

3axucT 0co6UCTUX AaHNX | 3an06iraHHA HeHaNEeXKHOro BUKOPUCTaHHA
ocobucroi inpopmauii

« Tlip yac BIMKOPVCTaHHA NPUCTPOIO NepeKOHaTeCs, Wo CTBOPeHO
pe3epBHy Konito BaxnnByX iaHuxX. Komnakia Samsung He Hece
BiANOBIAANBLHOCTI 32 BTPaATY GyAb-AKUX AaHVIX.

Mip yac yTunisawyii npUCTPOLO CTBOPITH Pe3epBHY KOMilo BCiX AaHKX, a
OTiM CKUHBTE HACTPOKY 10 3aBOACHKIAX, W06 NONepeAnTI HeHanexHe
BUKOPUCTaHHA 0COBUCTON iHbOopMaLii.

3aBaHTaXyl0uM NPOrPamL, yBaXHO Nepernaaaiite BifOMOCTi Npo 403BONN.
Cnin 6yT1 0cO6N1BO OGEPEXHIMN B Pa3i BUKOPUCTaHHA MPOrpam, Lo
MaloTb AOCTYN 10 6araTbox $yHKLN a6o [0 3HAYHOrO O6CArY BalLVX
0COBUCTUX AAHMX.
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«  PerynapHo nepesipsiite cBoi 06iKk0Bi 3anucy, Wob fisHaTnca npo
HaABHICTb HEaBTOPK30BaHOO abo MifO3PINOro iX BUKOPUCTaHHA. AKLLO B
NoMITUAN Byb-AKi O3HAKM 3M10BXKMBAHHA BaLLMMI OCOBUCTUMM JaHUMM,
3BEPHITLCA 1O CBOTO OnepaTopa 38'A3Ky a60 BUAANITH UM 3MIHITb AaHi
06nikoBOro 3anmcy.

AKLWO B 3ary6unu npucTpin ao ioro 6yno BUKpageHo, 3MiHITL naponi 4o
06NiKOBYX 3aNKCiB, W06 3aXUCTUTM CBOI OCOBKCTI AaHi.

He npayotite i3 nporpamamu 3 HeBIAOMIX AXKepern, a TaKoXK
BUKOPUCTOBYITE [/1A 6/I0KyBaHHA NPUCTPOIO 3pa3ok, naposib abo PIN-koA.

He i i i aBTOPCHKUMM

He po3nosciomkyiiTe MaTepiany, 3axLLieHi aBTOPCHKVMI NPaBamy, Ceper;
iHWWX 0ci6 6e3 J03BONY BNACHMKIB BMICTY. Lie npu3seae 40 NopyLieHHs
3aKOHIB LOA0 aBTOPCHbKMX MPaB. BUPOGHMK He Hece BignoBiganbHoCTi 3a
6yAb-AKi PUANYHI HACTIAKI HE3aKOHHOTO BUKOPUCTAHHA MaTepianis,
3aXMLLEHNX ABTOPCLKIMM NpaBamit.

LLikignuBi nporpamm Ta Bipycn

AnA 3axncTy NpUCTPOIO BiA WKIANMBUX Nporpam i Bipycis

[AOTPUMYIATECA TaKNX NOPaj i3 BUKOPUCTaHHA. HeloTpUMaHHsA Lmx

nopag MoXe NPU3BECTY 10 NOLIKOZPKEHHs a60 BTPaT AaHWX, Ha AKI He
- i

+ He 3aBaHTaxyiiTe HeBifOMI Nporpamm.

He Biagipy#ite HeHapiliHi BeG-caitTn.

. iTe nifo3pini nosi, HHA a60 NOBi) €NeKTPOHHOT
TOLLITY Bify HEBIOMYX BiAMPABHVIKIB.

BcTaHOBiTb Naponb Ta perynapHo 1oro 3miHioiTe.

BumukaiiTe 6e3npoBogoBi dyHKLii, Hanprknag Bluetooth, AKLo BOHN He
BUKOPUCTOBYIOTLCA.

Y pasi HeHanexHoro GyHKLiOHyBaHHA NPUCTPOIO 3aMyCTiTb aHTUBIPYCHY
nporpamy 1A BUKOHaHHS NePEBiPKiA Ha BIpyCH.

3anycTiTh aHTUBIPYCHY NPOrpamy Ha NPUCTPOI Nepes 3anyckom Nporpam i
aiinis, AKi Bynn HELOAABHO 3aBaHTaXeH.

IHCTaniolTe aHTVBIPYCHI Nporpami Ha KOMM'toTepi Ta PerynApHO ix
3anycKaiiTe AnA BUKOHaHHA NepeBipku Ha Bipycu.

He 3miHioliTe ycTaHOBKM peecTpy abo onepaviiiHy cuctemy npucTpolo.
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IHdpopmauis npo ceprudikauiio 3a nurommm
KoedilieHTOM nornuHaHHA (SAR)

LIEN MPUCTPIV BIAMOBIAAE MIXKHAPOLHUM CTAHAAPTAM LLOAO
ONPOMIHEHHA PALIOXBUNIAMW
Baw MoGinbHUi1 IpUCTPiit € pagioner i pagi 7 . Vloro
CKOHCTPY/I0BaHO TaKvM YMHOM, LLIOG He NepeByLLyBaTi 0GMEXEHHS OO
OnpoMiHeHHs padioxBuUNAMY (Paaio4aCTOTHUMU eNeKTPOMarHITHIMK
nonAmm) 3rigHo 3 C p Lic TV Po3p

010 opranizaljieto (ICNIRP) i nepep 3HaYHUIA
3anac wopo 6e3neku, Aki rapaHTyioTb Ge3neky BCiM 0cobam, He3anexHo Bif
XHbOrO BiKy Ta CTaHy 340pPOB'A.

B yx CTaHapTax WOAO ONPOMIHEHHA PaAioXBINAMM BUKOPUCTOBYETLCA
OAVHULA BUMIPIOBAHHS, Bifoma AK SAR (MUTOMUI KOEDILIEHT NOrMHAHHS).
O6mesxeHHs SAR Ana MOGINbHUX MPUCTPOIB CTaHOBUTL 2 BT/Kr. TecTyBaHHA
SAR BIKOHYETLCA 3 BUKOPVCTAHHAM CTaHAAPTHUX POGOUMX NO3NLLiiA, KON
NPUCTPI Nepeae AaHi Ha HaliBULLOMY CepTUgiKoBaHOMY PiBHI NOTYXHOCTI,
B ycix AlanasoHax 4acToT, AKi NiANAraioTb TeCTyBaHHIO.

Mif Yac BUKOpUCTaHHsA AiCHi 3HaueHHs SAR AnA Lboro NpUCTpoio 3a3suyai
HIKY 32 BKa3aHi BuLLe. Tak BiaGyBaETbCA BHACI[OK TOTO, WO 3a1A
edeKTBHOT Po6OTH CUCTEMM Ta MiHIMI3aLyii NepeLKoA y Mepexi po6oya
NOTYXHICTb MOBINIbHOTO NPUCTPOIO aBTOMATUYHO 3MEHLLYETBCA, KO BeCh
06CAT XIBNEHHA He NOTPIGeH ANA 3INCHEHHA BUKAVKIB. Y1M MeHwWwa BuxiaHa
NOTYXKHICTb MPUCTPOIO, TUM HIMKYE 3HaueHHA SAR.

Taki opraHisauii, Ak BcecsiTHA opraHisaLlia 0XopoH 3A0poB'A Ta YnpasniHHA
3 CaHiTapHOrO HarnAfly 3a AKICTIO XapUOBVX NPOAYKTIB Ta MeANKaMeHTB
(CLUA) cTBepmXyIOTb, WO ANA 3MEHLLEHHA PU3VIKY BIAMBY PajjioyacToTHOro
BUNPOMIHEHHA MOXHa BMKOPVCTOBYBATU NPUCTPIi «BinbHi pykin», 06
TpuMaTu 6e3npoBOAOBI NPUCTPOI NoAaNi Bif ronosy Ta Tina nig yac
BUKOPUCTaHHs, 360 3MEHLUIMTI Yac BUKOPUCTAHHA NpucTpoio. LLlo6 oTpumati
[l0AaTKOBI BiOMOCTI, BiABifaiTe BeG-caiT www.samsung.com/sari 3HaiiTb
NPUCTPIl 3a 10ro HoMepom Moaeni.
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http://www.samsung.com/sar

MpaBunbHa ytunisauis Bupo6y
(BiAXoav eneKTPMYHOTO Ta eNneKTPOHHOro obnaaHaHHs)
(CrocyeTbea KpaiH, B AKVX 3aMpOBaKeHO cucTemMm
po3nogineHoi yunizawii)
Lla no3Hauka Ha BUpo6i, akcecyapax abo B AOKyMeHTaLyii BKa3ye,
_— BUPI6 Ta eNeKTPOHHI akcecyapu 40 HOTO (HanpuKnag
3apAAHNIA NPUCTPIIA, rapHiTypa, kabenb USB) He moxHa
BUKWAIaTV Pa3oM i3 NOBYTOBMM CMITTAM.
LL|o6 3ano6irTn MOXMBI WKOAT AOBKINIO a60 300POB'H0 NIOANHN Yepe3
HEKOHTPONbOBaHyY yTWni3aLlilo, yTunisyiite Le Il OKpemo Bifj
HWWX BUAIB BIAXOAIB, BifAAOUM NOTO Ha NepepobKy ANA NOBTOPHOTO
BUKOPUCTaHHA MaTepianbHUX pecypcis.
Diznuni 0co6M MOXYTb 3BePHYTUCA 10 AUNEpa, y AKOro Byno npuataHo
BUpi6, a60 0 MiCLEBOrO YPAAOBOTO 3aKnaAy, Wob oTpuMaTy BIAOMOCTi Npo
MiCLiA Ta Coco6u HeLLKiAMBOT ANs AOBKINNA BTOPVHHOI Nepepobki BUpoGyY.
KopropaTvigH1m KopucTyBayam cilif 38epHyTICA 0 CBOTO MOCTauaNlbHUKa
Ta NepeBipuTy NpaBuna 1 yMOBU AOrOBOPY NPo NpuadaHHA. Liei Bupi6
MOTPIGHO yTUNI3yBaTV OKPEMO Bifl iHLLKX NPOMUCNIOBMX BIAXOAIB.

Yr1unisauia akymynaropis Bupo6y
(CrocyeTbca KpaiH, B AKVIX 3aMPOBaPKeHO CACTEMN
pos3nopineHoi yTunisauii)
lMo3Hauka Ha akyMynaTopi, NoCibHNKY KopucTyBaua abo
YNaKoBLji 03HauaE, Lo akyMyNATOP LbOro Bpoby He
MOXHa BUKIAATU Pa3oM 3 iHWIM NOGyTOBIM CMITTAM nicns
3aBepLUeHHA TepMiHy ekcnnyaTalii. Ximiuni camsonu Hg, Cd
a60 Pb 03HauatoTh, WO KinbKICTb HAABHOI B aKyMynAaTopi pTyTi, Kaamito abo
CBUHLIA NepeBULLYE KOHTPOMbHUI piBeHb, 3a3HaueHni y [inpexTtusi €C
2006/66. 3a HenpaBWbHOI yTUNI3aLil akyMyNATOPIB Lii PEYOBMHM MOXYTb
3aBaTl WKOAM 30POB'to Nlofieit abo AoBKinIo.
A 3aX1CTy NPUPOAHIX PECYPCiB | NTOBTOPHOTO BUKOPWUCTaHHA MaTepianis
YTURisyiiTe akymynAaTOpu OKPEMO Bifl WX TUNIB BIAXOAIB i BifAaBaiiTe ix Ha
nepepo6Ky Npe/CTaBHIKaM MICLIEBOT CUCTEMM NOBEPHEHHSA aKyMyNATOPIB.
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3anBa Npo HeNpUNHATTA BiANOBifanbHOCTI

Jleakuii BMICT i nocayrit, AOCTYN A0 AKX MOMXNBUI 3aBAAKN BUKOPVUCTAHHIO
LbOrO MPUCTPOIO, HaflexaTb TPETIM CTOPOHAM i 3aXiLLEH] 3aKOHOM NPO
aBTOPCbKi NPaBa, NaTeHTamy, TOBaPHIMM 3Hakamm Ta/abo iHLLNMI 3aKoHamn
NpO iHTeneKTyanbHy BAaCcHICTb. Takni BMICT | IOCYTY HAJAIOTHCA nLLe

AN1A 0COBMCTOrO HEKOMEPLLHOTO BUKOPUCTaHHA. He 03BONAETbCA
BUKOPUCTaHHA By/ib-AKOro BMICTY abo Noc/yr y cnoci6, 3a6opoHeHunin
BaCHIKOM BMICTY a60 Noc om nocnyr. He

BMILLE3a3HAYEHNX NMOIOXeHb, 6e3 NPAMOTo 1038071y BiANOBIAHOTO

BNIacHVKa BMICTY abo nocTauanbHKa NOCNYr 3a60POHAETLCA BHECEHHA
3MiH, KOMilOBaHHA, NepeBUAAHHS, 3aBaHTAKEHHS, PO3MIlLieHHS, nepefjaya,
nepeKnaz, PO/ax, CTBOPEHHA MOXIHIX IOKYMEHTIB, BAKOPUCTaHHA a6o
PO3MOBCIOKEHHA BMICTY a60 NOCAYT, 1140 HA/iAIOTbCA 33 IONOMOTOI0 LIbOTO
npucTpoto, y byab-AKni cnocié abo 3a 0NOMOroto 6yaAb-AKOro HOCIA.

"BMICT I TIOC/TYTN TPETIX CTOPIH HAJAKOTbCA "AK €". KOMMAHIA
SAMSUNG I3 XXOAHOO METOO HE HAZIAE MPAMMX ABO HEMPAMUX
TAPAHTIV LLIOAO BMICTY ABO MOCAYT, HAIAHUX TAKVIM Y/HOM.
KOMMAHIfA SAMSUNG HE HAZIAE XXOAHWX HEMPAMMX TAPAHTIN, Y
TOMY YUCITI KOZIHWX TAPAHTIV PULATHOCTI ANA TIPOLIAXY ABO
MPUIATHOCTI 1A MEBHOT METU. KOMMAHIA SAMSUNG HE HAZIAE
MKOLHWUX TAPAHTIN LLOZI0 TOYHOCTI, AINCHOCTI, CBOEYACHOCTI,
3AKOHHOCTI ABO MOBHOTW BMICTY ABO NOC/YT, AOCTYMHUX 3ABAAKN
BUKOPWUCTAHHIO LIbOrO NMPUCTPOIO, TA 3A XXOAHWNX OBCTABUH,
(BK/TKOYHO 3 HELBANICTHO) AHI 3A KOHTPAKTOM, AHI 3A IENIKTOM HE
HECE BIAMOBIOAIbHOCTI 3A BYZb-AKI MPAMI, HEMPAMI, BUMALKOBI,
HABMWCHI ABO OMOCEPELJKOBAHI 3BUTKIA, OMNIATY IOPUANYHMX
NOCAYT, BUTPATU ABO BYAb-AKI IHLLI 3BUTKM | YLLIKOZPKEHHS, LLIO BY/IN
CMPUYUHEHI BHACTIAOK ABO B PE3Y/IBTATI BUKOPUCTAHHA BAMI ABO
BY/1b-AKOIO TPETbOIO CTOPOHOIO BY/Ib-AIKIX BIBOMOCTEV Y BMICTI
ABO NOCIYTAX, ABO B PE3YJIBTATI BUKOPUCTAHHA BYAb-AKOTO BMICTY
ABO NOCIYT, HABITb Y BUMAKY MOMEPEAXEHHA NMPO MOXNMBICTD
TAKNX 3BUTKIB."
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HapaHHA nocnyr TpeTbok CTOPOHOIO MOXKe ByTH NPUNHEHO abo nepepBaHo
y 6yAb-AKNI1 MOMEHT, | KOMMaHifA Samsung He 3aABNAE | He rapaHTye, WO
BMICT a60 MOCAYIY 3aNMILIATUMY TbCA AOCTYMHUMM BNIPO/IOBX ByAb-AKOrO
yacy. BMIcT i nocyrii nepepjaioTbcA TPETiMU CTOPOHaMI 3a J0NIOMOT0I0
Mepex i 3acobiB nepeaayi faHuXx, AKi He KOHTPOSIOITHLCA KOMMAHIEKD
Samsung. He o6mesxytouu 3miCTy Lii€i 3aAB1 B LiIoMy, KOMMaHisa Samsung
NpAMO BIAMOBNAETLCA Bifj GyAb-AKNX 3060B'A3aHb a6o BIANOBIAANBHOCTI 38
nepepvBaHHA abo NPU3YNNHEHHA HaflaHHA Gyab-AKOTO BMICTY a60 nocnyr,
[IOCTYMHIX 33 10MIOMOTOI0 L{bOTO MPUCTPOIO.

Komnanist Samsung He Ma€ XX0AHIX 30608'A3aHb i He Hece KofHOT
BiANOBIAANbHOCTI 33 06CNYrOBYBaHHS KIliEHTa, NOB'A3aHe 3 BUKOPUCTaHHAM
BMICTY Ta nocnyr. Byab-Aki 3anuTaHHa a6o 3anuTi Ha 06CNYroByBaHHs,
noB'A3aHi i3 BMicTom abo nocnyramm, MatoTb 6yTi CipAmMoBaHi
6e3nocepefHbo A0 BIANOBIAHNX MOCTauabHKIB BMICTY aGo nocnyr.
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Xavfsizlik ma’lumoti

Ushbu xavfsizlik ma’lumoti mobil qurilmalar haqgidagi
axborotlardan iborat. Ba'zi ma’lumotlar qurilmangizga mos
kelmasligi kin. O'zingiz va atrofdagilarga shikast lik
va qurilmani nosozliklardan saglash uchun ushbu qurilmadan
foydalanishdan oldin xavfsizlik ma'lumotlarini o'qib chiqing.

A Ogohlantirish

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga amal
gilmaslik jiddiy shikastlanishga yoki o’limga olib
kelishi mumkin

Zararlangan elektr kabellari va vilkalaridan yoki bo'shab qolgan
elektr manbai uyasidan foydalanmang

Himoyalanmagan ulanishlar elektr toki urishiga yoki yong'in kelib
chigishiga sabab bo'lishi mumkin.

Elektr kabelini nam qo’l bilan ushlamang yoki zaryadlash
ini kabeldan tortish orqali chi

Bunday qilish elektr toki urishi natijasidagi o'limga olib kelishi mumkin.

Elektr kabelini egmang yoki zararlamang

Bunday qilish elektr toki urishiga yoki yong'in kelib chigishiga sabab
bo'lishi mumkin.

Yy

Qurill iz zaryadl vaqtda undan f

yotg

uninam qo’lmguz bilan ushlamang

yoki

Bunday qilish elektr toki urishiga sabab bo'lishi mumkin.
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Zaryadlash qurilmasi yoki qurilmada gisqa i yuzaga
keltirmang

Bunday qilish elektr toki urishi yoki yong'in kelib chigishiga, batareyaning
zararlanishi yoki portlashiga olib kelishi mumkin.

q vaqtida quri
foydalanmang

tashqarida

Bunday qilish elektr toki urishi yoki qurilmaning buzilishiga sabab bo'lishi
mumkin.

Ishlab chiqaruvchi i yalar, zaryadlash
il I; ;, k :lll vata d; i

« Umumiy batareyalar va zaryadlash qurilmalaridan foydalanish,
qurilmaning xizmat ko'rsatish muddatini gisqartirishi yoki uning
buzilishiga olib kelishi mumkin. U yong'in kelib chigishiga yoki
batareyaning portlashiga sabab bo'lishi mumkin.

Fagatgina Samsung tomonidan tasdiglangan va qurilmangiz uchun
mo'ljallangan zaryadlash qurilmasi va batareyadan foydalaning. Mos
kelmaydigan batareya va zaryadlash qurilmasi qurilmangizga jiddiy
zarar yetkazishi mumkin.

Samsung tomonidan tasdiglanmagan aksessuarlardan yoki
ta'minotlardan foydalanayotgan vaqtda foydalanuvchi xavfsizligi
uchun javobgar bo'la olmaydi.

Qurilma yoki zaryadlash qurilmasini tushirib yubormang va
zararlamang

Qurilma va zaryadlash qurilmasini ehtiyotkorlik bilan ushlang va

joylashtiring

« Hech gachon batareya yoki qurilmani olovga tashlamang. Qurilma
yoki batareyalarni mikroto’lqinli pech, duxovka va radiatorlar kabi
qgiziydigan qurilmalar ustiga yoki ichiga qo'ymang. Qurilma giziganda
portlab ketishi mumkin. Ishlatilgan qurilma yoki batareyani tashlab
yuborishda mahalliy gonunlarga rioya giling.

Hech qachon qurilmani sigmang yoki teshmang.

Batareyaning yuqori bosim ostida goldirmang, chunki bu gisqa
tutashuv yoki gizib ketishga sabab bo'lishi mumkin.

0O'zbek
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Qurilma, batareya va zaryadlash qurilmasini zarar yetkazilishdan
himoyalang

Qurilma yoki batareyani juda sovuq yoki juda issiq haroratda
goldirmang.

« Judayam yugori yoki past harorat qurilmaga zarar yetkazishi va
qurilma va batareyaning xizmat gilish muddatini kamaytirishi
mumkin.

Batareyani metal predmetlar bilan kontaktga kirishiga yo'l go'ymang,
chunki bu batareyaning + va - terminallari o'rtasidagi tutashishni
yuzaga keltiradi yoki batareyani zararlaydi.

Zararlangan zaryadlash qurilmasidan foydalanmang.

Qurilmangizni qizitish pechlari, mikroto‘lginli pechlar, issiqlik
yordamida pishirish uskunalari yoniga yoki katta bosimli saglash
idishlari ichiga qo‘ymang

« Batareya ichidagi suyuglik ogib ketishi mumkin.
« Qurilmangiz gizib ketishi va natijada yonib ketishi mumkin.
Qurllmanglzdan chang yoki havodagi mayda zarrachalar ko'p

to' joyl yoki uni bunday joylarda
saqlamang

Chang yoki begona moddalar qurilmangizning notogi ishlashiga sabab
bo'lishi va yong'in chiqishi yoki elektr toki urishiga olib kelishi mumkin.

Ko'p funksiyali uya va zaryadlash qurilmasi ingichka uchining
suyugliklar, chang, kukunlar va galam grafitlari kabi o'tkazuvchan
moddalar bilan alogaga kirishiga yo’l go’ymang

Tok o'tkazuvchi materiallar terminallarning zanglashiga olib kelishi
mumkin, bu o'z navbatida portlash yoki yong'in chigishiga sababchi
bo'lishi mumkin.

Qurilma yoki batareyani tishlamang yoki so’rmang

Bunday gilish qurilmani buzishi, yong'in chigishi yoki portlashga olib
kelishi mumkin.
Bolalar yoki hayvonlar mayda bo'laklarni yutib yuborishi mumkin.

Agar bolalar qurilmadan foydalansa, uning to'g'ri ishlatilayotganligiga
ishonch hosil giling.

0O'zbek
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Quri i yoki uning ak ini ko‘zga, quloqqa yoki og‘izga
kiritmang

Bunday qilish nafas yo'llarini tosishi yoki jiddiy shikast yetkazishi
mumkin.

Ogqayotgan yoki shikastlangan Litium lon (Li-lon) batareyani
ishlatmang

Li-lon batareyasini xavfsiz utilizatsiya gilish uchun eng yagin
tasdiglangan xizmat markazi bilan bog'laning.

A Diqgqat

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga amal
gilmaslik shikastlanishga yoki qurilmaning
zararlanishiga olib kelishi mumkin

Oouril izdan boshqa elel iy
foydalanmang

« Ko'pgina elektron qurilmalar radio chastota signallaridan foydalanadi.
Qurilmangiz boshqa elektron qurilmalar bilan to'qnashishi mumkin.

« LTE ma'lumoti ulanishidan foydalanish audio moslama va telefonlar
kabi boshqa qurilmalarga halagit berishi mumkin.

Quril izd: i yot yoki radio chastota

halagit berilishi in bo’lgan

foydalanmang

« Qurilmangiz va kardiostimulyator orasida 15 sm masofa qoldiring,
chunki qurilmangiz kardiostimulyator bilan to‘qnashishi mumkin.

« Kardiostimulyator bilan to‘gnashish ehtimolini kamaytirish uchun
qurilmangizni tanangizning kardiostimulyatordan eng uzogda
joylashgan tomonida ishlating.

0O'zbek
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« Agar tibbiy uskunadan foydalansangiz, qurilmangizni ishlatishdan
avval radio chastotalar qurilmangizga zarar yetkazish yoki
yetkazmasligi hagidagi ma‘lumotlarni olish uchun uskuna ishlab
chiqaruvchisi bilan bog'laning.

Samolyotda elektron qurilmalardan foydalanish samolyotning
elektron navigatsiyalash asboblari faoliyatiga halagit berishi mumkin.
Samolyot havoga ko'tarilayotgan va go'nayotgan vaqtda qurilmangiz
o'chirilganligiga ishonch hosil giling. Agar samolyot ekipaji ruxsat
bersa, havoga ko'tarilgandan so'ng qurilmangizdan foydalanishingiz
mumkin.

Qurilmangiz chigarayotgan radio to’lqinlar sababli avtomobilingizdagi
elektron qurilmalar to'gri ishlamasligi. Qo’shimcha ma'lumot olish
uchun ishlab chigaruvchi bilan bog'laning.

Qurilmani qalin tutun mavjud bo’lgan joylarga yaqinlashtirmang

Bunday qilish qurilmaning tashqi korpusiga yoki uning ishlashiga zarar
yetkazishi mumkin.

Agar eshitishd. larga duch kel iz, radio
hagidagi ma’'lumotlarni olish uchun ishlab chigaruvchi bilan
bog'laning

Qurilmangizdan chiqarilgan radio to'lginlar eshitish bilan bog'liq ba'zi
muammolarga olib kelishi mumkin. Qurilmangizni ishlatishdan avval,
qurilma tomonidan chiqariladigan radio to’lqinlar eshitish bilan bog'liq
muammolarga sabab bo'lishi yoki bo'Imasligi haqidagi ma'lumotlarni
olish uchun ishlab chigaruvchi bilan bog'laning.

Quril izni ovoz tizil i yoki radio i kabi radio
chastotalar ta'sir gilishi mumkin bo‘lgan qurilma yoki uskunalar
yaginida ishlatmang

Radio chastotalari qurilmangizning ishlashiga salbiy ta‘sir gilishi mumkin.

Portlash ehtimoli yuqori bo‘lgan joylarda qurilmani o’chiring
« Portlash ehtimoli yugori bo'lgan joylarda batareyani olib
tashlamasdan, qurilmangizni o'chiring.

« Portlash ehtimoli yugori bo’lgan joylarda har doim o'zini tutish
qoidalari, normativ hujjatlar va belgilarga amal giling.
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« Yoqilg'i quyish shaxobchalarida, yoqilgi yoki kimyoviy moddalar
yaqinida yoki portlash gamrab oladigan hududlarda qurilmangizdan
foydalanmang.

Tez yonuvchan suyugliklarni, gazlarni yoki portlovchi materiallarni
qurilma, uning gismlari yoki aksessuarlari bilan bir bo’linmada
saglamang yoki olib yurmang.

Agar quril iz yoki iz hid yoki ovoz
chiqayotganini, ulardan suyuqllk yoki tutun chiqayotganini

darhol qurilmad ishni to‘xtating va uni
Samsung xizmat ko'rsatish markanga olib boring

Buni bajarmaslik yong'in yoki portlash kelib chigishiga sabab bo'lishi
mumkin.

vaqtida mobil
boshqarlshda barcha xavfsizlik qoidalari va normativlariga rioya
qiling

Avtomobilni boshqarish vaqtida Sizning eng birinchi vazifangiz transport
vositasini diqqat bilan boshgarishdir. Hech gachon avtomobilni
boshqarish vagtida mobil telefondan foydalanmang. O'zingizning va
boshqalarning xavfsizligi uchun quyidagi ko'rsatmalarga amal giling:

« Qurilmangiz va uning tezkor terish, qayta terish kabi funksiyalarini
o'rganib chiging. Bunday funksiyalar qurilmangizda qo’'ng‘irogni gabul
qilish yoki amalga oshirish uchun sarflanadigan vaqtni gisqartiradi.
Qurilmangizni qo'lingiz yetadigan joyga qo'ying. Ko'zingizni yo'ldan
uzmagan holda qo'lingiz simsiz qurilmaga yetishiga ishonch hosil
qiling. Agar qulay bo'lmagan vaqtda Sizga qo'ng'iroq gilishsa, ovozli
pochtangizga Sizning o'mingizga javob berishi uchun ruxsat bering.

To'xtovsiz harakat yoki noqulay ob-havo sharoitida go'ng‘iroglarni
to'xtatib turing. Yomg'ir, qor aralash yomg'ir, qor, muz va to‘xtovsiz
harakat noqulay sharoitni keltirib chigarishi mumkin.

Eslatmalar yozmang yoki ragamlar gidirmang. “Bajariladiganlar”
ro'yxatini gidirish yoki manzillar kitobini ko'rib chigish asosiy
vazifangiz bo'lgan transport vositasini boshgarishdan diqqatingizni
chalgfitadi.
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« Agl bilan tering va transportlar gatnovini to'g'ri baholang. To'xtab
turgan vaqtda yoki transportlar qatnoviga qo‘shilmay turib ragamni
tering. Qo'ng’iroglarni transport vositangiz harakatsiz holatiga mos
keladigan vaqtga rejalashtiring.

Digqgatni chalg'ituvchi yoki stressga olib keluvchi suhbatlarga e'tibor
bermang. Telefonda gaplashayotgan shaxsga Siz transport vositasini
boshqarayotganingizni bildiring hamda digqatingizni chalg'ituvchi
suhbatlarni darhol toxtating.

Mobil qurilmangizdan to‘g'ri foydalaning

Qurilmangizni quruq holda saglang

Namlik yoki suyugliklar qurilmangiz gismlariga zarar yetkazishi yoki
unda gisqa tutashuvlarni yuzaga keltirishi mumkin.

Qurilmangiz nam bo'lganda, undan foydalanmang. Agar qurilmangiz
yogilgan bo'lsa, uni o'chiring va batareyani darhol chiqarib oling (agar
qurilma o'chmasa yoki batareyani chigara olmasangiz, uni shunday
holatda goldiring). Undan so’ng, qurilmani sochiq bilan quriting va
xizmat ko'rsatish markaziga olib boring.

Ushbu qurilmaning ichki suyuglik indikatorlari sozlangan.
Qurilmangizning suv bilan zararlanishi ishlab chigaruvchi kafolatlariga
kirmasligi mumkin.

Qurilmangizni tekis yuzali joylarga qo‘ying
Agar qurilmangiz tushib ketsa, unga zarar yetishi mumkin.

Qurilmangizni juda sovuq yoki juda issiq joylarga qo‘ymang.

Qurilmangizdan 5 °C dan 35 °C gacha bo’lgan haroratda foydalanish

tavsiya etiladi

« Qurilmangizni yoz vaqtidagi avtomobilning ichi kabi issiq joylarda

qoldirmang. Bunday qilish ekranni buzishi, qurilmaga zarar yetkazishi

yoki batareyaning portlashiga olib kelishi mumkin.

Qurilmangizni quyosh nuri to'g'ridan-to'gri tushadigan joylarda uzoq

vagtga goldirmang (misol uchun avtomobil torpedasida).

- Batareyani quyidagi haroratda saglash tavsiya etiladi: 0 °C dan 45 °C
gacha.
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Qurilmangizda tangalar, kalitlar va bo'yin zanjirlar kabi metall
y bilan birga

« Qurilmangizning ustki qismi chizilishi yoki unga zarar yetishi mumkin.

« Agar batareya terminallari metal predmetlar bilan tutashganda,
yong'in keltirib chiqarilishi mumkin.

Quril izni itli maydonlar atrofida

+ Qurilmangizga zarar yetishi yoki magnitli maydon sababli batareya
quvvati yo'gotilishi mumkin.

« Magnit tasmali kartochkalar, jumladan, kredit kartochkalar, telefon
kartochkalari va qo'nish talonlari, magnit maydon tomonidan
zararlangan bo'lishi mumkin.

Qurilma qizib ketsa, bir muncha vaqt davomida undan yoki undagi
ilovalardan foydalanmay turing

Qizib turgan qurilmaning uzoq vaqt davomida teriga tegib turishi,
qizarish kabi past darajadagi kuyish simptomlarini yuzaga keltirishi
mumkin.

Orqa qopqog'i olib quri

Qurilma batareyasi chiqib ketishi mumkin va bu qurilma ishiga zarar
yetkazishi mumkin.

Agar qurilmangiz kamera fleshi yoki chirog'iga ega bo‘lsa, uni
insonlar yoki hayvonlar ko‘zlariga yaqin masofada ishlatmang
Fleshni ko'zga yaqin masofada ishlatish ko'rish imkoniyatini yo‘qotishi
yoki kozni shikastlashi mumkin.

Fleshdan foydalanayotgan vaqtda ehtiyot bo’ling

« Qurilmangizdan foydalanish vaqtida, xonadagi chiroglarni yoqilgan
holda qgoldiring va ekranni ko'zlaringizga juda yaqin keltirmang.

Videolarni tomosha gilayotgan vagtda yoki uzoq vaqt davomida
Flesh-asosli o'yinlardan foydalanishda doimiy ravishda flesh chiroglar
ta'siri ostida bo’lganligi sababli hushdan ketish holatlari yuzaga kelishi
mumkin. Agar noqulayliklar yuzaga kelsa, qurilmadan foydalanishni
darhol to'xtating.
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« Agar Sizga ma'lum bo'lgan biror shaxs bunday holatni boshidan
o'tkazgan bo'lsa, qurilmani ishlatishdan oldin shifokorga murojaat
qiling.

Agar Siz mushak spazmasi, mo'ljal yo'qotilishi kabi noqulayliklarni his
qgilgan bo'lsangiz, qurilmani ishlatishni darhol to’xtating va shifokorga
murojaat giling.

« Koz toligishini oldini olish uchun qurilmadan foydalanayotganda
tez-tez gisqa tanaffuslar qiling.

Takroriy harakatlar natijasida yuzaga keluvchi shikastlanishlar
ehtimolini kamaytiring

Tugmalarni bosish, belgilar chizish, sensorli ekranga barmog'ingizni
tekkizish yoki o'yinlar o‘ynash kabi harakatlarni takroriy ravishda
amalga oshirish ogibatida qo’lingizda, bo'yin va yelkalaringizda yoki
tanangizning boshqa gismlarida noqulayliklarni his gilishingiz mumkin.
Qurilmangizni uzog muddat davomida ishlatganingizda, uni erkin
holatda ushlang, tugmalarni ohista bosing va tez-tez tanaffus qilib turing.
Bunday foydalanish mobaynida yoki undan keyin ham noqulayliklarni
his qgilsangiz, qurilmadan foydalanishni to’xtating va shifokor bilan
maslahatlashing.

Ouloalikd: dq laal

i va eshitish

qobiliyatingizni himoya qiling

« Juda baland ovozda tinglash eshitish qobiliyatingizga
zarar yetkazishi mumkin.

« Piyoda yurish vaqtida baland ovozda musiga tinglash,
digqatingizni olishi va yo'l transport hodisasiga sabab
bo'lishi mumkin.

« Quloglikni audio qurilmaga ulashdan oldin har doim ovozni
pasaytiring hamda suhbat yoki musiga tinglayotganda o'zingizga
kerakli bo’lgan minimal ovoz balandligidan foydalaning.

Quruq joylarda, quloglikda statik elektr quvvati yig'ilishi mumkin.
Quloglikni qurug joylarda foydalanmang yoki statik elektr quvvatini
yo'q gilish uchun quloglikni qurilmaga ulashdan oldin metal obyektni
ushlang.

« Transportni boshqarayotganda quloglikdan foydalanmang. Bunday
qilish Sizning fikringizni chalg'itadi va yo'l transport hodisasida sabab
bo'lishi va hududingiz qonunlariga ko'ra gonunbuzarlik sifatida
belgilanishi mumkin.
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Yurib yoki yugurib ingizd ilmad iy lik

bilan foydalaning

« O'zingizga va boshqalarga shikast yetkazmaslik uchun har doim
atrofdagi vogea va insonlarga diqqatli bo'ling.

« Quloglik kabeli go'lingizda yoki yagin-atrofdagi predmetlarga o'ralib
qolmaganligiga ishonch hosil giling.

Qurilmangizni orqa chontaklaringizda yoki belingiz atrofida olib

yurmang

Chunki yigilsangiz, Sizga va qurilmaga zarar yetishi mumkin.

Qurilmangizni bo’yamang yoki uning ustiga stikkerlar
yopishtirmang

Bo'yoq yoki stikkerlar qurilmangizning olinadigan gismlarini yopishib
qolishiga va ular funksiyasining buzilishiga olib kelishi mumkin.

Agar Sizda qurilma bo’yog'i yoki uning metal qismlariga allergiyangiz
bo'lsa, teringiz gichishi, shishishi yoki teringizga toshmalar toshishi
mumkin. Bunday hodisa sodir bo’lganda, qurilmadan foydalanishni
to’xtating va shifokor bilan maslahatlashing.

Qurilma yorilgan yoki singan bo’lsa, undan foydalanmang

Singan shisha yoki akril qo’lingizga yoki yuzingizga shikast yetkazishi
mumkin. Qurilmani tamirlash uchun Samsung Xizmat ko'rsatish
Markaziga olib boring.

Mobil qurilma va uskunalarni ehtiyotkorlik bilan o’rnating

Transport vositangizga o'rnatilgan barcha mobil qurilma va
moslamalar xavfsiz ravishda montajlanganligiga ishonch hosil giling.
Qurilma va aksessuarlaringizni xavfsizlik yostig'i ochiladigan joyga
yagin qo’ymang. Xavfsizlik yostiglari to'satdan ochilgan vaqtda
noto'g'ri o'matilgan simsiz moslamalar jiddiy shikast yetkazishi
mumkin.

Quril izni tushirib yuk g yoki quril izga zarar
yetkazmang

« Qurilmangizning ustki qismiga yoki ishlashiga zarar yetishi mumkin.
« Agar qurilmangiz giyshaysa yoki uning shakli o'’zgarsa, qurilmangizga
zarar yetishi yoki uning gismlari o'z funksiyasini bajarmasligi mumkin.
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Batareyaning va zaryadlash qurilmasining uzoq muddat
xizmat ko'rsatishini ta'minlang

Qurilmani haftada bir marta zaryadlang, chunki ko’p zaryadlash
batareyaning xizmat ko'rsatish muddatini kamaytiradi.

Vaqt o'tishi bilan, ishlatilmagan qurilma quvvati yo'qoladi va ularni
ishlatishdan oldin zaryadlash zarur.

Ishlatiimayotganda zaryadlash qurilmasini elektr quvvati manbaidan
chiqaring.

Batareyani faqatgina tegishli maqgsadlar uchun foydalaning.
Batareyalarni uzoq muddat mobaynida ishlatmaslik uning xizmat
qilish vagtiga va samaradorligiga salbiy ta'sir gilishi mumkin.
Shuningdek, bu batareyaning portlashiga yoki yong'in kelib chigishiga
sabab bo'lishi mumkin.

Qurilma va batareyangizning xizmat gilish muddatini uzaytirish uchun
ushbu go'llanmadagi barcha ko'rsatmalarga amal qiling. Qo‘llanmada
berilgan ogohlantirish va ko'rsatmalarga amal gilmaslik ogibatida
kelib chiggan tashqi zarar va ishlash muammolari ishlab chigaruvchi
kafolati tomonidan goplanmasligi mumkin.

Vaqt o'tishi bilan qurilmangiz eskirishi mumkin. Ma'lum bir vaqgt
oralig'ida ba'zi gismlar va ta'mirlashlar kafolat tomonidan goplanadi,
lekin tasdiglanmagan aksessuarlardan foydalanish ogibatida yuzaga
kelgan zararlar qoplanmaydi.

Ourilmadan fovdal q .

g ilarni yodda tuting
0Oddiy telefondagi kabi uni ham tik holatda tuting.
« Bevosita mikrofonga gapiring.

Quril qi ga ajl

boshimchalik bilan ta’

« Qurilmangizdagi har qanday o'zgartirishlar yoki takomillashtirishlar
ishlab chigaruvchi kafolatlariga kirmasligi mumkin. Qurilmangizni
ta'mirlash zarur, uni Samsung Xizmat ko'rsatish Markaziga olib boring.

o'zgartirmang yoki

Q

Batareyani gismlarga ajratmang yoki bosmang, chunki bu portlash
yoki yong‘inni keltirib chigarishi mumkin.

0O'zbek
708



« Batareyani chigarib olishdan oldin qurilmani o'chiring. Agar yogilgan
holatdagi qurilmadan batareyani olib tashlasangiz, bu qurilmaga zarar
yetkazishi mumkin.

Qurilma tozalayotganda quyidagilarni yodda tuting

Qurilmangizni yoki zaryadlash qurilmasini sochiq yoki salfetka bilan
arting.

Batareya terminallarini paxta yoki sochiq bilan tozalang.

Kimyoviy yoki yuvish vositalaridan foydalanmang. Bunday gilish
qurilma korpusini yemirishi yoki uning rangini o'chirishi, elektr toki
urishi yoki yong'in kelib chigishiga sabab bo'lishi mumkin.

Quri ifaqat k

tegishli
Qurilmangizga zarar yetishi mumkin.

Qurilmadan jamoat joylarida da boshqalarg
halagit bermang
F: i i islarg: il izni ta'mirlash uchun

ruxsat bering

Malakasiz mutaxassislarga qurilmangizni ta'mirlash uchun ruxsat berish
qurilmangiz buzilishiga olib kelishi mumkin hamda bu ishlab chigaruvchi
tomonidan berilgan kafolat bilan qoplanmaydi.

SIM-kartalar, xotira kartalari yoki kabellarni ehtiyotkorlik bilan
ushlang

« Qurilmaga karta kiritayotganda yoki kabel ulanayotganda, karta
to'g'ri kiritilganligiga va kabel to'g'ri tomonga ulanganligiga ishonch
hosil giling.

+ Qurilma ma'lumot uzatayotgan yoki unga kirayotgan vaqtda kartani
chigarib olmang, chunki bu ma'lumot yo'qotilishiga va/yoki karta yoki
qurilmaga zarar yetishiga sabab bo'lishi mumkin.

Kartalarni tok urishidan, statik elektr quvvati yoki boshqa
qurilmalardan keluvchi elektr tovushlardan himoyalang.

Yaltiroq o'tkazgichlarga yoki terminallarga barmog‘ingiz yoki metal
predmetlar bilan tegmang. Agar tozalamoqchi bo'lsangiz, kartani
yumshoq sochiq bilan arting.
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« Kartani yoki kabelni majburlab yoki noto'g'ri kiritish yoki ulash ko’p
funksiyali uyaga yoki qurilmaning boshqa gismlarini zararlashi
mumkin.

F: lodda xi: larga kirish imkoniyatiga ega
ishonch hosil giling

Ba'zi hududlarda va sharoitlarda qurilmangiz orqali favqulodda
qo’ng'iroglarni amalga oshirish imkoniyati mavjud bo‘lmasligi mumkin.
Rivojlanmagan yoki uzoq joylarga sayohat gilishdan avval, favqulodda
xizmatlarga bog'lanishning mugobil usullarini rejalashtiring.

Shaxsiy ma’lumotlaringizni himoyalang va maxfiy ma’lumotlarning
€'lon qilinishi yoki boshqa magsadlarda ishlatishini oldini oling

Qurilmangizdan foydalanayotgan vaqtda, muhim fayllarni arxivlashni
esdan chigarmang. Samsung ma'lumot yo'qolishi uchun javobgar
emas.

+ Qurilmangizni tashlayotgan vaqtda, barcha ma'lumotlarni zaxiralang
va undan so'ng shaxsiy ma'lumotlaringiznomagbul magsadlarda
ishlatilmasligi uchun qurilmangizni ishlab chigaruvchi parametrlariga
qaytaring.

llovalarni yuklab olayotganda, ruxsatnomalar oynasini digqat bilan
o'ging. Ko’pgina funksiyalarga kirish yoki shaxsiy ma'lumotlaringizning
ko'p gismidan foydalanish imkoniga ega ilovalar bilan ishlayotganda
juda ehtiyot bo'ling.

Hisob qaydnomangizni tasdiglanmagan yoki shubhali
foydalanishlardan himoyalash uchun tez-tez tekshirib turing. Agar
shaxsiy ma'lumotlaringizdan nogonuniy magsadlarda foydalanish
belgilarini aniglasangiz, hisob gaydnomadagi ma'lumotlaringizni
ozgartirish yoki o'chirish uchun xizmat ta'minotchingizga murojaat
qiling.

Qurilmangiz yo'qolgan yoki o'g‘irlangan hollarda, shaxsiy
ma'lumotlaringizni himoya qilish uchun hisob gaydnomangiz parolini
o'zgartiring.

Noma'lum manbalardan kelgan ilovalarni ishlatmang va qurilmangizni
namuna chizish, parol yoki PIN-kod yordamida bloklang.
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Mualliflik huquqi tomonidan himoyalangan materiallarni
tarqatmang

Tarkib egasining ruxsatisiz mualliflik huqugi tomonidan himoyalangan
materiallarni tarqatmang. Bunday gilish mualliflik huqugiga oid gonunlar
buzilishiga olib kelishi mumkin. Ishlab chigaruvchi foydalanuvchining
mualliflik huquqi bilan himoyalangan materialdan nogonuniy
foydalanishi oqibatida yuzaga kelgan gonun buzilishlariga javobgar
emas.

Zararli dastur va viruslar

Qurilmangizni zararli dastur va viruslardan himoya qilish uchun
quyidagi maslahatlarga rioya qiling. Ularga amal gilmaslik kafolat
tomonidan qoplanmaydigan ma’lumotlarning yo‘qolishiga sabab
bo'lishi mumkin

« Noma'lum ilovalarni yuklab olmang.

Ishonchli bo'lmagan veb-saytlarga kirmang.

Shubhali xabarlarni yoki noma'lum yuboruvchilardan kelgan
xabarlarni o'chiring.

Parol o'rnating va uni tez-tez o'zgartirib turing.

Bluetooth kabi simsiz funksiyalar ishlatilmayotganda, ularni o'chiring.

« Agar qurilmada gandaydir muammolarni sezsangiz, zararlanish
mavjudligini tekshirish uchun antivirus dasturini ishga tushiring.

Yangi yuklab olingan ilova va fayllarni ishga tushirishdan oldin
antivirus dasturini ishga tushiring.

Kompyuteringizga antivirus dasturlarini o'rnating va zararlanishni
tekshirish uchun ularni ishga tushiring.

Registr parametrlarini tahrirlamang yoki qurilmaning operatsion
tizimini o’zgartirmang.
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SAR sertifikatlari hagida ma‘lumot

USHBU QURILMA RADIO TO’LQINLAR BO'YICHA XALQARO
TALABLARGA JAVOB BERADI

Sizning mobil qurilmangiz radio to'lginlarini ham uzatadi ham

qabul giladi. U xalqaro normativlar tomonidan tavsiya etilgan radio
to'lgin darajalaridan (radio to'lgin elektromagnitli maydonlar) oshib
ketmaydigan qilib ishlab chigilgan. Normativlar mustagil ilmiy-tadgicot
instituti (ICNIRP) tomonidan ishlab chigilgan bo'lib, u yoshi va sog'ligidan
qat'iy nazar barcha insonlar uchun xavfsiz bo’lgan magnit maydonlar
chegarasini o'z ichiga oladi.

Radio to'lgin ta'siri normativi SAR o’lchov birligidan foydalanadi. Mobil
qurilma uchun SAR giymatining maksimal o’lchami : 2,0 W/kg. SAR
sinovlari qurilmaning oddiy ishchi holatida barcha ishchi chastotalari
diapazonlarining eng yuqori kuchlanishi rejimida amalga oshiriladi.
Foydalanish vaqtida, qurilmaning amaldagi SAR giymatlari yugorida
ko'rsatilgan giymatlardan sezilarli darajada past bo'ladi. Buning sababi,
tizim samaradorligini oshirish va tarmoqgdagi to'siglarni kamaytirish
magsadida, go'ng'iroq uchun to'liq quvvat bilan ishlash shart
bo'lmaganda, mobil qurilmangizning ishchi kuchi avtomatik ravishda
pasaytiriladi. Qurilma kuchlanishi ganchalik kam bo'lsa, SAR giymati ham
shuncha past bo'ladi.

Butunjahon Salomatlik Tashkiloti va AQShning Ozig-ovqat va Dori-
darmonlar Ma'muriyati kabi tashkilotlar agar insonlar nurlanishni oldini
olishni istasalar, ular simsiz qurilmalarni bosh va tanadan uzoqroq
saglash uchun dinamik aksessuarlaridan foydalanishlarini, yoki hech
bo’lmaganda simsiz qurilmalardan kamrog foydalanishlarini tavsiya
etadi. Qo'shimcha ma‘lumot olish uchun www.samsung.com/sar saytiga
tashrif buyuring va qurilmangizni model ragami bo'yicha gidiring.
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Ushbu mahsulotni utilizatsiya qilish qoidalari
(Elektr & Elektron moslamalar chigindilari)
(Ajratilgan holda yig'ish tizimiga ega bo’lgan mamlakatlar
uchun mo'ljallangan)
Mahsulot, aksessuar yoki qo'llanmadagi ushbu belgi shuni
I 2nolatadiki, bu mahsulot va uning aksessuarlari (misol
uchun quloglik, USB-kabeli va boshq.) maishiy chigindilar
bilan birga tashlab yuborilmasligi lozim.
Chigindilarning noto'g'ri utilizatsiyasi natijasida atrof-muhit va insonlarga
zarar yetishining oldini olish hamda ularni tegishli tartibda gayta ishlash
va resurslardan unumli foydalanish magsadida takroran foydalanish
uchun iltimos, bu turdagi chigindilarni oddiy maishiy chigindilardan
ajrating.
Maishiy foydalanuvchilar bunday predmetlarni ekologik xavfsiz
utilizatsiya qilishlari mumkin bo'lgan joy va usullar hagidagi
ma'lumotlarni, ushbu mahsulotni sotib olgan sotuvchidan yoki mahalliy
hokimiyat organidan olishlari mumkin.
Yuridik tashkilotlar mahsulot ta'minotchilari bilan bog'lanishlari va xarid
qilish shartnomasidagi muddat va shartlarini tekshirishlari lozim. Ushbu
mahsulot va uning elektron aksessuarlari boshga maishiy yoki tijorat
chiqindilari bilan aralashtirilmasligi lozim.

Ushbu mahsulotdagi batareyalarni utilizatsiya
qgilish qoidalari

(Ajratilgan holda yig'ish tizimiga ega bo’lgan mamlakatlar

uchun mo'ljallangan)

Batareya, uning qo‘llanmasi yoki o'ramidagi ushbu belgi

shuni anglatadiki, bu mahsulotdagi batareya maishiy

chigindilar bilan birga tashlab yuborilmasligi lozim. Belgi
qo'yilganda, Hg, Cd yoki Pb kabi kimyoviy belgilar batareya tarkibida
simob, kadmiy yoki go'rg‘oshin migdori Y| Direktiv 2006/66 darajalaridan
yuqoriligini bildiradi. Agar batareyalar noto'g'i utilizatsiya gilinsa, ushbu
moddalar inson sog'ligiga va atrof-muhitga zarar yetkazishi mumkin.
Tabiiy resurslarni himoya gilish va materiallarning takroran ishlatilishini
ta'minlash uchun batareyani boshga turdagi chigindilardan ajrating va
ularni mahalliy batareyalarni gaytarish tizimi orgali utilizatsiya giling.
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Rad etish

Ushbu qurilma orqali ulanadigan ba'zi tarkib va xizmatlar uchinchi
tomonga tegishli bo'lib, ular mualliflik huqugi, patent, savdo belgisi va/
yoki boshqa intellektual mulk hagidagi gonunlar bilan himoyalangan.
Bunday tarkib va xizmatlar fagatgina shaxsiy notijorat magsadida
foydalanish uchun taqdim etiladi. Biror bir tarkib yoki xizmatdan uning
egasi yoki taminotchisi tomonidan ruxsat etiimagan maqsadlarda
foydalanishingiz mumkin emas. Yuqoridagilarga tayangan holda,

agar tarkib egasi yoki xizmat ta'minotchisi ruxsat bermagan bo'lsa,
quyidagilarni bajarish ta‘giglanadi: ushbu qurilma orqali ko'rsatilayotgan
har qanday tarkib yoki xizmatni o'zgartirish, nusxalash, qayta tahrirlash,
yuklab olish, jo'natish, boshqalarga o'tkazish, tarjima qilish, sotish, jodiy
ishlarni yaratish, ta'giglangan magsadlarda foydalanish.

“UCHINCHI TOMON TARKIB VA XIZMATLAR TAMINOTI
KAFOLATLANMAGAN. SAMSUNG TARKIB YOKI XIZMATLARNI ISTALGAN
MAQSADDA ANIQ YOKI NAZARDA TUTILGAN HOLATDA ISHLATILISHI
TA'MINLANISHINI KAFOLATLAMAYDI. SAMSUNG NAZARDA TUTILUVCHI
SHARTLARNI QAT'IYAN RAD ETADI, MALUM MAQSADNI KO'ZLOVCHI
TOVAR VA YAROQLILIK KAFOLATI BILAN CHEKLAMAY, ULARNI O'Z ICHIGA
OLGAN HOLDA. SAMSUNG HECH QACHON USHBU QURILMA ORQALI
OLINUVCHITARKIB YOKI XIZMATLARNING ANIQLIGI, ASOSLANGANLIGI,
PUNKTUALLIGI, QONUNIYLIGI VATO'LIQLILIGINI KAFOLATLAMAYDI,
JUMLADAN, USHBU QURILMA ORQALI OLINUVCHITARKIB YOKI
XIZMATLARDAN YOKI ULARDAGI MALUMOTLARDAN FOYDALANISH
ORQALI KELUVCHI, U SHARTNOMA YOKI UTIMOIY TAMOYIL BO'LISHIDAN
QAT'lY NAZAR, BEVOSITA, BILVOSITA, TASODIFIY YOKI ATAYIN
YETKAZILGAN ZARARLAR, ADVOKATLAR UCHUN GONORARLAR YOKI
BOSHQA HARAJATLAR UNDIRIB BERILMAYDI
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Uchinchi tomon xizmatlari istalgan vaqtda to’xtatilishi yoki uzib go'yilishi
mumkin va Samsung har ganday tarkib yoki xizmatdan ma'lum bir
muddat davomida foydalanish mumkinligi hagida hech ganday tasdiq
yoki kafolat bermaydi. Uchinchi tomon tarkib va xizmatlari Samsung
tomonidan nazorat gilinmaydigan uzatish tarmoglari va vositalari orqali
uzatiladi. Ushbu go’shimcha shartlarni chegaralamagan holda, Samsung
ushbu qurilma orqali foydalaniluvchi har ganday tarkib yoki xizmatning
to'xtatilishi yoki uzib qo‘yilishi uchun hech ganday javobgarlikni o'z
bo'yniga olmaydi.

Samsung tarkib va xizmatlar bilan bog'liq foydalanuvchilarni go’llab-
quvvatlash uchun javobgar emas. Tarkib yoki xizmat bilan bog'liq

har ganday so‘rov yoki yordam uchun ushbu tarkib yoki xizmat
ta'minotchilariga murojaat gilinishi lozim.
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Thong tin an toan

Théng tin vé an toan nay c6 néi dung danh cho thiét bi di déng.
M6t s6 néi dung cé thé khéng ap dung dai véi thiét bi ciia ban.
Pé khéng 1am ban va ngudi khac bi thuang hodc 1am hu héng
thiét bj cia ban, vui 1dng doc théng tin an toan vé thiét bj trudc
khi sir dung.

/A\ Canh bso

Khéng tuan thu cac canh bao va quy dinh vé an
toan c6 thé gay nén chan thuong nang hoac dan
dén tu vong

Khéng str dung day dién, phich dién bi héng hoic 6 cam dién hong
Cac méi ndi khong chac chan cé thé lam dién giat hoac gay chay.
Khéng cham vao day dién bing tay uét hodc ngat bo sac bing cach
kéo day dién

Lam vay c6 thé dan dén trudng hop bi dién giat.

Khéng cudn cong hodc lam hong day dién

Lam vay c6 thé gdy dién giat hoac chay.

Khéng duing thiét bj khi dang sac hodc cham vao may bang tay uét
Lam vay c6 thé gay dién giat.

Khéng lam ngan mach bé sac hoic thiét bi

Lam vay c6 thé gy dién giat hodc chay hodc pin c6 thé bi hang hosc
phét né.
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Khéng str dung thiét bi ngoai trgi khi tréi dang c6 sim chép
Lam vay c6 thé bi dién giat hodc lam hong thiét bi.

Sur dung cac loai pin, bd sac, linh kién va phu kién dugc nha san
xuat chirng nhan

+ St dung loai pin hodc bé sac phé théng c6 thé lam gidm tudi tho clia
thiét bi hoac khién thiét bi bi i chiic nang. Ching con c6 thé lam
chéy hodc né pin.

Chi st dung pin va bé sac dugc thiét ké dac biét danh cho thiét bj
clia ban dugc Samsung chiing nhan. Pin va b sac khong tuang thich
6 thé gay chan thuong hoac lam hu hdng nghiém trong dén thiét

bi ctia ban.

Samsung khéng chiu trach nhiém vé su an toan clia ngudi diing khi
st dung phu kién hoac linh kién khong dugc Samsung chiig nhan.

Khéng lam rét hodc dé nén 1én b sac hodc thiét bi

Can than xir ly va hay bé thiét bj va b sac

Khéng bao gi& hly bo pin hoac thiét b trong Itra. Khéng bao gis dat
pin hodc thiét bi trén hodc trong cac thiét bi tao nhiét, chang han nhu
16 vi s6ng, bép hodc 16 sudi. Pin ¢ thé né khi qua nong. Tuan tha moi
quy dinh clia dia phuong khi hiy bo pin hoac thiét bi da qua st dung.
Khéng dap manh hodc dam vao thiét bi.

Tranh dé thiét bi chiu ap suat bén ngoai cao, c6 thé gay hién tuong
ngan mach bén trong va qua nhiét.

Béo vé thiét bi, pin va bd sac khong dé bi hu héng

Tranh dé thiét bi chiu nhiét d6 qué lanh hodc qué nong.

+ Nhiét do cao cé thé lam hong thiét bi va gidm dung lugng sac cling
nhu tudi tho clia thiét bj va pin.

Khéng dé pin tiép xdc véi vat béng kim loai vi diéu nay cé thé tao
két néi giifa cac cyc + va - trong pin va khién pin bj hong tam thai
hoac lau dai.

Khong bao gid sir dung bo sac hodc pin da bi hong.
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Khong dé thiét bi gan hoic trong bép, 16 vi séng, thiét bi ndu an
néng hodc hép ¢é ap suat cao

« Pin c6 thé bi ro dién.

+ Thiét bi c6 thé qua néng va gay chay.

Khéng st dung hodc dé thiét bi & nhiing noi cé6 mat dé bui hodc
chat lo liing trong khéng khi cao

Bui hodc chét I Iing c6 thé khién thiét bi bi 16i chic ndng va c6 thé gay
chéay hoac dién giat.

Khéng dé khe cdm da ning va dau nhé cta bé sac tiép xtic véi cac
vatdan nhu chat long, bui, bét kim loai va ruét but chi

a dén dién c6 thé gay ra doan mach hoic dn mon cac dau
cuc, tir d6 c6 thé dan dén chay né.

Khéng can hay ngam thiét bi hoac pin

+ Lam vay c6 thé lam hdng thiét bi hodc gy chay nd.

« Tré em hodc dong vat c6 thé nudt cac chi tiét nho.

+ Neéu tré em stf dung thiét bi, hay dam bao chiing stf dung ding cach.
Khéng dua thiét bi hodc cac phu kién di kém vao mat, tai hodc
miéng

Lam vay c6 thé dan dén ngat thd hoac thuang tn nghiém trong.
Khéng cam vao pin Lithium Ion (Li-Ion) da bi hong hoic ré dién

Dé hity b an toan pin Lithium-Ion, hay lién hé trung tam dich vu dugc
Uy quyén gan nhat.
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A Can than

Khéng tuan thu cac canh bao va quy dinh vé an

toan c6 thé gay nén chan thuong nang hoac lam

hu hong tai san

Khéng str dung thiét bi gan cac thiét b dién tu khac

« Hau hét cac thiét bi dién t(r sir dung tin hiéu tan s vo tuyén. Thiét bi
nay c6 thé lam nhiéu cac thiét bi dién tu khac.

+ St dung két néi dif liéu LTE c6 thé 1am nhiéu cac thiét bi khac nhu
thiét bi &m thanh va dién thoai.

Khéng str dung thiét bi cia ban trong bénh vién, trén may bay hoic

trong 6 t6 vi thé bi nhiéu séng do tan s6 v tuyén

Néu cé thé, hay tranh st dung thiét bi gan méy tao nhip tim trong
pham vi 15 cm, vi thiét bi c6 thé 1am nhiéu may tao nhip tim.

DE giam thiéu kha nang lam nhigu méy trg tim, chi dung may & phia
d6i dién vdi vi tri dat may trg tim.

Néu ban c6 st dung thiét bi y t& hay lién hé v8i nha san xuat trudc
khi str dung may dé xéac dinh thiét bi y t€ do c6 bj anh hudng bdi cac
tan s6 vo tuyén xudt phat tir may hay khéng.

Trén méy bay, str dung thiét b dién t(r c6 thé 1am nhiéu thiét bi digu
huéng dién tir cia may bay. Bao dam tat thiét bi khi cat canh va ha
cénh. Sau khi cét canh, ban c6 thé st dung thiét bi & ché dé May bay
néu dugc nhan vién trén may bay cho phép.

Thiét bi dién tir trong xe c6 thé bi I6i chiic nang do nhiéu séng vé
tuyén phét ra tf may cia ban. Lién hé nha san xuét dé biét thém
thong tin.

Khéng dé thi
Lam vay c6 thé lam hong phan bén ngoai clia thiét bi hodc gay 16i
chifc néng.

xuc véi cac loai khéi hodc khi nang
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Néu ban sir dung thiét bi trg thinh, hay lién hé véi nha san xuat dé
biét thong tin vé mirc do nhiéu séng vé tuyén

Tan s6 vd tuyén xuat phat tif may cia ban c6 thé 1am nhiéu mét s6 thiét
bi trg thinh. Trudc khi dung may, hay lién hé nha san xuat dé xac dinh
thiét bi trg thinh clia ban ¢6 bi anh hudng bdi cac tan s6 v tuyén xuat
phat tir may hay khong.

Khéng str dung thiét bi gan nhirng thiét bi hodc may méc phat ra
tan s6 vé tuyén nhu cac hé théng am thanh hay dai truyén thanh
C4c tan s6 v6 tuyén c6 thé lam thiét bi clia ban bi 16i chirc néng.

Tat thiét bi trong nhitng méi trudng 6 nguy co gay né

Tét thiét bi trong nhitng méi trudng c6 nguy cd gay né thay vi thao
pin.

Luén tudn thi cac quy dinh, huéng dan va ky hiéu trong nhitng moi
trudng c6 nguy cd gay né.

Khéng st dung méy & cac dia diém dé xang (cay xang), gan ngudn
nhién liéu hay héa chat hodc ding & cac khu vuc dé phat né.
Khéng cat hodc mang theo cac chat Iong, chat khi hodc vat liéu gay
né trong cling mét ngan vdi thiét bi, cac bd phan hodc phu kién
cla thiét bi.

Néu ban thay c6 mui hodc am thanh la phét ra tir thiét
néu ban nhin thay khéi hodc chat long ro ri ra khéi thiét
ngirng sif dung thiét bi ngay 1ap tirc va mang dén Trung tam bao
hanh Samsung

Néu khong lam vay, c6 thé dan dén chay hoac né.

Tuén thi tat ca cac canh bao va quy dinh an toan vé viéc sir dung

thiét bi di dong trong khi i xe

Trong khi lai xe, viéc lai xe an toan la trach nhiém trudc tién clia ban.

Khéng bao gid st dung thiét bi di dong trong khi lai xe, néu luat phap

khéng cho phép. Vi su an toan clia ban va clia ngudi khac, vi lgi ich

chung hay ghi nh& cac hudng dan sau:

« Tim hiéu vé thiét bj va cac tinh néng tién Igi clia n6, chang han nhu
quay s6 nhanh va goi lai. Cac tinh nang nay sé gitip ban giam thai
gian thuc hién hodc nhan cac cudc goi trén thiét bi di dong.
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DAt thiét bi trong pham vi tay véi. Bao dam ban c6 thé truy cap thiét
bi khéng day ma khéng rdi mat khdi dusng di. Néu c6 cudc goi

dén vao lic khdng thuan tién, hay dé hop thu thoai trd I6i cudc goi
gitp ban.

Tam dlng céc cudc goi khi dang & ché giao théng déng dic hoac
diéu kién thi tiét nguy hiém. Mua, mua da, tuyét, bang va giao théng
déng duc la cac yéu t6 gay nguy hiém.

Khéng ghi chép hoac tim kiém danh ba. Ghi nhanh danh sach "viéc
can lam” hoac It xem danh ba khién ban mét tép trung vao nhiém vy
chinh ctia minh la lai xe an toan.

Hay goi dién lic phu hgp va danh gia tinh hinh giao thong. Thuc hién
céc cudc goi khi ban dang khéng di chuyén hodc trudc khi tham gia
giao thong. Nén Ién ké hoach cac cude goi llic xe sé ding lai.

Khéng tham gia vao cac cudc dam thoai céng thang hodc cé nhigu
cam xtic khién ban mat tap trung. Cho ngudi dang néi chuyén véi
ban biét ban dang lai xe va tam ngitng nhiing cudc hoi thoai c6 kha
nang lam ban khéng cha y dén dudng di.

Giir gin va sur dung thiét bi thich hop

Giir cho thiét bj ludn khé rao

+ D6 am va chat 1ng c6 thé 1am hong cac chi tiét hoac mach dién ti
clia may.

Khong bat thiét bi néu thiét bi dang bi udt. Néu thiét bi cta ban dang
bét, hdy tit ngay va thao pin ra khi thiét b (néu thiét bi khong tat
hodc ban khéng thé théo pin, hay dé nguyén nhu vay). Sau dé lay
khan lau kho thiét bi va mang thiét bi dén trung tdm bao hanh.

Thiét b nay 6 gan cac bd chi bao chat 1dng bén trong Thiét bi hong
do nudc c6 thé lam mét hiéu lyc bao hanh cta nha san xudt.

Chi dé may trén céc bé mat phang
Néu bi roi, may cé thé bj hong.
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Khéng cit may & noi qua néng hoic qua lanh. Nén sir dung thiét bi
& nhiét d6 tir 5 °C dén 35 °C

Khéng dé thiét bi & nhiing nai rat néng nhu bén trong 6 t6 vao mua
hé. Lam vay c6 thé khién man hinh bi I6i chic nang, lam hong thiét
bi hoac lam né pin.

Khéng dé thiét bi truc tiép dudi anh nang trong khoang thai gian dai
(trén bang ddng hd clia xe 6 t6 chang han).

Cat pin & nhiét d6 tir 0 °C cho dén 45 °C.

Khéng cit may cung véi vat bang kim loai nhu tién dong, chia khéa

va day chuyén

+ Méy c6 thé bj tray hodc bi I6i.

+ Né&u cac dau cyc clia pin tiép xdc véi vat bang kim loai, c6 thé gay
chay.

Khéng dé

« Thiét bi c6 thé bi truc tréc hoac pin c6 thé xa hét do tiép xtc vdi tir
truong.

+ Céc loai thé c6 vach tir bao gdm thé tin dung, thé thiét bi, s6 tiét kiém
va thé |én méy bay, c6 thé bi hu héng do tif trudng.

jan khu vuc c6 tir trudng

Ngung str dung thiét bi hoéc (rng dung clia ban mét lic néu thay
thiét bi qua néng

DéE da cla ban tiép xtc vdi thiét bi qua nong trong mét thdi gian dai co
thé gdy ra triéu chiing chay da & nhiét do thap, nhu la cac dém do va
viing da sdm mau.

Khéng str dung thiét bi khi nap lung da bi thao

Pin c6 thé rai khoi thiét bi, dan dén hu hang hoac géy 16i chiic nang.
Néu thiét bi c6 dén flash may anh hodc dén pin khéng dugc si
dung dén sat mat ngudi hodc vat nudi

St dung dén flash gan mét c6 thé gay mat kha nang nhin tam thdi hodc
1am héng mat.
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Than trong khi tiép xuic véi anh sang nhap nhay

Khi stf dung thiét bi, dé thiét bi sang trong phong va khéng dugc git
man hinh qua gan véi mat.

Ban c6 thé bi tai bién mach mau hodc ngat tam thdi néu tiép xdc véi
anh sang nhap nhay khi xem video hoac chai game flash trong thai
gian dai. Néu ban cam thay khéng thoai mai, hay ngiing ngay viéc
st dung thiét bj.

Néu bat ky ngudi than nao ctia ban tirng bi dong kinh hoac bat tinh
trong khi st dung thiét bj tuong tu, hay tham van bac si trudc khi st
dung thiét bi.

Néu ban cam thay khong thoai mai nhu co ciing co hay c6 cam giac
mat phuong hudng, hdy ngimg st dung thiét bi ngay 1ap tic va di
kham bac si.

Nhém tranh khéng bi moi mat, hdy thudng xuyén tam nghi trong khi
dang st dung thiét bi.

Giam nguy co chan thuong do hanh déng Iap lai nhiéu lan
Khi ban thuc hién cac thao téc 1p lai nhiéu [an, chdng han nhu bam
phim, dung ngon tay vé ky tu trén man hinh cam (ing hoac choi game,
ban c6 thé cam thay khéng thoai mai & tay, c6, vai hoac cac bd phan
khéc trén ca thé. Khi st dung thiét bi trong thdi gian dai, hay gii thiét bi
& tu thé thoai mai, bam phim nhe nhang va thudng xuyén nghi. Néu ban
van tiép tuc cam thay kho chiu trong hodc sau khi str dung, hdy ngiing
st dung may va tham van béc si.
Bao vé thinh giac va tai ban khi sir dung tai nghe
« Tiép xdc qua 1au v&i dm thanh 16n c6 thé 1am hong
thinh giac cta ban.
« Tiép xdc v6i dm thanh 16n trong khi di bé c6 thé khign
ban mét tap trung va gay tai nan.
+ Ludn chinh nhé am lugng trudc khi cdm tai nghe vao may va chi st
dung mic am lugng nhé nhat can dé nghe dam thoai hodc nhac.
« & nhitng méi truding kho, tinh dién. Khdng nén st dung tai nghe
hoac cham tay vao do vat kim loai trudc khi cam tai nghe vao thiét bi.
+ Khéng st dung tai nghe khi dang 14i 6 t6 hay xe may. Lam vay c6 thé
khién ban mét tap trung va gay tai nan hodc c6 thé Ia vi pham phép
lut tly theo vung ban &.
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Can than trong khi sir dung thiét b trong ltc di bd hodc di chuyén

Luén dé y dén xung quanh dé tranh gy thuong tich cho ban than
va ngudi khac.
Bao dam day cap cuia tai nghe khong bi vudng vao canh tay hoac
cac vat gan do.

Khéng dé thiét bi & tdi quan sau hodc quanh thit lung
Ban ¢4 thé bi thuong hodc lam héng may néu ban bi nga.

Khéng dugc son hodc dan nhan ¢6 hinh 1én thiét bi

+ Son va nhan dén cé hinh cé thé gay can trd cho cac bé phan cam
bién va gay truc trac cho thiét bi.

Néu ban bi di iing véi nudc son hodc cac chi tiét kim loai trén may, da
ban c6 thé bi nglfa, cham béi nhiém hodc phcng rop. Khi xay ra hién
tugng trén, hay ngling dung may va tham van béc s ctia ban.

Khéng dudc sir dung thiét bi néu bi nirt hodc vé

Kinh v& hoac acrylic c6 thé gay thuong tich cho tay va mat. Hay mang
thiét bi dén Trung tam bao hanh cta Samsung dé stfa chira.

Than trong khi cai dat thiét bi di déng va thiét bi lién quan

+ Dam béo rang bat ky thiét bi di déng hoac thiét bj lién quan nao
dugc cai dat trong xe ctia ban déu c6 gia d& an toan.

Tranh dat may va cac phu kién gan hoac trong vung phong ra cta tai
khi trén xe. Viéc dat thiét bi khong day khong ding cach cé thé gay
thuong tich nghiém trong khi tdi khi phdng ra nhanh.

Khéng lam rai hodc va dap thiét bi

« Thiét bi c6 thé bi hong hoac chiic nang.

+ Néu bi cong hodc méo, thiét bi c6 thé bi héng hoic cac bé phan c6
thé bj truc trac.

Pam bao tudi tho t8i da cho pin va bé sac

Tranh sac thiét bi trong han mét tuan vi sac qua miic cé thé lam giam
tudi tho clia pin.

Thiét bi qua han hoac khong st dung trong thdi gian dai, phai sac lai
trudc khi st dung.

Ngat b sac khéi cac ngudn dién khi khéng str dung.
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Chi str dung pin theo diing muc dich.

Khéng st dung pin trong thdi gian dai ¢ thé lam giam tudi tho va
hiéu suét cta pin. Ngoai ra, con cé thé lam pin bi 16i hoac gy chay
hoac né.

Hay tuén tha moi huéng dén trong sach huéng dan nay nham dam
béo thiét bi va pin dat tudi tho lau nhat. Nha san xuat clia ban c6 thé
khéng bao hanh déi véi nhitng hong héc hoac tinh trang hoat déng
kém gay ra do viéc khong tudn thi cac canh bao va huéng dan.

Thiét bi ctia ban c6 thé bi hao mon theo thdi gian. Mét s6 chi tiét trén
thiét bi va viéc stfa chita déu dugc bao hanh trong thdi gian bao hanh
nhung nhitng hong hoc hodc hu hai gay ra do viéc sir dung phu kién
khéng dugc chimg nhan déu sé khong dudc bao hanh.

Khi str dung thiét bi, hdy ghi nhé nhirng diéu sau

+ Hay gl thiét bi thang dimg, nhu d6i véi thiét bi thong thudng.

« Noi truc tiép vao micro.

Khéng thao, thay déi hoic stra thiét bi

Bat ky thay déi hay stfa chita nao déi véi thiét bi s& lam mat hiéu luc
bao hanh clia nha san xudt. Néu may can bao dudng, hdy mang dén
Trung tdm béo hanh clia Samsung.

Khéng dudc thao hodc dam thung pin, vi viéc nay c6 thé gay chay né.
Tét thiét bi trudc khi théo pin. Néu ban thao pin khi thiét bi van dang
bét, diéu nay c6 thé 1am thiét bi bi I6i chiic nang.

Khi vé sinh thiét bi, hay ghi nhé nhiing diéu sau

Dung khan hodc tdy cao su dé lau thiét bi hoac bé sac.

Lau chui cac dau cuc pin bang béng cotton hodc khan.

Khéng st dung hda chat hodc chat tay. Lam véy c6 thé lam phai
mau hodc an mon phan bén ngoai cta thiét bi hoac gy dién giat
hoac chay.

Khéng sir dung thiét bi cho bat ky muc dich nao khac
Thiét bi ctia ban cé thé b 16i chic néng.

Tranh 1am phién ngudi khéc khi sir dung thiét bi & noi cdng cdng
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Chi cho phép nhan vién k§ thuat c6 d tiéu chuan bao hanh thiét
bi cia ban

Cho phép nhan vién kj thuat khéng du tiéu chuan bao hanh thiét bi c6
thé dan dén hu héng cho thiét bj va sé& 1am mét hiéu luc bao hanh cta
nha san xuat.

Can than khi st dung thé SIM, thé nhé hoic day cap

Khi lap thé hodc gén day cap vao thiét bi ctia ban, dam bao thé dugc
1ap hodc déy cap dudc gan vao ding mét.

Khéng théo thé trong khi thiét b dang truyén hodac truy cap théng
tin, vi diéu nay c6 thé dan dén that thoét dir liéu va/hoac hu hong déi
véi thé hoac thiét bi.

Bdo vé thé bang cach tranh va dap manh, tinh trang tinh dién va
nhiéu dién tir cac thiét bi khac.

Khéng cham vao cac dau tiép xic hodc cac cyc c6 mau vang bang tay
hodc dd vat kim loai. Néu ban, hay lau thé bang vai mém.

Dung nhiéu Iuc I3p thé hodc gan day cap hodc thao tac khéng ding
6 thé lam héng gidc cdm da chiic nang hoac cac chi tiét khac trén
thiét bi.

Pam bao c6 thé tiép can cac dich vu khan cap

Nhitng cudc goi khan cap tir thiét bi c6 thé khéng thuc hién dugdc &

mét s6 khu vuc hodc mét s trudng hgp. Trudc khi dén nhiing ving sau

va vling xa hay 1ap mét phuaong an du phong dé lién hé véi nhan vién

dich vu khan cap.

Bao vé dif liéu ca nhan clia ban va khéng dé ro ri hodc sir dung sai

muc dich nhitng théng tin nhay cam

« Khi stir dung thiét bi, ding quén sao luu cac dit liéu quan trong.
Samsung khéng chiu trach nhiém déi véi viéc bi mét bat ky di liéu
nao.

Khi khong dung thiét bi nay nifa, hay sao luu toan bo dif liéu va xéa
sach dif liéu khoi thiét bj dé tranh viéc str dung sai thdng tin c& nhan
cuia ban.

Hay doc ky man hinh cho phép khi tai xuéng cac (ing dung. Hay dac
biét than trong véi cac ing dung cd quyén truy cap téi nhiéu chitc
néng hodc t8i mét s6 lugng déng ké cac thong tin ca nhan cta ban.
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« Kiém tra thueing xuyén céc tai khoan cta ban dé xem cé hanh déng
st dung tréai phép hoac dang nghi ndo khéng. Néu ban thay co bat ky
d&u hiéu ndo vé viéc st dung thong tin ca nhan clia ban khéng ding
muc dich, hay lién hé véi nha cung cap dich vu clia ban dé x6a hodc
thay d6i théng tin tai khoan cta ban.

Trong trudng hop thiét bi ctia ban bi mat hodc bi ldy cap, hay déi mat
khau trén cac tai khoan dé bdo vé cac thong tin ca nhan cta ban.
Tranh stf dung cac tng dung tif cac nguon khdng ré rang va khoa
thiét bi clia ban bang m&u hinh, mat khau hoc PIN.

Khéng dudc phan phéi tai liéu dugc bao vé ban quyén

Khéng phan phéi cac ndi dung c6 bao hd ban quyén ma khéng dugc su
cho phép ctia chu s& hitu. Lam nhu véy c6 thé vi pham ludt ban quyén.
Nha san xuat khéng chiu trach nhiém vé bat ky van dé phap ly nao gay
ra do viéc st dung trai phép tai liéu dugc bao vé ban quyén.

Phan mém déc hai va vi-rit

DéE bao vé thiét bj cia ban tranh khoi phan mém doc hai va vi-rat,
hay tuan thu cac meo sir dung nay. Khéng tuan thu cac meo nay cé
thé gay héng héc hodc mat dir liéu ma khéng dugc bao hanh

Khéng tai vé cac Uing dung khéng ré ngudn géc.

Khoéng vao cac trang web khong dang tin.

Xoa céc tin nhan hodc email dang ngd gui tir ngudi guii khong rd
ngudn géc.

D3t mat ma va thudng xuyén thay déi.

Tét tinh ndng khéng day nhu Bluetooth khi khéng st dung.

Néu thiét bi c6 dau hiéu bat thusng, hay chay phan mém diét vi-rat
dé kiém tra lay nhiém.

Chay phan mém diét vi-rat trén thiét bi clia ban trudc khi chay cac
(g dung va file m&i tai ve.

Cai dat cac phan mém diét vi-riit trén may vi tinh va thudng xuyén
chay dé kiém tra lay nhiém.

Khéng chinh stra cai dat co s& dir liéu g&c hoac diéu chinh hé digu
hanh ctia thiét bi.
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Théng tin xac nhan Mirc Hap Thu Riéng (SAR)

THIET BI NAY TUAN THU CAC QUY TAC QUGC TE VE PHOI NHIEM
SONG VO TUYEN

Thiét bi di dong la thiét bi truyén va nhan séng vo tuyén. N6 dugc thiét
ké dé vugt qua cac gidi han dugc khuyén nghi clia cac quy tac quéc té
vé phai nhiém séng v tuyén (trudng dién t tan s6 vo tuyén). Cac quy
tac ndy do mét t6 chiic khoa hoc déc Iap (ICNIRP) phét trién va dugc
thiét ké mét gidi han an toan déng ké dé dam bao su an toan cho moi
ngusi & moi do tudi va tinh trang stc khde.

Cac quy tac vé phai nhiém séng vé tuyén st dung don vi do 1a Chi s6
Hap Thu Riéng hay SAR. Gidi han SAR cho thiét bi di dong la 2,0 W/kg.
Cac thif nghiém vé SAR dudc tién hanh & cac vi tri van hanh chuan véi
thiét bi truyén & mirc cong suat dugc chiing nhan la cao nhat trong tat
ca cac dai tan thir nghiém.

Trong khi st dung, cac gia tri SAR thuc t€ cta thiét bi nay thudng thap
han nhiéu so vdi cac gia tri dudc cong bé & trén. D6 1a do cac muc dich
vé hiéu suét clia hé théng va nhdm giam thiéu dé nhiéu Ién mang, cdng
suat van hanh cta thiét bi di déng tu déng giam khi khong can thiét
phai st dung toan bé cong suét cho cude goi. Thiét bi c6 dau ra cong
sudt cang thap thi gia tri SAR cua thiét bj d6 cang thap.

Céc t6 chiic nhu T8 chic Y t& Thé gidi va Cuc Quan ly Thuc pham va
Dugc pham Hoa Ky da kién nghi rang nhitng ai lo ldng va muén giam
thiéu tinh trang phai nhiém, déu cé thé st dung phu kién ranh tay dé
gill thiét bi khéng déy cach xa viing dau va ca thé trong qua trinh st
dung hoac giam thiéu lugng thai gian st dung thiét bi. D& c6 thém
théng tin, hay vao www.samsung.com/sar va tim kiém thiét bi cia ban
V6i 56 kiéu may.
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Cach bé san pham diing cach
(Réc dién tu va thiét bi dién tu)
(Ap dung & cac quéc gia c6 hé thdng thu thap riéng)
Ky hiéu nay trén san pham, cac phu kién hay tai liéu ky thust
cho biét khéng nén bd san pham va cac phu kién dién tir
— (nhu b6 sac, tai nghe, cap USB) cing vdi cac loai rac thai
sinh hoat khac.
DE tranh lam tn hai méi trudng hoac stic khoe con ngudi do vit bo
rac thai lung tung, xin hay tach cac vat nay khoi nhing loai rac thai khac
Va téi ché n6 mét cach co trach nhiém dé téng cudng viéc tai sir dung
cac ngudn vat liéu.
Ngusi dung la cac ho gia dinh nén lién hé véi nha ban lé noi minh da
mua san pham nay hodc vdi van phong chinh quyén dia phuang, dé biét
chi tiét vé dia diém va cach thic ho c6 thé tai ché san pham nay mét
cach an toan cho méi trudng.
Ngusi dung la doanh nghiép nén lién hé véi nha cung cap clia minh va
tham khéo céc diéu khoan trong hgp déng mua san pham. Khéng dugc
ron lan san pham nay va cac phu tung dién tr clia nd véi cac rac thai
thuong mai khéc khi vt di.

Cach bé pin trong san pham ding cach
(Ap dung & cac quéc gia c6 hé thdng thu thap riéng)
Ky hiéu ghi trén pin, tai liéu huéng dan hodc bao bi déng
goi chi ra réng khéng nén viit bé pin trong san pham nay
cling v&i rac thai gia dung khac. Khi dugc danh dau, cac ky
hiéu héa chét Hg, Cd hoéc Pb cho biét rang pin cé chira
thiy ngén, catmi hodc chi trén mitc tham chiéu trong Chi Thi cda Lién
Minh Chau Au 2006/66. Néu pin khéng dugc thai bo ding cach, nhiing
chat nay c6 thé lam nguy hai méi trudng hodc stic khde con ngusi.
DE bao vé cac ngudn tai nguyén thién nhién va gia tang viéc téi st dung
vat liéu, vui long tach riéng pin ra khdi cac loai rac thai khac va tai ché
chiing théng qua hé théng thai hdi pin mién phi tai dia phuong cla ban.
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Théng bao mien trir

M6t s6 dich vu hodc ni dung dung trén thiét bj nay thudc quyen sg
hitu ctia bén thir ba va dugc bao vé bai luat ban quyén, bang sang ché,
thuang hiéu va/hoac luét s¢ hitu tri tué khac. N6i dung va cac dich vu
trén chi cung cap cho muc dich str dung ca nhan phi thuang mai. Ban
khéng dugc phép dung bat ky ndi dung hoac dich vu nao ngoai pham
vi ma nha cung cép dich vu hodc cht s& hitu ndi dung dé cho phép.
Ngoai cac gigi han ndi trén, trir trudng hop dugc nha cung cap dich vu
hodc chti s& hitu ndi dung tucng ting cdng khai cho phép, ban khong
6 quyén hiéu chinh, sao chép, tai xuat ban, tai Ién, dang tai, truyén tai,
bién dich, ban lai, sang tao cac tac pham dua theo chiing, khai thac hodc
phan phéi cac dich vu hoac néi dung bat ky dung trén thiét bj nay dudi
bat ky hinh thic hodc bang phuong tién nao.

"CAC DICH VU VA NOT DUNG CUA BEN THU BA BUOC CUNG CAP
"THEO HIEN TRANG." SAMSUNG KHONG BAO HANH CAC NOI DUNG
HOAC DICH VU BUQC CUNG CAP, DU CONG KHAI HAY NGAM DINH,
CHO BAT KY MUC DICH NAO. SAMSUNG CONG KHAI KHONG CHAP
NHAN BATKY SU DAM BAO NGAM DPINH, BAO GOM NHUNG KHONG
GIOT HAN, SU BAO HANH VE TINH THUGNG MAI HOAC TINH PHU
HOP DUNG CHO MUC BICH CU THE. SAMSUNG KHONG DAM BAO

VE TINH CHINH XAC, TINH HOP LE, TINH HOP THOT, TINH HOP PHAP
HOAC SU TOAN VEN CUA NOI DUNG HOAC DICH VU BUGC CAP BE
DUNG TREN THIET BI NAY VA TRONG MOI TRUONG HOP, BAO GOM
CATRUONG HOP CO SO SUAT, SAMSUNG CUNG KHONG CHIU TRACH
NHIEM LIEN D01, DU CO HOP PONG PHAP LY HAY RANG BUOC DAN
SU VE BAT KY CHI PHI, PHI THUE LUAT SU, NHONG THIET HAI TRUC
TIER GIAN TIER NGAU NHIEN, DAC BIET HOAC KEO THEO HOAC BAT KY
THIET HAI NAO KHAC PHAT SINH TU HOAC CO LIEN QUAN DEN, BAT
KY THONG TIN NAO CHUA TRONG DAY HOAC DO HAU QUA CUA VIEC
DUNG NOI DUNG HOAC DICH VU CUA BAN HOAC BEN THU BA, NGAY
CA KHI DA BUGC CANH BAO VE NHUNG NGUY CO THIET HAI NAY."
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Céc dich vu do bén thir ba cung cap c6 thé két thic hodc tam diing vao
bt ky thai diém nao va Samsung khdng cé vai tro trong hodc dam bao
réng viéc cung cap dich vu hodc néi dung ndo dé sé tiép tuc trong mét
khoang thdi gian nhat dinh. Cac dich vu va néi dung do bén thit ba cung
cap qua hé théng mang hoac ¢d s truyén tin hiéu ma Samsung khéng
6 quyén kiém soat. Ngoai khuén khé chung clia théng bao mién trir
nay, Samsung cong khai tir chdi bat ky trach nhiém hodc trach nhiém
lién ddi nao dai vdi viéc gian doan hoac tam ngung cung cap dich vu
hoac néi dung cho thiét bi nay.

Samsung khéng chiu trach nhiém hodc trach nhiém lién ddi vé dich vu
khach hang lién quan dén néi dung va dich vu mang. Bat ky thac mac
hodc yéu cau nao vé dich vu lién quan dén néi dung hoac dich vu mang
can dugc chuyén tryc tiép dén nha cung cép dich vu mang hodc néi
dung tuang Ung.
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